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qafba ha (£ v <j) 


The triliteral root qafba ha qj) occurs only once in the Quran, as the passive participle maqbuhm{<*)i^ Jifi A ). The translation below is a brief 

gloss intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Passive participle 


(28:42:10) l-maqbuhma the despised 




4JsUi]| 
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qafba ra (j S 4 <j) 

The triliteral root qafba ra ( J Sr 1 (J) occurs eight times in the Quran, in three derived forms: 

• once as the form IV verb aqbara cj£b 

• six times as the noun qabr (JP) 

• once as the noun maqabir 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form IV) - to provide a grave 


(80:21:3) fa-aqbarahu 

and provides a grave for 
him 

a Is a . jLgI 

Noun 

(9:84:11) qabrihi 

his grave 

Sjjfl ^ic- CllLa La 3^.i ^Ic- 

(22:7:12) l-quburi 

the graves 

jjjaII (ji cUuj <i]l (jlj tg_ia L_uj ^ Ac-lUl 

(35:22:16) l-quburi 

the graves 

1 ^ajuiJaJ Cllii Laj p.LuoJ (_^pa a.l 4_l]l j_jj 

(60:13:19) l-quburi 

(of) the graves 

1 . ll jliSLlI (jjilj LaSi IjjuUJ 33 

(82:4:2) l-quburu 

the graves 

tlljiu j^JJAI) lil j 

(100:9:7) l-quburi 

the graves 

j^JjASt La jiu lil ^i*J iiii 

Noun 

(102:2:3) l-maqabira 

the graves 

fjjj ^ 
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qafba sin (o- V <j) 


The triliteral root qafba sm ((_>“ Pr 1 (Jj) occurs three times in the Quran, in two derived forms: 

• once as the form VIII verb naqtabis (U* 1 ) H t ) 

• twice as the noun q abas 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form VIII) - to acquire 


(57:13:8) naqtabis 

we may acquire 

jjj Lp® U"/^ 

Noun 

(20:10:13) biqabasin 

a burning brand 

jlSlI A^.S jS 

(27:7:14) qabasin 

burning 

jjjilxLaJ f&lxl (JjuS ^p^“ 
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qafba dad (u^ SH <j) 


The triliteral root qafba dad (O^ c 3 ) occurs nine times in the Quran, in four derived forms: 

• five times as the form I verb qabad 

• once as the noun qabd 

*T o** 

• twice as the noun qabdat H n ) 

*T -♦ ji 

• once as the passive participle maqbudat (A«u3^$J&d) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to withhold, to withdraw, to close 


(2:245:13) yaqbidu 

withholds 

* 0*0' > } Jt * 

Adi! J kullj 1$ 1 Alii J 

(9:67:11) wayaqbiduna 

and they close 

fiA' uj*AAj ‘-A? uj&j 

(20:96:7) faqabadtu 

so I took 


(25:46:2) qabadnahu 

We withdraw it 

1 jj.hj l_ui! iLLiaiS 

(67:19:7) wayaqbid'na 

and folding 


Noun 

(25:46:4) qabdan 

a withdrawal 

1 jimi LuXi3 lilll el uAA 

Noun 

(20:96:8) qabdatan 

a handful 

jji (j- 4 A Aj Lot (Jll 

(39:67:8) qabdatuhu 

(will be) in His Grip 

A-alqsJI Aox^aS 1 x lay (jiajS/lj 

Passive participle 

(2:283:9) maqbudatun 

in hand 

^Luaj^A (jl&A liilii Ij-leJi (I5A <j)j 
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qafba lam {Jv <j) 


The triliteral root qafba lam (Jv c 5 ) occurs 294 times in the Quran, in 13 derived forms: 
nine times as the form I verb yaqbalu 
nine times as the form IV verb aqbala 
10 times as the form V verb taqabbala 
once as the noun qabail 
four times as the nominal qibal ((J^f) 
three times as the noun qubul (t 3 ^) 

242 times as the nominal qabl (J^) 
seven times as the noun qib'lat (^ 4 ^) 
once as the noun qabul (JIj^®) 
twice as the noun qabll (cW®) 
once as the active participle qabil ((J^“) 

1. 

four times as the form VI active participle mutaqabilln ((J j)» ® l 4 ) 
once as the form X active participle mus'taqbil (l 3 ^®* u * 1 4 ) 


The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to accept 


(2:48:10) yuq'balu 

will be accepted 

is ^ ^ 0 £ ^ „ & 0 " ° ' 0 -- 1* ° " 0 " " > S 

AiLajj Ig Ixa Vj 1 n la j)C- V lla_jj 1 1 j 

(2:123:10) yuq'balu 

will be accepted 

(J^c. 1 gVj 1 n(_jc- (jjiai (_£ j^j V lla_jj 

(3:857) yuq'bala 

will be accepted 

<la jjla lip jjc. £111 jpaj 

(3:90:10) tuq'bala 

will be accepted 

Ijjljj| p ffjlajl 2*4 'jjsi (jjjJI (jl 

(3:91:8) yuq'bala 

will be accepted 

IjA2 a-cJ-a jpa jjis 

(9:54:4) tuq'bala 

is accepted 

IjjlS ^1 p 1<a (jl iia Laj 

(9:104:6) yaqbalu 

(Who) accepts 

alllc. j)C- (Jjkj jA <I]I (jl l_j-aiaj 

(24:4:13) taqbalu 

accept 

I 3 jl oilgja: pi IjVlVi oiLk (jjiUaii p jALLli 

(42:25:3) yaqbalu 

accepts 

CiUnUl j)C. jiijj o-iUc. ,jc. Ajjil <_5^l jAj 

Verb (form IV) - to approach 

(12:71:2) wa-aqbalu 

turning towards 

liUa a^Ilc. IjUlij 

(12:82:8) aqbalna 

we returned 

l^_l 3 ULfii ^jiiil jjaJI j t$j 3 4 jjii)l Jllulj 

(28:31:14) aqbil 

Draw near 

jylLaVI jpa ilil 1 _ akj £)j2l ^ajj^a ^ 
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qafba lam {J v <j) 


(37:27:1) wa-aqbala 

And will approach 

(jjUUuJj pg >■>>») J 

i37-50:i) fa-aqbala 

And (will) approach 

(jJa*J pg >•-*»») 

(37:94:1) fa-aqbalu 

Then they advanced 

,jj3jj Aj 3] IjljSli 

(51:29:1) fa-aqbalati 

Then came forward 

Ig g 1" a l _ s 2 Alii jJal lliLflU 

(52:25:1) wa-aqbala 

And will approach 

jjUliuJj >>»» \ JdSij 

(68:30:1 )fa-aqbala 

Then approached 

^g j (JaSlfi 

Verb (form V) - to accept 

(2:127:9) taqabbal 

Accept 

■qlxJl CluS (2^1 lLa Ijjj 

(3'-35 : 1 3) fataqabbal 

so accept 


(3:37:1) fataqabbalaha 

So accepted her 

lluta. UUi IgJjjij (jjU12k (_JjJLSJ LgJJ 1 g 

(5:27:10) fatuqubbila 

and it was accepted 


(5:27:14) yutaqabbal 

was accepted 

La&Jlki O' 4 (JjSjfl UU^i 

(5:27:21) yataqabbalu 

accepts 

o^iii aIii Uii jii jil 

(5:36:20) tuqubbila 

will be accepted 

^>g i.a (Jlflj La A-alLai! q-llLc- O' 4 Aj IjOilS AjLa aJIxsj 

(9:537) yutaqabbala 

will be accepted 

.a JjVlj 0^ ji IjkiiS (Jfi 

(14:40:8) wataqabbal 

and accept 

^>51^- ^55 & * • 0 ' £1 . 0 0 * 

p.lc-2 Ujj O-aj 4-fj 

(46:16:3) nataqabbalu 

We will accept 

l_jlaC- La pg ’ ,r - (3y^*~' 1 Liliiji 

Noun 

(49:13:10) waqabaila 

and tribes 

1 jSjLLl] ilat- n. j 

Nominal 

(1) Noun 

(27:37:6) qibala 

(is) resistance 

^ <y=0' 

(57:13:26) qibalihi 

facing towards [it] 

L_ll2aJ! O' 4 o^j&Llaj Aa^^I Aj 3 AjJaU l_sLj aJ 

(2) Location adverb 

(2:177:6) qibala 

towards 

1^1 jjj u' 

(70:36:4) qibalaka 

before you 

Qi» Lig xi LlLi£ 1 jLaS 

Noun 

(6:111:12) qubulan 

face to face 

33 ^ ^33 J! 9> s ^ U* s' s' 9 1 ^ s' s' 

Alii a-Lull 0^ V) l_jLaJjJ La ^laS ~g lie, Lp >M-SJ 
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qafba lam {Jv <j) 


(12:26:15) qubulin 

the front 

(jullSLil (j-a jA j dl3.lda3 (Jj3 (ja .13 4 . (jlfi j)l 

(18:55:19) qubulan 

before (them) 

VjS L_jl.iill jl (jJj'VI 4 _Lui ^a£jjij (jl V) 

Nominal 

(1) Noun 

(2:4:9) qablika 

before you 

(ja (J jji laj (Hill <Jjjl LaJ (j_jia jj (jllllj 

(2:21:9) qablikum 

before you 

(jjiij \ 1*1 (ja (jllllj Jl ££jj Ij-llC-l 

(2:25:24) qablu 

before 

(ja Liljj L^UI I1a 1 jU! l3jj OjiaJ (ja Ifria 1 lal£ 

(2:89:12) qablu 

before 

1 (jjUl UJ “ 1 (J-*2 (j-a 

(2:91:27) qablu 

before 

(jii.a ja (jl (3^ (j-a ^Ul a-Lnii (jjl'iV: ^all (Js 

(2:108:10) qablu 

before 

I^JA ^ja^A 

(2:118:15) qablihim 

before them 

0 - 55 ^ 1 

Jla llS (ja (jjlll (Jll 

(2:183:12) qablikum 

before you 

^Vl 0 ! (j-a j)jj]l LS lc. tlii£ la£i ^aULaJI ^£j!c- l_ ufa 

(2:198:24) qablihi 

before [it] 

(jj]Llia]l (ja] (j-a jjj ^LSIIa lafi ojjSIIj 

(2:214:12) qablikum 

before you 

^1 t°l j)-a IjlL jpUl (ji-a ^afajij lalj 4dkJI 1 jiklj j)S n«~s ^ai 

(2:237:4) qabli 

before 

(jAj-ui-aj (jl (Ja2 (j-a (jA jjlj 

(2:254:8) qabli 

before 

4_}3 £ij V (jju (jl (Jj2 (j-a 43 j j laa l_jaiil 

(2:286:30) qablina 

before us 

UL* (j-a (jliil (_ 5 iC- 4 jii-da. LaSi Ijaaal Lille- (_Jakj Vj Lijj 

(3:4:2) qablu 

before (this) 

(jjUll (_^La (3^2 (j-a 

(3:11:6) qablihim 

before them 

LlLL IjjIS (>g 1 j2 (j-a (jilllj (jje-3® (Jl 4 - 1 llS 

( 3 : 9304 ) qabli 

before 

oljjlll (Jjqil (jl (Jj2 (j-a 4 msi ( | 5 ic. (J-pljaal 

(3:137:4) qablikum 

before you 

Ij^Jaill (jaajVI (^ Ij^qaaS (j-Ua (j-a dllk lii 

(3:143:6) qabli 

before 

ojJuilj Sa3 ojsL (ji (Jj2 (j-a dljaJl (j_jiaj ^alii£ lalj 

(3:144:8) qablihi 

before him 

Ju,J! 4 Jj 2 (j-a 1 " ilk (Jj-ui^j VI -'ili'Lli Laj 

(3:164:22) qablu 

before (that) 

(J jjja (j-a l^jjlS (j]j 4 ia^-vll j C. ll'i^ll Jj 

(3:183:20) qabli 

before me 

^aJa (5lllljj ClllillSll (jij2 (j-a (Jajjj ^Sa-Lk 15 dJ5 

(3:184:7) qablika 

before you 

dlljlllli 1 jalk. LlLa (ja (JIjj laS dljjlS (jll 
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qafba lam {J v <j) 


(3:186:11) qablikum 

before you 

IjjiiS (_£ 21 3 ^ yaj 3 i l_) 3^1I 133 3 ^ 3 "® 3*3 «'i \ j 

(4:26:9) qablikum 

before you 

itSidS (j-a 3" 1 jj jjjjJ 31 ! 2jjj 

(4:47:12) qabli 

before 

(jjialai (_jl 3* ^ /a 3al ll.)3ia UaJ Ijiai 

(4:60:14) qablika 

before you 

33S3® t3jpi Laj *214]] dJjpi 3aj l_jia! (j^ac.Jq 3-^ c5^| 3^ 

(4:94:29) qablu 

before 

Ijjims a£jJc. a!]I (jia 3^ 3 3112£ 

(4:131:14) qablikum 

before you 

9 * ** ^ 0 ^ 0 % ^ 55 ^ ^ 0 ** 

1 jj jl 1 j Jiiilj 

(4:136:16) qablu 

before 

3"® 33^ t —j (Lljp (_£2l! i— llj£llj aIIIj ! jial 

(4:162:14) qablika 

before you 

g 2 0 | 0 > „ o ^ ___ „ o 0 

313 3® 33^ 31J] 33^ 33 u ®3i 3^?®'®3 '®^j 

(4:164:6) qablu 

before 

3Ilic. j llLuiJj 3-*^ 3® aAI 'usiLsrt 23 3-UiJJ 

(5:5:23) qablikum 

before you 

^ 0 0 ^ ^ 55 f 0 

3* l_)U 31I I3j! 3"^ 3 Cill_3a^3jlj 

(5:34:5) qabli 

before 

Ijj2sj 3 I 3 ^ 3 IjjIj 32 II 3) 

(5:57:16) qablikum 

before you 

) j 0 _ 0 > | ^ S ^ ^ S ^ ^ S > 5; 

3'® 4 li^l' Ijjjl 32I! 3a 13x1 j 33^ p ' 1 )2 1 j 2 ii]l 342II 1 j 2 Vi'i V 

pUJj! jiliiij 

(5:59U7) qablu 

before 

3j 2 3a 33^ 1-®J lyi 33^ ^-®J 3' 3) 

(575:10) qablihi 

before him 

3*^3^ < 4 Ij 3 3a cl ilk 23 3 j juj j V) ( 33® 3^ 3 

(5:77:17) qablu 

before 

1 3 i 3 t j)*311 

(5:102:5) qablikum 

before you 

3jj31£ l^i ^li (_ja ^j3 Ig \13 23 

(6:6:6) qablihim 

before them 

3 s j*)H 3 ^AUS-a 33 3 ® ^4 ^ 3 ® ^ i^3i S ^ 1 jjj ^JS 

(6:10:5) qablika 

before you 

ClLa 3 * 3 ja, J » 33^'^ 1,1 ' 

(6:28:8) qablu 

before 

3^ 3 33^4 13 ^ f4^ 3 3i 

(6:34:5) qablika 

before you 

!^j 2 £ 3 3 ^" ' j j>^ Clla3 3 * cl^D 112 S Jalj 

(6:42:6) qablika 

before you 

a- 13133 ^a32=>.13 C1Li3 3 ° 3 -^) 313ji 1^1 j 

(6:84:10) qablu 

before 

( 3 ^ ^^ 3_j j)*qx a 1 

(6:148:19) qablihim 

before them 

333 1 3 I 2 ^ la3 3 s 3^11 l_i 2 ^ 3112^ 

(6:156:9) qablina 

before us 

33a 3° 333 U 3 3^" 4 ] 3^11 33^ 3<aj] I_jl_j3 3 ^ 

(6:158:28) qablu 

before 

313 3 * cilia! 3^1 (3 ^s-i33 Uali V 
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qafba lam {J v <j) 


(7:38:8) qablikum 

before you 

jLill jyiJI (ja (j-a Cilii. 23 ^a! ^ ljli.ll (Jlii 

(7:53:12) qablu 

before 

jjiJlj llij (Jjoij tL)£.Lsk 23 (j-a (jllll (Jjai 

(7:101:17) qablu 

before 

(JjS (It 4 1 J)l^ Lai I jia jj] 1 jil£ la 3 

(7:129:4) qabli 

before 

^ 0 o ^ St 0 - | 

1 i 1la 2 aj j)aj UiJU j)l (JjS (ja lilljl 1 j]li 3 

(7:155:16) qablu 

before 

cl) - ^ 1 L** \ \ k\) 

(7:173:7) qablu 

before (us) 


(8:52:6) qablihim 

before them 

4 l]l Cltllla Ijjafl L 4 ! (ja (jil]!j j) jc -^>3 Jl ‘-JlSi 

(8:54:6) qablihim 

before them 

*—lllii ljil£i L 4 ! (ja (jllll j (jjC .^)3 J' t -r J ll^ 

(8:71:8) qablu 

before 

^a^-La (jfLail (3^2 (ja Aill !jjli. 2aS tHailli. 1 j2j^q (jlj 

(9:30:19) qablu 

before 

Jj2 tit 4 Ijj 3 ^ L*p]' Jj 3 (jjiALLaa 

(9:48:5) qablu 

before 

jjaS/l till IjJjj JjS tit 4 Aliall Ijilltl 2^1 

(9:50:13) qablu 

before 

(ja Ljai lli2i.i CS 1 jijkl 2 ". 1*1°'. j)l j 

(9:69:3) qablikum 

before you 

V 1 1 j *1 >a Juiii \ 

(9:69:19) qablikum 

before you 

t/aSi-l i i 4 ! jpi jjjlll < xlalml LaS n ' ^'uMa'mll 

(9:70:6) qablihim 

(were) before them 

Ijaij 2lc-j ji ^aj 3 tit 4 tltJ^^ Ifj (Igjll (»]l 

(9:107:15) qablu 

before 

3^2 (ja aIjjuijj 4 _i]l i_ljli. (jal IlLLajjj 

(10:13:5) qablikum 

before you 

1 jalli lai (ja (jjjill 1 \K\bi i 2alj 

(10:16:16) qablihi 

before it 

j jlajLj iilS All 3 (ja l^>ac- I^a 3 Cliia] 2 a 3 

(10:39:14) qablihim 

before them 

jqall )-»ll Alalc- (jlS (■ ai£ flails ljl*l (ja (jll]! i_l2^ 'HS1£ 

(10:74:17) qablu 

before 

j)-a <J 1 jJ2^ Lai IjiajJ l^ilS, la 3 Cllllllill jp-Lki 

(10:94:13) qablika 

before you 

Hla 3 (ja ^ lllSil (jja-^iLl (jll]l (jLoill 

(10:102:9) qablihim 

before them 

VlA (ja Ijik jjj2]l f lll (Jiia 'l/j (jjj^Vnj J^ 3 

(11:17:11) qablihi 

and before it 

4 aLj j lalaj ^ui^ja t. )1 IS AlLS jyaj Aoa 2ALuj o_jillj 

(11:49:14) qabli 

before 

l2A (Jjfl jya (Haj 3 Vj i—liS a]»'i t"li£ la 

(11:78:6) qablu 

and before 

ClUloi]l jjjiaaJ IjilS (3->S tlt^J tl)_9 c "_>S— 1 Aaj 3 o£.li.j 

(11:109:15) qablu 

before 

3^3 (ja ^aA jlll 2 l*J LaSi V] j)j 2 laj la 
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qafba lam {J v <j) 


(11:116:6) qablikum 

before you 

(_AUAll (jc. jiji (ja (j-a <jl£ Vjis 

(12:3:14) qablihi 

before it 

^ja C' liS Cj\j 

(12:6:19) qablu 

before 

J 3 lL.i 1 . 1 lj <3^ £y* Lljjjl ^ ^ LaSi 

(12:64:11) qablu 

before 

(3^2 Jya <lL.i ^Ic. ^aSulai La£i V) 4jic. filial Jjll 

(12:77:9) qablu 

before 

Jya 4j L i (j) ^ _J ^2 

(12:80:19) qablu 

and before 

i_LuijJ ^sulajS La (3^ Jyaj ^lll Jya liSJjl alSjlc. ALI AS 

(12:100:14) qablu 

(of) before 

ULk AS (j>a iS^jj (J-ljij lAA CluS U jjlSj 

(12:109:4) qablika 

before you 

^a^LlI VLLj V) lilLfi Jya Liiluji Laj 

(12:109:22) qablihim 

(were) before them 

s* jj ^ ^ ^ ^ 0 s' £ 0 S s' % 

Ijfl O'® AjSIc (jlS c. aVs Ij^lailS (jlbj'lM Ij^qjuU ^Llsl 

(13:6:8) qablihimu 

before them 

CliLLLall pg Ijfl J )a Cl llL AS j 

(13:30:8) qabliha 

before it 

^ a\ IgJjd (jA cl ilL iQi* ^ cllVli«ji c!Sa£ 

(13:32:5) qablika 

before you 

1 jja£ JqAil ClnLais ClLS Aalj 

(13:38:5) qablika 

before you 

4jjAj LLlj jl 1 llat yj ClLS ^ja liLoij liiluji Ailj 

(13:42:5) qablihim 

before them 

1» l-a-N jSLill <ils ^.|C42 Jy/s JjjaJI j£La ASj 

(14:9:6) qablikum 

(were) before you 

^ 2 ^ 0 £ sS-£ 

AjjiJj Alc.j ^ jj ^»jS ^>Mn Jya JjjAI! ILj ^all 

(14:22:39) qablu 

before 

(3^3 Jya J)j.a'iLjdi Laj Clljlfi ^gjl 

(14:31:13) qabli 

before 

< 3 % Vj £JJ V £jJ ^L (jt Jd 2 ija 

(14:44:22) qablu 

before 

(Jlj j Jya ^aSLl La <3i>2 Jya flLuiSl IjjjSL ^Lljl 

(15:10:4) qablika 

before you 

Jqlj'^ ,*-111 Jya 1 ±aJ Aslj 

(15:27:4) qablu 

before 

jL i^ja (3i>2 (j-a oLiaii. (jliJIj 

(16:26:5) qablihim 

(were) before them 

Ac-ljail i^ja 4ill 1^2 ^ja (2»Aii Jt±A AS 

(16:33:15) qablihim 

(were) before them 

- 55 ^ l 

<U 1 ^Jalla Laj 1 1*1 qa ^jjaII JxS L11a£ 

(16:35:26) qablihim 

(were) before them 

^-lliLill Jjai^ll C 5 1 & J^S Vi«l (lya (jjAll L^aS 

(16:43:4) qablika 

before you 

Cg ill L1L2 (_^a iVliuji Laj 

(16:63:7) qablika 

before you 

11 AC -S (jUalCall L>jJ)2 lilLtSl (jA ^a\ ^jll llLji As] <illj 

(16:118:9) qablu 

before 

^ja Lille. 1 La IjAlA (jjAll ^jlc-j 
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qafba lam {Jv <j) 


(17:107:12) qablihi 

before it 

l,W m (jliibU (jjjiu °)\c. Ia] AjjS 3 .a IjJji j_j) 

(19:7:11) qablu 

before 

LlAxu (JarNl ■>} ^ Uj U 

(19:9:11) qablu 

before 

Llluj & j Cj 

(19:67:7) qablu 

before 

Ijj2u (_j-a aljala. lii (jUauVl j^Aj Vjt 

(20:90:6) qablu 

before 

-uiAS Laj] ^^3 3 3* (jjjlA (Jll AaSj 

(20:114:9) qabli 

before 

3111 ! ^ >>><11 (jS (JjS yljillj Vj 

(20:115:6) qablu 

before 

laJjC- 4j AaJ j^-uaiS 3 14 ^»a! ^gJ! IjAgX- Aa]j 

(20:134:6) qablihi 

before him 

1-Ij^ l_jIAxj Ul 

(20:134:16) qabli 

before 

i_$ Jp-jj J Cy? 

(21:25:4) qablika 

before you 

Aj]I V) (Jjjujj 3" 4 3" 4 ^ iLuji laj 

(21:34:5) qablika 

before you 

AliJl L1L2 3-® jAA 1 il* La j 

(21:41:5) qablika 

before you 

Lllj£ 3 4 AaJj 

(21:51:6) qablu 

before 

(jlallc- 4.1 LSj O' 4 jaqAt^jlj ^4-^ AaSj 

(21:76:5) qablu 

before 

4j Uikiuill c> i_£A1J 

(22:52:4) qablika 

before you 

4 Tnai ^ ia'i IaI V1 ^g-li (Jjjaij O' 0 ^ 3' 4 ‘"J Laj 

(22:78:22) qablu 

before 

I^A ^4^ Cy^ 1 jjA 

(23:83:7) qablu 

before 

( 3^2 3' 4 LjLIj 3^ Lac. j aa! 

(24:34:11) qablikum 

before you 

aflljfl 3-* I jik L»A^ (j- 4 iii-aj 

(24:55:15) qablihim 

(were) before them 

pg j t°l 3 4 (jjAil (- <>\Vn«t LaSi i_5^ ^g.iqlVnu l\ 

(24:58:16) qabli 

before 

g-LumJI a3LLa Aaj 3 * 4 J (J k 4 ISjUj 3 j* >>»'i Lq^J aLL_>a JjS ^j^a 

(24:59:11) qablihim 

(were) before them 

1 t°i /pa ,jjA]l jAlloil LaS lj' s ‘ '.."i 4 

(27:42:12) qabliha 

before her 

Sf ^0 00 1 

(jxaLuia liSj 1 ^ Ijfl Lliljl j 

(27:68:7) qablu 

before 

(3^ IjAc. j aa] 

(28:12:5) qablu 

before 

(3^ <jic- lla^yi.j 

(28:46:18) qablika 

before you 

3j j )^iL \ LlLi 3^ (3-° La la^2 jALi] 

(28:48:19) qablu 

before 

••0 £ ^>0^^ 

(JjS 3^ cs JUI _?' 4 
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qafba lam {J v <j) 


(28:52:5) qablihi 

before it 

ijji/sjj 4j fJh Aijfl 3 a l. iIj£ 1I i&ljjj] 3)31 

(28:53:14) qablihi 

before it 

(jiaLaa 3 a UJ 13 j 3 a 4jl 

(28:78:14) qablihi 

before him 

4_ia Aiji 3 a 3 a 3 a :31a S 23 4 !]! J ^i*J 

(29:3:5) qablihim 

(were) before them 

Ijfl 3 a (jjjjl Uu 3 2sl j 

(29:18:7) qablikum 

before you 

3 a ^Lai L_l2£i 233 1 jj2Sj 3 ] J 

(29:48:5) qablihi 

before it 

OlilaJJ 4 IrVi L jIj£ 3 a AjoS 3 a jBj diK laj 

(30:4:7) qablu 

before 

2 aj 3 a j 3 a 3 a VI 4^1 

(30:9:11) qablihim 

before them 

3 a 3)31 4a3l c. (jlS a 3j£ 3233 V 1 ^ Ijjxml ^aJji 

(30:42:11) qablu 

(were) before 

Ly* 3)31 4jSlc. (jlS 1 _alS 3233 V! ^3 !j 3 Luj 3^ 

(30:43:6) qabli 

before 

4111 3 a 4j 23 a V ^ 3 ) <j' 3 a j33l 3 ) 111 dig >j 

(30:47:4) qablika 

before you 

dAjdllj ^aA ja.Lk3 ^ag-ajS 3 ^) ilaJ 3 ( 3 a liiiaji 2 alj 

(30:49:4) qabli 

before 

(jnuljal 4ij3 3 a ^->g lie. 3 _>i 4 (ji JjS 3 a I 3 JIS 3 ]j 

(30:49:9) qablihi 

[before it] 

(jnuljal 4Jj2 3 a pg(J 3 L 1 <3 <J3 3 a l^jlS 3 ]j 

(32:3:16) qablika 

before you 

3 j,Vig 1 1»1 2 IL 3 3 a 3 ) 2 j 3 a ^LaIjS la laj3 

(32:26:7) qablihim 

before them 

; -.g ffl^a ls* UJ^4 UJj3' Of Of liii&l jJL ^ 2&J 

( 33 : 15 : 6 ) qablu 

before 

3 U 2 VI 3334 V 3jfl 3a *Sl! lj 2 Alc. 1 ji\3 23 j 

( 33 : 38 : 17 ) qablu 

before 

I3j23a Ij23 4ill 3 a! (jl^j 3^ 3 a I <3)31 ^ 4ill 4_Lui 

(33:49:10) qabli 

before 

o 2 c- 3 a 3 g°i ^aSLl la3 3 a jjaaH 3 ! 3 a 3 ^ ja'iqlli 

(33:62:7) qablu 

before 

^j2jli 4iil 4. u«\ 2a0 33 3^ 3 a Ijla. 3)31 ^^3 4iJI 4_Lui 

(34:45:4) qablihim 

(were) before them 

la jLuia-a laj pg ljl*l 3 a 3)31 l_i 2 Sj 

(34:53:5) qablu 

before 

2)»J 3 l£La 3 a L-lliJli 3 j32SJj 3f® tja 4j 1 332 $ 23j 

(34:54:10) qablu 

before 

3jS 3 a c.\3alj JxS la^ 3 j)g'n 1 n la 3 )Jj jjj 3 )^J 

(35:47) qablika 

before you 

3 a 333 m 31 3 ) j 

(35:257) qablihim 

(were) before them 

Ijfl 3 a 3)31 i_i2^ 2a3 33 jj2Sj 3 ] J 

(35:44:11) qablihim 

(were) before them 

0» 0 S > ^ __ ^ ) j ^ J’g ^ 

^ Ijfl 3 a 3)31 4a3lc- 3 IS : _iqS IjjJalia 3 ^^)^! 

(38:3:4) qablihim 

before them 

3 -aUa 35 . CllVj Ij2u3 33 ^ L>a 1 .^ 3 a LiSIa! ^3 
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(39:8:20) qablu 

before 

^JA *2i-a *2a*j lil 

(39:25:4) qablihim 

(were) before them 


(39:50:5) qablihim 

before them 

(jjIjjlS La Lq 1C. LaS 1 ^°! ^ja 23 

(39:547) qabii 

before 

djikli ftd-i cJ\ ^ aj 1 jidL,!j 1 jJ\j 

(39:55:9) qabii 

before 

Aiiij aSjjjj j_jl (JjS ^_ya O' 4 ^ 

(39:657) qabiika 

(were) before you 

iilL 3 ^yA C5^|J 

(40:21:12) qablihim 

before them 

0+0 * ' „ . S £. ^ 0 ' } * 0 ' 

pg Ijfl qa l^jls (jjiii Ajalc. (jlS t- 1 

( 40 : 34 : 5 ) qablu 

before 

^\k\) ^3 ClilVnllj V -iLuJjJ Ji^l j 

(40:67:25) qablu 

before 


(40:74:12) qablu 

before 

linii Cy* _5&Aj (jSj (Jj lie. 

(40:78:5) qabiika 

before you 

L’Vllc. 1 j,j-oLga 3 (_ja la Llli2 (ja !iLujj liLuji 

(40:82:11) qablihim 

(were) before them 

••0 S >1 ^ ^ ^ > 0 ^ 

(_ja ALslc. (jlS (. 1 

(41:25:19) qablihim 

before them 

00^0 - 0 ' ^ £ „o „ 

O^V'j L)^' 6? L>? 21lik 23 ^ C 5-3 pj.jlc. 

(41:43:10) qabiika 

before you 

LllaS (_ja 15 la V) ‘Sll (Jlsu la 

(41:48:7) qablu 

before 

(jaaa^a (_ja ^agJ La ( 3 i *3 (_ja La ^>g 1C. jLiaj 

(42:3:7) qabiika 

before you 

^LlSLiJI Alii LlLi (_^a ^jj 

(42:47:4) qabii 

before 

^ya 2j-a V O^ 1 f-^0^ ^J' laJiuil 

(43:21:5) qablihi 

before it 

(jj£jaiJajjuii 4 _i ^3 4 jj 2 (_j>s IjIjS ^al 

(43:23:5) qabiika 

before you 

y a „ 5 ^ j. 0 ? J . 

L& jijia Jll V) ^ja 4 j ^>3 ^gi dilLs ^ja lliLiji La LlSL£j 

(43:45:5) qabiika 

before you 

liluij (j-a L 1 Li 3 i^ja 1 iLuji ^ja jLailj 

(44:37:8) qablihim 

before them 

L>f Ly^'j 2^ f j 3 

(46:4:21) qabii 

before 

(_jl 3 ^LLa jjj ^alc. ojlji ji (JjS (ja ^ jILSj 

(46:12:2) qablihi 

And before it 

<-a^.jj LaLaj ^gjui^a ^ llL£ ^jaj 

(46:17:13) qabii 

before me 

2 > 0 > -* 0 "^0- 0 £ o -ff ,ff 

u-* ujj^' 2^11 ^ jl 

(46:18:11) qablihim 

before them 

00^0 i» 0 ° 0 ' £ ' 0 ^ S j. | 

^ L°l (j-a t" )\~s ^-al ^gi L>)2^^ Lllljl 

(47:10:11) qablihim 

before them 

^ Ijfl (_ja (jlLi! ALalc. (jlS c_aj£i 1 jjJalj 3 
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(48:15:22) qablu 

before 

3* *Sll 31I fiik U JJz 3I J 

(48:16:25) qablu 

before 

U 3 I UlLc- pSt)» j 3 ^ 3 ' 4 LaS Ijljj- 1 u]j 

(48:23:7) qablu 

before 

3 ij 3 u 4 i]l 3 ~n«' Aaj 3i*^ 3' 4 Ui 4 _Luj 

(51:46:4) qablu 

before 


(51:52:6) qablihim 

before them 

(jjWxi j! 1 V) 3 j juj d 3 ,a 3 ' 4 34 ^ ^3 La * 3 ] 3 ] 

(52:28:4) qablu 

before 

pj^ j]' jUI jA 4 _i] a jC-lj 3^2 3 4 US Uj 

(53:52:4) qablu 

before 

p\Lii pA Ijjl* pgjl 3 ^ O' 4 pj^J 

(57:10:18) qabli 

before 

JSlaj ^la]l 3^ 3' 4 3 -4 ^gjSujj V 

(57:16:20) qablu 

before 

«*0 . 0 y, £ 35 . JI ^ 

jjias 1 ^sij 

(57:22:14) qabli 

before 

lAl^jj j_ji 3 J \ 3 4 1 _ ^-3 c5^ VI pSjuiAij ^^3 Vj (jiajVI Ls^ ^ : n.-iia 3-® 1 _iLLai La 

(58:3:12) qabli 

before 

LmLaJJ 3I 3 i^ 3" 4 3 j 2 j La] 3 j -^_?*-4 p-i 

(58:4:8) qabli 

before 

1 xA a \j 3I 3 j 2 3* 34*-4^-'-La p] '■‘•^>4 J120 p] 3^ 

(58:5:11) qablihim 

before them 

pg Ijfl 3>a 34-3 UllS LaS 1 jUS 

(59:9:6) qablihim 

before them 

P^ 3 l _^Ia 3* 3 yP*i. p$ ].^ 3* 3 ^yV'j jl^]l IjijU 3^31 j 

(59:15:4) qablihim 

before them 

pAjJai 3Uj IjSU UljS pg L°l 3-a 34-3 3-US 

(62:2:18) qablu 

before 

3 }^a JXLa ^gi] 3 yS O' 4 ' jjU> u) J 

(63:10:6) qabli 

before 

> ° > ? t 0 ? j* 0 0 > 0 ? 

pSUkl 33 L u' 33 3 ' 4 p^Usjj La 3* 1 jiUIj 

(64:5:7) qablu 

before 

pA^pjl 3Pj ij 5 iLs 3y^ Ly 4 04 -^' p^P p^^ 

(67:18:5) qablihim 

before them 

^pSu 3IS t V1S3 pg ) i°i 3^ 3j 3I UjiS 

(71:1:10) qabli 

before 

pjS l_iILc- pg nU 3S 3 j 2 3-® ULaj 5 jijS 3^ 

(2) Time adverb 

(4:159:8) qabla 

before 

3 y^ 'Q (3U34] qjUSil 3 a i 3^ 3)3 

(7:123:5) qabla 

before 

pS] 33 3S 3 jS 4 j pliLa! 3 jC- 3^2 

(10:91:4) qablu 

before 


(11:62:7) qabla 

before 

I2A 3 y^ ^J^D^ 4 ^4® t —■ 'iS Jl 3 ^iU^a U 1 ^]Ls 

(12:37:9) qabla 

before 

LaSaiU 3S 3^2 <Ljl 3 La£jl 3 Vj plila LaSLiiU V 3 ^ 
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(12:76:3) qabla 

before 

4 _iki s-lc.j 3-® IfrkjViml 4 -ik.i s-lc-j (Jjfl jIj iiu 3 

(13:6:3) qabla 

before 

■‘Dnu-vll 3-*^ 43 u 3 Li j 

(17:58:7) qabla 

before 

4 -aU 3 ! (Jjfi Ia j£L 1$3 3 =4 -i 4 j 3 ^ Cy* u]j 

(17:77:5) qablaka 

before you 

13 Luij 3 '* 1 iliaji _}S 3 "® 4 jLui 

(18:109:10) qabla 

before 

^jj (."il^aK 3 uj jjS jJjS jiill .33 

(19:23:9) qabla 

before 

Llm 3 a lILij t-1^j 13 (JjS Clu ^ d 3 lij 

(19:74:3) qablahum 

before them 

13 IjIjS 3- ui ^ ^3 (j ^>3 3'° \i°l 1 33 a i 

(19:98:3) qablahum 

before them 

■iki i ya °-\£ i,a (jjrki l]a (jjfi (j-a pg If 1 \K\th i f&j 

(20:71:4) qabla 

before 

3-il (j\ L *3 pVl-ai (Jl1 

(20:128:6) qablahum 

before them 

^ 1 1 

(20:130:8) qabla 

before 

(j 333 l ^^13 ^ , 3 k j 3_^O^i ^ ^5^ c ’ J)-• 3-3 

(20:130:11) waqabla 

and before 

t&b 

(21:6:3) qablahum 

before them 

3jixsjj ^ai 131331 4 - 3)5 3^ \f 1 ~ixaT Id 

(21:7:3) qablaka 

before you 

^g 3 ] Vlk^) Vj 3 LLS OLiji Idj 

(21:24:15) qabll 

(were) before me 

(j-« 0^2 13 ^ 313^)1 IjjIa 3^ 

(22:42:5) qablahum 

before them 

33 . j ^ jj ^j 3 pg 32 t" 3 a 3 jj 3 Lj jlj 

(25:20:3) qablaka 

before you 

^ 1*331 (^-ij V] 3' <s iVliuji Idj 

(26:49:4) qabla 

before 

jk 131 ^k/alc- <_£. 3 ! 4 jl ^aSLI 32I 3S 4] 3^2 

(27:38:7) qabla 

before 

3.4- 3 ai 3 u' <3^ cs-44^ ! 33 l 3 33 

(27:39:8) qabla 

before 

lAA a xi 3^ 3S 3 ^ 'Q i3jj! lii 3^JI 3* dn^)^ 33 

(27:40:10) qabla 

before 

(ilSijia 33 ] 3 jj 3S 3^3 4j 3 jjI liS 

(27:46:6) qabla 

before 

4 n«k\l 342 4 ntiiiLi 3 3 3 ^ 

(34:44:9) qablaka 

before you 

3^ 31 j 3 ^- 4 ^] I 3 luji Uaj 

(36:31:5) qablahum 

before them 

^ fS- 5 ' UJJ^' ^A' 'j 3 i P' 

(3771:3) qablahum 

before them 

33 jV! pg V'°i 3 ^ ^ 3 j 

(38:12:2) qablahum 

before them 

j2 30 ^ 0^0 2l& j ‘r jj ^j 3 lj°l d \y\*\ 
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(38:16:6) qabla 

before 

(— '1 LiaJI (JjS LiiaS lH Jlc. lajj 1 j]ll j 

(40:5:2) qablahum 

before them 

^aA-liu (_ja ^_y j»j3 \l°l l"n.*)^ 

(44:17:3) qablahum 

before them 


(50:12:2) qablahum 

before them 

2^ajj (jj/ji! t-jLa^LaSj ^y Cln.*)^ 

(50:36:3) qablahum 

before them 

l Joj ^ 1 _i£Aa i j 

(50:39:8) qabla 

before 

(Jjixuaj! 2a-y j la y j ~^'^ 

(50:39:11) waqabla 

and before 

(jjlj 

(51:16:7) qabla 

before 

1 o , , , t s f} , 

(jaiuiaJa (JaS l^jlS ^agJj ^aAul la 

(52:26:4) qablu 

before 

01a 1 <3^ lii lil 1 Jll 

(54:9:2) qablahum 

before them 

(Jji-va 1 jillj li2ac. ^jj iafl t" 

(55:56:7) qablahum 

before them 

(jlk 11°l (jail (jgjjaJaJ ^al <_iljia]l cllljaaall (jg_l3 

(5574:4) qablahum 

before them 

tjl^- V J 0^1 Ug'VKl P 

(56:45:3) qabla 

before 

„ 1 o , , ^ „ 

(Ja3jaa <Ja2 ljil£ ^agJl 

(69:9:4) qablahu 

before him 

4>\la ClilSajjAlIj 4ia£ (_jaj (jjc. j3 $.liaj 

Noun 

(2:142:8) qib'latihimu 

their direction of prayer 

Igalc- IjjlS ^^ail (jc. ^aAVj la 

(2:143:15) l-qib'lata 

the direction of prayer 

djjaaj]! ^iil (ja ^1*iS V) 1 g Vic- t"li£ ^liil 4 ViaU 1 )\at-y laj 

(2:144:8) qib'latan 

(to the) direction of prayer 

lAlaibjJ 4ja3 lifialjila »lala]| ^ y j 1 _ 1 \Vi iyy 23 

(2:145:10) qib'lataka 

your direction of prayer 

jilLS Ijiij la 4al (3^) CilaSii !jjji (ja^Jl dual <jaij 

(2:145:14) qib'latahum 

(of) their direction of 
prayer 

^laj dial laj liSaljS 1 jx fi la 

(2:145:18) qib'lata 

(of the) direction of prayer 

(j>i» \ 4ja3 ^alaj ^g >>i» j la j 

(10:87:12) qib'latan 

(as) places of worship 

-'55 e ^ ^ > o 

o^L*-£aJ! 1 jaOiSl J 

Noun 

(3:37:3) biqabulin 

with acceptance 

1 n«y lalii IgTnk, JjaAa Igj j lg£aa3 

Noun 

(7:27:19) waqabiluhu 

and his tribe 

N/ Clua^ (ja AiaaSj ^aSI jj 4jl 

(17:92:12) qabilan 

before (us) 

!Li J dlla ^ j\ 
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Active participle 


(40:3:3) waqabili 

and (the) Acceptor 


Active participle (form VI) 

(15:47:10) mutaqabilma 

facing each other 


(37:44:3) mutaqabilma 

facing each other 


(44:53:5) mutaqabilma 

facing each other 

^JjIjLSLLd 

(56:16:3) mutaqabilma 

facing each other 


Active participle (form X) 

(46:24:4) mus'taqbila 

approaching 

(jAajlc. lj)A ^g'nAjS j^shuiA ULajlc- oji Uals 
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qafta ra (j ^ <j) 


The triliteral root qafta ra ( J (j) occurs five times in the Quran, in five derived forms: 

> ttk- 

• once as the form I verb yaqturu (J“J) 

• once as the noun qatar ( 

• once as the noun qatarat (® 

• once as the adjective qatur 


«*< > 

• once as the form IV active participle muq 'tir (Q^* 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to be stingy 


(25:67:7) yaqturu 

and are not stingy 


Noun 

(10:26:8) qatarun 

dust 

0 -*" -* f -V" y f - 

A12 )( j jua JjA Ji 4 j 

Noun 

(80:41:2) qataratun 

darkness 

J 0 

1 ^ Q ^ 

Adjective 

(17:100:14) qaturan 

stingy 

(Jjlai'iH 4 nM~s lil 

Active participle (form IV) 

(2:236:19) l-muq'tiri 

the poor 

jiLaJl C5 lc-j ojiS 
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qafta lam (J ^ <j) 


The triliteral root qafta lam ((J (J) occurs 170 times in the Quran, in eight derived forms: 

83 times as the form I verb qatala ((P^) 

£ 3 

four times as the form II verb quttilu ((P^) 

54 times as the form III verb qatala (tP^) 

four times as the form VIII verb iq'tatala (cP-^b 

13 times as the noun qital ((3-*2) 

once as the noun qatla 

10 times as the verbal noun qatl (CP^) 

once as the form II verbal noun taqtll ' ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to kill 


(2:54:14) fa-uq'tulu 

and kill 

^£laajf <yi Ijjjiia 

(2:61:51) wayaqtuluna 

and kill 

vt 0 vi £ -*>0 5! _ $ * 0 f, '' 

3*4 (jjliil! (jj) <ilt CjIjIj <jj3^y 

(2:72:2) qataltum 

you killed 

Tjj k’iCi »~iK <Illj liuij 3H2 jjj 

(2:85:4) taqtuluna 

(who) kill 

o>°. 1- * - * t £. V r ’ o£°4 

^ S\A laj^)3 (JJ)V)Q \ ^aJJl 

(2:87:28) taqtuluna 

you kill(ed) 

4Jj *' a *~' tsujSj (3^ tsy33 

(2:91:23) taqtuluna 

(did) you kill 

^'11^ j) <_]j 3 (3 <111 c.l_rul (_p 

(2:154:4) yuq'talu 

are slain 

<ill ^3 3^ 1 Vj 

(2:191:1) wa-uq'tuluhum 

And kill them 


(2:191:22) fa-uq'tuluhum 

then kill them 

jjjilSJ! ,*uk fA jBkl ,jhl oil 

(2:251:4) waqatala 

and killed 

(lillal! <11! oljlj 2 jjI 3 (JjSj <111 (jil-j ^333 

(3:21:6) wayaqtuluna 

and they kill 

^ 0 ^ ^ Vi 2 f£ S ^ >0 ^ "Vi s 

<111 CjIjIj (jj^aSj (j] 

(3:21:10) wayaqtuluna 

and they kill 

3!! L_ll3aj 3b 3 «-3 (3)011 3s JaLuslLj (jj3)lj 3I1II (jj) uQj j 

(3:112:27) wayaqtuluna 

and they killed 

£ ,, of 0 -*30 S _ t *■ f Si i i- 

ja. 3*4 (jj) liSjj <11 ! CjIjIj (jjjiSj !jjlia tilli 

(3:144:13) qutila 

is slain 

^aSjllc-i ( | 5 ic- (JliSl jl ClLa (jlli 

(3054:49) qutil'na 

we would have been killed 

uAIa 1 11*1*1 Ua t^gvv> 31^1 3 s Ol 

(3:156:23) qutilu 

they (would have) been 
killed 

Uc j l^jUc Uq u.Vic> \ jil£i 

(3:157:2) qutil'tum 

you are killed 

30 iB 0 ^ & 0 ^ £io •'Si S- ^ 0 0 ^ 

j Cx-a 3^- A-oLjj Alll (3 o^jii-al 3a jl <111 (J431 ^3 r ,-.ll2 (jjlj 
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qafta lam (J ^ J) 


(3:158:4) qutil'tum 

are killed 

<I]I ^V ji ^LLa jp]j 

(3:168:8) qutilu 

they would have been 
killed 

1 La L_jC-liai j] Ij 2 i 3 j ^a^jl j^-V l_j]la (jjiil 

(3:169:4) qutilu 

are killed 

j. % s ^ . 55 s „ 

Ll^pal <i]l (_J_LUxi ^3 1 (j Vj 

(3:183:25) qataltumuhum 

you killed them 

j)j 32 L-a ,j] jjulla ^Ja 

(3:195:26) waqutilu 

and were killed 

<jji£V 1 IjlSlSj 

(4:29:17) taqtulu 

kill 

Lapa.J -JLl (jlS <111 j)l ^iafljl ijilij Vj 

(4:66:6) uq'tulu 

Kill 

(Jjla Vi La ^SjLj 2 jya l^pa^pL ji ^lalji (ji Vic. 1 lu£ LI jlj 

(4:74:15) fayuq'tal 

then he is killed 

1 a ilac. Ij^.1 4 _u jj t _a^La 1_ilij ji <i]l (Jiim ^3 (3jL-i jyaj 

(4:89:20) wa-uq'tuluhum 

and kill them 

0 -* * + ° ^ 0 •* t^Ai" 0 * * • • * o ^ - o.-; 

^aA j)*Q )■ W j L**) jiAjmlj ^aA j-llxS 1 jJ d)« 

(4:91:24) wa-uq'tuluhum 

and kill them 

o-* 0 - o-* - o'* *• * 

1 ** n 

(4:92:5) yaqtula 

he kills 

I L»-k VI LLaj-a (ji jya jD j)lS Laj 

(4:92:10) qatala 

killed 

4lajj 4ji3j ^jj^pda 1 111 lLaji (jiaj 

(4:93:2) yaqtul 

kills 

l^_l 3 lllLk alg y s jljp^Ji IjlLLLa lLa ji jyaj 

(4U57:3) qatalna 

killed 

aIII cl)^^ (3 **1 jc> Ul 

(4:157:11) qataluhu 

they killed him 

^ ^ ^ _5 o j. ^ ^ 

Ajluj ^5LI j 0 ^JlL-£3 lA j 6^2 V>°l lA j 

(4:157:33) qataluhu 

they killed him 

1 i( 3 J fi Laj (jlail £Ljj! VI jya 4j La 

(5:27:18) la-aqtulannaka 

Surely I will kill you 

^flL^V lJIs J 2 lV! (j-a LaAJlki jj-a (Jjiij3 

(5:28:5) litaqtulanl 

to kill me 

LliiaV Lllil (^Lj Jajuilli Li La ^VViVil l33j ^Jl t-A-di jp] 

(5:28:11) li-aqtulaka 

to kill you 

LL1I (jL LiujLj Li La 

(5:30:6) faqatalahu 

so he killed him 

(jjjjaiLiJI jya ^ Ux-ill 4 joS 3 <ii.i (Jl3 4 1 <1 die. jja3 

(5:32:10) qatala 

kills 

(_pajVI 2 Loi 3 ji (jjifij J 4 *j ILL ^JaS jya 

(5:32:19) qatala 

he has killed 

1 » (jxiUJI 1 lall ^s3 

(5:70:19) yaqtuluna 

they kill 

(jjn3j lijjaj 1 jj2S 

(5:95:5) taqtulu 

kill 

^jjl j AlLa]! I jl*i3*i V l^iai jjjSl l^i L 

(5:95:10) qatalahu 

killed it 

^illl jya (Jj3 La JLa a.l^yax3 IaLLLi a^La <Xl 2 (jiaj 
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qafta lam (J ^ <j) 


( 5 : 95 : 16 ) qatala 

he killed 

^illl j-a La (_jLa pi jl3 1 Alalia ^aflLa jaj 

(6:140:4) qatalu 

killed 

jlij Ifrijoi jjAll juiik 23 

(6:151:15) taqtulu 

kill 

^&lj]j ^aSiSjjj jaJ jlLal ju» IjVlVl 

(6:151:31) taqtulu 

kill 

'VI <Ill juijll IjVlVl Vj 

(7:150:30) yaqtulunard 

kill me 

.. 0 ^ „ > , "°55 

<IjAlSj j] 

(8:17:2) taqtuluhum 

you kill them 

VQ]) ^ X\a> 

(8:17:5) qatalahum 

killed them 

ipa kl ^ 

(8:30:8) yaqtuluka 

kill you 

ji DjJl Su jS Hjlln] IjjaS jjAll 1L jUj a]j 

( 9 - 5 - 5 )fa-uq'tulu 

then kill 

fjh jllwj L-ua. ^ja_!l j^iu'VI ^iliil lill 

(9:111:15) fayaqtuluna 

they slay 

4^1\ (Jj Uti 

(9:111:16) wayuq'taluna 

and they are slain 

UJ)'JJ Ujii'k 4il! JjIui 

(12:9:1) uq'tulu 

Kill 

^nS 4_lj jk LLa jl o ja.jlal jS (■ luujj 

(12:10:5) taqtulu 

kill 

l_asJI t"nlj6. ojilS j a iljj IjVlVl V i,a (Jill Jll 

(17:31:2) taqtulu 

kill 

^3 jjj j^J jUl] AjjLik. ££aV jS Vj 

(17:33:2) taqtulu 

kill 

V) All! Juki1 V j 

(17:33:10) qutila 

(is) killed 

5» " ° ^ „ 0 ^ „ *0 & 0 

uOalui Al J! 1 )\» AaS LajDaia JjS jlj 

(18 : 74 :6 )faqatalahu 

then he killed him 

uvi. ik ill iHkil 

(18:74:8) aqatalta 

Have you killed 

1 j£j Lulu Lilia. Ill juaj jlij AjS j lluij Jll 

(20:40:18) waqatalta 

And you killed 

lijiiS JUllj ^Ul ja JljlLiS lluij CiJl&J 

(22:58:7) qutilu 

were killed 

^ i $ ^* 0 ' * c > £ > S } S 

aHi aIIi (j)uxi 

(25:68:9) yaqtuluna 

[they] kill 

^jllLj V) (Juki jjkj Vj 

(26:14:6) yaqtuluni 

they will kill me 

6' kllll 

(28:9:9) taqtuluhu 

kill him 

lUj o2alj jS 1 jxijj jS ^glaC. 8 J Vi Vi ^ 

(28:19:14) taqtulani 

kill me 

julS/L Hi Vi u" illis LaS ( _ J -da i3j jS .lijji 11 Ljll 

(28:19:16) qatalta 

you killed 

jjiaS/Ll lluij l"lVi a l LaS jg. jlllj ji AjjjI 1 tJVs 

(28:20:13) liyaqtuluka 

to kill you 

11J j*i SJ1 Hj jjjajlj ILall j] k-“jl L (Jll 
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qafta lam (J ^ <j) 


(28:33:4) qataltu 

I killed 

jjlikj ji ilk 11 Haiti fa i.a I'M*! 0 ! L_1 j (jll 

(28:33:9) yaqtuluni 

they will kill me 

(JjjjSj ji l_slk.ll Uali fa i,a ^gjl L_lJ (jll 

(29:24:8) uq'tuluhu 

Kill him 

ji l >Ijlll (ji Vj 4-ajl i_jl ji. jlk lil 

(33:26:14) taqtuluna 

you killed 

ULjl jjjjoiljj LLj 3 q \C.j\\ fa-}j& ^ ^_s23j 

(40:25:7) uq'tulu 

Kill 

4jLa l_jxai jjlll p-LLi 1 1 jll ll-lic. jj-<s jjkllj ^a&plk Lais 

(40:26:4) aqtul 

(so that) I kill 

(Is-* 11 J* UJ^ J? Q&J 

(40:28:9) ataqtuluna 

Will you kill 

lIiIjjjILj japlk 43j <i]! (JjSj ji H-?.j jjViVii 

(47:4:32) qutilu 

are killed 

' 0 * ' JtO"-' 55 * 9 » S 

\\ ac. i jis 4_U1 (Jjj,ui 1 jiis 

(51:10:1) qutila 

Cursed be 

jjj^aal jkJI JiiS 

(60:12:18) yaqtul'na 

they will kill 

(jA^Vjl jijSj LjJy 

(74:19:1) faqutila 

So may he be destroyed 

__ s ^ . 0 i. * 

^ >3 L Q\\ Q 

(74:20:2) qutila 

may he be destroyed 

3;^ - . 0 - 3>i 

jpS c Vj JaS fa 

(80:17:1) qutila 

Is destroyed 

tjk i La jUaiVI ji 

(81:9:3) qutilat 

she was killed 

t_u j (jL 

(85:4:1) qutila 

Destroyed were 

jjiLvi junJ (ji 

Verb (form II) - to kill 

(5:33U2) yuqattalu 

they be killed 

i— silk ja fa j j ^i ^Ja&i ji 1 jjlkaj ji t J)fil 1 ji 

(7:127:15) sanuqattilu 

We will kill 

jp-Hai \Vii a ij ^ApLui (j*iVn a (jll 

(7:141:9) yuqattiluna 

they were killing 


(33:61:5) waquttilu 

and massacred completely 

Ijlki 1 jsj Laili jlijaka 

Verb (form III) - to fight 

(2:190:1) waqatilu 

And fight 

15Li jillj jji' <isi ^ 1 jalSj 

(2:190:6) yuqatilunakum 

fight you 

jjUl a!]! Jjjaa Ijiallj 

(2:191:13) tuqatiluhum 

fight them 

4_1 jliUL jak ^»l jaJI AaJjiHI Aic. fa jalia 

(2:191:18) yuqdtilukum 

they fight you 

4 _i 9 jii. ^l^)k]l .wlaall Aic- V j 

(2:191:21) qatalukum 

they fight you 

jjjaliil pi ji. jll 
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qafta lam (J ^ <j) 


(2:193:1) waqatiluhum 

And fight (against) them 

Ail jilil (jjSjj Ai!i9 jj£j V 

(2:217:31) yuqatilunakum 

(to) fight with you 

IjC-UaJLuil (j] jc. ^jV'l V j 3 'Jy Vj 

(2:244:1) waqatilu 

And fight 

^jlc. aI]I ji l^aic-lj Alii (JjJjuj 

(2:246:18) nuqatil 

we may fight 

Alii 3y3 ,J <3 cP&j 3 i—uul 3-3 Ijill jj 

(2:246:30) tuqatilu 

you fight 

ijVil V VI Jljill ^SjIc. CJ& (j) 3* 3^ 

(2:246:35) nuqdtila 

we fight 

lijljJl 3ij Alii 3))“' (_3 3"^'® J VI 3 Uaj 

(3:13:9) tuqatilu 

fighting 

i'J\£ aIII 3)4^ <_3 3 ^^®^ Vi® 

(3:111:6) yuqatilukum 

they fight you 

jljiSfl fi33 j]j V] 3 ] 

(3:146:4) qatala 

fought 

- l £ )\ j-il Ixi l^iA j Ua3 jj-llj A*-<s 3jI3 jxj jaa jllSij 

(3:167:7) qatilu 

fight 

l_j*32l jl Alii 3)4 - uj IjiilS I 3 I -*- 1 ^>3 

(3:195:25) waqatalu 

and fought 

f 4jj3V i jHj ijijilj 

(4:74:1 )falyuqatil 

So let fight 

ul3i siiaJ! j^3 aIii 31 ^ < 3 * 3^1 

(4:74:11) yuqatil 

fights 

1 a l)~aC. 1^3 Ail ji 1 _ S_jlu® 1 _ jl 3-3l2 Alii 3 JLLui <_5^ 3jUj jiaj 

(4:75:4) tuqatiluna 

you fight 

aIii 33 a 3 3321 ^ V fil Uj 

(4:76:3) yuqatiluna 

they fight 

a 3I 3naa jjVH l^jiil jj3! 

(4:76:9) yuqatiluna 

they fight 

qiijc.U;ili 33 ^ <3 QjI j 33 jj3i j 

(4:76:13) faqatilu 

So fight (against) 

\ q T>-i jlfi 3 )-»nlill 3iSi (jl 3 3-i°n«ll elaljl V 

(4:84:1) faqatil 

So fight 

vi 3ik3 V 311 3 ^ ^ 3 ^ui 

(4:90:14) yuqatilukum 

they fight you 

3 -*J® 13^3 3 ^J)l“'l V jl ^ JjAaaa 

(4:90:16) yuqatilu 

they fight 

0 * „ 0 £ 1 t**1 **-* 0 \ 0 * * * * 3 - 

^ ^ j ' Vjl j-L-sa 3 

(4:90:23) falaqatalukum 

and surely they (would 
have) fought you 

^Sj)l“ii Vl°i 4^3 c. ^33j3 aIii oUi 3 j 

(4:90:27) yuqatilukum 

fight against you 

!)Liiaa Vic. 4^1 Alii 3 *^ i3 ^1131 ijilij l*n ®j 3 I ^ 33 ^^ ul^ 

(5:24:13 )faqatila 

and you both fight 

jj3ll UaU ul 3iil 3 ja ill 

(8:39:1) waqatiluhum 

And fight them 

Ail aH jj3l jjSqj Ails jjSj V 3 ^ 

(9:12:10) faqatilu 

then fight 

jjg'in 3^*1 V (= 3 ) 3 ^' Ajji 1 j)l*~ii 3 
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qafta lam (J ^ <j) 


(9:13:2) tuqatiluna 

you fight 

IjSaj j(xqi IjiiSi Vi Vi 

(9:14:1) qatiluhum 

Fight them 


(9:29:1) qatilu 

Fight 

jiVi Vj Aiib i V cjA\ tjhl 

(9:30:20) qatalahumu 

(May) Allah destroy them 

Alii 

(9:36:26) waqatilu 

And fight 

AllS ^US AM ^jiiil 1 J 

(9:36:30) yuqatilunakum 

they fight you 

AilS ^ US 4I1S (JjS, jUill ! 

(9:83:15) tuqatilu 

will you fight 

ljA& (^jua 1 J) 1*11 Vi ^jij IAjI Ij^^pu l_)i Jaa 

(9:111:11) yuqatiluna 

They fight 

Aiil (Jj±ui Uj) 1*11 

(9:123:4) qatilu 

Fight 

jliSil ^aSijij (JylAil l^ljlS I^Ul Ig-jl U 

(22:39:3) yuqataluna 

are being fought 

1 jxiU-> q^jUj ^Hi (jV 

(33:20:21) qatalu 

they would fight 

iJl VI 1 ijhS U ^La IjllS & Cj 

(48:16:11) tuqatilunahum 

you will fight them 

ji jLUj .1 ^ ^J^C>.Vun 

(48:22:2) qatalakumu 

fight you 

jUVvi i^ji ijjiS jjiii fsM 

(49 : 9 : !3) faqatilu 

then fight 

^ J- 4 ' C 5 ^] cs 4 ^ CS^i' 

(57:10:20) waqatala 

and fought 

^lail Jia (j-a (jjiii (U* pSU V 

(57:10:29) waqatalu 

and fought 

^ >/> f. 0 f'-o'e S s 5 ' 0 ^ j. ^ 

Axj (_j-a l_jiiil (_jjUii (j-a AUjA ( Aoi tilliji 

(59:11:23) qutil'tum 

you are fought 

^ jLaiil jsaidjS jlj 

(59:12:7) qutilu 

they are fought 

0 > ^ 0 " 

V Ij^JjS (Jjij 

(59:14:2) yuqatilunakum 

will they fight you 

jAa. P-Ijj (j- 4 ji UUvUa LS^ VI 1» l.a~s 1 V 

(60:8:7) yuqatilukum 

fight you 

u' ^ of u =4 fij u^' ^ dy^l sp Alii £SL$ 1 j V 

0 -* i 

(60:9:6) qatalukum 

fight you 

(jjiiil ^^a ^lila jjiJI qc- Aiil °n uli 

(61:4:5) yuqatiluna 

fight 

liLa A lj n« (jj)l*il S J t_Laj Alii (j] 

(63:4:19) qatalahumu 

May destroy them 

(jjSaj^i Aiil ^ 11(3 jjUll jAiil 

(73:20:45) yuqatiluna 

fighting 

Aiil ^ <jjj^.'j 


Verb (form VIII) - to fight 
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qafta lam (J ^ <j) 


(2:253:26) iq'tatala 

(would have) fought each 
other 

La <31 f.Luj jlj 

(2:253:47) iq'tatalu 

they (would have) fought 
each other 

•Ajjj La (JjlSj <31 lj)l*i*i°ll La <31 c-Luj jlj 

(28:15:11) yaqtatildni 

fighting each other 

,j °ALj Lj-ia 33 jh 

(49:9:5) iq'tatalu 

fight 

Laj-UJ 1 j^L-^ila 1 jiuSl (j-tLaj-ail (_j-a (jij 

Noun 

(2:216:3) l-qitalu 

[the] fighting 

fil *3i > j 3Ua3 cA 

(2:217:5) qitalin 

(concerning) fighting 

<a2 JlaS 3^)311 >1i\l (jc. (2L_j]LLii 

(2:217:8) qitalun 

Fighting 

jjjS AjA tJlSS 

(2:246:28) l-qitalu 

[the] fighting 

C. ii£ (jj 3^ 3^ 

(2:246:47) l-qitalu 

the fighting 

Ilia VI \°}y JUaII C.S& UJa 

(3:121:8) lU'qitdli 

for the battle 

3 I 4 AII Lc-ULa (_j-a ClljLc- ijj 

(3:167:16) qitalan 

fighting 

^IkiV 311 jilA 

(4:77:16) l-qitalu 

the fighting 

(jjjlill La l\l 3^k3 ^ffjk Lak 

(4:77:32) l-qitala 

[the] fighting 

3 ki 3 II Vjl JIjAII 1 nlc. 1 " iVft ^1 Luj l^L^j 

(8:16:7) liqitalin 

of war 

<i3 3 I] '3^-ia ji JIaAl IjjVia V) 0^)12 .3a jJ 

(8:65:6) l-qitali 

[the] fight 

JUaII 3^' L 

(33:25:12) l-qitala 

(in) the battle 

Ijj-lJjC. IjjS <31 (jlSij 3^kll 34^3-31 ^III C5^J 

(47:20:13) l-qitalu 

the fighting 

!« . 55 - 0 £ •'a * 0 . • ^ " 0 ^ f 0 " Z z 

(jlaja UH^I dnlj 3^kll \3_l3 3^2 j 4 ojjjuj Cliljjil lili 

331 

Noun 

(2:178:8) l-qatla 

(the matter of) the 
murdered 

jj^aL-saall ^£3c. t_ii£ 1 jial (jj3l 1^3 U 

Verbal noun 

(2:191:11) l-qatli 

[the] killing 

°i»° - £ " ? £ ^ 0 0 * } 0 « > 0 0 ^ ^ o? 

JjAII (^ya .lull <331 j (^ya 

(2:217:28) l-qatli 

[the] killing 

JjaII (_j-a jj^I <331 j <31 Aic. jj^I 4ja <ki ^l^i.lj 

(3:154:60) l-qatlu 

[the] death 

» >1 i>ia 3 II 3^11 pg°k~ L_n£ (jj3l 333 3 '°'^ jl 3^ 

(3:181:15) waqatlahumu 

and their killing 

(jja. a-LuiVI pg 1 * 1*13 Ijlla La ^ 353.xa 

(4:155:7) waqatlihimu 

and their killing 

Jji- a-LniVI Hflj <31 CiUL ^ Uua 
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qafta lam (J ^ <j) 


(5:30:4) qatla 

(to) kill 

^ <£<13 (JjS A <1 die. 

(6:137:6) qatla 

(the) killing 

j ? 0 l 

(17:31:10) qatlahum 

their killing 

' u] 1 Jjj 6^ 

(17:33:19) l-qatli 

the killing 

(JjAit ^^3 1 SjjuU Ul 3-»L« ^ > 4S3 LajU-d (Jj3 

(33:16:10) l-qatli 

killing 

JjAII jS (jjt s ^sJj^ <j' ^*311 (jl (3 

Verbal noun (form II) 

(33:61:6) taqtilan 

and massacred completely 

s: ^0"^ i * J „ Q -i __ ^0 

1 jAil 13^ 
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qaftha hamza (» ^ <J) 

The triliteral root qaftha hamza (I t - 1 qj) occurs only once in the Quran, as the noun qitha The translation below is a brief gloss intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

(2:61:19) waqithaiha [and] its cucumbers 


Ig >«.)£■ j IgJliiSj Lg-lkj t"njj ULa lH ^ £Ol! 
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qafha mim (f £ <j) 


The triliteral root qafha mim ((* ^ q3) occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

• once as the form VIII verb iq 'tahama ( (^ l* ll) 

***A ^ 

• once as the form VIII active participle muq 'tahim 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form VIII) - to attempt 


(90:11:2) iq'tahama he has attempted 


Active participle (form VIII) 

(38:59:3) muq'tahimun bursting 

jlAl! I 2 V a IjlA 
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qaf dal ha (£ J <j) 

The triliteral root qaf dal ha ^ (J) occurs only once in the Quran, as the noun qadh ^®). The translation below is a brief gloss intended as a guide 

to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

(100:2:2) qadhan striking CliljjjjJli 
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qafdal dal ( J J <j) 

The triliteral root qafdal dal ^ (J) occurs five times in the Quran, in two derived forms: 
• four times as the form I verb qudda (*^®) 


• once as the adjective qidad 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to tear 


(12:25:3) waqaddat 

and she tore 

l^ya 1_Ajj! LaxLuil j 

(12:26:13) qudda 

(is) torn 

^ 0 t 0 ' si* * f. " 0 

^_ya 3^ J (Jj3 ^y& 42 4 , (jl 

(12:27:4) qudda 

(is) torn 

^ya jA j Q'h'iM jj4 ^_ya 42 4j-aiA2 (jlfl (jlj 

(12:28:4) qudda 

torn 

(jS-LlS ^_ya 4jl (JUs j_]4 ^_ya 42 4 is 1 l,a^ (_£lj ^" a ^ 

Adjective 

(72:11:9) qidadan 

different 

1442 Jjjljia U£ (21114 (jj4 li-aj llLa liij 
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qafdal ra (j J <j) 

» ** 

The triliteral root qafdal ra (J J (J) occurs 132 times in the Quran, in 11 derived forms: 

• 25 times as the form I verb qadara (J^®) 

• 16 times as the form II verb qaddara 

, «* 

• 11 times as the noun qadar 

o *• 

• seven times as the noun qadr J**®) 

• once as the noun qudur (JJ^) 

• 45 times as the nominal qadir (J^" 1 ®) 

• three times as the noun miq 'dar (jl *^~) 

• 14 times as the active participle qadir (J>™) 

-* ♦* 5; 

• once as the passive participle maqdur ( 

• five times as the form II verbal noun taqdi 


• four times as the form VIII active participle muq 'tadir (J 1 ) *) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to restrict, to control, to have power 


(2:264:29) yaqdiruna 

they have control 

ljxui£ Iaa s-Jg-u1 ^gic. j)J j 4 Aj V 

(5:347) taqdiru 

you overpower 

-jic. ,jS (Jjfl IjjIj (jjjJI V) 

(6:91:2) qadaru 

they appraised 

ojlS jjrs. m 1 Laj 

(13:26:6) wayaqdiru 

and restricts 

jJAjj Jaxim 

(14:18:14) yaqdiruna 

control (they have) 


(16:75:7) yaqdiru 

he has power 

e'JZ 'Jc. jjL i lijiii !S£ 

(16:76:8) yaqdiru 

he has power 

j^lc. j 4 £j V UaAAi.1 (jjl^j '^aa <1)1 

(17:30:7) wayaqdiru 

and straitens 

1 %, - 0 0 * * 9 . 0 ' s 

f.l2dJ {ja\ (J jyS llnltj (2IjJ (j) 

(21:87:9) naqdira 

We would decree 

Aqic- j4SJ (j] (jl jjiaS 1 u-^il x a l_iA 2 il lij 

(22:74:2) qadaru 

they (have) estimated 

Jqjc. ji] Alii (j] jja. Alii l-a 

(28:82:15) wayaqdiru 

and restricts it 

j-AAjJ o^Ijc- jy/s c-LoU jy4l (J) j_jll )ajaUJ 4.1)1 jjlSLij 

(29:62:8) wayaqdiru 

and restricts 

jJSjj o-Ajc. jya «.Lk!oJ (jjjJI lajam <111 

(30:37:9) wayaqdiru 

and straitens (it) 

j.Hlj5 j^a) (j j,j^ JajoiAJ Alii (jl 1 jj-l ^alji 

(34:36:8) wayaqdiru 

and restricts 

0 ^ 0 9 ^ 9 

jjSdj illij jjj jjjl! -kuuj j] 3 
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qafdal ra (j J <j) 


( 34 : 39 UO) wayaqdiru 

and restricts 

<1 a-LfiC. 3 -° aLuli 3-4! 3 Lumii (jl 3^ 

( 39 : 52 : 9 ) wayaqdiru 

and restricts 

aLLu (_ 333 JI Jamil aUI j_ji l^aixj ^Ljl 

(39:67:2) qadaru 

they appraised 

A-aUiJI AliJadS 1 », i-a^ Jja 431 IjjLfi La 3 

(42:12:9) wayaqdiru 

and restricts 

jJSjj a.l 2 ii (_j-a) 333 ^ Ll.hi jL/Ij dll jLLui]I .li 11 a a 44 

(48:21:3) taqdiru 

you had power 

<31 Lil Li La 1 g Vic. Ijj4Sj ^3 (_£ji.lj 

(54:12:9) qudira 

predestined 

O'- a 0 „ o „ 0 f r 0 

La 3 ®! ^jJc. 4131 ^jLLlla U_jic- (jJaj'Ll 

(57:29:6) yaqdiruna 

they have power 

a 3I JLiaa 3 ,a 'Ll l_)LiSLII 3 a S 313 

(65:7:7) qudira 

is restricted 

<111 il 2 l ULa JjAiiia <ajj Alic- 

(77:23:1 )faqadarna 

So We measured 

3jj-33I 3 *-ia L jAaa 

(89:16:5) faqadara 

and restricts 

3^3 cs 4 J 3_)1L® '3ic- eiLiil La ILI Lalj 

(90:5:4) yaqdira 

has power 

4a. 1 AjIc- jASd 3 ] (jl (_iLi-y il 

Verb (form II) - to determine, to plot 

(10:5:8) waqaddarahu 

and determined for it 

3 jlia SjLflj) lj_jj a-Llda (jdadll 3 *-a L^^l 

(15:60:3) qaddarna 

We have decreed 

3^3jLl3I < 3 ^ 3jLs Alii^3 Vj 

(25:2:18) faqaddarahu 

and determined it 


(27:57:5) qaddarnaha 

We destined her 

^jj^jLaJI (j-° Ia3jLs AiiS^al L/l aIaIj olilLjla 

(34:11:4) waqaddir 

and measure precisely 

■3)131 ^ jLsjj d il»jl 1 m 3 i&l 3 I 

(34:18:10) waqaddarna 

And We determined 

jLUl 14 . 1 a UjLaj o3*3a (_$ 3 ^ Lhi^ LiSjU 33 ^ on 3 (4 ui l ii »>3 

(36:39:2) qaddarna.hu 

We have ordained for it 

ap3l Lie- ^_ia 3j3is alijLs ^pikll 3 

(41:10:8) waqaddara 

and determined 

i?LI <* 4 ji l^Ll jLI 143 jLaj 14^3 33143 

(56:60:2) qaddarna 

[We] have decreed 

3jajJudaJ (3^*2 Laj dl^all 4^3) LijLs 3 ^ 

(73:20:17) yuqaddiru 

determines 

314313 331 JJS4 431 J 

(74:18:3) waqaddara 

and plotted 

jLaj jia 43 

(74:19:3) qaddara 

he plotted 

1 Q ^ 

(74:20:4) qaddara 

he plotted 

jjfl 1— aLS 3ia 

(76:16:4) qaddaruha 

They will determine its 

l^j^aj Li jjLs 4uLaa (3^ 
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qafdal ra (j J <j) 


(80:19:4) faqaddarahu 

then He proportioned him 


(87:3:2) qaddara 

measured 


Noun 

(2:236:17) qadaruhu 

according to his means 


(2:236:20) qadaruhu 

according to his means 

Ic-LLa 6 j 

(13:17:7) biqadariha 

according to their measure 

life ill I m 3 a-La a-Lalall (^ya 

(15:21:10) biqadarin 

in a measure 

^4*-® jAAa Vj A.I Laj Axil^L. UAic- V) a- t _ s -2i (j- 4 u)j 

(20:40:33) qadarin 

the decreed (time) 

| \ ' 0 * ^ 0 0 * - ^ 0 " 

Lj i“n-> 4 Ly 2 A (j^i^ ‘•"'*4 

(23:18:5) biqadarin 

in (due) measure 

aliSLuill j.iAj a La a-Lajui]l ^ja 

(33:38:21) qadaran 

a decree 

Ijj-iLa tjJS Ai]l jiai U^J (_j-a Ijlk Alii A_Luj 

(42:27:11) biqadarin 

in (due) measure 

* l 

jjii. a-iUx-J A_i] p.Ujjj La jAAj <Jjjj 

(43:11:6) biqadarin 

in (due) measure 

LiLa o 4 j Aj lijj^aiil J.1SU aLa aLalall a Jjj 

(54:49:5) biqadarin 

by a measure 

jAAd al VV\-n 

(77:22:2) qadarin 

a period 

gjii-a 

Noun 

(6:91:5) qadrihi 

[of his] appraisal 

6 jA3 Jja*. a]]I 1 jjllS Laj 

(22:74:5) qadrihi 

[His] estimation 

JqJjc- jii Ai]l j_j] ft jA3 Jja*. Ijjliii La 

(39:67:5) qadrihi 

appraisal 

A-aUal! ASjJsuS lx la-s (jJbjSMj ®J>i3 Jji. ljj23 Laj 

(65:3:21) qadran 

a measure 

Ij43 a!]I lJ*-?- 22 a^^ai aJ]I (jl 

(97:1:5) 1-qadri 

(of) Power 

jJislSI aJI] allijpi Lj 

(97:2:5) l-qadri 

(of) Power (is) 

j4jj a!j] La .211 jJli Laj 

(97:3:2) l-qadri 

(of) Power 

e_kli ^ja jj^. jAAll aIj] 

Noun 

(34:13:10) waqudurin 

and cooking-pots 


Nominal 

(1) Noun 

(2:20:25) qadirun 

All-Powerful 

(Jj) xi.l l L_iA.ll Alii pLiaJ ^1^5 

(2:106:19) qadirun 

(is) All-Powerful 

JJ.19 LT^ - <j' ^ 4 \ ia jS 4-La Clii 
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(2:109:33) qadlrun 

(is) All-Powerful 

jjJS a<U-d US ^Ic. 4 lil (jj ojJaLi 4 lil j l_jac.il 

(2:148:19) qadlrun 

All-Powerful 

Jj43 a^-d (_]£ ^Ic. 4 lil (jj 1 » i.a-N 4 lil ^Sj dill 1 jjjSj La jqi 

(2:259:67) qadlrun 

All-Powerful 

jj 43 ajg-d US ^Ic- Alii jji ^Ic-i (Jll U (jiii Ills 

(2:284:28) qadlrun 

(is) All-Powerful 

jjJS ajgd US Ulc. Alii j a-Lujj (j-a a-Lulj (j-<l iS 

(3:26:25) qadlrun 

All-Powerful 

ajgd US ^Ic- dill jLLil dljuj 

(3:29:22) qadlrun 

All-Powerful 

jjJS a^-d US (jglc. Aiilj (_jajVI (_g 9 La j dlljLajull (_g 3 La 1 j 

(3:165:20) qadlrun 

All-Powerful 

jj43 a(_gd JS (jglc- 4 lil jjl ftuiji .lie. jya jA U$ 

(3:189:9) qadlrun 

All-Powerful 

JJ43 ajgd US ^ic- 4 lilj (jAajV Ij djIjLaluil iUla 4 lij 

(4:133:12) qadlran 

All-Powerful 

j . „ 0 0 

1 jJ<i3 dlil ^Ic- 4 lil jjlSj (jJ^>kLi dill j 

(5:17:42) qadlrun 

All-Powerful 

jjJS ajgd US lyic- Alii j aLuAi La (jj-L 1 

(5:19:28) qadlrun 

All-Powerful 

jjJfl ajgd US ^Ic. Afoj jjdu ^LSalk. las 

(5:40:19) qadlrun 

All-Powerful 

jjJS a<_gd US ^Ic. <iil j aLuii jpal aLuil (jA t— l\x 1 

(5:120:11) qadlrun 

All-Powerful 

jjJS a<_gd US U-ic- 3 ^ J (j $-)9 Laj (jAajVlj dll jLajull (HLa Uil 

(6:17:17) qadlrun 

All-Powerful 

US Ulc. 3^ jjlj jA VI U 1_adlS Vis 4 _iil dluiuLA 1 (jl3 

UjjI «- 3-d 

(8:41:33) qadlrun 

All-Powerful 

jj43 Us 4 lilj (jlxJLill (^glilil j»_JJ 

(9:39:16) qadlrun 

All-Powerful 

jj43 a^-d US 4 lilj linli a j jiA'i Vj ^aS^yic- La3s U^jSmjj 

(11:4:8) qadlrun 

All-Powerful 

Jjja a<3-Li U^ >3 'J-® 3 ^' C 5 ^| 

(16:70:20) qadlrun 

All-Powerful 

JjAS ^llc. Alii jl li nil ^iic. 1*J V JgSi _jkstJI U 1 ji lUI b)-l LI® pS'|-a j 

(16:77:19) qadlrun 

(is) All-Powerful 

jj 43 a^-d US ^ic- Alii jjl ^jSl jA jl A —» a\l ^ AK VI 4 c. Lull jdi Laj 

(22:6:13) qadlrun 

All-Powerful 

US Ail J ^>il ^ 41 b 

(22:39:10) laqadlrun 

(is) surely Able 

jj44l ^aAUlc- <iil (jl j 1 jlU-» (j_jt)llj (jjlii jll 

(24:45:31) qadlrun 

(is) All-Powerful 

jj 43 ajg-d US Ulc- Alii jjl aULi La <iil (jlk 1 

(25:54:12) qadlran 

All-Powerful 

1 1 jjJS dljj (jlS3 lj^_a<aj llld 4 l» 

(29:20:19) qadlrun 

(is) All-Powerful 

jj43 f-U-d US Iglc- 4 lil jjl o^ykVI oLuilil tlii 1 4 lil ^li 

(30:50:19) qadlrun 

All-Powerful 

^ 0 j. 

jjJi a-Ud Us Iglc- 3*3 (bGdil c5^-4i di^l u] 
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qafdal ra (j J <j) 


(30:54:24) l-qadiru 

the All-Powerful 


(33:27:13) qadlran 

All-Powerful 

I <rls^ U^J 

(35:1:24) qadlrun 

All-Powerful 

u) (jlaJl 2 jJjj 

( 35 : 44 : 30 ) qadlran 

All-Powerful 

liailc. (jlS Ajl (j2ajS/l (_j3 Vj CIiIjIaLJI ^^3 (j- 4 il Aiil (jlii l-aj 

(41:39:22) qadlrun 

All-Powerful 

jdJS ^ ik.a\ lAliki j_jJ 

(42:9:16) qadlrun 

All-Powerful 

jj«i3 C& > J ^J*\) > J ^3^ 

(42:29:16) qadlrun 

All-Powerful 


(42:50:11) qadlrun 

All-Powerful 

jj43 a lie. Ail 1 a isc. ?.Lujj jya (J» k 1 j 

(46:33:22) qadlrun 

All-Powerful 


(48:21:14) qadlran 

All-Powerful 

1 jjJ3 U^J ^-64 4-^ JaLki 23 

(57:2:11) qadlrun 

All-Powerful 

jA j 1 "j 

(59:6:25) qadlrun 

All-Powerful 

ASlIj AlLj LLu aIII l&j 

(60:7:12) qadlrun 

(is) All-Powerful 

aIII j jj-ifi Alii j 

(64:1:17) qadlrun 

All-Powerful 

> j i^ii AJj aj 

(65:12:18) qadlrun 

All-Powerful 


(66:8:45) qadlrun 

All-Powerful 

jd43 3 ^ ^ kajl IJjj 

(67:1:9) qadlrun 

All-Powerful 

jj43 J* J o2jj 33jUj 

(2) Adjective 

(4:149:14) qadlran 

All-Powerful 

IjjjS 1 jic- (jlSi a 1]1 (jl! 

Noun 

(13:8:15) bimiq'darin 

(is) in due proportion 

jl.iQ 4 t i oAic- 

(32:5:13) miq'daruhu 

(the) measure of which is 

Cus Aik kill ftjli&a (jlii ^ jj ^^3 Aiil ^ 

(70:4:8) miq'daruhu 

its measure 

4-AjOi C <jU /j ) UIAN 

Active participle 

(6:37:11) qadirun 

(is) Able 

(j^«I*J ^ ^ jj&S (j£Jj Aji Ljjjj <ji ^jlc. jilS 4JJ! (jj (3 

(6:65:3) l-qadiru 

(is) All-Capable 

^sSiSjS (j- 4 a£jjc- Cluuj (jl ( j 5 lc- J* <3 
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(10:24:26) qadiruna 

have the power 

Ijljj ji Llli li jai IaIjI 1 g jjC. jjjilfl jlaj 

(17:99:9) qadirun 

(is) Able 

(ji-L (jl jilfi (jUajVI j UlljlALsil jli. (_£Ail A-ill ji ij^» ^Liji 

(23:18:13) laqadiruna 

surely (are) Able 

jjjjlSl Al L_llA4 ( | 5 lc- lil j 

(23:95:7) laqadiruna 

surely able 

jjjiljjJ ^aA-lai Us ji lil j 

(36:81:6) biqadirin 

Able 

jlA. 1 ji jJl£j (j Uaj^lj UiIjI.aLi.II jli. l^LII (jjiiiji 

(46:33:12) biqadirin 

(is) able 

ji 'Jb. jjlld j^iL^J ^ij jiajV'j UlljULJ! jlk (jLil Aiil ji Ijjl ^ji 

(68:25:4) qadirina 

able 

jjjjii 'J*. v 3 ±l 3 

(70:40:7) laqadiruna 

(are) surely Able 

s 0 0 o | 

jjjjllll lil qjjlaJsil j jjLUsil Ui ji (Lu^i Lil 

(75:4:2) qadirina 

(We are) Able 

ji Uc. jjjill Ui 

(75:40:3) biqadirin 

(He) Able 

C^J^I L)' ls^" LIL L>^' 

(77:23:3) l-qadiruna 

(are We to) measure 

jjjjliil jLa Lj j.VU 

(86:8:4) laqadirun 

(is) Able 

jjiii Ail 

Passive participle 

(33:38:22) maqduran 

destined 

1 jjjL \yA aIii >1 ji£j 

Verbal noun (form II) 

(6:96:10) taqdiru 

(is the) ordaining 

0 0 0 1 ^ 0 , 

allatll jl jiil Jj4£j LIL Ul nsi~s ^jUtil j (jjuiil j 

(25:2:19) taqdiran 

(with) determination 

Ijj4£i ojAas $. (jl^-j UliLil ^ aJ j£j ^j 

(36:38:6) taqdiru 

(is the) Decree 

0 0 0 l 

allitll jl jiil jliil LIL IjJ ja'iLixsl (_£ j^A (jjiAUsilj 

(41:12:17) taqdiru 

(is the) Decree 

^lliil jl jiil jliil LIL l j ^llL-^aUl UiSil »Usjqsil lil jj 

(76:16:5) taqdiran 

measure 

1 jJ-ASl lA jjAS Aliaa jxs _jijl jS 

Active participle (form VIII) 

(18:45:23) muq'tadiran 

(is) All Able 

1 ?g -L *& 'Jz. Aill jl^j 

(43:42:7) muq'tadiruna 

have full power 

jjj.flai jlc. lili ^AliSL j Ulii^ji ji 

(54:42:7) muq'tadirin 

(the) Powerful One 

jj jc. aU. 1 ^AliLuil liiliL IjiASs 

(54:55:6) muq'tadirin 

Most Powerful 

j.fiSa UlilA Aic. jl^a 2 xa 4 ^ 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2418 


corpus.quran.com 





























qafdal sm (o- J <j) 

& ** 

The triliteral root qafdal sin ((_>“ “ qj) occurs to times in the Quran, in five derived forms: 

• once as the form II verb nuqaddisu ((_>“““) 

• four times as the noun qudus (0““^) 

si 

• twice as the adjective quddus 

• twice as the form II passive participle muqaddas ((_>“■&«*) 


• once as the form II passive participle muqaddasat (^ Li . r^ fl) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to sanctify 


(2:30:21) wanuqaddisu 

and we sanctify 

31] ^ ju'i j 

Noun 

(2:87:16) l-qudusi 

the Holy Spirit 

r- jjj oUjjlj 1 " llTnil qiI Liiilj 

(2:253:21) l-qudusi 

[the] Holy 

(jjOl ^ jjj dil_m]l -jji (jjl c. UjjIj 

(5:110:15) l-qudusi 

the Holy 

dlijji jj 

(16:102:4) l-qudusi 

the Holy Spirit 

JjjLILi (23jj ^ ^ jj 4 Jjj 35 

Adjective 

(59:23:9) l-qudusu 

the Holy One 

30 > i\ i\\ v ^31 *3l! > 

(62:1:10) l-qudusi 

the Holy 

tilOl (J-iajSM Laj dlljUalall ^ La Ail 

Passive participle (form II) 

(20:12:8) l-muqadasi 

the sacred 

(JjjJAaSI jljJLt j ^LLli ‘Lijj IlS 

(79:16:5) l-muqadasi 

the sacred 

(JjjJAaI) ^Ij)L Ajj olili jj 

Passive participle (form II) 

(5:21:4) l-muqadasata 

the Holy 

a1]I 1 _4«uj44aJ| (jiajSM U 
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& «* 

The triliteral root qafdal mlm (f J qj) occurs 48 times in the Quran, in eight derived forms: 

• twice as the form I verb qadim 

• 27 times as the form II verb qaddama (^®) 

• twice as the form V verb taqaddama (^-aSJ) 

< A * ° - 

• four times as the form X verb yastaqdimu (f ~ ^ * *J ) 

• once as the noun aqdamun 

• eight times as the noun qadam 

• three times as the adjective qadim ( (M 1 ) 8 ) 

• once as the form X active participle mus'taqdimln 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to precede, to proceed 


(11:98:1) yaqdumu 

He will precede 

jllll p&ljjll iLalLal! pjj A-ajS p4£j 

(25:23:1) waqadim'na 

And We will proceed 

1 jjlixa oliiiasJJ (J-aC- (_j-a I^LaC- La LLaJSJj 

Verb (form II) - to send forth, to offer 

(2:95:5) qaddamat 

(of what) sent ahead 

^4 Laj Lui ajpia'ij (jlj 

(2:110:6) tuqaddimu 

you send forth 

Aill Aic- a p£-maiV tj) 44 Vi Laj 

(2:223:8) waqaddimu 

and send forth (good 
deeds) 

o HS» g *» ^ | 55? 0 * i 0 

pfLapin« pfLi^^ 1 jjli 

(3:182:3) qaddamat 

(of what) sent forth 

0 55- 0 - S , f g tfj . J. 

AiaxI] pH-Lu (jjD aIII (jlj pfLijLl t**tiaT) 0 ! Laj LU1 

(4:62:6) qaddamat 

sent forth 

0 £ •» £ 1 0 ^ S' - 0 - * 

pgjAll alia 42 LaJ 4 lU-^aJa pgilLa! LI a '< 

(5:80:9) qaddamat 

sent forth 

pg Vic. Alii 1t\ joi (ji pgjoiajl pgJ t**l lap 0 ! La (jjAii 

(8:51:3) qaddamat 

sent forth 

■luxl] pLUiu (JjD aUI (jij p5L)4ai t**l LaJ LLj 

(12:48:10) qaddamtum 

you advanced 

> $£ 0> ° - 0 ® -* 

ijgj /> .-142 La (ji^L 3ljkii ^im illli Axj ^j-a ^jU pj 

(18:57:11) qaddamat 

have sent forth 

ollj t**llap 0 ! La Ig ic. (j4ajc-ll 

(22:10:3) qaddamat 

have sent forth 

4m\\ p))LaJ (JjD aUI (jij aUlll >**144*1 LaJ aill! 

(28:47:6) qaddamat 

had sent forth 

pgjAji >**144*1 Laj A »'/'i pg Hk^aJ jji V jij 

(30:36:11) qaddamat 

have sent forth 

0)1 Laj 4_lluj j 

(36:12:7) qaddamu 

they have sent before 

p& jljij 1^443 La t_ii£jj ^Jjial! ^j-yi (jau Lj 

(38:60:8) qaddamtumuhu brought this 

111 fi J4J442 pjji p£j V 3) 1 jlll 
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qafdal mim (f J <j) 


(38:61:4) qaddama 

brought 

j- ^ ^ ^ s' \ s' s' * ^ $ s' 

jUil 1 ,>1 Ulic o2j3 l3 ^42 qa Ujj 1 jJlfl 

(42:48:23) qaddamat 

have sent forth 

V1 Loj Aj jjoj 

(49:1:5) tuqaddimu 

put (yourselves) forward 

■Ujajjjj 4i]l (jJj jjjj Ija-ISj V IjjaI (jjiJI U 

(50:28:6) qaddamtu 

I sent forth 

Aic j]L ^£!A\ djA^ii 22 j V c]ls 

(58:12:7) faqaddimu 

then offer 

Ai-lLa -S\ jikj (jjj in^lj lil 

(58:13:3) tuqaddimu 

offer 

dlll-lda (_£2j (jjj IjAjjjj (ji dii 

(59:18:9) qaddamat 

it has sent forth 

2ju t**l La (JjjSj jjall\j Ijilil IjIaI (jjiil Lg-)i ^4 

(62:7:5) qaddamat 

(have) sent forth 

(jj^aJUaill -Liic. pgj \;' dta49 Lai I3jS <JjjAJJ Vj 

(73:20:62) tuqaddimu 

you send forth 

2ic. _jxi. (JA ij) a,)Vi Iaj 

(75U3:5) qaddama 

he sent forth 

a i $Z >00 s-s 

jUlj ^22 Iaj 2aajj (j^U^i LJJJ 

(78:40:9) qaddamat 

have sent forth 

old) dcadi La £ ja]I j4ii) ^jJ LlijS \jl2c j2ii Ul 

(82:5:4) qaddamat 

it has sent forth 

di^pJj dia.V*l La (Ja^j d )a\c. 

(89:24:3) qaddamtu 

I had sent forth 

L ^ jjj] U JjL 

Verb (form V) - to precede, to proceed 

(48:2:5) taqaddama 

preceded 

Iaj dlliL (jA La <i]l dll 

(74:37:5) yataqaddama 

proceed 

_ji.uj ji jiJAjj (ji ^S'ia o-Ua j)Al 

Verb (form X) - to advance, to precede 

(7:34:11) yastaqdimuna 

seek to advance (it) 

^"0 5: >*"0 ^ > J 

(jjknii tij Vj 4 cUa jjjV 1-3 LlU lili 

(10:49:22) yastaqdimuna 

they can precede (it) 

(jj) u *n Vj 4 c-Ua jjj jUlluij 4&-^i o-LU 14] 

(16:61:23) yastaqdimuna 

they can advance (it) 

(jj ki)ii tij Vj 4£.Ua (jj V i-^i LLk l4Ls 

(34:30:10) tastaqdimuna 

(can) you precede (it) 

(jj) auL tn 4 c.Ua 4ac jjj jUljAijj V ^ajJ 2 L*aa ^Sl 3^ 

Noun 

(26:76:3) l-aqdamuna 

and your forefathers 

Cx&'M fi jUi j 

Noun 

(2:250:11) aqdamana 

our feet 

LlalJSi diiij i^)JAa 1 jjlc ^i Ujj 

(3:147:15) aqdamana 

our feet 

ciujj U^jaI ^gi UaljAjjj Ujjji Ul ^>ac.l Ujj 

(8:11:22) l-aqdama 

your feet 

dLfijj 
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qafdal mim (f ^ <j) 


(10:2:17) qadama 

(will be) a respectable 
position 

.lie. ) (ji l^xai 3^-^ 

(16:94:7) qadamun 

a foot 

0 ^ j; --j "0 55 " - -- 0 £ £ S> ^ ^ 

.lij ^43 uj)ii 3 pVn) ^SLilSui i j.'iVi'i 

(41:29:13) aqdamina 

our feet 

LLal 451 1"iVi Lagl*a.j 3^^ 3 '® liji 

(47:7:9) aqddmakum 

your feet 

Clnjjj ~S j i Alii 3) 

(55:41:6) wal-aqdami 

and the feet 

jlSli La-Luii <—43*4 

Adjective 

(12:95:6) l-qadimi 

old 

^ 313 = aS) aSsi 5 1 jill 

(36:39:7) l-qadimi 

the old 

33^3*^* ilc- cJjjlia 3^41]! j 

(46:11:19) qadimun 

ancient 

^ ^ Q ^ | jl jl ^ ^ ^ 0 

Active participle (form X) 

(15:24:3) l-mus'taqdimma 

the preceding ones 

a^La 3 j 4 ,Hn tld)) l.ixilc. lalj 
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qafdal waw (j J <j) 


» «* 

The triliteral root qafdal waw (3 J c 3 ) occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

• once as the form VIII verb iq'tadih (®>ijfil) 

* * 

• once as the form VIII active participle muq'tadun 


The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form VIII) - to follow 

(6:90:6) iq'tadih you follow 

aJjat Ail liUji 

Active participle (form VIII) 


(43:23:21) muq'taduna (are) following 

jljl fie. Ujj ui 
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qafdhalfa 0-® ^ <j) 


The triliteral root qafdhalfa ^ ^ 3 ) occurs nine times in the Quran as the form I verb qadhafa (* The translations below are brief glosses 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to cast, to throw, to hurl 


(20:39:2) iq'dhifihi 

cast him 

Clijjlill ^ AaSjflt ,ji 

(20:39:5) fa-iq 'dhifihi 

then cast it 

^4]) Aaljis ^3 A 

(20:87:12) faqadhafnaha 

so we threw them 

' .0 % 0 j; \ 

(Al Ajuj Cy* 1 1 ilia-N 

(21:18:2) naqdhifu 

We hurl 


(33:26:9) waqadhafa 

and cast 


(34:48:4) yaqdhifu 

projects 

i!Ac. (jjkJL L -*^J LS-^J (j) <3 

(34:53:6) wayaqdhifuna 

And they utter conjectures 

0 0-° i # £ 

Ju*J (jlS-a t_ n»\jj 

(37:8:6) wayuq'dhafuna 

are pelted 


(59:2:29) waqadhafa 

and He cast 

i—io j]l <3 tjAuuaj 3 Cilia. (j-a <i]l ^&lila 
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qafra hamza (' j J) 


The triliteral root qafra hamza (J J qj) occurs 88 times in the Quran, in four derived forms: 
• 16 times as the form I verb qara-a ('■>) 


/ A* 

• once as the form IV verb nuq 'ri-u 

~ 

• once as the noun quru (& JJ*) 


• 70 times as the nominal qur'an 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to read, to recite 


(7:204:2) quri-a 

is recited 

\ 1 jn.-iiS j <1 (jijill LSD 3 li)j 

(10:94:10) yaqrauna 

(have been) reading 

tiilla (j<a i_sUSL]l (jjill jlLAi 

(16:98:2) qarata 

you recite 

(jUaLuJ! AilU ,.W.Uull (jUjiill 

(17:14:1) iq'ra 

Read 

1 n>M-v Ulilc. ^ jill lilmali tiljljiS ijfll 

(17:45:2) qarata 

you recite 

IjjJLulA j y ^ OJ^^U (jjlxsjj V (jjil! (jjjj iSDjj 1 iU (ji^jiill UilQS 1 jjj 

(17:71:11) yaqrauna 

will read 

„ \ t | 

juS 2iljli 4 IpttJJ AjU£ ^j! (jiaS 

(17:93:18) naqra-uhu 

we could read it 

a 14 ^ 1 jjlc. (Jjjj Ulla^)] L>^j4 

(17:106:3) litaqra-ahu 

that you might recite it 

t" (jjjUii ^jic. sijiii iiilja uijSj 

(26:199: l)faqara-ahu 

And he (had) recited it 

Aj l^ilSs Us j 1c. ai^AS 

(69:19:8) iq'rau 

read 

AUqS !j£j3! Jj£} 3 A jpail AjUS Usli 

(73:20:26) fa-iq'rau 

so recite 

Up* Us UiUa ajfvv'i ^ 

(73:20:49 ) fa-iq'rau 

So recite 

Aixs Jsuills Us ! Ail! (Jaiui 

(75:18:2) qaranahu 

We have recited it 

Ail^jS ^jjll aU!Q3 lili 

(84:21:2) quri-a 

is recited 

(jj.wisn V (jij^ Agile. i$j£ lilj 

(96:1:1) iq'ra 

Read 

(_3iu. UIjj ^juiU ijfll 

(96:3:1) iq'ra 

Read 

yJH\ <2 jj bit 

Verb (form IV) - to make recite 

(87:6:1) sanuq’ri-uka 

We will make you recite 

^gjbisjj ils djj;n >1 

Noun 

(2:228:5) quruin 

monthly periods 

*•> 55 * 0 S> ' * 0 

AisiU (jg josiiu Clilailaisl! j 


Nominal 

(1) Proper noun 
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qafra hamza (' j J) 


(2:185:6) l-qur'anu 

the Quran 

s „ ^ ^ _ > 0 0 |S 

(jjjUii (_$1 a (jl Jill <3jj' (_£ Jl (jl 

(4:82:3) l-qur'ana 

(on) the Quran 

(jljaii vili 

(5:101:17) l-qur'anu 

the Quran 

Ig '10 4 JJI lie. lii (jjjAll Jjjj ' \ °' r - 1 jilLii (j] j 

(6:19:14) l-qur'anu 

[the] Quran 

(ja J Aj (jV>Jl 

(7:204:3) l-qur'anu 

the Quran 

(J^C1 <1 \ (JJ$ 

(9:111:23) wal-qur'ani 

and the Quran 

(jljAltj Jy^UVIj oljjlil lliv 4 ylc. lie -j 

(10:15:12) biqur'anin 

a Quran 

■JJ jl 11 a jjc. (jjjsu dll Ullll V jyJl Jla 

(10:37:4) l-qur'anu 

the Quran 

<111 (_£ jilaj (jl (jlI^A (jlS Uij 

(10:61:9) qur'anin 

(the) Quran 

■JLAc- US VI J-ac- (j-« Vj (jlj)2 ily* , ^ a Uaj (jUi c5^ uj^ Uaj 

4 _i 3 2aHi 2l Ujg U 

(12:2:3) qur'anan 

(as) a Quran in Arabic 

(jjUu ^£ 1*1 lll^jC. UlJS oUJjyl Uj 

(12:3:10) l-qur'ana 

the Quran 

(jj^All 11 a iJJI liikjl LaJ (_y<aUaJI (jjuii.1 Uljlc. (j-aii jpJ 

(13:31:3) qur'anan 

any Quran 

(jia^jVI 4 _) Ulal-»a jl (Jl iall 4 j dljjju! Lll^S (jl jlj 

(15:1:5) waqur'anin 

and Quran 

jyyi (jjjSj L_lll£]l ClUl tllli jil 

(15:87:6) wal-qur'ana 

and the Quran 

^llaaJI (jj^jJlJj jya tJlJJjl lllj 

(15:91:3) l-qur'ana 

the Quran 

j)jt>>e (jlJ aII 1 jy Jl 

(16:98:3) l-qur'ana 

the Quran 

^4^/)]l (jlkusll jya 4 JU ,-W.u.i.ill jiSl Clii Ja llll 

(17:9:3) l-qur'ana 

the Quran 

(JJA^J^aII ^jj^l LS^ (1)^I^A u! 

(17:41:5) l-qur'ani 

the Quran 

Ijjii V) ^A2jjj Uaj ljj£J] (jlj&ll 111 lllja^a Uj 

(17:45:3) l-qur'ana 

the Quran 

IjjiLuus lilies. oj^.VU jjjixsjj V jyJI jyjj 1 J* > (jl J&ll tllS J 5 111 j 

(17:46:14) l-qur'ani 

the Quran 

Ijjii ^Ia jllll (Jlc- Ij^j oHj (jl JaII U 3 jj ciijSl 111 j 

(17:60:19) l-qur'ani 

the Quran 

(jj^ll^i Ij^aljl o^)-n>1i\I j (jjjllll Alia VI UJUjjI ^1 Ujjil 1 J*y Usj 

(17:78:8) waqur'ana 

and Quran 

0 ~ 0+ o* - S . -*>--53 ? 

^j-lj ^j-kiAjaill c^I^Ia! 6^1 a^>11 

(17:78:11) qur'ana 

the Quran 

0 ^ - 0 _ A - 

llj^Ua (jli jllil (jljfl jl 

(17:82:3) l-qur'ani 

the Quran 

(jiLa jUU 4 /al j j f-llji jA Ua (jl j&Jl (ja J jjjj 

(17:88:11) l-qur'ani 

Quran 

4 fu 1 (jjjll V (jijAll I1 a jLoi Ijlll (ji jjlc- (j^VI duLal^.1 (jli Ja 
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qafra hamza (' j J) 


(17:89:6) l-qur'ani 

Quran 

f 2 0 —>0 j- 1 5 ; 0 , O'"" 

JlLa jS ( 2)1 jUl Ua (JjjUII 2 alj 

(17:106:1) waqur'anan 

And the Quran 

(■" \Ka (JuUll ai jail alll jl Ujjfij 

(18:54:5) l-qur'ani 

the Quran 

f ^ > 0 5 ; _ > 0 j. | ^ 0 ^ O'"" 

Jji <3^ jjAlll (jljUl I 2 A lijjj-a UL3j 

(20:2:4) l-qur'ana 

the Quran 

(jj jA 3 | 2lj3c. U3 jiS La 

(20:113:3) qur'anan 

(the) Quran 

0 0 ^ g *-~o+ „ 

-lie- j]I (_j-a AoS llajjL^aj llijc. UljA all! jil 2331£j 

(20:114:7) bil-qur'ani 

with the Quran 

4_l2j (23111 ( | 5 22 aaj (jl Jla (j-a (jjjAlU (JUjij V j 

(25:30:8) l-qur'ana 

the Quran 

ljj>g /a (jl jA 3 | 11 a 1 jA^jI ^a jii (j) L_lj 11 <Jj>jj^ 3I jUj 

(25:32:7) l-qur'anu 

the Quran 

al^.lj Alias. (jjjAll aIIc. jjji Vj3 Ijjafl d»UI LJlisj 

(27:1:4) l-qur'ani 

(of) the Quran 

(jjfa t—lUSj (jjjAll CllUl 213 j jUa 

(27:6:3) l-qur'ana 

the Quran 

ajlc. (_jA 3 jya ( 1)1 jAll (^jilll 21)1 j 

(27:76:3) l-qur'ana 

[the] Quran 

djjalUkj 4.2 fjt) jUl (_Jjj1j>jj1 ( | 5 lc- j^aaj ( 1 )IjA 3 ! 11a d)l 

(27:92:3) l-qur'ana 

the Quran 

djIjAjt 3 lll 3 I 3 

(28:85:5) l-qur'ana 

the Quran 

UjLa 231l jl ( 1 )IjA 31 23-jIc. jja j! jUl (jl 

(30:58:6) l-qur'ani 

[the] Quran 

(_^La jj£ jya (jljUl 11 a (jjjllil Uljiia UL3j 

(34:31:7) l-qur'ani 

Quran 

<111 ,_j)i Vj (jljAll 11 ^-j d>^J^ cl4 ijj^ dy^l JUj 

(36:2:1) wal-qur'ani 

By the Quran 

^aAkll (jijAllj 

(36:69:11) waqur'anun 

and a Quran 

dylU (jljSj J^U Vj 3* (j) *U / 1-aj J»-Iu31 allllc. Uaj 

(38:1:2) wal-qur'ani 

By the Quran 

jilll <_$! (jljAllj i_ya 

(39:27:6) l-qur'ani 

Quran 

djjj^lll pg 3» 3 d>^ 2)1 I^a (_gi jjjllil UljjJb jillj 

(39:28:1) qur'anan 

A Quran 

dijli ^1*3 (jl jlc. UjJC. Ul j3 

(41:3:4) qur'anan 

a Quran 

(jjJalsu ^313 11 JC. Ul jS 4jlll (. iu£ 

(41:26:7) l-qur'ani 

Quran 

(jljAil 11^31 V Ijj^ (jjlll <3133 

(41:44:3) qur'anan 

a Quran 

AjUI dllLaS Vj3 1 jllal l_Laic.i UljA al ill ~s j^3 

(42:7:4) qur'anan 

a Quran 

f 1 UIjS U3131 Ula.ji 233l£j 

(43:3:3) qur'anan 

a Quran 

djjliaj ^lat 3 llljc- Ul jS al ill y Uj 

(43:31:5) l-qur'anu 

the Quran 

^viiac. difyj^' (j^ (15^ (jl ja 31 11a J jj Vj3 Ijlllj 
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qafra hamza (' j <j) 


(46:29:8) l-qur'ana 

(to) the Quran 

3' jJ&ll 3 ?^' (j-a *331 3j 

(47:24:3) l-qur'ana 

(over) the Quran 


(50:1:2) wal-qur'ani 

By the Quran 

0 _ ji 0 

O' <J 

(50:45:10) bil-qur'ani 

with the Quran 

Juc-j (. 4>j 3 -® 3 '3^-3 

(54U7:3) l-qur'ana 

the Quran 

jfl3a (j-a 3^2 jSiiil 

(54:22:3) l-qur'ana 

the Quran 

jS3a (j-a 30^' 

(54:32:3) l-qur'ana 

the Quran 

jS3a ( 3 * 0&3 ^lj 

(54:40:3) l-qur'ana 

the Quran 

jS3a 3 ^ 3^-2 3ilj 

(55:2:2) l-qur'ana 

the Quran 

o'j^'^ 

(56:77:2) laqur'anun 

(is) surely, a Quran 


(59:21:4) l-qur'ana 

Quran 

Ic-^I^axa 1 » >1il 8. 3f^ 'Jc. O^D^' 133 )' jl 

(72:1:12) qur'anan 

a Quran 

1 Ul j3 (iaLAjoi Ul l^llaa 

(73:4:5) l-qur'ana 

the Quran 

O^J^' 3^JJ “O-'c- -0 j' 

(73:20:30) l-qur'ani 

the Quran 

~ > 0 - 0 

3' J"' 3-a JjuUJ La ljp. 3 ^^ 

(76:23:5) l-qur'ana 

the Quran 

3j3)j 33c. 3 ) 3 ) O 2 ^ 3] 

(84:21:4) l-qur'anu 

the Quran 

3j^30l V 3^j^' is '3j 

(85:21:3) qur'anun 

(is) a Quran 

1 * __ 0 *^ 

.) j >.& O'O^ 3^ 3) 

(2) Noun 

(75:17:4) waqur'anahu 

and its recitation 

4 » ia's Lille- 3 ) 

(75:18:4) qur'anahu 

its recitation 

‘UljS £j2ll aUij2 llll 
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qafra ba (v J <j) 

The triliteral root qafra ba (Sr 1 J C 3 ) occurs 96 times in the Quran, in 11 derived forms: 

• 11 times as the form I verb yaqrabu (SO®») 

• five times as the form II verb qarraba (SO®) 

• five times as the form VIII verb iq'taraba 

• 19 times as the nominal aqrab (SO®b 

• once as the noun qurubat ( L -*fJ®) 

• three times as the noun qur'ban (U^J®) 

\ o •• 

• 16 times as the noun qur'ba 

•* & 

• once as the noun qur'bat (*^A) 

»• 

• 26 times as the nominal qarib (SHO®) 

• once as the noun maqrabat (^.A 4 ) 


* V 

• eight times as the form II passive participle muqarrabun (U-J'O*' 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to approach, to go near 


(2:35:13) taqraba 

[you two] approach 

oAA IjjSj \iainM Q'n-s lie.j 

(2:187:58) taqrabuha 

approach them 

u jjjii %& 

(2:222:12) taqrabuhunna 

approach them 


(4:43:5) taqrabu 

go near 

(_$ jlfLui J ^ 1 jj-ai U 

(6:151:23) taqrabu 

go near 

Laj 1 g La La 

(6:152:2) taqrabu 

go near 

oAijjS C5-^ is^ V) pj'ijll <_)La 1 ^$jA* Vj 

(7:19:11) taqraba 

approach [both of you] 

^ ^ ^ 55 # . 1 _ Jl 0 { 0 ^ 0 ' * 

n UqA 4 1 lai nil t"n~v (ja 

(9:28:8) yaqrabu 

so let them not come near 

IL& ^a^-alc. AsJ .W luiail I jj jAj ^ila 

(12:60:10) taqrabuni 

you will come near me 

P <jP 

(17:32:2) taqrabu 

go near 

iLlXul pUalj 4 (jl£ 4jl Uj)]! Vj 

(17:34:2) taqrabu 

come near 

oAijjS ^Jil C5-^- LS^lj V) pj'ijll dJLa Vj 

Verb (form II) - to bring close 

(5:27:8) qarraba 

both offered 

Ujfi il ^-3 Jg-bl Ijj 

(19:52:6) waqarrabna.hu 

and brought him near 

I42J Cy 6 alljjljJ 
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qafra ba (v j <j) 


(34:37:6) tuqarribukum 

will bring you close 

Ju ij ^ii jit Uj 

(39:303) liyuqarribuna 

that they may bring us near 

j 4SI! Jl UJ V) u 

(51:27:1 )faqarrabahu 

And he placed it near 

o J as fji kj* 

Verb (form VIII) - to approach, to go near 

(7:185:17) iq'taraba 

come near 

^ jJl j jo^. (jij 

(21:1:1) iq'taraba 

(Has) approached 

^ -Jb j jllaa. (jjjllil CjQoflt 

(21:97:1) wa-iq'taraba 

And has approached 

ljj£ 31^]! pi ^ bvvl2 j lill JjbJI 2cjl *—ij 9 lj 5 

(54:1:1) iq'tarabati 

Has come near 

j Ac-ljudll 

(96:19:5) wa-iq'tarib 

and draw near (to Allah) 


Nominal 

(1) Noun 

(2:180:12) wal-aqrabina 

and the near relatives 

(JJJ ^ A 

(2:215:10) wal-aqrabina 

and the relatives 

JjjjSVIj ijjblyiis jla. 3a U <3 

(2:237:25) aqrabu 

(is) nearer 


(3:167:21) aqrabu 

(were) nearer 

(jLaJ^J (9^-Ls l_ 1^31 ALajJ JSLIi -Jt, 

(4:7:6) wal-aqrabuna 

and the near relatives 

u'^'J L^j- 1 LLa q JlJJ 

(4:7:12) wal-aqrabuna 

and the near relatives 

£^ 1 ^Lodll J 

(4:11:61) aqrabu 

(is) nearer 

Utii t_ ijfii ^LSijUl 

(4:33:7) wal-aqrabuna 

and the relatives 

(jliiljil bljj ULa Jlj^a 1 i\» y JSij 

(4:135:14) wal-aqrabina 

and the relatives 

gj Jl jl ^uiajl Jc. jlj 

(5:8:18) aqrabu 

(is) nearer 


(5:82:11) aqrabahum 

nearest of them 

3 jLLai LI 1 (jliil l^xai 31M] (j.W'llj 

(16:77:13) aqrabu 

(is) nearer 

(—Jjfli jA jl ^j-LaLl *r ^/| 4 £.ULJ! ^Jai Laj 

( 17 : 57 : 9 ) aqrabu 

(is) nearest 

40 3 ' J] 00*4^ UJ^ l)J' 

(18:24:14) li-aqraba 

to a nearer (way) 

'(jf 40^ C 5 ^J 0 ) 7 ^ o' 

(18:81:8) wa-aqraba 

and nearer 

LLLj t-Jjaij olSj Aba l^ab La^JO ' I\q j_ji LJil 

(50:16:10) aqrabu 

(are) nearer 

Jla* 3 a Aj]j tJj^l O-^J 
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qafra ba (v j <j) 


(56:85:2) aqrabu 

(are)nearer 

, o 1 , 0 

UJD 1 '*V*' ^ U^J 4jJI cijiii 

(2) Adjective 

(22:13:4) aqrabu 

(is) closer 

° * ' ^* ° - 

(j/s (j-al jC-4j 

(26:214:3) l-aqrabma 

[the] closest 


Noun 

(9:99:11) qurubatin 

(as) means of nearness 

<!]! 4ic UAjjS (jijj Us ,'iVijj 

Noun 

(3:183:12) biqur'banin 

a sacrifice 

£)UjAj Ujjii Vi IjjJ) U ^ AlJI (j) 

(5:27:9) qur'banan 

a sacrifice 

^ L 0 * 0 i ' _ 0 

UUj2 4 ] (JjiJL ^ 4 ! Jgjjl Uj ~g3' r - JjIj 

(46:28:8) qur'banan 

gods as a way of approach 

LlljjS “tlil (jj4 (j-a IjAijl (jlUl ^A V 

Noun 

(2:83:13) l-qur'ba 

relatives 

) 0 )oi»° • 55 0 0 ° 

(2:177:24) l-qur'ba 

(of) the near relatives 

(jjSUjiisilj ^j-aljlJlj L S_jl (3-a^ 

(4:8:5) l-qur'ba 

the relatives 

4_La jljjll (JjSUjia]! j ^xlUlil j jJji 4 jalufll j.-^s^t lilj 

(4:36:10) l-qur'ba 

the relatives 


(4:36:15) l-qur'ba 

near 

t_siaJI jUJIj 

(5:106:43) qur'ba 

a near relative 

^ u 1 ^ 4-1 (_£jUdi V alujl (jl <UU (jUsjasLlS 

(6:152:27) qur'ba 

a near relative 

U jjl£ 1 jJ 4 c.ll ^iS lilj 

(8:41:11) l-qur'ba 

near relatives 

^jdjAJl (JjjuijUj ^ 1mxs~s 4 I 1 (jls 

(9:113:12) qur'ba 

near of kin 

0^ £ 9 '' ' 0 0 ^ o^ 0 0 ? ^ ^ 55 

(16:90:8) l-qur'ba 

(to) relatives 

<j4 (jUaa.Vlj (JuUU jiU aIJI (j] 

(17:26:3) l-qur'ba 

the relatives 

(3^-J Cj djl^j 

(24:22:10) l-qur'ba 

(to) the near of kin 

^ydjAJt Ijijl U 'UtUlj aSLa JUaaJI jJjl 

(30:38:3) l-qur'ba 

the relative 

(Jj±mJI (jftl«,a\lj AaU. ^4 dill 

(35:18:18) qur'ba 

near of kin 

(jiJfi 11 ,< ^ <s (Jdaj V 1 g \<s*s 4 fr'i-a ^4l (j]j 

(42:23:18) l-qur'ba 

the relatives 

^ 3^1 ^ S4>li vi i>lI fiilu! v J 

(59:7:12) l-qur'ba 

(of) the kindred 

^jdj&ll AlJs (j-a 4111 f-lll Us 


Noun 
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qafra ba (v j <j) 


(9:99:18) qur'batun 

(is) a means of nearness 

4 'i ia j 4i]l ila 4-ij3 VI 

Nominal 

(1) Adjective 

(4:77:37) qarlbin 

near 


(9:42:4) qariban 

near 

uV !j£uij IdJjS LLa jC- jlii jl 

(11:61:26) qarlbun 

(is) near 

<■ n~\.a c_u jS cs-U u' “^3 1 jjjj ip oj jixlmli 

(11:64:17) qarlbun 

impending 


(14:44:13) qarlbin 

short 

jjjoi jl! £fijj <— '>i l-UjS (Ji! lj ji.i ijj j 

(34:50:16) qarlbun 

Ever-Near 

i_u j3 4_il ^jl jj Uu3 CluJuA i (jlj 

(34:51:10) qarlbin 

near 

jliLa j^a Ijiklj dljS Vlj IjC- j3 jl <_£JJ jlj 

(42:17:11) qarlbun 

(is) near 

UJj£ 4£.LuJI (jll jil Laj 

(48:18:19) qariban 

near 

UujS Lkla Lg j1 c. 4 jj£-oiSI jjjjla 

(48:27:28) qariban 

near 

IdJjfl 1 Vi4 ijlij jjj j-a l 1* 1 jAlaj ^aJ La 

(50:41:7) qarlbin 

near 

UJji jlSLa j-a -iLLall Jlljj ^a jl ( x-aliujl j 

(5905:5) qariban 

shortly 

jjai jjljj IjSI j IddjS j-a jliil (J-i-aS 

(61:13:7) qarlbun 

near 

j-« jj-ai L§j jiiJ LS J^J 

(63:10:17) qarlbin 

near 

V j3 40 

(78:40:4) qariban 

near 

14 j3 1j! jc- Lj 

(2) Noun 

(2:186:6) qarlbun 

near 

UUjfl C5 ic- (j-iUc. 4I3Lai 1 jj j 

(2:214:30) qarlbun 

(is) near 

tjjjjS 41J1 (jj Vi 

(4:17:12) qarlbin 

soon after 

(— UjS j-a jjjjl) 4 4jl g >) a-jJuJ! jji-a*J jl4i 4l]l lOj 

(7:56:13) qarlbun 

(is) near 

j) limaJall jya L_u j3 <l]l a" lA j jl 

(11:81:29) biqarlbin 

near 

<__u jAj ^juUI (jjJl ^1441 ^a& jc- j-a jl 

(13:31:40) qariban 

close 

jlj j-a UlJjS (_0j j' 4 x. jls 1 j» u-^i LaJ iia-aj 

(17:51:25) qariban 

soon 

UJ^i <j' <33 J* C5-^° 

(21:109:9) aqarlbun 

whether is near 

jj2c. jj La ^1 tJJjSl j3 jlj 
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qafra ba (v j <j) 


( 33 : 63 : 15 ) qarlban 

near 

jjSj Ac-LLJI <3*3 

(70:7:2) qarlban 

near 


(72:25:4) aqarlbun 

whether is near 

llal 4J (3*4^ (jj2c-jJ La L5 J L)] (3 

Noun 

(90:15:3) maqrabatin 

near relationship 

li UiL 

Passive participle (form II) 

(1) Noun 

(3:45:20) l-muqarablna 

those brought near (to 

Allah) 

ofj feK? 

(7:114:5) l-muqarablna 

the ones who are near 

J <3^ 

(26:42:6) l-muqarablna 

the ones who are brought 

near 

(_JaJ 1 J ^Lsu (3^2 

(56:11:2) l-muqarabuna 

(are) the nearest ones 


(56:88:5) l-muqarablna 

those brought near 

of o& u| 

(83:21:2) l-muqarabuna 

those brought near 

QjjjAaSI a.)g Ljj 

(83:28:4) l-muqarabuna 

those brought near 

Lgj ejjjJo Ijjc. 

(2) Adjective 

(4:172:10) l-muqarabuna 

the ones who are near (to 

Allah) 

ASuiLaJ! Vj All I .lie Oj/Hl j_jl ^-LuuJ! a «i^Vnul 33 
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qafra ha (£ j <j) 


The triliteral root qafra ha (£ J (J) occurs three times in the Quran as the noun q arh (^ j®). The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(3:140:3) qarhun 

a wound 

^ ij\ 

(3:140:7) qarhun 

wound 

AjLa ^^2 (jjii 493 

(3:172:9) l-qarhu 

the injury 

^jLLai La j All 1 jjLajLuj! 
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qafra dal j <j) 


The triliteral root qafra dal J (J) occurs three times in the Quran as the noun qiradat (® 4 j®). The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(2:65:11) qiradatan 

apes 

^lsjojLL d \ Ufa 

(5:60:17) l-qiradata 

[the] apes 

jjjUAlIj ^Us AjIc- <_ uiac-J <l]l 

(7:166:10) qiradatan 

apes 

(jjlujLk SjjS l^jjjSs ^ ills Aic. Ijgj Us (jc- Ijlic- Usis 
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qafra ra (j j <j) 


The triliteral root qafra ra ( J J (j) occurs 38 times in the Quran, in eight derived forms: 

S £ £ 

five times as the form I verb taqarra {Jr*) 

four times as the form IV verb aqrar (JJ 2 ') 

once as the form X verb is'taqarra ( ^ 

nine times as the noun qarar (j'j 2 ) 

£ 

three times as the noun qurrat (^J 2 ) 
three times as the noun qawarira 

* 0 £ 

three times as the form X active participle mus'taqirr (J ° b * 1 4 ) 

10 times as the form X passive participle mus'taqarr (J * U * 1 ^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to cool, to comfort 


(19:26:3) waqarrl 

and cool 

&F- L$ yrL^'j 

(20:40:14) taqarra 

may be cooled 


(28:13:5) taqarra 

might be comforted 

Vj 1 g nc. 4-ai 

(33:33U) waqarna 

And stay 


(33:5109) taqarra 

may be cooled 

ujh J 4JL 

Verb (form IV) - to ratify, to affirm 

(2:84:13) aqrartum 

you ratified 

- %r. 0 £°(- s:. 

uj'M ‘‘ n h 

(3:81:21) a-aqrartum 

Do you affirm 

lS j 00 

(3:81:27) aqrama 

We affirm 

a __ > < 

(22:5:27) wanuqirru 

And We cause to remain 


Verb (form X) - to remain 

(7:143:20) is'taqarra 

it remains 

^ 0 ' 0 ' 0 * 0 ' 

AjlSLa JQ*i t tit (jll JlaJI fO\ 

Noun 

(14:26:13) qararin 

stability 

jlQS (jya La JjjS O'® *•"4~in~N ojy. 

(14:29:4) l-qararu 

place to settle 

jtjilt L ynjj Lgij3-aJ 

(23:13:5) qararin 

a resting place 

(j^a J^D 2 C 5 ^ Aiiai al iU y ->j 

(23:50:10) qararin 

of tranquility 


(27:61:4) qararan 

a firm abode 

tgJ3U> 0*0-J 'j'j 2 (3*-?- L>a' 
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qafra ra (j j <j) 


(38:60:11) l-qararu 

the settlement 

jljAll lil alijf - Sj V pi (LJj Ijlll 

(40:39:11) l-qarari 

(of) settlement 

jtjSll jli ^ ajpH jlj 

(40:64:6) qararan 

a place of settlement 

f.lil j IjlQS pi Ail! 

(77:21:3) qararin 

an abode 

Up® CS-? ^ 

Noun 

(25:74:9) qurrata 

comfort 

(jjc-l Ujljjjj Ipljji (_j-a III l_iA ujj (jpjii (jjiilj 

(28:9:4) qurratu 

A comfort 

lillj ^ (JJC- djS (jjC- dills j 

(32:17:8) qurrati 

(the) comfort 

(j^LaaJ Uol f-lp*. (_J2C-1 (j- 0 La (JjiSJ pill ils 

Noun 

(27:44:17) qawdrlra 

glass 

jjjt (>« pP £ Ail dill 

(76:15:8) qawdrlra 

(of) crystal 

IjJjljfl CulS L_jlpi j AliaS (_j-a AliL <— iUaJj 

(76:16:1) qawdrlra 

Crystal-clear 

'jJp U jjJIS AliaS (ja 

Active participle (form X) 

(27:40:17) mus'taqirran 

placed 

(JliaS 1 SA Oh tjVL na olj Lais 

(54:3:6) mus'taqirrun 

(will be a) settlement 

^ U *1 A 1 J) 3 M )\^ 1 

(54:38:5) mus'taqirrun 

abiding 

& «*«* 0 > I s 1 * " 0 ** t 

Passive participle (form X) 

(2:36:16) mus'taqarrun 

(is) a dwelling place 

u^- dp jVI plj 

(6:67:3) mus'taqarrun 

(is) a fixed time 

1_ Sjjuij j Q*i < ua p (JSl 

(6:98:7) famus'taqarrun 

so (there is) a place of 
dwelling 


(7:24:9) mus'taqarrun 

(is) a dwelling place 


(11:6:11) mus'taqarraha 

its dwelling place 

3 jlhuiA j U 44 ^xI*J j 

(25:24:5) mus'taqarran 

abode 

lillAa J ) jVL ii a ilLajJ AlaJ! L-lLsL^ai 

(25:66:3) mus'taqarran 

abode 

Uildij tjVn dj«.llu 

(25:76:4) mus'taqarran 

(is) the settlement 

Uslio 5 tjVn tia diluia. lg_iS jjj^lld 

(36:38:3) limus'taqarrin 

to a term appointed 

0 0 0 \ j. 

pail JqJjiil iSlli LgJ n nAl jjjixulllj 

(75:12:4) l-mus'taqaru 

(is) the place of rest 

jVn tialt D j_gl) 
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qafra dad (o^ j <j) 


* .♦ 

The triliteral root qafra dad (O" J qj) occurs 13 times in the Quran, in three derived forms: 

-* ♦ 

• once as the form I verb taqridu 

• six times as the form IV verb aqradu 


• six times as the noun qard (0*0®) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to pass 


(18:17:12) taqriduhum 

passing away from them 

ALa ^ j (jLaljj]' tllli ^ dijjc. 1 ijj 

Verb (form IV) - to lend, to loan 

(2:245:4) yuq'ridu 

will lend 

<1 Aac-l 1 n«-*t UjbjS Ail! qAjSl lj 1 1 j (Ja 

(5:12:24) wa-aqradtumu 

and you loan 

1 ‘um-n ILkajS AiS) tj} ^^aijjp j filial j 

(57:11:4) yuq'ridu 

will loan 

a] ASC-LlalS 1 iiA Alii i! 1 j (jA 

(57:18:4) wa-aqradu 

and who lend 

1 _SC-LLiaJ 1 iii.i'v llkajS Alii tills (jl3,'u.*~».a\' j_jj 

(64:17:2) tuq'ridu 

you loan 

^Aijj Aac-Hai 1 iui\ LLka^jS Alii (j] 

(73:20:57) wa-aqridu 

and loan 

1 iuA Lika aI]I 1 st\\ j 

Noun 

(2:245:6) qardan 

a loan 

1 jin's Alii 12 

(5:12:26) qardan 

a loan 

aSjljllu °S\\c. (jjisb/ l...iiaa> LuajS aI]I ^lu-bjSi j 

(57:11:6) qardan 

a loan 

A] Aac-L-kilS 1 Ha% Alii 12 

(57:18:6) qardan 

a loan 

t_ ic-Hai 1 tnA AiS) I j tlllllk^uJ! j (j A'u.'-».a\' (_jj 

(64:17:4) qardan 

a loan 

jaijj f&l Aac-Hal 1 iia% Alii IjlajSi (j] 

(73:20:59) qardan 

a loan 

l )ui~\ Lu£ 3 ^2 a]\\ 
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qafra fa sin (o - ^ j <j) 


The quadriliteral root qaf ra ta sin ((_)■“ ^ J qj) occurs twice in the Quran as the noun qir'tas The translations below are brief glosses 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(6:7:6) qir'tasin 

a parchment 

V) (j] dJlal sjjuuJa (jjUajS IjIjS tililc. liljp jlj 

■* f i* 0 

(6:91:27) qaratisa 

(into) parchments 

1 jjiiS (jjiauj (JaJsIQS 
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qafra ayn (£ j J) 


The triliteral root qafra ayn J (J) occurs five times in the Quran as the noun qari at J“). The translations below are brief glosses intended as 
a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


( 13 : 31 : 37 ) qari atun 

a disaster 

AC jlS lj» n^i Lai IjjiS. (jjLJI (Jljj Vj 

(69:4:4) bil-qari 'ati 

the Striking Calamity 

AC jl&lL 2lc- j 2 jaj d n 

(101:1:1) al-qari ’atu 

The Striking Calamity 


(101:2:2) l-qari ’atu 

(is) the Striking Calamity 

UjiSt U 

(101:3:4) l-qari atu 

(is) the Striking Calamity 

fe. jiili u a j jt Uj 
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qafrafa («-i j J) 

t «* 

The triliteral root qafrafa («■“ J (J) occurs five times in the Quran, in two derived forms: 
• four times as the form VIII verb iq 'tarafi^J^) 


* A ** A S 

• once as the form VIII active participle muq 'tarifun (U 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form VIII) - to commit, to acquire, to earn 


(6:113:9) waliyaqtarifu 

and so that they may 
commit 

(jjijjLo fA La e jjJajj] j 

(6:120:12) yaqtarifuna 

commit 

LaJ (jjj-v luj (jj im£-l jjjLil (jl 

(9:24:10) iq'taraftumuha 

that you have acquired 


(42:23:20) yaqtarif 

earns 

1 ilu'N a ! iji 4 nA i_fljiiflj Cy*j 

Active participle (form VIII) 

(6:113:12) muq'tarifuna 

(are) committing 

0 > t 0 
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qafra nun (0 j <j) 


• •* 

The triliteral root qafra nun (U J (J) occurs 36 times in the Quran, in five derived forms: 

• 23 times as the noun qarn (UJ 3 ) 

• eight times as the noun qarm (.OijS) 

* * Sl 

• three times as the form II passive participle muqarranm (U^D* 4 ) 

♦ * kf 

• once as the form IV active participle muq'rimn (U^D** 4 ) 

* * ** A •* 

• once as the form VIII active participle muq 'tarimn (U^ 1 O 4 * 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun 


(6:6:8) qarnin 

generations 

Oj 3 O' 4 pg O' 4 ^ j fSi 1 jjJ ^iS 

(6:6:30) qarnan 

generations 

»- ^ 0 *• 0 ^ 0 ^ j, 

Uj 3 O 4 IaI 

(10:13:3) l-quruna 

the generations 

Italia \fa\ ^ \K\b\ i llij 

(11:116:4) l-quruni 

the generations 

0 0 ^ 2 t ) 1 0 ^ > 0 ^ ^ 

2l 1 «a\t (_jc- AjL) O 4 tit 4 ^3^ 

(17:17:4) l-quruni 

the generations 

3 u /pj (j 4 

(18:83:4) l-qarnayni 

Dhul-qarnain 

55 °. > ° * o" ' ^ O'* o' 0 S»° . 0 ^ - H 0 

IjSil Ala iSllc. lA Cf~ 

(18:86:16) l-qarnayni 

0 Dhul-qarnain 

ULia. 1^23 (jS Ualj (j! Hal 11 11 ilia 

(18:94:3) l-qarnayni 

0 Dhul-qarnain 

(_pajVl (jjAmil ^_jAl (jj 11 11 1 

(1974:5) qarnin 

a generation 

IjIjI LiSIaI 

(19:98:5) qarnin 

a generation 

(j-a ^gJLa (jjiali 3^ 0.J 3 (j 4 1 A1 a i 

(20:51:4) l-quruni 

(of) the generations 

'jji\ Ojjiit 311 Us 3 H 

(20:128:8) l-quruni 

the generations 

^ 1 1 ^£1 AgJ 

(23:31:5) qarnan 

a generation 

3^3 ^AAaj (j-a lllAil 

(23:42:5) qurunan 

a generation 

0 0 _ 0 f }. 

Lqjj 3 O 4 ULuiil 

(25:38:5) waqurunan 

and generations 

l o ? 2 & * & £ , 

l^qjfl dlil (_jJJ Lljj 3 j (jj/j^l 1. tl ~ 3 .p 1 j l_^2j tile-j 

(28:43:9) l-quruna 

the generations 

31j"V 1 I-AIaS La 3 Ll O 4 1— lllSil ^.ui^a Hull llij 

(28:45:3) qurunan 

generations 

>Uii 3jiLla Ujji ilhil ikij 

(28:78:16) l-quruni 

the generations 

l»l-N jJ^lj ^ 44 All 3* tit 4 tit 4 tit 4 AIaS la Ail (ji ^i*J ^aijS 

(32:26:9) l-quruni 

the generations 

pgj5^“ 14 cs^ ujAj OjjSlt Of Of 
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qafra nun (0 j <j) 


(36:31:7) l-quruni 

the generations 


(38:3:6) qarnin 

a generation 

qskYa <—iVj) tjiuS li 3 1 i 

(46:17:11) l-qurunu 

the generations 

' 0 1 > 0 "^0" ol 0 $ it i 

t — ik. Siij (jl <__5.iil.iaji UsSLl t_si 

(50:36:5) qarnin 

a generation 


Noun 

(4:38:16) qarinan 

(as) companion 

<5 (jOaJiiall (j£j j 

(4:38:18) qarinan 

(is he as) a companion 

UjjS <sUui 

(37:51:7) qarinun 

a companion 

&i cP] (4 1 ? <3^ ( 3 ^ 

(41:25:3) quranaa 

companions 

ag ala. Usj ^_ljji (jjj Us Iji)J >3 ^Uj 3 LiUajSj 

(43:36:11) qarinun 

a companion 

UUajjj a! j-sVq 1 j£sj (_jc- 

(43:38:11) l-qarinu 

the companion 

(jJiUa (jj 3 jIUs]l UDjjj UjIS U (_)U 

(50:23:2) qarinuhu 

his companion 

Aiic- <^j] Us 1 4A ( 3 llj 

(50:27:2) qarinuhu 

his companion 

Alaj (J^LUa ^3 <_jlis AlnaJai Us Ujj (JU 

Passive participle (form II) 

(1) Noun 

(14:49:4) muqarranma 

bound together 

jliUa'iM <__g3 jUsjJ (jlxs^pUsl! 

(25:13:6) muqarranina 

bound in chains 

^ i S» ' 0 >o| J- 

Ijc.4 UU>s UliUs l^Ls Ijal! lijj 

(2) Adjective 

(38:38:2) muqarranina 

bound 

± llaVl UfcO^J 

Active participle (form IV) 

(43:13:20) muq'rimna 

capable 

aJ Iaa 111 ^^jo3 

Active participle (form VIII) 

(43:53:11) muq'tarimna 

accompanying (him) 

AfLiiUsl! 4jUs $.LU jS 
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qafra ya (c$ j <j) 


The triliteral root qafra ya(L$ J qj) occurs 57 times in the Quran as the noun qaryat (^U®)- The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(2:58:5) l-qaryata 

town 

^ ^ >0 2 0 ^ f 0 1 f £ . ^ of 0 

lie-j Vn f'n~s Lgds 1 ji5La AIjaII 0 1a Ijl^ll Ilk it j 

(2:259:5) qaryatin 

a township 

ls^ J^ J* j' 

(475:19) l-qaryati 

[the] town 

ftllatt AljAll oIa j^ lllj^.i lljj 

(6:92:11) l-qura 

(of) the cities 

^.Jp- j-aj j j^t ft 

(6:123:5) qaryatin 

city 

tgj9 1 j jllul 1 g i-aj^d AljS <^1 1 il» y Util j 

(6:131:7) l-qura 

the cities 

jjkll tglkij filaj jjAJt Hlg 1 !Lj fi jt Hil 

(7:4:3) qaryatin 

a city 

IjIjj lio>U U U LSk S 

(7:82:10) qaryatikum 

your town 

f£jjj£ j^s fA j^ ji.t tj]l9 (ji Vj 4-aj9 L_ltj^. jll Uj 

(7:88:13) qaryatina 

our city 

LuJjfi jya HiA t jiAt jjltt j 1 _ Ll». u> 11 ItW^yLli 

(7:94:4) qaryatin 

a city 

g.t jLplt j q \ 11 ML Ig \aI lldi V) jd (j-a AljS ^9 Liiluji L<sj 

(7:96:4) l-qura 

(of) the cities 

(jdjS/tj » Limit j/5 dlljj t iVH tjlilj Ijxat jjAll 1 ]aS ji jjj 

(7:97:3) l-qura 

(of) the cities 

jjljtl ^A j lllll tluill fgjjll ji j jilt (Jit j-alsi 

(7:98:3) l-qura 

(of) the cities 

jjjJj fAj ~s.-p llu.ll f g fill ji j jilt JaS j-aijt 

(7:101:2) l-qura 

(were) the cities 

\g tint j-a Itjtc. j jilt Hil 

(7:161:6) l-qaryata 

city 

f q f 0 jl ^ ^ 0 | ^ x 0 

^ i i aai L** i l^_L-a 1 jlSj Aj^lII oAA 1 j)*i (_ JjS 

(7:163:3) l-qaryati 

the town 

jlllt ojdaLk dull ^jllt AljAll jc. fg it Lit j 

(10:98:3) qaryatun 

any town 

(JjIjJ f jS V) IgllAjJ \g»Vi9 dllit AljS dull Vjlfi 

(11:100:4) l-qura 

(of) the cities 

o ^ ( J. 

Aijuadj fjLa Iglus Hilc. 4 I^Vi j jAlt «.llit j« 1U1 

(11:102:6) l-qura 

the cities 

a a tt )-» j^a j j jAit mi tij Ai.i mlij 

(11:117:5) l-qura 

the cities 

jj~str.pl LglAl j flla. 1 j jAlt 1 Ujj jll Laj 

(12:82:2) l-qaryata 

the town 

1^29 llilai ^jltt jjaltj Lg_l 9 ill < _ s dl 1 AljAJt (jLujI j 

(12:109:11) l-qura 

(of) the townships 

j jAJt (JaI jxs f^lt) ^^.jj ^Lkj 'll mi9 j^ llLaiji Laj 

(15:4:4) qaryatin 

town 

fjla-a l_. ill Lglj V) AljS jxj l jllA t Laj 

(16:112:4) qaryatan 

(of) a town 

4 4d»t dill A1 jS His 4l]t 1 _l^)daj 
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qafra ya (<i j <j) 


(17:16:5) qaryatan 

a town 

Ijilaa9 Lg-lSjiia ILjaS Ajjfl (ji liijl li]j 

(17:58:3) qaryatin 

town 

<LalLi]l ^»jl (Jjfl Ia jSLI^Ji V) Ajj 3 (jjj 

(18:59:2) l-qura 

[the] towns 

lie. ja 1 ilx yj 1 jalia La] IaI \K\bi\ (_JjA]| (illlj 

(18:77:6) qaryatin 

(of) a town 

I^IaI LaxiaiLail A-ijS L)aI ILL! ILI ulkill 

(21:6:5) qaryatin 

town 

(jjiajJ ^£31 IaL&IaS Ajj3 qm 1 ft C lial La 

(21:11:4) qaryatin 

a town 

A all ¥1 lillilS Ajj2 (_ja 1 ] a kS-tA yS, j 

(21:74:7) l-qaryati 

the town 

dullaJI (Ja*j Clili] ^jjil AjjAII (ja al ilLij 

(21:95:3) qaryatin 

a city 

jj*^.jj IaL&IaI AjjS ^Jic. ^I^yi-j 

(22:45:3) qaryatin 

a township 

A all}-» ^A j IaL iSiA 1 Aj jfl (ja (jilfis 

(22:48:3) qaryatin 

a township 

A all Li ^^A j Lg-l nl«ai AjjS O'® (jllaj 

(25:40:4) l-qaryati 

the town 

0 | 5 ^ _ c. ? 

$. jlu]l ^ylaa cilljiaal (_gii]l AjjAII LS^" 44] j 

(25:51:6) qaryatin 

town 

1 jjii AjjS (3^ 1 jjat-li LlLui jjj 

(26:208:4) qaryatin 

town 

jjj4ia V] AjjS ja USIaS Laj 

(27:34:6) qaryatan 

a town 

La j 1 1 ^1^.3 dillJ 

(27:56:12) qaryatikum 

your town 

(j-a dji 1 (jl Vj (jl£ Ia9 

(28:58:4) qaryatin 

a town 

Igila '■» a ijlljiu Ajj2 ja USIaI ^aSij 

(28:59:5) l-qura 

the towns 

Vjaaj LgJai CllaJJ (jiL jjAll lill^ja (ill j jl£ Laj 

(28:59:17) l-qura 

the towns 

jjillk I^JaIj VI j jilt C5 £]^ ui Laj 

(29:31:11) l-qaryati 

town 

g^a JaI Ij] 1 

(29:34:6) l-qaryati 

town 

p.Lala]l ja 1 j^aj AjjAJI e4A (JaI ^gic. jjijia ul 

(34:18:4) l-qura 

the towns 

I 443 lifajLi ( _ s j]I j jAll j^j U) 1 il»>j 

(34:18:8) quran 

towns 

_ 0 A 

jjlall I 443 Uj^3j a^yAUa fjjl 

(34:34:4) qaryatin 

a town 

,0 o * S _ > 0 ^ S 0 - 0+ 0 5 

(jj^yfilS <1 Laj Li] Ia jSjiia £_JLs V] ^qii L><» ullujl Laj 

(36:13:5) l-qaryati 

(of) the city 

Ia^U. \l L-jl^^llLa j 

(42:7:8) l-qura 

(of) the towns 

LgJjaa. LyAj lSJ^ a* L11S] Lilkji tilliSj 

(43:23:7) qaryatin 

a town 

liilil liA^j Lil Ia jijiia L_JLa V] Jjij ^ya lililS (j-a liiLijI La L15i£j 
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qafra ya (<i j <j) 


4Jai 

( 43 : 31 : 9 ) l-qaryatayni 

the two towns 

frikc. jjjjjSdt i^a J Lj Ijc. ILa Jjj V IjMj 

(46:27:6) l-qura 

the towns 

dlUV) (j-a La USLIaI 

(47U3:3) qaryatin 

a town 

iL3jj^)3 qa ojS ALii ^^A 

(47:13:8) qaryatika 

your town 

iil IaI iMa S dllijjfl (_j-a Ojj5 JuiS ^A 4jjS (_^ya 

(59:7:8) l-qura 

(of) the towns 

4ji3 ij^l\ JaS (_^a ^ic- <l]l pllS La 

(59:14:6) quran 

towns 

_jAa. a-ljj (> jl 4 n^i-L<a ^^3 VI 1 » i-a~s V 

(65:8:3) qaryatin 

a town 

^JJ _>*' cf- t -“C- 6? Ud^J 
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qafsin ra (j o“ <j) 


The triliteral root qafsin ra (J qj) occurs only once in the Quran, as the noun qaswarat The translation below is a brief gloss intended 

as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

(74:51:3) qaswaratin a lion »J Of 
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qafsin sin (o- o* <j) 


The triliteral root qafsin sm ((_)■“ (_)•“ qj) occurs only once in the Quran, as the noun qissism The translation helow is a brief gloss intended 

as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(5:82:22) qissisma 


(are) priests 
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qafsin ta (-^ lh <j) 


- - - ** 

The triliteral root qafsin ta (*“ j - qj) occurs 25 times in the Quran, in five derived forms: 

• three times as the form IV verb tuq'sihi (Afl^nta 1 ) 

• twice as the noun aqsat 1) 

• 15 times as the noun qis't * ft ) 

* 

• twice as the active participle qasitun 

• three times as the form IV active participle muq 'sihn ((J J, ** *” ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form IV) - to be just 


(4:3:4) tuq'sihi 

you will be able to do 
justice 

gLuiill ja t—1(La 1 ^ al~n\l ^3 (jL. ,,a1 -fiqA j(j 

(49:9:26) wa-aqsitu 

and act justly 

IjL, ..»■! j Ja*JL Lan_m 1 j-v L -A a Clia.ll jll 

(60:8:16) watuq'sifu 

and deal justly 

jl jin! j-a jlSjSkjSJ ^alj jllll C5^ ^ 1 jlUl j£- aI) 1 'll V 

** ^ 0 2 ^ J 1 ^ 

Noun 

(2:282:88) aqsatu 

(is) more just 

j5£ ^0? S 05 S f 

aIII .Vic. 

(33:5:4) aqsatu 

(is) more just 

j; 0 * 0 - , 

A_l]| Ale- W* *i°lj jA >1 jiAjC.ll 

Noun 

(3:18:12) bil-qis'ti 

injustice 

lakjallLj Lajll ^i*Jl j]jlj AfLiLall j jA V) Ail V AjS a 1]1 Cu 

(3:21:13) bil-qis'ti 

[with] justice 

jillS L-ll-lij J»A jLn 3 (Jjilill ja ioualllj jj^jaln jllll jjinilJj 

(4:127:31) bil-qis'ti 

with justice 

JaLu&lLl nllnll 1 jajSj jlj jlUjJl (j-a jl1» jJalmallj 

(4:135:6) bil-qis'ti 

of justice 

All g.)Ag >« JaLu&Jlj jlaljS 1 jjjfa 1 jiai jil]l l^nl In 

(5:8:8) bil-qis'ti 

injustice 

iauallLi gl.'ig tli Ail jialjii IjjjS Iji-al jilll l^ni In 

(5:42:22) bil-qis'ti 

with [the] justice 

j<U...a,-.\l 1_Alii jl tiSlti ... diaSLa- jl j 

(6:152:15) bil-qis'ti 

with justice 

iouallLj jl jiallj (_JjS] 1 1 jljiJ 

(7:29:4) bil-qis'ti 

justice 

Ll -all t ^gjj jaS (Ja 

(10:4:17) bil-qis'ti 

injustice 

0 „ f ^ _ s . 

Jaui&llj Cil -sll L^ill Ijlac-j Ijlai jiUI (_£ jan) 

(10:47:9) bil-qis’ti 

injustice 

jjJallaJ V jLa j h* U *\L jLjnni j >>>3 ,ajJjaaj gLk 111 ! 

(10:54:18) bil-qis'ti 

injustice 

jjiJlaj ^ lA j JaLallln 111 j ->>3 j 

(11:85:5) bil-qis'ti 

injustice 
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qafsin fa (-^ lh <j) 


(21:47:3) l-qis'ta 

(of) the justice 


(55:9:3) bil-qis'ti 

injustice 

Vj ilutASld J 

(57:25:11) bil-qis'ti 

justice 

Jxul&llj (JJjlli! (jljq-ailj i—liijpSJ 

Active participle 

(72:14:5) l-qasifuna 

(are) unjust 

llxsj lL<s U !j 

(72:15:2) l-qasituna 

the unjust 

S > „ ^ ^ , 0 % 

1 Ijilfia J jlxojLlSl Uslj 

Active participle (form IV) 

(5:42:26) l-muq'sitina 

the ones who are just 


(49:9:30) l-muq'sitina 

those who act justly 


(60:8:21) l-muq'sitina 

those who act justly 



Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2450 


corpus.quran.com 














qafsin fa sm (o- ^ o - <j) 


The quadriliteral root qaf sm ta sm ((_)■“ ^ U•“ (.J) occurs twice in the Quran as the noun qis 'tas The translations below are brief glosses 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(17:35:6) bil-qis'tasi 

with the balance 


(26:182:2) bil-qis'tasi 

with a balance 

aJflluliJI (JJjUxul&lLl jj 
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qafsin mim (f lh <j) 

•• 

The triliteral root qafsin mim (f 0*(J) occurs 33 times in the Quran, in to derived forms: 

• twice as the form I verb qasam (^ *^ ) 

'' tS 

• once as the form III verb qasama (p“) 

• 20 times as the form IV verb aqsamu 

• once as the form VI verb taqasamu ( (* * * 8 ’ ) 

f »*«• 0 •* 

• once as the form X verb tastaqsimu ** M J ) 

, •» 

• twice as the noun qasam 

^ o •* 

• three times as the noun qis'mat 

f & si 

• once as the passive participle maqsum 

• once as the form II active participle muqassimat (t 


• once as the form VIII active participle muq 'tasimm is ,a ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to distribute 


(43:32:2) yaqsimuna 

distribute 

Cl U\ 

(43:32:6) qasamna 

[We] distribute 


Verb (form III) - to swear 

(7:21:1) waqasamahuma 

And he swore (to) both of 
them 

iil (j-al LaSi] 1 At rlS j 

Verb (form IV) - to swear 

( 5 : 53 : 6 ) aqsamu 

swore 

^».a\ Lq il .a°ii .'ig y AliLs Ij) *i°lj jjjilll jAl 

(5:106:32) fayuq'simani 

and let them both swear 

lldi 4 j (_£ jldi V (jj aIIIj (Jj' 

(5:107:15) fayuq'simani 

and let them both swear 

La^jclg-Ci qa JjiJ (jlicl g Ia\ AliLj (jl a. *1 ^J°l 

(6:109:1) wa-aqsamu 

And they swear 

tgj (jJLaJjJ Aj! ^agjLaji ,)g y aIIIj ]j)<u 

(7:49:3) aqsamtum 

you had sworn 

AdL^jJ Alii ](jj V ^aUAuiSt P-VjjAl 

(14:44:20) aqsamtum 

sworn 

(Jl jj (j-a 7^ La (_Jj 3 (_j-a a..wu.u 3 ! 

(16:38:1) wa-aqsamu 

And they swear 

Cll^aJ Alii Cl l»j, 1 V i^jUajI .)g y aIJIj J 

(24:53:1) wa-aqsamu 

And they swear 

jjj] ^a^jLajI ,)g y aIILj j 

(24:53:10) tuq'simii 

swear 

(j_jLa*j LaJ jqii. Alii j_jl A2j^)*Cs 4£.LL> (j) a. tiVl V (Ja 

(30:55:4) yuq'simu 

will swear 

4 £.Loi ^)JC- Ijln) La (j_^aj-N.a\l tl^J Ac.LuJ! j 

(35:42:1) wa-aqsamu 

And they swore 

^la^H (j-a ^a^jLaji .)g y aIIIj j 
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qafsin mim (f lh <j) 


(56:75:2) uq'simu 

I swear 

.g „„ 

J-V nl ,sJI j-aJ via 

(68:17:8) aqsamu 

they swore 

'-s ^r, 4 1A\l 1_Ujli La£ Ul 

(69:38:2) uq'simu 

I swear 

UaJ ^Lui 3 l 

(70:40:2) uq'simu 

I swear 

___ 0 0 o t 

Uj L-Ajl*-aII j JjjLuuJ! !)la 

(75:1:2) uq'simu 

I swear 

o 0 )> 

A-aUill V 

(75:2:2) uq'simu 

I swear 

S o" 0 > 

A-al^ill (jjAilU 

(81:15:2) uq'simu 

I swear 

(Ju'i-nIIj fulfil its 

(84:16:2) uq'simu 

I swear 

0) 

(90:1:2) uq'simu 

I swear 

aLJI ^ rt°ii 

Verb (form VI) - to distribute 

(27:49:2) taqasamu 

Swear to each other 

aI&Sj 4 inVil aI]Li 1 jJwiLSj 1 jJll 

Verb (form X) - to seek division 

(5:3:27) tastaqsimu 

you seek division 

- 0 Z 0 , a i £ & ' t 

Noun 

(56:76:2) laqasamun 

(is) surely an oath 

j] till AjJj 

(89:5:4) qasamun 

(not) an oath 

l 

Noun 

(4:8:3) l-qis'mata 

(at) the (time of) division 

A_La ^>A jSjjjll (jj£l^-alinllj AAujxAII jAai 

(53:22:3) qis'matun 

(is) a division 

1 - $ o + f . ° 

j; j; ■ 4 ,a< ti*! lil AlUj 

(54:28:4) qis'matun 

(is) to be shared 

Vi ^0 0 j * f. *- 0 *• „ «• 0 s £ ^ 0( ^ 

A’ia ^ pg *' ' ' AAujoS a-Lall (jl agilij 

Passive participle 

(15:44:8) maqsumun 

assigned 

p, j..4a aj>9>. ^la i_Aj JSLI A.».°n.« IgJ 

Active participle (form II) 

(51:4:1) fal-muqasimati 

And those distributing 

l^ai AjI a» aiii 

Active participle (form VIII) 

(15:90:4) 1 -muq'tasimma 

those who divided 
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qafsin waw (j lh <j) 


The triliteral root qafsin waw (J (_)■“ (JJ) occurs seven times in the Quran, in three derived forms: 

• three times as the form I verb qasat (*■ 

• once as the noun qaswat 


• three times as the active participle qasiyat 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to harden 


(2:74:2) qasat 

hardened 

0 ^ c8 - £ ? 0 „ ^ \ o 0 > ^ >> 0 ^ ^ £ 

ojlu3 Aii! jl o^)l ("n <1*1 

(6:43:7) qasat 

became hardened 

(jji-aaj 1 jjlii La (jUalilil (jOj I**!* >1*1 

(57:16:24) faqasat 

so hardened 

°l\c. 

Noun 

(2:74:11) qaswatan 

(in) hardness 

AjuiI j! 'ijj\ ~s ~s \(S ^3^3 (2 Ua AaJ ^ya t." lia3 

Active participle 

(5:13:7) qasiyatan 

hard 

4_Luil£ 1 i\» ~\j la 'wdji 

(22:53:10) wal-qasiyati 

and (are) hardened 

til (lit J (jAaj-a (JylAi] 4_Ii3 (jUaljuJI )-« l)* > l' 

(39:22:12) lil'qasiyati 

to (those are) hardened 

4 JJI AiojLali <Jjj3 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2454 


corpus.quran.com 













qafshm ayn ra (j £ <j) 


» ** ^ ** ^ "*i 

The quadriliteral root gd/shin ayn ra (J (_)■“ (J) occurs only once in the Quran, as the form IV verbtaqsha irru ' ). The translation below is a 

brief gloss intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form IV) - to shiver 


(39:23:8) taqsha irru Shiver 
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qafsad dal o - 3 <j) 

The triliteral root qafsad dal qj) occurs six times in the Quran, in live derived forms: 

• once as the form I verb iq'sid 

• once as the noun qasd 

• once as the active participle qasid 

• twice as the form VIII active participle muq 'tasid (' ' * /** 

• once as the form VIII active participle muq'tasidat (® 1 ' * /** 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to be moderate 


(31:19:1) wa-iq'sid 

And be moderate 

(_pajJaC-lj LI iLl. a ^3 

Noun 

(16:9:3) qasdu 

(is) the direction 

^pLk ig i.aj j 

Active participle 

(9:42:6) qasidan 

easy 

|JUdl2 Ijiuij LLa^jC (jlS 

Active participle (form VIII) 

(31:32:15) muq'tasidun 

(some are) moderate 

l<a3 ^J) LaLLj Lala 

(35:32:12) muq'tasidun 

(is he who is) moderate 

Cl)! jAlL j \^A ^ ‘)-aj 4 1.1Q il X W lX 

Active participle (form VIII) 

(5:66:19) muq'tasidatun 

moderate 

i 0 ji 0 is • " * ' £,*• jj „ £ } 0 

La a-Luj Lq 1.a 8 La' Lq 1.a 
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qaf sad ra (j o- 3 <j) 


The triliteral root qaf sad ra (J (j) occurs it times in the Quran, in six derived forms: 

’ * 

• once as the form I verb taqsuru ( 1 ) 

A 

• once as the form IV verb yuq 'siru ( V ) 

o •* 

• four times as the noun qasr 

** ' •* A 51 

• once as the noun maqsurat 

, i i 

• three times as the active participle qasirat (*—(J^ / 1 * 1 ) 


, " + % 

• once as the form II active participle muqassirm (UjJ* *^ 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to shorten 


(4:101:9) taqsuru 

you shorten 

o!)lLa]! (jauis 

Verb (form IV) - to cease 

(7:202:7) yuq'siruna 

they cease 

0 ^ ^ 0 ^ y. f. 0 

Noun 

(7:74:14) qusuran 

palaces 

IjJ jj (JUaJ! (jjla.Vij (j-a (jj.'iVi'i 

(22:45:13) waqasrin 

and castle 

.'inula 4 U-»» -a j&j Ifiljjc 

(25:10:17) qusuran 

palaces 

' ^ (J* j j 

(77:32:4) kal-qasri 

as the fortress 

jj-2j <^-a jl tgjl 

Noun 

(55:72:2) maqsuratun 

restrained 

e i£ii j jji 

Active participle 

(37:48:2) qasiratu 

(will be) companions of 
modest gaze 

1* .o'**! t, i ' «**0-*"° 

(jjc- LJI^a^U ^AAic-j 

(38:52:2) qasiratu 

(will be) companions of 
modest gaze 


(55:56:2) qasiratu 

(will be) companions of 
modest gaze 

(jl_k (jJiil (jfrLaJaJ 

Active participle (form II) 

(48:27:16) wamuqassirina and shortened 
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qaf sad sad (o - 3 o - 3 <j) 


The triliteral root qaf sad sad (O^ CS) occurs 30 times in the Quran, in three derived forms: 

• 20 times as the form I verb qassa «J^®) 

• four times as the noun qisas 


• six times as the noun qasas «*>* !) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to narrate 


(4:164:3) qasasnahum 

We (have) mentioned them 

(JjS (j-a Lille. USitSi*! Lj iLujjj 

(4:164:9) naqsus'hum 

We (have) mentioned them 


(6:57:18) yaqussu 

He relates 

(jlL-alfill aI] V) ftaJI (j) 

(6:130:8) yaqussuna 

relating 

j&\ ^jic. (Jjaij -S\ 

(7:7:1) falanaqussanna 

Then surely We will 
narrate 


(7:357) yaqussuna 

relating 

J 3 u] ^jlc. -&La (Jjaij XWlfj lij 

(7:101:3) naqussu 

We relate 

tgjUil (j-a Llilc. (_$ Llli 

(7:176:27) fa-uq 'susi 

So relate 

QjjfijsH 1 afrit \ (j-au-aial I (J^X>uaSlS 

(11:100:5) naqussuhu 

(which) We relate 

■lU/Ti'tj lila Ig° 1 <a LLlic. <Lua&J Tya Llli 

(11:120:2) naqussu 

We relate 

LJ3I Aj La J^ll pllii (j-a LVnc. 3lfij 

(12:3:2) naqussu 

relate 

[_ysu*asl\ (jausJ LlJc. (3 s *-) 

(12:5:4) taqsus 

relate 

ijj V (5-!) L djla 

(16:118:6) qasasna 

We related 


(18:13:2) naqussu 

narrate 

JjiJLi ^Lii Lille. (ji*j 

(20:99:2) naqussu 

We relate 

(_ 34 joi la La pUil (j-a Lille. (j^aAj LlliSi 

(27:76:4) yaqussu 

relates 

jjjiiirkj Au3 ^ (_^a]I jlifli dJjjljjai] (_g.il ^jic. (J^a4d 3 ) 

(28:11:3) qusslhi 

Follow him 

V ^aA j ^ lW (jc- <1 ill A 4 Alii.')/ clllUij 

(28:25:17) waqassa 

and narrated 

<■ ‘1'n'i V djla AjIc. aSj oil3 Lala 

(40:78:8) qasasna 

We have related 


(40:78:13) naqsus 

We have related 

LlVlc. 1 ,.L 3-a jg *,aj Lille- 1 (j- 4 pgLa 


Noun 
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qaf sad sad (o - 3 o - 3 <j) 


(2:178:6) l-qisasu 

(is) the legal retribution 

(jolua&I) ^jlc. C _ii£ Ijiii 1 $jS U 

(2:179:3) l-qisasi 

the legal retribution 

„ 9 i of 0 i 1) 0 9 

(2:194:6) qisasun 

(is) legal retribution 


(5:45:16) qisasun 

(is) retribution 

0 „ 9J0 t ofo ^,fo o ^o ^^0 os os ^ 

L_kjVlj (jlilU (jjillj ^jl 

Noun 

(3:62:4) l-qasasu 

the narration 

4JJI Vj 4^1 ^ya L<SJ JjiJ! (jAuailt (jj 

(7:176:28) l-qasasa 

the story 


(12:3:5) l-qasasi 

of the narrations 

Vj L .1 1 -^V' 

(12:111:4) qasasihim 

their stories 

Og 0 $ & " 

(18:64:9) qasasan 

retracing 

1 La& jllil ^ic- Ijjjll US U<s (J Is 

(28:25:19) l-qasasa 

the story 

(■ 0 Vi V (Jll <jic- (_j-£» 3 j oo.IV liois 
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qafsadfa C 1 -® o - 3 <j) 


The triliteral root qafsadfa l 4 —® c 3 ) occurs only once in the Quran, as the active participle qasif (* The translation below is a brief gloss 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Active participle 


(17:69:10) qasifan 


a hurricane 
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qafsad mim (f o^ <j) 


The triliteral root qafsad mim (f O 3 qj) occurs only once in the Quran, as the form I verb qasam (^*^®). The translation below is a brief gloss 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to shatter 


(21:11:2) qasamna 


We (have) shattered 


4 a\\ tliilS Aj jS 1 i a -JLj 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2461 


corpus.quran.com 




qaf sad waw (j o - 3 <j) 


The triliteral root qaf sad waw (J U^ C 5 ) occurs five times in the Quran, in three derived forms: 

• three times as the nominal aqsa ( D^M ) 

• once as the adjective qus'wa 

^ *• 

• once as the adjective qasiyy ( O * /' 1 ^ ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Nominal 

(l) Noun 


(28:20:4) aqsa 

(the) farthest end 

Ij (3-2 (j-a 

(36:20:3) aqsa 

(the) farthest end 

^3® 3 (3-2 ^ ili-ali (_^<s a-Li-j 

(2) Adjective 

(17:1:11) l-aqsa 

Al-Masjid Al-Aqsa 

^yVVlVh-vL.all ,b (j-a ill! fl.ll* 1 (jl %'ln 

Adjective 

(8:42:7) l-qus'wa 

the farther 

ojS*)Ij j Uiljl a pj\ il 

Adjective 

(19:22:5) qasiyyan 

remote 

1 w<O a UlfLis Aj HlAiijli 4'ilia 
•» ^ . • 
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qaf dad ba (v <j) 

The triliteral root qaf dad ba (Sr 1 C 3 ) occurs only once in the Quran, as the noun qadb ( V^ )- The translation below is a brief gloss intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

(80:28:2) waqadban and green fodder ujc. j 
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qafdad dad (u^ <j^ <j) 


* * «• ■" » 

The triliteral root qafdad dad (O^ CS) occurs only once in the Quran, as the form VII verb yanqaddai * U ). The translation below is a brief 

gloss intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form VII) - to collapse 


(18:77:17) yanqadda collapse 


Ajsliii ,ji ■Ijjj Ijliiw 1^.13 
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qaf dad ya{is <j) 

* •• 

The triliteral root qaf dad ya{(J> (J“ C3) occurs 63 times in the Quran, in four derived forms: 

• 59 times as the form I verb qada 

• once as the active participle qad 

• once as the active participle qadiyat 

• twice as the passive participle maqdiyy (cr** 3 ^ 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to decree, to decide, to judge 


(2:117:5) qada 

He decrees 

3^ A) Jji) L<Lll Ijjai 1 jjj 

(2:200:2) qadaytum 

you complete[d] 

fLik 1 m 1 jjika iia i31 

(2:210:12) waqudiya 

and is decreed 

jjiS? 1 J\j JA$\ (j-uaSj 

(3:47:17) qada 

He decrees 

3^ Aj (JjSj l_3lJ lil 

(4:65:17) qadayta 

you (have) decided 

UuL aj 1 susluu « l 1 *! usft >g . .•all IjArvi 

(4:103:2) qadaytumu 

you (have) finished 

^gic .j UsIj3 a 1]I lill 

(6:2:7) qada 

He decreed 

ilki aJ (jjJa (j-a (_£A3l 

(6:8:9) laqudiya 

surely (would) have been 
decided 

(jjjlaii V liaia liljjjS jlj 

(6:58:8) laqudiya 

surely would have been 
decided 

• , "0 0 f * 0 £' 9 0 - 0 " 0 £ « "o'* 1 

' \..'J Aj (jjl-y*2mj La (jl ^ (3 

(6:60:12) liyuq'da 

so that is fulfilled 

J-J 4_ia 11 

(8:42:17) liyaqdiya 

that might accomplish 

V_j*ia I^Jai Alii 

(8:44:11) liyaqdiya 

that might accomplish 

V(jl£i I^Jai a 1]I ^ ‘i** 8 ^g iic.S 

(10:11:8) laqudiya 

surely, would have been 
decreed 

^g \>S 1 ~g il -y »'n.d (Jjjllil a!]I 3>* 1 

(10:19:13) laqudiya 

surely, it (would) have 
beenjudged 

1 A_i3 L<u3 ^>g \ \ 1 i3j^) (j-a 1 "ill■ a A_a1£ 

(10:47:7) qudiya 

it will be judged 


(10:54:16) waqudiya 

But will be judged 

0° fl-'O £ 

V j ^kg *1 1J ^ 

(10:71:30) iq'du 

carry (it out) 

ji of ** ** f 9* & f 9 * 9 £ % q 9 ** 9 

Vj yj AJaC. ^j\c- 

(10:93:17) yaqdi 

will judge 

A_^ 1 jjlS UuS 4-aUa]l ->ji ^g ijj <2llj (j) 

(11:44:9) waqudiya 

and was fulfilled 

f * 0 A 0 0 f 

a-Lail (_ylsuc-j a-Lala Lj 

(11:110:12) laqudiya 

surely would have been 
judged 

^>g i (j-a i-"■ ■' A-aiS 
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qaf dad ya (l$ <j) 


(12:41:15) qudiya 

Has been decreed 

0^, s % 0 L 

/J. 7ia f i,.4 4_i3 (_£Al! jJaVI 

(12:68:20) qadaha 

which he carried out 

_ Z > 0 0 ^ 55 

U1 1 4 •>! -v V) 

(14:22:4) qudiya 

has been decided 

(JjLl! Lc-j ^aSLc-j Alii (jj Lai (jLSalalll (Jllj 

(15:66:1) waqadayna 

And We conveyed 

jWlia pVjjA (_ji ^JaSH Llli aLII LliLaSj 

(17:4:1) waqadayna 

And We decreed 

(j(jAjuikil l_)LiS]I ^^3 ' *J' 

(17:23:1) waqada 

And has decreed 

liLuii.1 (jjilljlbj oil] V) IjJuij VI LllJ 

(19:35:10) qadd 

He decrees 

(j^SaS a! Lalll \_y*\ lil Ail \ ui.] 

( 19 : 39 : 5 ) qudiya 

has been decided 

^ £ 0 £ ° ^ o ^ 0 ^ 0 . 0 ? 

(20:72:11) fa-iq'di 

So decree 

dui Lg 

(20:72:16) taqdi 

you can decree 

Lilli oLiaJI olA (jjl 3.5U Lai) illii La 

(20:114:11) yuq'da 

is completed 

AiLj L11SI ^ ^ a J L)l lSI^ O* (jl^&lli (_)>*': Vj 

(22:29:2) I'yaqdu 

let them end 

o-*" *{ • "* °* >'•' ( S>U 

^aA^^Aj ^) I^-uSLSUj 

(27:78:3) yaqdi 

will judge 

^Lilill >j 4 ^g i n LIi^) (j) 

(28:15:28) faqada 

and killed him 

Ailc- ^ ■^*' aa dj$>j2 

(28:28:7) qadaytu 

I complete 

(jljlc- Vil Lu<V> a i (jlWSn Lai 5 

(28:29:2) qadd 

Musa fulfilled 

IjL ^jJall ^ lil y (j-a (jjiii aI&Ii jLoij (JL.VI Lais 

(28:44:6) qadayna 

We decreed 

jaVI 1 n*V>°l i] t-lilLl tills Laj 

(33:23:11) qadd 

has fulfilled 

> 0 ., 0-*® - t •-♦I ° - 0-*® • 

jla-Ul ^ja ^ag 1 .a j Al 2 «J ^JA ^->g 1 -aS 

(33:36:7) qadd 

Allah has decided 

(jl Vj u 1 ^ 

( 33 : 37 : 27 ) qadd 

ended 

jj) Ijiaj Igl-a llj ^jLaS Lais 

( 33 : 37 : 42 ) qadaw 

they have ended 

(j^-La'j^ 32 csi (jjiajjAll ,jjij V j^Sl 

(34:14:2) qadayna 

We decreed 

4jL V) Ijl^ ^&ll V® Hy-all 4jic. 1 Liis 

( 35 : 36 : 7 ) yuq'da 

is decreed 

1 ^2c. V jll ^ 1 jLy^'j 

(39:42:13) qadd 

He has decreed 

Cll^all 1 g Vic. t-^LullS 

(39:69:10) waqudiya 

and it (will) he judged 

(_jj-Liiy4 V j (jLlL ( lgllj tjLaaj 
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qaf dad ya (l$ <j) 


(39:75:10) waqudiya 

And (will) be judged 

' 0 jj S f 0 * ° f, ' <3 £ 

Ail -IaUJI (Jj9j (jjSJli (*6 in 

(40:20:2) yaqdi 

judges 

S./gjJal V Aij 2 JjUJU ^ ; ^ a J aI]Ij 

(40:20:9) yaqduna 

they judge 

e-Js-dj V Ajj2 

(40:68:6) qada 

He decrees 

(jjSq® aS (Jjib LUll lill 

(40:78:28) qudiya 

it will be decided 

Aill jaI a-lU. lill 

(41:12:1 ) faqadahunna 

Then He completed them 


(41:45:12) laqudiya 

surely, would have been 
settled 

qj ^ Cy* *•" 'Vum aaIS 

(42:14:19) laqudiya 

surely, it (would have) 
been settled 

gj (Jil dljj (j-a d l<Tn« Aa1S 

(42:21:16) laqudiya 

surely, it (would have) 
beenjudged 

qj — «q ii aaIS Vjlj 

(4377:3) Uyaqdi 

Let put an end 

(jjiiSUa (Jll dL j 1 jjlc. 0 >i<aj1 uliUs U 1 jilij 

(45:17:17) yaqcTi 

will judge 

■jjafiA ] 4_ia ljjl£ Uu 3 A^Uil! (jUiSU UEsj (j! 

(46:29:14) qudiya 

it was concluded 

*^l a l Uals 1 jJu-sai! 1 jill ojjdaa. Usls 

(62:10:2) qudiyati 

is concluded 


(80:23:3) yaqdi 

he has accomplished 

i>! u iul is 

Active participle 

(20:72:14) qadin 

(are) decreeing 

(jiis ciiiS Us (jijSia 

Active participle 

(69:27:3) 1 -qadiyata 

the end 

1 ^ *11 \ U 

Passive participle 

(19:21:15) maqdiyyan 

decreed.' 

1 js/lQfl l^psi ^jlSj i" 4 AaLjj (jjsUii Aj! A U -n i\ j 

(19:71:9) maqdiyyan 

decreed 

1 j.x'lQa UsUs. UIjj ^glc. (jlis IA2^)Ij V) pS'iA (j]j 
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qafta ra (j ^ <j) 

- - - ** 

The triliteral root qafta ra (J " qj) occurs five times in the Quran, in three derived forms: 

• twice as the noun aqtar (jUaSI) 

• twice as the noun qit'r ) 

• once as the noun qatiran 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun 


(33:14:5) aqtariha 

all its sides 


(55:33:9) aqtari 

(the) regions 

o ?0 it i +* 0 *-*o„ 0 ? t 0 - t _ 0 

1 jAaili diljLajoui jUafil Ij-iili (_jl aim <jl 

Noun 

(18:96:19) qifran 

molten copper 

^ 0 ^ ^ 0 o| - • * 

IjIaS AjIc. ^j-ijlil j]Ui Ijli aU-n 1 jl 

(34:12:10) l-qifri 

(of) molten copper 

jla^Jll (jjc. a! liiljjlj 

Noun 

(14:50:3) qatiranin 

tar 

jlill jaaj ( | 5 d*jj (j? 
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qafta fa 0 s ^ <j) 


da h 


The triliteral root qafta ta ^ (JJ) occurs only once in the Quran, as the noun qitt (“®). The translation below is a brief gloss intended as a guide to 
meaning. An Arabic word may have a range of meaningsdepending on context. 

Noun 


(38:16:5) qittana 


our share 


° „ o" ** o H * " 

l- il joiaJI <Jj3 lilaS Ul (JLc. I jjj Ijlllj 
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qafta ayn (£>J) 


The triliteral root qafta ayn (^ ^ qj) occurs 36 times in the Quran, in eight derived forms: 

12 times as the form I verb qu.fi a ( Jf '-'-' ) 

12 times as the form II verb qatta a ) 
five times as the form V verb taqatta a (£•"• •--) 
twice as the noun qita' () 
twice as the noun qit" ) 

once as the active participle qati at (Ails** 2 ) 

fi o 

once as the passive participle maqtu 

^ > 0 

once as the passive participle maqtu at (AC^Ja&4) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to cut 


(2:27:8) wayaqta una 

and [they] cut 

o ^ 1 | g- 0 ^ 0 ? j; ? „ 0 

jjjjuAiJ! \ \j)\ Alii L-a 

(3:127:1) liyaqta a 

That He may cut off 

1 jJallS A j jl (jjjJl 3a lljia 

( 5 '- 3 &'- 3 )fa-iq'ta u 

[then] cut off 


(6:45:1) faquti'a 

So was cut off 

3la]l*JI i_lj All HAl'j l^alla (jjill 3I2 ^*1$*! 

(7:72:6) waqafa na 

And We cut off 

(jjiajps laj IjjIjIj ljjj£ 

(8:7:21) wayaqfa 'a 

and cut off 

(jjjalfLI! 3I2 AllliS! 3UI 3^4 3S a!]I 2jjjj 

(9:121:8) yaqfa una 

they cross 

L- & V) lj.Mj 

(13:25:8) wayaqta una 

and sever 

JlaajJ 31 Aj <I]I 3a! Lis 

(22:15:16) I'yaqta ' 

let him cut off 

Jajij la 34A jj cJi j)VnW ^&A 

(29:29:4) wataqta una 

and you cut off 

(JjumII (JlHjll ££JuS 

(59:5:2) qata tum 

you cut down 

Alii (jiUs ^Ic. Alill l& ja'Kjj jl Aid 3a fJX .hti la 

(69:46:2) laqata na 

certainly We (would) have 
cut off 

3jjjll Ala 1 )»)*)$) 

Verb (form II) - to cut, to divide 

(5:33:16) tuqatta a 

be cut off 

Ij A Is"! \ jl 1 jV)q ) 

(7:124:1) la-uqatti anna 

I will surely cut off 

% f. t ^ - c - 

v._^Sk jl J 

(7:160:1) waqatta 'nahumu 

And We divided them 

) # ^ 0 ______0 * ' ^ i, 

Hal Uallm) 03IC. Jjliul aAl 

(7:168:1) waqatta nahum 

And We divided them 

| j- 0 ^ _ CS ^ 

Hal (333^1 ^ALaJafiJ) 
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qaffa ayn (£>J) 


(12:31:20) waqatta na 

and cut 

(ji AijiSI <jj!j Usla 

(12:50:17) qatiana 

cut 

(jsJafi ojlnil! JU Us 4 JLL 1 II JJI £j=ajl 

(13:31:8) qutiiat 

could be cloven asunder 

4 j ji JUaJI Uj liiJS <ji jjj 

(20:71:13) fala-uqatti anna So surely I will cut off 

i— aiLi. j)-<s ^aSsiskji j ^aSqji (jsll^blS 

(22:19:8) qutii at 

will be cut out 

jU (ja t_sUij (ji 1 j^aSs (jjiila 

(26:49:15) la-uqatti'anna 

I will surely cut off 

j) 1» xs~si ^ijjLgaVj j ^aisJ-Ui (j* 

( 47 : 15 : 43 ) faqatta a 

so it cuts into pieces 

^aAf-ljuai \xslxs~s <sUs IjUjjj 

(47:22:9) watuqattiu 

and cut off 

fid _jS l^jsJafljj (_pajSM ls^ IjAmflj (ji jl ^liluc- J^S 

Verb (form V) - to cut, 

to severe 


(2:166:10) wataqatia at 

[and] will be cut off 

tLiUluVI , 3^2 UtaJaijj UjI Sill I jl jj 

(6:94:23) taqatta a 

have been severed (bonds) 

(jjisC. jj Us ( a£lc. JUaj .Aa] 

(9:110:11) taqatta a 

(are) cut into pieces 

(ji V] ^^13 ^ 4jjj IJU (jjJ! # jUJ Jl jj V 

(21:93:1) wataqatia u 

But they cut off 

l-yi] JS j; ^A jJal 1 

(23:53:1) fataqatia u 

But they cut off 

(jjijS Usj lJS 1 Jj j ^aA^i 1 jxia: i 

Noun 

(10:27:18) qita'an 

(with) pieces 

1 klUi jj]| jpj 1 * Ua dilUc-i UsiiSs 

(13:4:3) qita'un 

are tracks 

L_sUc-i (j-«s l" 'Ul> j >~ixs (j^ajV 1 (_ 5 ^J 

Noun 

(11:81:11) biqif'in 

in a part 

JiUi ^Sixs ClUjL Vj Jjiil (j-«s UHaU jjaiil 

(15:65:3) biqif'in 

in a portion 

^»A jUaI £jjl j JjI]I (jxs UUaL jjaiil 

Active participle 

(27:32:9) qati atan 

the one to decide 

(jj.'ig Uij JiUl Ijii AjJalS t" ii<; Us 

Passive participle 

(15:66:8) maqtu un 

would be cut off 

•*o ^ | £ £ 0 j, __ 

(jjja_u^aJs <sV jA jjU ji j>sS/l (jilU 4ull UlUaSj 

Passive participle 

(56:33:2) maqfu atin 

limited 

Ac-_jUus Vj <lCjIajLa V 
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qaftafa ^ J) 


The triliteral root qaftafa qj) occurs twice in the Quran as the noun The translations below are brief glosses intended as a guide 

to meaning. An Arabic word may have a range of meaningsdepending on context. 

Noun 


(69:23:1) qutufuha 

Its clusters of fruits 

2. - . * J i> 

(76:14:5) qutufuha 

its cluster of fruits 

„ ^ l * £ 0 *2* 0 "-5. 

\\. Vt ^ tin. 
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qafta mim ra (j f ^ <j) 


The quadriliteral root qafta mun ra (J ^ (J) occurs only once in the Quran, as the noun qit'mir (J J ^ fo ). The translation below is a brief gloss 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(35:13:28) qit'mirin 


(as much as) the 
membrane of a date-seed 
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qaf ayn dal (J £ J) 

The triliteral root qaf ayn dal £ qj) occurs 31 times in the Quran, in six derived forms: 

• 12 times as the form I verb qa ada (>*^) 

• once as the noun qa Id 

• three times as the noun qawa id IjS) 

• four times as the noun maq ad (“*■*'*) 

> £ 

• four times as the verbal noun qu ud (4J*®) 


• seven times as the active participle qa id 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to sit 


(3:168:4) waqa adu 

while they sat 


(4:140:16) taqudu 

sit 

Lq x a 1 J 1 x, 3 j iia i 1 j lg_i Alii CIjIjI kjtuajji 1 jl 

(6:68:18) taq'ud 

sit 

£-a 9 *i ^3 

(7:16:4) la-aq udanna 

surely I will sit 

k talmJa]! £)iJX^V ( 3-3 

(7:86:2) taq udu 

sit 

jJ (_]£,J IjJjlSj Vj 

(9:5:11) wa-uq"udu 

and sit (in wait) 


(9:46:13) uq'udu 

Sit 

1 S» £ l 

IjJJlSl (Jj 3 j ^**ii 3 » lil Aiil a 

(9:83:23) fa-uq"udu 

so sit 

(jjalLkJ! £-a t oj^a JjS A■ 

(9:90:7) waqa ada 

and sat 

aJII \ ■ixsjj 

(17:22:7) fataq uda 

lest you will sit 

Vj.'lva Ua^jsXa ,)» Vt°l Alii ^-a (Jiaj V 

(17:29:11 )fataq uda 

so that you sit 

3 j- * Qs^La , it Vi*! Jalalli lg ja-m-LJ V J 

(72:9:3) naq’udu 

sit 

i&lLa l«ia U£ Ul j 

Noun 

(50:17:8) qa idun 

seated 

.)jt*1 JLAoJ! (jc -j ^ji<ai\t (_jc- 3 1 "in.all ai - 'j j] 

Noun 

(2:127:4) l-qawaida 

the foundations 

(Jjc-Ualujj duj]l (j-a JCljAll £ 3 jj ilj 

(16:26:10) l-qawa idi 

the foundations 

(_j<a agjUL aIII Lg La (j-a 22 

(24:60:1) wal-qawa idu 

And postmenopausal 

l!l£j v iftljiilj 

Noun 

(3:121:7) maqa ida 

(to take) positions 

JljflU JClAi l_g jpJ i^ya Cllj^C- jjj 
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qaf ayn dal (J £ J) 


(9:81:3) bimaq adihim 

in their staying 

4 J]I (Jjjuij :_aiLi. ■!»-£■ aj 

(54:55:2) maq'adi 

a seat 

tiLLa -lie. J3 v ■— ^3 

(72:9:5) maqa ida 

positions 

-itLla ig-La .)» V US Uij 

Verbal noun 

(3:191:5) waqu udan 

and sitting 

j liaba VUI (jjill 

(4:103:7) waqu udan 

and sitting 

^Ic. j liaba IjjSila "a% ls*\\ ^Vu>ia 1 ill 

(9:83:20) bil-qu udi 

with sitting 

"ays (JjS J j)» a lb i j 

(85:6:4) qu 'udun 

(were) sitting 

0* *1 

J JM Igjic. U 

Active participle 

(4:95:3) l-qa iduna 

the ones who sit 

j; ^ 0 | ^0 

Alii (JjUai ^3 LJ a L 9 V 

(4:95:21) l-qa 'idina 

the ones who sit 

Vbji pg >«ViSj ^a^Jlj^sb a 1 ]I Jbaa 

(4:95:31) l-qa idina 

the ones who sit 

i ^' be. ( _ 5 ^c- (jjJiAlbJJ! <111 (Jbaaj 

(5:24:16) qa iduna 

sitting 

(JjjJC’Is UaIa Ul iblaa UJj jj ibbl biA ill 

(9:46:15) l-qa idina 

those who sit 

^ 0 ^ 0 a | 

£-a!jjuta! ^** ba ^jl*_ul <1)1 ojS b>S)j 

(9:86:18) l-qa idina 

those who sit 


(10:12:8) qa 'idan 

sitting 

Lbll ji ji A )\y\ bleb jball (_jlbib 1 y^s Ijjj 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2475 


corpus.quran.com 




















qaf ayn ra (j £ J) 


The triliteral root qaf ayn ra (J £ (J) occurs only once in the Quran, as the form VII active participlemunga ir The translation below is a 

brief gloss intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Active participle (form VII) 


(54:20:6) munqa irin uprooted 


jxAia jLkc-i Jpj 
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qaffa lam (J <J) 


The triliteral root qaffa lam ((J (J) occurs only once in the Quran, as the noun aqfal ((Jt-S2t). The translation below is a brief gloss intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(47:24:7) aqfaluha 


(are)locks 


igjiiii l_i jis U&. f \ ijjjjiij ilsi 
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qaffa waw (j <-* <j) 

The triliteral root qaffa waw (_J q3) occurs five times in the Quran, in two derived forms: 

• once as the form I verb taqfu (USJ) 


• four times as the form II verb qaffay (cr“) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to pursue 


(17:36:2) taqfu 

pursue 

fL Aj bti U ufc i J 

Verb (form II) - to send, to follow 

(2:87:5) waqaffayna 

and We followed up 

J^b o.bLi ' ~,: aa j bill iaij 

(5:46:1) waqaffayna 

And We sent 

Ajb (jjj Lb Ubb-ii byl c5 ju 4*-) 1 

(57:27:2) qaffaynd 

We sent 

biui^jj fA jbl ^Ic. 11)4*1 

(57:27:6) waqaffayna 

and We followed 

obiilj (jjl (^g-uuau 1 nSVj 
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qaflam ba (v J <j) 

The triliteral root qaflam ba (Sr 1 (J c 3 ) occurs 168 times in the Quran, in nine derived forms: 

* i 

• once as the form I verb tuq'labu ( t . llsa ) 

/ 

• six times as the form II verb qallabu (* ,'" ) 

t ****** 

• once as the form V verb tataqallabu p-USJJ) 

• 17 times as the form VII verb inqalaba (<—lifljl) 

. 

• 132 times as the noun qalb (* .' n ) 

1, _ 

• five times as the form V verbal noun taqallub (t— aIAJ) 

• once as the form V passive participle mutaqallab 

• three times as the form VII active participle munqalibun I ,a ) 


• twice as the form VII passive participle munqalab (* ."* 1 *) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to return 


(29:21:8) tuq'labuna 

you will be returned 

j e-lAu a p.LudJ 1— l.'iat j 

Verb (form II) - to turn, 

, to alternate 


(6:110:1) wanuqallibu 

And We will turn 


(9:48:6) waqallabu 

and had upset 

jjjaVl * 21 ) l^jASJj (JjS 4 _Ik)l 1 jiliil 2 a) 

(18:18:5) wanuqallibuhum And We turned them 

JUaCall dllij jjqaJI Cilia 

(18:42:4) yuqallibu 

twisting 

tg_ia (jjiii ^ Jaj^.1 j 

(24:44:1) yuqallibu 

Allah alternates 

jl :^ : V 1 ojl*J *^ 1)2 (jj jl§l)lj (Jjill 4 i)l 

(33:66:2) tuqallabu 

will be turned about 

Vj>Jj)l liiialj a!) 1 liaJai lAn) Ij jjljij jllll j (jlVi 

Verb (form V) - to turn around 

(24:37:16) tataqallabu 

will turn about 

jLLajVlj L_lj)a)l 4_}3 i—llalj jjjljLi 

Verb (form VII) - to turn back, to return 

(2:143:25) yanqalibu 

turns back 

4 Vise, ^ic. t jlS U jlna j)l qm ^iii) Vj 

(3:127:8) fayanqalibu 

so (that) they turn back 

QnjLk IjjjlQjjfl jl lj jaSl (_>)2)1 j-a li jla ^ )Vq i\ 

(3:144:14) inqalabtum 

will you turn back 

Xjlar-J ^IjUil <JjS jl CllU (jlil 

(3:144:18) yanqalib 

turns back 

lj nil <1)1 j*2aj jia Aqlac- ( | 5 Jc. *—il& U qmj 

(3:149:11) fatanqalibu 

then you will turn back 

(jjjjail k IjAVn 0 ! ^ilgc-i ^£j2jj 

(3:174:1) fa-inqalabu 

So they returned 

jjul 1 A j a!) 1 jpa 4 ax ll Ij-llSjli 
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qaflam ba (v J <j) 


(5:21:13) fatanqalibu 

then you will turn back 

(jjjjuiLk tjjlVVH ^Ic. Ijliijj Vj 

(7:119:3) wa-inqalabu 

and returned 

(jjjc-LLa l^jaiSLiljJ 1 

(9:95:5) inqalabtum 

you returned 

pg ic- 1 j . >■ pg lit ^iVta d <ULi jj i.si 1 > n 

(12:62:10) inqalabu 

they go hack 

( ^iit Uh tjaiiji tj] igija j*j ^ 4 ^ 

(22:11:16) inqalaba 

he turns 

o^i.^tj lillt ^Ic. Alilliai (j]j 

(26:227:19) yanqalibuna 

they will return 

11 1 _llVi-a (_^t tj4lh (jJ^lt platlujjj 

(48:12:5) yanqaliba 

return 

I 3 j 1 1 111 J fjjg J-i (_Jj 

(67:4:5) yanqalib 

Will return 

jjjuta. jAj llujlji->j\t dill) l jtsij (jjjjS jj-qlt pi 

(83:31:2) inqalabu 

they returned 

fglAl 'J\ 1 jl&l lij 

(83:31:5) inqalabu 

they would return 


(84:9:1) wayanqalibu 

And he will return 

!jj^yLus <Ua t ^1 < 

Noun 

(2:7:4) qulubihim 

their hearts 

OjLujc. pA jliajl ^jic-j pg,» Aul ^jic-j pg_! <111 pi A 

(2:10:2) qulubihim 

their hearts 

liaji Aill pACtjS C5^ 

(2:74:3) qulubukum 

your hearts 

0 „ ''00 > ^ .»£ 0 ^ 9. 

ejl %-sllS ^ g 3 dill A*_i Vj-a ai 4I2 d LuiS pJ 

(2:88:2) qulubuna 

Our hearts 

(jjlxsjj La )iiia 3 pA^ASL aI]I pgl» 1 <Jj t^lllj 

(2:93:17) qulubihimu 

their hearts 

pA(Jp»lt p^Jjl2 Ijjjdlj lilLaC-j LixAm t^lls 

(2:97:9) qalbika 

your heart 

tjliS ^Jc. 4jjp 4_ill Ijj^jl^l tjJic- (jli (_]s 

(2:118:19) qulubuhum 

their hearts 

p^_i ais Clag. 't(*1 ji JlLa pg 1 l 3 jjjil Jla t*U)S 

(2:204:14) qalbihi 

his heart 

il J AM°I ^_3 La ^Ic. aAII 

(2:225:11) qulubukum 

your hearts 

> > a 0 ^ > j, 

dnli Lai wl j' 

(2:260:16) qalbi 

my heart 

^ <31 0? jj Jii 

(2:283:28) qalbuhu 

his heart 

4i3 pjt Ajll t g j a3(g-d]t tjijSj 

(3:7:17) qulubihim 

their hearts 

Aixs AjLol) La (jjajLllS 

(3:8:4) qulubana 

our hearts 

4-aij lilji (_^a ill L_lAj IHjIa Ij ij V lllj 

(3:103:16) qulubikum 

your hearts 

(jjj i_alll p.llc-1 piS 11 ^£llc. aIII Cl u»j !jj£llj 
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qaflam ba (v J <j) 


(3:126:8) qulubukum 

your hearts 

J! ^ 3 3^ ^ 0 0 ^ i ^ ^ 

4j (jxalailj 4i]l 4 U -n Laj 

(3:151:3) qulubi 

(the) hearts 

55 3 0 Z ,,.3 3 ' ' - . S 

A]\\j LaJ C5-® 

(3:154:71) qulubikum 

your hearts 

s&j ^3 La \\j ^^3 La 

(3:156:29) qulubihim 

their hearts 

-t 0 l 1 S 

Sjjuis. iLlij) 4i]l (J»4, i\ 

(3:159:11) l-qalbi 

(at) [the] heart 

l-^W y\cL \ l * 

(3:167:29) qulubihim 

their hearts 

>> - ot ^ 3 3 

(4:63:7) qulubihim 

their hearts 

f 0 0 1 ^55 s j. > 

1C. (jCajC-lii ^3 La <UI LylLii tiliJjl 

(4:155:12) qulubuna 

Our hearts 

03 *■ J & " l 3 ° ' f *•» ' 

All] ^J_la L \ ^ 

(5:13:6) qulubahum 

their hearts 

■LlujIs fti2 1 i\» j jLkliaJ ^g3l''i i<a 1 L<uS 

(5:41:16) qulubuhum 

their hearts 

(j-ajj ^aIj^sL lial \jiLs (j-a <_5^ (jjC.jLail 

(5:41:58) qulubahum 

their hearts 

(j! 4i]l Cjj iLlilji 

(5:52:4) qulubihim 

their hearts 

^ •*»* 55 

C5^ Ly^' 

(5:113:7) qulubuna 

our hearts 

Uj^ia 1 g La (ji 1^-3 

(6:25:7) qulubihim 

their hearts 

^ 0 ^0 0 £ 55 ? >£ ^,0 

'j3j C5^J <jl 4iSi liliiaj 

(6:43:8) qulubuhum 

their hearts 

3 3 0 __ j. ^ 0 ^ 0 ^ 

c” Uj.i^ J liujlj V 

(6:46:10) qulubikum 

your hearts 

4j IJU 4JJI ^>4C- 4JJ (j-a ^jLLajIJ tarn <i]l Jli.1 (j] 

(7:100:16) qulubihim 

their hearts 

U J*-alu V ^ C5-^ <*4^ J 

(7:101:22) qulubi 

(the) hearts 

OjjSliJ! yjll Aii! Luk 

(7:179:9) qulubun 

(are) hearts 

'k ujj^yy ^ Ly^' ^ uj^j ^ 

(8:2:8) qulubuhum 

their hearts 

l" lLa j 4i]l (j_^lajA]l Ik! 

(8:10:8) qulubukum 

your hearts 

4j ^jjxaklj V) 4i]l 4 \» y Laj 

(8:11:19) qulubikum 

your hearts 

0? 0 jj' 3 ** - 

^!3sVt 4 j CliVij j c- Jaijlij 

(8:12:13) qulubi 

(the) hearts 

o j- o 3a' 0 ■» 3 ' ' ^ «e 

(_3j3 L LyLJ' C5^ cs^^ 1 

(8:24:17) waqalbihi 

and his heart 

(jjjdraj 44]] 4jSj AjISj s-^J-aii L>^ J_j^y 1 ^-alc. 1 j 

(8:49:6) qulubihim 

their hearts 

4^1)2 s-V jA JC- (_>a J-a ^ Ly^'j 
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qaflam ba (v J <j) 


(8:63:3) qulubihim 

their hearts 

Call j 

(8:63:13) qulubihim 

their hearts 

dial! La 1 x l.a~s (juajVI La diaail j\ 

(8:70:13) qulubikum 

your hearts 

ffiia Li .1 LLa l^ui. IjJ^v 1 ^ 3 ^ <111 al*J (j] 

(9:8:14) qulubuhum 

their hearts 

(jjiuill fA jufiij ^iuj f^AljSL 3 JJ 

(9:15:3) qulubihim 

(of) their hearts 

„ S j 99 ^ 0 

a. LLu ,jui ^Jc. <111 1_Jauc. iliA Ajj 

(9:45:10) qulubuhum 

their hearts 

JjAAjjj ^41 diilujl J 

(9:60:8) qulubuhum 

their hearts 

L_jlT>ll AlljjJJIj 1 g Vic. ^jil<al»,ll j *«,all j al^alil dlll.'u.fill Laj) 

jjjlj <111 (Jujjui j 

(9:64:10) qulubihim 

their hearts 

ftgJjlS LaJ 4^-Ljj ojjjuj f^ulc dJjjj jji (jjaallall j-llu 

(9:77:4) qulubihim 

their hearts 

HjHj (^1 l^J f4jac.ll 

(9:87:8) qulubihim 

their hearts 

u_ 4 ^j ^ f 4 ® ■ j 

(9:93:16) qulubihim 

their hearts 

(j_^al*u V f ^3 ( | 5 1 C - £jlaj 4 _ ali^a l^j^SL) (jlu Ijdaj 

(9:110:8) qulubihim 

their hearts 

99 55 5; >0 

'j 4 <_s^' f 4 J'Jy ^ 

(9:110:12) qulubuhum 

their hearts 

f4^3^ ^Jaki (jl VI 

(9:117:18) qulubu 

(the) hearts 

f^-La ( 3)^1 (-J3I3 llil La Aau (j-« 

(9:125:4) qulubihim 

their hearts 

, 0 >£ g, g 

J (^1 I^j 4 j f> 4 i 3 ^ C 5 ^ (j 4 ^' 

(9:127:17) qulubahum 

their hearts 

<jj 44 i V f jfl f 4 ^W f4^J^ 

(10:74:21) qulubi 

the hearts 

j_jJ- 3 ujt.all UJ3I2 ^ If- ( yJaj tllllS! 

(10:88:23) qulubihim 

their hearts 

f»$J3& 1-i-Lil j f^JljLI ( | 5 lc (jauaLl liuj 

(13:28:4) qulubuhum 

their hearts 

33 0, j! ^ 33 

<111 j^Lalajj 1 jLal (jjlll 

(13:28:11) l-qulubu 

the hearts 

vjiili oiaki 4 ii jiijvi 

(15:12:4) qulubi 

(the) hearts 

<Sluu dU*)S 

(16:22:8) qulubuhum 

their hearts 

(jj3 l^luua fA j ojSiii o^kVL (j_jLajj V (jJ-^1^ 

(16:106:10) waqalbuhu 

while his heart 

(jLauVL (ji<Ja»-a AolSj ojSI 3^ V) 

(16:108:6) qulubihim 

their hearts 

33 ^ ^ ^31 ^ j. | 

fA jLLajlj f^uLLuij ^s-^" L) J '^ *Lljlji 

(17:46:3) qulubihim 

their hearts 

0 j._ ji 0 ? ^ 5 - ? 

111 j ffj'i' u' cs^ ^*- 4 j 
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qaflam ba (v J <j) 


(18:14:3) qulubihim 

their hearts 

Ijill lllajjj 

(18:28:23) qalbahu 

his heart 

oljA ^jjlj lijfo (_jc- lilac.S jya 

(18:57:16) qulubihim 

their hearts 

0 s j ^ ^ 0 j; 

'jSj u' 

(21:3:2) qulubuhum 

their hearts 

"" o 5 £ ? 33 

1 ^ j 

(22:32:9) l-qulubi 

(of) the hearts 

°."0 55 ^ 55 __ ^ 0 1- 

i—jjlaJl jsj (j-a ^jilici A3 a», 1 (jA'j 

(22:35:6) qulubuhum 

their hearts 

cliWj dil lil (jicli 

(22:46:7) qulubun 

hearts 

UJ^ O^J^' C5-? 

(22:46:20) l-qulubu 

the hearts 

jjcLaii ^ uSlj ji r.tnSn v 

(22:53:8) qulubihim 

their hearts 

(_pajAs ^3 (jila-ldll ^^aij La d* A. )\ 

(22:53:11) qulubuhum 

their hearts 

jll 4-imlaII j 

(22:54:13) qulubuhum 

their hearts 

4J duaiia 4j l^ia jis 

(23:60:5) waqulubuhum 

while their hearts 

ij^i i-° uj^jy jy^ij 

(23:63:2) qulubuhum 

their hearts 

j. ^0 o^""'o - >£ 

Cllc (jjC jya (IJUfrl lei ^ja ^JaL ^ (LJj 

(24:37:18) l-qulubu 

the hearts 

jlLs=u^ij t-*ua 11 ilaTi Lajj jjjildj 

(24:50:2) qulubihim 

their hearts 


(26:89:5) biqalbin 

with a heart 

^ajlui l_A&J <i]l QA V) 

(26:194:2) qalbika 

your heart 

jjjjciJJl <jj£d d^la IJ&- 

(26:200:4) qulubi 

(the) hearts 

jp^A. Ail ^3 al 

(28:10:14) qalbiha 

her heart 

1 g jlfl ( | 5 ic- liiajj (jl Vjl 4 j ClsCld (j) 

(30:59:5) qulubi 

(the) hearts 

(j_jJJaj ^ jqdl t-ljls ^jic- d]l ) tilled 

(33:4:6) qalbayni 

two hearts 

jjjols jya (-!*-?*■ i-® 

(33:5:24) qulubukum 

your hearts 

CiiJumj Ua (j^ij 'Q ^ji ItsS UaiS p^llc. (JjjIIj 

(33:10:12) l-qulubu 

the hearts 

i-vil ijllSl CllxLj jlLsaj^/i Clic-lj jjj 

(33:12:6) qulubihim 

their hearts 

IjjjC- 4iSI liCc-j La (jiaj-a (jjiilj (jjasliail JjSj jjj 

(33:26:11) qulubihimu 

their hearts 


(33:32:15) qalbihi 

his heart 

(jiaj-a Ajld ^^Lidjdi- 1 (j*-CaiAj jls (jliaii jjl 
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qaflam ba (v J <j) 


(33:5l:3l) qulubikum 

your hearts 

l.ai\c. <i]l (jlSj La j 

(33:53:48) liqulubikum 

for your hearts 

55 » * *+*%'**• 

(33:53:49) waqulubihinna 

and their hearts 


(33:60:7) qulubihim 

their hearts 

A 1 pial' j a j (jjisLLal! 

hi 

(34:23:13) qulubihim 

their hearts 

cJli 4La IjUl Cf £ J* 4] 

(37:84:4) biqalbin 

with a heart 

~jLn L_d&j 4 jj a.Lk jj 

(39:22:13) qulubuhum 

their hearts 

4l]l 

(39:23:17) waqulubuhum 

and their hearts 

aSii 

(39:45:6) qulubu 

(the) hearts 

-0 to-* s o z z 0 s > 

(jjJLajJ V jjjil CllJjLaLu! o.la.j 

(40:18:5) l-qulubu 

the hearts 


(40:35:21) qalbi 

heart 

>_il£ (3^ Lij LlllSi 

(41:5:2) qulubuna 

Our hearts 

j5j 1441 AjI] lijc-ii LLa AiSI Ijillj 

(42:24:12) qalbika 

your heart 

LLiIi ( | s lc- Aiil LLj ,jl3 ILLSi <I]I ^jlc- (_£jlal 

(45:23:13) waqalbihi 

and his heart 

OjLuic- ^ ic. AulSj Ajlajoi ^ tc. j 

(47:16:22) qulubihim 

their hearts 

^aAp-ljAl Alii £jia L»4! Llilji 

(47:20:17) qulubihim 

their hearts 

dlj-ai! (^ya 4jic- ^.44.41 LllS] (_pa^a ^ t— 

(47:24:6) qulubin 

(their) hearts 

% _ 0 £ .. ^ £ __ _ o .«0 ^ } z '' ' 

jl2 ^gic- ^si (jipall (jjpj4L 

(47:29:5) qulubihim 

their hearts 

^ ^ Z Z 0 o ' o Z 2 Z 

^4-ilLLbi Aill ^ jiu ^ lP 3 !^ C5^ U^' f' 

(48:4:6) qulubi 

(the) hearts 

uLajI IjilijjLS (jdlajjJI 4jjSLa]l LJjpl jA 

(48:11:16) qulubihim 

their hearts 

' °z 'll 

^ jij 

(48:12:14) qulubikum 

your hearts 

^ f, * ji 01 j. S'" ^ 0,' l 1 ^ £ I- ^ 

(3^ (* ^ ^^ 3 ^ L5^ <^113 

(48:18:13) qulubihim 

their hearts 

ale. 4 iX.nil (Jjpll La ^1x3 

(48:26:6) qulubihimu 

their hearts 

0 0 >> _ a 0 

AqiALiJSI 4ixa^. 4_uaaJI ij 

(49:3:12) qulubahum 

their hearts 


(49:7:20) qulubikum 

your hearts 

_d > f __ 0 > ^ z ^ l 

ls^ ^-yjj ' 3\' 4 ')*** 4iii <l 4 ^j 
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qaflam ba (v J <j) 


(49:14:14) qulubikum 

your hearts 

9 . >£ j 0 9 0 ^ ^ ' -f * 9 0 l 

^3 tjJaiuii 

(50:33:6) biqalbin 

with a heart 

L- njJa l j'Uj j q 1 jJtIII tfy* 

(50:37:8) qalbun 

a heart 

>1i jAj ^auJI ^glli jl (— ilfi a! (jlS I (jj 

(57:16:7) qulubuhum 

their hearts 

55 0 99 9 ~ £ % 

Alii (jl 0^4 

(57:16:25) qulubuhum 

their hearts 

l" li 1.133 jlc. J 

(57:27:14) qulubi 

(the) hearts 

4ii j ojajjl (-JjIS 1 ilat -yj 

(58:22:25) qulubihimu 

their hearts 

9 o * 9 „ $ Z 0 if 

4_L<s ^^3 1 . u£ tiliijl 

(59:2:31) qulubihimu 

their hearts 

L-ic. jll ^gi i__s23j Ijlmla. 3 -A qa Alii ^LaIjIs 

(59:10:16) qulubina 

our hearts 

9 ~ ^ .0 o'' 

Ijxal f&C- ^9 (J x 7>'i Vj 

(59:14:17) waqulubuhum 

but their hearts 

j5 ^ 99 

ls^ ftri J 

(61:5:18) qulubahum 

their hearts 

j)\ 

(63:3:8) qulubihim 

their hearts 


(64:11:12) qalbahu 

his heart 

a lie, c-j^g-^o JSu ^lll j 4^12 4i]lj 

(66:4:7) qulubukuma 

your hearts 

-* 0 0"" 55 " 0 

La£jj) 1£ i."l» I.S1 223 <111 ^gjl jjl 

(74:31:31) qulubihim 

their hearts 

!XLa !2£J Alii 2lji liUa (jj^)SlSL]!j (jJbj-a 

(79:8:1) qulubun 

Hearts 

,, •«, 0 , - 14 

4a-Q j Axajj 

(83:14:5) qulubihim 

their hearts 

C5^ u'J (It ^ 

Verbal noun (form V) 

(2:144:3) taqalluba 

(the) turning 

lAlIiajj <ij3 cnnl^ils s-UujJI ^gi 23 

(3:196:3) taqallubu 

(the) movement 

jiLil ^gi 1 jjsSi uilkij V 

(16:46:4) taqallubihim 

their going to and fro 

^aA lA3 ^_g3 ^aAAklj ji 

(26:219:1) wataqallubaka 

And your movements 

(JjAaIUI ^gi 

(40:4:11) taqallubuhum 

their movement 

2 IJI ^gi jU*~i iil 

Passive participle (form V) 

(47:19:13) mutaqallabakum your movement 

jliAj a ^ala-i AA]| j 

Active participle (form VII) 

(7:125:5) munqalibuna 

(will) return 

ijjj iSj 1 jii 
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qaflam ba (v J <j) 


(26:50:7) munqalibuna 

(will) return 

ISj lil V 1 

(43:14:4) lamunqalibuna 

will surely return 

QjdliLU l2j Jl Ul j 

Passive participle (form VII) 

(18:36:12) munqalaban 

(as) a return 

IdMi 1 jla. Jj]j 

(26:227:18) munqalabin 

return 

j_j j.ilai 1 1 M ia 1 j 
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qaflam dal J <j) 

The triliteral root qaflam dal J q j ) occurs four times in the Quran, in two derived forms: 

• twice as the noun qalaid 

• twice as the noun maqalld (Al^LlA) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun 


(5:2:14) l-qalaida 

the garlanded 

ADIaII Vj Vj ^IjrsJI Vj Alii jjUtd 1 V 

(5:97:11) wal-qalaida 

and the garlands 

j ^l^jiJI di ^IjaJI Cl mil AjiSJI All! 

Noun 

(39:63:2) maqahdu 

(are the) keys 

(jAajSdj dlljl-alall 4jll Qd 

(42:12:2) maqalldu 

(the) keys 

jAajj p-LoU (j_j_jJI jajoUJ dlljl_ttla]l .) ill Qa AJ 
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qaflam ayn (£ J J) 


The triliteral root qaflam ayn (J (J) occurs only once in the Quran, as the form IV verb aqli i (C®> . The translation below is a brief gloss intended 
as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form TV) - to withhold 


(11:44:6) aqli i 


Withhold 


s-Lalii Ijj c^3p.La (_ykaji y JjSj 
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qaflam lam (J J <j) 


The triliteral root qaflam lam (J J (J) occurs 76 times in the Quran, in six derived forms: 

• once as the form I verb qalia ( 3 ^) 

• once as the form II verb yuqallilu ((J^j) 

• once as the form IV verb aqallat (*■ 

• twice as the noun aqall ($!) 

• 70 times as the nominal qalil 

• once as the adjective qalllat 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to be little 


(4:7:14) qalla 

(is) little 

ji Ala laa (j(jllll^ll (21 laa <_pLulllj 

Verb (form II) - to make few 

(8:44:8) wayuqallilukum 

and He made you (appear) 
as few 

(jlS l^yai Ail! ^ il ic-i ( _ s i J 

Verb (form IV) - to carry 

(7:57:11) aqallat 

they have carried 

Cilia a)21 ollLui ilij llUla Cd£l 12 ] 

Noun 

(18:39:16) aqalla 

lesser 

idllit cj) 

(72:24:10) wa-aqallu 

and fewer 

122c- (_SaCai {ja jalx.luA 

Nominal 

(1) Noun 

(2:83:26) qalllan 

a few 


(2:88:8) faqalllan 

so little 

(j_^laj^l la ^llii^ Ail! 1 (Jj 

(2:126:23) qalllan 

a little 

jlill L_ll 2 c- ^1 AjU- >ii !Lla Axial! (jaj 2 J 1-3 

(2:246:50) qalllan 

a few 

i\ 1 jS j2 (312211 ^ic U!1 

(2:249:28) qalllan 

a few 

^gla ^Lil 2 V] Ala 

(4:46:38) qalllan 

a few 

^Lil 2 V] (j^laj^l ill Ifaj Alii ^glx 1 

(4:66:15) qalllun 

a few 

la ojiia la 

(4:77:41) qalllun 

(is) little 

ilil 9 (JjallVl (2b*l $33 I2illl £-lia 31 

(4:83:30) qalllan 

a few 

V] (jllajdl ^aJXJjV 4 'i a *y j j A^Vlc. Alii (Jlli 3 Vjlj 

(4:142:19) qalllan 

a little 

vi 20113j3)ii Vj 3-1S11 3 j 3J ^lUai i jiil 
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qaflam lam (J J <j) 


(4:155:22) qalilan 

a few 

^ialfl VI Vil 1 g Vic. <I]I (Jj 

(5:13:24) qalilan 

a few 

~>g.i-a iLLLL J' JJ V j 

(7:86:18) qalilan 

few 

j) 1 jjSi'J 

(8:26:4) qalilun 

(were) few 

(_pajVI (jjq*jJaliuiia jl IjjSilj 

(8:43:6) qalilan 

(as) few 

^lalS \a ^ aAII il 

(8:44:7) qalilan 

(as) few 

Val2 ^nc.S ^ jl jjj 

(9:38:28) qalilun 

a little 

&& V) SjiVl esi tiill aUiil ^lia Lai 

(9:82:2) qalilan 

a little 

IjjlS Uj c.ljp. IjjiiS Vaia ijfLL-Laaia 

(11:40:26) qalilun 

a few 

(Jal2 VI AjLa (_^a! Laj 

(11:116:15) qalilan 

a few 

UlaJl Vais V) (jasjVI ^ aLulil ,jc. 

(12:47:12) qalilan 

a little 

LLa V) aIjLui ojjia Las 

(12:48:13) qalilan 

a little 

LLa Val2 V) ^aa43 La 

(17:52:9) qalilan 

a little (while) 


(17:62:15) qalilan 

a few 

Val2 V) 4 jjj 2 ^j^Vi'sV <Lalaill ^31 /yJ 

(17:76:13) qalilan 

a little 

vi LiaLu q v iSij 

(17:85:14) qalilan 

a little 

iLlfl V) ^1*J1 ,_^a ^llijl Laj ^>Ll (j-a £j^JI JS 

(18:22:22) qalilun 

a few 

(Jalfl V) al»j La ^Ic-i 3$ 

(23:40:3) qalilin 

After a little while 

(_jxa2li iL <1 (Jalfi Lac- (Jll 

(23:114:5) qalilan 

a little 

^ fill jj *i& i\ 31 ju 

(28:58:14) qalilan 

a little 

V] (^yA j^J\k 1 . 1*1 *^ljubQ 

(31:24:2) qalilan 

(for) a little 

)-»i\c. }J\ .^ j L . a 

(33:16:15) qalilan 

a little 

V] V Ll j 

(33:18:14) qalilan 

a few 

Vaii V) (JjjL^I <jjjL 

(33:20:23) qalilan 

a little 

3LII VI Ijiili La l^l£ 

(33:60:19) qalilan 

(for) a little 

Vala VI l^aS LLjjjILj V Lllj^jiaS 

(34:13:16) waqalilun 

But few 

Jj^llll £5 a Uc- (_^a (JjISj 
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qaflam lam (J J <j) 


(38:24:21) waqahlun 

and few 

La 1 " )1 -n\1 1st\\ IjlaC -j IjLai jjjilll V) 

(48:15:31) qalllan 

a little 

V CJ 4 LjjAolLj (jj]_^L ui3 

(51:17:2) qalllan 

little 

1 La jH]! (j-a V-ilS IjjlS 

( 53 : 34 : 2 ) qalllan 

a little 


(56:14:1) waqalllun 

And a few 

(3#J 

(73:2:4) qalllan 

a little 

'i& VI (_P ^ 

(73:3:5) qalllan 

a little 

V-ilfi 4_La (_^aajl jl AiLsai 

(2) Adjective 

(2:41:16) qalllan 

small 

(jjSjll LLaJ ^jjLjL IjjLuU Vj 

(2:79:15) qalllan 

little 

lLaj 4j 1 aI]I Aic. (_j-a I^A ^aj 

(2:174:12) qalllan 

little 

SS ■* -*>f j. I * * z „ 0 

jUil V) (jjiSLj La (LLlji HaJ 4j (jjjLuiJj 

(3:77:8) qalllan 

little 

VjJ| l_Laj ^Lajl j Alii .'ig » ) (jjjjLuU (_jjLl 5I (j] 

(3:187:18) qalllan 

little 

li-AJ JJg 

(3:197:2) qalllun 

little 

jig .all ^ 1 ^ Ij-a 

(3:199:21) qalllan 

little 

^LilS lliaj Ai]l CAjL (jjjluiJ V 

( 5 : 44 : 32 ) qalllan 

little 

li-AJ 1 J A*) 

(7:3:12) qalllan 

Little 


(7:10:9) qalllan 

Little 

qjjS An La ^Llld (_yojLLa l^-l3 1 llat j 

(9:9:5) qalllan 

(for) a little price 

A injoi (_jc. 1 jALsi 3 liaj a 1]I diLL IjjLAiI 

(16:95:6) qalllan 

little 

>Li 2 llaj Alii ,\qx i IjjLAu Vj 

(16:117:2) qalllun 

little 

£JJa ^-lia 

(17:74:9) qalllan 

a little 

IjILu jl] lal (LlLmj (j! Vjlj 

(23:78:8) qalllan 

little 

vLil£ Lujjl 

(26:54:4) qallluna 

small 

cl)] 

(27:62:14) qalllan 

Little 

(jjjSii La ^LllS a!]I £-a aJII 

(32:9:12) qalllan 

little 

La vLil£ j V 1 ^ ^£1 cJ*'^^ 
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qaflam lam (J J <j) 


(34:16:16) qahlin 

few 

Jjia (ja Jjij 

(39:8:30) qalilan 

(for) a little 

jlll! l. il ^Vii (Sill ^LiSs (Js 

(40:58:11) qalilan 

Little 

La ^Llis 

(44U5:4) qalilan 

a little 

iLllS L_)!2aJ! LI 

(67:23:10) qalilan 

Little 

Qjji>7n La ^LllS o2j3^ij jlLailS/lj ^aia]l 

(69:41:5) qalilan 

little 

La jC-Luj 

(69:42:4) qalilan 

little 

La ^LllS 0^^ 

(73:11:6) qalilan 

a little 

* U S | £ ^ 0 

^ j Jj' j c^j^j 

(77:46:3) qalilan 

a little 

^aSil ^LllS l^tiajj 131 s 

Adjective 

(2:249:52) qahlatin 

small 

A^\\ 4 tQ l * n\fL 4 tQ 
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qaflam mim (f J <j) 


The triliteral root qaflam mim (? J J) occurs four times in the Quran as the noun qalam (^®). The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(3:44:12) aqlamahum 

their pens 

(JASj £'J <jjaL La j 

(31:27:7) aqldmun 

(were) pens 

(ja o.AaJ (ja Laii 

(68:1:2) wal-qalami 

By the pen 

jjjliLij Laj <j 

(96:4:3) bil-qalami 

by the pen 
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qaflam ya J <j) 

The triliteral root qaflam yd (i$ (J (.3) occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

• once as the form I verb qala 

• once as the active participle qalln (U^“) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to be displeased 


(93:3:5) qala 

He is displeased 

Laj i 2 L ( 21 c -3 j La 

Active participle 

(26:168:5) l-qahna 

those who detest 

(j-a ^xiiaat \ (Jll 
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qafmim ha (£ ? <j) 


_ ^ ' a ^ 

The triliteral root qafmim ha (^ j* (JJ) occurs only once in the Quran, as the form IV passive participl emuq'mahun (U J)^ The translation below 

is a brief gloss intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Passive participle (form IV) 


(36:8:10) muq'mahuna (are with) heads raised up 


OjlAa glaiSn 
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qafmim ra (j f <j) 


The triliteral root qafmim ra (J (J) occurs 27 times in the Quran as the noun qamar (D^). The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(6:77:3) l-qamara 

the moon 

^j (Jli l£- jU j^aSI j UJa 

(6:96:7) wal-qamara 

and the moon 

liLiLiaw (jjiajuJIj lj£Lui JjIII Jjlls 

(7:54:21) wal-qamara 

and the moon 


(10:5:6) wal-qamara 

and the moon 

£.1 (_£.ill 

(12:4:12) wal-qamara 

and the moon 


(13:2:14) wal-qamara 

and the moon 

^ 

(14:33:4) wal-qamara 

and the moon 

3I j^^ jAAll j 3 ^ **3 

(16:12:6) wal-qamara 

and the moon 

3AJ&JI j jlg.ilt j (3^i 3^ **3 

(21:33:7) wal-qamara 

and the moon 


(22:18:14) wal-qamaru 

and the moon 

J (_yIajSn <_g 3 Cy*J dll jljaLJI ^^3 ^yi 4 j Aa-mJ Aj]l (_ji pi 

(25:61:10) waqamaran 

and a moon 

Ijjia |jj»2jj LLIjjui l^_l 3 

(29:61:9) wal-qamara 

and the moon 

Alii jl^ililj \ 1 j (3^^ j-^ j±I^ 

(31:29:15) wal-qamara 

and the moon 


(35:13:11) wal-qamara 

and the moon 


(36:39:1) wal-qamara 

And the moon 

^aJ-Pl ilc- pli. tJjl-L 4 olij 3 S JAAIIj 

(36:40:7) l-qamara 

the moon 

jlpil (JjUui cPI Vj J-«All dljii (jl Ip ^g. i ) jj jjjiAdil V 

(39:505) wal-qamara 

and the moon 

^ 2 

(41:37:6) wal-qamaru 

and the moon 

(jjiAdllj jlpJlj (_Jpl Ajljl 

(41:37:11) lil'qamari 

to the moon 

(jpP (_5-^l A!) IjA-n. .Jj Vj (JJiPai] 1 J.W >11*1 V 

(54:1:4) l-qamaru 

the moon 

p&ll (jjdjlj Ax-llJI dujj 5 l 

(55:5:2) wal-qamaru 

and the moon 

jl y * “N- ^ j 

(71:16:2) l-qamara 

the moon 

pl^yui (jjiAdil pji 03 -)^ q«®a3I 

(74:32:2) wal-qamari 

By the moon 

j&\ 3 ys 

(75:8:2) l-qamaru 

the moon 
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qafmim ra (j ? <j) 


(75:9:3) wal-qamaru 

and the moon 

ja&IIjj (JjiajuJ! 

(84:18:1) wal-qamari 

And the moon 

(jjx jjjI 111 

(91:2:1) wal-qamari 

And the moon 

ill j&\j 
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qafmim sad (o - 3 ? <j) 


The triliteral root qafmim sad (U^ qj) occurs six times in the Quran as the noun qamis The translations below are brief glosses intended 

as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(12:18:3) qamlsihi 

his shirt 

L-iiS ^»2i Aj. ^ic- 1 jp.Lkj 

(12:25:4) qamlsahu 

his shirt 

jj2 (_j-a Aj^jlaS 21s23j CiUJI UfLuilj 

(12:26:12) qamlsuhu 

his shirt 

jjA j dd2jLai <_Jj3 23 A 14*1 (jlS (_jl 

(12:27:3) qamlsuhu 

his shirt 

(_jj32ULall jjA j t" n*i^3 ^jj2 (jA 23 ^ (jlS (j]j 

(12:28:3) qamlsahu 

his shirt 

(j£»2i£i (j-«s 4jl (Jll ^j2 23 4 <V>j4*1 Uais 

(12:93:2) biqamlsl 

with this shirt of mine 
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qafmim ta ra (j ^ p <j) 


The quadriliteral root qaf mini ta ra (J “ (J) occurs only once in the Quran, as the adjective The translation below is a brief 

gloss intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Adjective 


(76:10:7) qamtariran and distressful 


Hu jJC. Ua jJ IJuj <■ ibkj Ul 
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qafmim ayn (£ ? <j) 


The triliteral root qafmim ayn (^ j* (J) occurs only once in the Quran, as the noun maqami' ( ^ ■a Q d). The translation below is a brief gloss intended 
as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(22:21:2) maqami u (are) hooked rods 
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qafmim lam (J ? <j) 

£ 

The triliteral root qafmim lam ((J qj) occurs only once in the Quran, as the noun qummal The translation below is a brief gloss intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(7 :1 33 : 5) wal-qumala and the lice 


^jlc- 1 iLijll 
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qafnun ta 0 <j) 


The triliteral root qafnun ta p—' U q 3 ) occurs 13 times in the Quran, in three derived forms: 

** 

• twice as the form I verb yaqnut ( » 

• eight times as the active participle qanit (*—U«) 


• three times as the active participle qanitat 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to be obedient 


(3:43:2) uq'nutl 

Be obedient 

^55 "0 * 0 * *+ 0 

U 

(33:31:2) yaqnut 

is obedient 

UjrJ 1 3 \1 i^-> aJjjuijj All 

Active participle 

(2:116:14) qanituna 

(are) humbly obedient 

A) 3 ^ t — 1 La a! 3 ) Ajl \'ln 

(2:238:8) qanitma 

devoutly obedient 


(3:17:3) wal-qanitlna 

and the obedient 

jILLui^Ij ^jaiaLiASIj £}\*\ il sltj 3)^^ 331 

(16:120:5) qanitan 

obedient 

(jjSjjuuvI! UiW All LjjLS Alai (jlii (j! 

(30:26:8) qanituna 

(are) obedient 

a! 3^ (_ua(j tllljUUl (^3 (_j-a aSj 

(33:35:6) wal-qanitlna 

and the obedient men 

£}\*\ ii 313 j (jiLajj-aiij 

(39:9:3) qanitun 

(is) devoutly obedient 

IajIIj t."w\ 1 m 3i]l a-lil duis ja Cy^ 

(66:12:17) l-qanitlna 

the devoutly obedient 

(jj*iil'3l ^j-a AjliSj allUalSj Cll5jWaj 

Active participle 

(1) Noun 

(4:34:16) qanitatun 

(are) obedient 

aUI Jai^. Laj 1 3x1] >■" A all Ilil2 ClllaJlLaill 

(33:357) wal-qanitati 

and the obedient women 

alljjLsJl j j tlU l.aj^a]l j (jlLaJj-ailj 

(2) Adjective 

(66:5:12) qanitatin 

obedient 

HiUijli tllLLaJjl tllLaluila (jSiLa LLIjji aJ 3 li (ji Thalia (_jj Ajj 
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qafnun ta (-^ Ci <j) 

- - - * •* 

The triliteral root qafnun ta l* 3 U qj) occurs six times in the Quran, in three derived forms: 

Jl 

• four times as the form I verb qanafu 

• once as the noun qanut 


• once as the active participle qanitin ((j jiajfl ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to despair 


(15:56:3) yaqnatu 

despairs 

£ __ j5 9 _ 0 

(30:36:15) yaqnatuna 

despair 

^aA 1 jl ^-lAll CllijS Lot AIlui l^aJ j)lj 

( 39 : 53 : 8 ) taqnatu 

despair 

^ £ j 0 S g 5! 0 -* 

1» L_ijjj]l aDI (jl 4_lil AaLj (j-«s 1 ^ 

(42:28:8) qanatu 

they have despaired 

Ai-a-s .j Ijlaj2 La Ji*j jpa 1 "n»\l (Jjli (_5j) 1 jAj 

Noun 

(41:49:11) qanutun 

(and) despairs 

js jfj£ 4-JUUa 

Active participle 

(15:557) 1 -qanitlna 

the despairing 

^ 0 9 ^ s’** & Q it 9 ^ 

(jjJajlAll (j-«s jjSj ili (3 =JIj 1 jill 
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qafnun ta ra (j ^ c) <j) 

- _ _ _ L * •* 

The quadriliteral root qaf nun ta ra ( J 43 O (J) occurs four times in the Quran, in two derived forms: 

• three times as the noun qintar (jUajfi) 

• once as the form II passive participle muqanfarat 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun 


(3:14:8) wal-qanatlri 

and [the] heaps 

jjIaUAllj (jjjjllj e-Huli! diljg full jjjjlii] ,jj j 

(3:757) biqintarin 

with a great amount of 
wealth 

(211Sj jUiiAj Ai-alj (j] U&\ (JaI j 

(4:20:9) qintaran 

heap (of gold) 

IjjIs 4 _La Ijilklj iil IjUajS O' V"-’ 1 <j]j 

Passive participle (form II) 

(3:14:9) l-muqantarati 

[the] stored up 

lJ 4 x > 1 Q \ 1 j b^k$jjLj3‘S) 
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qafnun ayn (£ & <j) 


» * ** 

The triliteral root qafnun ayn (£ U q 3 ) occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

*4 .* 

• once as the noun muq'ni i (( j . . ^) 

• once as the active participle qani (£~) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun 


(14:43:2) muq'ni'i 

raised up 


Active participle 

(22:36:21) l-qani 'a 

the needy who do not ask 

Ijjutlaij \g i.a Cl 1)>j lill 
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qafnun waw (j 0 <j) 


The triliteral root qafnun waw (J Q c3) occurs only once in the Quran, as the noun qin'wan The translation below is a brief gloss intended as 

a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(6:99:23) qin'wanun clusters of dates 


-o^o S * ^ °'i o o 3 
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qafnun ya(t$ 0 <j) 


The triliteral root qafnun ya U c 3 ) occurs only once in the Quran, as the noun aqna The translation below is a brief gloss intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(53:48:4) wa-aqna and suffices 


if &'j cs^' > 
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qafha ra (j ® <j) 


The triliteral root qafha ra ( J 0 (J) occurs to times in the Quran, in three derived forms: 

• once as the form I verb taqhar 

• six times as the adjective qahhar (J4^) 

• three times as the active participle qahir (jAu) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to oppress 


(93:9:4) taqhar 

oppress 

ill ~;'qtl litl 

Adjective 

(12:39:9) l-qaharu 

the Irresistible 

jig Alii L-lUjii 

(13:16:45) l-qaharu 

the Irresistible 

jl g stt _^A j (jjlt-a. Alii (_]s 

(14:48:10) l-qahari 

the Irresistible 

jl g Sit Aa.1 Jj]l aU IjJj^jj 

(38:65:11) l-qaharu 

the Irresistible 

jipit kijit aIji vi Ait Uj jjii d uSi J 

(39:4:16) l-qaharu 

the Irresistible 

jl g sll AaJ jJl aS3I jA Ajl ajjj 

(40:16:15) l-qahari 

the Irresistible 

ji^sii 4) ^1 MiSi Qii 

Active participle 

(6:18:2) l-qahiru 

(is) the Subjugator 

j-iiaJI aj£aJI jA j fljUc. (_3j3 jAIaII jAj 

(6:61:2) l-qahiru 

(is) the Subjugator 

AjaLs. (JjaiJJj O^Uc. JjjSl jAlASl jAj 

(7:127:21) qahiruna 

(are) subjugators 
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qafwaw ba (v J <j) 


The triliteral root qafwaw ba (Sr 1 3 CS) occurs only once in the Quran, as the noun qab (Sr 1 ^)- The translation below is a brief gloss intended as a guide 
to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(53:9:2) qaba 


(at) a distance 


05 -^' j' Li\l 
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qafwaw ta j <j) 


The triliteral root qafwaw ta C 1 — 1 3 (Jj) occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

• once as the noun aqwat 

** ft ^ 

• once as the form IV active participle muqlt (* U, ) 


The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun 

(41:10:10) aqwataha its sustenance 


Active participle (form IV) 


(4:85:22) muqltan a Keeper 
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qafwaw sin (lh j <j) 


The triliteral root qafwaw sm (O* 1 3 C3) occurs only once in the Quran, as the noun qawsayn The translation below is a brief gloss 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

(53:9:3) qawsayni (of) two bow-(lengths) jl t-jll (jliLi 
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qafwaw ayn (£ j <j) 


e •* 

3 (J) occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

• once as the noun qa' (£“) 

*1 ' ** 

• once as the noun ql at ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun 


(20:106:2) qa an 

a level 

IclS j-lii 

Noun 

(24:39:5) biql'atin 

in a lowland 

AjljAj \l AC- \ 
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qafwaw lam (J j <j) 

The triliteral root qafwaw lam ((J 3 (J) occurs 1722 times in the Quran, in six derived forms: 

1618 times as the form I verb qala (t)“) 

twice as the form V verb taqawwala (tJ. 3 ^ 1 ) 

once as the noun aqawil 

four times as the noun q il (J*f) 

92 times as the verbal noun qawl ((J^) 

five times as the active participle qail «J^“) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to say 


(2:8:4) yaqulu 

say 

Ijsj 4 IL Liisl (3-4 

(2:11:2) qila 

it is said 

(j j \ 1st -a Lajl 1 jAuiSJ V Ijlj 

(2:11:8) qalu 

they say 

(3-20 l-ajl (j ' jAmflJ V jLgJ (Jj3 Ijlj 

(2:13:2) qlla 

it is said 

g. 1 g q Iu \ i (3^1 1-aS (3-«3jl 1 ^j]ll (3-«i l-aS 1 jjj 

(2:13:8 )qalu 

they say 

glgljuJI (3-4^ i-4^ (3-4^j^ (JJjliil (3-4l 1-4^ (JjS liljj 

(2:14:5) qalu 

they say 

lii! tjaJ lijj 

(2:14:11) qalu 

they say 

■Sji.a U! IiLUl^i ^Jl Ijiik 1 ilj 

(2:25:19) qalu 

they (will) say 

(_Jj 3 (3-4 liSjj I 333 43 - 4 ^ 3>-4 ig‘ 1 - 4 1 ^3d 

(2:26: 23) fay aquluna 

[thus] they will say 

iii-4 Iqgj <i]l liLa 1 3y-^^ Usi j 

(2:30:2) qala 

said 

A q J\-~t. (jJbjSM (Jc-Lk (JtS ilj 

(2:30:10) qalu 

they said 

gLalll cdilujj l_g_i3 .lujij (3-4 lg_}3 (_)» 7>'iS 

(2:30:23) qala 

He said 

(j^iLu V 1-4 ^Ic-i ^gjj (Jl3 

(2:31:9) faqala 

then He said 

p-VjjA gLolulj ^^ic- pg 

(2:32:1) qalu 

They said 

iSik u vi lil ^c. v 1 jiil 

(2:33:1) qala 

He said 

^agjUujAj ->3 U (J 12 

(2:33:8) qala 

He said 

(_yi ajSMj L-lljU^JI t ip ^sic-S ^jl (3sS ^sJi 

(2:33:10) aqul 

Isay 

)]C» ^kW \ ^£l! 

(2:34:2) qul'na 

We said 

Ijlklii Ij.wImI ula 
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qafwaw lam (J j <j) 


(2:35:1) waqul'na 

And We said 


(2:36:8) waqul'na 

And We said 

j-lc. (jJsJLil \ 1 UlSj 

(2:38:1) qul'na 

We said 

0 > 0 

\ x. l.a~v 1 g i.a 1 j}-» lA ' Lite 

(2:54:2) qala 

said 


(2:55:2) qul'tum 

you said 

sj^ <UI 41i jyajj <ji cs JUI _?'‘ 1 4 ^aolfi jjj 

(2:58:2) qul'na 

We said 

>1i L-U-a. l^lxs IjiSa Aj^jail 0 ji Ijlkjl UlS jjj 

(2:58:14) waqulu 

And say 

^£Ljl Its jiij 4 3-yy l^jljSjj I.W m l_iL2I IjlLjlj 

(2:59:7) qlla 

was said 

L§ J (_£ j]l ^ylC- Vj3 Italia (jljil l]-4^ 

(2:60:5) faqul'na 

[so] We said 

j-y ~y\l ijjl .^i» 1 1 _Lil&i A-ajil ( j 5 _uijii ( j 5 iLiLail jlj 

(2:61:2) qul'tum 

you said 

■iaJ j ^laJa ^gic- j ^ (jgjuijii Ij jjj 

(2:61:23) Qala 

He said 


(2:65:8) faqul'na 

So We said 

(jjluiLk S jyj 1 jjj£ 1*1 Lilas 

(2:67:2) qala 

said 

OjSJ 1 jaujj (jl Alii (j] A-ajiii (Jt3 jjj 

(2:67:11) qalu 

They said 

(jjiAlsLI jya jjjSl (jl <ULj jjc-l (Jls ljJ)A LpVnl IjllS 

(2:67:14) gaZa 

He said 

0 0 % * £ * j* 

jqlALaJI jya jjjfil (j jjC-l (Jl 3 

(2:68:1) qalu 

They said 

La 111 jjJJJ (jljj lH p jl l^jllfi 

(2:68:9) qala 

He said 

ijliS jqj jjljC- V 6 jiJ LgjJ (Jji) 4 jl (JlS 

(2:68:11) yaqulu 

says 

tjlll (jjj jjljc- ^j U^-J^ ^ o jii l^ij <3^®^ 4jl jjll 

(2:69:1) qalu 

They said 

La lH j)jjj cjljj Ll 5 ^ji 

(2:69:9) qala 

He said 

(jij^Lill jjuj ,*ill p-l^jiLa syL LgJj (Jj^j 4jl (Jl3 

(2:69:11) yaqulu 

says 

^5la p-l^jiLa ojsj l^il 4jl 

(2:70:1) qalu 

They said 

1 jjlc. AjLoJ jilil jjj (jA La liJ jjJJJ iLIjj lil p jl 1 jllfi 

(2:71:1) qala 

He said 

Cll^pJI ^giluj Vj (_K>jVl JJJJ (Jj^^ ^ " a J& 1-^) A 1 

(2:71:3) yaqulu 

says 

i_uajLn JJJJ V SjSj 14^1 (Jll 

(2:71:17) qalu 

They said 


(2:73:1) faqul'na 

So We said 

^ j-all Aill iy 1 l^jJax 1.1 LilaS 
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qafwaw lam (J j <j) 


(2:76:5) qalu 

they say 

lia! 1^512 IjIaI 3 ^ IjiLI Ia]j 

(2:76:12) qalu 

they say 

^a£jlc. 3l! Iaj 1^513 

(2:79:7) yaquluna 

they say 

3l! Ak. jA lAA j3jjL ^L§jAjIj CilSlI jjju&j 33 

(2:80:1) waqalu 

And they say 

oAjAAa UG V) jllll UiaAJ jl 

(2:80:8) qul 

Say 

0 Ag c. Aill l alk-i jia Ia^c. 3ll Ak < 12 

(2:80:18) taquluna 

(do) you say 

(jjALu ^ Ia 311 j3.^^ aAg c. 3l! l qlki jk Ia^c- 3l! Ak ^jAkiS 3 

(2:83:16) waqulu 

and speak 

„ „ a j>~ - - a ? * o ^ 55 -* £ 

(2:88:1) waqalu 

And they said 

jIL a!ii f33 3 uijS 1 ijiSj 

(2:91:2) qila 

it is said 

Ljjlc. 33 Iaj jA ji 311 33 Gu IjIa! 3^ 1 jjj 

(2:91:8) qalu 

they say 

1 lib 33 Ikj j-«3 13^ 311 (33^ ^-3 ^3^ 3j® Gj 

(2:91:21) qul 

Say 

jii/sjA jj 3a jA 311 a-liiill jjksj 3^ 3 

(2:93:12) qalu 

They said 

^aA^)A5L) (J'VX.ll 1 1 U^C»^ l_l3LkkuJ 

(2:93:20) qul 

Say 

^iIaJjA -3s jj ^jUjj 4j ^33 1 AAlil 3 

(2:94:1) qul 

Say 

iAjjaII 1 (jaiUll jjA (jA 4ka]Lk <i]l Ak ^jIa]! AliilS 3 3 

(2:97:1) qul 

Say 

A 13 3 ^ ^3 33 ^ 1 jAc. (jiii (_3 3 

(2:102:29) yaqula 

they [both] say 

3 $j 3il <lia ( 3 ^ C 5 "^ Aki (jA jlAlij Iaj 

(2:104:5) taqulu 

say 

ijjJaji 133 j ^-3 ^ 1 jiii 3 ^' 3-P ^ 

(2:104:7) waqulu 

and say 

IjxaajIj lijJajl ^-k- 3 133^ ^ ^jkl 3"^^ ^ 

(2:111:1) waqalu 

And they said 

(_g j 1 3i jS IA 3 j^ jk AikJ^ 3^>3 3 ' 3 ^j 

(2:111:13) qul 

Say 

33aUaj 3 ^ j) 3^A3 3^ 

(2:113:1) waqalati 

And said 


(2:113:7) waqalati 

and said 


(2:113:17) qala 

said 

0 - J. 

33 3 a jjAiaj V 3 a]I ^jls a!Sa£ 

(2:116:1) waqalu 

And they said 

3 a J )'^^j AAljUUl Ia 3 3 IaIj 311 Akj! 13^3 

(2:117:8) yaqulu 

He says 

jj £3 (3 3 Iaj 1 a 130 ! 3 1 a)j 

(2:118:1) waqala 

And said 

31 Ikjb 3 All! 33^ 73 jj33 V 3 a !1 Jllj 
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qafwaw lam (J j <j) 


(2:118:12) qala 

said 

0 __ 5 „ l 

(Jla lj3 (j-a (jjill Jlfi lA\SK 

(2:120:10) qul 

Say 

is^\ > aJJI (j) 1$ 

(2:124:7) qala 

He said 

LaLa! J) Jll 

(2:124:12) qala 

He said 

Of J 

(2:124:15) qala 

He said 


(2:126:2) qala 

said 

LLal l3ij ILa Ol^) ^-lAl^jjl ijj 

(2:126:19) qala 

He said 

jUil t_l!Lc- iliis AjLLail O^J 

(2:131:2) qala 

said 

jLiuil aJ Jta ij 

(2:131:6) qala 

he said 

(^ylOULil lO}] Lalmi Jl3 

(2:133:9) qala 

he said 

j (j-a (Jj jAikj La A ml jj 

(2:133:15) qalu 

They said 

l l * „ ^ 

j (3iAjI cMg.lj Ai *j 

(2:135:1) waqalu 

And they said 


(2:135:7) qul 

Say 

0 0 -s ^5 £ 

(_j-a (jlS Laj UlW <la A 

(2:136:1) qulu 

Say 

lO]J cJ3^ Aiib Lusl 

(2:139:1) qul 

Say 

■JLijj Lqj j a!]I ^ IOj-nI-nII 

(2:140:2) taquluna 

(do) you say 

13 1 Jal3jujV^ C_J ^ x *1 j J 

(2:140:13) qul 

Say 

aOI e l jl 

(2:142:1) sayaqulu 

Will say 

l g Jc. Ijilii (_jc- ^A^/j La (jjlli! (_j-a 0 g IjOI (JjjVn iii 

(2:142:12) qul 

Say 

jaalimJa f.LLu ^_ya J (Jj^mall aO 

(2:154:2) taqulu 

say 

dll^ai Aill cs - ® cJA 0^ VJ 

(2:156:5) qalu 

they say 

Aqij Ulj Ail lij Ammua ^g'nLLai lil (JylOl 

(2:167:1) waqala 

And said 

i^La ijm3 ojfL 01 ij'l (jjjll (JtSj 

(2:169:6) taqulu 

you say 

(jjALtj V La a1]I ( _ 5 1c- (ji j 

(2:170:2) qlla 

it is said 

LLc-LjT AjIc. Lull! La dJj IjJll a!]I Ljjji La (Ja 2 Ojj 

(2:170:8) qaZu 

they said 

IJc-IjI aOc. lOlli La 
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qafwaw lam (J j <j) 


(2:189:4) qul 

Say 

^h 3 lj (jjjllil ClaaSl ja Ai&VI jc- bla_j]Lba 

(2:200:14) yaqulu 

say 

JjVLk ja ojb.Vl ^^2 4 _i laj ba 3 ]l l ^2 bal baj ja (jab]l ja 3 

(2:201:3) yaqulu 

say 

4 iiA jjybVI 4 .na:v ^ bal baj ja ^g iaj 

(2:206:2) qlla 

it is said 

^aVb 0 j*-ll Aa.li.i aI]I jal a! (JaS 1 jjj 

(2:214:18) yaqula 

said 

4 i]l ^aa Aata l_^aai ja 3 ]l j 3 

(2:215:4) qul 

Say 

jaaj 5 Vlj j) 3 ]l jik jab. O'® £a 5 aai La 

(2:217:7) qul 

Say 

jaa£ Aa 3 Jb 5 Aa 3 Jb 5 ^l^ybll _jg 3 all jc. blijilba 

(2:219:5) qul 

Say 

jaa£ £1 lagaS jaball j jabJl (jc. bla jlLuia 

(2:219:18) quli 

Say 

00 £ ^ ^ j. ^ 

cJJ)^ ^ jLujjj 

(2:220:7) qul 

Say 

jab ^LgJ ^VLLal £}S ^j-alaai! jc. blijibaij 

(2:222:4) qul 

Say 

(JS ^jC- (2 LjLujjj 

(2:235:24) taqulu 

you say 

lljjaj Vj 5 IjljflJ jS V) 1 jail j&j-iclja V j^Sj 

(2:243:12) faqala 

Then said 

^a&bbi Ijiija Ai]l ggj (JtfiS 

(2:246:12) qalu 

they said 

Alii (JaOa 3 jaba lilia bl tb.ia.al gg] ^ y\ t jJlfi 3 ! 

(2:246:22) qala 

He said 

IjlaUa VI Jlabl ^£alc. C .il£ jl ^aaluc. 3 Ja 

(2:246:31) qalu 

They said 

bj1_b ja bb jbi 35 j Alii Jagoi ^ (_]aba VI b 3 laj 1 jllfi 

(2:247:1) waqala 

And said 

l£Lia C!a jilja ^£j Clasj 35 aAII jl ~g aaa £gj 

(2:247:11) qalu 

They said 

Aba tilLalb jab j^Jj bale bliail 4 j jj£a ^gji 1 

(2:247:26) qala 

He said 

^uasJI j pistil ^2 4 Jajoia o 3 l jj aSalc. oblaj-al a 331 jl 3^ 

(2:248:1) waqala 

And said 

4 aa^joi Aa 3 dijabil ^afbaia jl A£ia Aal jl ^g jaa (Jl^j 

(2:249:5) qala 

he said 

^ba alaaia 4 i]l jl ^ji*vlb Oa_jJUa (Jbaa 3 Lais 

(2:249:36) qalu 

they said 

^j 3 -n. j Cj jllkj ^ ill A^Lla V 

(2:249:43) qala 

Said 

4 J 1 I j 3 b o j >aaS 4 a 3 t"laic. Aiai 3 4 b 3 ja -£. 41 JI j 5 VLa ^gjl jjaiaa ja 3 ll 3 ^ 

(2:250:5) qalu 

they said 

lbal 3 SS Oaaaj l^jaaaa bale. ^-^>51 l 3 aj 1 jl\S 

(2:258:14) qala 

Said 

C-Liaa j ^j-vj j 3 ]l jaj ^aAl^] JlS 3 ] 

(2:258:20) qala 

He said 

WKm 
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qafwaw lam (J j <j) 


(2:258:24) qala 

Said 

Jjjlaall a (jaaOlli ^^jla 'till (jll ^aA 1 ^jlfi 

(2:259:10) qala 

He said 

Ou *011 oiA iy. 1 ^al (Jlfi 

(2:259:23) qala 

He said 

Cain] Jli 

(2:259:26) qala 

He said 

ji lajj jLl ^jlfi 

(2:259:32) qala 

He said 

^vlc- 4 ala i"in\ (3^ JlS 

(2:259:60) qala 

he said 

^ J e/JZ & 'Jk 2011 y tig UOa 

(2:260:2) qala 

said 

^Jj^all t. 4-1J paAl^Jj] JlS ilj 

(2:260:9) qala 

He said 

Of >1 plji 

(2:260:12) qala 

He said 

0 ^ ^ 0 i „ 

ofeKi] Cjr^J 

(2:260:17) qala 

He said 

(21111 Jaai 3 jaiall O^ 4 -*aji OLS ^jlfi 

(2:275:16) qalu 

say 

lajll (jLa £jal! l2»l] I^$ll 5 ^a^iia *211^ 

(2:285:21) waqalu 

And they said 

^)U.^»a\l (21Iljj liaj liiLl j l\».a>,« l^jlliijj 

(37:35) yaquluna 

they say 

lij Aic- llal pkll (jjy ml^jll j 

(3:12:1) quZ 

Say 

3 ^ ' S ^ ^ S ^ ® S S'*'* ^ ^ 

pig > (I5-I] o^ cl^ 

(3:15:1) qul 

Say 

,1.! 0 o' ot-i*'. f 'i O 

iSJjl (j-a jaia aaaajjl (_p 

(3:16:2) yaquluna 

say 

„ S ? ° ' £ ~ ^£ _ ^ * s * £ 

Ujjjj ul jisbli lial laj] l_uj (JjIj&j (jalll 

(3:20:3 )faqul 

then say 

(_jaaj! (jaj ^ >j OlaLai £)a 3 (21jyl y (jll 

(3:20:9) waqul 

And say 

S' %■* * t 0 0 ^ £ * 4 

aaJalmii jjaiaVij aala^ll IjJj! (^yilil c&J 

(3:24:3) qalu 

say 

alllljOLa lalai V) jlill laluaa ^jl l^jllfi ^Lgaia 

(3:26:1) quli 

Say 

f.Lujj (_ja (2liall (_5-iJj-i tOlall (2111a p^ll) (Jfi 

(3:29:1) qul 

Say 

*011 Aalaa ojOj ji la 1 (j] 

(3:31:1) qul 

Say 

4i]| »Ci\ j ^jajaaall 2011 ^jjaau ~d& (jl £j 3 

(3:32:1) qul 

Say 

'Oli 1 j» ]!•>! 

( 3 : 35 : 2 ) qdlati 

[she] said 

^ il-ij la (211 alljAi C-i^j (jl^>ac- aaS^a! aaJlS jj 

(3:36:3) qalat 

she said 


(3:37:18) qala 

He said 

Alii Aic. (ja ^A Calli IliA tii ^gii p-JO^ y c)^ 
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( 3 : 37 : 23 ) qalat 

She said 

<111 die. 3'® JjA dtlld IdA dll ^ 

(3:38:5) qala 

he said 

AjjIs <j ji dlidl 3 "® ^gl L_iA L-lj (JlS 

(3:40:1) qala 

He said 

jiilc. ^gji jlilj UJ^) 40 

(3:40:12) qala 

He said 

lldi U All! dllk <jll 

(3:41:1) qala 

He said 

<li ^gJ (J*0 4 u 

(3:41:6) qala 

He said 

i>j vi e di <ivd vi 40 jil 

(3:42:2) qalati 

said 

dllaiaj-ial <111 3 ] OO 4 4 <5100)1 dillS jjj 

(3:45:2) qalati 

said 

<La 4 -dl£j dljdaj <ill 3 ) OO 4 4 <1430)1 dillS d] 

(3:47:1) qalat 

She said 

^jalJ ^ 1 a)uU] 

(3:47:10) qala 

He said 

ilo u <111 diik jii 

(3:47:20) yaqulu 

He says 

3 j £0 3 ^ <1 &A Uil! Ijil 111 

(3:52:6) qala 

he said 

<All ^^gll (_g^l l^*>il 3 *® c)^ ja£l! pg i-a ^g >m ic. Ois 

(3:52:11) qala 

Said 

<A11_j lOl <i)l jLdail 3 ^ 3^0104 t)ls 

( 3 : 55 : 2 ) qala 

said 

Igil dlialjj Jl U 41)1 Jls ll 

(3:59:12) qala 

He said 

3jS3i 3 ^ <1 <Jls i—itjj 3 ^ ' 00 . 

(3:61:10 )faqul 

then say 

1 jlliu £)SS ^iall 3 x 1 dlf-lk l-a d*J 3 '° ' 4 ® dip ^ 3^3 

(3:64:1) qul 

Say 

;Vnjj dill ?.ljdi <aK Iglj Ijllij l_j\j£1I (JaI Ij Js 

(3:64:28) faqulu 

then say 

0 55 £ * ^ -« £-J * - 0 ' 

LjIj d)« 

(3:72:1) waqalat 

And said 

jl^lll l^idi 3 jHl ( _ 5 1c- (Jjii (_£d)lj ^J-4l i—iliOll (JaI 3 ^s liiiUa dillSj 

(3:73:7) qul 

Say 

^liijl L« JO dk .1 ^glijJ 3 I 0)1 (_£dA (_£d£)l u] cJ^ 

(3:73:22) qul 

Say 

c-Lull 3 *® < 43 ) 'dll dii JOaall 3 ) 

(3:75:25) qalu 

said 

(Jjj-jj 3 Jxi’VI ^ 1 ijlc- (j -11 l^llS dill 

(375:31) wayaquluna 

And they say 

3 ^ki*j ^ j i—jlSll <111 ^gic. 3 j 1 j^jj 

(3:78:14) wayaquluna 

And they say 

55 o 0 ^ S 0 0 

<111 Aic- 3 ^ 3 ^ <111 die- (ja 3 A 33 I 35 U 3 

(3:78:24) wayaquluna 

And they say 

3 ^kiij ^3 'dll ^glc. {jjljfljj 

(3:79:11) yaqula 

he says 

<111 3j"5 tit' 4 (_?1 Idllc. l_jj_j£ (_JJjllil ^1 
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(3:81:20) qala 

He said 


(3:81:26) qalu 

They said 

✓ 0 't 0 ^ f ^ q n ^ 

( a£Ll 2 jj^'' 3-2 

(3:81:28) qala 

He said 

(jj 2 AlIji]l (j-a aSxA IjI j lj2g. tlill l_j]ll 

(3:84:1) qul 

Say 

1 jjlc. dJjpS lAj -OIL lAAl 3^ 

(3:93:18) qul 

Say 

j)j32Lu£J ajIS (j] U j^ll oljjiilj IjjU 3 ^ 

(3:95:1) qul 

Say 

UiW iia l_j*jjll 4l]l 3 ^ 

(3:98:1) qul 

Say 

<lll diUL (jjjiSj 3 a 1 U 3 ^ 

(3:99:1) qul 

Say 

5 « ^01* 

4_i]l (Jj±uj (_jc- jjjJLaaxi 1 — ( 3 Al Ij 3 ® 

(3:119:11) qalu 

they say 

uvi 1 Ijk i3j ilii ijhi ^ijis iji 3 

(3:119:20) qul 

Say 

ciilju ^jlc. aI]I (jl 3 a 

(3:124:2) taqulu 

you said 

f£t j ^.Va 1 (jS ^ 1 jjii (jaLajAii 3 ^J®^ 2 ) 

(3:147:6) qalu 

they said 

lljjjj l3 iJuj l^jila (ji V) (jlii lAj 

(3:154:22) yaquluna 

saying 

o? j*V! (_ya 13 3 a 

(3:154:29) qul 

Say 

AJi yft\ Ij\ 3l 

(3:154:41) yaquluna 

They say 

„ l ' „o * „ Jo ''s' ' s * * 

UaIa litis lA ^j-aV! jya 13 (jlia j3 

(3054:51) qai 

Say 

1>»A ^jlc. C - ii£ (jj31 jj3 ls^ 3^ 

(3:156:8) waqalu 

and they said 

1 U<a l3.Vic> 1 L9^)^ ^ 

(3:165:7) qul'tum 

you said 

l2A 3-ii 1 g-iti a 31 u--aS 23 4 1 n^»i jLaaai Uaiji 

(3:165:10) qul 

Say 

^)j 2 S <JS ^jlc. 431 (j] ^aSjoiiii 2 ic- jya jA 3 ^ 

(3:167:4) waqlla 

And it was said 

° f ^ __ # > 's'*' •» 

1 aIII (J 1 u*i IjLU 

(3:167:13) qalu 

They said 

^lis ^ jS ijiiS 

(3:167:24) yaquluna 

saying 

"*- Jl . 0 " Of s * 2* 

(_si tA ^Al^ali 

(3:168:2) qalu 

said 

Laj lijftlLl j^iLs 

(3:168:9) qul 

Say 

(jjS^U-ss «*'*'^ j_jl dl^all ^aSxafli! (jc- Ijp.jjll 3 ^ 

(3:173:2) qala 

said 

^aA_jAai.il ^aS] lj» A^V 23 (jjjllll (jj (jallll ^agj 3 l^ (jjUl 

(3:173:13) waqalu 

and they said 

JjSjJ! ^*Aj a1]I La luta. I^jllaj UIAjI ^A 2 ljl 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 2520 corpus.quran.com 






























qafwaw lam (J j <j) 


(3:181:6) qalu 

said 

1-ldl.i 4111 (j) L>!-^ (Jj3 4111 £ajui 111 

(3:181:14) qalu 

they said 

jt ^ Of 0 2 " 0 " -* £ ^ j, 0 __ 

(3^. a-Lni^i La 1 ilSl- 

(3:181:19) wanaqulu 

and We will say 

0 ^ l ^ 

dl'lc- 'jiijl JjAjj 

(3:183:2) qalu 

said 

(jijjL Ldh ^ Lii] ^c. kill jj] i^iia 

(3:183:15) qul 

Say 

3I& ^llLij dLmlb (ja Jc-Lk la 3^ 

(3:183:23) qul'tum 

you speak 

Ja l") 1 nMlj ^jlla ^_ya Jlaj Jc-Lk la (3a 

(4:5:13) waqulu 

and speak 


(4:8:10) waqulu 

and speak 

li j jjoa VjS 3^1 4_La yjts ^3 j jla 

(4:9:13) walyaqulu 

and let them speak 

„ * * 0 55 >5; 0 ^ 

IIjLui kill Ijilila 

(4:18:11) qala 

he says 

jj^/l dd ^j dj^all ^JSslki 11] Jd 

(4:43:12) taquluna 

you are saying 

La l^aLtj (_£jllLui j o!ilLa]l Ijjjij V 

(4:46:8) wayaquluna 

and they say 

0 ^0-00 ^ o ^ 

^kuus 31c- ^dullj LildaC- j L\»..a t« 

(4:46:22) qalu 

(had) said 

l^ik (jlSl U Jkilj liilai j Uxaui l^jlla Jj 

(4:51:12) wayaquluna 

and they say 

\ Uxl 

(4:61:2) qlla 

it is said 

(jjlaliaJI dllij Jj-ujj]I Jjj ^lil (3j)jl La J] Ijllil ^^1 3^ H]j 

lljAk^a tnic. 

(4:63:11) waqul 

and say 

ILL ^ 34^ c^J 34^ (>= 

(4:72:8) qala 

he said 

Tglc. 4l]l «iS 3^ 4 1 n^»xi ^SliLLaS (jla 

(4:73:6) layaqulanna 

he would surely say 

3^jua dllS c5-i-y L olya 4jljj 3^\)) (jSii 3 ^ 

(475:14) yaquluna 

say 

l^lAl aJuail 4 j 3^^ olA (j-« .D 

(4:77:5) 

(when) it was said 

oLl l^iuai j 3^l“4^ IjiS 3^ & Jj yi p*\ 

(4:77:27) waqalu 

and they said 

3lla]l Lilic- dillS 3 I 

(4:77:38) qul 

Say 

Ijij! (jkl 34k o^kVij 33^ ul3i ^-LLs 3a 

(4:78:13) yaqulu 

they say 

4l]l dc- j^ya oik 4 nuk ~g w «al (j!j 

(4:78:21) yaqulu 

they say 

- * 1 • .1 j j 4 , Sji, ,). > 0 

(Lldc- (j-a o4A 4 Hjoi 1 ‘ di (jl j 

(4:78:25) qul 

Say 

4l]l dc- (j-a (JS 3 a ill Vic. j_^a oik 1 4 L l .. X 41 jl, di (jij 
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(4:81:1) wayaquluna 

And they say 

1 * - 99 

(4:81:12) taqulu 

you say 

a]I jjc. i,a AijUa dill dl-Aic. (ja Ijj^J l 

(4:94:11) taqulu 

say 

ciU pin ij 

(4:97:7) qalu 

they say 

1 jllfi pg ttiSlS 4j5LiLall jjAll jl 

(4:97:10) qalu 

They said 

go __ _ 55 _j 9 ^ 

^^3 j jJaAma uS 1 jltS 

(4:97:15) qalu 

They said 

lg_l3 1 AiLuil j aI]I (jAaji j£j pt\ 1 jltS 

(4:118:3) waqala 

and he said 

LLaj jLa 1-Lb.aaj LIaLiC. ja jAkj^ (Jtfijj 

(4:127:4) quli 

Say 

jg_is AS.iia 1 <I]I ADjlili 1 ■<' j 

(4:141:10) qalu 

they say 

A jSu ^1 1 4i]l ja ^j 3 jlii jll 

(4:141:18) qalu 

they said 

X°'l<-. jjaJLulj aJi 1 1 lUaaj jjjSlili] jl£ (jlj 

(4:150:12) wayaquluna 

and they say 

jjAaxiu jflSLjj jajj (jjIjSjJ 

(4:153:16 )faqalu 

for they said 

Sj^i. <l]l U jl 1 jiLas dlli ja jjSI ^gjbU_ji IjilLo a£s 

(4:154:5) waqul'na 

and We said 

Ia^jui 1 — jLiII 1 jikAl lolSj ^slllaj j jUl LiiSjj 

(4:154:10) waqul'na 

And We said 

ciLlLJI 1 jA*j V Ul3j 

(4:171:8) taqulu 

say 

jiii vi aSii Jk ijijij Vj fiijA ^ ij& v ^l&i < 3*1 u 

(4:171:30) taqulu 

say 

Aliiij 1 4_Luj jj -OIL 1 jiall 

(4:176:2) quli 

Say 

X na J Aiil (Jfl 

(5:4:5) qul 

Say 

t-'i nilII XI (J2 1 (Jjk LLa dSjluU 

(5:7:10) qul'tum 

you said 

U».a>.u >il3 a] 4j ^XVil j (JaII <sLnaj ^XVlc. 4j]l AAaj IjjSaIj 

(5:12:12) waqala 

And said 

Alii (JlSj yZaC. Jgjjl i<a liisu j 

(5:14:3) qalu 

said 

^g3l ? i)<a IjAkl (_gjl i^-i 1 Ul j»Ail (joj 

(5:17:4) qalu 

said 

(HD"® ^IuiaII jA <i]l j)] (jjA^I A 3 ] 

(5:17:11) qul 

Say 

0 0 Z 'to*'* 1 9 0 ' *> 

^ 4 >.mA.SI AilgJ (jl Aljl (jl Dull Alii (j-a tiliki (j-a3 

(5:18:1) waqalati 

And said 

ajllakij 4i]l s-lJui (jaJ (_gjl t^iillj A^gjil Ciilfij 

(5:18:8) qul 

Say 

(jli. (jia-a ajjf (^J a£jA«J ^3 

(5:19:13) taqulu 

you say 

jjAi (j-a Ua-Lk La I^^jSj jl 
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(5:20:2) qala 

said 


(5:22:1) qalu 

They said 

(jjjlli. L-ajii l^-l 3 (_jj ^uiyA Lj 

(5:23:1) qdla 

Said 

l_)Lj]! V\c. !jli .3 \aq °i\c. All! (jjiliaJ (jiLaj (JlS 

(5:24:1) qalu 

They said 

Lj^jS IjLLi La ILji \gi-y.il (ji Uj ( | 5 ^ui^a Lj 

(5:25:1) qdla 

He said 

( _ s A.Sj V] lillai V i—lj jis 

(5:26:1) qdla 

(Allah) said 

i_.uajL/t (_gi (Jjgj'ij AlLi (jjajji A-ajaJs tglli 

(5:27:17) qdla 

Said (the latter) 

(iliLsV tJlS i^ja (JjiLj jOj LaA-lki (Jlalifl 

(5:27:19) qdla 

Said (the former) 

(j)?i.a\l (_j-a Ail! (Jj£L Lai] (Jlfi 

(5:31:12) qdla 

He said 


(5:41:11) qalu 

said 


(5:41:32) yaquluna 

saying 


(5:52:8) yaquluna 

saying 

ajjli Lm^aj (jl U-A& UJ^ 

(5:53:1) wayaqulu 

And will say 

Aiilj IjJxlasS (Jjjill l_jLa! (jjii! 

(5:59:1) qul 

Say 

Aiilj Lusi jl L/] lla jjjJaijj i]A l_)Lj 5 L]! (_]aI Lj 

(5:60:1) qul 

Say 

d 0 - 5)1 j. ^ jl 2 ji ^ e 

All! Aac- AjjlLa iLlii (^ya jdu ^aSili! (Ja 

(5:61:3) qalu 

they say 

Aj 1 - 15 ^ IjJjI lilj 

(5:64:1) waqalati 

And said 

IjiUi LaJ a£jAji Cllie. Al_jii-a Alii ij Cj^LSI CllSlij 

(5:64:10) qalu 

they said 

LaJ IjjaJj I^jCjI dlie. Al^li-a Ail! Lj A^gLi! CllilJj 

(5:68:1) qul 

Say 

00 ^. X 9> Xt ** ** % ^ 0 0 ”5 *+ 

(JjaCVij 1 t | 5 ic. £iU L_jLjSil lIaI Lj ^Js 

(5:72:4) qalu 

say 

^ 4 ^)A (jjl ^ixCail Ail! (j) L>!^^ Cal 

(5:72:11) waqala 

While said 

^£jjj aII! IjCjc-I Ljdl^ojJ {^li Lj ^LuCai! 

(573:4) qalu 

say 

& djill 201 ! Cj\ 1 jil L)j 5 ! 

(5:73:19) yaquluna 

they are saying 

jLiil l_jILc. Lqci! 0^*4! Mac- !jg Vn (j)j 

(5:76:1) qul 

Say 

Uij !^)jCa ^aSi dlaj V La Ail! (jjC ^yA (jjCjijS 

(5:77:1) qul 

Say 

jjc. !_ji*lj V c_jq£ 1 ! < 3 a I U 3 ^ 

(5:82:16) qalu 

say 

(_5 jLLaj Li] (JjjaI! 1 jLa! Lqcii 0C3A (jcdlSj 
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(5:83:16) yaquluna 

They say 

(jj-l&LuJ! 1 iVXlj l_Lal UJj 

(5:85:4) qalu 

they said 

3-a dlllk La -1 4l]l 

(5:100:1) qul 

Say 

C-LLLaJl oj!iS 1 uUi '3 dutaJI (_ 5 jLuj V 

(5:104:2) qlla 

it is said 

4jlc- liikj La llluia. Ijill J 4111 La ^1 IjlUu (JaS 1 jlj 

(5:104:11) qalu 

they said 

__ t ^ 

lip-ljl 4jic. La l‘nLL 

(5:109:5) fayaqulu 

and He will say 

liLa 

(5:109:8) qalu 

They said 

Lil ^ic- V 1 iLa (Jj£j3 (J^jU 4 !]! £a^j 

(5:110:2) qala 

said 

Dale. ^jLaaj ^jja (3)' ^gLiac. Ij 4i]l Jlfi il 

(5:no:55)/aga(a 

then said 

3qa-a V) I^A 3] pg La 3 )-^ (JLSS 

(5:111:9) qalu 

they said 

U*l (jl ^ 1 ] ^ 

(5:112:2) qala 

said 

3-« o^La 1 jalc. djjii 3 S dI jj 1 L. r i. .11 ja-i^l-a 31 I ^g.Ln.c. Li 3jJj1 JL3 2 I 

e-LaUl 

(5:112:16) qala 

He said 

(3lixsJjjl 3) 4111 1 _jSj 1 3^ 

(5:113:1) qalu 

They said 

Lu^is 3‘'4°W'3 l^ia Ll^U 3I I 3 IL 3 

(5:114:1) qala 

Said 

»Lala]l 3^ oiiuLa 1 jjlc. (J3il Ijjj ^J^>a 3 ^ Ls >m)C. (J^ 

(5:115:1) qala 

Said 

i*J jii J>\ 4ii! Jli 

(5:116:2) qala 

said 

J <0 i | * Si S ^ ^ 0?? 5 £ 0 

3j-i 3"® t5^ J (_gjjAajl (_jjliii diis diill ^Li^ja 3jI ^uic. Lj 4^]l 3“ 4 I 3 

4 ]]! 

(5:116:8) qul'ta 

say 

55 % 0 l > S * „ °£ - °ti 

Alii (j-G is^J LS^ J-^-^ Ljl£ dull 

(5:116:16) qala 

He said 

(_ 3=>4 (JJJJ^ ^a 3 ^ 3 jSj La cffil-N n« 

(5:116:22) aqula 

Isay 

3 ^ C 5 ^ L>^ '-a u' C 5 ^ UJ^l -SUM i_jli 

(5:116:29) qul'tuhu 

said it 

^Laaj La ^Ic-i Vj (_g. mil La ^I*j 4.1a 1c. 2a3 Aalfi 1" ll£ 3 ] 

(5:117:2) qul'tu 

I said 

41)1 Ij^jc .1 3 I 4j ^gjj^aS La V) 1 * 1 1*1 La 

(5:119:1) qala 

Will say 

../I (3)3-lLLs2iJI J*iii ^jj I^A 4_U) 3 ^ 

(6:7:9) laqala 

surely (would) have said 

3 ixa ^p«^ui i^A 3 ] 7 §.. \.^) aj>«-a 1 ^ 
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qafwaw lam (J j <j) 


(6:8:1) waqalu 

And they said 

Ulia 4 jIc- Jjji V jl l^jllajj 

(6:11:1) qul 

Say 

(jn lS.a\l 4jSlc. jlS ( _kiS Ijjlail jAajVI (_j3 Ij jlau 

(6:12:1) qul 

Say 

£ 0 £ 

jAajVlj dl jUdll ^^3 La jAal 

(6:12:7) qul 

Say 

4-ak. jll 4 ( | 5 ic- L- US 4_U 

(6:14:1) qul 

Say 

jAajVlj dlljUUl jiall Iqlj Aid! 4111 jjc-l 

(6:14:13) qul 

Say 

'"to 9 't 0 i 9 1 * £ 

^llui j* dJji jjSi <j! dj-ai ^l Ja 

(6:15:1) qul 

Say 

~' lac, ^ajj dll Ac- ^gjj dldc jl dLki ^gjl 

(6:19:1) qul 

Say 

dig d jJlSI C'L5^ 1-5 ^ 

(6:19:6) quli 

Say 

^Vnjj ( _ s -d Ajg d 4_lll <Ja 

(6:19:26) qul 

Say 

Ag dl V ^Ja (j jki 4_g_li 4i]l £-a (jl jj Ag-dl :<Vif 

(6:19:29) qul 

Say 

^0^ 55 

LLq 4Jj 3 ^ ^- 3 ] 

(6:22:5) naqulu 

We will say 


(6:23:7) qalu 

they say 

jd jda US La Ujj aIIIj l^jlla ji VI ^gJm3 jSli -L 

(6:25:25) yaqulu 

say 

jaljVI jdaldi lAA jl IjjfiS jiAll 

(6:27:7) faqalu 

then they (will) say 

A jj lift U l^llia jllll ^jlc- 1 j33j ij (_Sjfi jlj 

(6:29:1) waqalu 

And they said 

jii j*_lAJ jd Laj \j 1 a]I Llild. VI jl l^jllaj 

(6:30:7) qala 

He (will) say 

djj ( | 5 1j 1 jlll (jdU lAA (jdli Jla 

(6:30:11) qalu 

They will say 

Ujjj ijlla (jSJLi Iaa (_jdii (Jll 

(6:30:14) qala 

He (will) say 

jj jASj ^LLS UaJ dld-ll Ij 3 jA 3 Jla 

(6:31:12) qalu 

they said 

I^_j3 UlLj^S La Llijajjca L 1 jlla 4L*j 4£.ldl ^Ja-Lk IaI 

(6:33:6) yaquluna 

they say 

jAll Lli jkd 4jl ^iaj A3 

(6:37:1) waqalu 

And they said 

4ij j-a 4jl 4qic- dJjj V 3 I I^Slaj 

(6:37:8) qul 

Say 

jjki*J V ^aA jjSI jSIj 4jl dJ3^ L)' LS^" 'till j) 

(6:40:1) qul 

Say 

feliol! -&d j\ 4ill dllc. ^Li jl ^Liji £ja 

(6:46:1) qul 

Say 

^SjU-aji J ^4 5.1 4-111 -1^,1 ^Sl 

(6:47:1) qul 

Say 

Sjja. ji 4iiij 4 III L_ild. ,dL) jl ^aSjjj jl £}a 
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qafwaw lam (J j <j) 


(6:50:1) qul 

Say 

LMM ij Ml c£\'jL Jjal i & 

(6:50:3) aqulu 

(do) I say 

lmmi ij mi jji 31 ^ $$ v J 

(6:50:12) aqulu 

Isay 

Mliji v j 

(6:50:22) qul 

Say 

(j ijjsljj iiii j ci® 

(6:53:5) liyaqulu 

that they say 

' 0^ 0 0"- > s 5; - ^ j. s ^ A, 0 ^ ^ 0 ^ *"•; - j- - 

l.Vnj (j-a < 11 ! 1 LilS 

(6:54:6)/aquZ 

then say 

iSiL MLiL <jM! MlLs. li)j 

(6:56:1) qul 

Say 

ilil jya (jjC-Ju jjjill Aic-i (jl dLig-j ^^jl 

(6:56:11) qul 

Say 

jp.Vig .all jya lii lij lil ClilLja iS £jji V 

(6:57:1) qul 

Say 

Aj J Aii Uc. ^1 jl 

(6:58:1) qul 

Say 

jl ffO Jl ^ Jl Q ^ ^ 

ISj 11 j (jA j (jjl^a'nii li (jl 

(6:63:1) qul 

Say 

jMIl j jjll t — '1 il^ 1 jya Li 1 jji £}s 

(6:64:1) quli 

Say 

<jj£jiu ^alil ^ i_ lJS jyaj I'M' 4 7^ 'M' Ml (Js 

(6:65:1) qul 

Say 

jya Ljlic. Me Cluuj j)i ^jJc- j-iLall jA 

(6:66:6) qul 

Say 

jlc» M Uxil (Jf 5 (3^1! jA j i^Lc <j L . 

(6:71:1) qul 

Say 

Vj 1 i»Vl 1 V Li a 1 ]I (jjJ jya _jC-iil 

(6:71:30) qul 

Say 

(j^JI > Ml (jiA (jl jl 

(6:73:8) yaqulu 

He says 

<jj4)2 (i4 c3j^J ?Ji J 

(6:74:2) qala 

said 

i^JI Lil uVil 7Vi'il jjl A_uS? ^aAl^jjj i]j 

(6:76:7) qala 

He said 

l^A Jl3 LlSijjS 'Me. (ji. Uak 

(6:76:12) qaZa 

he said 

(jJflVI 4^5 v Jli Jl lm 

(6:77:5) qala 

he said 

l^A (Jl2 lijU jilil l^Ij LMi 

(6:77:10) qala 

he said 

(jJiMaJi L>^ c5^j 4 44 l^i iMa 

(6:78:5) qala 

he said 

jjSI liA I^A Ljl^ ix- jLj (jjiaMI LMs 

(6:78:12) qala 

he said 

(jjS^iuj ULa (_g.il 4 c)^ tMsI iMs 

(6:80:3) qala 

He said 

jjliA iSj Ml (_gjj-Nl -^'il (Jl3 4 -ajS A 7>1 ~\j 

(6:90:7) qul 

Say 

(jMILili (_£jSi V] 3* (jl Ajic- (»Ml ■ .'1 V £}s 
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qafwaw lam (J j <j) 


(6:91:7) qalu 

they said 

(j-a jjud ^glc. 4!]! Jjpi La 1^13 LI ojiS Jja*. Liil IjjLS Laj 

(6:91:15) qul 

Say 

S „ f f 5 ^ 0 , o-J 0 ^ 

j Ijjj ^g^uijJi 'Q a IS* i—iuS]l L^jjl Li® 

(6:91:38) quli 

Say 

L)j)» b j^>- <_g^ ji 4ill 

(6:93:9) qala 

said 

a-Jg-Lj 4i]l ^ jj ^ij ^gL] Ls-^ji jl ILLS Alii (_£jlisl (jiLa ^ilai (_j-aj 

(6:93:17) qala 

said 

S 0 ? 0 0 | „ 

4iil LJ_)j J-La c)“ Li®J 

(6:93:41) taquluna 

say 

Ljail jjc. 4iil ^gJc. Laj (jjgJI i—jILc. ^jiil 

(6:105:4) waliyaqulu 

that they (may) say 

CiLjL IjijSiSj djLLVi i— (LliiSj 

(6:109:10) qul 

Say 

(jjiajj V Cllal-S. ILI jSj», >1li Laj 4iil Ale- Lajj 

(6:124:4) qalu 

they say 

4i]l Jjoi j ^gliji La L]la ^Jjj ^gSa. (jfjj (jL 

(6:128:10) uiaqala 

And will say 

(jAa*_u 1 i 1 ^IuujoiI ILjj (j-a jLliji 

(6:128:23) qala 

He will say 

4iil aLuj La V) 1^-12 (jjiSLk ^LSI jLa jllil (JlS 

(6:130:15) qalu 

They will say 

LpjLI olLSJ! ^jc. j lluiaji ^gJc. ll)g >« l^jiLfi 

(6:135:1) qul 

Say 

3^lc- ^S'iilSia ^gic- 1 ji-ac. 1 ^ j5 U 

(6:136:9) faqalu 

and they say 

LuLS^LL ILaj ac. jj 4IS ILa 

(6:138:1) waqalu 

And they say 

aLLu (j-a VI \ g 3-» 1 V Clij^.j ^laji oLa l^jilSJj 

(6:139:1) waqalu 

And they say 

„ -* • i £ _ofo .J, # 

<-Lajl_k ^UuVI ^3 lA 

(6:143:9) qul 

Say 

J-olo ? ' % ~ 2> 

(jjiiiVt (jjjSlil £}a 

(6:144:7) qul 

Say 

'oZ 0 -f ^ 2 ~ * 

(jjiiiVt (jjjSLil Js 

(6:145:1) qul 

Say 

4_ailaj ^c-lla iLs^pLi ^gJ] La ^gi Ai.S V 

(6:147:3 )faqul 

then say 

Ajtjuilj 4-a^j jL ^aSlj iLljJ^S (jll 

(6:148:1) sayaqulu 

Will say 

liSjai! La a!]! aLuj jl !jSjju:! c]j ^ J < *1 

(6:148:23) qul 

Say 

lH 0 ja.ji>a3 ^Ic- (j-a ^S.)ic. (3^ cJ^ 

(6:149:1) qul 

Say 

(J;» xi-vi ^aSI^J aLi jia AilLJI 4 ~\\l 4iis 

(6:150:1) qul 

Say 

I^A ^»Ja 

(6:151:1) qul 

Say 

^aSjj ^J2» La (Jj! IjLlij £}fi 

(6:152:22) qul'tum 

you speak 

^gjj5 IL ,jlS j]j lji.ic.li lijj 
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qafwaw lam (J j <j) 


(6:156:2) taqulu 

you say 

liLS ja jjjijUa LjL£JI dJjpi Lai] jl 

(6:157:2) taqulu 

you say 

^£_La (_£2 aS LSI q iLiil 1 jjlc- dJjpS LI ji lj]j£j jl 

(6:158:34) quli 

Say 

jj^jlalia LI 1 j^jlaLl (Jfl 

(6:161:1) qul 

Say 

■a-tiluia lal^jtas ^1 (^llA C5^) tJ® 

(6:162:1) qul 

Say 

jlaiULI L-Jj All ^^jlaaj (_gl i-yaj (jl 

(6:164:1) qul 

Say 

«.Jg-uu (3^ <—Jj jAj “^1 JJC-I 

(7:5:9) gd/u 

they said 

j^Ui L£ LI 1 jill jl VI tiiL \l fll>l jl£ Lai 

(7:11:6) qul'na 

We said 

t 0 ' " ° °*» -- » 0 " -• O'i'' 

lt-jl£ .liilj 

(7:12:1) qala 

(Allah) said 

LL^ai jl .wlui VI Llala La 

(7:12:8 )qala 

(Shaitaan) said 

jlLa ja 4 'iql-i.j jL ja jgViql-s 4 _ia JjL. Ll 

(7:13:1) qala 

(Allah) said 

Lg_i 3 jl Ll] jj^J lal Ifria lai&ll 

(7:14:1) qala 

(Shaitaan) said 

es-foM < 3 ^ 

(7:15:1) qala 

(Allah) said 

jjj^'LH ja L 3 il 3^ 

(7:16:1) qala 

(Shaitaan) said 

a-lflAuiall Llial^ua jAaiV Lu 3 (^\& 

(7:18:1) qala 

(Allah) said 

ljj^.la lajc-ia Ig la 

(7:20:11) waqala 

And he said 

jlSLla Lj£j jS V] oj>*«ll oH jC- lafLj 1 a^lg^i La (JlAj 

(7:22:22) wa-aqul 

and [I] say 

jixa j2c- la^i jlialaiJl jl La£J 

(7:23:1) qala 

Both of them said 

LLaii 1 ial)-i Ljj Vl^ 

(7:24:1) qala 

(Allah) said 

j2c- (jiaiL 1 jJauA 1 Jll 

(7:25:1) qala 

He said 

Uj 4 jjlij-L jjLH ^ < 3 ^ 

(7:28:4) qalu 

they say 

Lf.LI 1 £ Ac. Llitj 1 4 _uti.ll Ijlis 111 j 

(7:28:11) qul 

Say 

f.LLLa]L ^<sL V aI]I jl 

(7:28:17) ataquluna 

Do you say 

jV La aSh Jl- jji jlil pLLLlJL >L V aIii jl J 

(7:29:1) qul 

Say 

JaLaiL ^>ai 

(7:32:1) qul 

Say 

j-a dlLuJallj o^LaJ ^jL.1 t^lll -Oil 4 _lij ja cJ^ 

(7:32:12) qul 

Say 

0 55 0 -* 0 * ~ 

4 _aLa]l ALaJll. LiLI oLiLSI ^ 1 jial jjllS 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 2528 corpus.quran.com 






























qafwaw lam (J j <j) 


(7:33:1) qul 

Say 

" 0- ° ^ „ S £ 

Laj \g i.a La jiJI Laj] 

(7:33:24) taqulu 

you say 

3)j-ai*j V La Alii Jj 

(7:37:21) qalu 

they say 


(7:37:29) qalu 

They say 

0 ^ **' jt S* c5 9* ** 

IjjlS ^ 1 a q 1 1 l j Lie. 1 

(7:38:1) qala 

He (will) say 

S 00 uj 0 ^ " 0 0 ^ Q *■ £ ^ f 0 *• 

jLill t" iLk 23 Ijik2l (Jts 

(7:38:24) qdlat 

(will) say 

LijLj Ljj ^VjV fAljil llllll 

(7:38:35) qala 

He (will) say 

jjjjiiaj 'J J *• 1* >^*i 

(7:39:1) waqalat 

And (will) say 

jJLiaS Luic. LaS ja.L/ ^aA^ji (LiJlSjj 

(7:43:11) waqalu 

And they will say 

Ul2A (J2]l <1] lLaJI 1jlllj 

(7:44:19) qalu 

They will say 

^a*j LLa. ^aSLj 2c-J La ^aJAa-J 

(7:47:7) qalu 

they (will) say 

3))-a\l ^ajiil £-a 1 i\»Vi V Ljj 1^12 

(7:48:7) qalu 

saying 

Laj r ^x a~\ akac. La 

(7:50:15) qalu 

They (will) say 

^jlc- La^-aj^. Alii (j] 

(7:53:8) yaqulu 

will say 

(jjaJli Luj (Jjujj Clia-Lk 23 JaS 3>a 0 j>j»j (jjLil 

(7:59:6 )faqala 

and he said 

Ij2ac-I ^aj3 la (JtSS Vaj3 Lkjj LiliajI 23 J 

(7:60:1) qala 

Said 

*■ si -■ £ „ 0 

(jaxa J3LLa ^^3 (Slljll Li] VajS 3>-a 3Lall 

(7:61:1) qala 

He said 

(ja-LSLtil c_aj L y* kl3L3a ^j (jaJ ^ajs la Is 

(7:65:5) qala 

He said 

<i]l Ij2ac-I ^ j3 la Jl£ l2jA ^Lkl 2lc. ^lj 

(7:66:1) qala 

Said 

55 £ „ 0 

AAliLu (23iyll L] A-a^3 (_3a IjjS^ i)LaJl jJlS 

(7:67:1) qala 

He said 

. 0 ^ * J. ^ ^ . 

3)4-aiL*3 (3^ ^ jS 3j AiLilu (jaJ ^aj3 L 

(7:70:1) qalu 

They said 

lijlal 2j*j J&, La j2ij oLkj <i]l 2a*l\ 1 nWi 

(7:71:1) qala 

He said 

t _lLoc- j ijA ^°i\c ^3j 23 (JlS 

(7:73:5) qala 

He said 

4i]l Ij2ac-I ^aj3 Li (Jtfi 1 Is-i ^aALki 2_jki ^gJIj 

(7:75:1) qala 

Said 

1 39^ A-aj3 3>^ l j ukLal iLail 

(7:75:18) qalu 

They said 

>0 0 £ s x ^ 

3)_jLa3-a 4j (Jjaijl LaJ Li] 

(7:76:1) qala 

Said 

4j ^aiLal l5-^L Ul 3y-^' cJLs 
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qafwaw lam (J j <j) 


(7:77:7) waqalu 

and they said 

(_j-a ClliS (j] 111 \ 1 jjI Ij 

(7:79:3) waqala 

and he said 

aJUjj fS^Ll la] U (JtSj 'ic- 

(7:80:3) qala 

he said 

A 

(7:82:7) qalu 

they said 

I (_p ^A j_ji V] Ajijii i_jljp (jlS llj 

(7:85:5) qala 

He said 

A]]l Ij 1 1 £aLLI 

(7:88:1) qala 

Said 

l—UX >1i Ij Ajijl 1 jj'Vnut (JlS 

(7:88:18) qala 

He said 

llS j]ji 

(7:90:1) waqala 

And said 

1 n» 1 aJ 3 t nl (_p 1 jjiS (_^ll]l Vll]l 

(7:93:3) waqala 

and said 

C5^J li-lVlinj la] Ij Jlfij pg 1C. ^Jjfl 

(7:95:8) waqalu 

and said 

pl^pllj p.ljlja]l U$.ljl (jjil A 3 l^ac- ^jjv AjlnSJI AjjUI (jlfLa ul-ij ]aJ 

(7:104:1) waqala 

And said 

(jj/Jli]! UJ(>« J <j-jj UJ^ J? J^Aj 

(7:105:5) aqula 

Isay 

VI <i]' i JiC- Jj 3 ) V J 

(7:106:1) qala 

He said 

,Jj 3 jlLa]l (_j-a tlllS (j] IgJ till! AjL t'Vp tlllS (j] 

(7:109:1) qala 

Said 

„ „ ) „ ' Q C ^ 0 £ 

^ajlc. ^pAjol 11 a (jj (j^C -^>3 f (_p VIa]I 

(7:111:1) qalu 

They said 

0 J , i £ 

(JajjIj oLLlj Apjl 

(7:113:4) qalu 

They said 

(jjjilill pp-) (j) Ijp'V H] (j] l^$]t2 (jjc-^jS o^p-ul! i-lp-j 

(7:114:1) qala 

He said 

(_jjjjal]l pp] (iSil j Jl 3 

(7:115:1) qalu 

They said 

(jialxill (j^Si u' j (^aii J li] cs- JU L?'‘ 1 y tj]l2 

(7:116:1) qala 

He said 

(jjdl! (jjc-S ij^p»-ui ijiii Uiis ijiiS (Jis 

(7:121:1) qalu 

They said 

' 0 * 55 - > ^ 

(_jp]li]l llll 

(7:123:1) qala 

Said 

IS] (jl! (jS (Jj 3 Aj ^aill (jjC-3® 

(7:125:1) qalu 

They said 

(jjilVixi lljj IjJJ ill 

(7:127:1) waqala 

And said 

i 0 * 0 ' ' 0 * ' 0 Z* 

(_pajV 1 IjAmfl)\ jiii (_p VIa]1 

(7:127:14) qala 

He said 


(7:128:1) qala 

Said 

1 AIIIj 1 j\ )X U 5 .ll 

(7:129:1) qalu 

They said 

— ® 0 0 0 ? o- 0 1 J> - 

i ilia, li ji*j ppj <ji Jls lp p)lj^ 
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qafwaw lam (J j <j) 


(7:129:11) qala 

He said 

<_>ajSn ^ dllg j J Jl® 

(7:131:4) qalu 

they said 

| „ t } 0 0 ^ 

s!a ill l^lld 4 ^ till 

(7:132:1) waqalu 

And they said 

0 ___ - j, „ ^~o „ & 

(jji-aJjlj till La 3 l^j llj^lnl 4 jI (ja 4 j UjIj La^-a 

(7:134:5) qalu 

they said 

•HAle. Laj dLj 111 £-ll 11 J^l)ll 1 c. ^ 3 j Idlj 

(7:138:12) qalu 

They said 

4^11 ^1 LaSi Lgij ill (Ji ^.1 11 l^jltfi 

(7:138:20) qala 

He said 

(jjl$ f j® Jl® 

(7:140:1) qala 

He said 

(_jxa!lill ^ic. L*»a jjAj l-Jl' '* 4.111 ^pc-l Jl 3 

(7:142:12) waqala 

And said 

£alU>'j C5-*J® cs® cs 4 ^' UiJjlA Jl^j 

(7U43:7) qala 

he said 

dill] (=1 ji L_Jj Jlfi 4jj 4 Ifcj lljlaxal Lid. Uaij 

(7:143:12) qala 

He said 

Jill' cJ] jia1' d£lj Jl Jl2 

( 7 : 143 : 35 ) qala 

he said 

(jAlajdll (Jji 111 j dllll diu dliUld Jts (jlsi Ilia 

(7:144:1) qala 

He said 

jjjjllll ic. dVidla.-^al ^_j| djoiU Jl 3 

(7:149:9) qalu 

they said 

0 - ^ 0 "a " -* i» 

(^yljjailLlI (ja (_jjj£ll 111 jiijj Hjj 1 il (_jll l^jllfi 

(7:150:8) qala 

he said 

(_£.}*J (j-a 1 aialj Jl 3 

(7:150:23) qala 

He said 

jl ^ Q ^ 9 ^ 

(7:151:1) qala 

He said 

dll 4 ^.j tlkli j j ^jic.1 L_ij 

(7:155:10) qala 

he said 

L^lllj (31a (j-a ^ijjldlA 1 Clild jl t_ij (Jl 3 

(7:156:12) qala 

He said 

s-* 0 0 « 0 ^ 1 Z ^ U 

f. L_tL (_]S t" l» joij p.Ldl (_^ya 4 _i 1_l u^il ^jllc. 3 “ 

(7:158:1) qul 

Say 

1 » ^£j 1 ] 4111 (Jjjuij j^j] (jjjllll Lgjl 11 iJs 

(7:161:2) qUa 

it was said 

1 c. :> \ I's d jiA 1 jj£u_ol 

(7:161:11) waqulu 

and say 

^ 1 \ k\) c \ l^-Lc 1 

(7:162:8) qila 

was said 

LS J' jlc- IjlBa (jjUl Jlla 

(7:164:2) qalat 

said 

l^sl^ ^ 4III La j 3 (jjiiat'l ^1 La 4 ai allHd 11 j 

(7:164:14) qalu 

They said 

UJ^ 4 ) cJ] 'jil^ 

(7:166:7) qul'na 

We said 

(jdjuiLk oll )3 IjjjS Lid 4 ic. I_^gj La (jc- 1 jlc- Laia 

(7:169:11) wayaquluna 

and they say 

111 jaJalui ^-jlVI Hi (_yial)C- (jjdkll 
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qafwaw lam (J j <j) 


(7:169:26) yaqulu 

they will say 

(jjaJI V) “UH ^51c- V (jf t- lUSII jjljxa pg.T'c- Ui.jj ^ 

(7:172:15) qalu 

They said 

CllLJi Lg mViS ^ic. >1ii j 

(7:172:19) taqulu 

you say 

(jJali- I2A ,jc. US Ul 4 -aUill l_jljjjj (ji 

(7:173:2) taqulu 

you say 

(JjS <_ja UjjUl Lajl ji 

(7:187:6) qul 

Say 

juc. ale. Lail IaUjj^U JJ AU-llU! (_j c- UljjlLuj 

(7:187:28) qul 

Say 

(j_jSiaj V (jjjllli jjSi <_jS 3 j Alii 2ic- 1 g .ale. LU] £)S 

(7:188:1) qul 

Say 

aIji u vi ij uu Uiui v $ 

(7:195:20) quli 

Say 

(jj^lajj Vis (jj2aS ^Sp.lSj 3 ljc-2l (Jfi 

(7:203:5) qalu 

they say 

Igln'i-U Vjl 1 AjU jU Ujj 

(7:203:8) qul 

Say 

t> <yj ^ $ 

(8:1:4) quli 

Say 

aI] JllTvi (Js JlUVI (jc- UlijiUjii 

(8:21:4) qalu 

say 

V Lulajoi 

(8:31:5) qalu 

they say 

UaLajui 23 l^llS lUiUI Ujj 

(8:31:10) laqul'na 

surely, we could say 

QjjjVi vi ilk <ji ilk cjL ulii iuu y 

(8:32:2) qalu 

they said 

p.LaiUI (_j-a 'ij){ y~s. 1 Ijlc. jlaJali UIaIc- (ja 3SJI U* l-U> (jlS (j) f^-^l 1 2jj 

(8:38:1) qul 

Say 

(■ <L« 23 La ^)Aaj 1 jg'iij (j] 1 jjAS (jliil £}2 

(8:48:6) waqala 

and he said 

^SA jU». (jjllil 3® ^ jUI 7^1 LJI^ - V ^Jtajj 

(8:48:22) waqala 

and said 

^sSia t-iSj} <_5.il JtSj “LLsc- (_y^aSj (jUiail tllpljj Uals 

(8:49:2) yaqulu 

said 

<= 4-^2 p-V jA JC- (_>aJ-a <^3 <jj 23 'j <jj 33 UUll JjL 2! 

(8:70:3) qul 

Say 

3jjoiVI 3^ ^ (jU ^Ja ^Ull 142I U 

(9:24:1) qul 

Say 

filijjij ^lyLij ^SjUi rjs ji & 

(9:30:1) waqalati 

And said 

5I11 (j^l 2 j^JI cA\lj 

(9:30:6) waqalati 

And said 

<i]l (jjl ^Jju2a]l 3jU^aiJI 21ill2j 

(9:38:7) qila 

it is said 

(j^jVI J\ fillui aSii ^ IjjUI JjS 12] ^ u 

(9:40:17) yaqulu 

he said 

Ua-a <i]l (j] (jj^j V 4 L-»l c) 2] 

(9:46:12) waqila 

and it was said 

^0 ^ 0 „ S j. 

(jj2c-U]l ^ia Ij 2 * 3 l (JjSj ^Jail 3 ^g‘l\a ill <HI ajS <jSlj 
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(9:49:3) yaqulu 

says 


(9:50:8) yaqulu 

they say 

(Jj 3 jya li^>-al UAaJ A3 j)l j 

(9:51:1) qul 

Say 

UV^a ^ 4-ill 1 _ ^ 1-® VI 

(9:52:1) qul 

Say 

o^o>° -0 31 - „ f 3; ' 0 ' £ 

(jjjILisJI V' 111 3 3 

(9:53:1) qul 

Say 

^SLa Jian 3 jl Ijkiii 3 

(9:59:8) waqalu 

and said 

<H»3 j)-a <111 llu jj-ui <111 1 \ Uia 

(9:61:5) wayaquluna 

and they say 

Lp' J* Uj2jJ tjjiJI f&J 

(9:61:8) qul 

Say 

0°>0 S ^ o J, * * *» 

(jlajAD jps jjj <11L jya jj jJA. LP 3 

(9:64:11) quli 

Say 

0 51 s -*o"o £ 

(jjjAij La <111 (j] IjjjgU (Jfl 

(9:65:3) layaqulunna 

surely they will say 

j Lojj ^ a J^ j 

(9:65:8) qul 

Say 

“lull 1 AjIjIj <ilU 

(9:74:4) qalu 

(that) they said nothing 

> £ £ > 

La <illj (jjilau 

(9:74:6) ga/u 

they said 

jaSJl AliS 1 Aalj 

(9:81:15) waqalu 

and they said 

1^)1*. All ajg jli (3 jlll <3 Ij3^ ^ 

(9:81:20) qul 

Say 

1 jjis j] i^>^. All t ig > jU 3 

(9:83:9 )faqul 

then say 

IjAc- (jlj ill (^jt-a 3 

(9:86:14) waqalu 

and said 

(jlAc-lll £-a (j£u IjjA ^g la J_jiaJI jijl IIIaDII 

(9:92:8) qul'ta 

you said 

~g lic-ij ljl>i <jlc- ^sHa^S La A^S V 11^2 '^-^'<1 Ujji La lil (_jjA]l ( _ 5 Jic- 

^lll (_j-a (^ualli 

(9:94:6) qul 

Say 

^ 0 ^ Q & ^ J ^ ^ ^ 0^0*^ ' ' ' A 

^Syjllii (_j-a <111 Ijuj A3 all ^ cl^ 

(9:105:1) waquli 

And say 

Alii 

(9:124:7) yaqulu 

say 

lillij oAA <jAlj :<;i Ly* pg i-a3 oj^jui tliljjjl La lijj 

(9:129:3 )faqul 

then say 

lAlilS jj <jic- jA ^1 <Jt V <lll l_g ima. l^ljJ (jll 

(10:2:21) qala 

Said 

jjjil ^r^Lail lAA j_jJ 

(10:15:6) qala 

said 

<11 jl Iaa jjc. 33) l- 1 ^ Uj^ji c)^ 

(10:15:17) qul 

Say 

joifli a-lalj (_j-a <111 (jl (3 jj jSj La 3 
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(10:16:1) qul 

Say 

44 £\ j 3 V j La A 3 I jS & 

(10:18:10) wayaquluna 

and they say 

aAJI 4 ic U>1) 

(10:18:15) qul 

Say 

dlljjLalall ^3 j V LaJ 3 ^ 

(10:20:1) wayaquluna 

And they say 

4 JJ qa 4 jI AjIc- 3j3 Vjl 

(10:20:8 )faqul 

So say 

(_jlj)V'n.a\l yn <a 1 4 i] L <3 

(10:21:14) quli 

Say 

(jjjSJali La lilujj (j] l^jS-a jjuJ 4 l]l 

(10:28:5) naqulu 

We will say 


(10:28:13) waqala 

and (will) say 

(jjJuij liljl La jliijaui ^ ilJ 13 jJ )3 

(10:31:1) qul 

Say 

£ Q X % ^ % Q 

frLaUl ya ya 3 ^ 

(10:31:23) fasayaquluna 

Then they will say 

(jjil) 311 (_Ja 3 4 i]l (j^J) 3 J< ai°l y*j 

(10:31:25 )faqul 

Then say 

(jjalil) 31 i 3^ 4 i]l 3**3 ^)lAl y aj 

(10:34:1) qul 

Say 

a.'ll* 1 ^aj ILjj ^a (_j-a 3 a 3^ 

(10:34:10) quli 

Say 

(jjSajj e 4 j*j fA (JjiaJI (Jfi 

(10:35:1) qul 

Say 

( 3^3 cs^] 3 ® <j? 3 a 3 s 

(10:35:9) quli 

Say 

(3^11 <_£ 4 $j 4 i]l Js 

(10:38:2) yaquluna 

(do) they say 

4 jla ajjojiJ Ijjll 3^ 

(10:38:4) qul 

Say 


(10:41:3 )faqul 

then say 

^liaC ^3 3^ 3 jj 4 £i ,j!j 

(10:48:1) wayaquluna 

And they say 

3S2U-0 fiiS, 3 4 c. jii iLa 3l« Cxs^jfes 

(10:49:1) qul 

Say 

4I]! c-Lui La Util \y^s mVi\ tiliai V 3 ^ 

(10:50:1) qul 

Say 

1313 ji IjIjj 4 jILc jj] 3^3 3^ 

(10:52:2) qila 

it will be said 

0 j 0 s ^ <1 > ^ ^ i 

L-jl.l£> 1 j 3 !jJiila (Jj£l 

(10:53:4) qul 

Say 

(jjasJ 4 jl 3 ^ jA 31 jjluloLij 

(10:58:1) qul 

Say 

* ° \ 0 * ^ ^ 

t^iLbs 4 'i/a^.^j j 4IS1 3 ;>isi 33 

(10:59:1) qul 

Say 

^ ^ 0 JJ 0 ^ Q ^ ^ ^ J ^ 

Uai^pk 4 a-a 33 l o^ 1 33^^ ji 3a 

(10:59:13) qul 

Say 

(jjjiiaj 4!]! 3 (_j 3 4!]! 3a 
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(10:68:1) qalu 

They say 

Ail yin llij Alii .Hi 

(10:68:20) ataquluna 

Do you say 

(j^llxi V l-i (2)3^9^ llg-J (jUalui 34 ic. (j) 

(10:69:1) qul 

Say 

V tl v^ll All) (jjjiiij (jjlil j_j) 

(10:71:6) qala 

he said 

11 A-aji] (Jtfi It ill frjc. (Jilj 

(10:76:6) qalu 

they said 

3H I1a (j] liAic- (_j-a JjUl ^A«.ll His 

(10:77:1) qala 

Musa said 

jauJ La] 

(10:77:3) ataquluna 

Do you say 


(10:78:1) qalu 

They said 

lli-lll Aiic. li-Hj lie- 1 liitii 1 ViHi t^iis 

(10:79:1) waqala 

And Firaun said 

OJp-°jk 

(10:80:4) qala 

said 

JjIIa La l^^]l (JL2 0 j -n. m\! LaIs 

(10:81:3) qala 

Musa said 

A lii n>« Aill (jj 3^xll Aj ^Ti , n La Ijiii Ilia 

(10:84:1) waqala 

And Musa said 

4 _iLl 3 AUL \ A 1 ^*1 ^ Lj ^juJ^A 

(10:85:1) faqalu 

Then they said 

3 HI lilt Alia 1 il*Vi V liiSiji Ali! ( _ 5 1 c- 

(10:88:1) waqala 

And Musa said 

Vljjllj Ajjj oiHj lull Hi) Luj ( ) s -ui^l JlSj 

(10:89:1) qala 

He said 

HHLuili HSjjc -3 uHI la J la 

(10:90:14) qala 

he said 

, 0 , - » S 1 , « , , . * 

dJllj-jj] yii Aj dliial (3111 V) All ^ Ail dial 

(10:101:1) quli 

Say 

r 0 „ - > 0 £ 

djI^LAjuJl ^3 liU 

(10:102:10) qul 

Say 

(^J^iVnalt 3a alx /a ^il 1 j^iVlila £)3 

(10:104:1) qul 

Say 

Alii (jj.a 34 (jjjuii (jjlll Joe.) ila O'® Hii ^^a ^iiiS (j) (jjAill Lgjl 11 

(10:108:1) qul 

Say 

■Sjj (j-a ( 32 II la (jjlill l^jl 11 3 ^ 

(11:7:18) qul'ta 

you say 

JOI V) 11 a (j) Ijjll (l»lil (l_)i_jlli CI 3 HI Hj (j-4 (j3ij>».lxi ^alil did (l)lj 

(11:7:24) layaqulanna 

surely would say 

l»h 32^ v) 11 a (j) ijjls dqlii 

(11:8:8) layaqulunna 

they will surely say 

Ajuus^i H oljH-i All ^jJ) L_ilHil ic. lij^.! (jlj 

(11:10:7) layaqulanna 

surely, he will say 

^-ic. dllliill 1 _ lAl Ailnis f.\^yJa Hj a-Hai oliSli 1>1 j 

(11:12:11) yaqulu 

they say 

1 *'' 0 t y- ^ J> J. 0 5 

HLa A*-a ill jl J)il AjIc- U 
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(11:13:2) yaquluna 

they say 

0 > 0 jif-j 0 > „ 0 ^ ? 

aJlLg j 

(11:13:4) qul 

Say 

0 t 0 £ 

dilLyiLa AllLa j > lyili 

(11:18:12) wayaqulu 

and will say 

ijijS && JjLj 

(11:27:1 )faqala 

So said 

1 jllLa IjjoiJ V) iLlljj La A-<sj 3 ja ljjl£ jJ^Sl ^sLall 

(11:28:1) qala 

He said 

j^s *Luj ^Ic- ClllSi ,jj ^jjS jl U Jll 

(11:31:2) aqulu 

Isay 

pi] ij aIii jjiji ^ (jjli Vj 

(11:31:11) aqulu 

Isay 

•M* J] Jjii Vj 

(11:31:15) aqulu 

Isay 

4 i]l ji ^nc-S jjii] Vj 

(11:32:1) qalu 

They said 

lUlLs. ClijjSiil lilliLk A 9 Lj I jlls 

(11:33:1) qala 

He said 

/yj j'N»ai ^liii laj c-Luj jj Alii 4 j laj] 

(11:35:2) yaquluna 

(do) they say 

C5- 4 '(j] 35 o' JJ 3 ' 0-A& f' 

(11:35:4) qul 

Say 

jjaj^j laa a-(_JJJ Lji j ^j-aijiJ < 3 - 1 x 3 4 jjjj 2 ' <j] < 3 ^ 

(11:38:11) qala 

He said 

la£i ^LSua lill Lia 1 j^joLul) (j] (Jlfi 

(11:40:7) qul'na 

We said 

"o? --^0 -'°A 

cill&'j jliji £] 5 a ja l^_l 3 (_J-a2kl laid 

(11:41:1) waqala 

And he said 

lA ^ 3 l-UAJ 1 g, 1 JtSj 

(11:43:1) qala 

He said 

a-lall ja ^ Jii. (_$ jLoi JtS 

(11:43:8) qala 

He said 

ja V) 'til' jal j.a ^jj]l ^a^alc- V 

(11:44:1) waqlla 

And it was said 

a-Lalu Ijj tjJpLa ^xill '-j cJ^J5 

(11:44:14) waqlla 

And it was said 

jlaJlla)' '.IxJ <_ 5 Jc- t —Ijlui'j 

(11:45:4) faqala 

and said 

csIa' ja ^L\ jl L_sj tJl^ ’Aj is^j 

(11:46:1) qala 

He said 

( 211 a' ja (jail 4 j] Li cJl^ 

(11:47:1) qala 

He said 

^ic- 4 j ^1 (jjtll La iSllLoji jS ( 21 l ^gil Llj 3 ^ 

(11:48:1) qlla 

It was said 

lilllc. lla ^» 3 LaU l-ijA' U 

(11:50:5) qala 

He said 

Aill IjAl&i ^ Ij Jl! ' 3 jA ^Lkl ^Ilj 

(11:53:1) qalu 

They said 

iillj 3 jc. 1 ng II jaj Laj Ami 1 nk La ^_jA Lj 1 jllfi 

(11:54:2) naqulu 

we say 

a-jjuu 1 ng II j_uajtj (21lyic-i Vj c)^" 1 (j) 
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(11:54:8) qala 

He said 

U 14 Alii All 

(11:61:5) qala 

He said 

031c- 4JJ ja j£l La aA 1 I |jJuc.| ^j5 11 Jl3 

(11:62:1) qalu 

They said 

11a Jla 1 jj^ja Ilia c" ll la ^ILLa li I jits 

(11:63:1) qala 

He said 

ja Alii Jlc. jji£ (j) ^JiS jl Ij jll 

(11:65:2 )faqala 

So he said 

^lli aIIH j£jll Ijaiiai jlls La jjiia 

(11:69:6) qalu 

they said 

ULoj S2I j 

(11:69:8) qala 

He said 

^illu Jt3 Usillu l^lla (_£jiljl li ULjj cilia, li lalj 

(11:70:11) qalu 

They said 

4»jS e ja ^_S1 llLjl Uj Oil V 1 jta 

(11:72:1) qalat 

She said 

l-inl ^Jaj 11a j jjjkC. llij .alii JlLj Ij dlls 

(11:73:1) qalu 

They said 

Alii jai ja (jn2»jui 1 jllS 

(11:77:10) waqala 

and said 

^ n ^»_jj 11a JlSj ^■jl ^$2 jLLaj ^§2 

(11:78:10) qala 

He said 

^lai Ja ^jllli jA ^ajl Ij JlS 

(11:79:1) qalu 

They said 

3a. (ja UlLL ill la (."talc La) 1 jltS 

(11:80:1) qala 

He said 

ajaIu <j£j J)l (jjl J S ja jl j) JlS 

(11:81:1) qalu 

They said 

Djll IjiaaJ jl Hjj Jjjij Ij) la_jl Ij I jltS 

(11:84:5) qala 

He said 

£ j£ Ail ja La 201 ! Ijl^l e ja Ij JlS 

(11:87:1) qalu 

They said 

ll jlil Alaj La Jjli (ji ill jail (LliliLLjai ^11» >1i Ij 1 jltS 

(11:88:1) qala 

He said 

(ja Alii ^Ic- clli£ j] ^Lill jl ji ja 11 jll 

(11:91:1) qalu 

They said 

J jhi laa 1 31& Alai la < _u».li I jltS 

(11:91:7) taqulu 

you say 

JjSj laa IjliS Alai La 1 _ lix. li l^lll 

(11:92:1) qala 

He said 

Alii (ja ^£jjc. jc-i ^1-»A jl jl Ij JlS 

(11:121:1) waqul 

And say 

jjjlalc. Ill ^VllSa jlc- 1 jLaC-l jj^Lajl V (j)Hl 

(12:4:2) qala 

said 

llSj£ jjlc- li) jjjl J ^1 Clui Ij AjjI/ a LmjJ Jl3 11 

(12:5:1) qala 

He said 

liiS HI IjAiSLa Uj jil jj1c. Uljjj V jjj L jl 3 

(12:8:2) qalu 

they said 

lla lljji jJl o^ii j (—LuijJ IjllS 11 

(12:10:1) qala 

Said 

L- till CjjUI. ojlli j 1 —Luijj l_jiikl V j^J-a Jill Jl3 
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(12:11:1) qalu 

They said 

4J U]j (■ <>mjJ Uuslj V dll La lllli ll 

(12:13:1) qala 

He said 

l_i1a]I <l£il (jl <- L. S j <j jjS Jl 3 

(12:14:1) qalu 

They said 

(jjj^jjLaJ 111 Uj A u.-»c. 1 t j 1 a 1 I dpi 

(12:17:1) qalu 

They said 

lic-Lla Ale. (jfiuil UIaA Ul lllli 11 

(12:18:6) qala 

He said 

jJjLaS IjJai ^aSjuiali Jlljjui (Jl Jlfi 

(12:19:7) qala 

He said 

AxlI jjoij U 

(12:21:1) waqala 

And said 

oljlla Aji^jJaV jaOlA ^a oljlAul (_£lll JlSj 

(12:23:10) waqalat 

and she said 

till AlyA fcliilfij L—llj/lH Cl^ic-j 

(12:23:13) qala 

He said 

All A. 11 I ILLa Jl 3 

(12:25:11) qalat 

She said 

(j7>>Mi (_jl Ip-jjui dll&l ' AljS ^ja *-^ 3 ^ '■■* 11 ^ 

(12:26:1) qala 

He said 

If- es^J 1 J cs-* 

(12:28:7) qala 

he said 

(^)Sa 1 ^ i^ja All Jlfi jjA (j-a AS AjLaioS (_^S j Uals 

(12:30:1) waqala 

And said 

A 1 (jc- IaIjS Ajl^l JpJill A \lAllI ojjuol JlSJj 

(12:31:14) waqalati 

and she said 

(j^ lie. LllllSj 11 jSjui dp-la oAs-lj (JS Cllllj 

(12:31:22) waqul'na 

they said 

„ 1 s 0 * 

\-A All 

(12:32:1) qalat 

She said 

AaS ^ 111^ (Ja 3 I (jSlAS Lllli 

(12:33:1) qala 

He said 

<111 ^jjjjc-Al Ua-a *•. (j>>i.il' i_jj Jli 

(12:36:5) qala 

Said 

C.S ^Iji LaAAdi Jli (jLlk (j-Ntull Ajda (Jd-Aj 

(12:36:11) waqala 

And said 

4 -La jllall JSlj !jpl>. (j-^i J (J°f cPl Jlij 

(12:37:1) qala 

He said 

Ajjjii La£llll Vj Allljjj ^aliia LaSLiiil V Jt 3 

(12:42:1) waqala 

And he said 

dljj Ale- 1 aq 3 ^li Aii (jla L^lll Jtijj 

(12:43:1) waqala 

And said 

(jLajui lAllJpj (_£_jl tllLall Jlijj 

(12:44:1) qalu 

They said 

dp-alLu (JjjliL LpL Laj t"il» !>)S 

(12:45:1) waqala 

But said 

<LjLL a^llll 111 A!a\ A*j JpLlj liagla Lkj (_^a!I J«j 

(12:47:1) qala 

He said 

IjSa (jJ-^ 1 

(12:50:1) waqala 

And said 

<J ^jjjlll tilLall Jl 3 j 
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(12:50:8) qala 

he said 

^1 ^ajl (Jl2 j!l olla Lala 

(12:51:1) qala 

He said 

4»ujij (jc- 1_ Luijj (jj-^jlj (j^iVia La ^jlS 

(12:51:9) qul'na 

They said 

P (ja laic- 1 ialc. La <ii (_jjla (jifi 

(12:51:17) qalati 

Said 

(jail jVI jljiil dll^al Calls 

(12:54:1) waqala 

And said 

^ n V1 4_L^alLluiji la jiil illiail ^JlSjj 

(12:54:9) qala 

he said 

(jlai (jlfla lljLi ^ajlil (llil (JlS Aalfi lala 

(12:55:1) qala 

He said 

£&■ kji'* (^j (jlajS/l <jjl is^ Jl$ 

(12:59:4) qala 

he said 

^aSLlli (ja ^gjjlll JlS jl g ■>} ^aA j^a Uaij 

(12:61:1) qalu 

They said 

(jji&Ui Ulj oljS Ale. Jjl^Lui 1 jilS 

(12:62:1) waqala 

And he said 

^1*I jig 11 ^agac-l1 jl» al Aillla] (JlSjj 

(12:63:5) qalu 

they said 

(3£jlCia ^ Llal U 1 jllS frj ^jl 1 jiaj U& 

(12:64:1) qala 

He said 

(Jj 3 (ja <iai ^lial lafi V] 4jic- ^afLiai (jji (JlS 

(12:65:8) qalu 

They said 

„ 0 „ j \ ' > 

Loll Cll3j lilc-LLai olA La Lilal Lj tjils 

(12:66:1) qala 

He said 

llll (ja lii_ja j jj jl (jjia {*'* A L)i 

(12:66:19) qala 

he said 

La ^jic- llil JlS ^j> 1 0jjl Lola 

(12:66:23) naqulu 

we say 

Jjii U ^ 4111 <jll UJa 

(12:67:1) waqala 

And he said 

Aalj L_lli (ja 1 ^iaAi V ^-L li (JlSj 

(12:69:8) qala 

He said 

(jjlaaj lal (jjmjJ ill (Lljai lii ^gll (JlS 

(12:71:1) qalu 

They said 

(jjLaaj till Lg Ilf- lyilal j 1 jilii 

(12:72:1) qalu 

They said 

(Jaa 4j a-la (jaij illial! l_ja-a Alii 1 jilS 

(12:73:1) qalu 

They said 

{ 9 0 0 > 0 ^ ^ S» 

Amili Lila La alialc. Jlii <liu t^jilS 

(12:74:1) qalu 

They said 

ijjjllS (j] 0 jljja LaS l^jilS 

(12:75:1) qalu 

They said 

ejl j=>- J <^3 Laj ^ 0 j! ja 1 jill 

(12:77:1) qalu 

They said 

(_]la (ja iJ jjai lia (j^jajii (jl 1 jils 

(12:77:17) qala 

He said 

(jjL-^'i Lai ^aic-i llilj lilS-a Jal ^lii J19 

(12:78:1) qalu 

They said 

IjjjS lallo llS (jl jj jiil Lj 1 jllS 
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qafwaw lam (J j <j) 


(12:79:1) qala 

He said 

oAac. UUUa Uioaj ja V) AkU ji Alii iLa-a (JlS 

(12:80:6) qala 

Said 

a 1 ]I jA LiJJ ja aSjlc. AiJ is JUI jl IjaLu J ^aA JXlS (Jlfi 

(12:81:4) faqulu 

and say 

jjaai UIIjI (j] UUI Li 1 JjAS ^aiUli Jl 1 J*^-jl 

(12:83:1) qala 

He said 

(JjAOa j 1 jaI JaiSjI ililjaai (Jj (JlS 

(12:84:3) waqala 

and said 

*—J=- J^i L) Jj^j 

(12:85:1) qalu 

They said 

jj 55 ji ^ £ 0 i 

LUa j^a. jjSii i—LuijJ jSij Qij aULj 1 JlS 

(12:86:1) qala 

He said 

Alii Jl jSll La)I 

(12:88:4) qalu 

they said 

jUa]l UIaIj UluA jl jail Lgji U Ijlfi Alic. IjUai LaIs 

(12:89:1) qala 

He said 

jjiAld jiil il 4 _Jj l_Luijll JixS La ^'lUc. ji jtfi 

(12:90:1) qalu 

They said 

^gdl lii j l—LuijJ Ul jll l_LuijJ CluV Ulill 1 Jl 3 

(12:90:5) qala 

He said 

UU^ Aui J is lik j UiLJ Ul <jta 

(12:91:1) qalu 

They said 

jniil A\ US jl j 1 jjlc. aI]I U 3 jil is] aISU 1 Jt 3 

(12:92:1) qala 

He said 

jlAOal Jl Jaji >J Alii jA*J jUI ^aSjlc. L-lljiii V 

(12:94:4) qala 

their father said 

1. SjoijJ ^aA jii j4*il t — LaIj 

(12:95:1) qalu 

They said 

^ Ji uuld Ji <hu1 jiii 

(12:96:10) qala 

He said 

(JjaLu ^ La a 1]1 jA Jc-i ^gjj ^aS] Jsl J 

(12:96:12) aqul 

Isay 

jjAixj ^ La aI]I j/s Jc-I J] jfii J jll 

(12:97:1) qalu 

They said 

jJalU. US Ul Uijii U] jiatlml UUI U 1 Jlii 

(12:98:1) qala 

He said 

^ 4ji] ^jj ^SL] c—S ^joj 

(12:99:8) waqala 

and said 

jlLial Alii C-Ujj jl jaAlA AjII jl 

(12:100:8) waqala 

And he said 

lis. Ui*> is (_ja liA ciui u Jlfij 

(12:108:1) qul 

Say 

<i]l Jj jc.il JuLi aii £]l 

(13:7:1) wayaqulu 

And say 

Ajj (_ja AjI Aiic- Ujjl Vjl L>ji^^ 

(13:16:1) qul 

Say 

jo ' * 0 2 > 

(JAJJ^Ij dll jLaLuSI ‘-J-Ij jA 

(13:16:6) quli 

Say 

Alii jl 

(13:16:8) qul 

Say 
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qafwaw lam (J j <j) 


(13:16:19) qul 

Say 

° 0 ? 0 ' 0 0 ' & 

Jl J Jg-aC-VI (Ja 

(13:16:38) quli 

Say 


(13:27:1) wayaqulu 

And say 

Ajj jya Ail aJc- (Jjpl VIjjsSi Jjiil 

(13:27:10) qul 

Say 

L_llil jya A_J] a-Luil Ji Jj-iaJ Alii j] 

(13:30:18) qul 

Say 

L_)txa AjJ]j AjIc- jA V) A]] V C5-)J J* 

(13:33:12) qul 

Say 


(13:36:13) qul 

Say 

Aj tJjjoii Vj a!]I AlC .1 (jl tll^ai Lail 

(13:43:1) wayaqulu 

And say 

ClJ 1 jjlSi (jlilil 

(13:43:6) qul 

Say 

0 0 0 0 1 _ _„55 „ „ A 

l-jGSJI ^jc. oAic. Jij p'0)j Ijig aUIj Jgi£ 

(14:6:2) qala 

said 

^Jc. Alii A-axj ljj£il A-aJil] Jg-ui_j-a c)^ j 

(14:8:1) waqala 

And said 

J.i» 1 Alii jll 1» i-a^t (_jiajVI C5^ (J^j Ijjifai (j) tJlAj 

(14:9:25) waqalu 

and they said 

Aj ^iLuiji Laj Ul ^a^AljSi ^gi IjJjS 

(14:10:1) qalat 

Said 

Alii Ljil£ 

(14:10:18) qalu 

They said 

uiL jAi vj ^lli (j) ijits 

(14:11:1) qalat 

Said 

fiL j>2l vi jii ji #Lj $ 

(14:13:1) waqala 

And said 

1 K>»jl Jxs -S* W^Li] Lg L«j] 1 jjsS (jliil JlSj 

(14:21:4) faqala 

then will say 

ns fil ili i 5 i Ijj^li jiMi iilx^i jiia 

(14:21:21) qalu 

They will say 

ajji ui 3 a 3] 1 

(14:22:1) waqala 

And will say 

jjaJI ilc-j ^£ic-J Alii jl ^Js'VI Jj-ia 3 Ua] jLlaJjuJl Jlfijj 

(14:30:7) qul 

Say 

jliil (_gjj j 1 j)lj I jJtlLaJ 

(14:31:1) qul 

Say 

oVlLsa]! Ijxiiqi l^xal Jlill 

(14:35:2) qala 

said 

llxsl aL]I I^a (Ji^l 1 - 7 J J ) c)l^ \!j 

(14:44:6) fayaqulu 

then will say 

(_JJI ^gJI li^^.1 Italia (jl^ll 

(15:6:1) waqalu 

And they say 

jjjjJjJ jSijI AjIc. (jji (_ 5 ^ 1 l l^jl lj Ij^l^j 

(15:15:1) laqalu 

They would surely say 

^ajS 1 ~'jl i^jl CjJLui Lai] 1 

(15:28:2) qala 

your Lord said 

(Jl jxs Ijjuu (JILL ^gil A^i!iL<J] tiljj Jls jlj 
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qafwaw lam (J j <j) 


(15:32:1) qala 

He said 

wl >«\t uj-^ 1 ^ 41] 4* u j,l 4! 4 

(15:33:1) qala 

He said 

(j^Luus UU* (jLUaiUa 1 ^1 

(15:34:1) qala 

He said 

4Ull 1 g °l.a 

(15:36:1) qala 

He said 


(15:37:1) qala 

He said 

(_jj^)]Vl.a\' j^ya Ullll 

(15:39:1) qala 

He said 

ro < ' ** * l *■ 0 ? ^ 

LS* L)4j^ C5^djF' 4q 4 J j 

(15:41:1) qala 

He said 

^ ^ if ^ \ £ 

ajaHuJa IjlA Jl3 

(15:52:4 )faqalu 

and said 

x«s ul (Jll UaiUjj <llc. 1 j] 

(15:52:6) qala 

He said 

p Si.a Ul 3“ Uaillu 411c. 1^141 ij 

(15:53:1) qalu 

They said 

fAc. Uljjuai Ul l^jlU 

(15:54:1) qala 

He said 

(jjjjuoi ^j 3 jlSLll (jS JlS 

(15:55:1) qalu 

They said 

(ji)-iil^\l (j>s (_j£j 3U (^UJU UlUjjuu 

(15:56:1) qala 

He said 

^ 55^ 0 ^ 0 0 ^ 

(jjllUall V) Jaikj 

(15:57:1) qala 

He said 

(j_j]ijj j )4]l llrs LaS 

(15:58:1) qalu 

They said 

- - 0 * 5 * £ 

ULaji Uj 

(15:62:1) qala 

He said 

(jjjili ^£il Jil 

(15:63:1) qalu 

They said 

(jjjlaj 4_}3 1 jilii Laj UlUia. (3) 

(15:68:1) qala 

He said 

(jj-vU-iVi ill ^gilUa <^jA (jl Jlfi 

(15:70:1) qalu 

They said 

(jiUlaJI (jc- 41g ii ^Jjl )jl\S 

(15:71:1) qala 

He said 

(jUc-li ( Uifl ,jj ^Uu jA jla 

(15:89:1) waqul 

And say 

(jjxUI jjilll Ui 

(15:97:7) yaquluna 

they say 

UaJ UljJU^a (_31 x>-» 1 Ulil ^al*j 

(16:24:2) qlla 

it is said 

^qiaUaiS l^ill cjjpl UUa Ujj 

(16:24:7) qalu 

They say 

(_3UjSn _ji3->\ iui uua Jjs ujj 

(16:27:5) wayaqulu 

and say 

( ^J3 qJiAA ^16. (Jj^l lA 

(16:27:12) qala 

Will say 
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qafwaw lam (J j <j) 


(16:30:1) waqlla 

And it will be said 

^ISjj dJjpl ULa (jjjiil (JjSj 

(16:30:7) qalu 

They will say 

> - ^ ^55 55 

dJjpi ULa 1 j£L)] (_jjAiJ 3 j3j 

(16:32:5) yaquluna 

saying 

^SjIc. (jjjlL -ASiiLai! ^Alljjj (jjAJl 

(16:35:1) waqala 

And said 

p.Jgalu 4 _ijA ^ya UajC. Us ^1]! <sLuj 1 jS^Aui (J_qA]l 

(16:40:7) naqula 

We say 

(_j_jSi3 3 ^s A) (_ji oUaj! 1 A] U]j3 Lai] 

(16:51:1) waqala 

And Allah has said 

(jjjjl IjAa-li V -aJJS) (Jl3j 

(16:86:6) qalu 

They will say 

UlijA (_^a jC-Ai US (JjaJI UjlSjai <sV jA Ujj t^LS 

(16:101:10) qalu 

they say 

jlLa Cliii Lai] 

(16:102:1) qul 

Say 

ijjUJU U 3 j j (jA (jjjAail ^ jj <lj)j 

(16:103:4) yaquluna 

say 

jalj 4jsl*J Lai] jS ^iaj AaJj 

(16:116:2) taqulu 

say 

<i]i Jl ij^ia f\ > ilk j iaa L-USii uiijSjfe ij 

^aSIi 

(17:23:17) taqul 

say 

^ % o j* ^ -^9 ^ 

Laj^)S 1 LaA ^)gUi Vj *—91 La^J iil 

(17:23:22) waqul 

but speak 

LaJjS La^J LaA LagJ Jill iU 

(17:24:7) waqul 

and say 

IjUta-a ^jjUjj LaS liag,ia^> jl L_lj 

(17:28:9)/aquZ 

then say 


(17:40:9) lataquluna 

surely say 

( k 1 Ur- ^^5 ^iSil 

(17:42:1) qul 

Say 

1 na (_£A ^J] Ia] LaS UUs (_jlS 

(17:42:7) yaquluna 

they say 

!>Uiuj (_£A 3 -^] Ia] LaS 4 jUs (jlS j) 3 ^ 

(17:43:4) yaquluna 

they say 

i jjjS i jic. iuu uu’in 

(17:47:13) yaqulu 

say 

V) (jj» n~i (jl (j^alUaJ! Aj 

(17:49:1) waqalu 

And they say 

IjqjUk talk (jjjjaUU Uji llhljj lUUac- US IaI! 

(17:50:1) qul 

Say 

1 /h.W 1 

(17:51:7) fasayaquluna 

Then they will say 

U,q» 1 (_jAi Vl t ti*! ^aSjjAa^a ^qSj LUa lliU. ji 

(17:51:10) quli 

Say 

o^a 3j^ IjAj* 1 (_jAi 

(17:51:18) wayaquluna 

and they say 

jA Jf- J *^ 3 ] 
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qafwaw lam (J j <j) 


(17:51:21) qul 

Say 

} 0 Z «• 2 > 

clA) U> 3 s 

(17:53U) waqul 

And say 

j^^-l 3^J 

(17:53:3) yaqulu 

(to) say 

j, Z 55 % % > 

(j-^' CS-* C5^' ' l£ 4 U*J lpj 

(17:56:1) quli 

Say 

jUjau Vj pSic. jlia]l i_jjfLlU ji! 4jj.i jy/s UloC. j jy]j]l ljC.3 (Jfl 

(17:60:2) qul'na 

We said 

(jjjllllj JaLki UIlj jl UB ULl2 jl j 

(17:61:2) qul'na 

We said 

pjV Ij.wImI VLil Ula jj3 

(17:61:9) qala 

He said 

Lida diVj-s ,wl till JlS (jjiiLI Vi Ij-lSUiS 

(17:62:1) qala 

He said 

dUj^ (_£ j]l I ji Uliuiji 

(17:63:1) qala 

He said 

Ijj9jis s-ljyi. pSjl J2k pig > (jj! pg i-a Ulijj c_lA jl 

(17:80:1) waqul 

And say 

0 0 0 % g g 0 O'* * *> 

(jd-a ^ jU-a ( _ s -i^jr3 j (_5-BU.3 Ulj (Jfij 

(17:81:1) waqul 

And say 

lljA j jlS jj] (JLiUll j}A jj (3=31 e-Ux 3^J 

(17:84:1) qul 

Say 

4'ilSl 1 m 3^ 3^ 

(17:85:4) quli 

Say 

jjLiis VI pi*JI jya plijjl Usj jJa 1 jy«s C jjl! 

(17:88:1) qul 

Say 

AilLaJ jjjij V jijiBI IjA jLaJ Ijjij jl 3-^ j^!lj jUVI dl*-<U2>.l jU 3^ 

(17:90:1) waqalu 

And they say 

l&jUj (_pajV! j-<5 U] J2x£l 31] j-«jj (jj Ijll^jj 

(17:93:19) qul 

Say 

Vj3j Ijdj Vj dUS 3^ C5^J (jl~yn« 3^ 

(17:94:11) qalu 

they said 

Alii CIixjI V] (^^-11 

(17:95:1) qul 

Say 

liLLa c.l3ui]t jya pg °l\c. III33 (jjil3ai jjjduu 'tSjjUs (_>ajVI ^^3 (jlS 3^ 3^ 

ijLj 

(17:96:1) qul 

Say 

J* ^ i 

pVnjj l.)jg juj <1]Ij 3^ 3* 

(17:98:6) waqalu 

and said 

ljjA2k 3ik (jjiij*!-*] Uli l!l!jj IjsUaC- US Ijll 

(17:100:1) qul 

Say 

^00 - 0 ^ JI q Z * ^ jt s' f fl . 0 n ^ s ^ 

31UVI4j>M-s pjSiiUV ui AdLj jpijp. (jjSiu pui 3^ 3 s 

(17:101:12) faqala 

then said 

>«<> U USjJaV / j-il (jjc-^ ^ 3Ua 

(17:102:1) qala 

He said 

^pLUaJ (_>ajV!j dlljUUl (_Jj VI pV jA 33^^ ^ 1" dir. jjO 3^ 

(17:104:1) waqul'na 

And We said 

^ 0 $ $ q r ^ ^ 

jiajVI 1 jjSjujI ^plj^l c5-i3 j-a Ul^J 

(17:107:1) qul 

Say 
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qafwaw lam (J j <j) 


(17:108:1) wayaquluna 

And they say 

J (j] (jl ajjui 

(17:110:1) quli 

Say 

1 ji J\ m 1 >21 j! 

(17:111:1) waquli 

And say 

cilLa]l 4J plj lllj .i\T; pi (_£JI 4J] AaIJI J 

(18:4:3) qalu 

say 

IjSj AJJI 1 jlll Jdll 

(18:5:14) yaquluna 

they say 

5 - ' ^ 0 0? 0 9 9°'^ ' 0 ' 

u2S V) u) p&zklj®] O' 4 

(18:10:6) faqalu 

and they said 

lluj Djii ill j 4 -&Jj (_^a liil lllj 

(18:14:6 ) faqalu 

and said 


(18:14:17) qul'na 

we would have said 

& ^ ^ ^ 0 * _ ^ l 

1 lili> 1 i lij tafe l 4 Jj 4 jj 2 Jc- 2 j ^ 

(18:19:5) qala 

Said 

p^J ji IajJ 1 jjj pjJl pSi pg 1 a JjlJ Jtfi 

(18:19:10) qalu 

They said 

pjj jl IdjJ uini l^llii finl pS pg *1 a (Jill Jll 

(18:19:16) qalu 

They said 

pjjil Lai plc-i p£uj l^jllfi 

(18:21:18) faqalu 

and they said 


(18:21:25) qala 

Said 

IP's Ima pg-llc. (jP-sVil pA Jal ^jc. Ijlic- (jjJl Jlfi 

(18:22:1) sayaquluna 

They say 

p 4 *ji j 

(18:22:5) wayaquluna 

and they say 

o"° 0 > ^ * * " > £ 

d—Llxilj ^ ^ mjl li) 4 n)A\ J 

(18:22:11) wayaquluna 

and they say 

pg iH pgiplij 

(18:22:15) qul 

Say 

JJs Vj pg a 1 » j Ia pgjdpj pUl JS 

(18:23:2) taqulanna 

say 

124 dill Jc.ll ^1 pjJa] jijlj Vj 

(18:24:9) waqul 

and say 

IliJ 11 a (jp C5^j dy^i u' c&jj 

(18:26:1) quli 

Say 

ijLS Uj pi^l Aiii jl 

(18:29:1) waquli 

And say 

s-Luj (_j aj (^jAjJs f.Lui p^D (J° JdJI Jsjj 

(18:34:4)/agaZa 

so he said 

IJii J&lj Vl-A dll A ill 6jjlJ >3 4 j~sl Ist\ Jllfi 

(18:35:6) qala 

He said 

Iji o2A -liii J Jl^ 4 >«Vil pills jAj 4 ~i\-s J^2j 

(18:37:1) qala 

Said 

L_llJj (_jA dlVl-s l^JIi dl^aSi ojjldj jAj 4 pivLda <1 Jl 3 

(18:39:5) qul'ta 

say 

aAI! pLkL La ljIa c^fiK l* iWj jj V j]j 

(18:42:14) wayaqulu 

and he said 

ss->ly pi ^5^] Ij Jj^jj 
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qafwaw lam (J j <j) 


(18:49:8) wayaquluna 

and they will say 

liU-aa! ^1 ojjjS j/j ojj» ..0 jCl*J V 4 lUS\! ! 1 a (JUa UjLj U (jjl^Ll J 

(18:50:2) qul'na 

We said 

(>Jj! V) Ijia-uia £& \jlLL\ ASll^l uli clj 

(18:52:2) yaqulu 

He will say 

j <jjcl! 3j^J f jJj 

(18:60:2) qala 

said 

^Li ^1-. V (sl-Lal ijj 

(18:62:3) qala 

he said 

1 jU->i ! 1 a UjiL (j/s Ulkl 3il Ulllc- Uli oUll !jjla. Usla 

(18:63:1) qala 

He said 

cis^aJ! cinmj ^li o j'k 3 i\! lljji c! ciui j! Jls 

(18:64:1) qala 

He said 

s. 0 - »* i- . 

1 U-iUifl UsA jlli! !lljl 3 £-ii US Us Uli (Jtfi 

(18:66:1) qala 

Said 

!1Uj CiUslc. LUs (jlsLtl (j! Ul*_u! 3 a ^suj^is Jl 3 

(18:67:1) qala 

He said 

3 us* 3 *-® * ' U*i . .4 Uli! Jl 3 

(18:69:1) qala 

He said 

l^psi U 31 Vj IjjLUs Ail! c-Ul (j! 

(18:70:1) qala 

He said 

ajgjoi (jc- ^ill Ul Ui ^ VUVil (jla JlS 

(18:71:8) qala 

He said 

(j^Cil 3-iajU.! 3^ 

(18:72:1) qala 

He said 

3 us* 1 -i uli! 3^! (Ui 31 ^ 

(18:72:3) aqul 

Isay 

3 u.a (jl Ulii 3^1 3^ 

(18:73:1) qala 

He said 

IjjuiC. (j-a jj U14U Uq V 3^ 

(18:74:7) qala 

He said 

IjSj lllli Clua. 31 (jjiii jUu AjS j lluii cULai 3b 

(18:75:1) qala 

He said 

Ijjj-a 3 *-® ^ i3*i‘isjij 3 ] Ull! Ull 3a! ^1! 3^ 

(18:75:3) aqul 

Isay 

l^yu^a ^gjd < JaJ.■ ■■I (jl bill Ull 3^1 ^ 3 ^ 

(18:76:1) qala 

He said 

^g-i-ial UVi iU IaULi (jc- 1 si (j! 3b 

(18:77:19) qala 

He said 

IjaJ AjIc. dlCaliV ClnO ^ 3^ 

(18:78:1) qala 

He said 

Ulilij ^jUij 3'3® ^ 3^ 

(18:83:5) qul 

Say 

13^2 <la aS3c. jliUii 3a (jjjjil! (jc. UlijJLUjj 

(18:86:14) qul'na 

We said 

Ulna. i3 Call jl Usjj Uidl jl Us! (jii 33 ! !1 U Lila 

(18:87:1) qala 

He said 

3 I) Cjj 4jCaj : _S_jUa ^ila jjl s Us! 3^ 

(18:88:9) wasanaqulu 

And we will speak 

Ijsuil Ujl! (jxs <1 3j^ U tlj 

(18:94:1) qalu 

They said 

(jla^jS/! (_gi (jjC-uiil ^ ja.Us j ^_ja.U jj (jii 3 ^ 1 ^ H U l^jlb 
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qafwaw lam (J j <j) 


(18:95:1) qala 

He said 

ojij _ ij ijr-U tg Jj Au 3 a Us JlS 

(18:96:9) qala 

he said 

Asll (_£jUjj 111 

(18:96:15) qala 

he said 

Aulc IjU Alxy 1 11 3 '^ 

(18:98:1) qala 

He said 

c-lisl aIx y 4 c. j llll £y .s AJs 4 j I 1 a 

(18:103:1) qul 

Say 

VUsci ^Vnii 3 a 

(18:109:1) qul 

Say 

ALII 4 aii 41 il a\K\ IIIUs 3 *A (jlis jJ 

(18:110:1) qul 

Say 

41 j 3 i ^ii uii <yi ^iL gg ul uli $ 

(19:4:1) qala 

He said 

1 i Um 3 *lLullj (_ 5 -U (JAj L_lJ 

(19:8:1) qala 

He said 

I jiilc dulSsj (J (jjSu Ujj 

(19:9:1) qala 

He said 

uuk jii 

(19:9:3) qala 

said 

(Jls (j-a ilfiql-y 43 j (juA glc jA UL j JlS 

(19:10:1) qala 

He said 

All 3 (_!*-?■' 4 -iJ 

(19:10:6) qala 

He said 

ig^ jgj ^uii f\ 3gi jtl 

(19:18:1) qalat 

She said 

lulls ClsiS (j] dllxs Ijc-i 3I dJU 

(19:19:1) qala 

He said 

lu£j Us 3 c. dll i_ jaV (Jjjujj US Ugl Jtfi 

(19:20:1) qalat 

She said 

jA J f ■ 3 <j jSj 3' Alii 

(19:21:1) qala 

He said 

guk Jl 

(19:21:3) qala 

said 

(jjjllii Aj! Aix 4 s\ j (_jjA JjA 3 jj £jl 3 

(19:23:6) qalat 

She said 

limits GLu Clli£j Ills (31a 41 i/s 3A U Gdi 

(19:26:10) faqull 

then say 

Usjstus (j 4 s^.^)U dljli 3 j 3^J^ I 1 G.I jAJ! 3 s 313 GsU 

(19:27:5) qalu 

They said 

Uja ll 3 l (")j> 3 ] g l^lfi A_Laad igjsjS Aj dull 

(19:29:3) qalu 

They said 

gda 4311 3 gis 3® gsLi <■ <3 igis a3i dijUill 

(19:30:1) qala 

He said 

ilg 3^43 4 iUi]i ^g-iiui a!]i 43 . 3] Jis 

( 19 : 35 U 3 ) yaqulu 

He says 

QjLfl £ Aj (3jL Uslll igil 3^1 111 

(19:42:2) qala 

he said 

jt^in Vj £- 4 uu V Us 43 j gl Clui g AujV (Jl 3 11 

(19:46:1) qala 

He said 

gAi^jj] g (34JI qc. diii uuctji jis 
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qafwaw lam (J j <j) 


(19:47:1) qala 

He said 


(19:66:1) wayaqulu 

And says 

14a. <—sjU ciw La !i)l (jLuiiVi 33^43 

(19:73:6) qala 

say 

LaULa jaa. (_^S Ijxal (3)3] IjjaSi (3)41 3b 

(19:75:1) qul 

Say 

!3a 3 -aa 3 ]] aJ 2 -Luis 3 ^ Cy° 3 ^ 

(1977:5) waqala 

and said 

llijj VLa 34 3 b j 4 jL)L ciui jsi 

(19:79:4) yaqulu 

he says 

1 _sl.li]l fjA Aj Aaij 3^^ 1 _0^i*« 

(19:80:3) yaqulu 

he says 


(19:88:1) waqalu 

And they say 

l3j 3-^33 AsLil l^ibj 

(20:10:4 )faqala 

then he said 

Ijli ciLuiil IjiifLal aJa'S/ 3^b Ijli 4 

(20:18:1) qala 

He said 

(^aic. ^^Jc. 4 h 1 g jlc- ISjj! ^L-sac- 3b 

(20:19:1) qala 

He said 

( | 5 JUljJs L) l^aii 3^ 

(20:21:1) qala 

He said 

- 9 > 0 --- 0 „ £ 

4 ^\ 

(20:25:1) qala 

He said 

^ 40 3b 

(20:36:1) qala 

He said 

" , 1 

\j diiljjjaj Cluj ji 

(20:40:4) fataqulu 

and she said 

AlaSj 34 (»4]3 ( 3 i Lliai ^g.JiA'1 jl 

(20:44:1) faqula 

And speak 

ji jSili a 1 *J lij] a! 

(20:45:1) qala 

They said 

^gJtJ oj 3 ] 3 Luic- 3 S 1 _aLvj Lu] *^b 

(20:46:1) qala 

He said 

(_£jij ^ajoii 1 A lllaj V 3 b 

(20:47:2) faqula 

and say 

(JjjIjjuj] LuLa Jjoijla 43 jj lil oU-^ 

(20:49:1) qala 

He said 

L LaSjj 3 -aS 3 b 

(20:50:1) qala 

He said 

(_£iiiA A 3 ^ 3 ^*°^ l5-^I 4 j^) 3 b 

(20:51:1) qala 

He said 

3 jjiii 34 ^ 31 1 

(20:52:1) qala 

He said 

c5 JOli) 3j C5^J 3^4 3 l rr l 4 S ^ Aic- l^jdc. 31! 

(20:57:1) qala 

He said 

^-uj^a 4 1 ~n>ijS 3 -a 1 Vfi 7 >i 3 ^ 

(20:59:1) qala 

He said 


(20:61:1) qala 

Said 

l;£ a3i ^ 1 j 3 ^i v ^3 ^ 3 li 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 2548 corpus.quran.com 





























qafwaw lam (J j <j) 


(20:63:1) qalu 

They said 

j^s a£X ji jlLjjj jl^>Ji.LuJ jljiA (j) 1 

(20:65:1) qalu 

They said 

dJji (jjii <ji Uitj <ji 4 ljiiS 

(20:66:1) qala 

He said 

1 3* £}ii 

(20:68:1) qul'na 

We said 

alul lilil a qVi V III* 

(20:70:4) qalu 

They said 


(20:71:1) qala 

He said 

cJ\ AJ pial <jt 1 

(20:72:1) qalu 

They said 

, ^ 55 0 __ ^ 0 * 0 ' * * 

1" il Vnil j^a lia-li*. La (Llyijjj ji 1 jllfi 

(20:84:1) qala 

He said 

L_lJ liTJI Ll\-vc.j (_£jliS ^ic- s-Vji JlS 

(20:85:1) qala 

He said 

(_£^aLuJI Ag \LnSj (ja ^LajS LuS Lll 

(20:86:7) qala 

He said 

l u*i*s !Jic- j \ ^ Ij 

(20:87:1) qalu 

They said 

1 j£LaJ L]Lc.ja 1 iV \0 La 1 jllfi 

(20:88:7) faqalu 

and they said 

ILa 1 jitas jlyi. IaLLv ^^>01 

(20:90:2) qala 

(had) said 

4j Laj) ^jS Lj (JjS ja (jJJl 3 

(20:91:1) qalu 

They said 

lij]j C5-^ v u^Slc- Oic- 

(20:92:1) qala 

He said 

IjiLia pg'i ji J il L’Ula La Lj (Jt 3 

(20:94:1) qala 

He said 

JJ Vj CS LLLL Lila V jjl L Jll 

(20:94:11) taqula 

you would say 

tJjj'jlu] (Jjj liija Jjij jl ujuL 

(20:95:1) qala 

He said 

(_£jaUa U LLJa^L LaS (Jtfi 

(20:96:1) qala 

He said 

jjS ja 4 jjiaj 9 a.*~ tx^-~» 4 j Ij^aajJL) ^ LaJ Cll^asvl 

(20:97:1) qala 

He said 

(jaLma V (J_jSj ji al l~v ^^3 ( 21 ) jll L-lAill Jl 3 

(20:97:8) taqula 

you will say 

(jaLaia V (ji oLLLil till (ji! L-liill 

(20:104:4) yaquluna 

they will say 

La^j V) (jj Aiijla ^s^Jllai JjiJ ij LaJ ^Ic-i jpL 

(20:104:6) yaqulu 

will say 

Usjj jfj ^jiul jjl L<al 

(20:105:4 )faqul 

so say 

5 * ^ jj to > •* 0 % 

lilij ^g-ij jSS (JliaJ! jc. ^ij jJILlj j 

(20:114:14) waqul 

and say 

0 JJ * 

csj^j 40 c^j 

(20:116:2) qul'na 

We said 

vi IjiiuLd Ijil 4 l SljLLaiJ uli a! j 
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qafwaw lam (J j <j) 


(20:117:1) faqul'na 

Then We said 

liLkjjlj Ull J^c. ILa (j] Lj L11&3 

(20:120:4) qala 

he said 

0 ^Ic. Ull3 3^ U 3b <111 

(20:123:1) qala 

He said 

j-ic- ) \ x 1.01 g 3 LLuA \ 3b 

(20:125:1) qala 

He will say 

\ 3j 3 - 4C ^ fl L_0 3 ^ 

(20:126:1) qala 

He will say 

l$liuu3 UiUI 321 UllLSi 3b 

(20:130:4) yaquluna 

they say 

3jj -La2j J La 3^" 

(20:133:1) waqalu 

And they say 

^ 0 £ „ > ^ 

4_j j ,j>s <jU liiiLj ^ jl 3$lbj} 

(20:134:7) laqalu 

surely they (would) have 
said 

li3l clLJ Vjl l3j l^lbl 33 l>^ 3^ ‘^aS Ui j]j 

(20:135:1) qul 

Say 

1 (j-sqyLa 3^ 3^ 

(21:4:1) qala 

He said 

33 LSI 3 A j c-LlLJ! 3 j 3 ^ p\», 1 3 b 

(21:5:2) qalu 

they say 

^)c.Lai jA 33 oljiial 33 ^ilaJ t" il * :> 1 S l^jlla 33 

(21:14:1) qalu 

They said 

(jj3Ua US U! ULj Lj l^jlta 

(21:24:6) qul 

Say 

C,y* ^^ 

(21:26:1) waqalu 

And they say 

AjLa3-“ l3j l^jltajj 

(21:29:2) yaqul 

says 

^ o J. # 0 j, 

jUg y ullia <jjL (j-a <11 3^-L* 3^J 

(21:38:1) wayaquluna 

And they say 

33-iL3i ul 3. jl' I^a 

(21:42:1) qul 

Say 

(j-a 3^W <a£j^3 (jA 3^ 

(21:45:1) qul 

Say 

^g^jJU ^SjU! Lai] 3a 

(21:46:7) layaqulunna 

surely they will say 

(jj.a]Ua US U! UL j Lj 

(21:52:2) qala 

he said 

(jjaSlc- Lgl 3^5 <_gjll 33- 4 -^ oLa La 4-aj3j <3L1 3^ 3 

(21:53:1) qalu 

They said 

(jjAiic. L3ui t^jlb 

(21:54:1) qala 

He said 

(jiU 3 -^-Ua ^SjUij 3^1 pTiS 313 b 

(21:55:1) qalu 

They said 

(jotc-iU! (_^a Clui 3 (Jj^lLj 1 n°i-3 l^jlb 

(21:56:1) qala 

He said 

3A^>la3 (_^3l (jJaj'LMj dlljLalull L_!j 3) 3^ 

(21:59:1) qalu 

They said 

s -55 

(jxalllall (j-al ^ i'ig 'U ILa 3*^ (j-a l^jlb 
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qafwaw lam (J j <j) 


(21:60:1) qalu 

They said 

^LiAI^jj] a! (Jlib LiaLttjai 

(21:60:5) yuqalu 

he is called 


(21:61:1) qalu 

They said 


(21:62:1) qalu 

They said 

^•aA!^! ^ ^-^*3 Cliiii 

(21:63:1) qala 

He said 

(jjiiall (_jl j* jLil I^A ^aA AliS (Jj 

(21:64:4 )faqalu 

and said 

^iii jgiaji 

(21:66:1) qala 

He said 

^ 1 ‘1 nli V l-a 'till (j-« jjjAiJiiisi 

(21:68:1) qalu 

They said 

Qlk.ll (jj j OjS^p^ 

(21:69:1) qul'na 

We said 

" ^ „ > „ - 

Ij Ulfi 

(21:108:1) qul 

Say 

41 j 4 uli yi uSi $ 

(21:109:3 )faqul 

then say 

*! 'Jk. fiiki $a 1^32 cP 

(21:112:1) qala 

He said 

Ia Jjkilj (Jl3 

(22:40:9) yaqulu 

they said 

J. 55 _g > £ £ JJ £ 0 0 } 0 * 55 

l_u^) (j! Jjav jU^ (_ja 

(22:49:1) qul 

Say 

(jjJA jjAi lAi La^l (JJjliil ^ P 

(22:68:3) faquli 

then say 

(j^Laaj Laj ^lc-i <1)1 (23_j]3lk (j]j 

(22:72:18) qul 

Say 

!jj& 1 All! Ia^j jllll fi)i ^ & 

(23:23:6 )faqala 

and he said 

aIII \ ^l 

(23:24:1) faqala 

But said 

^l!La jjulJ V) i^A La <aj 2 (_j-a !vLaJl (JliJS 

(23:26:1) qala 

He said 

Iaj i_lj (Jlfi 

(23:28:8) faquli 

then say 

(JIaW )-»\l (_j-a UUj aI] AkiJI (Jss 

(23:29:1) waqul 

And say 

jjk Clliij l£jUA i_lj 

(23:33:1) waqala 

And said 

~o ^ ^ i ^ 0 

c-llll Aaj 3 (j-a iLail 

(23:39:1) qala 

He said 

LaJ LJj (Jlfi 

(23:40:1) qala 

He said 

(jxa^lJ <i JJs Lac- ^Jl3 

(23:47:1 )faqalu 

Then they said 

(jjAllc- lii 1 iag aj3j LiiLa (jAjjji 

(23:70:2) yaquluna 

they say 

(jiJllj ^aA a-Lk (3 j 'tkk 4j 
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qafwaw lam (J j <j) 


(23:81:2) qalu 

they say 

(JjljVI cJla La (jLa 3 

(23:81:5) qala 

said 

La jLa 3 

(23:82:1) qalu 

They said 

LI! Usliac.j Llljj iLSj iLLa Ijji 1^13 

(23:84:1) qul 

Say 

,j^al*j jl Lgjfl <3 j 3°jVI 34 3 

(23:85:1) sayaquluna 

They will say 

3 ai 3 'til a j < *1 

(23:85:3) qul 

Say 


(23:86:1) qul 

Say 

~ A la*" 3 ( 3 "^ L-ljj g^all dll jLalull Llj 3 

(23:87:1) sayaquluna 

They will say 

_«s„ 

(jjiiij ilil 3 'til a j < *1 

(23:87:3) qul 

Say 


(23:88:1) qul 

Say 

■Liic. jLLj jJpJ jAj 3* dljiLa o-lll 3 s 3 

(23:89:1) sayaquluna 

They will say 

j j 3 p 3 ii ^ta 3 <il 

(23:89:3) qul 

Say 

(jj^p^uu 3 'til (j333 

(23:93:1) qul 

Say 

- > -- >. ^ ^ 1 51 1 ^ 

Jj La La] L_lJ (jfl 

(23:97:1) waqul 

And say 

(jiiaLnull dlljpA 3 s dll i^c-i i_lj 3j5 

(23:99:6) qala 

he says 

3$*-^3 c_ij 3^ dijdll a.Li. Ijl | 3 * v 

(23:106:1) qalu 

They (will) say 

31LLa U>3 iLijL^ 1 iilc- Cluic- Ljj l^jllfi 

(23:108:1) qala 

He (will) say 

(jj1 !j-bo^k! 

(23:109:6) yaquluna 

(who) said 

„ 0 '' <s 0 ' 2 ~ -* A 

liLa.jlj iLl 3^"^ Li .J 

(23:112:1) qala 

He will say 

(jjluj LLc. (jdajS/l (3 IjLl 3 

(23:113:1) qalu 

They will say 

3-L-l^ JLli (_3» j jl Lxs_^i liiil 13 ^ 

(23:114:1) qala 

He will say 

(jjiLu ^sli 3 ^3 3 ul c)^ 

(23:118:1) waqul 

And say 

S^o"" 0? 0 o 0 - A 

3- a ' v '3' diilj 33 j 3^ 3d 3j5 

(24:12:9) waqalu 

and say 

33 dli] 3 1 jilij 

(24:15:4) wataquluna 

and you said 

3 " 4-1 3I 3U La 3 * 13 ^ £}^J&J p^iumIL Aj 31 j ^1 

(24:16:4) qul'tum 

you said 

lAgj al^li j_jl Li (j _3 La allS o 3 > - 1 * Au1 

(24:26:12) yaquluna 

they say 

_ * ^ - - a 1 | 
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qafwaw lam (J j <j) 


(24:28:12) qila 

it is said 

jl 1(JaS (j \j 

(24:30:1) qul 

Say 

-> jlLsaji O' 4 1 

(24:31:1) waqul 

And say 

pjaiia. 'J O^jU-saal O' 4 (jjJaj-iaij ClllJuaJjAii 

(24:47:1) wayaquluna 

And they say 

•'0"^ j, j s 2 -^*2* 

Alila liasl O^^LlJ 

(24:51:13) yaqulu 

they say 

I-ULAjuj \jl ^^ i > 1 1J ll Alii 

(24:53:8) qul 

Say 

Ac-lJa 1 j-amVi V 

(24:54:1) qul 

Say 

(Jjsui^)]l I j» Mi j Ml 1 j» Ml 

(25:4:1) waqala 

And say 

i\j&\ Mi vi ik 0] 

(25:5:1) waqalu 

And they say 

VM-kj OjSj AjIc- tfrftSI (jJjk J.MMI I^I^J 

(25:6:1) qul 

Say 


(25:7:1) waqalu 

And they say 

f 5 S ^ 0 ^ y\ l ' 

(25:8:11) waqala 

And say 

ljj\nU MswJ V) QJ» n‘l (jj QjiiMII (jlfijj 

(25:15:1) qul 

Say 

Oj?i<s\l ic-j .likll Aik ^»i Ul]ll 

(25:17:8) fayaqulu 

and He will say 

g ,V jA ^11 

(25:18:1) qalu 

They say 

<sla]ji O' 4 Ulij-S O' 4 Akaa jS ill j^it-lil (jl 5 i las liliU-Luj l^jllS 

(25:19:4) taquluna 

you say 

IjA^ai Vj Uja^a Q j» 1 laa»ssa lasS 0^$]^"] lasa ^ 5 s_jai£ Us 

(25:21:1) waqala 

And said 

kivuii jjil vy mu] oMk v oM' 

(25:22:8) wayaquluna 

and they will say 

1 Cj3^^i3 Qa-ajk-all Uusja LS^y^i V 

(25:27:6) yaqulu 

he will say 

VMui <Jj>jj^>]I ^Js ClsJlkjl ^giaa] ^ 

(25:30:1) waqala 

And said 

__ _ji 0 __ ^ } j; ^ ^ ^ 

1 Jj>g -a (jlj^^ ^ IjAkjl (j) i_lj ^ cJ“J 

(25:32:1) waqala 

And said 

oMIj a!a2>. jljiil Aaic- c3jp Vj] IjM^ 

(25:36:1) faqul'na 

Then We said 

MliL 1 jak e >]' Jj UAJI UM 

(25:57:1) qul 

Say 

VI ]Ua Aaj ^gJl ,)\T; O' 0^ V) 0^ Aaic- ^SiUai Us 

(25:60:2) qila 

it is said 

0k2>.^>]l lisj Ijill O-aMk Ij-^Mal U)j 

(25:60:6) qalu 

They say 

O-as^j]! Uj Ijlla o^^k^ 'j ^ ‘Ulj 

(25:63:11) qalu 

they say 

UsVM 1 j]ii o>^' uij 
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qafwaw lam (J j <j) 


(25:65:2) yaquluna 

say 

55 ' _ Z _ o # 55 

> Cllic. Uc. UJJ (jjll j 

(25:74:2) yaquluna 

say 

(jjc-l "ijfl Ujujjj Idljjl (j-a ui d l_uj (jjiilj 

(25:77:1) qul 

Say 

la 3^ 

(26:12:1) qala 

He said 

ijjjlsl (j! 1 —sLkl i_)J 3^ 

(26:15:1) qala 

He said 

>-o-a al* xi Li] HjUL UAila ill 

(26:16:3) faqula 

and say 

(jlAilii! L-lj (Jjjuij Ul l)- 1 ^ 

(26:18:1) qala 

He said 

(jjloj (23^ac. (jas li)3 ClAJj llJj 11)3 1 3^ 

(26:20:1) qala 

He said 

^y)JLlia]l (_jas ll j 11 1 g'i\»3 Jl3 

(26:23:1) qala 

Firaun said 

^jj^alLiJI Lij 3^ 

(26:24:1) qala 

He said 

^ijS^s /jl 1 )a^lii Laj (_pajS/lj djLaUl i_lj 

(26:25:1) qala 

He said 

^1 (_j-al 3^ 

(26:26:1) qala 

He said 

(jljVI £SjLjI Iijj fl) J 3^ 

(26:27:1) qala 

He said 

^a£l] (Jaaji jiUjajJJ (j] (Jl3 

(26:28:1) qala 

He said 

aiii£ (j! Laglu Laj 1 _l^jiLal!j 1 _)j 

(26:29:1) qala 

He said 

0 55 - J, 0 J. ^ 

(^jji j-n liall (j-a till* L^JI 1 " 1 ^ 3“ 

(26:30:1) qala 

He said 

tr»Vl 

(26:31:1) qala 

He said 

(Jj3^lLlSI ,j-a d£ ,j] 4 j dill 

(26:34:1) qala 

He said 

^l\c. lii (j] !^Uli (Jlfi 

(26:36:1) qalu 

They said 

(jjljuJI Cluulj ollij 4-^ji 

(26:39:1) waqlla 

And it was said 

Qj* A"y\A 3^.j 

(26:41:4) qalu 

they said 

l3 (jl o^plaSI aLa. Ills 

(26:42:1) qala 

He said 

(jiijiHI (_j-a] 11 ^alilj 3^ 

(26:43:1) qala 

Said 

(jjiixi £j| La 1 jli 3^ 

(26:44:4) waqalu 

and said 

O^dl (_jd Li] *3 *p l^Sbjj 

(26:47:1) qalu 

They said 

(_j4-a]lajl Lial l^jJLfi 

(26:49:1) qala 

He said 

f&l j_jl (jl 3 j 3 <1 filial 3^ 
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(26:50:1) qalu 

They said 

(jjplVlxi Ujj U1 jjUa V 1^513 

(26:61:4) qala 

said 

Ul ^g-ui^a q ll “vT^i (jl» )j Lais 

(26:62:1) qala 

He said 

u! ^ 

(26:70:2) qala 

he said 

(JjjAikj La UajjSj 4 _ii'V ij 

(26:71:1) qalu 

They said 

(j asSX C. LgJ (jlais LaliLai JUaj 

(26:72:1) qala 

He said 


(26:74:1) qalu 

They said 

> 0 ^ \ „ '-0 -* ^ 

iJa-lj! 

(26:75:1) qala 

He said 

ijj.Aa*j -aj£ Us Ujljal jlfi 

(26:92:1) waqlla 

And it will be said 

La Ly' ^ 

(26:96:1) qalu 

They (will) say 


(26:106:2) qala 

said 

Ujiii Vi ^jU.S ^ Jll il 

(26:111:1) qalu 

They said 

(jjlijVI Uliiilj ( 21 ] (j-ajjjl t^LS 

(26:112:1) qala 

He said 

U^Laaj 1 jjlis LaJ ^ <alc. Laj 

(26:116:1) qalu 

They said 

(_jjjs^2a^a]l ^ya gjjSo] ^ Li Aiill ^sJ gil 

(26:117:1) qala 

He said 

ui 40 

(26:124:2) qala 

said 


(26:136:1) qalu 

They said 

U^aC-ij^i O'® ^ UllaC-ji Ijjlc- p-Ijjuj 

(26:142:2) qala 

said 

(jjSJJ Vi ^JlLa ^aA^yki Jl 3 jj 

(26:153:1) qalu 

They said 

^Jj^Li-all Lh 1 diil i-0 l^Ls 

(26:155:1) qala 

He said 

^ jj j aA 1.3 (Jts 

(26:161:2) qala 

said 

(jjSJJ Vi Jaji ^ jU.i Jl 3 i] 

(26:167:1) qalu 

They said 

o° S> ^ ^ o ^ *■ 0 ^ ^ 

Lh 1 -Oj] L <!iij gj] 

(26:168:1) qala 

He said 

Lh 1 (_5-ii cJi^ 

(26:177:2) qala 

said 

(jjii) Vi i _ LliU (Jls il 

(26:185:1) qalu 

They said 

„ 0 o J JJ J1 £ 

U^U^L-all u^ 1 Lojl 1^13 

(26:188:1) qala 

He said 

UjLaaj LaJ ^lc-i (JtS 
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(26 : 203:1) fayaqulu 

Then they will say 

jjjlaia <jaJ cJi 1 

(26:216:3 )faqul 

then say 

> g „ __ •a 0 ^ 

j^Laaj ULa p.(_£^>J (_j.il jlj 

(26:226:2) yaquluna 

say 


(27:7:2) qala 

said 


(27:13:5) qalu 

they said 

jlli IbA ojj^axa liO ^jp.Li Uals 

(27:15:6) waqala 

and they said 

jlla ji]l oblLc- yA ^ <_£b]l Ail iai]l VLSJj 

(27:16:4) waqala 

And he said 

p-^^bi yA llljjS j _j)-»\l jlaxa 1 \a ic. (jilll Ljgji lj 

(27:18:7) qalat 

said 

^iiSLaaa l^jlibl J-alll Lgji b <Lai blllli 

(27:19:5) waqala 

and said 

(^ic. b~ 1 a* ii b’Li.aat \ jibii ji C5 _ic.J)ji b_lj (Jtiijj 

(27:20:3 )faqala 

and said 

bAbgJI (_£ji V jJ La jJlAS __qia]l baaij 

(27:22:4) faqala 

and he said 

4 j Jaaj jj Lai blliaaJ jjLai bxJ yf- l" l^ia^ 

(27:27:1) qala 

He said 

0 0 9 2 0 i * 0 

jublfLlI jaa blllS ^1 bllSbj-aai 

(27:29:1) qalat 

She said 

fjji <yi ^sii J>\ kbii ijil u Ljiii 

(27:32:1) qalat 

She said 

jlai C5^ L§ji Lj fcililfi 

(27:33:1) qalu 

They said 

1 „ * * * 9 0 ' * Z> 

. j. *\ iAi 

(27:34:1) qalat 

She said 

Uk jJu-oSi 1^1 ^.3 b^^Lall q\ LjJt£ 

(27:36:4) qd/a 

he said 

jLal jjj.baii ^Jl 3 jLaliui p.Li Lais 

(27:38:1) qala 

He said 

jliLuaa jf Lgaui^jaJ jiili !iLall L^li U Jlfi 

(27:39:1) qala 

Said 

lAa\ qxi jaa ji <1 (billl lii jaJI yA blujic. (JlS 

(27:40:1) qala 

Said 

blajJa b3j]| 3 jjj jji (Jj 3 Aj tiliil lii L. j^ ^ic. obic. jbll Jl 3 

(27:40:19) qala 

he said 

jisi ^ai jSbilii j-a I^A (Jl 3 

(27:41:1) qala 

He said 

jiali I^JC- LjsJ 1 

(27:42:3) qlla 

it was said 

j* A_il 5 i bbJll bLijc. I.)^aS JjS blip.Li. UJa 

(27:42:6) qalat 

She said 

jA <jbi Jjila lilaijC. IbSA! Ji 3 blip.Li Lils 

(27:44:1) qlla 

It was said 

AllLuiia. Aliij lils ^jLsil! ^jiibl L^J (JjS 

(27:44:12) qala 

He said 

jaj bjbui ^ c)^ 
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(27:44:18) qalat 

She said 

Uj Ail (jLalLui dLaiioiijj ^ d lalla ^^jj Llj dilU 

(27:46:1) qala 

He said 


(27:47:1) qalu 

They said 

Alii Aic- (Jll lAxa UL lijjial 

(27:47:6) qala 

He said 

(3) Alii Aic- ^aS^jjlla 

(27:49:1) qalu 

They said 

aIa 1 j A Vn)i\ a]]L ! jJujjIIj l^jlb 

(27:49:7) lanaqulanna 

we will surely say 


(27:54:3) qala 

he said 

UJJ^" A 

(27:56:7) qalu 

they said 

~S\"\ ;3)S ^ya Ja_j] 3^ t^b Vj A-ajil Ua9 

(27:59:1) quli 

Say 

y>\ jjjilll o^Ijc. ^ 3Uuj Ail UaSJI (Jfl 

(27:64:14) qul 

Say 

>0 > * } > Z j." 

-\\\A (j] ^»SilA IjjU 3^ Alii Ajji 

(27:65:1) qul 

Say 

Alii V) 1., U» 11 (jJajVtj dll jl.3Li]l ^i*J V 3^ 

(27:67:1) waqala 

And say 

llii lijUlj IjIjj US Uj! IjjaS 3bj 

(27:69:1) qul 

Say 

^jxa^aJvI! AjSiIc- (jlS c. US (_pajVl Ij^yLui 3^ 

(27:71:1) wayaquluna 

And they say 

3)j3^U-3 aUS (jj ^c. j]! Ua 

(27:72:1) quZ 

Say 

(jjiaJLidi ^SJ 1—Sl^j UJ^i L)' 3^ 

(27:84:4) qaZa 

He will say 

Uaic. IjiaJrd j^jjUU ^UliSl 3U Ija-lS. 1 jj (jyUv 

(27:92:11)/aquZ 

then say 

3q^D°l.a\' (_^y<s Ui Laij 3®^ JUa (j-*J 

(27:93:1) waquli 

And say 

AjU! ^LSjjjjoi aJJ daSJ! 3^jj 

(28:9:1) waqalati 

And said 

UUj ^ (jlc- dijii <jjc-3^ t —>^3^ 

(28:11:1) waqalat 

And she said 

V ^aA j L- iW (jc- Aj di jx^i A A usifi AUi-V dtluj 

(28:12:6 )faqalat 

so she said 

fSJ AjJiSj diU JaI fsl3 3 a dM 

(28:15:30) qala 

He said 

3dai j^c- Ail (jUaldJ! 3-*c- (3^ 1 ^A 3^ 

(28:16:1) qala 

He said 

aJ ^iis ^3 ^>ac.ll ^ joiaj c" Ulla 4-ij 3^ 

(28:17:1) qala 

He said 

)-» C& 3^ r ~ *•" U» ii UttJ Ulj 3b 

(28:18:11) qaZa 

Said 

ULI 3-^3^ aJ 3b 

(28:19:10) qala 

he said 

(jjixsS/U Uaii ^_ilia IdS ig illkj £j\ AijjS 3 jjj _3 1 U 3b 
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(28:20:7) qala 

He said 

Uljliltl Ulj liUslI 3 ] U JlS 

(28:21:5) qala 

He said 

3 )-a\l l-tll 3-® ^i\i l_jj <JlS 

(28:22:5) qala 

he said 

(J) null plexus ^ n )g 1 j_ji ^JlS 3)-^a s-Ulj 

(28:23:16) qala 

He said 


(28:23:19) qalata 

They said 

jJjS ll^lj j.'uVtj V lulls 

(28:24:7)/aqaZa 

and said 

juaa 34 U (j-a ^glj U-lljpi Usl (_Jj (JlSS 

(28:25:6) qalat 

She said 

111 dnijoi Us 3 ^.! UIjc-Ij (jl UtllS 

(28:25:20) qala 

he said 

1 _kUj V JlS aill AjlIc- os-lU. Usi9 

(28:26:1) qalat 

Said 

o^y^Allal till! U UsAIIU. 1 UlllS 

(28:27:1) qala 

He said 

(jjjlA ijjjjl UlUSil (jl AtjS Jls 

(28:28:1) qala 

He said 

^gJc. jjljlc. ill UllUaS UsjS iHIjjj dill JlS 

(28:28:14) naqulu 

we say 

cIjAj Us ^ic- lill j ^Ic- (jljlc- ila UulUaa 3°1-^VI UsjS 

(28:29:12) qala 

He said 

IjU Uulul IjjSU! aIaV tJlft 

(28:33:1) qala 

He said 

(jjlikt (jl C iLkla Uiiij La Utill i_tj JlS 

(28:35:1) qala 

He said 

ULUIuj Util (_)» \jj ULkU ll'is^tc. AsliUsi JlS 

(28:36:6) qalu 

they said 

(_ 5 j!lLa 3^-01 VI 11a Us I 3 IIS U-tllul llillL ^aAs-lU Usia 

(28:37:1) waqala 

And Musa said 

0-iic- (j-a l^A^JU llU (j-aj cl^J 

(28:38:1) waqala 

And Firaun said 

4_lj 3*a ^fll Utxslc. Us VUsll LgJ U 

(28:47:8) fayaqulu 

and they would say 

iUjU! ^iiia Vjjusj Ull) UtL,ji Vjl lllj l^l^als 

(28:48:6) qalu 

they said 

> 0 | ^ 0 0 & 0 > 

3-31 Us JiLa 3-31 Vjl l^jl" uAic- 3*a JjUll lAolU. Usis 

(28:48:20) qalu 

They said 


(28:48:23) waqalu 

And they said 

(jjjiii ijij 111 ijiisj 

(28:49:1) qul 

Say 

AxjjS Us^La ^IaI yts <111 -lie- (j-a L-jIj£j Ijjli ^]S 

(28:53:4) qalu 

they say 

Ujj (3a ( 3 UII Ajj Aj Hxsl I 3 IIS I5IU lllj 

(28:55:6) waqalu 

and say 

ulUsc-l ul l^lliijj Aac. IjUa^c-l _jilll lj)».xtsM lllj 

(28:57:1) waqalu 

And they say 

l-U-bji 3 a (- llaaUi Ula-a i_£-l$-l! 3 ^ l^l^J 
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(28:62:3) fayaqulu 

and say 

jj ji£ j J' 

(28:63:1) qala 

(Will) say 

Ijjjc-i (jjjJI pVjA lijj <jjll jjk (jjjJl Jlfi 

(28:64:1) waqlla 

And it will be said 

1 jnVuxn jl Jjflj 

(28:65:3 )fayaqulu 

and say 

JylLuj j>all JjOl-Lj ^jJj 

(28:71:1) qul 

Say 

4-aliill Jj 1 j-aj>jj Jill J°lic- 4^11 (Jip. (jj JiiJ J 

(28:72:1) qul 

Say 

A-ali&ll Jl IjUjjm jjl! p Jc. 4^11 (Jip. j)j Jl 

(28:74:3) fayaqulu 

and say 

(jji& jj J J Jli J (J Ju f J j 

(28:75:6) faqul'na 

and We will say 

Ijjli UliS Dig >1i 4jai (J jp llc-Jpj 

(28:76:20) qala 

said 

jpi. Jll 1.JN1 V 4-ill (jj ^ Ji ^ A-aJ <1 jj 

(28:78:1) qala 

He said 

(_£Ak- ^Ic. Jc. Aliijl Laij 

(28:79:6) qala 

Said 

| o-^o-* 0 55 

jjjjll (Jjl l-a ji-a Iji iknl U lii^ll elkkll (jjjJJJ (_jjAll (Jl3 

(28:80:1) waqala 

But said 

rfo- S j, '-*'0 °° -O'-. 51 £ 

(jil jpl ^ik 4ill <—jI J jljj ~1»1' 1 Jjl jqjll 

(28:82:6) yaquluna 

(to) say 

(j-a S-LoU (Ja] (j j j]l \ ) Alii jlfLlj 

(28:85:9) qul 

Say 

(jj JX-js J jA jpj tiJ-1W (J Jj 

(29:2:6) yaqulu 

they say 

jjjlkj V Jj liil 1 (jl (jl (Jjjllll tl Uh-sI 

(29:10:4) yaqulu 

says 

4lllj li-al JjAj (ji (_jjjL 11I (j-aj 

(29:10:21) layaqulunna 

surely they say 

f, ^ 0 if 0 ^ o'” 

liS Ul J jfiai (jlj jya jj-sai ilk (jllj 

(29:12:1) waqala 

And said 

1111 n m lj» nl Ijxal (ji^il 1 j Jfl (jl jll jAj 

(29:16:3) qala 

he said 

ojjlj 4ill IjAjc-1 4-aJl £jl3 jj ^jAI^jjIj 

(29:20:1) qul 

Say 

(jikll Ijj i- jj£ IjJajll (j-laj^l J 

(29:24:7) qalu 

they said 

oj^p^ jl 0 Jisl Ijli j)l Vj A-aJ j_ll jp. (jlS LaS 

(29:25:1) waqala 

And he said 

Jjjj ojji liljjS 4-ill (jjJ jya ^Aklil Uajj JlSj 

(29:26:4) waqala 

and he said 

pja-ll Jyj^ll J 4ij Jj J] JalJ 1 Jj Jl^j 

(29:28:3) qala 

he said 

A, /xWLJl jjjlj] J^ iJajlj 

(29:29:16) qalu 

they said 

4ill l_jIa*j likl 1 JlS j)l Vj 4-aJ L_llj^ jjlS lia3 

(29:30:1) qala 

He said 

(jjAjuiiall ^ Jll (Jc- ( ^ g j^)t^iil t - r J j ) j]l3 
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(29:31:6) qalu 

they said 

^ 0 | ? > Z * ' 

AjjaJI oAA jSLl^-a ul l^jllfi 

(29:32:1) qala 

He said 

3) 

(29:32:5) qalu 

They said 

0 'o'* t 0 ' * & L -* .35 

3^ u! ( 3 -^ 

(29:33:11) waqalu 

And they said 


(29:36:5 )faqala 

And he said 

jiVl 1 aIII IjaI&I U Jill 

(29:46:13) waqulu 

and say 

dJjpij U 13 ) dJjpi (_£AJIj iLii 

(29:50:1) waqalu 

And they say 

Ajj CliUI AjIc. Jjpi V_jl 

(29:50:8) qul 

Say 

(jjfi jjAi Ul Lailj Alii Aic- tliUVI Lai] 

(29:52:1) qul 

Say 

Jj _ 55 „ „ A 

t.)jg JUJ afujjj AHIj 

(29:55:9) wayaqulu 

and He will say 

,jjLa*j ^iiS La 1 j 3 jA JjAJJ 

(29:61:10) layaqulunna 

Surely they would say 

Alii 3^5^J^ J (3^^ 3^ 3"^3 

(29:63:14) layaqulunna 

Surely, they would say 

A*J (jJaj'iM Aj Uadi a.La c-Lalull ^ya Cy* pg'lll Li (_jilj 

*Sii 

(29:63:16) quli 

Say 

(jjl'q* 1 V jjSI <Jj Ail aLLII (Jfl 

(30:42:1) qul 

Say 

(Jj 3 (_j-a (jjAll Ajfllc. (jlS 1_ij£ Ij^Jaill ( __ S A £}3 

(30:56:1) waqala 

But will say 

CAxlSl aIJI l_jL& ^ £ial AaS (jLaj^lj Ijlijl (jjAll JtSj 

(30:58:13) layaqulanna 

surely will say 

U Vj ^Liii (j) ajL ^Ti-n L>Uj 

(31:13:2) qala 

said 

AUL LIjjul) V L Ajaaj J AilV (jLail Ajj 

(31:21:2) qlla 

it is said 

lic-LI AjIc. liAkj La £fii ( 3 j l^lll Alii dJjiS La ^JaSi Ia)j 

(31:21:8) qalu 

they say 

Uf.LI AjIc. liAkj La ( 3 ^ 1 ^^ 

(31:25:7) layaqulunna 

They will surely say 

^5 ^ ^ ' o { 0 ^ ' *■ 0 j 0 

4 «i]l 3I3^J^ 3^3V^3 3^3 

(31:25:9) quli 

Say 

(jjJjiaj V ^A (Ji AU AL2LI (Jfl 

(32:3:2) yaquluna 

(do) they say 

*2jJ L>? ( 3 =U' jA ( 3 j e'jjal f 1 

(32:10:1) waqalu 

And they say 

AlAk (_3ii. Uli (jiajVl ( __ S A 1 ilLLa IaII 

(32:11:1) qul 

Say 

Ll^J dljaUI Lilia ^Js 

(32:20:13) waqila 

and it (will) be said 

^jjjASj Aj ^LiiS l^aII jllll (LjIac. Ij 3 jA JaSj 
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(32:28:1) wayaquluna 

And they say 

(jiaJiUaa 

(32:29:1) qul 

Say 

t s > - 0 - o_ 0 £ 

^agjlajl 1 (jJ.i)l V 

(33:4:24) yaqulu 

says 

Jjjjaill (3^11 

(33:12:2) yaqulu 

said 

IjjjC- V) Alii li2c j la (jdj^ja ^3 jqillj (jjijal)a\l jjj 

(33:13:2) qalat 

said 

^»ULa V L-Jjli) L& i U ^g ia AjjjUa dtllS j] j 

(33:1305) yaquluna 

saying 

ejjc- lIijJJ jl cs-^' j^kjj 

(33:16:1) qul 

Say 

(Jjkil jl dl^ail ja (jl jl^jiJI j] 

(33:17:1) qul 

Say 

ji ? 0 S ji s ^ 0 £ 

Ic-jjuj ^» 5L) 31^)1 (jl <i]l ja ^at.T 1 (_£-^l li ja 

(33:22:5) qalu 

they said 

Alii L<a I^A 1^^^ 

(33:28:3) qul 

Say 

jSLaaai jlSlxaa 1 g ~n j j j laiiAil olIk]l jJjj jliiS jl dlaJ j 1 jV 

(33:32:17) waqul'na 

but say 

55 -5 „ o£ 

Vj3 (jlSj 

(33:37:2) taqulu 

you said 

dikjj tiLlc dLaai 4jlc. dlaajl j AjIc Alii ^aji (_^iii ijj 

(33:59:3) qul 

Say 

jgjmilk ja jgjlc jjj.li (jd-ajail a-Uajj dliujj dlsJjjV 

(33:63:5) qul 

Say 

S 0 0 s & S H 

<1]| Juc. 1 g ale. lajl <clla]l (jc. (Jjjllll Ln 

(33:66:6) yaquluna 

they will say 

Alii LiaJai IJjj] U jllil c -)\Vi 

(33:67:1) waqalu 

And they will say 

jdjujJl Ijjidala li jjjflj lijiUm 1 jaJai Ul Ijjj I^$]l2j 

(33:69:12) qalu 

they said 

1 laa aDI oi Ijil jijiilSi ^ 

(33:70:6) waqulu 

and speak 

„ -* £ 5« .*3 ^ ^ ^ S ji 

lij^uo 13^3^3 (jjlill 1^-jl 

(34:3:1) luaqala 

But say 

4 £.iIjJi iliilj V tiy-^i c)^j 

(34:3:7) qul 

Say 

^ 0 f Si ° Jj ' £ 

(34:7:1) waqala 

But say 

^aSil (jj>-a-a 1^' ^iVll lJa 1jp^l 

2jJtk (j Li. 

(34:19:1 )faqalu 

But they said 

^g.twaiS 1 jlailaj lijllLil (ju 2C.U IJjj l^jllSS 

(34:22:1) quli 

Say 

4i]l j)j2 (ja ^>~iac. j jqi)l l_jc-2l (Jfl 

(34:23:14) qalu 

they will say 

(_)ls liLa 1 jlll (jc ^j3 lil 

(34:23:16) qdla 

your Lord has said 

fS'j Jli liU 1 jila (jc ^J>a lil 
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(34:23:18) qalu 

They will say 

jjjSii > j i jiti 

(34:24:1) qul 

Say 

3x33V lj dlljl.tt.lai' 3 *i 30 

(34:24:7) quli 

Say 

Alii jl 

(34:25:1) qul 

Say 

Lac. (JLuij Vj UA34.I Lac. (jjilLu V 

(34:26:1) qul 

Say 

33 xllj Lilli p iAjj Lmi ^373 

(34:27:1) qul 

Say 

ill piSji pkJ 3J1 & 

(34:29:1) wayaquluna 

And they say 

fllS. 3I 2c. jil t2A 

(34:30:1) qul 

Say 

(jjA. m~ 1 Vj AiLui Ajc. v ^3) 2U14XS ^»Si 

(34:31:1) waqala 

And say 

<j2j (jjj ^lili Vj (ji^iil I24J i)l Ijj^l 31211 (jLiij 

(34:31:24) yaqulu 

Will say 

(jdaJjJi liSLi fliii V3I IjjjSAjuiI (jlMl 1 j)1» x2*i~i ml 312II ( 3 ^$^ 

(34:32:1) qdla 

Will say 

f£lj 22 x ^3 33x1! I_ja*j2aluxil (jlHi 133 li‘n«l 312H 

(34:33U) waqala 

And will say 

jl^Jiilj (_JlIll jS-a (Jj 1 j^pSixjil 312II ' jl* x2*>‘hm' 3)211 

(34:34:8) qdla 

said 

<1 fjlu^l Lai Lij lijSljia (JlS V] 31.21 34 AJ3S ^ Ullujl Iaj 

(34:35:i) waqalu 

And they say 

(_4ll2*-aJ (j 3 xi Laj liVjlj VI3AI 31^ 33x1 I3II23 

(34:36:1) qul 

Say 

j2sjj s-Luii 34! 333II 3 “ii«n <j) 

(34:39:1) qul 

Say 

4 _i j2iJj o2llc- 3A c.l 2 il 34I 333II ^m " <^3 3I 

(34:40:5) yaqulu 

He will say 

0j2^j 1 J& figi e v>i AiivLii JjL p 

(34:41:1) qalu 

They will say 

f3_ij2 3*1 lilij Cliil Lilli ~s 1m 

(34:42:9) wanaqulu 

and We will say 

jllil i—llLe- Ij 3 j 2 IjaIIj (jjHi JjAJJ 

(34:43:6) qalu 

they say 

fSjUl 2j*j jli Iac. fi.U^ (jl 2 jjj lJ^^) VI I2A La 

(34:43:18) waqalu 

And they say 

^ JiA <lili vi I2A u 1 jitlj 

(34:43:24) waqala 

And said 

(J41A ^paxu: VI I2A (j] fAi-Lk IaI ( 33 x 11 IjjaS (31231 (JlSj 

(34:46:1) qul 

Say 

9 9 j j; > 

o2axl^j fSlaC.1 IaiI 

(34:47:1) qul 

Say 

^ 0 2 9 ** 

(34:48:1) qul 

Say 

9^0 55 ^0 9 0 jj Si A 

4ijj*ll file- 33JI1 ^-S2SJ <jl ^ 

(34:49:1) qul 

Say 

2 )» 1 Iaj (Jlallil l^2 ll Laj (33JI c-Lf. 
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(34:50:1) qul 

Say 

0 ^ Jt ^ ^ J! Q 

joiaj Lajli L-illLa jjl 

(34:52:1) waqalu 

And they will say 

(jtfLa (ja (_jijtii]l ^^ilj Aj Liil l^liij} 

(35:34U) waqalu 

And they (will) say 

(jjpjl lie- C'A All .LaiJI 1 

(35:40:1) qul 

Say 

aJUI j^a (jiill 44 4 c)3 

(36:14:8) faqalu 

and they said 

til L'iILl 4jj>i3 

(36:15:1) qalu 

They said 

p-Jj-lIu (ja t-aj 1 \ T\ a ] 4 LI 4a l^jlts 

(36:16:1) qalu 

They said 

ojL jiS 4 ^ji li pu u5j ijiti 

(36:18:1) qalu 

They said 

Ij^'ivi 4 tl 4 tijjlai til I^Jls 

(36:19:1) qalu 

They said 


(36:20:7) qala 

He said 

(jAa^a]! !_y*jil ti £jt3 t 3g'*- t ' a -l A 1 Pill 1 jya p-t4j 

(36:26:1) qlla 

It was said 

Ci-ll ti (Jll A-AJl (_j4^j 

(36:26:4) qala 

He said 

jj^a-t*-) 1 " '4 ti 

(36:45:2) qlla 

it is said 

(j^L 2 *^ \ ^Vl-S Laj ^>Sj 4S jqj La 1 jill (Jj3 li] j 

(36:47:2) qlla 

it is said 

j] j4 4^1 I^Lal jq-A lj^)sS jjill (Jll aIS! ULa l^i^l cJa^ 1 i]j 

A ax )-iS Ai]l pLA) 

(36:47:8) qala 

Said 

A )-al a 1]I pLAl 4 (ji 4^1 Iji-al (jj4t 1 (jjAl (Jt3 

(36:48:1) wayaquluna 

And they say 

(jiAU-o 41 °^ (j] ic. j]l liA j^jljiiij 

(36:52:1) qalu 

They [will] say 

# ^ o A ^ 

liA^ji j^a \ n ») jj a ULj ti 1 

(36:78:6) qala 

He says 

4^4 J ftiaJ' C5 44 O'* 

(36:79:1) qul 

Say 

0^4 4jl liLoil (j 4 SI l^-ua-i 

(36:82:7) yaqula 

He says 

(jjSiS (3)^ aJ (jl ti.nil iljl lij ’o^)a\ u3i 

(37:15:1) waqalu 

And they say 

Lq^ 1 jsaii V) I^a (jl 

(37:18:1) qul 

Say 

4^'j f*i cJ^ 

(37:20:1) waqalu 

And they will say 

- -1 >4 

(37:28:1) qalu 

They will say 

jjxaJI L 4 - tiijiilj 4 LS ^4il l^jllS 

(37:29:1) qalu 

They will say 

jqxaji 1 jijS'i 4 ^ i^4» 
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( 37 : 35 : 4 ) qila 

it was said 

4111 VI *il V $ && 111 1 jM ^1 

(37:36:1) wayaquluna 

And they say 

(jjW/i ^jc-LU U%li jSjlll Uj! 

(37:51:1) qala 

Will say 

OijS yr 5 ] 3 ^ 3^1 

(37:52:1) yaqulu 

Who (would) say 

(j-al ILII 

( 37 : 54 :l) qala 

He (will) say 

llil ajji (JtS 

( 37 : 56 : 1 ) qala 

He (will) say 

(jdjll ClilS (jj Allll 

(37:85:2) qala 

he said 

(jjAl)U IlLa 4 -ajjiij 4 _ijV 1 ] 

(37:89:1) faqala 

And he said 

^ ft 

(37:91:4 )faqala 

and said 


( 37 : 95 :i) qala 

He said 

(jj'i *v Vi La 

(37:97:1) qalu 

They said 

^ i~s ojiiU liUL a! Ijiil 

(37:99:1) waqala 

And he said 

c 4 j C 5 ^| 4 ^ y 4 

(37:102:5) qala 

he said 

Hayli ^»llall (_£ jj\ ^1 11 (JtS ^gjuaill 4 jLa Lak 

(37:102:16) qala 

He said 

^y >JjJ La yjifil dul L 

(37:124:2) qala 

he said 

Vi 4 -ajll cJi^ 1 ) 

(37U5l:5) layaquluna 

[they] say 

°o f 5 " £ 

Cxs^JQ (j? f 4 ! 

(37:167:3) layaquluna 

say 

* K ' > - 0 

<j) J 

(38:4:6) waqala 

And said 

41k >u, ilk Jiij 

(38:16:1) waqalu 

And they say 

^ ll dall ^ajJ yjk lila 3 111 (Jk^- lllj l^jlLSj 

(38:17:4) yaquluna 

they say 

kVI 11 Ijjll like. l)Sllj La ^glc. JJa^al 

(38:22:7) qalu 

they said 

Ijlc. 1 u>>» 1 (jLakal. l_iij V l^jllfi 

(38:23:11) faqala 

so he said 

t. jllaall ^JjC. j l^-ulaSi (Jlkfi 

(38:24:1) qala 

He said 

4 »i Igll Hid* i (JljjajU ilLall-i 111 £jl 3 

(38:32:1) faqala 

And he said 

jSl (jc- jllll 1_La. Lilkl ^jjl JljJS 

(38:35:1) qala 

He said 

(j-a d.V V ISH ^ ^ jac-l L-Jj (Jt 3 

(38:60:1) qalu 

They say 

111 ojUJalil ^jui ^aSj llkj-a V ^lil IJj 
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(38:61:1) qalu 

They will say 


jllll 1 x>i llllc- olja 11a ill (ja lllj 

(38:62:1) waqalu 

And they (will) say 


jijiSh & ^Sii ili vuj is js i ui u 1 ijiSj 

(38:65:1) qul 

Say 


J 0 \ kljil ill! V! a 3 ) 0- jjii Hi ui) & 

(38:67:1) qul 

Say 


19 J £ 

ii jA (Js 

(38:71:2) qala 

said 


(jjJa (j -4 Ijalu (jlll ^iullLall dll^) (JlS 11 

(38:75:1) qala 

He said 


11 clI'ql's Lai (_jl i?\x)a La (jjalLI 11 

(38:76:1) qala 

He said 


^jj Li 4 'iql-s j jll a ^ Vi a! A Axa ill 

(38:77:1) qala 

He said 


cUlll Lg_la ^^i.ll (Jlfi 

(38:79:1) qala 

He said 


L)J^ 

(38:80:1) qala 

He said 


(_jj^}laLall a dllll 

(38:82:1) qala 

He said 


$ s 0 1 - 55 ^ £ 

(ji»tlljjpija (Jls 

(38:84:1) qala 

He said 


Jjsi Jj^Jlj <3^^® <jl£ 

(38:84:4) aqulu 

Isay 


c)jSl (ja-llj JjUll cJll 

(38:86:1) qul 

Say 


■a ^ „ 0 $ 0 „ J, jlj- 1 £ 

(j)^K'llll (_^ya 111 Laj ^a .1 Lya aIIc- ^Sl\ Lil La 

(39:8:27) qul 

Say 


j; £ $ * * 0 9 Si * 

jtill c_lLa_Lal ^ja till) iLli 3 cU^ylfaj filial) £}s 

(39:9:13) qul 

Say 


^ „ 55 " s £ 

(j_jAl*J V (jjlllj (jjll! (_gj>"n.al (3^ cl® 

(39:10:1) qul 

Say 


ji ^ 9^ jj _ 55 £ 

^alLj lj£ll IjLal Lylll ^Uc. 11 

(39:11:1) qul 

Say 


(_jjll! <1 iLol-Ll <ill Ajc-I (ji dl^j-aS 

(39:13:1) qul 

Say 


( allac. ^ajj L_sllc. clllLaC- (jl c ilAi ^jjl 

(39:14:1) quli 

Say 


^ U u^iLi H 3 i m jl 

(39:15:6) qul 

Say 


0 ? ^ > 0 j- 9 ' S -°55 A 

(39:24:8) waqlla 

And it will be said 



(39:38:7) layaqulunna 

Surely, they will say 



(39:38:9) qul 

Say 


a!11 (j-* (jjc-Ju La ^Sjs! c)® 

(39:38:31) qul 

Say 


^^l^JjLall AjIc. aIII ^ nil's 

(39:39:1) qul 

Say 


(J^alc. ^jl ^Ic- 1 jlac-1 ^ j 5 11 
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( 39 : 43 : 7 ) qul 

Say 


(39:44:1) qul 

Say 

dlljUUl lA\a aJ 1» i-a^v Ax-lijuJI aI] 

(39:46:1) quli 

Say 


(39:49:11) qala 

he says 

^aJc- ^glc. Aajjji Id! llxs A-a*i l j! ->j 

(39:50:2) qalaha 

said it 

(J j lm£a IjjlS La kg ic- LaS pg \ l3 (_^a (jail! 23 

(39:53:1) qul 

Say 

All! AdLj 1 jWWl V kg joiajl !j3jjoi! (jliil la d^ 

(39:56:2) taqula 

should say 

All! q )W dliajS La ^-Ic. la (jjd (j 

( 39 : 57 : 2 ) taqula 

it should say 

(jlVi-all a dliM ^^jl-AA Ajjl j_ji jj _j! 

(39:58:2) taqula 

it should say 

aji J j 1 jl Lsly dj^ jt 

(39:64:1) qul 

Say 

Igji Aac-i aUI d^ 

(39:71:12) waqala 

and (will) say 

jlSLa ^ tgaa jd ^ 

(39:71:27) qalu 

They (will) say 

^gic- c_)i2*J! A-alS 1 " iq-v 1^313 

(39:72:1) qlla 

It will be said 

IgaS (jjJilLk aig ^ji^2l 

(3973:13) waqala 

and (will) say 

(jjJlILL lis jLiill a£jic. ^aiLai Jlaj 

(39:74:1) waqalu 

And they will say 

sic-J a1] 1 

(3975:13) waqlla 

and it will be said 

(jxailaJSI L_!j All AAaJI d^J5 Jjdlilj ^ 

(40:11:1) qalu 

They (will) say 

(jjllil 1 njj-sS j (jjaial lilLal laaj 

(40:24:5) faqalu 

but they said 

L-lliS ^ya-Lai J C5^l 

(40:25:6) qalu 

they said 

AjLa l^xal a-llal 1 liAic- ^Aa-L^ Uvk 

(40:26:1) waqala 

And said 

J* <3^' UJ^ J? cJ^J 

(40:27:1) waqala 

And said 

jlSii Of cs^I^ ^2^ C5J] 

(40:28:1) waqala 

And said 

(jjlikii AjUajJ (j Jl (j-a d^J 

(40:28:12) yaqula 

he says 

a£jj (_j-a c" llVn'l-i 23j Alii d^^J 

(40:29:15) qala 

Said 

(^AJjoJ V] ^ V] 1^1 L-<i jjC- j3 

(40:30:1) waqala 

And said 

t_ll jia ^£alc- c_iLki ^ajfl U ,j<a! (_^dl d^J 

(40:34:17) qul'tum 

you said 

oA*J (^ya All! 1 " )») 1 ^alS dllA lil 
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(40:36:1) waqala 

And said 

£ ' £-Ll (jjl (jLali Ij JlAj 

(40:38:1) waqala 

And said 

)\ ^ Ij 

(40:44:3) aqulu 

Isay 

Alii (_£^)Jal (jAajSl j ^£1 J^jfil La 

(40:47:5 )fayaqulu 

then will say 

uj ili tfi 1 && <3jii 

(40:48:1) qala 

Will say 

AljaJl (_jJJ ^£'1 AS (j] 1 ^j 9 J£ LI IjjjSU ^All Jt3 

(40:49:1) waqala 

And will say 

l^c-Al aj^ -N AjJpJ jL]l ^ (jjjJI JlSj 

(40:50:1) qalu 

They (will) say 

CjLjjIL ^ILij tilj 1^13 

(40:50:7) qalu 

They (will) say 


(40:50:9) qalu 

They (will) say 

qfc ^3 V) <Jjj31^I ^ Uj 1 j^Aill 1 jit! 

(40:60:1) waqala 

And said 

a£J (. iVLuj ^jC-AI ^fL)J JlSj 

(40:66:1) qul 

Say 

Alii (_jjA (_jjC-Aj AiC. i (_ji t"' 1 ^jjl Jfl 

(40:68:9) yaqulu 

He says 

(jjSqS J^jSj Lalll l^jJai lill 

(40:73:2) qlla 

it will be said 

UJ^.La ,jjl Jji 

(40:74:4) qalu 

They will say 

LllAi (Jj 3 (_j>s jC-Ai (Jj lie- IjiLb I^jJm 

(40:84:4) qalu 

they said 

o-lLj aISL lial LiuU Ijlj Lais 

(41:5:1) waqalu 

And they say 

4j]) UjC-Aj LLa 4i£i Uj^is l^5liij 

(41:6:1) qul 

Say 

kij L ^ii Laii ij\ jis li uSi jI 

(41:9:1) qul 

Say 

^*o ^ 55 9 0 ** 9 £ £ ^ 

C5^ LpajVI (jll ^aIL UJJ^ $ 

(41:11:7) faqala 

and He said 

lijS jl lL>L Lil I 4 S Jill 

(41:11:14) qalata 

They both said 

Lill : ~ilL2 lAjS jl lc-_jia LlLl (jAajbUj LgJ (Jla3 

(41:13:3 )faqul 

then say 

Ale- 4AC-LLa JLa Aac-LLa J32 IjaAa^^C-l 

(41:14:13) qalu 

They said 

(jj^m <J ajlmjl LaJ lill AmVLa dJjpV lluj p-Lui 1 

(41:15:8) waqalu 

and they said 

Ij-C AjoiI 

(41:21:1) waqalu 

And they will say 

Luic. Jj j)1*n1 ) 

(41:21:6) qalu 

They will say 

C-Jg-ui (_]£ (_3iajl (_$a1| ^lil 1 )q3-a ~11 

(41:26:1) waqala 

And said 

4 _i 3 IjaJlj (jlj^l !■%! 1 ja-ajoiJ V IjJ^S (J_q-^l 
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(41:29:1) waqala 

And (will) say 

(j-a UVLUai UjI Uj^j IjjS^ tjj21l (JtSjJ 

(41:30:3) qalu 

say 

<SslVUsll lie. Jjjjj ljiliSL.1 <ill llij l^jlls (jiUl (j] 

(41:33:10) waqala 

and says 

(j-l.aUi.i 23 l jya l 2.31 -lo (J-aC-J 

(41:43:2) yuqalu 

is said 

AlLs Is La VI (231 Us 

(41:43:7) qlla 

was said 

( 2131 s jya (Jjji ^)13 2 s Us V) (231 JllLs 2 * 

( 41 : 44 : 5 ) laqalu 

they (would have) said 

<jUI (■"illoS Vjl 1 jlUl 1 i.a-vc .1 Ul^S al i° 3 »~s jlj 

(41:44:11) qul 

Say 

S-LLaj I^IaI jjiU 3^ J* 

(41:47:23) qalu 

They will say 

.1 LLq La LilL^i oLLj j 

(41:50:9) layaqulanna 

he will surely say 

12a (j]_j£ll <ilius Aaj jy/s lUa <aLj alls2l jyllj 

(41:52:1) qul 

Say 

yi ^ ^ S 0 0 *• 0 

<1 ->J <111 Aic- jy/s j)lS (j] ^ijljl 

(42:15:9) waqul 

but say 

l. iU£, jy/s <111 Jjji Usj *•" q-qI 2lAi 

(42:23:10) qul 

Say 

^jjjill JUj^ll V) lj ^.3 <llc- ^ISlLlul V iJfi 

(42:24:2) yaquluna 

(do) they say 

l!2i <111 ^jlsl OjijL <11 

(42:44:15) yaquluna 

saying 

(Jjjjuj jy/s 2j^ Ja L-jl-iill Ijij 121 jyl/slllall 

(42:45:11) waqala 

And will say 

^^ 1.1Q )i I^IaI 

(43:9:7) layaqulunna 

They will surely say 

lalxll jjjill ( jg l i 3 < d)l^jS2l (_yibjV lj (Jill jlUUll jjii. ^g‘il\ >u jyllj 

(43:13:11) wataqulu 

and say 

jyjjjLa <1 liS Usj 12 a U 1 ^211 (jLaUui I^j 1 _jSjjj 

(43:20:1) waqalu 

And they say 

<UsU.Uc. Us p-Ul jl l^jllfij 

(43:22:2) qalu 

they say 

<21 Uc. U2111 U 2 Uj Ui 1 jitl 21i 

(43:23:11) qala 

said 

< 2 i ^ U 2 U 1 U 2 ^j UI Ia jiji 2 Jll V) 

(43:24:1) qala 

He said 

A, \\c* W_5 Laa j i 

(43:24:9) qalu 

They said 

(jjjSlis <J allul^)! UsJ U] l^jllS 

(43:26:2) qala 

Ibrahim Said 

(jjJUaj I2xs a-l^jJ <-ajj 3 j 'UjV ^qAl^jj] 2lj 

(43:30:4) qalu 

they said 

(jj^jsUs <j Ujj ^p^ui I 2 a l^jllfi ^All ^AllU l 23 j 

( 43 : 3 l:l) waqalu 

And they say 

Cjkc- gllsj^l' Cy? (J 4 .J ls^- u'j^l' lljp Vjl Ijllij 

( 43 : 38 : 4 ) qala 

he says 

(jlsjUuslI ( 21 n.ij <_5 -U) Uj ill U J 12 U2IU. 121 
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(43:46:8) faqala 

and he said 

jj-alliil i_lj (Jj-uij 

(43:49:1) waqalu 

And they said 

C32ic. 2gX- Laj LiS p 2l ^pwLuJI 4 ji U 1 

( 43 : 51 : 5 ) qala 

he said 

(jiVi j-a (_£^)aCi jlgiVI o 2 A j tilla ^ (JjjIII ^»j 3 11 (Jl2 

( 43 : 58 : 1 ) waqalu 

And they said 

V) dll La jA 1 Tig til 1 

( 43 : 63 : 5 ) qala 

he said 

4 ia^lLi 23 Ci )1 nllLi uc- aLi. Laij 

(43:77:6) qala 

He (will) say 

jjliSLa ^aSjl (JtS dljj 1 jjic. (_pakll (dSLa Lj 1 j2lij 

(43:81:1) qul 

Say 

ji2jli]t (Jji lill 2]j jlii (j] 

(43:87:5) layaqulunna 

they will certainly say 


( 43 : 89 : 3 ) waqul 

and say 

j^alaj i_a jla 9 jaVLai 'ic. 

(44:14:4) waqalu 

and said 

jjWia jxtiLa 1 Ale. l^Jjj jLi 

(44:34:3) layaquluna 

surely, they say 

> A - ' £ 

u] 

(45:14:1) qul 

Say 

S ^,-g S o f — Si t 

4 .UI j^aajj V jjii] 1 j jiij 1 jj-ai jiii] 

(45:24:1) waqalu 

And they say 

likij Cllj-al UiLti Ijlllk V] La 1 

(45:25:11) qalu 

they say 

LullLs Ijlilt 1 jllfi jl Vi jlfi La 

(45:26:1) quli 

Say 

4 JsUill ^ajj ^ i ^1 a -ft i -Hi <i]l 

(45:32:2) qila 

it was said 

(jl 4 £.UjJI La La ^als lg _}3 ^ Ac.LuJIj jja. <lti 2c-j jl (Ja2 lil j 

uk vi(jki 

(45:32:11) qul'tum 

you said 

Lila V] (jlai (jl <C-LLiti La (_£j2i La ^U*l 

( 45 : 34 :l) waqlla 

And it will be said 

) pUil ^*1 Uxi 1 Ua£. 

(46:4:1) qul 

Say 

(jAaj'V! j-a Ijili. l-iLa <iti jj2 jya jjjC-2j La jLLljl 

(46:7:6) qala 

say 

(jaxa I2A ^aAa-Lk CJ Ijj^S jjjLil (Jlfi 

(46:8:2) yaquluna 

they say 

Lud <111 (j-a (jjSiaj Vli AjjjjSI jl (3 sljisl f 

(46:8:4) qul 

Say 

lj nil 4_U! j-a jjSLaj Vis Aiil jisl jl 

(46:9:1) qul 

Say 

Vj (_gJ La j2l Laj Jx,JI j-a lc-2j Cl liS La 

(46:10:1) qul 

Say 

9 * •* ** ^ ® o -^o % 't- a ^ 

4j <111 21 c. j-a jlii jl ^iLiji 

(46:11:1) waqala 

And say 

4q]j lijVl - m La Ijji. jlS j) Ijllsl jlAll IjjsS jlAll 
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(46:11:16) fasayaquluna 

they say 


(46:13:3) qalu 

say 

Lg Vic. Via aj <i]l Laj^) I^$)l 3 (_^j 3 l (j) 

(46:15:21) qala 

he says 

l" 'll ^^31 HIaX j jSaji j_ji 

(46:17:2) qala 

says 

ol? „£ > ' 2 i ' 55 

j_ji C5 _iil.lxjl LaSLi <-_al AjDIj^ (Jlfi 

(46:17:23) fay aqulu 

But he says 

QjijVi vi iSa u 

(46:22:1) qalu 

They said 


(46:23:1) qala 

He said 

„ 0 | | 55 o 00 55 

4 j dllmjl La ^SLxLIj 4 _i]l Jijc. \l Lajl 

(46:24:6) qalu 

they said 

U^)lxa-a (_ylajlc. Ill l^jlLS p ji (J(s nu 4 LbajLL- Bjij Lala 

(46:29:11) qalu 

they said 

lyL-siii l^j)lS a Lala 

(46:30:1) qalu 

They said 

33 (_j-a Lju£ L\».a>.« Li] LLajjS 11 l^jUl 

(46:34:10) qalu 

They will say 

bujj 3L (jj^JLi 111 (j 3 ]l 

(46:34:13) qala 

He will say 

ijjjAlLi LaJ IjSjjia 

(47:16:10) qalu 

they say 

till 31 llu ^i*JI 1 Jlj 3j^ I jJll 

(47:16:15) qala 

(has) he said 

ilii 31! ilu 1 Jij 3j 3] 1 jil 

(47:20:1) wayaqulu 

And say 


(47:26:3) qalu 

[they] said 

3*^1 1 llalm 431 (lJj>i La IjAjl (jjll! 1^13 ^a^lLl L 3 l 

(48:11:1) sayaqulu 

Will say 

lill^i 1 iiU >« 1_ )\3> E ') (j-a Hi Ljj)^ U *1 

(48:11:11) yaquluna 

They say 

-M - ^ ^ * L 

33] La OjIjSj 

(48:11:17) qul 

Say 

\^yJa ^£Lj 11 3 1V)Li 4 _Ul ^_j-a ^SLJ 3^ 

(48:15:1) sayaqulu 

Will say 

-*!\x 1V1 lljjl I! j.'i'si'ii ^jla-a 3 ^ Ill (j_jallJll 3 j)^L *< 

(48:15:15) qul 

Say 

3j3 ^ya <ijl Jil ^aSjll llj» n'l 3^ cJ^ 

(48:15:19) qala 

Allah said 

31s (j-a a!]I (Ij» jjj 3] 3a 

(48:15:23) fasayaquluna 

Then they will say 

! 3 iia VI 3 I jjLl 3l IHjAju3j 31 tlfl| 

(48:16:1) qul 

Say 

' 1 | ^ ^ 0^ 0 / o A 

AlAil (_jjjLj (^jl 3 -^^ 3l c "^L-u 1 _ ll^jC-VI (j- 4 (_j 3 L 3 -aii 3 ® 

(49:14:1) qalati 

Say 

Llalm! 3^J I^LaJjJ 3 a LLai L-ll^C- VI 

(49:14:4) qul 

Say 

l^lajj ^3 3 ^ LLal 3 jI>VI bJla 
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(49:14:8) quill 

say 

> » f. 0 } 0 ^ ^ i * & 0 ' 

(49:16:1) qul 

Say 

> s a * 

\ 1 A 1 4 _Ul g^aixjl 

(49:17:5) qul 

Say 

^aSuailLu! T^lc. I^Laj V IjJ&J (ji iP’Vllc. gjiaJ 

(50:2:7) faqala 

So say 

1-J& lk 

(50:23:1) waqala 

And (will) say 

2jjc- La lAA Ajjgi Jt2j 

(50:27:1) qala 

Will say 

JUaJ a ^3 g5Llj Alniiai La Lllg 4_iigi 

(50:28:1) qala 

He will say 

Aic-jILi du 3 § iiij 1 V JlS 

(50:30:2) naqulu 

We will say 

0 0 - * K' 0 £, 

O'® <1Ja Ja gg_aJ 

(50:30:6) wataqulu 

And it will say 

ga Cllbililal Ja ^ig >\ (Jjli 

(50:39:4) yaquluna 

they say 

^ ^ __ o ^ -» l'-oo 

LLaJ La JU^ila 

(50:45:4) yaquluna 

they say 

jtikj ~g°^ r - Clu) Laj LaJ ( Llc-1 gaj 

(51:25:4) faqalu 

and said 

(jjjSlfti Jll LaiLai IgJLlS AjIc- jj 

(51:25:6) qala 

He said 

g j^)SLiJa ^siLai Jl3 Laiilu 1 jiUil 4qic- il 

(51:27:3) qala 

he said 

(jjiSlj VI 4jjia 

(51:28:4) qalu 

They said 

0^- " * it * } 0 \ 

a ’q Vi V Igllii Aiqa. agja 

(51:29:7) waqalat 

and she said 

a.igc. j j 7 >c- dills jj 1 g g -N-j t." i*sL^i 3 ojft-ia Alii^a! CliLsis 

(51:30:1) qalu 

They said 

fjiii jl^Ji > 4 ji jii 1 jii £ 

(51:30:3) qala 

said 

> k' jii diik 1 jiii 

(51:31:1) qala 

He said 


(51:32:1) qalu 

They said 

(_jxa^)2>-a ULiji Uj 1^513 

( 51 : 39 : 3 ) waqala 

and said 

(jj Wla ji ^pkUai (JlSj 

(51:43:4) qVa 

was said 

gj^. JdS il ^ j 

(51:52:10) qalu 

they said 

^ ^ ^ ^ ^ ;J ^0 o S ^ J J, ^ 

(jjia-a j! ^pkllu V) (Jj^D CH 1 pg lj3 (j-a 

(52:26:1) qalu 

They will say 

IHaI ^3 (_Jj 3 liS Ul 

(52:30:2) yaquluna 

(do) they say 

gjlail 4^J 54 f' 

(52:31:1) qul 

Say 

g^s a^atla 
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(52:33:2) yaquluna 

(do) they say 

j^Ua'jy ^ f* 

(52:44:7) yaqulu 

they will say 

*01* * * z * 0 0 

iMjul S-Lajoi]! (jjJ 

(54:2:5) wayaqulu 

and say 

jAlmJa J2^xu 1 jdajaj 4 j! Ijjj jjj 

(54:8:4) yaqulu 

Will say 

jjujC- ^»jJ !ji ^ 1^31 j 

(54:9:7) waqalu 

and said 

j ^.2 jjWia l^$ 3 LSj IjCjc. Ijj-iSiii jj ^Lfriiii Cl 1 J j£ 

(54:24:1 )faqalu 

And said 

jxj jjj JUUUa l ^sl 1 jj Uj A » ni 1 j^lj ULa 1 jCui 

(54:44:2) yaquluna 

(do) they say 

^<4. j^u &3 J,jSj 2' 

(56:47:2) yaquluna 

say 

jjJj*Jua 3 Uji UaUaC-j Uljj Ufij UlLa Ijji Ijjlfij 

(56:49:1) qul 

Say 

CfcU^'j 6^jVI <jl 

(57:13:2) yaqulu 

will say 

^iajjj O'® (jjifiai Ujjlaal Ijlal d iI^UlUI j jj 1 ^' 'UH ^ jJ 

(57:13:11) qlla 

It will be said 

1 j)» 

(5704:5) qalu 

They will say 

<^ 3 j ^ d)Si £33 

(58:2:15) layaquluna 

surely say 

'jj jj Jj*" 04 £)jlJkA f<p\j 

(58:3:8) qalu 

they said 

Lai jj-^J*-J £3 (_j-a (jlj 3 lj 

(58:8:26) wayaquluna 

and they say 

(Jjij UaJ 4131 UjCjlj Vj 3 ^joiSjl ^ 

(58:8:33) naqulu 

we say 

Laj Alii 1*3 vte. 3 ^ooiiul ^3 d)^ 

(58:11:5) qlla 

it is said 

£S 3 4131 ^laSJ ' j'vii.Alil jji 3 UUa 3 l ^^3 'j^ mflj £513 1 jl 

(58:11:15) qlla 

it is said 


(59:10:5) yaquluna 

they say 

o „ 9 S ^ o o -*.» 

u'-^yVW djiiuj jjjjJl liilyi.'i/j u 3 ^)ic.! iXj 

(59:11:6) yaquluna 

saying 

'jj^ j^^ 0 j 3 jSj IjSalJ yjj]! y\ jj ^31 

(59:16:4) qdla 

he says 

jsSI jj jUajCa 3 l JxaS 

(59:16:9) qdla 

he says 

(jJ-a 3 l*- 3 ! 5-ij 4 J 3 I (. ill S ^gil ClLa ajjJ ^j (JtS jsS Ciis 

(60:4:11) qalu 

they said 

jjCiii Uusj 5$uLa a-l jj lij .ajj] )^j 3 ^ jj 

(61:2:5) taquluna 

(do) you say 

* 0 ^ ^ 9. ~ S Ji £ 

V Ua 5 ] 1 jial (j)j 3 l I54I U 

(61:3:6) taqulu 

you say 

jjiiaj V Ua ji <331 Aic- IjLa jj£ 

(61:5:2) qdla 

said 
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(61:6:2) qala 

said 

All! (_g.ii U (ji) (_g.ii.uc. JlS ilj 

(61:6:28) qalu 

they said 

(juiua !AA l^jllS CuluniU (lAs-li. luls 

(61:14:8) qala 

said 

All! (_gJj _j\ Loi! (_juijlj 443 (iuju (ji) (_gjauc- (JlS luS 

(61:14:17) qala 

Said 

Ail! _j\ jUaii (j^ij!^^!! (JlS 

(62:6:1) qul 

Say 

Clljul! (_juluSI (_jjA a 1 flulj! (LiuC. j (_jj IjAIa (_jiAl! Igu! 4 £]S 

(62:8:1) qul 

Say 

(iSuSlilu Ails Aiu JjJU (_£a 1 ! Clljul! (_jj £jS 

(62:11:10) qul 

Say 

jd s s 0 £ 

ejl Vtll (i>aj L)^ jui. Aic- 

(63:1:4) qalu 

they say 

a 1 S\ uli! Ag 4 i !_jlls (jjisliAi! cUilS. Ia] 

(63:4:6) yaqulu 

they speak 

oAiiol a jil 

(63:5:2) qila 

it is said 

Alii ^Sxjjuaj 

(637:3) yaquluna 

say 

IjUaiii dgUiai. Ail! (Jjjujj Aic. (_ju !j’sVn V Q_$l^$Su AjuaII 

(63:8:1) yaquluna 

They say 

3 aSM 1 g iu _jc.Sf! AiiAul! (_gJj 1 in y j Q_jl_jSu 

(63:10:11) fayaqula 

and he says 

J 4 ' cs^J Vjl 4-0 

(64:6:7) faqalu 

but they said 

UijAgu jLu! CllUiulU 14 j ^uj^ CuilS AiU 411 a 

(64:7:7) qul 

Say 

(lilac. luu (jjUil 4 <_gij 3 ^gli 

(66:3:22) qalat 

she said 

juuiJI (lulail ^gilU Cfe liA Uliui! j^yi Culls Al IaIuI luls 

(66:3:26) qala 

He said 

juuiJI (lulu 11 ^giiui Jl 3 !AA Uliui! Alls Au IaIuI luls 

(66:8:34) yaquluna 

they will say 

lil jiilj Uj^ji U 1 (Lai! Uij £)_$l_$Su 

(66:10:23) waqlla 

and it was said 

(_juLklSl! £u jlll! l 4 i.il! iVni All! (_ju 1 lag °ic. luiiu (lls 

(66:11:9) qalat 

she said 

4 iil! (_gi liui 43 Ak. (_gl (_jj! l_ij CullS il 

(67:9:1) qalu 

They will say 

lilies lii-li- Is 44 Ijlls 

(67:9:7) waqul'na 

and we said 

Lya All! dJji lu lulSj luiA^S ^qAj lifli. AS 

(67:10:1) waqalu 

And they will say 

^yi*jail! L_ilu» 4 a! (_gS US lu (Js*i j! £uuii US jl t^jllSj 

(67:23:1) qul 

Say 

__ 0 J" 0 £ 0 ^ ^ ^ Of" ^ 

(67:24:1) qul 

Say 

^ j| ^ ? 0 jl ^ ^ ^ ^ 

1 AulJ j ls^ c 5 -^l! jA (JS 

(67:25:1) wayaquluna 

And they say 

(jja^LUa (liiS (j) a& jl! !aa ^giu ^j^jl jSuj 
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(67:26:1) qul 

Say 

311A lit Uilj aSI! % fkll Uil & 

(67:27:8) waqlla 

and it will be said 

(jjC-Jj <1 IjlA (JjSj Ijjsi 3 J '^ 0J^.J 

(67:28:1) qul 

Say 

J. ^ 0 ' 0 t t 0 ' ' £ 0 ^- 0 t 0 > 0 5 i £ 

L-llAc- 3-® l i.a^. j jl (j-aj 4 JU 1 3 i 3] ^iijljl 

(67:29:1) qul 

Say 

UHjJ 4 jic-j 4 j Uisi 3 'a^^l 3 * 

(67:30:1) qul 

Say 

f % Q ** ^31 % g 

34*-a pUai iiU 3^ IjjC- ^jl-a ^ u.-*ii 3] ^U)l jl 

(68:15:5) qala 

he says 

JjiaUali JlS UuUI AjIc. lil 

(68:26:3) qalu 

they said 

3 juij Ul 1 jJli \a‘Jj U& 

(68:28:1) qala 

Said 

3j^JluU cJsi p*\ pg JlS 

(68:28:4) aqul 

I tell 

3j~v.Ui.il Vjt )-»>i.ijS (Jll 

(68:29:1) qalu 

They said 

3j-all^ U£ Ul Ujj q\ vui l^lfi 

(68:31:1) qalu 

They said 

3^iL Ui ui ULj u ijit! 

(68:51:10) wayaquluna 

and they say 

3^tLU <ul 33)3^3 

(69:19:6) fayaqulu 

will say 

0 * * 1 

AiiUS Iji j 51 ijU 4 ipaii 4 jUS ^Jji 3^ UalA 

(69:25:6) fayaqulu 

will say 

AkUSi qjjl U U JjjLtfi -UIaUu AjU£ ^jI 3 ^ 

(71:2:1) qala 

He said 

394A jjU ^gjl ^j 5 U Jl£ 

(71:5:1) qala 

He said 

Ijlgij 3 U] C5-°J^ ujjc-A ^gij Ujj 

(71:10:1) faqul'tu 

Then I said 

1 jlAi. 3IS 4 jl 1 jjaiLiojI 

(71:21:1) qala 

Said 

jUaC- fgil 40 £■ jj Jll 

(71:23:1) waqalu 

And they said 

fi^i 3^ i ijiilj 

(71:26:1) waqala 

And said 

'< 3 f lk 3 jVl ^5^ jjj V 40 

(72:1:1) qul 

Say 

30 ' 3^ (j-U-^l 4 jl 3A) (^vjl cl^ 

(72:1:9) faqalu 

and they said 

ji j- ji ^ ^ ^ o ^ * £ £ 

Like- UIjS l.i».o>.i.i Uj 3^J1 3* jii 3AU.1.1I 4 jl 3AI < 3 ^J 

(72:4:3) yaqulu 

speak 

1 L-i 3 i>ii aUII (^gAc-1 ig ifljuj 3^ 4j|j 

(72:5:5) taqula 

will say 

Uj^ <i]| ^C- 3 ?^lj c>U^I 3] 3^ Ulia Ulj 

(72:20:1) qul 

Say 

IAkS 4 j liljjoil Vj jc-il Uul 
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(72:21:1) qul 

Say 

il2ij IcMit v J\ & 

(72:22:1) qul 

Say 

0 to * 0 " ^ £ 55 } ° ' £ £ 

1. W'iixi Ajji j-a Ai.1 ( 2 )Jj JliJ Ai]l (ja 

(72:25:1) qul 

Say 

£ ^ jl " jl ? * * # '"t 0* 0 £ 

liai ^gjj Aj > j jj-ic- jJ La L-JJjiji (_£ jiii (j] 

(73:10:4) yaquluna 

they say 

Vi i-a^v IjsJk fij la ( | s Jc. J u.*ii j 

(74:24:1) faqala 

Then he said 

jiijj ji_uj V) lii (j] (jLas 

(74:31:28) waliyaqula 

and that may say 

Vila A_i]l 3 lji lila jJbja 

(74:43:1) qalu 

They will say 

jlliViall ja iili 

(75:10:1) yaqulu 

Will say 

j£La]l (jjl AxajJ jUuiiVi 

(75:27:1) waqlla 

And it is said 

(j'j t> ( 3 ^J 

(77:48:2) qUa 

it is said 

^ '3*^j' < 3 ^ 

(78:38:13) waqala 

and he (will) say 

Uljj-a (Jtfijj j-a^jil Aj jji Vi j j.' V 

(78:40:11) wayaqulu 

and will say 

Ijl jj CliiS ^gjjj] U jfiliiil 

(79:10:1) yaquluna 

They say 

ejSlail jj.ij.Sja] Ull jj]jj&J 

(79:12:1) qalu 

They say 

ojjuiiA oj^ 1 ij i2iii 

(79:18:1) faqul 

And say 


(79:24:1) faqala 

Then he said 

'J^i\ fil j lil Jill 

(83:13:5) qala 

he says 

jj]jVi jjJallaS Jl3 liiljl Ajic. ( | 5 £j lil 

(83:17:2) yuqalu 

it will be said 

jjj-iSiJ Aj (_ 5 ^i i^A JlSj 

(83:32:3) qalu 

they said 

\ t \ & ■4**^^ ** 

s-VjjA (j) 

l8q:lS'.q)fayaqulu 

he says 

jajil A^aij j A_a j£li 

(89:16:8) fayaqulu 

then he says 

jjlAl ^^JJ Aiijj Ajic. jVaS oVLjjI la lil laij 

(89:24:1) yaqulu 

He will say 

ciia-sa Ij JjSj 

(90:6:1) yaqulu 

He will say 

13jJ Via Cj£1aI JjL 

(91:13:1) faqala 

But said 

UULj a!]I aIIj a1 ]I (Jjjmj (JLs 3 

(99:3:1) waqala 

And says 

Ua Jllj 

(109:1:1) qul 

Say 

ojjfliiii i^jI u 
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(112:1:1) qul 

Say 

Sil All! > $ 

(113:1:1) qul 

Say 

(jjSal! Cijj 3jc.i 

(114:1:1) qul 

Say 

(jjiull 3jc.l 

Verb (form V) - to fabricate, to make up 

(52:33:3) taqawwalahu 

He has made it up 


(69:44:2) taqawwala 

he (had) fabricated 

(_lljllSM 1 jjlc. j]j 

Noun 

(69:44:5) l-aqawili 

sayings 

j 1 ijlc. j]j 

Noun 

(4:122:21) qilan 

(in) statement 

(jjAjLai (jAj 

(43:88:1) waqilihi 

And his saying 

(jjiajj V a-VjA j_jJ l_ij Ij AJjSjj 

(56:26:2) qilan 

a saying 

UXj $£ y\ 

(73:6:8) qilan 

(for) Word 

AjoiI JJ1I ^LloiIj <j] 

Verbal noun 

(2:59:4) qawlan 

(the) word 

agj (JjS (_£.3]l jjc- VJjS Ij-aila (J3 j3 

(2:113:22) qawlihim 

their saying 

„ 0 „ 1 

Jla V <jj3Jl (Jll liislsi 

(2:118:17) qawlihim 

their saying 

0 _ 0 „ l 

(Jla frjjS <_jj> (jJ^H cJll 

(2:204:5) qawluhu 

(with) his speech 

lii3]l el i*v\l ^3 1 (_jA (jyaj 

(2:235:25) qawlan 

a saying 

^ 2 0 > X. 0 ? S gi 0 ^ 9> ^ •** 0 ^ 

Ijljaj j_jl V) (_jAj.ic.ljj V 

(2:263:1) qawlun 

A word 

(_^3 Ig xjjj A3ALa (jps o^jAi-aj tjjjui 3^ 

(3:147:3) qawlahum 

their words 

l3jjj3 l3] ^>ac.l IJjj lj]ll (jl (jl£ liaj 

(3:181:4) qawla 

(the) saying 

jaAa Alii (j) (_jl3ii aI]I 

(4:5U5) qawlan 

words 


(4:8:12) qawlan 

words 


(4:9:14) qawlan 

words 

, =*^ * % 0 55 >s 0^ 

IAj-Luj ^4^ J 4 _lll 

(4:63:15) qawlan 

a word 

iLL VjS ^-oiaii ^ 35 j (j^'je-U 

(4:108:16) l-qawli 

the word 

(_ja ^ 1 -a (jjJJJJ 31 ^g » a jA j <i]l (_jxs (jjaeLLuU V J 
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(4:148:7) l-qawli 

[the] words 

^lla (j-a V) (J^jAII (j-« $. jUli j)£ -nII <!]! l_±2U V 

(4:155:11) waqaiulihim 

and their saying 

i_iic. fi'; 1 'SH liSj 

(4:156:2) waqawlihim 

and their saying 

Uuko ^Ic* 

(4:157:1) waqawlihim 

And for their saying 

^aJj-a (Jyjl ^iuic* UJ 

(5:63:6) qawlihimu 

their saying 

,jc* jllkVIj jjjjijjii ^14^ Vy 

(6:73:11) qawluhu 

His word 


(6:112:14) l-qawli 

[the] speech 

1 jjjc* JjAi) <_aja.J pg ■>»») 

(7:162:5) qawlan 

word 

dJjS JJC. VjS ( a£-La IjALLa (jjjJI (JajA 

(7:205:10) l-qawli 

[the] words 

(_^a >11 (jj2j diljj 

(9:30:12) qawluhum 

(is) their saying 

>0^0 51 " * ^ 0? t * i* ' 

JIa (j-a 1 (jjill (jjaAlliaJ 

(9:30:15) qawla 

the saying 

(Jj 3 (_^ya !(jjii! (jjjAlIiaj 

(10:65:3) qawluhum 

their speech 

1». i-a-s. <11 oj>*Jl jjl (2iijpu Vj 

(11:40:19) l-qawlu 

the word 

(j-al AjIc* Jjjjuj ,jA V) lill&ij (j-a (J* A ^*I 

(11:53:11) qawlika 

your saying 

(j-li-aJjA) i21] Uaj dillJjS (jc- 1 Vig 31 jljll l-aj 

(13:5:4) qawluhum 

(is) their saying 

•liAi* Jjli. ujl IjIjI) lilt i. i-N»a ^ i7>»'i (j]j 

(13:10:5) l-qawla 

the speech 

aj o^-j Cy 

(13:33:24) l-qawli 

the words 

^ja ^AllaJ ^aS (^9 ^alx j V 1-aJ 4 jj‘ljjj 

(14:27:5) bil-qawli 

with the firm word 

Uilil oliaJI Clnlil! lyual (jjjlll Alii i" n'ij 

(16:40:2) qawluna 

Our Word 

(jj_j£ aS (ji oliiji 1 ij 

(16:86:17) l-qawla 

(their) word 

U Jjiil I jaill 

(17:16:12) l-qawlu 

the word 

1 jxaii lAli^yailii ^JjAlt 1 gJ1c* (_3^® 

(17:23:24) qawlan 

a word 

^ J* jj 0^^^ **'^^^* 

IajjS ^ -a^ 3 liaA^-sl ^*<^ 

(17:28:11) qawlan 

a word 

1 JJ^Jilia 

(17:40:10) qawlan 

a word 

] < i^c. VJjA ^a£jl 

(18:93:13) qawlan 

(his) speech 

VjA ^ Usj 3 La^j(_j-a 

(19:34:5) qawla 

a statement 

55 - 0 ^ > i 

(jjjlaJ 4 a 9 tlw' C3 -‘*ajC* *^2 
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(20:7:3) bil-qawli 

the word 

j jUl 4jll JjASIj jg 7 ’: (j] j 

(20:28:2) qawli 

my speech 


(20:44:3) qawlan 

a word 

1 ji j£ljuj llil V JjS Vjss 

(20:89:6) qawlan 

a word 

VjS £gj]l £i.JJ Vf (jjJJ 

(20:94:18) qawli 

my word 

(jljb -Aj (Ijjjljli] jj Jj^ J <j] 

(20:109:12) qawlan 

a word 

VjS Jaiajj Jia/}]l (jji Ji V) 4c.lslail V .AiojJ 

(21:4:4) l-qawla 

the word 

JaijSflj P-liUl tg* Jjlll Jll 

(21:27:3) bil-qawli 

in word 

(jjiiaJ o^paij j V 

(21:110:5) l-qawli 

[the] speech 

(jj/a'i^'l li Jo Jg >\1 1 4j] 

(22:24:5) l-qawli 

the speech 

Ij^Aj (Jjlll Jo L_uia]l ^1 j 

(22:30:23) qawla 

(the) word 

& i» } ' ' f 0 jj } ' 

jjjl (Jj3 IjfliJj jllijVI J* ljjjja.ll 

(23:27:24) l-qawlu 

the Word 

pg i-oi)j&St illc- (JJj-u Ji V) iIIIaI j (jjjjl Jl^jj JS Jo lg-}3 liliuill 

(23:68:3) l-qawla 

the Word 

JlijS/i slllj li ^i lj^)ljj ^alli 

(24:51:3) qawla 

(the) statement 

lixAui 1 jJjjj (ji j' 1 'i ^Jjjuijj 4i]l IjC-J Ijl JllaJaJI (jl£ lijl 

Ustlal j 

(27:19:4) qawliha 

her speech 

jl Jo lW J 

(27:82:3) l-qawlu 

the word 

^g.Jakj JajVI Jo <jlj ^$1 likji.i ^g Vic- ^Ij ijij 

(27:85:2) l-qawlu 

the word 

(jjiiajj V Ijjlla lii ^g Vic. cJjlit ^Ijj 

(28:51:4) l-qawla 

the Word 

JjjSjjj ^g\»\ (Jjilt liiLaj jalj 

(28:63:5) l-qawlu 

the Word 

Ijjjc-i jjJl jA Ijjj JjAll ,4gjV- (ja. jiil j]ll 

(32:13:9) l-qawlu 

the Word 

$ 55 55 0 55 ' % , t , It ^ 0 j. 

Jja.i-sl (jjjUllj <iaJ! Ja ajg > jiliV (J-o Jv Jlij 

(33:4:21) qawlukum 

(is) your saying 

C 3^JI jJ^kj aAII j 1 ^ c^\ N| 

(33:32:11) bil-qawli 

in speech 

JaJo 4_lia (J j]l jiia '0 (JjllLl (j».t>>Vl ils Jilaji (jl 

(33:32:18) qawlan 

a word 

lijjxi Vjl (jiaj 

(33:70:7) qawlan 

a word 

Ikj-lLj aIII 

(34:31:23) l-qawla 

the word 

Jjllt Jaij j (jjiiUait ji (_5 J 
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(36:7:3) l-qawlu 

the word 



(36:58:2) qawlan 

A word 


j <— 1 .j 0 ? VjS 

(36:70:6) l-qawlu 

the Word 


jjjjalill Jjill Jj^Uj '4 = l O 1 ^ < 0 ® 

(36:76:3) qawluhum 

their speech 


(jjjlu Uj (jjjjuL) U flu Ul Uljpu Via 

( 37 : 31 : 3 ) qawlu 

(the) Word 


jjjiiill] Uj Ujj JJjS UjJc. JjUa 

(39:18:3) l-qawla 

the Word 


4 um-nI (jj*_ma djAl 

(41:25:13) l-qawlu 

the Word 

o O jj 0 , 0 _ 

(jUV'j O'® O'® Uua. ^ C5-? i3^.j 

( 4 i: 33 : 3 ) qawlan 

(in) speech 


1 \\ j-si (_lnC- j 4i]l IcU (jiUs VJjS (jisj 

(46:18:5) l-qawlu 

the word 


_o „ jj 

tliia. ^>1 (jjs. (jjill 

(47:21:2) waqawlun 

and a word 


t _ Sjjii £j^jSJ AUlia 

(47:30:9) l-qawli 

(of their) speech 


Jjil <jU <gi f$lfl jiilj 

(49:2:13) bil-qawli 

in speech 


1 jg 4J 1 j jg Vi Vj 

(50:18:4) qawlin 

word 


- 55 -- >0 

tile, t-1l3 j 4 jU V) JaiL Us 

(50:29:3) l-qawlu 

the word 


AiUl flL Ul Uj u 

(51:8:3) qawlin 

a speech 


t- kllaJa f£jl 

(58:1:4) qawla 

(the) speech 


U ■>. j j ^ UibUu c)^ AJUI la 

(58:2:18) l-qawli 

[the] word 


1 jjjj < 0 ®' o^® o^j^ 

(60:4:34) qawla 

(the) saying 


Ul (j^ailuiV 4 jjV faAl^l V) 

(63:4:8) liqawlihim 

to their speech 


jUAxsU 1 J^jAj (jlj 

(67:13:2) qawlakum 

your speech 


^ )lc» 4_jj Aj TnI 

(69:40:2) laqawlu 

surely (the) Word 


^aJjS Jj>jJ 4jl 

(69:41:3) biqawli 

(is the) word 


(jjUjj U iLla ^)C-Lui jA Uj 

(69:42:2) biqawli 

(it is the) word 


(jjjSU U VL]a (jAlS Vj 

(73:5:4) qawlan 

a Word 


VLaii VjS Ullc. JilU Ul 

(74:25:4) qawlu 

(the) word 


j2ull JjS VI iIa Cj\ 

(81:19:2) laqawlu 

(is) surely a word 


Jjlsj JjI5 All 
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(81:25:3) biqawli 

(is the) word 


(86:13:2) laqawlun 

(is) surely a Word 

Ail 

Active participle 

(12:10:2) qailun 

a speaker 

1 jJjkj V ^4 i-a <3^ 

(18:19:6) qailun 

a speaker 

-Jia 

(23:100:10) qailuha 

speaks it 

\4k\l > i^i is 

(33:18:6) wal-qailina 

and those who say 

ill]] (jjl'l 4-i]l 25 

(37:51:2) qailun 

a speaker 

ljjj3 ^ tj is ^ 1 * aiii a^ 
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The triliteral root qafwaw mim (f J c 3 ) occurs 660 times in the Quran, in 22 derived forms: 

• 33 times as the form I verb qama 

• 54 times as the form IV verb aqama (^*®b 

• 10 times as the form X verb is 'taqamu ( (*® U * i t) 


four times as the noun aqwam (^3®b 


once as the noun qawam (^,3®) 


three times as the noun qawwamm (U^^J®) 

383 times as the noun qawm (^.3®) 

70 times as the noun qiyamat (^ *j® ) 

once as the adjective qiyam (^jj®) 

five times as the adjective qayyim (^J®) 

** ^ a •* 

twice as the nominal qayyimat ( < ~}®) 
three times as the adjective qayyum (^,3* ) 

14 times as the noun maqam 
17 times as the active participle qaim (^“) 
five times as the active participle qaimat ( 4 ^JU) 
once as the form II verbal noun taqwim ((*^ 3 “) 
twice as the form IV verbal noun iqam (^®J) 
once as the form IV verbal noun iqamat (<-^l®J) 

10 times as the form IV active participle muqim ( ftr° 4 ) 

1 

three times as the form IV passive participle muqam 
once as the form IV passive participle muqamat 


ft** ° ^ 

• 37 times as the form X active participle mus 'taqim ( ftj ■ ** M A ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to stand up, to rise, to establish 


(2:20:13) qamu 

they stand (still) 

\ \c* 1^1 j 1 

(2:238:6) waqumu 

and stand up 


(2:275:5) yaqumuna 

they can stand 


(2:275:8) yaqumu 

stands 


(4:102:7) faltaqum 

then let stand 

tV'-.. i■ J 1 ddst A Aii'Ja ^ Vi 1*1 
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(4:127:29) taqumu 

stand 

Jajo^]Li (jij 

(4:142:8) qamu 

they stand 

Ji 1 ijij 

(4:142:11) qamu 

they stand 


(5:6:5) qum'tum 

you stand up 

j j ljLuiC.ll ^Jl ^ 14^1 111 

(5:107:8) yaqumani 

stand 

1 ig il(jLa^jflj La)! liaLLui! 1 lag ii ijts. yic- (jll 

(9:84:9) taqum 

you stand 

0Vj !Aj! CllLa la Ail Vj 

(9:108:2) taqum 

stand 

!Aj! 4_}3 v 

(9:108:14) taquma 

you stand 

4_)3 (jl jjn.! fjJ (Jjl (ja jaliil ^C- (JjuoiI Aaajial 

(14:41:7) yaqumu 

will (be) established 

qjLmaJI (jjiaJjallj (_£AJ!j]j P ^>Ac.! lij 

(18:14:5) qamu 

they stood up 

jiajVlj djljl-Ajal]l iLj Ijlllfi l^atS 11 

(26:218:4) taqumu 

you stand up 

l l 3 !jj (^i]! 

(27:39:10) taquma 

you rise 

ilaLLa (ja (jl 4 j till)! lil jp! (j M ‘■Ll) J^C. (L)^ 

(30:12:2) taqumu 

will (be) established 

,j^ajp]l (jail) ii-llu]! 

(30:14:2) taqumu 

will (be) established 

yjS^jal) AiajJ <C-Ua]l ^JJSj 

(30:25:4) taquma 

stands 

o^jalj (jAaj^lj $.LaLJ! j_ji 4 j\j! (jaj 

(30:55:2) taqumu 

will (be) established 

<Lc.Ua jjc- !j!nl li (jjaj-vall ^Lak 1 ii-Uai! 

(34:46:6) taqumu 

you stand 

(_^ 1 !^) 3 j <11 (jl oiawljj lii! 33 

(40:46:7) taqumu 

(will be) established 

' 0 $ ^ ^ ~ * o'* * s 

L_i!i*J! Ail! (jjc-3^ (3 Ijli.ii Ac.UU! 

(40:51:10) yaqumu 

(when) will stand 

aI^JsS?! Lu3! aLUJ! Ijlil LiLaj jaaaiii Ul 

(45:27:6) taqumu 

is established 

jjllaJUlll -iLajJ AL.Lua]1 ^ jJ j 

(52:48:10) taqumu 

you arise 

A" - * 0 * 

(jjia. Ulj J Aa^J 

(57:25:9) liyaquma 

that may establish 

JaluaJL) (jilUJI » i llljjj!j 

(72:19:3) qama 

stood up 

IaIS ilic- IjaIS ojc-aj <U! ajc. IaI <jij 

(73:2:1) qumi 

Stand 

ijis v] lP' 4 

(73:20:5) taqumu 

stand 

iilij ijLLajj (Jlill J& i ya pAl tilil ^i*J pj (jl 

(74:2:1) qum 

Stand up 

jijta 
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(78:38:2) yaqumu 

will stand 

liLa AfUVUdlj jjil 

(83:6:2) yaqumu 

will stand 

0 ^ ^ S £ 

L_)Jl (J^lUl 

Verb (form IV) - to establish 

(2:3:4) wayuqimuna 

and establish 

oVI IstW (jj) 1 jq ux \lj (Jyiill 

(2:43:1) wa-aqimu 

And establish 

(j4*SI Jll £-1 l_j*S Jj olSjll ! jll j oVlLaJI Ij) Ij 0 ! j 

(2:83:19) wa-aqimu 

and establish 


(2:110:1) wa-aqimu 

And establish 

ill Jll l Ji\j ilLall IjJufljj 

(2:177:32) wa-aqama 

and (who) establish 


(2:229:20) yuqima 

they both (can) keep 

a!]| U& VI UUu Jl VI 

(2:229:26) yuqima 

they both (can) keep 

1 lag lie. ill Aill 1 a J <aj VI p'iS'N (jll 

(2:230:22) yuqima 

they (will be able to) keep 

<i]l 1 jf ilia (jl UtaJ Jii ji 1 aq lie. ill 

(2:277:6) wa-aqamu 

and established 

Aic- olSjll Ijlij aVlLall l^alSt j 

(4:77:9) wa-aqimu 

and establish 

Sis jll IjjIj oVlUl l^aasl j ^Jl1 jls 

(4:102:4) fa-aqamta 

and you lead 


(4:103:12 )fa-aqimu 

then establish 

oVlLall 1 J) ^liljLJal 1 111 

(5:12:17) aqamtumu 

you establish 

^slill j olSjll ^aJJjlj o!)lLa]l Jll 

(5:55:8) yuqimuna 

establish 


(5:66:3) aqamu 

had stood firmly 

J* \jm (ja ( agll] Jjll Laj Jiajyij aljjlll l^ali) ^jl jlj 

°^1L jl LllaJ iJAJ 

(5:68:8) tuqimu 

you stand firmly 

JiauVIj oljjll! Ij) ijVi Jja. «.Jjj Jlc. jHuJ 

(6:72:2) aqimu 

establish 

£31 j J) j 

(7:29:5) wa-aqimu 

and set 

(_jjlll <1 (jjj-^aliJs o_jC-.il j .)-n luA JS Ale- tj)A t°lj J 

(7:170:4) wa-aqamu 

and establish 

jll j 

(8:3:2) yuqimuna 

establish 

(jjlili ^Aliajj ULaj oVlLall JjJuflj (jJ^ll 

(9:5:17) wa-aqamu 

and establish 

y^L-Luj 1 jlka olSjll 1 jll j aVlL^a]! 1 J^lSlj IjjIj jll 

(9:11:3) wa-aqamu 

and establish 

Jjlll ^Ijill Sis Jll IJlIj S!3ilall 1 .Jillij 1 jjIS Jll 
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(9:18:10) wa-aqama 

and establishes 

Alii V) (jliu SlSjll a^-Hall 

(9:71:11) wayuqlmuna 

and they establish 


(10:87:13) wa-aqimu 

and establish 

"55 •* ' > 0 

A-Li 3 1 

(10:105:2) aqim 

Direct 

qa fjf. lj£l] Uuia. (_jja11 i.3g yj a2| <jlj 

(11:114:1) wa-aqimi 

And establish 

JjI 3 ! (j-a llijj 3 -§ 3 l a 3 lLa]l J 

(13:22:6) wa-aqamu 

and establish 

lHa 1 jiiilj a^lLall 

(14:31:5) yuqimu 

(to) establish 

a 31 3 -»\l 1 JAjSj Ijial (Jy]A 3 l (_£AUi*J 3^ 

(14:37:14) liyuqimu 

That they may establish 

Ij a iFuj ^>HJJI Hill) Ale. jj (_£A jjc- aIjj (lb* ^gll Hjj 

$1131 

(17:78:1) aqimi 

Establish 

3311 3^j (jjJull! 3 ^ 1 a] a 3 l 3 a)l ^21 

(18:77:18) fa-aqamahu 

so he set it straight 

(jAailj (jS Ai^q l^jlli. tgqS llkjl 

(18:105:10) nuqimu 

We will assign 

Hjj 4 "A Vail 3H \l iac. 1 dlla-La^ 

(20:14:9) wa-aqimi 

and establish 

^ jSa) ilLoil j_j 1 ajc.i 1 Hi V) 4 V Alii Hi ^1 

(22:41:6) aqamu 

they establish 

ilLHi ijitSf ^ 31 3 ja]i 

(22:78:33) fa-aqimu 

So establish 

aIIIj 1 

(24:56:1) wa-aqimu 

And establish 

3 j> 3 >^ ' J* l^ 1 ' J Ijlij a 3 lLai]l Ijaj^i j 

(27:3:2) yuqimuna 

establish 

UJ^JNJ *31331 (jj) 1 JQ j (Jy]A 3 l 

(29:45:7) wa-aqimi 

and establish 

a 3 l 33 l qjHSJI (_^ya H 13 I Ha 3 -^ 

(30:30:1 )fa-aqim 

So set 

1 Q \ \ *N- ^ 

(30:31:4) wa-aqimu 

and establish 

j33' ^ya l^ljSl a 31331 1 J) aj^l j ejH'j <3j (jin'H 

(30:43:1 )fa-aqim 

So set 

Hall jjjAi] Hig yj 

(31:4:2) yuqimuna 

establish 

alSj^^ UJ^JNJ 331 (jj) ^J^J 

(31:17:2) aqimi 

Establish 

jiliJl (jc- Allj ^-Sj^ja-HH jjsl j a3lLaJI ^tSI ' £ jj H 

(33:33:9) wa-aqim'na 

And establish 

A]l\ ^ 

(35:18:25) wa-aqamu 

and establish 

a3lLa]l l^jilaij l_u*JH (_jja3I jAjj uHj 

(35:29:6) wa-aqamu 

and establish 

■Allilc. J Ijajj ^Hljj IHa Ijaalij a3lLa]l <i]l jH£ L>!-^ (j] 
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jjfj cfi ® <jjl 

(42:13:19) aqimu 

establish 


(42:38:4) wa-aqamu 

and establish 


(55:9:1) wa-aqlmu 

And establish 

1 tj)A l°ij 

(58:13:14) fa-aqlmu 

then establish 

dil i)-iS j IjjIj o!iLL=i]l t j) <> j°iis 

(65:2:13) wa-aqlmu 

and establish 

aAI j 

(73:20:53) wa-aqlmu 

and establish 

l 1 A-111 1 

(98:5:10) wayuqlmu 

and to establish 

Ijjjjj a^\ Ui\l |j)a ij j\ iW d (j < 1 ]! 1 j,*n» i\ Ijjd Uj 

iujii 

Verb (form X) - to be upright, to be straight, to stand firm 

(9:7:16) is'taqamu 

they are upright 

ijdLajl 1 _ 12 -J dll (jl U i lj|»aLd-ul La 3 

(9:7:18) fa-is'taqlmu 

then you be upright 

Ij; *J a ® ■£] l^alilml La 3 

(10:89:5) fa-is'taqlma 

So you two (keep to the) 
straight way 

UdUjli U£j jC. 2 Uffii 23 JIS 

(11:112:1) fa-is'taqim 

So stand firm 

1 j» laJ Vj a U 1 U l — -(jd US 

(41:6:12) fa-is'taqlmu 

so take a Straight Path 

ejjiiluilj di] Ij aj $1 * uli AsJ j d] ^Sg \1 Uii 

(41:30:7) is'taqamu 

stand firm 

dsjiUil ^jIc. (Jjilii d]l llj IjJll (j] 

(42:15:3) wa-is'taqim 

and stand firm 

UjJ US pulji\j 2I3 dlils 

(46:13:7) is'taqamu 

remain firm 

Vic. iil lj) al Vw *4 di! ISjj (j) 

(72:16:2) is'taqamu 

they had remained 

lS2c- aU Ul ndiV a '* "I jl (jl j 

(81:28:5) yastaqlma 

take a straight way 

■kj Vi * *ij jjl ~>Su c-Li 

Noun 

(2:282:91) wa-aqwamu 

and more upright 

^ ^ , 0 i Si £e S 0 > o g’ 2 \ 

V i j dAl^jaA] aAII -lie. Jnjuodl 

(4:46:30) wa-aqwama 

and more suitable 

Ijlik jtS] lijJailj ^ajoilj 1 U-laij I_jll 3 jl j)j 

(17:9:7) aqwamu 

(is) most straight 

f (Jr 1 ^ u'j^' uj 

(73:6:7) wa-aqwamu 

and more suitable 

)1j3 lalaj Uil djili j_jj 

Noun 

(25:67:11) qawaman 

moderate 

l 

Ul ^3 dii j (jUj 


Noun 
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(4:34:2) qawwamuna 

(are) protectors 

elLull C5 lc- 

(4:135:5) qawwamina 

custodians 

aAI Jajuo&llj \ Jj U 

(5:8:5) qaiuwamlna 

steadfast 

Aa-uoiALj p 1 aA] \ U 

Noun 

(2:54:4) liqawmihi 

to his people 

\ A? ^, Ij A-a^aI A 

(2:54:5) yaqawmi 

0 my people 

\1 XML’.l « L 

(2:60:4) liqawmihi 

for his people 

Lil ■/!> 1 1_SjCal liiaa ‘L^jA! Alj 

(2:67:4) liqawmihi 

to his people 

1 j^uAj (jS 4I]! (jl 4 »a^jA] ^joi(J l! A] j 

(2:118:23) liqawmin 

for people 

jjjjjjj CiUVi Ijjj as LLgjl 2 l 

(2:164:42) liqawmin 

for a people 

^$a! CjUV (jAajVij ^j-n. iii a\1 l-jLsLLIIj 

(2:230:29) liqawmin 

to a people 

(jjLLu ^jjA^ Ig ijij <I]I AjAi. Llljj 

(2:250:14) l-qawmi 

the people 

^ja! 1 i-^J^Lij i-LiAiii Cj aij 1 Lie. 

(2:258:42) l-qawma 

the people 

(jioil ^$Alt (_£Ag_i V j 

(2:264:37) l-qawma 

the people 

yjjslill ^JjAlt ^ 

(2:286:48) l-qawmi 

the people 

^jA^i ls^" liVjL LLii 

(3:86:4) qawman 

a people 

^g il /a 1] AxJ IjjlS. LaJ^S <i]l (_£Ag_j <- 

(3:86:17) l-qawma 

the people 

^$Alt (S'^i V 4-^1 J 

(3:117:14) qawmin 

(of) a people 

^gLuaji 1 jxjfc CLCajLLjI ig a JjLS 

(3:140:6) l-qawma 

the people 

f lX 0 " i * 0 $ 0 "" 1 « 0 " * 0 0 

4 ilo ^ jii ^jAll (jLa AaS 1 j_jl 

(3:147:18) l-qawmi 

[the people] 

(jjjalli! ^jAll ls^ - iLj^ajij iL-aiAsi CaLj 

(4:78:32) l-qawmi 

[the] people 

IjjAL. (jjg'jqj (jjAl^j V j»JjAll «-VjA jLa 3 

(4:90:5) qawmin 

a group 

Jjlila ^LgJUUj ^jl (jjik^aJ (_jjA] 1 Vi 

(4:90:17) qawmahum 

their people 

IjLlij ji jLlL J 

(4:91:7) qawmahum 

their people 

I^Labj ^£jLaL jl (jjLjJ Lyj^i jji^L 

(4:92:26) qawmin 

a people 

® ji ^ 0 ® ^ ^ ^ ^ q £0 fc ^ ^ i' ^ 1 L* ® 4 ^ 

4 Laj-a L)-<sj-<s _jA j ( LL jAc. (j>s (jlL (jL 

(4:92:37) qawmin 

a people 

“UaS AJalLL 4 jA 3 (JjliLus ^g i 11 j ^Slu (j-a (jl^i (jlj 
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qafwaw mim (f j <j) 


(4:104:5) l-qawmi 

(of) the people 

'_p§J V j 

(5:2:30) qawmin 

(for) a people 

'j.ViaM jl jojall jc- ^ailjAja jl jl_uj Vj 

(5:8:12) qawmin 

(of) a people 

1 VI (^ 5 ^- ^$2 jll2o Vj 

(5:11:10) qawmun 

a people 


(5:20:4) liqawmihi 

to his people 

j\c» aIII aJixj ljj^31 ^13 3,jl! 31^ 

(5:20:5) yaqawmi 

0 my people 

C-ljjjl ^aiLiS (Jia. 2 ] ^SjIc. <i]l 4-a*j IjjSaI L 

(5:21:1) yaqawmi 

0 my people 

4jl (._jj£ ^^jil 4 luAsiail (jJbjVI I^I^aI ^$3 L 

(5:22:5) qawman 

(are) people 

S- 0 + tf ( ^ 

jj juj. LgJS (jl Ij 1 

(5:25:12) l-qawmi 

the people 

jjLoiUll ^»jAll (jjjj Umj jjlll 

(5:26:13) l-qawmi 

the people 

jjLuillil j»j)All ls^" ill 

(5:41:23) liqawmin 

for people 

(Sijjlj ^ jj^pJ jjC-U<jj ^ ^ jjC.Uaj 

(5:50:9) liqawmin 

for a people 

jjiljj 1 js~v 4ill (j/a jauiaJ jAj 

(5:51:21) l-qawma 

the people 

ji<a\\li\l ^ji]| (_£A^j V ^1]) (jl 

(5:54:12) biqawmin 

a people 

& * - 0 ^ -* 0 ^ A * * 4 •* 1 " " • 0 " * 

«kg A$AJ L_Sj-L4iB 

(5:58:10) qawmun 

(are) a people 

> JS^ j. 

(jjla* 1 V j3 aiISa 

(5:67:23) l-qawma 

the people 

jjjiliJI (_ 5 A^j V <i]l j] 

(5:68:29) l-qawmi 

the people 

jjjilSJl ^j^aII (JjIj ill 

(577:13) qawmin 

(of) a people 

l^jliS Ijljal j (_Jj 3 j/a IjU^a A3 ^»Jj 3 <al j&l 1 j» fn Vj 

(5:84:15) l-qawmi 

the people 

jiaJLLail ^JJlII lljj iVl'NAj jS ^ jiii j 

(5:102:3) qawmun 

a people 

jj^jllia Lgj 1 j~\ n^il ^aj ^aSl i3 (jxa Ig \1 la A3 

(5:108:21) l-qawma 

the people 

jjlmll 3 l ^$a!| (_£A^j V aIIIj 

(6:45:3) l-qawmi 

(of) the people 

jlAilaJl L-l^) 4ll AilkJlj Italia jjUl ^$a!| ^)jll ^=>33 

(6:47:13) l-qawmu 

the people 

jjiJiki fjili vi ^ 3 a 

(6:66:3) qawmuka 

your people 

JjSjj ^£j1c. Clildl (^3 ( 3 =>J 1 jA j dilijS 4 j l. j 

(6:68:22) l-qawmi 

the people 

ji/JllaJl j»jAll (_43)^-^l -^*2 A*1 j ill jUalAoll lilj 

(6:74:11) waqawmaka 

and your people 

jjjui JiU-b ^ tilAjS j dll ji ^1 
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qafwaw mim (f j <j) 


(6:77:17) 1 -qawmi 

the people 

(ja JjJ (Jll Jai Uda 

(6:78:13) yaqawmi 

0 my people 

ULa L) 3-2 Uala 

(6:80:2) qawmuhu 

his people 

(jliiA 23 J (_ 5-9 Vlj (Jli 4 -s j 

(6:83:6) qawmihi 

his people 

^Ic. UIjjjI 1 liL-L 31 jj 

(6:89:14) qaiuman 

(to) a people 

(jjjalSj L§j LajS Lg-) uKj .Aas e.'dyA tgj ^>ASL 

(6:97:15) liqawmin 

for a people 

1 i\ 3 i 4 23 

(6:98:12) liqawmin 

for a people 

(jjg <jq 1 1 2a 

(6:99:43) liqawmin 

for a people 

(jjlajj ClUV ^2 ^ 3 

(6:105:7) liqawmin 

for a people 


(6:126:8) liqawmin 

for a people 

dlUVI UlLa 3 la 

(6:133:17) qawmin 

(of) people 

4 jj 2 Cy* ^S\ >m)I La£ 

(6:135:2) yaqawmi 

0 my people 

3 alx- ^jjlSLa '^C. IjiaC-l U 3 

(6:144:39) l-qawma 

the people 

(jloil }-»\i ^jil! (jj 

(6:147:12) l-qawmi 

the people 

^jAll (jc- 4 joAj Vj 

(7:32:25) liqawmin 

for (the) people 

(j_j-ai*J ^jAI CllUVi t*U)^ 

(7:47:12) l-qawmi 

the people 

(jj-alUaSI ^»_$All ljl *^7 V 

(7:52:9) liqawmin 

for a people 

(j^lajj ^»j)Al ( alc. (^Ic. oliiLaS L-jIj£j 2 alj 

(7:58:16) liqawmin 

for a people 


(7:59:5) qawmihi 

his people 

4 iil IjAtc-l Ij (Jlaa 4 »aJj 2 LLjj ULji 2ai 

(7:59:7) yaqawmi 

0 my people 

j, ^ s „ 

o^ic. <J| ( j >s La < 1 ]! IjAjc-I L (Jlaa 

(7:60:4) qawmihi 

his people 

(jiJLa (JLLLa ^3 31 jl] LI 4 » 4 ^j 2 3 -a]l (Jll 

(7:61:2) yaqawmi 

0 my people 

(_ji-a]l*JI L-Jj (j-a ^ i^ij 4 J!iLLa L) 3^ 

(7:64:13) qawman 

a people 

(jj-aC- La 1 jjlii l 3 UL 1 jji£i (jjjJl Oljfc Sj 

(7:65:6) yaqawmi 

0 my people 

ojjc- 4 jj (_^a La Aiil IjAjc .1 L 3-2 

(7:66:6) qawmihi 

his people 

4 Aliai 313 ^ LJ 4 * 4^2 (j-a bsLaJl 3a 

(7:67:2) yaqawmi 

0 my people 

0 ^ l 0 

(jlAiliil (JA '^ij Aililil ^gj (_>aJ ( 4 ^ tj 3^ 
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qafwaw mim (f j <j) 


(7:69:17) qawmi 

(the) people 

r ji ^J }3 (j-a a-lVi-N -tSAx. 

(7:73:6) yaqawmi 

0 my people 

l $ „ 

4JJ La AJil IjAlC-l j»Jj 3 L (Jll 

( 7 : 75 : 6 ) qawmihi 

his people 

^ % 9 - > o *o . S £ °'o . 55 £ „ 0 

j_jl (j^alxjl ^ag_La (_j<al lja» . /jjiU 4 »#jj 3 1 1Vn1.1l (_jji]l iLa]l JLs 

(7:79:4) yaqawmi 

0 my people 

aJLoij 2a! ^»J ^3 U (Jllj 1C- 

(7:80:4) liqawmihi 

to his people 

A( 3 ^ 

(7:81:10) qawmun 

(are) a people 


(7:82:4) qawmihi 

(of) his people 

i j 3 (_j<a ^aA (jl V) (jlia Laj 

(7:85:6) yaqawmi 

0 my people 

OJJC- 4J] (j^a ^aS! La aI]I IjAlC-l ^$3 L (Jls 

(7:88:6) qawmihi 

his people 

: l)» >« L tnW^iLl] 4 »a^j 3 (j-a 1 jjjSLui! (jii!! LLa!l (jLi 

(7:89:38) qawmina 

our people 

jaik Cliilj (_3^Jl_a lxaj ^3 LttJ Luj 

(7:90:6) qawmihi 

his people 

l m >1i plan'll jjil A»aJj 3 i jjAS (jli]! iLa!l dJlSj 

(7:93:4) yaqawmi 

0 my people 

X-jVLujj ^aSLiiLi 2a] ^3 L (Jlij ^g ic- 

(7:93:14) qawmin 

a people 

^ xiqis 

(7:99:9) l-qawmu 

the people 

(jjjajjLLil ^$A!] V] 4 i]l ^)£La iil A!!! ^)fLa Ijiaisi 

(7:109:4) qawmi 

(the) people 

^ilc- j^LoJ I2A (jj (jjc-3^ Lt 4 ^Lall (Jla 

(7:127:4) qawmi 

(the) people 

" ?0 ^ 0 ^ £ g 0 

(Lljjjj IjAmflj] jjjl O' 4 L]]^J 

t^Jlj 

(7:127:8) waqawmahu 

and his people 

‘Laj^j 

(7:128:3) liqawmihi 

to his people 

A-UU 

(7:133:12) qawman 

a people 

^jxa^aJi U »^3 1 j^jSojjA! Cli!^ 1 CliUI 

(7:137:2) l-qawma 

the people 

lgjjl*-aj ^jLLa (j_ja*_LalLuU 

(7:137:26) waqawmuhu 

and his people 

Qyl jx-} Ijilil Laj AJj^j 3 j 7 j^C. j 3 ^ u^»i jlS La L j-a2 j 

(7:138:7) qawmin 

a people 

^ filial ^glc. (jjiiij ^Ic. Ijil 

(7:138:22) qawmun 

(are) a people 

*^o" 0 »* - s131 r. 

Uf Jli 

(7:142:18) qawmi 

my people 

J C5^ UJJ^ 1 cs-^^ 4 
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qafwaw mim (f j <j) 


(7:145:15) qawmaka 

your people 

lj.li.lj jdlj a jkj 1 a>. wq 

(7:148:2) qawmu 

(the) people 

jlji qa al*J ^^2 lijlj 

(7:150:5) qawmihi 

his people 

(jjs j.a'i^\i dalaJJ (JlS ULuii (jLldiaC- 4*4 dalj 

(7:150:27) l-qawma 

the people 

gg-jjj fa 1 1 jllSj ^gjjSa iXlul j_jl (_jjl d)^ 

(7:150:38) l-qawmi 

the people 

(jxaJUaJI £-a ^lla.Vi V j pile'll 

(7U55:3) qawmahu 

(from) his people 

iVfai.al jldil j 

(7:159:2) qawmi 

(the) people 

dL^-^S 4 jJ Uj 4 l cs-^O 4 Of J 

(7:160:11) qawmuhu 

his people 

61LolLo)I ij ^ 

(7:164:7) qawman 

a people 


(7:176:23) l-qawmi 

(of) the people 

IjjUL IjjiSi (jjiil L&a dUi 

(7:177:3) l-qawmu 

(are) the people 

idjldL 1 jjl£i (jjiill £ JjAll 3 Lia p-ldi 

(7:188:27) liqawmin 

to a people 

(jjlajj jjOjj jjij di (j) 

(7:203:22) liqawmin 

for a people 

, > ' f , .is), . 

(jjiajj ajijj dy 4 Q-ii '•!& 

(8:53:10) qawmin 

a people 

3^,i..' l qiL ds Ij^jij ( 3- 4 - s “' W ' 4 * Vaaj l^yuLa idlj VLSI (jl_l dlii 

(8:58:4) qawmin 

a people 

7jj\' dull fjldi ^3 (_j-a 3)SdLj Uajj 

(8:65:24) qawmun 

(are) a people 

djy^d^J V ^$3 1 jjill (_ja llli IjiU j 

(8:72:38) qawmin 

a people 

Jjlaxa ^4 i 11j ^dLu ^j 3 ^ jdaiil ^adjlda 

(9:6:16) qawmun 

(are) a people 

(jjdlaj V j \$3 dliil 

(9:11:12) liqawmin 

for a people 

(jjdlaJ ^jA] Olid VI Jd,qij 

(9:13:3) qawman 

a people 

^ 0 g Jl ' 0^ ^ ' •* * " * 

IjSL ^ 

(9:14:10) qawmin 

(of) a people 

> s 3^ ^ 

(9:19:23) l-qawma 

the people 

(jxdS\Ja]l o-^y V ylllj ylii Oc. (jjjluLj V 

(9:24:32) l-qawma 

the people 

(jjljitall o-^y ^ 4-i^j 

( 9 : 37 : 30 ) l-qawma 

the people 

<_ 5 r 4 y ^ 4^da&S dyJ> 

(9:39:7) qawman 

(with) a people 

■S^yc. Uljfl (3. id J. a J 1 j Uuli Idldc. a£jOt 1 tjjdlj 

(9:53:11) qawman 

a people 

(jjLii UiJjS iSj) 
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qafwaw mim (f j <j) 


(9:56:9) qawmun 

(are) a people 


(9:70:7) qawmi 

(the) people 

^lc- j ^ jj ^g La jya Ijj (LgiiLi 

(9:70:11) waqawmi 

and (the) people 

dilSaj jiilj jj.La t-ilajlolj ^j&IjjI 

(9:80:24) l-qawma 

the people 

jjlmLall 

(9:96:13) l-qawmi 

the people 

jjlmUll ^jill jc. (jg^iajJ V Alii (jll ^g ic. 1 jjJajii jll 

(9:109:26) l-qawma 

the wrongdoing people 

jj-aiUail ^j)A]| V a1]Ij ^ig > jli Aj jlgjli 

(9:115:5) qawman 

a people 

jjiL La ^LgJ j)JJJ jj .laj Lajfl Ai]l jlii Laj 

(9:122:17) qawmahum 

their people 

U^' C 5 ^ 

(9:127:19) qawmun 

(are) a people 

V f4fjla Aiil 

(10:5:22) liqawmin 

for a people 

jjiilaj ^jAJ CIAjVI V) a!]I jjli. La 

(10:6:13) liqawmin 

for a people 

(jjSJJ ^jAI dsLjV (jjajVIj CllljLaljJI a!]I (jli. Laj 

(10:13:16) l-qawma 

the people 

0^0 l 

j)-l<aja. *11 ^jA2| (_£ jaJ Lll jfi 

(10:24:42) liqawmin 

for a people 

jjjSiljj ^jaS djLjVI JjLaaj Lll j£ 

(10:67:14) liqawmin 

for a people 

l 

jjaJajuiJ j)AS tllldV ijll j <_gi jj 

(10:71:7) liqawmihi 

to his people 

^»j3 U 4 »ajA] jjla jj ^ jj LL jIc. JSlj 

(10:71:8) yaqawmi 

0 my people 

ClliSjj Ai]l ^glia Ai]l ClAjL (_£jj£jjj (^j-ali-a ^jlc. jj£ jlii (j) U 

(10:74:7) qawmihim 

their people 

CjILjjlSIj ^ ja-LkS 7^ A J a jjgij VLuij o.LLj jd lijaj 

(10:75:13) qawman 

a people 

jl^sj^»Js La 1 jjlS j 1 jj^'n Li> 

(10:83:7) qawmihi 

his people 

jjc-j9 j/s jjjic. <LajA jd Ajjj Vj (jg^uijAl jil Laj 

(10:84:3) yaqawmi 

0 my people 

1 jiSijj Adiis AJib ^Lii-al (jj ^ JjS Id (jgjuiji jjllj 

(10:85:9) lil'qawmi 

for the people 

(jiLSUail ^jaII A Via 1 dlx•yV Ijjj IjHjj a!]I ^glc. 1 jllaj 

(10:86:4) l-qawmi 

the people 

(jjjfllSil ^ jAll (ja tjlLa^. jj 1 iljj 

(10:87:7) liqawmikuma 

your people 

LjdJ jjL-sa-aJ 1 jjj ji Ad^.1 j (jgjjjjii (jgjj lilkji j 

(10:98:8) qawma 

the people 

(jjijjd IgjLadl IgdtidS Clilal Aj ^)3 ClijlS Vj ^5 

(10:101:12) qawmin 

a people 

jj_jlajj V (jc- jjlilj CjUVI (_gLij Laj 

(11:25:5) qawmihi 

his people 

jjdii jj, jj ^gjl ‘Lajfl (jgJj Lkjj liiLiji 
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(11:27:6) qawmihi 

his people 

lilLa Ijdd V) 3 ljj La jpa Ijjifa (jjill V-all 3 ^a 

(11:28:2) yaqawmi 

0 my people 

cs^j L y? 3-^ ^ u] 3 a 

(11:29:1) wayaqawmi 

And O my people 

v] 3 jS <j) VLa ^LJ\ V Uj 

(11:29:21) qawman 

(are) a people 

ujig < 31 3 

(11:30:1) wayaqawmi 

And O my people 

<= 4 ^ 3 = <j] 3 ' u h? 3 ® f 

(11:36:8) qawmika 

your people 

3 ®' 23 jpa VI & 4 JS jpa jpajJ 3 ^3 CS^] CST^j'j 

(11:38:8) qawmihi 

his people 

4 j-a 1 4 «aj 2 jpa Vd 4 qlc. j«a 1 iaKj (Lllail ^ n^»ij 

(11:44:16) lil'qawmi 

with the people 

^jxailiall ( i I 3 j 3 } 3 j ijlLuilj 

(11:49:12) qawmuka 

your people 

13 Jj 3 (3 s Vj d-lji ■LLaj dLa 

(11:50:6) yaqawmi 

0 my people 

l ^ g; „ 

0J1C- <j| jpa La 3 ]l lj.l 3 l Li (Jll 

(11:51:1) yaqawmi 

0 my people 

V) u) i 4 jIc 3" ° [ 'i V Li 

(11:52:1) wayaqawmi 

And O my people 

4 j]] 1 j 3 *-LjI Li j 

(11:57:11) qawman 

(to) a people 

lUd 4 jjjdaJ Vj .»Syj-lC- U»j 3 CS-U aikiaLlj 

(11:60:16) qawmi 

(the) people 

2_jA 2l*J I 3 j VI 1 j I2IL 3 Vi 

(11:61:6) yaqawmi 

0 my people 

j, ^ 5 i „ 

ojjc- 4JI jya La 4 i]l Ij 2 i&t L) 3 ^ 

(11:63:2) yaqawmi 

0 my people 

yLj 3 ® 3 ^ C 5 ^“ ^ u] f^ij' ^ 3 a 

(11:64:1) wayaqawmi 

And O my people 

<I]I (jJbji 3^2 Ia jj 23 4 -ii 4 i]l ASlL o2A Ljjj 

(11:70:17) qawmi 

(the) people 

3 j f jl 3 ) ^ ji 3 3 kl 2 V 1 jta 

(11:74:10) qawmi 

the people 

Jaj] lil-ilaj 

(11:78:2) qawmuhu 

his people 

djUUl (jjiia*j Ijj^ 3a (j-aj 4-3 (jjc-oa- 13 j 

(11:78:11) yaqawmi 

0 my people 

^ j3=l (3 ?V jA U Jll 

(11:84:6) yaqawmi 

0 my people 

o^ic. 4JJ La 4 i]l Ij 2 jc-I ^$S L (Jl^ 

(11:85:1) wayaqawmi 

And O my people 

JaLuailj 3-33 IjSji Ijj 

(11:88:2) yaqawmi 

0 my people 

C5^J 3 * 3 ^ t ->lS jl ^iji U (jl 3 

(11:89:1) wayaqawmi 

And O my people 

^jj 1 iLLai La 3 -a ^ 3 -LU^aJ (ji V Llj 

(11:89:10) qawma 

(the) people of Nuh 

^j 3 1_iLLai La (_]La ^ 3 -LU^aJ jl ^'uju V ^ 3 * 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 2592 corpus.quran.com 





























qafwaw mim (f j <j) 


(11:89:13) qawma 

(the) people of Hud 

* o + o | -J 

ji 

(11:89:16) qawma 

people of Salih 

jl 

(11:89:19) qawmu 

(are the) people of Lut 

■llJUJ jiSju1 Jaj] La j 

(11:92:2) yaqawmi 

0 my people 

4 JJI ja j&i ^gJaiA jl U (Jll 

(11:93:1) wayaqawmi 

And 0 my people 

Laic. ^Sn\Sa C5 i& IjlaC-l Lj 

(11:98:2) qawmahu 

his people 

jUll 

(12:9:13) qawman 

a people 

jl'vW La la jS oA*J ja 1 aSil (jiLl 

(12:37:19) qawmin 

(of) a people 

jj jjlii ^aA 0 jL.VL ^A j AiiL j jia jj V Ala CliSi jj ^gjl 

(12:87:19) l-qawmu 

the people 

jjjaliiil ^»jAll V) jj ja (JjjLj V 4 jl 

(12:110:18) l-qawmi 

the people 

j;^ j7~ all ^jAll jc. lluiL Ajj 

(12:111:22) liqawmin 

for a people 

jjiajj ^ jAl -AaLj j jAA j a- ( _ 5 ^u 1 j 

(13:3:23) liqawmin 

for a people 

UJJ^y f u! 

(13:4:26) liqawmin 

for a people 

> 0 £ g. 

jjla*j f u) 

(13:7:14) qawmin 

people 

aIa J£Jj jAia ciiji LLl 

(13:11:17) biqawmin 

of a people 

;g.mliLi la 1 j jjij jAi La j_uu ^ Alii (jl 

(13:11:25) biqawmin 

for a people 

AJ a> $k 1;jl. ^ jL Alii Al jl IaI j 

(14:4:7) qawmihi 

(of) his people 

jn ^ Vl 1*1^1 

(14:5:7) qawmaka 

your people 

<i]l ^LL ^La j£Lj jjlll (^Al L ll all-ill ja ALaj£ ^ jLl jl 

(14:6:4) liqawmihi 

to his people 

^llc. <i]l <a*j 1 j j£il A-ajAl ja (Jll Alj 

(14:9:7) qawmi 

the people 

AjaJj Ale. j jj ^£Jj 2 ja jjAll Lj ^afLU ^aJI 

(14:28:10) qawmahum 

their people 

jl jj]l jIa 1 jikl j 

(15:15:7) qawmun 

(are) a people 

j j jj-v >«a j> jau (Jj L jLLaji Cl) j£Lui lall 1 jllll 

(15:58:5) qawmin 

a people 

jla jaL >^gjl ulm jl Lj 1 j]L 

(15:62:3) qawmun 

(are) a people 

L)J f f^l 

(16:11:15) liqawmin 

for a people 

55 ^ | 

UJJ^l f LUa (^ jl 

(16:12:14) liqawmin 

for a people 

--*.0 oi* ^ \ .55 55 

jjiaaj (»jA! CllLV LUa jl 0 jaL Clll jL_uia ^j-vill j 
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qafwaw mim (f j <j) 


(16:13:12) liqawmin 

for a people 

55 55 l 

ujj^ f ^y j ^ <ji 

(16:59:3) l-qawmi 

the people 

Aj La O'® L 

(16:64:13) liqawmin 

for a people 

j 4 _i 3 1 jqfi'sl (jjjll Vi 

(16:65:15) liqawmin 

for a people 

<LiV kllc J-a 4 *J (_pajVi 4 j LiaAi 

(16:67:14) liqawmin 

for a people 

> o ~ \ 55 =» 550 f 0 ___ £ 55 ^ 

(jjltoj 4 jV klii (jj 1 um-s lajjj i^jSLui 4 la (jj.'iVi'i 

(16:69:23) liqawmin 

for a people 

55 ___ l 

(jjjSljj 4 jV lUi (j] (jjjllil $. 1 Lu: 4_}3 

(16:79:17) liqawmin 

for a people 

(jjixsjj ^$a! CllLiV kill (j! Vi La 

(16:107:12) l-qawma 

the people 

jjjaijsji v (jij 

(18:15:2) qawmuna 

our people 

4 jjC ^ya ij-Alji LmJjS pVjjA 

(18:86:13) qawman 

a community 

U»Jj 3 IaDc. ikjj A (_VF- (^3 lA-lkj 

(18:90:9) qawmin 

a community 

IjIuj l^jjC (j-a y\c- ^IJaJ IaLIwj 

(18:93:9) qawman 

a community 

LaJjfl La^jjC (j-a .la.j dq-luJl (j4) £-L li] ^gla. 

(19:11:3) qawmihi 

his people 

‘~ 7 J ' 

(19:27:3) qawmaha 

(to) her people 

Ij^S l-uCu Cilia. Cal Li 1 jlll A LVi <1 Cliila 

(19:97:9) qawman 

a people 

ill Lajfl Aj jilij (jjallli 4 -J liljllaL Lalli 

(20:79:3) qawmahu 

his people 


(20:83:4) qawmika 

your people 

11 cLaj2 (jc. cdLskC-l Laj 

(20:85:5) qawmaka 

your people 

(_£j-aLuJl Lq \L-?i j illCaj ^ya da_j2 Ilk C 3 Ull (Jll 

(20:86:4) qawmihi 

his people 

LLujI (jliliac- 4 »a^j 2 ^1 ^a .^)3 

(20:86:8) yaqawmi 

0 my people 

Hata. Ice-j j f]l L (Jll 

(20:87:11) l-qawmi 

(of) the people 

^0 * 0 - i 

4 l)J) ^ya l^jljjji 1 L£]j 

(20:90:7) yaqawmi 

0 my people 

Aj ^Ijja IjCi L (_Jj 2 (j-a (j(Jll C<ilj 

(21:11:9) qawman 

another people 

(_jj^)li ikc*J ULuliij A ill l-i CllilS (_^ya l'l. ^a 

(21:52:4) waqawmihi 

and his people 

^jjsSA c. ^aClli JliUalil oCA La ‘LaJjfij '^4)'V (Jll cl 

(21:74:14) qawma 

a people 

^j_lkx-ol_3 p J-uJ ^^3^ ^ 

(21:77:3) l-qawmi 

the people 

liiUL 1 jjLS (jjLII ^»JjA 5 i (j-a olijA^ajj 
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qafwaw mim (f j <j) 


(21:77:9) qawma 

a people 

ji»a-^i ^aUsjc.11 f-jj .jj ^$3 

(21:78:11) l-qawmi 

(of) a people 

jj-l&Luj ^ aK^\ USj ( Lic. 4 _t 3 dnlqi jl 

(21:106:5) liqawmin 

for a people 

(jj-iAc. ILa (jj 

(22:42:6) qawmu 

(the) people 

c_jaij clc. j £Jj 3 ^4dL jSl cia jlj 

(22:43:1) waqawmu 

And (the) people 

' jjJ f j 

(22:43:3) waqawmu 

and (the) people 

4 * J f 

(23:23:5) qawmihi 

his people 

<111 ! j-llc. 1 j5 U Jlla 4 «aj 3 ^Jj Lk^i ULjl ia]j 

(23:23:7) yaqawmi 

0 my people 

4ill IjAjc-I ^»Jj 3 L lJUja AajS ^j Lk_ji liidji jalj 

(23:24:6) qawmihi 

his people 

a^lla jdu 1AA La 4«4j3 ja IjjaS jJ^ll !ila]l ijlla 

(23:28:14) l-qawmi 

the people 

jiaillall ^ jill ja lilk-i (_£ Lll <i] AakJ! 

(23:33:4) qawmihi 

his people 

c-ULL IjjLSj IjjlS. jjjl! 4 »aj 3 ja liLall jjllj 

(23:41:7) lil'qawmi 

with the people 

jialUal! 1 lAaua e-Lii. ^Aliikka Jj^JL AaALall ^gij'Lla 

(23:44:17) liqawmin 

with a people 

j^lajj V l.)» jS duAlki ^Aliii^j 

(23:46:6) qawman 

a people 

jaltc. la j 3 Ijiliij 

(23:47:5) waqawmuhuma 

while their people 

jjJulc- LJ 1 a$ a j 3 j Lilia jjjjLal ja jii l_jllaa 

(23:94:5) l-qawmi 

the people 

jialUall ^ jkll ^g. il* -si ill dj^) 

(23:106:7) qawman 

a people 

jJLLa la j 3 U£j IdijLa Lille. Cl nlc- 111j 1 jlll 

(25:4:11) qawmun 

people 

jj^p.1 ^»j 3 4alc. Ailc-ij ol jia! dlaj Vj I1 a jl 

(25:18:20) qawman 

a people 


(25:30:5) qawmi 

my people 

ljj>g a jl^all IjAiCil (_gaj3 jj l_jj U (Jjjmjjll (Jlij 

(25:36:4) l-qawmi 

the people 

Ijjaij ^ALjjaLa liUL IjjC^ jjill c^j ILacI liiaa 

(25:37:1) waqawma 

And (the) people 

^Alia^c-i J^jll IjjLSi lai ^ 3^3 

(26:10:7) l-qawma 

(to) the people 

(jialUall ^jAll dul j! dlj^) ijj 

(26:11:1) qawma 

(The) people 

jjiii V' jj& j 3 ^j3 

(26:70:4) waqawmihi 

and his people 

j jAixj la 4 »a j3 j Ljll jj 

(26:105:2) qawmu 

(the) people 

jiLui^jal! Cl ij 
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(26:117:4) qawrm 

my people 

(j| 4-0 4 ^ 

(26:160:2) qawmu 

(the) people 


(26:166:10) qawmun 

(are) a people 

(jjilc. £ ja 1 j' 0 ? 44 j 4^ 0^ 

(27:12:15) waqawmihi 

and his people 

(jjc- ^1 sl) 4 ' (^4 

(27:12:18) qawman 

a people 

(jjAuila Ulja -OajiSj (jjC-O® c4! L —'4' 

(27:24:2) waqawmaha 

and her people 

(jjJ (ja (jj.wluj l^Jjjaj Ig'tWj 

(27:43:11) qawmin 

a people 

^ CulS tgi! 

(27:46:2) yaqawmi 

0 my people 


(27:47:12) qawmun 

(are) a people 

jjjlkj 3 j fill Aic- (Jll 

(27:51:8) waqawmahum 

and their people 

" 0 * 0 > 0** o-*' 0 "" :S5 o 0 •'"•'.o-'o'* 0 -; 

(jla-a-sl 4j3j 4_j3lc. (jl£ c. <A jiajli 

(27:52:10) liqawmin 

for a people 

(jj 'LaJ 4-jjUa. jlll3 

(27:54:4) liqawmihi 

to his people 


(27:55:10) qawmun 

(are) a people 

* ^ ji 0 ? 

f.J* 4“' (14 

(27:56:4) qawmihi 

(of) his people 

Ja_jJ jjl l^ra^O (jl jjj (jlS Ua3 

(27:60:26) qawmun 

(are) a people 

-'• , o o**-*o 5:1 ^ 4 ? 

(j_j]oL) ^aA (Jj <i]l <]ji 

(27:86:14) liqawmin 

for a people 

„ oj , _ 1 s 

uj 4 j 4 f 40^ *4 j <-4 u) 

(28:3:8) liqawmin 

for a people 

(jjiaJlj UJ^OO (ls-^-4 4^ (j-« ‘^Q r ~ 

(28:21:9) l-qawmi 

the people 

(jj-aJUall (_j-a ^ i>i L_lj (Jlii 

(28:25:25) l-qawmi 

the people 

(jxoilJa!! ^jAll jya 1 . ’qVi V jjll 

(28:32:24) qawman 

a people 

(jj£ui4 Uj ja l^jis, 

(28:46:12) qawman 

a people 

\» \ UlUa (j-a ^qjj jq* 4 *^ U> UaJ^a 

(28:50:22) l-qawma 

the people 

^jAI! (_£-4h 4i]l jjl 

(28:76:5) qawmi 

(the) people 

cs-*4 c5-^-4 Of O^ U J u] 

(28:76:22) qawmuhu 

his people 

^ i~\ 1 V 'Uii (jj ^ 0 (Jll jl 

(28:79:3) qawmihi 

his people 

44j cs^c- ^ jla 

(29:14:5) qawmihi 

his people 

Uslc. (jjjui^i. ^1 <ilu i_aiS i3 Oxtia ‘UaJ^a 1^1 lliLjjS jalj 
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qafwaw mim (f j <j) 


(29:16:4) liqawmihi 

to his people 

ojSjIj IjAic-l 4»aj)A! (Ji 11 

(29:24:4) qawmihi 

(of) his people 

j! ojii9l 1 jill jjl V) ‘LaJjS c_il j^ U 1 ^ ds 

(29:24:19) liqawmin 

for a people 

(jjia jj dlLjV Ulil (jl jllll jya 4l]l oliuil 

(29:28:4) liqawmihi 

to his people 

A, jAWL&II jjjlj] 

(29:29:13) qawmihi 

(of) his people 

<I]I III)! Ijill J V) i_)lj^». jjlS Lai 

(29:30:5) l-qawmi 

the people 

jjj-lmiUll fjjj) L_)j jJliS 

(29:35:6) liqawmin 

for a people 

(jjltoJ 4jqj 4_jl LgUa US jj Ui]j 

(29:36:6) yaqawmi 

0 my people 

4l]l IjAjc- 1 U 1 tli ^Aldi L>J.A-a 

(29:51:14) liqawmin 

for a people 

r >s . , . . a o , , J. a 

Liuj 

(30:21:19) liqawmin 

for a people 

f B „ __ 1 s & 5S j,, s 

ciiLV UU1 (j] o^^a 

(30:23:13) liqawmin 

for a people 

diUV UlU (jl 

(30:24:20) liqawmin 

for a people 

f dU V <-s^ d! 

(30:28:26) liqawmin 

for a people 

jjjla *j a jaJ djUVl (Jdaai UUlS 

(30:37:14) liqawmin 

for a people 

UIjd jl d>U V dil ^ (jl 

(30:47:7) qawmihim 

their people 

lllUjjlU ^A ja-ldS ajfl (^Jl jLuij tllLS jya UiUji 11] j 

(32:3:10) qawman 

a people 

(jj.Vig j \» \ dllla jya _jjlj jya ^LaUI La LaJjfl jUli] 

(36:6:2) qawman 

a people 

(jjisld ^3 La jUi jlji La Lajfl jdii 

(36:19:8) qawmun 

(are) a people 

(jjlj^uU ^$3 £uJ (Jj ^aJjSl (_jji ^>S» a ^LS^jUa 1 j]ll 

(36:20:8) yaqawmi 

0 my People 

(jiL^D^^ 1 jxjuI L jjll 

(36:26:6) qawmi 

my people 

(j_jiiaj ^j-a^jfi dil U j]Lfl ddl (_J^jl (Jj3 

(36:28:4) qawmihi 

his people 

(jq]j)la US Laj p-LalUl (j-a jya odj jya ^La^jS csd d^ji Laj 

(37:30:9) qawman 

a people 

(jjC-lJa lU^jSl (Jj jjUaiui jya ^aSllc. Ul (jlS Laj 

(37:85:4) waqawmihi 

and his people 

(jjJnij ULa 4»a^j3j dJl^ 1] 

(37 : n5 :2 ) waqawmahuma and their people 

- ;!•■»» 11 L_)jS]l jj-a 1 ag a jSj LaALddj 

(37:124:3) liqawmihi 

to his people 

jj£u Vi A»ajl] Jll 11 

(38:12:3) qawmu 

(the) people 

jIjjVI jl (jjc.-iLc. j ^ jj ^^3 t — 1 J l^ 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2597 


corpus.quran.com 






























qafwaw mim (f j <j) 


(38:13:2) waqawmu 

and (the) people 

L_il ASLjVI j Jaji 

(39:39:2) yaqawmi 

0 my people 

3-alc- ^Ic- \jL±C-\ U 3 

(39:42:25) liqawmin 

for a people 

UJf C5-S ji 

(39:52:14) liqawmin 

for a people 

- > 0 , , i .a 

uj^ji f j ^ ji 

(40:5:3) qawmu 

(the) people 

^aAAaj (ja 1 _ l! j3S/ij i"l 

(40:29:1) yaqawmi 

0 my people 

jjjAlla L 

(40:30:4) yaqawmi 

0 my people 

(Jl/s L_al_ki Lj jj (Jllj 

(40:31:3) qawmi 

(of the) people 

j A j3'j ^Ic- j jj L_>ii (_]La 

(40:32:1) wayaqawmi 

And 0 my people 

ijjJI ^jlc. U j 

(40:38:4) yaqawmi 

0 my people 

(_J j Uj.1 1 ^ ^ 

(40:39:1) yaqawmi 

0 my people 

£-IjA Lpljl oljaJi oAA U 

(40:41:1) wayaqawmi 

And 0 my people 

jllil oLklSi ^1 ^£jc3 ^ U Uj 

(41:3:6) liqawmin 

for a people 

jjjd*J \lljC. UI3 L tl^s 

(43:57) qawman 

a people 

(j^J-*- 4 - 4 i-Aj^ (jl \ ~s.^a£jc. 1 _'^i 

(43:26:5) waqawmihi 

and his people 

jj-llxJ Uus AjjS? ^LjAIjj) (Jll ijj 

(43:44:4) waliqawmika 

and your people 

^ ^ ^ ^ a« 0 • " 35 

jjlLaU < — 

(43:51:4) qawmihi 

his people 

tilla (Jjji i-j A»a^jS jjC-3 (_5^J 

(43:51:6) yaqawmi 

0 my people 

Jls-ia tillia (jail!! L (Jll A-a^ jj&3 

(43:54:2) qawmahu 

his people 

jaLuilI Us^ ^i ojc-Uail <Laj5 (—ailLll 

(43:54:6) qawman 

a people 

jjiLuill U»Jj3 IjjlS ^a^il OjC-Uals AJs3 1 _Giulia 

(43:57:7) qawmuka 

Your people 

(jjAa-oj A_La iiLa^2 Ijj ^UlLa jji Ua]j 

(43:58:13) qawmun 

(are) a people 

3 VA2». ^ ojJjA^a Ua 

(43:88:5) qawmun 

(are) a people 

V a-VjjA 3 l - T Jj lj aJjSj 

(44:17:4) qawma 

(the) people 

Jjaujj ^aAa-Lkj Uj 3 iaJj 

(44:22:5) qawmun 

(are) a people 

(ji AjJ 

(44:28:3) qawman 

(for) a people 

05 j. 
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(44:37:4) qawmu 

(the) people 

Ilia jps jpjilj 

(45:4:8) liqawmin 

for a people 

ciiUl (j-a cI-uj lij 

(45:509) liqawmin 

for a people 

9 q ^ ~ UJ 0 

tjj&x j tllljl ^13)^1 -_j 

(45:13:15) liqawmin 

for a people 

0 ^ l f g 

diUV (jl Aixs 1», (_paj"VI ls^ Lij 

(45:14:11) qawman 

a people 

(jj lm£j liaJ 

(45:20:6) liqawmin 

for a people 

j (jjjllil ^pLjaj l^A 

(45:31:11) qawman 

a people 

UajjS a£jlc. (j£i pll 

(46:10:23) l-qawma 

the people 

}-»\l ^jAll ^JQl (j) 

(46:21:6) qawmahu 

his people 

1 ola^Vlj jjji jl Pic. \JJ\ j£j! j 

(46:23:12) qawman 

a people 

9 ^ 9 ? £ i- 9 0 s 9 9^ t 

^ ^ C-jLa3^)i \j$ 

(46:25:13) l-qawma 

the people 

a\I ^$a2| *211^ jSllaia V) ^ l_paJu-all 

(46:29:17) qawmihim 

their people 

0 ' , i 9 

jjjiii UJa 

(46:30:2) yaqawmana 

0 our people 

Jixj jps cJjj IjuS Lix-aj.« Uj U l^iLs 

(46:31:1) yaqawmana 

0 our people 

jps ^)ixj Aj aI]1 ^c.13 1j n-si LmjjS L 

(46:35:26) l-qawmu 

the people 

OjLuii vi && 34a {% 

(47:38:24) qawman 

(with) a people 

^II^aS !_jjj£Ll V ^ Uijfl ( 31 -U 1 ■'' (jlJ 

(48:12:19) qawman 

a people 

^ ^3 C^ili 

(48:16:7) qawmin 

a people 


(49:6:11) qawman 

a people 

<llg -v 1 U>j3 jjS 1 j'nYfc Uuj ( 3^11 jjl 

(49:11:6) qawmun 

a people 

^3^ j-v>i.n V IjIaI (jj^l 14 pl U 

(49:11:8) qawmin 

(another) people 

1j 4^ l^J^J (jl ls^ LJ-? 

(50:12:3) qawmu 

(the) people 

(Jjj^I s_jl^Laij c "ij 

(50:14:3) waqawmu 

and (the) people 

Ajc- j jjkS lU^I l_i^S aSjVI ^ ll j 

(51:25:8) qawmun 

a people 

(jjjSia ^ jllii 3^2 Ia jllu Ijilal 4 j 1 c. l^i^-j jj 

(51:32:5) qawmin 

a people 

^33 ^1 Uluijl U] 1 ^j]Ls 

(51:46:1) waqawma 

And (the) people 

jjiuila UsjS l^jl^ 4^2) 34^ (j^ r| ^ 3^3 
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(51:46:7) qawman 

a people 

^^ 

( 51 : 53 : 5 ) qawmun 

(are) a people 


(52:32:7) qawmun 

(are) a people 

(jjC.Ua ^i jiU 

(53:52:1) waqawma 

And (the) people 

( | 5 aL| j ijj\£ UU Cy* ^ jj ^ jSj 

(54:9:3) qawmu 

(the) people 

j^Ajl j jjWA 1 jillj Uajc. IjjASLs ^ jj 1" 1 

( 54 : 33 : 2 ) qawmu 

(the) people 

jiliL JLjjI 1" 

(58:14:6) qawman 

a people 

jlc Aiil tiu>»c. U»j3 1 ji jj jjUl jj 

(58:22:3) qawman 

a people 

aIII ul_^. ^ aAIIj u,-n. i ^ 

(59:13:10) qawmun 

(are) a people 

jj^iij v tUJj 

(59:14:21) qawmun 

(are) a people 

jjliaj V ^ 41 ii ^a^JjiSj 1 X. l-as. Uni'S J 

(60:4:12) liqawmihim 

to their people 

<i]l jjA (jxn jj-luu ULaj ~1 a c-Ijj Ul 71 A J a ' tjill i] 

(60:13:6) qawman 

(of) a people 

Uc. 4 i]l <_ uiaC. U»j 2 IjIjJJ U 1 jiii jjAil 14U Ij 

(61:5:4) liqawmihi 

to his people 


(61:5:5) yaqawmi 

0 my people 

3 ] Alii cJ ^ ^ 

(61:5:22) l-qawma 

the people 

jjLiill U a1]Ij ^s^jjli aUI ji ljc.1 j liUs 

(61:7:15) l-qawma 

the people 

jijUall j-4-J U a1]!j 

(62:5:14) l-qawmi 

(of) the people 

Alii C1 j\_jLj 1 jjASI jjiil jlUt jUn (JjiJJ 

(62:5:22) l-qawma 

the people 

jxalUa]! (_^aUj V aI]!j 

(63:6:17) l-qawma 

the people 

jjLjli!! U Alii j] 4^ “Ui! js*j ji 

(66:11:23) l-qawmi 

the people 

jjjJUail e jilt j? (^j^jj J UJ^ J? 4>? C5^J 

(69:7:9) l-qawma 

the people 

AjjlU. (_JjL-j jLac-i ( 4 c -J jl -* 3 1 ^j 3 jijAJt (_£jj 3 

(71:1:5) qawmihi 

his people 

ULji Ij] 

(71:1:8) qawmaka 

your people 

^Lii ljIac ^jiU jl <Jj 3 j-« jAjl ji 

(71:2:2) yaqawmi 

0 my people 

^ (j-iJ U Jll 

(71:5:5) qawmi 

my people 

Ijl^jj 4-1 j lJU 
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qafwaw mim (f j <j) 


(2:85:40) l-qiyamati 

of [the] Resurrection 

c_jIAjl 1I Axil ^Jl A.A\jiflll 

(2:113:27) l-qiyamati 

(of) Resurrection 

i 4_i3 Usj 3 AjilaAlt ^g \ \ 1 -SiL j <iili 

(2:174:24) l-qiyamati 

(of) [the] Judgment 

$1 Afe Vj fy k ij 

(2:212:14) l-qiyamati 

(of) Resurrection 

A a! jftt) ^ Jj ^ I^AjI ^JJAII J 

(3:55:21) l-qiyamati 

(of) [the] Resurrection 

^UsUaII ^a_^j Jc-lUj 

(3:77:22) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

fy fk 1 V j Vj 

(3:161:12) l-qiyamati 

(of) Resurrection 

.. 0 - „ t * 0 0 

4 al JU Usj CiU <Jlij £y *J 

(3:180:22) l-qiyamati 

(of) [the] Resurrection 

4 AIj^I} ^ jJ 1 j Ik U n 

(3:185:9) l-qiyamati 

(of) [the] Resurrection 

AJjI-aAII ^ 

(3:194:10) l-qiyamati 

(of) [the] Resurrection 

4 »alaAlt lijpj Vj Ullmj UjIU j Us lUiij UjJ 

(4:87:9) l-qiyamati 

(of) Resurrection 

4 _s 9 3 jjj V *U»lo&!l k ^ il SH AJI V 

(4:109:13) l-qiyamati 

(of) [the] Resurrection 

Vic. 3"® ^ A-aloASt ^g ic. <i]l 3^ 

(4:141:29) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

Akt-iAll ^ ^ 

(4:159:11) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

IAi^joj ]lc» jj£j A, At.jfll| ^ jJ j 

(5:14:19) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

‘Usloill ^ajj pUUJuilj ojliiJI ^gUu Uujc.La 

(5:36:18) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

Us AJsUsAII^j - 1 t_lliU 3 ^s 4 j lj 3 iU 4 jUs 4 JUsj 1 x. ixs~v (_pajS^ Us 3) j) 

f«-Us 3 k 

(5:64:33) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

A-aloi!) ^ajJ pLUai-llIj OjIUU! ^g 111 Uikii j 

(6:12:16) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

4 _l 3 1 _JJJ ^ AJjIoAII (Cl. ^ <i 

(7:32:21) l-qiyamati 

(of) Resurrection 

AJsUaII <UalLk Uilii iiUUJI k '_?Usl 3 jk 35 

(7:167:8) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

L_ilUUI p. jjui ^agJsjjusi 3^ AJsUaI) 3k) 3 c- 3':*))' k 3 3^3 U j 

(7:172:21) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

3 k^" ^ 3 & k iJl AJsUaJ) 3^ 

(10:60:9) l-qiyamati 

(of) the Judgment 

AJsUsaII 1' v^il <l]l 3 jj^j 3^31 3 k Usj 

(10:93:20) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

3jafi-i. s 4 _sa 1 jilii, Usj 3 AjslaAlt 11 1 U 3 jj 3' 

(11:60:7) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

** **° 0 5 »"o^ 9 j # ^ 0 1 

J UjaII okA ^-9 1 j)» # n J 

(11:98:4) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

jUll A At111 
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(11:99:6) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

•* «*° ' 0 " . \ }■ 0 * 

AjjtjJ&il AJjlI fi^A ^3 1 j) 3 M 

(16:25:5) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 


(16:27:3) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

^ jiu <UUSJ| pjj P 

(16:92:28) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

^ a\ \ ft \ ) 

(16:124:13) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

jjjafiA ' Uua A»alaAll ^Jj p 1 11 (jlj 

(17:13:10) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 


(17:58:9) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

•• 0 1 . 'a 0 

ajjIoaII (_Jjs Ia xi V) Cy (jjj 

(17:62:11) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

liia V) Ajjjj 4 _aluAl| ^jj jpi 

(17:97:16) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

LaSLj j UaC- J ^ 

(18:105:13) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

Ujj A»aUAit iii 

(19:95:4) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

13^)5 Ajd\ p jj AjjI j 

(20:100:7) l-qiyamati 

(of) Resurrection 

1 j jj 4 _aloAit ^ jj (J<ay 1 4 jll Aic. (_pa^)C. 1 jya 

(20:101:6) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

A £.l»UJ J 4 _l 9 

(20:124:11) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

A»alaAll aj>«y ij 

(21:47:5) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

AbAUaAII -lajuosJl j 

(22:9:13) l-qiyamati 

(of) Resurrection 

Cjiic. pjj Aiiiiij 

(22:17:16) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

A^alaiSl pjj p I11 Alii (j] 

(22:69:5) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

jjjaftvi Uua A^alaAll ^-v 1 Aiil 

(23:16:4) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

^ 2 * - 0 * 2^2 

Cjj }'' 9 ♦ 1 Ai 

(25:69:5) l-qiyamati 

(of) Resurrection 

ULg-a 4 _ia -liLjj ^-aLllSl L_ll^sJl Aj t or.1 i >. > 

(28:41:7) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

V A-alaiil jllil (jjc-ii AJaii ^aI i\» yj 

(28:42:7) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

jypk._jl£ail pb AJjIoAJI Alii liilil e^A ^ ^Aliajji j 

(28:61:15) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

A p jj jA 

(28:71:11) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

^lil AjilaAit ^lil (jl (3a 

> t ^ 

j>>») 

(28:72:11) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

4JII jjc- aJJ (jA ^JJ 1 jajjai jl^lil p^Vlc. Aiil (_Ji^ jj ^AuS^jS 3i 
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Aj3 jjjSLLii JjL ^aSijjij 

(29:13:8) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

f, * •* «» 0 Z ** 0 

(Jj^j!i9J 4-dLlSJl (Jjll Ja) 

(29:25:15) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

1 1 ^jJa1 j*Jjj 1 ' taUlllI ^ jj 

(32:25:7) l-qiyamati 

(of) Resurrection 

jjal'i j 4_ia 1 jjlii liu3 AJjIoAJI j, 11 jA i3jj (jl 

(35:14:12) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 


(39:15:14) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

A ^(jjj.ll! ^jjojLLI! q\ 

(39:24:7) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

AiaAll «. jjoi A^.jj cs^-4 

(39:31:4) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

jjjjaaliaa Aic. AJiIoAII ££jl 

(39:47:17) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

A dl jQll $. jjoi ja 4j Ij-lisV 

(39:60:2) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

All! IjjJ^ (Jjjll! (_£^jj A. 

(39:67:10) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

AJiIoA!) 4jUaj3 1» ia~\ (jaajVlj 

(41:40:19) l-qiyamati 

(of) Resurrection 

llal ^ j\j ja £1 jllll JiL jasi 

(42:45:21) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

^^j j 1*^ il i^^jjoi^ (jjlS! ^jjojLLI! (jj 

(45:17:20) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

jjofi-^ j 4_i3 1 jjlil laj3 ^ jJ ^j-JaSJ 3 jj (jl 

(45:26:10) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 


(46:5:14) l-qiyamati 

(of) Resurrection 

4 al isll^jj ^Jl 4j 1 _ uaJiml V ja Ai]l jj2 ja jC-JlJ jaa Jaiai jaj 

(58:7:42) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

4»al_tAil Ijlac. lai pgnn p> 

(60:3:7) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

z£hj 4_ataill ^ jj 

(68:39:8) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

4^uli Ji Ujg ui jiii fii fii 

(75:1:4) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

4_aldAil ^jjj Jial V 

(75:6:4) l-qiyamati 

(of) the Resurrection 

4«alaAll £jj jlji JUjj 

Adjective 

(6:161:9) qiyaman 

right 

^ j; ' j! 55 f 

UuS Uj2 -> j q*i I uxa Jal jjL^a Jl ^lii 35 

Adjective 

(9:36:21) l-qayimu 

the upright 

^^oiajf j^_i3 1 jaJJaj Via ( ajil jj3l it 

(12:40:27) l-qayimu 

the right 

f^l J3l it iO VII VI >i 

(18:2:1) qayyiman 

Straight 

A_i3 ja liiu LLuii j.V'll 1 aj*l 
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(30:30:17) l-qayimu 

the correct 

V jlSi (jSlj 0^11 dill 

(30:43:4) l-qayimi 

right 

-dll (_j>s aJ Ijl V ^sj-l tjl Cy* (sld! dig > j 

Nominal 

(1) Adjective 

(98:3:3) qayyimatun 

correct 

^ a A L 

(2) Noun 

(98:5:16) l-qayimati 

the correct 

A dAII <jj2 dill j 

Adjective 

(2:255:7) l-qayumu 

the Sustainer of all that 
exists 

yji ij v ^Ji > vi 4 v a!ii 

(3:2:7) l-qayumu 

the Sustainer of all that 
exists 

f jjaIi > vi di v aSii 

(20:111:4) l-qayumi 

the Self-Subsisting 

1 -alia (Jla. i—lld. 23j ^dl Cliic-j 

Noun 

(2:125:9) maqami 

(the) standing place 

* 0 «• 0 ♦ S 
^jAIjjI Ij-liulj 

(3:97:4) maqamu 

standing place 

lid (jlS dki (j-a j 1 ,ill4 t"ilVn tlilj! Aj3 

(5:107:9) maqamahuma 

(in) their place 

1 Ag AlSA (jlljAi 

(10:71:13) maqami 

my stay 

ciils jj dll Ail! tidL ^jjSIjj aSjlc. ,jlS ,j] 

(14:14:8) maqami 

standing before Me 

lie- j uildj (^IjLA ^-sla. , 3 d dill 

(17:79:11) maqaman 

(to) a station 

lijdals LaLs^a dL j dlidj j_jl ^laC. 

(19:73:14) maqaman 

(in) position 

LaLia IjlAl (jilil IjjlS tlqdl III! 

(26:58:2) wamaqamin 

and a place 

gjjS jjiSj 

(27:39:12) maqamika 

your place 

iILalaa (jl Jla Aj dliii III 

(37:164:5) maqamun 

(is) a position 

^»LAA d VI Ids l_Aj 

(44:26:2) wamaqamin 

and places 

gJjS £jj jj 

(44:51:4) maqamin 

a place 

(_jid ^LlA ( _ s ^ (jdxsll (jj 

(55:46:3) maqama 

(the) standing 

(jl'n-% Ajj ^l&A t ill (_jdj 

(79:40:4) maqama 

standing 

gc. jjdlll <_>A Usi^ 

Active participle 

(3:18:11) qaiman 

standing 

Jalilb Uuli <id! jijij a£jVL]|3 > VI All V All Ad! 1^2 
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(3:39:4) qaimun 

(was) standing 

t_ il j-v.all ^12 jAj AiL!)La]l ajLLI 

(3:75:22) qaiman 

standing 

Uul3 Aulc- ClLaC La V) CL]j oLjj V jLiiCl Ajusij j_j] l.aj 

(3:191:4) qiyaman 

standing 

Jc- j 11 jx 3 j LaLiS Alii (jilll 

(4:5:9) qiyaman 

a means of support 

UUa All! filial Ll^alull 1Vj 

(4:103:6) qiyaman 

standing 

^gJc. j lljxilj LataS Alii IjjSlll o!)LLa]l I ill 

( 5 : 97 : 6 ) qiyaman 

an establishment 

(jjjlill LaLi2 ~.\ jL>JI Cl i nil AuiSlI Alii (Jia. 

(10:12:10) qaiman 

standing 

Lajl2 ji ILc.ll ji A \\ y\ UlcL ^jjCall (jUjU^! (_>Ca 11] j 

(11:100:8) qaimun 

some are standing 

^ ° ( >0 Qf l 

. < in^»L. J jSjll 1 g i,a tllllc. A IsA i (_£ jail «.Lul Jya Llll 

( 13 : 33 : 3 ) qaimun 

(is) a Maintainer 

Cl ni«S Laj (jjiaj ^glc. jSjLS jA 

(22:26:14) wal-qaimina 

and those who stand 

Cj-^Lill ^Sjll j (jj a il ^llj jaialJall Lgllu J^-^J 

(25:64:5) waqiyaman 

and standing 


(39:9:7) waqaiman 

and standing 

LajlSj i. Wl la Jaill pill dull jA jlai 

(39:68:21) qiyamun 

(will be) standing 

jjjlaij -lA 1 ill (_£ jil Au3 

( 51 : 45 : 4 ) qiyamin 

stand 

jjj*ualixa IjjlS Laj ^laS jas IjC-Uaiuil Lai 

(62:11:9) qaiman 

standing 


(70:33:4) qaimuna 

stand firm 


Active participle 

(1) Noun 

(11:71:2) qaimatun 

(was) standing 

jlSuL IaII jlu3 :" ^ (>»q A_ajL2 4ul jalj 

(18:36:4) qaimatan 

will occur 

__ > j 

A_a_il2 Ac-LLill (jial Laj 

(41:50:15) qaimatan 

(will be) established 

ACulS Ac-lluil jlal Laj 11 a 

(59:57) qaimatan 

standing 

aJII (jlLl l^Jjj-ai ^gic. ACuls Ia jL'Xjj ji aU £ja ^1*La 

(2) Adjective 

(3:113:7) qaimatun 

standing 

Alii Cllljl (jjiu ACuli Alai L_jluSll (Ja i jas 

Verbal noun (form II) 

(95:4:6) taqwimin 

mould 

fjjAl (jjmi.1 ^gi jLluVI l ill's cal 

Verbal noun (form IV) 

(21:73:9) wa-iqama 

and establishment 

SlSjll s-liujj olllluil! dil^)!!!! (J*a ~g °;1) ' ^ j 1 j 
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(24:37:10) wa-iqami 

and (from) establishing 

Ail! jSL (jc- £JJ V j ojUsj 'gJ j V 

Verbal noun (form IV) 

(16:80:17) iqamatikum 

(of) your encampment 


Active participle (form IV) 

(1) Noun 

(4:162:15) wal-muqimma 

And the ones who establish 

„ __ , o 0 0 0 0 , s 1 

(ja (jjii Laj iLlil! (3j)i! LaJ (j^Laj-l (j^LaJ^jal! j pg i.a (j 

i£lLsJ! (jjdjQall j (ilila 

(9:21:10) muqlmun 

enduring 

aJJLa 1 lg_i3 (_ ll Wj (jljjkiajj ALa A-a^^)J 

(9:68:16) muqlmun 

enduring 

jLi&Ja t _ llic. All! ^agLaJj ~g ima. 

(11:39:10) muqlmun 

lasting 

*-J a ^ qjlic- AjIc- AjJpL (j-a L_S^jm3 

(14:40:3) muqlma 

an establisher 


(15:76:3) muqlmin 

established 

>Aa (JjAuul tgj] j 

(22:35:11) wal-muqlml 

and those who establish 

oI/LLa]! ^ al!j ^agjLLai La ^Ic. (^yl^jLLa]! j 

(39:40:8) muqlmun 

everlasting 

*4^4 qjlic. AjIc. L_ilic. AjjIj (ja 

(2) Adjective 

(5:37:12) muqimun 

lasting 

^LgJj Ig-La aA Laj 

(42:45:27) muqlmin 

lasting 

a A (jl.a\l)-»\l j_jj V! 

Passive participle (form TV) 

(25:66:4) wamuqaman 

and resting place 

1 a! 9 A J I jiLoi-a Cllc- Lu! Lgj! 

(25:76:5) wamuqaman 

and a resting place 

lilAij Ijiilui dulaa. Ig_l3 (JjaILL 

(33:13:8) muqama 

stand 

!j*_i.jll ^LLa V L-JjJJ (3i I Li ^ag-La Axilla ClJll jjj 

Passive participle (form TV) 

(35:35:4) l-muqamati 

(of) Eternity 

q Usi'l lg-}3 lluuU V AiLia3 (ja AJiIAa!! jli Ill's.! (_£,3l 

Active participle (form X) 

(1) Noun 

(6:126:4) mus'taqlman 

straight 

- * )> j. J_ 

(6:153:4) mus'taqlman 

straight 


(10:25:11) mus'taqlmin 

(the) straight path 

AjVu *14 ^gj) a-LiuJ ij-a Agq J 

(11:56:18) mus'taqlmin 

straight 

iVu tia (j! IgjL-^alii -liJ j& V! Aj! 3 (j-a La 
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(15:41:5) mus'taqlmun 

straight 

*14 Mr. j . 11a jll 

(16:76:29) mus'taqlmin 

straight 

*14 ^glc. jA j (Ja*JIj (j.-aj 3* L$(Ja 

(16:121:7) mus'taqlmin 

straight 

Vl< *14 ^1! e!AA j alA-aajV 

( 17 : 357 ) l-mus'taqimi 

the straight 


(19:36:8) mus'taqlmun 

straight 

*ia JaljjL-a lAA ejAic-ll 4-i]! (j]j 

(22:54:21) mus'taqlmin 

Straight 

*ia Jal 1 jJLai (_jiaJ! Atgl Aiil q\j 

(22:67:17) mus'taqlmin 

straight 

*14 (_£AA ^1*1 Hi] Hjj ^11 £01 j 

(23:73:5) mus'taqlmin 

Straight 

^j S*~l < *14 Ja! j . ^ jC. US ii£i) j 

(24:46:11) mus'taqlmin 

straight 

^jVt* Ja! ^1] a-Luli (_£A£J <i]l j 

(26:182:3) l-mus'taqimi 

[the] even 


(36:4:3) mus'taqlmin 

Straight 

^jVi* *14 Ja! j>-a ^ if- 

(36:61:5) mus'taqlmun 

Straight 

^jVt* *i 4 !AA (jij 

(42:52:27) mus'taqlmin 

Straight 

jlpVi* *14 la! J. ^ ^J) (_£A£j] ill!) j 

(43:43:8) mus'taqlmin 

Straight 

^ iVn *14 Ja! j . -a Mf- Ull i ^ j! liLauUjoill 

(43:61:10) mus'taqlmun 

Straight 

Q*~l< iiia Ja! j^a lAA (jja^J J U-J^ ) A&LuiU ^iaj 4j]j 

(43:64:9) mus'taqlmun 

Straight 

^jVn *14 Jal^k-a !AA ajAiC.ll ^jjj jA All! (j] 

(46:30:19) mus'taqlmin 

Straight 

£&*** Ulj Li&l 

(48:2:15) mus'taqlman 

Straight 


(48:20:18) mus'taqlman 

Straight 


(2) Adjective 

(1:6:3) l-mus'taqlma 

the straight 


(2:142:21) mus'taqlmin 

straight 

S*i < tia laljj-aa ^Jj p-Lol) (jAs (_£Ag_) L_JjiL<J!j <1J 

(2:213:49) mus'taqlmin 

straight 

*14 la!^J] aLuii L$^i 4-Ji j 

(3:51:8) mus'taqlmun 

straight 

Vi< til lal^j-a !AA ajAlC-ll ^afLljj 4-ii! (jj 

(3:101:17) mus'taqlmin 

straight 

^oVn *14 la! j^a 31] i_;?aa Aas aAIL 1 Cy*J 

(4:68:3) mus'taqlman 

(the) straight 
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(4:175:15) mus'taqlman 

straight 

1 ajVn *1 a Aqij pg jj 

(5:16:18) mus'taqlmin 

(the) straight 

la! ^1 

(6:39:17) mus'taqlmin 

(the) straight 

*1 a ( | 5 lc- 4 U > j Lou ^ <i!! Lad (ja 

(6:87:9) mus'taqlmin 

straight 

p iVu Ma la\^y*z3 _i! ^LaI-IIa j im^lj 

(6:161:7) mus'taqlmin 

straight 


(7:16:7) l-mus'taqima 

the straight 


(37:118:3) l-mus'taqima 

the Straight 

*1 M! Ja!^LaJ! LaAlVpA j 

(67:22:12) mus'taqlmin 

Straight 
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qafwaw ya (<i j <j) 

«• 

The triliteral root qafwaw yd ((J? 3 c 3 ) occurs 42 times in the Quran, in three derived forms: 

ji •» 

• 11 times as the nominal qawiu 

f 

• 30 times as the noun quwwat 

* a - * 

• once as the form IV active participle muq'wm (U^J*' 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Nominal 

(1) Noun 


(8:52:15) qawiyyun 

(is) All-Strong 

L_lUl*JI AiAii aJQI (jl 

(11:66:17) l-qawiyu 

(is) All-Strong 

jjjiil 1 $ J^l jA (j) 

(22:40:34) laqawiyyun 

(is) surely All-Strong 

jijc. aJQI (jl aj.^i 1 (jis Alii (jjj-£iillj 

(22:74:8) laqawiyyun 

(is) surely All-Strong 

jijc- aIII (jl ojia (_^v aJJI Ijjjii La 

(27:39:15) laqawiyyun 

surely, strong 

(jxai (_ 5 ^JA 5 AjIc- tiLaULa (ja (jl (Jj 3 Aj Lilli Li 

(28:26:9) l-qawiyu 

(is) the strong 

(jj-aj/l (£^&ll (ji (j] 

(33:25:15) qawiyyan 

All-Strong 

Ijqjjc- Alii (jl£j L)Lill (jqlaj^ail Alii 

(40:22:11) qawiyyun 

(is) All-Strong 

qjllaJI -IJ-lL (_5^jS Ajl AiJI ^La Aill Ijjlfji 

(42:19:8) l-qawiyu 

(is) the All-Strong 

JjjjaJI (_J^jAJ| jA j c-LLu (j-a (j jj-l a-iLuu (. Q1 AJ]I 

(2) Adjective 

(57:25:27) qawiyyun 

(is) All-Strong 

jijc- (_g^ Alii (jl aLjjjj ojj-sali jya Alii ilj 

(58:21:8) qawiyyun 

(is) All-Strong 

jijc. Alii (jl Li (jjic-V Alii c-L£ 

Noun 

(2:63:10) biquwwatin 

with strength 

Aj 3 La IjjSjl j SjjSj ^Lnl La 1 j jk 

(2:93:10) biquwwatin 

with firmness 

^ *t ' it * ' 0'~ • 

La 1 

(2:165:25) l-quwata 

the power 

1» l.a~s aIS S^jAJl (jl i_jIa*J1 jjji jl Ijilla (j-lj]l jlj 

(7:145:13) biquwwatin 

with firmness 

\g um'nL IjjiL LLajjS jjsij lAA ^3 

(7:171:14) biquwwatin 

with strength 

£55 S - ^ f * • f ^ 0 ^~ if 

(jjLj \ Aj 3 La Ijjfajtj 9 'nil La ljAi. 

(8:60:6) quwwatin 

force 

^ 0 ^ ^ it 0 f ' y, ' £ "f 

(JjLJI JaL^) (j-aj 9 jjS jya ^alut Wnul La Ij-iC-ij 

(9:69:7) quwwatan 

(in) strength 

Lv j!j vij^l jiiij 9 jl fiL 1 jiii 

(11:52:12) quwwatan 

(in) strength 

)\c» s-Lajoi]! 
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qafwaw ya (c$ j <j) 


(11:52:14) quwwatikum 

your strength 

^1 1 jljla frLalall (JjoijJ 

(11:80:6) quwwatan 

power 

AjaJu <j£j ^Jl <_£jl jl SjS -JL ^ jJ (3^ 

(16:92:8) quwwatin 

strength 

LiliLil 2*j jj^a Vj 

(18:39:10) quwwata 

power 

Allb VI aji V aSiuUJs U ka 2) 

(18:95:8) biquwwatin 

with strength 

Bj)Aj La Jli 

(19:12:4) biquwwatin 

with strength 

ljn^» ^SLaJI oIjjjI j Bj)Aj l_i 13£]I Ai. Ij-nj Ij 

(27:33:4) quwwatin 

(of) strength 

.Hkl (JjjIj ^j!^ 

(28:76:18) l-quwati 

possessors of great 
strength 

a^jAll AfLaaJL f. jin] As-ilia (j] La jjjfUl j)-a alijjlj 

(28:78:21) quwwatan 

(in) strength 

B^jSALa Audi jA (_j-a (jjjiLlI (j-a jya L11 a I 23 aI]I (jl ^i*J ^jl 

(30:9:15) quwwatan 

(in) strength 

^ o?0 ^ ^ £ _« 0 S-? > 

!jJjIj -1x1! 1 

(30:54:11) quwwatan 

strength 

* ' i> 0 00 

SjS 1_a- 2a_i jya 

(30:54:16) quwwatin 

strength 

<lb2j 1 a- Bj)2 2scj jya (Ji^. 

(35:4405) quwwatan 

(in) power 

Bj)S ^-La Aiii l^iliij Lg lj3 jya jqiil 4jfll c. jjlii 1_ij£ 

(40:21:17) quwwatan 

(in) strength 

g- 0 __ ^ ^ £ 0 z ' 9 . > 

^-3 ’l-a -1x1! 

(40:82:16) quwwatan 

(in) strength 

^-3 I jIj!j kxl!^ 

(41:15:12) quwwatan 

(in) strength 

= ^^55 jg ^ £ 0 

d ^3 Lie kxl! 

(41:15:22) quwwatan 

(in) strength 

Axl! ^11 ! aJI! j! 

(47:13:6) quwwatan 

(in) strength 

IaIj£Ia I tillljS jya Bj)S Aujl 4jj5 jya jqlSj 

(51:58:6) l-quwati 

(of) Power 

OjlaJI ajill j2 ,jlJjll > 20JI (jl 

(53:5:3) l-quwa 

(in) power 

(j jAll 2j2Lu 4-ale- 

(81:20:2) quwwatin 

power 

0 0 ^ £ 

j)j£-a (_>oj*JI (J2 2ic. a jfl (jj 

(86:10:4) quwwatin 

power 

jj-ali Vj S j)-a <] La 3 

Active participle (form IV) 

(56:73:5) lU'muq'wina 

for the wayfarers in the 
desert 

(jjj)3 all Ic-liaj oj£2j IaI )\»7> Lp*-^ 
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qafya dad (o^ <s <j) 


* •* 0 * '"a 

The triliteral root qafya dad (O^ L$ c 3 ) occurs twice in the Quran as the form II verb qayyad (( X* )■ The translations below are brief glosses 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to appoint, to destine 


(41:25:1) waqayyadna 

And We have destined 

afraid Laj vlVi (jjj La igj l_ji) j3 jS aC. 

(43:36:6) nuqayyid 

We appoint 

4-5 'jI L»°< Ai 4 J ^>£2 U(X*-J tXJ 
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qafya lam (J is <j) 

The triliteral root qafya lam (J (J J) occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

• once as the active participle qailun (U-3^“) 


• once as the passive participle maqil (U^t* 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Active participle 


(7:4:10) qailuna 

were sleeping at noon 

jl LL-uIj La1_i£Aa 1 j 

Passive participle 

(25:24:7) maqilan 

resting-place 

!)LjLa j l^aliLus jqi. AiiJI ^ ll 
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kafhamza sin (lh ' 


The triliteral root kafhamza sin ((_>“ t occurs six times in the Quran as the noun kas The translations below are brief glosses intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(37:45:3) bikasin 

a cup 

1 _ ilJaJ 

(52:23:3) kasan 

a cup 

lull V l»uii£ (jjC- jUuj 

(56:18:3) wakasin 

and a cup 

0&-* Of 1'j£u 

(76:5:5) kasin 

a cup 

Ijjsli \^L\ jf Of oAo^f u] 

(76:17:3) kasan 

a cup 

^1.1-y ij 14 -^ 3 -a (jlSl UjjIS 14-}3 (jjilujj 

(78:34:1) wakasan 

And a cup 

illA 2 UailSj 
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kafba ba (<^ V 


The triliteral root kafba ba (Sr 1 Sr 1 occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

oS-* 

• once as the form I verb kubbat (* ■ ffi ) 


• once as the form IV active participle mukibb (Sr 1 ^" 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to cast 


(27:90:4) fakubbat will he cast down 

4 Vn«\(j s-Lk (3-«J 

Active participle (form IV) 

(67:22:3) mukibban fallen 
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kafba ta 


The triliteral root kafba ta (^—i SH occurs three times in the Quran as the form I verb kubita (* Q^ ). The translations below are brief glosses 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to be disgraced 


(3:127:7) yakbitahum 

suppress them 

\ *n^j ji ^.i!! lljJa i\ 

(58:5:6) kubitu 

(will) be disgraced 


(58:5:8) kubita 

were disgraced 

kg La jjjll alu£ LaS 1 
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kafba dal (J V <S) 

The triliteral root kafba dal (J 4 " 1 occurs only once in the Quran, as the noun kabad (*^). The translation below is a brief gloss intended as a guide 

to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

(90:4:5) kabadin hardship 1 V'il'N Ail 
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kafba ra (j sh *2) 

The triliteral root kafba ra (J 4 " 1 occurs 161 times in the Quran, in 18 derived forms: 

• eight times as the form I verb kabura ( 

• four times as the form II verb kabbir (j^) 

• once as the form IV verb akbar (J^b 

• twice as the form V verb yatakabbaru ( U ) 

• 40 times as the form X verb is 'takbara (J . 1 ^ ^ * ' l) 

• 24 times as the nominal akbar (jj^b 

S * 

• once as the adjective kubbar (j*^) 

• twice as the noun kib 'r (jj^) 

• six times as the noun kibar (j^) 

^ 

• once as the noun kubara (£ I 

• seven times as the nominal kub 'ra ( L$ jj^) 

• twice as the noun kib 'riya (& ^ j£) 

• 40 times as the nominal kabir (j£^) 

• seven times as the noun kabirat (® j^^) 

• once as the form II verbal noun takbir (J JJ^ a ) 

• seven times as the form V active participle mutakabbir (j£^) 

• twice as the form X verbal noun is'tik'bar (j ' 


• six times as the form X active participle mus 'takbir (j ;Vu * i 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to be great 


(4:6:19) yakbaru 

they will grow up 

o-Z 55 ^ 

(6:35:3) kabura 

difficult 

^ laai jaln jl ClmJaiLuil jll >>>I^)C-1 t^lVlc. jlfi jlj 

(10:71:11) kabura 

hard 

ClKjj Alii AllUL iS (j) 

(17:51:4) yakburu 

(is) great 

^LjjlLo ^ jit) Ika l Ml ji 

(18:5:8) kaburat 

Grave (is) 

V) (jl ^AljaS (j-o llljAS 

(40:35:9) kabura 

(it) is greatly 

Ijiai jjAi! Ak-j <I]I Ak. iSi jiS 

(42:13:24) kabura 

Is difficult 

La jjSyjlLail jj£ 

(61:3:1) kabura 

Great is 

(jjlatl'i V La 1 jl <l]l Ak LiLa jj£ 
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kafba ra (j SH 


Verb (form II) - to magnify 


(2:185:38) walitukabbiru 

and that you magnify 

Us C5 1& <ll! IjjISaSj slxJI 1 

(17:111:20) wakabbir'hu 

And magnify Him 

' V #1! U-? J jfb -Sj 

(22:37:14) litukabbiru 

so that you may magnify 

Us 'Jk. u jk, uuk 

(74:3:2) fakabbir 

magnify 


Verb (form IV) - to admire greatly 

(12:31:19) akbarnahu 

they greatly admired him 

<i] jjLk jiSj jg-i-bi j*J=s3j AjjgSt 4_l)i j Usla 

Verb (form V) - to be arrogant 

(7:13:8) tatakabbara 

you be arrogant 

lg-}3 jftTl jf U3J jjSLs Us3 ^§-Us Jal&ll (Jll 

(7:146:5) yatakabbaruna 

are arrogant 

C>ajVI gj jjill ^Ui jC ila jUaUus 

Verb (form X) - to be arrogant 

(2:34:10) wa-is'takbara 

and was arrogant 

jjjaliJI (ja jlij j;*susitj Ijl jjjL] VI 

(2:87:24) is'takbartum 

you acted arrogantly 

J iVu sit jgj V I-®- 1 j Usi^ssi 

(4:172:15) wayastakbir 

and is arrogant 


(4:173:14) wa-is'takbaru 

and were arrogant 

lUili bUc. Ag v)» i 3 Ijj iVu sitj ' jq^Vnu' jiill Usij 

(5:82:26) yastakbiruna 

arrogant 

0 l 

jjjA U *ij V £gjlj UUa Jj jjjuulis3 ^LgJus jL iHJj 

(6:93:49) tastakbiruna 

being arrogant 

jj jjSILuu -UUi jc. j 

(7:36:4) wa-is'takbaru 

and (are) arrogant 

jilii tl ii -vi^sS uljljS ig ic. tjjjSiuitj luiUU 1 jj^ jjblij 

(7:40:5) wa-is'takbaru 

and (were) arrogant 

c.UsU]l l_s! jjS ^LgJ Uiqi Ig ic. tjjjSiujtj UjUU 1 jjjJl j] 

(7:48:14) tastakbiruna 

arrogant (about) 

jjj iVls *i*i Us j <s~s a^ic. Us Ij]l3 

(7:75:4) is'takbaru 

(who) were arrogant 

jl j jisiajl ^>g U jbl jb] 1 s^i'nsst jliil 4-<s jS j/s tjj Is sit jibil VUsil JU 

4 jJ j/s jJs 1 % \1 U*| 

(7:76:3) is'takbaru 

were arrogant 

jjjais <j °s\vJ l^aIU U] sit (jibli tJil 

(7:88:4) is'takbaru 

were arrogant 

L—L 1 K fy U W jibi] 4-0 j3 j/S IjjjSbLull jliil VUs]! (J Is 

(7:133:10) fa-is'takbaru 

but they showed arrogance 

jpo jaUs UsjS 1 jilSj 1 jjj£U silS 

(7:206:6) yastakbiruna 

(do) they turn away in 
pride 

AiUUc jc. jjjj*n< sij V UijJ -Uc jjAll jj 

(10:75:11) fa-is'takbaru 

but they were arrogant 

t silS UjUL Ajiisj jjC j3 jjjJl 

(14:21:7) is'takbaru 

were arrogant 

UUi Ufi U! I jj i^*i < sit jjbi] JUa 
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kafba ra (j SH 


(16:49:14) yastakbiruna 

arrogant 

V j AfLVLallj ALL (j-a (jJajVI Laj CllljLaLJl ^3 La .wlm 

(21:19:9) yastakbiruna 

they are arrogant 

1 Vj AlLLc- (_jC- ^jjj afu* *1 \ V o-Lc- 

(23:46 : 4) fa-is 'takbaru 

but they behaved 
arrogantly 

(J.Jlc- La^ii l^iliij IjjjVL tilfl Ajllaj cs^! 

(25:21:14) is'takbaru 

they have become arrogant 

Ijiic. Ijlic. j p mSlS Ijj iVL tit 2a) 

(28:39:1) wa-is'takbara 

And he was arrogant 

(jaJI 0 ^ jV' tsi jA 

(29:39: 8 ) fa-is 'takbaru 

but they were arrogant 

l_pa 1 ^3 Ijj.tVL tils Cl ll V(i\(j t | 5 ^ui^a lllj 

(32:15:15) yastakbiruna 

are not arrogant 

11 J V J j 1 jdk_LuJ J 1 Wu: 1 

(34:31:28) is'takbaru 

were arrogant 

(jlLaJ^A Lfi] ^Liii I^JjSlLuil (jlilS 1 j)3» dalujl (jjLii 

(34:32:3) is'takbaru 

were arrogant 

^£Lc.lLa 1 j 3» iXuJ (jlH] 1 iVl* tit (_jllll Ch 

(34:33:5) is'takbaru 

were arrogant 

jtgiJlj (Jjill ^)£La (Jj Ijj iVL tit 1 jJalLojl (jilil (3-^J 

(37:35:10) yastakbiruna 

were arrogant 

OjjiiLoj Alii VI All V pp 111 1 

(38:74:3) is'takbara 

he was arrogant 

jjjilUl (_^ya *il (julLI V) 

(38:75:10) astakbarta 

Are you arrogant 

TjJLsJI ^_ya Clli£ ii Cjj^Uill 

(39:59:7) wa-is'takbarta 

and were arrogant 

(ji^sliLlI (j^s ciiiSj CjjoSluilj Igj ducSla 

(40:47:8) is'takbaru 

were arrogant 

Util) L£ LI Ijj iVL ill jjjcl] f.l a* .'>ill JjjLi3 

(40:48:3) is'takbaru 

(were) arrogant 

cU*JI (jii Is Aiil j_jl Igqs Lj Ijj^L nl ^Hl 3-9 

(40:60:8) yastakbiruna 

(are) proud 

55 > ^ 0 _ S ,, 

Lyj=Uc jjlkclui ^AUc. ,j& ujj 3-^ *0 Ly^' u) 

(41:15:3) fa-is'takbaru 

they were arrogant 

jjiLl (jCajVI Ijjailujls clc- liala 

(41:38:2) is'takbaru 

they are arrogant 

jlglllj JiiiL AJ (jj-v n«j LLj cic. (jilils IjjjSiuil (jli 

(45:31:9) fa-is'takbartum 

but you were proud 

LsjS ^jlc. (_s-IIAI (j^ii f^l 

(46:10:18) wa- 
is'takbartum 

while you are arrogant 

^UjjSuujIJj (_j3s AlLa Ijlc- (_Jajl j )jail (_5-L (j-a CALuI .'ig >1 ij 

(46:20:20) tastakbiruna 

arrogant 

jjUJI j-uu (_yiajVI ls^ * 1 *' (All^ Lai AjIcc. 

(71:7:13) wa-is'takbaru 

and were arrogant 

IjUSlo,! U j 1 j) X *1 Jt, U *) lj 

(74:23:3) wa-is'takbara 

and was proud 

0 ' 0 ? ^ 

jjSaloilj JiCl p 


Nominal 

(l) Noun 
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kafba ra (j v 


(2:217:22) akbaru 

(is) greater (sin) 

Alii -lie. Ala Alii 

(2:217:26) akbaru 

(is) greater 

(_j-a Aiiai! j 

(2:219:12) akbaru 

(is) greater 

La^-x2J 1 lag <aM j (jaiuil ^illaj 1 lag l 3 3]5 

(3:118:23) akbaru 

(is) greater 

j Uaj a-HiaiLdl C1)2 j 23 

(4:153:13) akbara 

greater 

6^-^. <111 Uji (^113 (j-G 

(6:19:4) akbaru 

(is) greatest 

j ,)jg >« aIS! Js (3 a 

(6:78:9) akbaru 

greater 

! 3 a i2A 3^a (j\j lials 

(6:123:6) akabira 

greatest 

, > 0 ,s „ 0 s „ , > „ 

Lg-iS 1 j^SLkil \g ixa^aJi QjISI Aj^ (3 ^ (_g 3 1 i\» > 

(10:61:38) akbara 

greater 

L- il ^3 V) 332 (_j-a yx >^iS 

(17:21:10) wa-akbaru 

and greater 

!^n>»q'i jlSij 

(34:3:28) akbaru 

greater 

y\ jzi ij M ^ jiiJ Vj 

(43:48:7) akbaru 

(was) greater 

o | 0? a A 

^= k ' (>? V] AjI Of ffjjj 

(68:33:5) akbaru 

(is) greater 

IjjlSi j] l_i!2*Jj L_sl2*J! ill2^ 

(2) Adjective 

(9:3:9) l-akbari 

(of) the greater Pilgrimage 

jjSVt ^-^3 ^j-l (JjjUJ! aIjjuijj Ai]l (j-a (jliij 

(9:72:20) akbaru 

(is) greater 

3 * 433 a 3 I Li P 4 jalajj 

(16:41:15) akbaru 

(is) greater 

jjSi Alius. llllil ^ Iglljll] 

(17:21:8) akbaru 

(is) greater 

C ll y j2 0^)1.i)U j (jlaaj ^^ic. ^ .>»» 1 1 lU >»3 c. L 3 jJaj! 

(21:103:4) l-akbaru 

[the] greatest 

AS 3 iLa]l jjSVI V 

(29:45:17) akbaru 

(is) greatest 

a 3 | j£ 3 ]j jSlall j Hi-yql' yC- (j) 

(32:21:7) l-akbari 

the greater 

jjiVl (-2ll 2 * 3 l (jj2 l_i! 2*J! (_3« pg jflj2ijj 

(39:26:9) akbaru 

(is) greater 

l_i!2*Jj Ui 3 ! ollU! aUI 

(40:10:7) akbaru 

(was) greater 

■S^\ 1 ^_ya ‘^ 3 ^ *■“ ^3 jjj2lll Ij^aS j_jl 

(40:57:4) akbaru 

(is) greater 

(jiiUJI (Ip 4 ^jla jS/ 1 J UlljUaliJI Jjl^J 

(88:24:4) l-akbara 

greatest 

1 L_il2»il Aiil 432*33 


Adjective 
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kafba ra (j v 


(71:22:3) kubbaran 

great 

IjloS (jfLa Ij^SLaj 

Noun 

(24:11:24) kib'rahu 

took upon himself a greater 
share of it 

^olac. l_)Iac- Aj ^ia 

(40:56:14) kib'run 

greatness 

AqxJUu ^A La V) j ^3 (jj 

Noun 

(2:266:20) l-kibaru 

[the] old age 

a-laij-sa AjjA A_ij AjLLai j tAjljAull (_]S a! 

(3:40:9) l-kibaru 

[the] old age 

c- J Ojij {J 40 

(14:39:7) l-kibari 

the old age 


(15:54:6) l-kibaru 

old age 

UJJ-^0 fc* Li' 3^ 

(17:23:12) l-kibara 

the old age 

dii La^ 3^ % LaAlS j\ UaaO jgj| 43 aLc. ^ lil 

(19:8:13) l-kibari 

the old age 

liic. jLSit (j-a tlliJj A 3 j IjSli jJal Clijliij 

Noun 

(33:67:6) wakubaraana 

and our great men 

UjLjali Uf 1 jj£j Uj 3 Uoi UxJa! uj Ujj 1 jllSj 

Nominal 

(1) Adjective 

(20:23:4) l-kub'ra 

the Greatest 

^ jaSJj IjjUI j^a 

(44:16:4) l-kub'ra 

the greatest 

(jjAViiA 4 l Ajiialll (_yaiai j 

(53:18:6) l-kub'ra 

the Greatest 

Ajj CllUl (j>a Aii 

(79:20:3) l-kub'ra 

the great 

AjVI AIjU 

(79:34:4) l-kub'ra 

the great 

AAslJail dia-LL. 1 a\1 

(87:12:4) l-kub'ra 

[the] great 


(2) Noun 

(74:35:3) l-kubari 

(of) the greatest 

jjiii \£\ 

Noun 

(10:78:10) l-kib'riyau 

the greatness 

Lh 3 C5^ UJ^J 

(45:37:2) l-kib'riyau 

(is) the greatness 


Nominal 

(1) Adjective 

(2:217:10) kabirun 

(is) a great (sin) 

jJdS A_i 3 (JIjS 35 A_j 3 JIjS (jc. iLD_j 1 LLu 
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kafba ra (j SH 


(2:219:8) kablrun 

great 

(jjjLlil ^aUij p\ 1 iag (Ja 3 3c. 

(4:2:16) kablran 

great 

1 Jib ij 

(4:34:40) kablran 

Most Great 

! JJjS liic- (jli <11! (j! H-njj !_jid) its £5Ll*Ja! (jll 

(8:73:13) kablrun 

great 

jJjS Alda 3 (J-iajSn <lia ajladl V) 

(11:3:25) kablrin 

(of) a Great Day 

jjjS CjIac. ^_al_L! l^ijj ,j)j 

(11:11:10) kablrun 

great 

? i« 0 - j, | 

J2lI 3 ejiid Jl 

(12:78:8) kablran 

[great] 

<jl£d Uidi Ada !jjaS 1 -v j d lli <1 3 } JyJ^xl! iji 11 1 jlll 

(13:9:4) l-kablru 

the Most Great 

J aid! JJjM! aAlg-uillj L_llil! ^allc. 

(17:4:13) kablran 

great 

<3“ J* (Jr* 3 C5^ ij-lyliil 

(17:9:16) kablran 

great 

IjJjS !j^.i a^I (jl d)1 dll Hill (jjlaaj 3^1 04 ^* 3 ^^ jdaj3 

(17:31:13) kablran 

great 

^=4 L) 1 ^ L)| Jjj j jj cpj 

(17:43:6) kablran 

great 

l Jc- lie- ^Uuj <jl yui] 

(17:60:25) kablran 

great 

jjjjS liljla Sfj ^aAAjJjJ Ida ^a^ajpjj 

(22:62:17) l-kablru 

the Most Great 

Jjoili (Jill > 201! Jj 

(25:19:15) kablran 

great 

IjAaS IjIac- IjjAj l£la aIIjj (_>aj 

(25:21:19) kablran 

great 

!jjaS Ijiic. Ijjc. j a^ joiajl Ijjjiiuil Aal 

(25:52:7) kablran 

great 

IjjaS IaI^a <j ^aAAALkj (^J^alil! ^laj Ha 

(28:23:27) kablrun 

(is) a very old man 

jjjS djd lijjij lie-Jl jdLaj ^gja. ^slui V HlH 

(31:30:16) l-kablru 

the Most Great 

jjj£ll 3 - 1*11 3* dll! (jfj Jlallil <jjA H U J 

( 33 : 47 : 8 ) kablran 

great 

IjJaS 3! <11! ^ya a^I j_jlj (jii/sJjH! ^)djj 

(33:68:8) kablran 

great 

jjjjS ll*J a^ i» 11 j i_jIa*1I 3-« 3 ft* a^j! IIj^j 

(34:23:22) l-kablru 

the Most Great 

jjoilt ^lili >3 IJii jil ilu!Jii 

(35:7:13) kablrun 

great 

jjjS ^>?-!3 £3!*^ a^I dil -n\ 1 t^>\! 1 jJLoc- 3 !^i«! 

(35:32:21) l-kablru 

the great 

iso 

jjj^l! (Jliaal! 3 a dill <11! 3^ (~C 

(40:12:15) l-kablri 

the Most Great 

jjjSI) ^jlil! <il Amalia !ji/»3-l 'Q u)j 

(42:22:24) l-kablru 

the Great 

^ l 

^ -lie. U 
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(57:7U5) kabirun 

great 

jjjS 1 jaiiij ~&\a (jiills 

(67:9:18) kablrin 

great 

V) 3'® cjjp ^ i-iiSj 

(67:12:9) kabirun 

great 

j ejiii ^ 34*^4 u| 

(76:20:7) kablran 

great 

jjjjS IfLlAj Uu*J clsjij aj clsjij Ijjj 

(85:11:14) l-kablru 

the great 

, . 1 # „ s 

jiiSit jjiil lilli jlg-iVi IfrUaJi (3° i"tl j-s 

(2) Noun 

(2:282:84) kablran 

large 

AiiJ jS x.o a j jjSj 3 ^ ij-<sLaL) Vj 

(12:80:7) kablruhum 

the eldest among them 

<i]! (3* ^ -^3 jjjS (Jll 

(17:87:9) kablran 

great 

IjjjS 3 ^ AlUaS 3 ) 3'° V) 

(20:71:9) lakablrukumu 

(is) your chief 

^/slc. Aj| 

(21:58:4) kablran 

a large (one) 

<111 \» \ IjJjS V) ^>g U 

(21:63:4) kablruhum 

Their chief 

3jq}-»i 1 l^jlS 3 ] I^A ,aA jjj£ 4_ii3 (Jj (3-9 

(26:49:9) lakablrukumu 

(is) surely your chief 

3jJJ*j 1 _ajiuh ^3\c. aSjjjSJ Ail 

(54:53:3) wakablrin 

and big 

jkn«A l&j 

Noun 

(2:45:5) lakablratun 

(is) surely difficult 

3;»>«i 3\i vi sjjjSi tg-iij 

(2:143:30) lakablratan 

certainly a great (test) 

Aiil <_£2 a 3j^I ^^Ic. V) SjjjSLI ciiilis 3)j 

(4:31:3) kabaira 

great(sins) 

A^'ic. 3 ^ Aic. 3 jgJu Us jjIjS Ij/fiVi 3 ] 

(9:121:6) kablratan 

big 

t_n£ Vj Ij^Ij 3j»k<i 1 Vj ®34 jS Vj qj i »Aiai 3jiali Vj 

(18:49:17) kablratan 

a great 

Ul^Ll V) 93ns Vj jiii V Ija JU 

(42:37:3) kabaira 

(the) greater 

3^13^113 ^jVI jjIAS 3j i 3-^lj 

(53:32:3) kabaira 

great 

^-<si]l Vi (3^j4^J ^ajVi jjUiS 3jlHa.J 3 J -^ 

Verbal noun (form II) 

(17:111:21) takbiran 

(with all) magnificence 

lj#£i “ < 3^1 3 ^ d&i 4 j 

Active participle (form V) 

(1) Noun 

(16:29:8) l-mutakabirma 

(of) the arrogant 

3J3&L4]! (jj iu 

(39:60:14) lil'mutakabbirina for the arrogant 

3jj;^VoU ^ 3 ° 44 -^ cs^ (J 4 11 
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(39:72:9) l-mutakabirlna 

(of) the arrogant 

_ „ „ 0 0 o „ ^ .55 i * * a 

(jjj.l*! 1 all (_5jia (jafi3 pig > i—JjS 

(40:27:9) mutakabbirin 

arrogant one 

jjSia <3S Of pSjJJ l — Is** >a (3^3 J 

(40:35:22) mutakabbirin 

(of) an arrogant 

jlfk QjSla (3^ ^glc. AiH £jJaa (iliSSi 

(40:76:8) l-mutakabirina 

(of) the arrogant 

(jjj.l'v iall Ojla (jjiinS (jj-liLk pig > i—ll^jl i_jia.3l 

(2) Adjective 

(59:23:15) l-mutakabiru 

the Supreme 

jjViall q! j 7 >ll JqJ>*-il (ja°)g all (j-ajj-ail pillail 

Verbal noun (form X) 

(35:43U) is'tik'baran 

(Due to) arrogance 

^gjlail ^Saj (J-^jVl C5^ Ijl jVi« *ll 

(71:7:14) is'tik'baran 

(with) pride 


Active participle (form X) 

(16:22:11) mus'takbiruna 

(are) arrogant 

(jjjjVu *1 a pA J QjSia pgjjis 

(16:23:13) l-mus'takbirina 

the arrogant ones 

(jjjj^*i< tiall q i-vj V '(jj 

(23:67:1) mus'takbirina 

(Being) arrogant 

'Jf^ 1 5"? 

(31:7:6) mus'takbiran 

arrogantly 

(g.».ajoiJ pi (jlS Ij lVi< tia lJuUt AjIc. 

(45:8:8) mus'takbiran 

arrogantly 

1 g.».am 1 pi (jl£ Ij aa pi AjIc- ^ lV' fill dlUl ^.a.>.a.) 

(63:5:14) mus'takbiruna 

(are) arrogant 

UJJ.'^^a pAj pSfji JJ pg-^je- J ijj^ 
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kafba kafba (v ^ V 


The quadriliteral root kafba kafba (SH LJ (il) occurs only once in the Quran, as the form I verb kub'kibut} The translation below is a brief 

gloss intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to overturn 


(26:94:1) fakub'kibu 


Then they will be 
overturned 
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_ _ _ •* it 

The triliteral root kafta ba (SH ( “ J “) occurs 319 times in the Quran, in seven derived forms: 

• 49 times as the form I verb kataba (* J ^ ) 

• once as the form III verb katibu (^X^) 

• once as the form VIII verb ik'tataba Q. 11 

t 

• 260 times as the noun kitab ( SH~ ) 

• once as the noun kitabi 

• six times as the active participle katib (*■**“) 

• once as the passive participle maktub (SH- J '^ 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to write, to prescribe, to ordain 


(2:79:3) yaktubuna 

write 

*h\ Ak- lj)A fj f^jAjil C(jjXj (jjX 

(2:79:19) katabat 

have written 

^jj) ) UXa j j CjjjS Vaa 

(2:178:4) kutiba 

Prescribed 

^ f^°X wJi£ Ijkai (jjAil 43 4 

(2:180:1) kutiba 

Prescribed 

(jXljjll j_jj ClijX fSiAki ji>is lil f^°X (— i'.'S 

(2:183:4) kutiba 

Is prescribed 

fliXl fiX uX 1 jX 3 X 1 4ft U 

(2:183:8) kutiba 

was prescribed 

(jjAili f 3 i» \ ffxlia (JjaII ls^" XSi 

(2:187:28) kataba 

has ordained 

f^i aI]I t_uS La IjiAjI _j jjAuU 

(2:216:1) kutiba 

Is prescribed 

fil > j < 31 X 1 fix <_ui 

(2:246:26) kutiba 

prescribed 

ijlilij Vi 3 tX f£X >_u£ ,jl fjlmc. 3 a 3 ^ 

(2:246:45) kutiba 

was prescribed 

ffla Ills V) 1^32 3 X! f$X Xa 

(2:282:10 ) fa-uk'tubuhu 

then write it 

33^ X! <jX fjjjlii Ifl 

(2:282:11) walyaktub 

And let write 

3a*JLi XX f£iu lXLaIj 

(2:282:19) yaktuba 

he writes 

Alii AjX IX XL ,jS XX XU 

(2:282:23) falyaktub 

So let him write 

Ajj Alii (jiiij (jjiJ 1 AjIc. (Ja1| 3X4 J 

(2:282:81) taktubuhu 

you write it 

AX.i fjjj ji ftjfo 1 (jS l^iUX 

(2:282:107) taktubuha 

you write it 

lAjli&i 'ii ^lX fSX. (jXa 

(3-53-7) fa-uk'Uib'na 

then write us 

(JjaaXI UXli 3j- uj 13 XjjIj XJjji Iaj iXi IJjj 
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(3054:58) kutiba 

was decreed 

^g»->\ (jiall qn^ (jjil! jj3 jl 3^ 

(3:181:12) sanaktubu 

We will record 

Jja. a-Uaj'VI ^gliSj Ijill la qnVn*i 

(4:66:3) katabna 

(had) decreed 

3Us VI U 1 (ja 1^4-^pi.l 3 IjJafll (jl ^->g Vic. Lu^£ Ui jlj 

AA 

(4:77:14) kutiba 

was ordained 

(jjjllil (jjuM-^j ^g ia (jjj^S lil (Jljail ^gVlc. l_u£ lals 

(4:77:30) katabta 

have You ordained 

1 jjjc. (lua£ Ujj l^illj 

(4:81:14) yaktubu 

records 

4i]l ^gic. 3^J^J A 1° (jiajtis (jjlll} Ua UJjSj Aillj 

(4:127:20) kutiba 

is ordained 

^ v ^Isi eiiuii 

(5:21:6) kataba 

(has been) ordained 

4i]l Uaa£ c 5 -^ AjoiULail (jaajVI ljli.3 la 

(5:32:4) katabna 

We ordained 

0 ^ 't l % 

(^3 2lla3 jl (_yu^j Hull (JjS (ja 4jl 3-lc- LxuS U1U ja 

1 » la-^. (jjjllil 3-3 1 Ail(jaajVI 

(5:45:l) wakatabna 

And We ordained 

(jaiili (jjaJIj (jjiiillj (jjiaiil (jl tg_i3 ~g LuoSJj 

(5:83:19) fa-uk'tub'na 

so write us 

jlJl&lIjill £a 1 ij^lS Uai Ujj (jjijij 

(6:12:9) kataba 

He has decreed 

4_i3 i—iij V 4-aUiil ^3) 4 -v ;l 4-<U3}]l ^Ic. qn^ 

(6:54:9) kataba 

(Has) Prescribed 

4-aiqj]l 4_uoii J^lc. j qn^ ^Vlc. ajLui 3^2 

(7:145:1) wakatabna 

And We ordained (laws) 

4 lie, ja 3^ ja ^IjlVI C 5 ^ ^ 1 q*i Vj 

(7:156:1) wa-uk'tub 

And ordain 

i33j UjlA Ul o^kVI <_5^j ■‘Uiai. 1331 o2A Ul qn^lj 

(7:156:22) fasa-aktubuha 

So I will ordain it 

slijll (jjiijpjj jj£l) jj31 1 g yi^l **1*1 

(9:51:6) kataba 

Allah has decreed 

Ul 431 L&L U VI l-nu^i 3] 3 S 

(9:120:42) kutiba 

is recorded 

^JlUa 3^c 4j ^gj qnl VI ^3 j2c- ja jjlUa Vj 

(9:121:11) kutiba 

is recorded 

$ (-4 VI 131j 3jiLL Vj 

(10:21:20) yaktubuna 

write down 

jj jLaj la jj) Uiuij (jl lj£La 4l]l (Js 

(19:79:2) sanaktubu 

We will record 

l 4 a q_lljlaJI (ja Aj 4 aij 3 l-« qi*i^ U *i 

(21:105:2) katabna 

We have written 

(jj~\ll >^->ll (_^2Uc- (jl ^>^111 Ji*J (j-a C5^ LuaS 

(22:4:1) kutiba 

It has been decreed 

'ja*jqt 3 l qjl^c- 3 JI 4 j 2 g_ij 4 L>ii 4jll oVjJ (jia 4jS 43 c- qn^ 

(36:12:5) wanaktubu 

and We record 

lAjlalj l^-a 23 la qn^ilj ^J^l (j^J Ul 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2627 


corpus.quran.com 




























kafta ba 


(43:19:10) satuk'tabu 

Will be recorded 

^‘vM ^ in 1^ U *1 

(43:80:11) yaktubuna 

are recording 

#3 liLjj y* 

(52:41:5) yaktubuna 

write (it) down 

(JjViVi iL 

(57:27:22) katabnaha 

We prescribed it 

<]]l 1 . 1*31 V) pg IaLujS La 

(58:21:1) kataba 

Allah has decreed 

jjjc. 3] C5 iLjj lit 3^ 4i]l 4^ 

(58:22:23) kataba 

He has decreed 

* 0 * * - 0 . '' ' 4 1 

^ 

(59:3:3) kataba 

(had) decreed 

lilii ^3 aIji us cj\ 

(68:47:5) yaktubuna 

write it 

3jnV} iL n»]l ^AAlc- 

Verb (form III) - to give writing 

(24:33:17) fakatibuhum 

then give them (the) 
writing 

I jaiv j 3 jjl 

Verb (form VIII) - to write 

(25:5:4) ik'tatabaha 

which he has had written 

r$rMi jJ»lJ 1 jiilj 

Noun 

(2:2:2) l-kitabu 

(is) the book 

(jjakil 4-yj ^ <4^^ *Ll]j 

(2:44:8) l-kitaba 

the Book 

l —^ ^Ull 

(2:53:4) l-kitaba 

the Book 

\ j ajL 3 ]l ^gjui^a llill jjJ 

(2:78:5) l-kitaba 

the book 

^gjUoS V] a_iLa£jl V pg 1<j 

(2:79:4) l-kitaba 

the book 

*—jL&]] (jjjjk 31-^ 

(2:85:25) l-kitabi 

the Book 

jjaxlJ 3j LjUSll 

(2:87:4) l-kitaba 

the Book 

(Jjuijjilj oA*J 3'® 1 Ijkj 

(2:89:3) kitabun 

a Book 

-\£ »A La] <111 Ale- 3 '° Laij 

(2:101:15) l-kitaba 

the Book 

LjUi]) Ijjji Lyj]] 3'° 

(2:101:16) kitaba 

(the) Book 

Jo AJJI v # it 1^ 

(2:105:7) l-kitabi 

(of) the Book 

3-a 3 '® ^sVlc. LjjpJ 3 ^ ^ J 3 '® Ij3^ 3 i"^ La 

(2:109:5) l-kitabi 

(of) the Book 

IjliS ^fllLaij A*j 3^ ^Lflljj^i j] JaS 3^ 

(2:113:15) l-kitaba 

the Book 

uU&l 3 j^ 4 (*Aj C5^" Aj&J^ CLLnl (_g jl 3 »i\l dilllj 
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(2:121:3) l-kitaba 

the Book 

} o ^ i | 0 ^ ___ ^ 

(2:129:10) l-kitaba 

the Book 

4 \ LjUlSJl ^g a\x Ij liiiUI ^agjlc. jlL 

(2:144:24) l-kitaba 

the Book 

JjiJI 4 ji i\ t ilIjjji (jlj 

(2:145:5) l-kitaba 

the Book 

liLLij Ij*jj La 4 j 1 JSj Ijlijl Clsjji (jiiij 

(2:146:3) l-kitaba 

the Book 

^Aa-Lui (jj 3 j*j La£i 4 jj 3 j*j (_iLdU) iA IjjjI 

(2:151:11) l-kitaba 

the Book 

4 j jjU£J 1 p. i^ jj j 

(2:159:15) l-kitabi 

the Book 

uli&ll ^ j_ alili La Jlsj Jj-a 

(2:174:8) l-kitabi 

the Book 

(_lLl£j) (j-a 4 l]l (jj-a'i^l jjill (_jj 

(2:176:5) l-kitaba 

the Book 

(JjaJLi k_iLi£Jl c3jj 413 ! (jL Lill 

(2:176:11) l-kitabi 

the Book 

J5UL1J ( > il tM) ^^3 1 jalLkl (ji.a 3 l (j|j 

(2:177:17) wal-kitabi 

and the Book 

(-jLaSJIj 4 £L!iLa 31 j ^»jj 3 lj 41311 (_j-al qm jj 3 ! (j£lj 

(2:213:12) l-kitaba 

the Book 

(JjU3! j_JJJ pk 1 (jklll (-jlliLl! ^g » 4 ijjji J 

(2:231:34) l-kitabi 

the Book 

-*•* 0 0 ° ^ ,, 0 £ 

1 ljUSI! (j-o ^c. (1)3^ 

(2:235:33) l-kitabu 

the prescribed term 

4I2J t-iloiSl o-iac- !jlj*j Vj 

(2:285:13) wakutubihi 

and His Books 

4 lxu jj 4 jVj 4 ji£LjlLa j 4 l 3 ll (jii (_J£ 

(3:3:3) l-kitaba 

the Book 

4 j 1 j jjj LaJ lIjLjxa (jjklLl *—* 3 -& 3 ! Ullc. j ji 

(37:5) l-kitaba 

the Book 

i_ill£j! dSjic- cJjjl j& 

(3:7:11) l-kitabi 

(of) the Book 

yUSli fi jA Cilll 4 Ju> 

(3:19:10) l-kitaba 

the Book 

Jl-O- 0 00 > 00 S - 0 * ^ * ^ * '* * 

ag i 11 llij iJjjl ^»AeLk. La .Ail j>a "V ! L_lU£ 3 j 1 jjjl jjl 3 ! I a 31 kl Laj 

(3:20:12) l-kitaba 

the Book 

^jlaij-uii jjiaVij (Lllj£ 3 t Ijjji (3)"^ l5^J 

(3:23:8) l-kitabi 

the Scripture 

^ 0 # ^ | ^ # 55 , „ ^ 

(—illSJl (j-a 1 nt^ii !jJji (jjiil JJ pa 

(3:23:11) kitabi 

(the) Book 


(3:48:2) l-kitaba 

the Book 

j 4 jJajj 

(3:64:3) l-kitabi 

(of) the Book 

;Vi)jj UllJ a-ljajj 4 iaK ^gJI Ijjilaj i_iLl£jj ^>1 Ij (Ja 

(3:65:2) l-kitabi 

(of) the Book 

(Jj-nI -L'i —jLs£J) (JaS Ij 

(3:69:5) l-kitabi 

(of) the Book 

P'\ j\. iii p Ja i Tpa 4 ij'Ja dlJj 
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(3:70:2) l-kitabi 

(of) the Book 

(jj.'ig L‘i 4i]l ciiUL 31 U 

(3:71:2) l-kitabi 

(of) the Book 


(3:72:5) l-kitabi 

(of) the Book 

S ^ 0! S f, ^ 0 0*0 & 0 _ 

4_Lj (_jijll 33 ^3'® (Jii (j-a 4 }-» CliSUjj 

£3 ^ Ij3^'j 

(375:3) l-kitabi 

(of) the Book 

LI3j ejjjj jLlaiai 4_Lalj j_jj 3 ® 3aI 3*j 

(3:78:6) bil-kitabi 

in (reciting) the Book 

ujj^ ^31 fc* u]j 

(3:78:9) l-kitabi 

the Book 

t il*~3l j-a aj n«*sM 

(3:78:13) l-kitabi 

the Book 

t_:l3j| i^ya _aA Laj 

(3797) l-kitaba 

the Book 

1^31 j LlL&II <1]! 4_lijj (jl jAA (jlS La 

(3:79:25) l-kitaba 

the Book 

3LiLl (jjilaj Laj (jjjiljj !jjjfa 

(3:81:9) kitabin 

(the) Book 

4 aK~\j LjLS ^_ya ni Lai (jnnll (jjlixa 4i]l j3 jlj 

(3:98:3) l-kitabi 

(of) the Book 

4III cisUL L_iU£Jl 3 a 1 U (3 

(3:99:3) l-kitabi 

(of) the Book 

S 0 ,, .. St f. - ' 0 0 ? 0 * 

4_L5i 3 ii»jj Cj£- Ja 1 U 3 

(3:100:10) l-kitaba 

the Book 

^jLajJ 3Ll ^aSjj^l u_iLLJl Ijjjl 3^ 3 ° Lj3 ' J* iWl 3 

(3:110:16) l-kitabi 

(of) the Book 

IjjL. (jl^l fc—iloill 3' 3“^ jlj 

(3:113:5) l-kitabi 

(of) the Book 

4j]l allLI (jjL 1 ) 4Jal tpll^ll <3 aI a 

(3:119:7) bil-kitabi 

in the Book 

4jSi i_iLj£jl_i (jjiajjj 3 'J j Vj 'J 

(3U45:9) kitaban 

(at a) decree 

LLL 4l]l (jjL V) Clidal 1 J (j3Li] Laj 

(3:164:17) l-kitaba 

the Book 

4-afLsJI j L-lU^ll ~g Jalxjj 3LI jlc. jlll 

(3:184:11) wal-kitabi 

and the Book 

t_ila£]|j ^>jJ)]Ij a"il nMli IjilL 

(3:186:9) l-kitaba 

the Book 

l^)j!iS (_£ jl I^S^juil (jjj]l L>^J (^ya (LlU^lt 13 L)^ (j* ajoU\j 

(3:187:7) l-kitaba 

the Book 

jjjjLi] 4 VmV'I LilalLlI (JUJ-a 4JUI j^.1 jlj 

(3:199:4) l-kitabi 

(of) the Book 

a£3j 33 J 31l_l (j-ajj-l (j3 <— lljSlI JaI (^ya (j)j 

(4:24:8) kitaba 

Decree 

^^3° 4-i]l qil*i^ ^£jLqi CllSiLa La V] »Luilll Tpa a" )1 h^tnx>\Ij 

(4:44:8) l-kitabi 

the Book 

4J3La]l * aU&ll Lya 1 I^J 3^^ 3 

(4:47:4) l-kitaba 

the Book 

LJ 3 LaJ l^Lal wjLLJl I3j^ 3"^' ^ 
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(4:51:8) l-kitabi 

the Book 

ClliiJL) (jjlajj LjUSJI (j-a l IjJj! (jjLil JJ ^L]l 

(4:54:14) l-kitaba 

the Book 

La ISla ^aLluIj 4 -afLaJlj ljUSJI ^jAIjj! Ljl LujI Lla 

(4:103:19) kitaban 

prescribed 

ljj 3 ^-a ILU£ (jqlaJjiJI CliilS a^ilLa]! Vj] 

(4:105:4) l-kitaba 

the Book 

(jjJ (jjiJlj UlL&Il (L 31 ]j llijji ill 

(4:113:22) l-kitaba 

the Book 

(_j£j La 4 ja^-vll j p_il_i£]l tLIjlc- 4 i]l LJjjjl j 

(4:123:6) l-kitabi 

(of) the Book 

JaS jJjiLaS Vj aiSjiLajj jjjL] 

(4:127:12) l-kitabi 

the Book 

pLu!]I ^g-aLL ^ a£jlc- Laj 4JJI (Ja 

(4:131:12) l-kitaba 

the Book 

l * -*■'0 0 i o'' 

^Slll j jj^a '—il .'sJl Ijlijl (_jjL]l LiiLaj Jliiij 

(4:136:7) wal-kitabi 

and the Book 

^^ic. Ljjj (_£.L]I 1 ^'1‘Xjlj a! 111 l^ixsl 

(4:136:12) wal-kitabi 

and the Book 

lS& Cy? ( 3 Jp' ls '^ yL&lj 

(4:136:21) wakutubihi 

and His Books 

Ijqaj 'i'XjJka (_]Li3 Lai aIujjj AjuSjJ 4 L 5 L!iLaj 4 lllj ^)i£Ll ( 3 -aj 

(4:140:5) l-kitabi 

the Book 

IjJutij ill 1 j^Ludj LgJ jiSj 4JUI CllUl ^aJ 3 t au ILI (jl l lll^ll 'If. 

(4U53:3) l-kitabi 

(of) the Book 

55 „ _ o - £ „ _* 0 ? , 0 ^ 0 ? ^ ** 0 

pLaLLI (_j-a llu£ ale. Ljj-L (j' (—JaI tLlllI mi 

(4:1537) kitaban 

a book 

pLaUl (_j-a LiLL. ^ LJ^L (j 5 S 'P^ 5 I Ja 1 tL]]l Li< 

(4:159:4) l-kitabi 

(of) the Book 

4 jj<a (_Jji 3 4 j (jiaJjj] 'Ll p_il_i£]l JaI ^_ya (j]j 

(4:171:2) l-kitabi 

(of) the Book 

jiii vj aIii jz. Vj ^ ijiii 'i yusii cJai l 

(5:5:8) l-kitaba 

the Book 

^ uusli 1 jljl ^uLj 

(5:5:21) l-kitaba 

the Book 

i'-'o J 1 £ ^ 0 

(j-a (jliil (_j-a CjliLaas^allj 

(5:15:2) l-kitabi 

(of) the Book 

IjjiiS (jjjj ^SpLi. La LJa 5 Lj 

(5:15:13) l-kitabi 

the Scripture 

(_jc- ^a*Jj (_j-a ^ali£ Ci-a 

(5:15:22) wakitabun 

and a Book 

(jpxa p_iLi£j jjj 4j]l (_j-a ^SpLk La 

(5:19:2) l-kitabi 

(of) the Book 

Jjoijil (_^a ijjla (jjjj La uL&!l L]a 5 Lj 

(5:44:19) kitabi 

(the) Book 

S '0 *0*0 * 0 ? 0 ^ s s 

4 i]l 1 ll (_^a LaJ jlla.'Llj 

(5:48:3) l-kitaba 

the Book 

(_3^LL iL3LS] iLJjjij 

(5:48:10) l-kitabi 

the Book 

4 i\r. LlaJ^aj u_ ilL£jl J^a 4 jLj Tjjj La] UjlLpiL 
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kafta ba (3 


(5:57:14) l-kitaba 

the Book 

1 IjjlI 1 il (Jjjill 

(5:59:3) l-kitabi 

(of) the Book 

4 i]lj l 3 l j_ji V) (jj-aVn (3 lUi&Jl ( 3 ' l-J (3 

(5:65:4) l-kitabi 

(of) the Book 

(c. lijaS] Ijiilj Ijiil ulalLl) 3' (jl jJj 

(5:68:3) l-kitabi 

(of) the Book 

oljjlil Ij^jVi p3"“ (3^ p - '* 11 ' ^3' Ij (3 

(577:3) l-kitabi 

(of) the Book 

jjc. 3 ! jlij V t_iLo£Jl 3 S U 3 J 5 

(5:110:23) l-kitaba 

the Book 

( 34 r'-i'^J j_3'j 4 3 ~\\lj jjj 

(6:7:4) kitaban 

a written Scripture 

3 lii (j] Ij 3^ (jl 3 il (jjjUa^jS <3 IjIjS l_ 3 jp jlj 

# } 1» 0 

(6:20:3) l-kitaba 

the Book 


(6:38:16) l-kitabi 

the Book 

p.3^ jya ^3 lila 3 ^ 

(6:59:30) kitabin 

a Record 

(jjJLfl L_sIj£ 3 V) (jjqU H'j ‘ rr llaj 

(6:89:4) l-kitaba 

the Book 

Sjidlj 3=JI j ^a\ 3 jjI (jj 3 li iSlllji 

(6:91:18) l-kitaba 

the Book 

j 3 uj 3 i 4 j $.3 33 3 ® 3 

(6:92:2) kitabun 

(is) a Book 

4 j 2 j (jjj eliljj' ulli£ 13 j 

(6:114:9) l-kitaba 

the Book 

3 LaLa u_3°)'] 33 c5-^' 3 j ' 33' 3 ii 3*-^' 

(6:114:13) l-kitaba 

the Book 

jjaJlj ( 23 jj jya Jj3 4 ji ulalLil jq 3 j 

(6:154:4) l-kitaba 

the Book 

^ * 9 * o„ ? # S „ „ 0 __ _ ^ 

lA^ ^ j jpu^l (3^ 31 AJ (jllM) UjjI ^ 

(6:155:2) kitabun 

(is) a Book 

o^ajull liljU-a oliljjS (—ilu£ 13 j 

(6:156:5) l-kitabu 

the Book 

ilila (j-a 3^ (33' 33 13ji (ji 

(6:157:7) l-kitabu 

the Book 

3-A ls- 3 ^' i^-i t- iiisJi 1 ijlc. 33 3 '33^ j' 

(7:2:1) kitabun 

(This is) a Book 

4 jua ^ 3 311 c 31 ij (331 (—llaS 

(7:37:15) l-kitabi 

the Book 

3 , 7 'X/ '/Vf 

(7:52:3) bikitabin 

a Book 

4 -aa.jj (_J2A .ik- 3o aliiLaS L. llj£j 3''3 Jflij 

(7:169:6) l-kitaba 

the Book 

i-lU&Ij 3jj *• ‘‘3 ^A^*j jya C alai 

(7:169:23) l-kitabi 

(of) the Book 

3kJi 3 ]! 3^ 133^ ^ o' ( 33 ^ 33 '° 3' 

(7:170:3) bil-kitabi 

to the Book 

j)l^> 13^11 ^u>»i V Ul a^l 3 \l 13^'j ( ll* 3 b jjjSljiAj jjjillj 
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kafta ba 


(7:196:6) l-kitaba 

the Book 

(jldl ill jA j dU&l) dJjj (_£.d dll j j_j] 

(8:68:2) kitabun 

an ordainment 


(8:75:16) kitabi 

(the) Book 

dll t ^3 (jJaxju ^Ijl 1 ^aldjVI ddj 

(9:29:22) l-kitaba 

the Scripture 

ddJi ijjji (jjd (_>« (jjdi oi^ Vj 

(9:36:10) kitabi 

(the) ordinance 

■dll 1 jl*l^ l^^d il dll 3 ic. jjg >«ll a 3 c. (j] 

(10:1:4) l-kitabi 

(of) the Book 

^addl di_i£jl did dli 3]! 

(10:37:16) l-kitabi 

(of) the Book 

0 0 55 l 

ddJl (Jj j dd (jjj 3d (jjjjdaj (j£lj 

(10:61:41) kitabin 

a Record 

(jjd l jl*l^ V) jdS Vj dll ^ya 3* >.oS Vj 

(10:94:11) l-kitaba 

the Book 

dd ^ya dldJl (jjd Jill 

(11:1:2) kitabun 

(This is) a Book 

jxd ^ (jd (j- 4 dlLaS dUI dddl ( 3]! 

(11:6:15) kitabin 

a Record 

(jjd ^^3 J£ iedjludj U ^add fix 1 j 

(11:17:12) kitabu 

(was) a Book 

dijj ddl qil*l^ diS 

(11:110:4) l-kitaba 

the Book 

■All c 'nl'dll i—illiJl Idil idj 

(12:1:4) l-kitabi 

(of) the Book 

(jdJl yt&l id dij jll 

(13:1:4) l-kitabi 

(of) the Book 

(jjdl djj 3^ dill Jjji i_£dj ddJl did dlii jdl 

(13:36:3) l-kitaba 

the Book 

dd Jjjl dj (jja^JiLi ddill did! jjjillj 

(13:38:21) kitabun 

prescribed 

1 jlj^ Jd Jd dll (jil-i V) dLi (jf Jjjd>] (jId dj 

(13:39:8) l-kitabi 

(is) the Mother (of) the 

Book 

dddll ^1 oAic. j ddj ili d dil jdj 

(13:43:15) l-kitabi 

(of) the Book 

<_iddl fic. ode. (3«j pd\n j <_5-d l.'ijg dlb Jld 

(14:1:2) kitabun 

A Book 

jjlll ddUall (3® 3-dl ^^Llil dill odjii ^)]l 

(15:1:4) l-kitabi 

(of) the Book 

rf'Jj yUili id dij jii 

(15:4:7) kitabun 

a decree 

^d*- 4 1 j'*l^ lij V) dj 3 (j-« 1 id A1 dj 

(16:64:4) l-kitaba 

the Book 

4 _i 3 tjiidl ^dl V) »—llaiJl djic. djjS dj 

(16:89:17) l-kitaba 

the Book 

4 -d.jj (_^ 3 A j p-Jd" dldi UjdSJl djlc- djjj 

(17:2:3) l-kitaba 

the Book 

(jdlj^il ( 33 A al iU -N j dLid 1 lilj 
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kafta ba (s' 


(17:4:6) l-kitabi 

the Book 

(jaajl/l (j.'uuVli Lala£]| ^gll 1 i j 

(17:13:11) kitaban 

a record 

Ijjiliiii ollL Lla£ Aalaal! 

(17:14:2) kitabaka 

your record 

1 lima. lilUc. ^1 tlLuilil i?\l\ S jSI 

(17:58:17) l-kitabi 

the Book 

\jjbuiA iliiSil ^ 31]1 

(17:71:8) kitabahu 

his record 

0 l | 

liSjJjli 4 Ipuj AjUiS ^giijl 3 ^ 

(17:71:12) kitabahum 

their records 

0 J. | 

pg jl 1*1 4 ipui AjuS 3“*® 

(17:93:17) kitaban 

a book 

a jjii llllS 1 jjlc. iJjjj ls^ ‘Uls^)] 1)1 j 

(18:1:7) l-kitaba 

the Book 

LLjc- <1 A 1 o4jc- Ajjjii (_£lll .'la-y \l 

(18:27:6) kitabi 

the Book 

iUjj 1 3 -® dll]l ^g-^ji Aa (Ji^j 

(18:49:2) l-kitabu 

the Book 

4_j3 laa (jjiiuus 34'®^?“^ i3 (—AUlLlI £aiajj 

(18:49:12) l-kitabi 

[the] Book 

Ul V) 0^)44^ Vj 0 J i» ..o j4l*a V l—llaill (Jla 

(19:12:3) l-kitaba 

the Scripture 

Ij n^i olililj ojL Ujlaill ^j-yj U 

(19:16:3) l-kitabi 

the Book 

IjSjjui lllfLa I^AaS 3"® slliJulil 11 iaja cjlaSll j£llj 

(19:30:6) l-kitaba 

the Scripture 

llli ^g.il*-y j LjUiSJl 4i]l 4°ic. ^gjl (Jl! 

(19:41:3) l-kitabi 

the Book 

llii 3 ^ Ail ^aA IjjI <_Aa£]| ^gi j£jlj 

(19:51:3) l-kitabi 

the Book 

llii 3 ^J 1 lolAa 3 ^ Ail lgjui_ja * 1 '(_g^ 

(19:54:3) l-kitabi 

the Book 

4c. j]! (jjjsU-a 3 ISI Aaj (Jjc-UlLiI l_sIj£]| <_gi j£ll j 

(19:56:3) l-kitabi 

the Book 

llii 3 IS 4_i] (jjjjjlj (_iUi£Jl ^gi jSilj 

(20:52:6) kitabin 

a Record 

^gjuiij V t-llaS ^gi Ait Ig-alc Jll 

(21:10:4) kitaban 

a Book 

3jki ^ 4aa gus fill] uijit ill 

(21:104:6) lil'kutubi 

for records 

(Ja-uJI 3"UC f-Lalull jlaJ ^ Jj 

(22:8:12) kitabin 

a Book 

^qaa l Vj (_$4A j»Ic- J 4 *a 4l]l ^_gi (J^Lia 3 ^* jjalall 

(22:70:13) kitabin 

a Record 

t ^ll*i^ ^3 illil 3 ] (_ua jVI j »Lalall ^_g3 la ^l*a 4l]l 3 ^ pi*' 1 ^11 

(23:49:4) l-kitaba 

the Scripture 

3j'Vig j pg \» 1 <—iLlSJl yi lljji 111 j 

(23:62:7) kitabun 

(is) a Record 

3jal]-ij V j (jl-iij ula£ lllllj 

(24:33:13) l-kitaba 

the writing 

^A_^jjlSl a^jl aii c'~ )^\a laa aala£]l 3j*'i)] 
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kafta ba (s 1 & 


(25:35:4) l-kitaba 

the Scripture 

IjjJjj (jjjli ol 3 i 4 jla 1 j k_it 33 l IjjjI 3 ij 

(26:2:3) l-kitabi 

(of) the Book 

diUl (illi 

(27:1:5) wakitabin 

and a Book 

1 _'' (jP) 3 l <— ilji 33 (j3a 

(27:29:7) kitabun 

a letter 

CJ& a J\ ^Si Ji\ kbi u cA\l 

(27:40:6) l-kitabi 

the Scripture 

3(331 3^)1 j_ji i_ <1 liS L_lla£j| (_ja ^aic. oAic. ill (Jll 

(27:75:9) kitabin 

a Record 

(_j4Ja kjll^ V) (jiajVlj pIa 13 I 4jjl£- Iaj 

(28:2:3) l-kitabi 

(of) the Book 

(jjj 3 l L-iUSj) CllUl (illj 

(28:43:4) l-kitaba 

the Scripture 

^gljVI (_jj^) 3 l liSiki 3 3j kpH^l! t _ s -uqjA 331 3 a]j 

(28:49:3) bikitabin 

a Book 

4jLuI 1 Ag La (_£4aS j^A 431 Aic. (_ja C-jIj£j Ijjil 3 ^ 

(28:52:3) l-kitaba 

the Scripture 

4j ^*A 4ij3 (_^a IjjjI ^31 

(28:86:7) l-kitabu 

the Book 

3jj (_^a <aLj V) *3111 3^1 j' 1 " 3 j 

(29:27:9) wal-kitaba 

and the Book 

t-jUiSilj oi^j 3 l 4jjj4 1 iU>j 4_ij£*jj Jj ^-331 3 UjA jj 

(29:45:6) l-kitabi 

the Book 

oVlL 3 l J 4—(_jA l 33 l ^gji-jl Ia (Jjl 

(29:46:4) l-kitabi 

(with the) People of the 

Book 

OLjjkl ^a V) yt&l l 5 aI 1 jLlii Vj 

(29:47:4) l-kitaba 

the Book 

uusdi 331 uiji! 3ikj 

(29:47:7) l-kitaba 

the Book 

4j yjlajj ■—ibSJl aA IjjjI (jj 3 ll 

(29:48:7) kitabin 

Book 

" 4 )tn'i Vj 4 (_^a 43s (_jA _j ]3 l" i3 Iaj 

(29:51:6) l-kitaba 

the Book 

Vic- <-jlj£il 33c. bljji bi ^g 1 

(30:56:9) kitabi 

(the) Decree 

di* 3 l 3^! 311 <—iA jS ^ajiil 3 ] 

(31:2:3) l-kitabi 

(of) the Book 

^ 3 j 31 qjbl 433 

(31:20:29) kitabin 

a book 

^)jjA t jl*l^ Vj Vj j 3 c. ^> 4*4 <31 (J 33 j (_ja (jAsll (jAj 

(32:2:2) l-kitabi 

(of) the Book 

(jj 3 lj 3 l 4 _jj (jA <43 4 _jjj V (— )Ui 3 l <3)3^ 

(32:23:4) l-kitaba 

the Scripture 

4 j 13 (_^a 4j^>a Vil (-jIaSJI IjjjI 31 j 

(33:6:14) kitabi 

(the) Decree 

431 k ^3 ^ja»*jj j^jl pg >^~»» 1 ^, 13 jVI ^jlj 

(33:6:28) l-kitabi 

the Book 

|j^laliiA k M\) ^3 ( 3 I 1 (j 3 
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kafta ba (v 


(33:26:6) l-kitabi 

(of) the Scripture 

^>g u.-i a_ill£il JaI ^ja (jjlil 

(34:3:31) kitabin 

a Record 

jjxi yUS ^ VI j£i Vj jilfll Vj 

(34:44:4) kutubin 

Scriptures 

l^ijjuijlj ^aIIjjI laj 

(35:11:29) kitabin 

a Register 

l V) a^AC. (j>s (_j-a 3^*-l l-aj 

(35:25:12) wabil-kitabi 

and with the Book 

jjjJbj diljjjJli ^g Lmj 

(35:29:4) kitaba 

(the) Book 

o!iliLa!ll l^yalli j aI]I l * ll*i^ u] 

(35:31:5) l-kitabi 

the Book 

(jjkJ! jA (_jULkSl HI]] Ijjkji (_£l]lj 

(35:32:3) l-kitaba 

the Book 

IIaUc. (_^a Li-HuLal (jjlil *—ilallll liljji ^ 

(35:40:21) kitaban 

a Book 

Ala lIujj (L5 ic- ^ 1^3 Ll_i£ ^Ijjjl 

(37:117:2) l-kitaba 

the Book 

/j'funkti (_iLlSJ) LaA1 VVi 1 j 

(37:157:2) bikitabikum 

your hook 

>0 > „ .3 . 

(jl Ijjli 

(38:29:1) kitabun 

(This is) a Book 

AjUI 1 j^yjlll ijljlia iISjJI oliijji w';l£ 

(39:1:2) l-kitabi 

(of) the Book 

fjSaJI 30*11 Alii qa (—jUiSJl &ju 

(39:2:4) l-kitaba 

the Book 

(jjlll a! 1 Olka Ai]l Ajc-ll (jjkJlj 3111 llJjpi 111 

(39:23:5) kitaban 

a Book 

l^jLuojJa Iju£ cluAall djp Alii 

(39:41:4) l-kitaba 

the Book 

JjkJlj (jjjllii l_jU£J| Ulic llijpi ill 

(39:69:6) l-kitabu 

the Record 

_J_$JJ j_pa^)VI CliSjallj 

(40:2:2) l-kitabi 

(of) the Book 

^yljjill Alii qa a_iLilli djjpj 

(40:53:8) l-kitaba 

the Book 

ajlljJl (Jjjlj^uij ^jkj lliijjlj (_$A^JI ^j-ui^a lilii lalj 

(40:70:3) bil-kitabi 

the Book 

1_i_jlu 3 Uiuij Aj ULaiji LaJj C-Ajilld l_yjl£i (Jyjlll 

(41:3:1) kitabun 

A Book 

Ijj^)C- lll^l AjUI Cl \03 Ii ll*i^ 

(41:41:8) lakitabun 

(is) surely a Book 

jj jc l_iU£] Aj] j 

(41:45:4) l-kitaba 

the Book 

Aj 3 (_ illkll L-iUkil lljjl HJj 

(42:14:24) l-kitaba 

the Book 

L-li^ps Ala 3 Ll \ ^AA*J ^_ya qill^ll IjJ^jjI j_j] j 

(42:15:15) kitabin 

(the) Book 

l jl *1 ^ ^ya Alii 33^ alllal (J 3 j; 

(42:17:4) l-kitaba 

the Book 

(jljjxailj JjkJlj Villill (lJj)jl (_5A]I aISI 
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kafta ba (v 


(42:52:11) l-kitabu 

the Book (is) 

(jUuVI Vj vljiSl u ^ u 

(43:2:1) wal-kitabi 

By the Book 

Quiil yVjSil.j 

(43:4:4) l-kitabi 

(of) the Book 

jiil lilll Ai&Sl 4 jjj 

(43:21:3) kitaban 

a book 

<j ^3 <U ^LaUjI ^S 

(44:2:1) wal-kitabi 

By the Book 

yt&lj 

(45:2:2) l-kitabi 

(of) the Book 

^aj£-all JjJall <111 (j-a L-iU&ll JjJjj 

(45:16:5) l-kitaba 

the Book 

ejiillj ^SLaJIj JjjI j^uil IjjjI 1<l1j 

(45:28:9) kitabiha 

its record 

(jJLaaj La (jjjaj ^Jlll 1 j jl ^^Ij ^C-Jj <jai j£ 

(45:29:2) kitabuna 

Our Record 

11 t ^Irt. t 

(46:2:2) l-kitabi 

(of) the Book 

^ajfLall JjJall <111 (j-a lllSll Jj Jjj 

(46:4:19) bikitabin 

a book 

^aic. J/s ojli ji 11 a Jj 3 J-a l 

(46:12:3) kitabu 

(was the) Scripture 

<-aa.jj LaLal l * ll*l^ < 1 > Lyaj 

(46:12:8) kitabun 

(is) a Book 

\lnjc. LLul J V l ' ll*i^ 11 a j 

(46:30:5) kitaban 

a Book 

J-ui^-a jaj J/s Jjj 1 llui l.ia.A.u .1 LI iLaJi L l^jlL 

(50:4:8) kitabun 

(is) a Book 

lalia. ( ll*i^ Ljjc-j J^-la (jjaj^/l (J^ai Vi La Lllc. IS 

(52:2:1) wakitabin 

And by (the) Book 

> 

j jliL j l_jL£j 

(56:78:2) kitabin 

a Book 

o . 

Jjj^uLi*^ 

(57:16:18) l-kitaba 

the Book 

1 

(57:22:12) kitabin 

a Register 

£ Ji . 0 ? o o . « 

t ll ^^3 L/l ^^3 V j 1 j_g3 <_lli-*al J-a i _ iLLal La 

(57:25:7) l-kitaba 

the Scripture 

lajuialL (_jjjL1I ^_jH1 jl Jxall j <■ pg a j Lljji j 

(57:26:9) wal-kitaba 

and the Scripture 

. 0 Si 1* » .0 

LjUSllj ojjjll LagJJjl ^gi 1 lla-vj 

(57:29:4) l-kitabi 

(of) the Book 

<111 JJaS Jaa ojjju jlc- Jjjjiil ^S l— iLj&ll JaS ^iaj illl 

(59:2:8) l-kitabi 

(of) the Scripture 

^aJ-L (j-a ula&ll JaS jaa IjjsS jilll ^^>^-1 L* 

(59:11:12) l-kitabi 

(of) the Scripture 

t_jlail| JaS ypa (jjlll (jjljll 

(62:2:13) l-kitaba 

the Book 

<-a£allj L-lHSlI ^ 11a,ij <jLI Vic, jll 

(66:12:14) wakutubihi 

and His Books 

(jjjjllll ,j-a Clijl£j AjuSj lg-JJ CliLalSj 
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kafta ba 


(68:37:3) kitabun 

a book 


(69:19:4) kitabahu 

his record 

° * * - * 0 

AjjuS ^jIa 4 'n a \j A_ila£ ^^j! Usls 

(69:19:9) kitabiyah 

my record 

AjjUS Ijj.^jIa aIixuj 4juS ^^j! Usli 

(69:25:4) kitabahu 

his record 

AUuSs dij! al U aJIaUj AjUS ^j! (j^ Us!J 

(69:25:10) kitabiyah 

my record 

AjdUS Clj! -A U JjSj 3 AJUuiiij 4 jU£ (j-a Us!j 

(74:31:17) l-kitaba 

the Scripture 

uUsj! !_jiis! (jjil! ilijpj uL&ll Ijjji (jjiil (jajiuul 

(74:31:26) l-kitaba 

the Scripture 

^ * 0 0 ' 0 _> £ ^ * 35 ,, 

tjl )S't ljujj 

(78:29:4) kitaban 

(in) a Book 

ULU a! ‘nU~sA! JSj 

(83:7:3) kitaba 

(the) record 

t5 jjl jl 4sl! i—jU£ j) ils 

(83:9:1) kitabun 

A book 


(83:18:3) kitaba 

(the) record 

cjL ja cj\ is 

(83:20:1) kitabun 

A book 

^ajS^A u!^ 

(84:7:4) kitabahu 

his record 

| 

aIsaij AjIoS O'® !Asls 

(84:10:4) kitabahu 

his record 

aj^Ja iljj AjlaS 44 Us!j 

(98:1:7) l-kitabi 

of the Book 

■UlU! »—lUiil (Ja! (_j-«s IjjaSs (jjjJl ,j£j ^A 

(98:3:2) kutubun 

(are) writings 

£ ttZ> m -* -* 

(98:4:5) l-kitaba 

the Book 

Aa41! Us 44 (^yxs ‘ pilAl) Ijiij! (jliil JjjAj Usj 

(98:6:6) l-kitabi 

(of) the Book 

y jj\A (jjS^IUslIj ul^ll Ja ! (jA IjjaS o)-^! 0 ) 

Noun 

(27:28:2) bikitabi 

with my letter 

ag 1C. £jjJ ^4 a^J) Ailla IjlA UlA j! 

Active participle 

(1) Noun 

(2:282:13) katibun 

a scribe 

JUJU Ljjli S ^£lu t_u£Uj 

(2:282:17) katibun 

a scribe 

All! k'Ac. UsS 4 ' 1^3 o' 4“^ 4-4i 

(2:282:113) katibun 

(the) scribe 

Alg.O »— IdlS jUiaJ IU 'j.'ig ssiSj 

(2:283:7) katiban 

a scribe 

AOa^jUs (jI a jS LulU ls^" u|j 

(21:94:12) katibuna 

(are) Recorders 

a! U]j Ajjt-ml (jljiS ill 
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kafta ba (v 


(2) Adjective 


(82:11:2) katibma 

recording 

JjiilS U! jS 

Passive participle 

(7:157:8) maktuban 

written 

oljji]! ^aAAic- 
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kafta mim (f 


The triliteral root kafta mini ((* t — 1 < occurs 21 times in the Quran as the form I verb katama (p^). The translations below are brief glosses intended 
as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to conceal, to hide 


(2:33:22) taktumuna 

conceal 

Qj OiVi Usj qj-Iu La ^ic-Sj 

(2:42:5) wataktumu 

and conceal 

(jjjsLu pjlj JjUJI JSaUJlj ( 32 JI Ijjuuli Vj 

(2:72:10) taktumuna 

concealing 

Qj) piiSs Us ^^pUs a3|j pijGll Uusli ilj 

(2:140:21) katama 

concealed 

< 11 ! oAic- iUlpi) j 

(2:146:11) layaktumuna 

surely they conceal 

p 1 J UJ^j' <j)j 

(2:159:3) yaktumuna 


l_)Ij£L]I (jjslllS oUjj Us dlljjlSI (ja UJjii Us (jjiJI (jj 


tfli MJ 

(2:174:3) yaktumuna 

conceal 

Us UUlji iUls lioj Aj q jQiU j j 1— q/s Aiil ^ qiOl u) 

VJ Oj^-i 

(2:228:10) yaktum'na 

they conceal 

Off'-*- j> C5^ (J^ ^ 0*^% O' 0^ 3=4 

(2:283:22) taktumu 

conceal 

Ajia p| 1 ^ s qAj 'O^Oll 

(2:283:25) yaktum'ha 

conceals it 

a3s pi Ajll 1 g qAj IpsliSj Vj 

(3:71:7) wataktumuna 

and conceal 

qjjsIxJ pil j (jpjl gj) d*iVlJ (JJaUiU ( 3 =JI qjsulJj p 

(3:167:33) yaktumuna 

they conceal 

(2)^4 LaJ p>\c» 1 < 111 ^Jj«q 1 V-G & 1 

(3:187:11) taktumunahu 

conceal it 

AjjaiSj (jjsliil Ajjjjj) 

(4:37:6) ivayaktumuna 

and hide 

aLU>3 aOI ^aUI Us (_]4pU gullil qjgiljj gp^n 

(4:42:12) yaktumuna 

they will (be able to) hide 

<111 (_£jjuJJ ^1 

(5:61:16) yaktumuna 

hiding 

UJ Uq p3l Aiilj 

(5:99:11) taktumuna 

you conceal 

0>*& U3 ^ ASlIj ^1 V) JijLjll ^ U 

(5:106:45) naktumu 

we will conceal 

Alii oilpai U jjlS pj 1_usj Aj ^jUlj v 

(21:110:8) taktumuna 

you conceal 

^jj) Us px Jj Jjiil (_j-<s >11 pxj Aij 

(24:29:17) taktumuna 

you conceal 

Usj Us p» j a1]Ij 

(40:28:7) yaktumu 

who conceal(ed) 

uj^ j? J' t>? OfO* 34 j 3 ^j 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2640 


corpus.quran.com 

























kaftha ba 


The triliteral root kaftha ba (Sr 1 , — 1 *^) occurs only once in the Quran, as the noun kathib (* .U, )■ The translation below is a brief gloss intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(73:14:7) kathiban 


a heap of sand 


s JU 2 JI Clliliij (JllaJj (jiajVI <■ 
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kaftha ra (j ^ 


The triliteral root kaftha ra (J 


23 


0 occurs 167 times in the Quran, in 10 derived forms: 


twice as the form I verb kathura (j2S) 

once as the form II verb kathara ( 

twice as the form IV verb aktharu ( 

three times as the form X verb is'takthar (J ^ ^ M b 

80 times as the nominal akthar (Q") 

twice as the noun kathrat (®q2 £) 

63 times as the nominal kathlr (Jd») 

11 times as the adjective kathlrat (A 
once as the noun kawthar (QAJ^) 


• twice as the form III verbal noun takathur 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to be many, to be numerous 


(4:7:17) kathura 

much 

ofo 0 

jl 4_La IJLa (_jl23l^j3l <23 jy ULa 

(8:19:20) kathurat 

(they are) numerous 

2jjo£ \jldi ^Sn°l f 4S'lC- (j3j 

Verb (form II) - to increase 

(7:86:19) fakatharakum 

and He increased you 

lliia 2] 1 j 

Verb (form IV) - to be many, to be frequent 

(11:32:5 )fa-aktharta 

and you (have been) 
frequent 

12312a. cjjiiSLa \2232la. 2a ^ jj 12 Ij3ll 

(89:12:1 )fa-aktharu 

And (made) much 

2Uas3l \g 43 IjjiiiLs 

Verb (form X) - to multiply, to acquire more 

(6:128:7) is'takthartum 

you have (misled) many 

(jjiiVi (j-a tit 23 jfix.A 12 

(7:188:16) la-is'takthartu 

surely I could have 
multiplied 

jilll i \a do <~_ux31 ^Ic-i CltlS jlj 

(74:6:3) tastakthiru 

(to) acquire more 

j*iVu u\ 

Nominal 

(1) Noun 

(2:100:8) aktharuhum 

most of them 

" 0 •* vr 0 1 ^ 0-* • ’**• * j • 

Z pA joal (Jj ^La (jj j3 o2aj 

(2:243:25) akthara 

most 

^ > 0 S Joi ji 1 55 - __ o', 2' 55 s 

jjjSdi 1 V (jjjllll (jSlj (jjjliil j23 a!3I 

(3:110:22) wa- 
aktharuhumu 

but most of them 

(jjkuillil -\£ i.a 

(4:12:67) akthara 

more 

<■" )3MI a-lSjdi ^2^3 <2132 (j-a IjilS jll 
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kaftha ra (j ^ 


(5 : 59 :1 9) aktharakum 

most of you 

9 „ „ J 0 ? 5 ? 9. o'. 0 ol 0! 

(jjkaalil ^k£ja£l jlj (_ JjS (ja jljjl Hal] (- 13 ^ 

(5:103:19) wa-aktharuhum and most of them 

(jjiiaj V ^»A ja£ljj L-I.1SLII < 1 ]! (jjjaij 

(6:37:17) aktharahum 

most of them 

V ^A jail j£lj 4 a' dJjja jl j 4 ll 4 i]! (j) 33 

(6:111:21) aktharahum 

most of them 

jjlg > ) (»A ja^l j£lj 4-111 pllaa jl V) Ijiajil IjjlSi la 

(6:116:3) akthara 

most 

4 lil (Ja±ui jc- Ujlkiaj (jJbjVI jaa jail ^laj j]j 

(7:17:14) aktharahum 

most of them 

jjj£La ^AjaSI Aaa Vj 

(7:102:3) li-aktharihim 

for most of them 

J^c. ja jfc ja£V U4jj 

(7:102:8) aktharahum 

most of them 

jjihalll ^kAjaSI llajj jlj 

(7:131:20) aktharahum 

most of them 

jjaiaa V ^kAjaSI jSilj 4 ill Aic ^k& jjlla Lai! VI 

(7:187:34) akthara 

most 

jjalaa V (jalill jaS) jfilj 4111 41 c- 1 g aic. lail 33 

(8:34:19) aktharahum 

most of them 

jjlka V fA jl£l j£lj jj&lll V] JjlaJjl 0] 

(9:8:15) wa-aktharuhum 

and most of them 


(9:69:8) wa-akthara 

and more abundant 


(10:36:3) aktharuhum 

most of them 

ilia VI ^AjaSI £iij l-“j 

(10:55:14) aktharahum 

most of them 

jjai*a V j»A jaSI j£lj <3^- 4111 4 c. j (jl VI 

(10:60:17) aktharahum 

most of them 

^0 „ ' oi ' l Si - 

jjj£laj V (SkA jaSI j£lj (jallll (^jlc- 33^4 jll 4111 (jl 

(11:17:36) akthara 

most 

jjia jj V (jallll ja£l j£lj Hlj ja (jjilt 4 jl 

(12:21:29) akthara 

most 

jjaLu V (jallll jail jSlj a jal ^Ic L-illl 4 lllj 

(12:38:23) akthara 

most 

UJJ^i V (jallll jlii (j£lj 

(12:40:29) akthara 

most 

(jjikj V (jallll jlii (j£lj £*11 (jalll killi 

(12:68:27) akthara 

most 

jjalaa V (jallll jaSi j£lj al aalc Ual ^aic jH 4j]j 

(12:103:2) aktharu 

most 


(12:106:3) aktharuhum 

most of them 

jjljaia j V) 4illj jiA jaSI (jajj Uaj 

(13:1:12) akthara 

most 

V (jallll jaSI (jSlj 

(16:38:15) akthara 

most 

(jjliaJ V (jallll jaSI (jSlj llik 4lic lie-j 

(16:75:25) aktharuhum 

but most of them 

(jjliaj V iAjaii (Jj 4ll 4A2kJI (jjjlaaJ 3 a 
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kaftha ra (j ^ 


(16:83:6) wa- 
aktharuhumu 

And most of them 

^aA jaiijj 4 JU! dia»j 

(16:101:15) aktharuhum 

most of them 

(j_jal*j V ^AjaSI (Jj jjlkji daii la 3 l !j]l! 

(17:6:10) akthara 

more 

I Jiii ja£l j (jailj (Jl^aLl ^SJjAAai j 

(17:89:11) aktharu 

most 

Ijjii vi o&\ ijl 

(18:34:9) aktharu 

greater 

Via dlla ja£t l-ii ojjLij j 4 j-sl d-»\ (JUa 3 

(21:24:17) aktharuhum 

most of them 

(jj-d=>1 ^ 4 ® < 3 =^' (jj^^a ^ (IJa 

(23:70:8) wa-aktharuhum 

but most of them 

(jjA jlii (jjaJJ ^aA ja£lj (_3=wJl_a 3 a 4 di. 4 j jjjijia j»i 

(25:44:4) aktharahum 

most of them 

(jjlVs* 1 jl (jj>»..dal ^A jA^I (jl *_£1 

(25:50:6) aktharu 

most 

IjjaS V) (jjjllll ja£l ^als Ij3^^ ^ 41). 1 ala^D*-* 3 As^j 

(26:8:7) aktharuhum 

most of them 

- o? # i 

(jaiaja Aft ja£l (jlii la»J dlii (jl 

(26:67:7) aktharuhum 

most of them 

- o? J, 

(jaiaja &Aja£l (jlS laj 4 jV dliA (jl 

(26:103:7) aktharuhum 

most of them 

- o? * j, 

(jaia ja aAja£l (jlii laj 4 jV dlii (jl 

(26:121:7) aktharuhum 

most of them 

' 0 ? j. 

(jaia ja ,a£ ja£) (jlS laj 4 jV dliA (jl 

(26:139:9) aktharuhum 

most of them 

-o? „ * l - ^ 

(jaia ja ^aA ja£l (jlS laj 4 jV dliA (jl ^a! i^IaU o^jAS »3 

(26:158:9) aktharuhum 

most of them 

' 0% „ * i „ 0 

(jliaja ^AjaSI (jlS laj 4 jV dlii ^ (jl l_) 1 a*- 1 I ^AAdil 

(26:174:7) aktharuhum 

most of them 

' o-z * l 

(jaiaja iA ja£l (jlS. laj 4 jV dlii (jl 

(26:190:7) aktharuhum 

most of them 

' 0 ? * i 

(jaiaja (»AjaSI (jlii laj 4 aV dliA (jl 

(26:223:3) wa- 
aktharuhum 

and most of them 

(j^jAlSi sA jaSljj ^aluil (jjsL 

(27:61:19) aktharuhum 

most of them 

(j^aLu V ^A ja£t (Ja 4 i]l £a 4 _Sji 

(27:73:8) aktharahum 

most of them 

>0 ^ i oZ *■ l 55 - ^ 

(jjjSdj V (iAjaSl (j^J (jaLlll (^ic- (JIaa 3 ji] dll^) (jlj 

(28:13:15) aktharahum 

most of them 

(jjAiaa V ^AjaSI (j^j (3^ 4 l]l Jic-j (jl al«a I j 

(28:57:23) aktharahum 

most of them 

;oi . i 55^-0 ^0 

(j_jai*j V (SA jaSi (jSJj U^J (ja Isjj 

(28:78:22) wa-aktharu 

and greater 

l»a7> ^aSijojS 4 aa Adi jA (ja (jjJ^SI (ja 4 ia 3 (ja dSlAi A 3 4 i]l jjl 1 

(29:63:20) aktharuhum 

most of them 

(jjVs» 1 V (iAjaSi (Jj 4 JJ AaaJI (JS 

(30:6:8) akthara 

most (of) 

(jjAki v o-uii jiii (jsij oAc. j 4i3i ililii v 
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kaftha ra (j ^ 


(30:9:19) akthara 

more 


(30:30:19) akthara 

most 

3 _ 3 l 3 i (jalll! j£\ 3^j 0\ £jSl! 33 

(30:42:13) aktharuhum 

Most of them were 

joSl (jlii jya j)j 3 AjSllc. q\£> l Ij^Jaul! 

(31:25:13) aktharuhum 

most of them 

V ^sA jiiSi (Jj AasJ! 3 

(34:28:9) akthara 

most 

(j_j 3 *-) V Ijj 3 j (JjAIU V) 31 itji Laj 

(34:35:3) aktharu 

(have) more 

** 9 - 0 ' ^ ^ ^ ^ ^ ^ 0 ~c. ^ o'*" ^ 

(jljJlaJq j~-- i Laj I3 /j!j Vijial jpJ 

(34:36:10) akthara 

most 

" „ 55 * 0 * S, ' y 0 , o 0 4 i *>53 > 

V (JjjUI! jaSi (j£]j j 3 jj (Ja 3 (j 3 *i>«n (j) (3 

(34:41:11) aktharuhum 

most of them 

(jjlxsjJs jaA3*^1 (jjAiau 3 

(36:7:5) aktharihim 

most of them 

^ 3 j^' < 3 ^- ^ 

(37:71:4) aktharu 

most 

33/3 jiisi 3 ^ 31 j 

(39:29:17) aktharuhum 

most of them 


(39:49:20) aktharahum 

most of them 


(40:57:9) akthara 

most 

55 55 o o o? ro ^ 0 

33^*4 V (_ 33 l 3*^t o^j (jjii. (3* 3^ diljUaUl (j \~3 

(40:59:8) akthara 

most 

jyjiajj V (JjjUII jiiSt (jSJj 1443 ClJj V Ac-UjJI 3] 

(40:61:17) akthara 

most 

^ > 0 „ 55 joj jj l s o-; > - s ^ 

3 j >m j V 3*^ u^Sj ls^ - 33 as ji] aI]I 3] 

(40:82:13) akthara 

more numerous 

^j 9 AjujI \a 

(41:4:4) aktharuhum 

most of them 


(43:78:5) aktharakum 

most of you 

(jjA jlS 3^11 33 3*3 ^3 ~3 3 ] 

(44:39:6) aktharahum 

most of them 

V Vj LaAi Vsl's Ua 

(45:26:15) akthara 

most 

V 3*£i 3 ^J ^ ^gJI 1 ^ 

(49:4:7) aktharuhum 

most of them 

(jjVs» 1 V ^3*^^ a-ljj l>)3! (jj 

(52:47:8) aktharahum 

most of them 

' oi ' \ l _ s 

jj^aia-l V 3 J 4 jj2 33 c- \ j3U-» (jjiii ylj 

(58:7:30) akthara 

more 

ijSis u 3 ! ^ > vi jist Vj 3 ii 3 ^ v j 

(2) Adjective 

(18:54:12) akthara 

(in) most 

V43 f 33 3u33 3\3j 

(27:76:8) akthara 

most 

yjqfi-N. 1 4_i3 3*^^ 3 ^'3^' cs-ij 
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kaftha ra (j ^ 


Noun 


(5:100:8) kathratu 

abundance 

CLlllLI! SjaS iiHkc.1 jlj i ulaJl j clmaJI 0 jlou V (3 

(9:25:11) kathratukum 

your multitude 


Nominal 

(1) Noun 

(2:26:31) kathlran 

many 


(2:26:34) kathlran 

many 

jjiujU]! V) 

(2:109:2) kathlrun 

many 

IjliS ^fliL<q! Ou jJ L_)l2UI J*' O'® 

(4:114:4) kathlrin 

much 

V) ^Alj^J (j-a 0-^ LS^ O"^ ^ 

(5:15:8) kathlran 

much 

(j-a ULa tjdiiS ■£] o^JJ 

(5:15:16) kathlrin 

much 

jjjS ( jc. ji*Jj L_)l 3 £LI! (_j-a ULa tlHfi 

(5:32:34) kathlran 

many 

^ * 0 ' o r 0 i ^ o ^ 0 ^ ^ ? 

Qji jUJ o^j^' ^ f4^® u! p 

(5:49:30) kathlran 

many 

9 ' - 55 _ -.-si 

(jjLJil ^lil! o-a tj;uS o)j 

(5:62:2) kathlran 

many 

o'j^*J'j cs 4 UJ^ lSOLS 

(5:64:18) kathlran 

many 

liUiJa i^llo O® ( 3 j 3 ^-® pg i-a 1 (jilJjilj 

(5:66:20) wakathlrun 

but many 

jj^jLaa-i La $.Lui p"'* LW-uLa Ajai p \ a 

(5:68:17) kathlran 

many 

IjiSj LUiJa i^o O® LliS) (33 ^® pg :® (jLiJjilj 

(5:71:14) kathlrun 

many 

i.a l^ 1 ^- 3 ~ 3 ]l iLllj 3 io®i 3 

(5:77:19) kathlran 

many 

(JjS ^ja 3 i 3 ^ 1 \) 

(5:80:2) kathlran 

many 

' jj& 3^' f 4 ®f ci 3 

(5:81:13) kathlran 

many 

, , . ., s 1 

(jjkall 33 

(6:91:30) kathlran 

much (of it) 

jjjoS (jjiiLj 

(6:119:21) kathlran 

many 

^alc. Opu ^L^jIjAL uIj 

(6:137:3) likathlrin 

to many 


(7:179:4) kathlran 

many 

O^V'j L>?^' 3 ® pprp 

(8:43:9) kathlran 

(as) many 

o®Sfi 3 

(9:34:5) kathlran 

many 

(JJalLlL (jjjllil (3!3S o4a3'j jL ik}$\ (_j-a (j) 
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kaftha ra (j ^ 


(9:82:4) kathiran 

much 

(jjjju&i L«j djp- IjjjS iLila IjfddaJs 

(10:92:9) kathiran 

many 

ujljl (jc- d- 4 d'j 

(11:91:5) kathiran 

much 

} ' ' ' & S S' 

Ida d 1_ m, .7 l_s 1 

(14:36:4) kathiran 

many 

(jjliil (ja IjjaS (jildai (j^jl dsj 

(17:70:14) kathirin 

many 

Uaii. (jds jJjS i\d >4 j 

(22:18:19) wakathirun 

and many 


(22:18:22) wakathirun 

But many 

dillill AjIc. Jji jjjSj 

(25:38:8) kathiran 

many 

l ^ 9 , , s . f 

IjjaS dlii 311 UjjSj L_idddj 3 jdj Idc- j 

(27:15:12) kathirin 

many 

(jaixsjjis]! odd qa JJjS ( | 5 d 1 i\di^ (3^)1 All ddll VUij 

(30:8:17) kathiran 

many 

jjjiliJ pllL (jjUll qa IjdiiS jlj 

(38:24:9) kathiran 

many 

L yakj Ijtc. ^g ->»» ) »UaliJI (ja 1 J;US jlj 

(41:22:18) kathiran 

much 

> o _ ' , ' ' 0 ' 55 gs ■$ ji o 0 i 

(j^Lisaj Ids tjdd ilxj V AiSI (jl did. d^J 

(42:30:10) kathirin 

much 

•"0- 0 > (,£ 0 ' ' ^ g * ' ' ^ 

314S (_jc- jiajj didd dl 9 4 1 u^sxs d* 4 ^dilda! dj 

(42:34:7) kathirin 

much 

3J4S d^ 1 _d-Jj IjqlaSv dj 3^131 ji 

(49:7:9) kathirin 

much 

di* \ ^a^\ d* 4 3J4S ^3 liaJ jl 

(49:12:5) kathiran 

much 

(jlail i^ja IjJjS lj ) Vi>' Ijdl lg_)i d 

(57:16:26) wakathirun 

and many 

ijjidi ^Lgd jjjSj ddds 

(57:26:12) wakathirun 

but most 

(jjdill j»£-d di^Js pg d^ 

(57:27:37) wakathirun 

but most 

djdjill d d JJjSj d d Ijd! IjJjil 

(71:24:3) kathiran 

many 

Vdd vi ddiki jyi Vj 1 jid! Isj 

(2) Adjective 

(2:269:11) kathiran 

abundant 

0 ° ^ 

AddJI dljj (d®J 

(3:41:17) kathiran 

much 

jdj'ilj d^diL IjJjS i23jj 

(3:146:7) kathirun 

many 

-kg }\ d»i dl I31A j id dJjS dd (d® di^J 

(3:186:16) kathiran 

many 

^ % S 0 'i 5S ^ 0 ' 0 St ^ & S 

di^^ d®J (d® ijiij dJ^ (ja d*^ >M ~: 'j 

(4:1:16) kathiran 

many 

<sdiij 1 JJjS Vldj dg d Cluj Igdj j Ig-d tjdj 
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kaftha ra (j ^ 


(4:19:34) kathlran 

much 

Ijjiv 4 q 9 Alii (_)» 4 , ij 1 n> 1 i jfLi <ji 

(4:82:13) kathiran 

much 

IjdoS Al 3 1 jJiky Aill jjc. -lie- (jlS 

(4:100:10) kathlran 

many 

AjlIuj IjjiiS lAlii Jjaui jalgJ L)^J 

(4:160:14) kathlran 

many 

s o ^ ^ 0 j; | ^ ^ 5 of 

Alii (Jjxuj (jc- ij C ll-vl dll Ala lie. UJa^a. IjlUfc L>^ 

(8:45:10) kathlran 

much 

tjjiiS Alii Ijliill Ala 111 

(20:33:3) kathlran 

much 


(20:34:2) kathlran 

much 

IjjlS Ujili j 

(22:40:27) kathlran 

much 

tjdaS Alii ^joil l^q 3 ,*i>l iuAj 

(25:14:8) kathlran 

many 

IjdlS Ij^ii IjC-llj 11^1 j ^jAll Ijtii V 

(25:49:10) kathlran 

many 

IjjaS j UUiS l VV\-v lAla A-lLjjj lllls oil) Aj dikj] 

(26:227:8) kathlran 

much 

tjjaS All! Ij^jSiij 1" il -yll Ijlac-j V) 

(33:21:17) kathlran 

much 

jjjaS ill! jSiij Ail! (jlii 

(33:35:23) kathlran 

much 

i'jk* $ Alii S^l dljSlkj 2011 JyjSlSlIj 

(33:41:7) kathlran 

much 

l^uS 1 Ail! 1 J jiil 1 jdl jJl I4J li 

(36:62:5) kathlran 

great 

IjdoS liifi. (JliaS iajj 

(62:10:13) kathlran 

much 

\ Aill aIII Jliaa (_^<s lydlj 

Adjective 

(2:245:11) kathlratan 

many 

SjdaS ill* i>ii A] Aaoldua l n«-s Llka^a Alii ^il! 11 (_jAs 

(2:249:55) kathlratan 

large 

Alii ^j^Lj i** n\ri 4 \ 

(4:94:25) kathlratun 

abundant 

1* . „ 2 ^0 / 0^ 0 

sjjiiS aIII dta Ui.01 0I4UI jjidj 

(9:25:6) kathlratin 

many 

^^ij ^ aIII ial 

(23:19:11) kathlratun 

abundant 

> > ° ^ 0 1* * " } ", > " 

(23:21:13) kathlratun 

many 

14^«J ® JJj£ ^iu-a 1^49 ^aSlj 

(38:51:6) kathlratin 

many 

SjdaS Ag^llj 14-ia (jjc-lj I449 (jjASia 

(43:73:4) kathlratun 

abundant 

> > f ^ o'* # , is ^ ^ 

t 1 ^ 4 ^ 1 ^ A 
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kaftha ra (j ^ 


(48:19:2) kathiratan 

much 

s- ^ ^ S - „ > * ? ^ 

Ijqjjc- <1)1 (jlSj 1^-jj.laAj 

(48:20:4) kathiratan 

much 

o2A SjjiiS iilsLa ; -\^y s ,c- j 

(56:32:2) kathlratin 

abundant 

Sj;uS 

Noun 

(108:1:3) l-kawthara 

Al-Kauthar 

u] 

Verbal noun (form III) 

(57:20:10) watakathurun 

and competition in 
increase 


(102:1:2) l-takathuru 

the competition to increase 
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kafdal ha (£ J 


The triliteral root kafdal ha ^ occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

• once as the noun kadh (^") 

• once as the active participle kadih (^■^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


(84:6:7) kadhan 


(with) exertion 




Active participle 


(84:6:4) kadihun (are) laboring 


aSi u 
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kaf dal ra (j J 

The triliteral root kaf dal ra (J ^ occurs only once in the Quran, as the form VII verb inkadarat The translation below is a brief gloss 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form VII) - to fall and lose luster 


(81:2:3) inkadarat fall, losing their luster 


Ijjj 
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kafdal ya J 

The triliteral root kafdal ya(d3 J occurs only once in the Quran, as the form IV verb akda “i). The translation below is a brief gloss intended as 

a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form TV) - to withhold 


(53:34:3) wa-akda 


and withheld 


Is&j cr kc.lj 
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kafdhal ba (* jA) 


The triliteral root kafdhal ba ( 4 -1 ^ occurs 282 times in the Quran, in nine derived forms: 

• 11 times as the form I verb kadhaba ( SH*^ ) 

• 176 times as the form II verb kadhaba 

• five times as the nominal kadhab ( < —jtj£) 

• 33 times as the noun kadhib 

\ 

• 32 times as the active participle kadhib ( QQS 

)> 0 

• once as the passive participle makdhub ('■yiJ'^' 4 ) 

• once as the form II verbal noun takdhib ( SHj, * ) 

• twice as the form II verbal noun kidhab (t—ll^£) 


• 21 times as the form II active participle mukadhibm 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to deny, to lie 


(2:10:12) yakdhibuna 

[they] lie 

ljjl£ Lq -oil lLiIac. ^41 j 

(6:24:3) kadhabu 

they lied 

Uiflji ^Jc. l^jAS I. jJajl 

(9:77:15) yakdhibuna 

lie 

QjjASj IjilSi IaJj ojAc-j Ia Alii 1 jsl-sS Iai 

(9:90:9) kadhabu 

lied 

aSjjuijj Alii I^JjA£ (jiAil AjlSj 

(11:18:16) kadhabu 

lied 

ic- s-Vj* aI^aaSH 

(12:27:7) fakadhabat 

then she has lied 

j t**l^)iA A 3 Aa-^lIaS (jl£ (j)j 

(12:110:8) kudhibu 

were denied 

I^jjAS A 3 (jjjLnlul Ia! 

(36:15:15) takdhibuna 

lying 

Q^jASj V) <j) S-Jgjai (ja Jjpi Iaj 

(39:32:4) kadhaba 

lies 

os-Li A] (_jALa]Lj £ -jA^j Alii ^gic- (— jA£ (Jaa ^ilai (_jA3 

(39:60:5) kadhabu 

lied 

aAII ^ic- ^^3*^ L-H'^ lS 

(53:11:2) kadhaba 

lied 

(_$ \_j Ia Aljjlil (_iA£ Ia 

Verb (form II) - to deny, to reject 

(2:39:3) wakadhabu 

and deny 

jlli! MJ IjjIjIj I^JJASj IjjaSi (JJAJIj 

(2:87:26) kadhabtum 

you denied 

- * ' * o'* ' * * 0 ^ ° - 0 

ILjaj ^ 

(3:11:7) kadhabu 

They denied 

.' J ' ^AA^il IAjLjL I^JJAS 

(3:184:2) kadhabuka 

they reject you 

tilljS (jA i]Lij i—lA^ AaS mA£ (jll 
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kafdhalba (uid) 


(3:184:4) kudhiba 

were rejected 

dilinib 1 jlla. dljjSSi (jll 

(5:10:3) wakadhabu 

and deny 

0 £ l £ ^ 3 i 

ajaall c_llaOa! (3l]j! UjIjIj (jjOlj 

(5:70:17) kadhabu 

they denied 

ILjaj 

(5:86:3) wakadhabu 

and denied 

0 ? l £ s __ ^ a 

aja7" c_ila-La! dllij! UjIjIj (jjUlj 

(6:5:2) kadhabu 

they denied 

^aAc-la l.«i JjaJli Oa 

(6:21:9) kadhaba 

rejects 

4 j\jLj ji lll£i ^ic. O^" 4 o®j 

(6:27:11) nukadhiba 

we would deny 

Ijjj cllllL wjj£j 2jj lail] 11 IjiUaS 

(6:31:4) kadhabu 

denied 

4l]l -J 1 

(6:33:9) yukadhibunaka 

deny you 

(jj-laaj dilllj ^jaa]Ua]l V ^a^ill 

(6:34:2) kudhibat 

were rejected 

La tlllaS (_j-a (Jjoij la]j 

(6:34:9) kudhibu 

they were rejected 

La 1 jjlaai dlila (Jjoij 1" n.)^ lalj 

(6:39:2) kadhabu 

rejected 

ClLaila]l ^afsJj lljllL IjjjS ,jjO!j 

(6:49:2) kadhabu 

denied 

(jjkuoSJ IjilS LaJ i_ ^-uia 1 LLllLs (_jjl]lj 

(6:57:7) wakadhabtum 

while you deny 

(» 44 ^j CS 4 J Of lJc- Cffj] 

(6:66:1) wakadhaba 

But denied 

^llc- cilia] 3^ tjja]l 4 j 

(6:147:2) kadhabuka 

they deny you 

400 j 4-aaj jl 0^ (jll 

(6:148:16) kadhaba 

denied 

lilall IjSIl ^iia. \°l4 (_^a (jjOl <0«iSi LlllSi 

(6:150:19) kadhabu 

denied 

LullL yjill OjAI £-ili 

(6:157:21) kadhaba 

denies 

Ig “ic. 1 _ iluaj 4l]l CliUL (_al£ O^ 4 ,siia ! 0^ 

(7:36:2) kadhabu 

deny 

s z l 2 0 0^ __ a 

jUll c_)laOO (illijl Ig ic. IjjiViOj lililllj (jjOlj 

(7:37:9) kadhaba 

denies 

4 j 111 i Oi 4 & j! lllSi 4 l]! O^ 4 (0=^ O 4 ^ 1 

(7:40:3) kadhabu 

denied 

^iiaj V 'ic. IjjlSLalj lliilllj ^jjl]i (jj 

(7:64:1) fakadhabuhu 

But they denied him 

(Oia]l 4 jO (jjlll j olilajll 

(7:64:9) kadhabu 

denied 

(joAC. Uij3 l^ilS (jjOl 

(7:72:9) kadhabu 

denied 

I Laj IJullLl Oi^^ yll LiiJaSj 

(7:92:2) kadhabu 

denied 

l^_l3 ^ 0^ ] )°1* Oi^^ 
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kafdhalba (uid) 


(7:92:9) kadhabu 

denied 

(jjjmilitJI 1 jilS 1 jux> 1 lj-i2£ (jjill 

(7:96:14) kadhabu 

they denied 

j)j lm£j IjilS Iaj 1 (jSJj 

(7:101:15) kadhabu 

they (had) denied 

jya 1 Laj l^jlS La3 

(7:136:7) kadhabu 

denied 

LkiLilj (_gi 1 <a liiklill 

(7:146:32) kadhabu 

denied 

, , _ t %, r 1 

(jjialt Ig ic. lliUL 1 tilli 

(7:147:2) kadhabu 

denied 

dJa-ia. s-Lalj IjjULi 1 jpdllj 

(7:176:25) kadhabu 

denied 

IjjUL is (jjill 

(7:177:5) kadhabu 

denied 

(jjxiU-i 1 i^jis IjjUL 

(7:182:2) kadhabu 

denied 

(jjilaj V dua. jya :k j2jLa±ui IjjIjLi j)j2]l j 

(8:54:7) kadhabu 

They denied 

^a\ j&Q ^Lgjj CllUL 

(10:17:9) kadhaba 

denies 

ji lj2Si 4l]l ^gic. jlisl (jaa ^iiai (j-a3 

(10:39:2) kadhabu 

they denied 

4jjjU ^gjlj Ualj 4 a 1 *j 1 jL-« '-v i LaJ 1 jjji (Jj 

(10:39:11) kadhaba 

denied 

51 51 ^ i. 

^g La (ja jjjiJI <—j^£ clldsi 

(10:41:2) kadhabuka 

they deny you 

f^Lc. ^ dial (2jj, iS j)]j 

(10:45:15) kadhabu 

denied 

j_jj. Vig -a l^jlS Laj plalj 1 jj 2 £ jq2]l fill's 23 

(10:73:1) fakadhabuhu 

But they denied him 

tiliail 4 jL<s jyaj olilduS ij-: 2£3 

(10:73:11) kadhabu 

denied 

IjjUL 1jj2£ (jjill 

(10:74:14) kadhabu 

they had denied 

(JjS jya 4_i ljj2£ Lai I^La jj] 1 jjlS La3 

(10:95:5) kadhabu 

deny 

(jjjtuilJtJI jya (jjSds 4i]l CllLiLl 1 jjiS, (jj2]l (j-a (jij^s 

(15:80:2) kadhaba 

denied 

j d. ..j Ml j-L ^ \l t_iL^La! i_jj£ 2si j 

(16:113:5) fakadhabuhu 

but they denied him 


(17:59:8) kadhaba 

denied 

LgJ (jl V) CIAjVLj jji L\».‘lla Laj 

(20:48:9) kadhaba 

denies 

s 55 ___ _ _ 0 ^ ? ^ | ^ s 

fc_l2£ (j/s ^^Jc. L_ll2*JI (ji ul]i jj^ji 23 Lij 

(20:56:5) fakadhaba 

but he denied 

djji j »—i2S2 LgJS idjUl aljjji 2aij 

(21:77:5) kadhabu 

denied 

IjjIjIj jjjill ^jili j)-a olJjjkAijj 

(22:42:2) yukadhibuka 

they deny you 

2jajj 2lc-j ^j3 ^ Cl 2a3 C] jj2Sj jjj 
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kafdhalba (uid) 


(22:42:4) kadhabat 

denied 

^ J J ^ ^ jlj 

(22:44:3) wakudhiba 

And Musa was denied 

(jjjaliii CluLail 1 

(22:57:3) wakadhabu 

and denied 

L-llLc. MJl LuLjlj 1 

(23:26:5) kadhabuni 

they deny me 

LaJ j 

(23:33:7) wakadhabu 

and denied 

s _ „ s _ 2 ^ 0 

(j-a iLall LjLij 

(23:39:5) kadhabuni 

they deny me 

JjjjS Lai ^gjjLail t _lj i_)li 

(23:44:10) kadhabuhu 

they denied him 

% 0 ' o ot ' > > • - * * £ 0 > 

1 lstlx \ kSTtx ) lisjuli <Lal a Li. La 3 ^ 

(23:48:1) fakadhabuhuma 

So they denied them 

ijj£A^a]l ^wa 1 LaA^J.l£2 

(23:105:8) tukadhibuna 

deny them 

1_£J a£jlc. (jSj all 

(25:11:2) kadhabu 

they deny 

Ijjaaui AC-LDll (L Qxl Ac-LuJll 3 ) 

(25:11:6) kadhaba 

deny 

l^yla-ui 4 £.LuJL (_j<ai li-lic-ij AiLuJL I_jjL£ (Jj 

(25:19:2) kadhabukum 

they deny you 

(jj», 1 laL.«‘i LaS Laa JiaS 

(25:36:6) kadhabu 

have denied 

Ijj-aii ^Ali^iais IjjUIj (jj 3 l ^»ja]! J] La L! Liiaa 

(25:37:4) kadhabu 

they denied 

All (jjjllii ^aI i\» yj ^LS^C-i Lai ^jSj 

(25:77:9) kadhabtum 

you have denied 

LalJ>l UJ^I ‘—a^La ■333 

(26:6:2) kadhabu 

they have denied 

(jjjJ^Luu 4 j 1 jjlS La LLili '''Luna la 3 

(26:12:6) yukadhibuni 

they will deny me 

L)J^ l)> 3 iLLl C5- 5 ] 4-0 3 ^ 

(26:105:1) kadhabat 

Denied 

LqL-uOJ! ^j 3 t**i 

(26:117:5) kadhabuni 

have denied me 

Ojjj* 3 ] 4-0 3 ^ 

(26:123:1) kadhabat 

Denied 

jaLQLlI Lx. LuiS 

(26:139:1) fakadhabuhu 

So they denied him 

^ l __ 0-"^ 5 

4 LV LIL 3 ] ^aI^VaII 0 

(26:141:1) kadhabat 

Denied 

jjuLujj-all J^als 

(26:160:1) kadhabat 

Denied 

o°* -* - 0 „ ♦ - 

(26:176:1) kadhaba 

Denied 

L-iLsL-O 

(26:189: i) fakadhabuhu 

But they denied him 

4 ila]l 3 jlic. ^aAAiii 

(27:83:8) yukadhibu 

deny 

ujlLL <—ij£j (jiLa La La *' 
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kafdhalba (uid) 


(27:84:5) akadhabtum 

Did you deny 

laic. Lgj IjU(Jl! ljc.Ua> 111 

(28:34:14) yukadhibuni 

they will deny me 

(jjjj&j (jS i_aLkS ^1 lc-2j ^ 3 *-* Aajll 

(29:18:2) tukadhibu 

you deny 

-<S\°A (ja iai diA 223 1 (jl j 

(29:18:4) kadhaba 

denied 

aSl i3 (ja 1 a\ 223 1 jj-Ai (jlj 

(29:37:1) fakadhabuhu 

But they denied him 

(jjajld jli (_gi I j~v uAl 4jAj1I 0Jj2££ 

(29:68:9) kadhaba 

denies 

00A lai (_^ 2 >JIj j 2£ ji IjA All (_ 5 1 c- (_£jj 3I (jaa (jaj 

(30:10:8) kadhabu 

they denied 

All diUL (jl JjUl IjclUiS (jjill Ajalc. (jl£ 

(30:16:4) wakadhabu 

and denied 

(jjj >.>»•*> a l_ll-lill jliljis olislj IjjUL I^JjAjj IjjA (j-llll Laij 

(32:20:21) tukadhibuna 

deny 

(j^jSj 4 j (_^aJI jllil i_jli& Ij3j2 lIjSj 

(34:42:18) tukadhibuna 

deny 

(j^Jjiij A (^11 jllit 1 —llic- 1 j3j2 1 jalla (jjA AAj 

(34:45:1) wakadhaba 

And denied 

La jlALa Ijill laj kg A (ja (_jjjAll >-j2£j 

(34:45:10) fakadhabu 

But they denied 

jjA (jl£ (■ U;A 1 

(35:4:2) yukadhibuka 

they deny you 

AA (ja (Jajjj d 223 iiijj2£j (j]j 

(35:4:4) kudhibat 

were denied 

jILs (ja (Jjoij ljj 2 £ 22 s jJjj 2 SLj (j]j 

(35:25:2) yukadhibuka 

they deny you 

La (ja (jjUil (jlj 

(35:25:4) kadhaba 

denied 

ll3 (ja (jllit 1—i2£ 223 jl jj2£j (jl j 

(36:14:5) fakadhabuhuma 

but they denied both of 
them 

dilA lijj)ia laA jj2S2 (jalil Alajl 2 ] 

(37:21:7) tukadhibuna 

deny 

^ A ^£aII (_J1AA 

(37:127 :l) fakadhabuhu 

But they denied him 

(jjjdaa-al S JJjSi 

(38:12:1) kadhabat 

Denied 

2\jjjM j2 (jjc. j3j lie-j ^jj ^ajS dull 

(38:14:4) kadhaba 

denied 

(j^i lA^> 1' A"^ V) (j) 

(39:25:1) kadhaba 

Denied 

(jjj»-dl V 1 " n~v (ja L_)t-AII iAlfU kg Ij3 (ja (jllil di2£ 

(39:32:7) wakadhaba 

and denies 

00 A (jdLallj <—j2£j <111 (^C- (jaa (ja3 

(39-59-5) fakadhabta 

but you denied 

dijAiojij a (^gjiji jilc-A ^ cA 

(40:5:1) kadhabat 

Denied 

AAj (ja 1 _lljp>.'j/lj fA pA^ t 1 *! 1i)^> 
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kafdhal ba (* 


(40:70:2) kadhabu 

deny 

liLujj ULoiji Lajj ujIjSJIj (jjill 

(50:5:2) kadhabu 

they denied 

■>& plk Ual (l)j 

(50:12:1) kadhabat 

Denied 


(50:14:6) kadhaba 

denied 

-lie- j L& 

(52:14:6) tukadhibuna 

deny 

Lgj jllll o2A 

(54:30) wakadhabu 

And they denied 


(54:9:1) kadhabat 

Denied 

(jjWia 1 j]llj IjjJlSa t " 

(54:9:5 )fakadhabu 

and they denied 

(jjWia IjJlIj r- jj d \\\K 

(54:18:1) kadhabat 

Denied 

jijj ^lic. ,jl£ i—alSLa lie. dull 

(54:23:1) kadhabat 

Denied 

jililLi 2 ja! t**1jD*S 

(54:33:l) kadhabat 

Denied 

jAillj Ja j\ 

(54:42:1) kadhabu 

They denied 

JyJ>c- l^t lgJ£ IdiUL 

(55:13:4) tukadhibani 

will you both deny 

(JjldJlSj LaSLjj pVt 

(55:16:4) tukadhibani 

will you both deny 

LaSiqj [_ 

(55:18:4) tukadhibani 

will you both deny 

LafLj pVt 

(55:21:4) tukadhibani 

will you both deny 

La^J ij pVt (^La 

(55:23:4) tukadhibani 

will you both deny 

pVt (^La 

(55:25:4) tukadhibani 

will you both deny 

liaSuj pVt 

(55:28:4) tukadhibani 

will you both deny 

LaSaj pVt 

(55:30:4) tukadhibani 

will you both deny 

(2)lj-iSd liaSjj pVt 

(55:32:4) tukadhibani 

will you both deny 

(Jjlj-iSd LaSlij pVt 

(55:34:4) tukadhibani 

will you both deny 

^jljjSd LaSaj pVt 

(55:36:4) tukadhibani 

will you both deny 

LaSLjj pVt 

(55:38:4) tukadhibani 

will you both deny 

(jUjliu LaSqj pVt 

(55:40:4) tukadhibani 

will you both deny 

LaSqj pVt 

(55:42:4) tukadhibani 

will you both deny 

LaSLjj pVt 
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(55:43:4) yukadhibu 

deny 


(55:45:4) tukadhibani 

will you both deny 

(JjldjSd LafLjj pVt 

(55:47:4) tukadhibani 

will you both deny 

La£jj 

(55:49:4) tukadhibani 

will you both deny 

La£jj pVt i$\-& 

(55:51:4) tukadhibani 

will you both deny 

£)ld-i£S LafLjj pVt La 

(55:53:4) tukadhibani 

will you both deny 

LafLj IJ pVt La 

(55:55:4) tukadhibani 

will you both deny 

LaSqj pVt (jlL 

(55:57:4) tukadhibani 

will you both deny 

LaSuj pVt Us 

(55:59:4) tukadhibani 

will you both deny 

£)ld.iju UaSjj pVt La 

(55:61:4) tukadhibani 

will you both deny 

(Jjld-iSd LaSjj pVt (jLa 

(55:63:4) tukadhibani 

will you both deny 

£) IdJSd La^Jj pVt 'JA 

(55:65:4) tukadhibani 

will you both deny 

LaSLjj pVt La 

(55:67:4) tukadhibani 

will you both deny 

(JjldjSd LaSLjj pVt Is La 

(55:69:4) tukadhibani 

will you both deny 

(2)ld>iSd LaSLij pVt (jLa 

(55:71:4) tukadhibani 

will you both deny 

Ijj£j LaSjj pVt La 

(55:73:4) tukadhibani 

will you both deny 

La^j ij pVt La 

(55:75:4) tukadhibani 

will you both deny 

LafLij pVt <jLa 

(55:77:4) tukadhibani 

will you both deny 

liaSjj pVt La 

(56:82:4) tukadhibuna 

deny 

jjL >ij 

(57:19:16) wakadhabu 

and deny 

0 ? l | S ___ ^ 35 

ada^JI t-jLa^Lat cLiljt LjUIj ljja£ jjLIj 

(62:5:16) kadhabu 

deny 

aI]I dlUL t Jdis (jdiJI Jd-a jjAj 

(64:10:3) wakadhabu 

and denied 

jllll t—lLLLal iSliljt LjIjL IjdiSj IjjiiSi jjLl j 

(67:9:6) fakadhabna 

but we denied 

pjgjui j-a 4i]t (3_jd La llisj 1 1 J.)°l jjAj Lpli. Li Ijill 

(67:18:2) kadhaba 

denied 

jAj (jiii l t°a (jjjjt t_j is jLij 

(68:44:3) yukadhibu 

denies 

djjApJl I.Ag-J <—jij 

(69:4:1) kadhabat 

Denied 

<c- jllllj jlc. j Clu 
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(74:46:2) nukadhibu 

deny 


(75:32:2) kadhaba 

he denied 

55 a l 

(77:29:6) tukadhibuna 

deny 

QjjASj Aj La 1 jillajl 

(78:28:1) wakadhabu 

And they denied 

LI Is LlLL IjjiSj 

(79:21:1) fakadhaba 

But he denied 


(82:9:3) tukadhibuna 

you deny 

cjjaJL ^ 

(83:11:2) yukadhibuna 

deny 

gjDI £°jii JjjASj U^' 

(83:12:2) yukadhibu 

can deny 

SlxJs jS LM Aj I—jASj Laj 

(83:17:7) tukadhibuna 

deny 

J Aj 4 LLS (_£A3I lift aJ 

(84:22:4) yukadhibuna 

deny 

1 (JjAII (Jj 

(91:11:1) kadhabat 

Denied 

Ia Jaj A ^aj 

(91:14:1) fakadhabuhu 

But they denied him 

IaI jjAj j Vic. ^AjiA3 Ia j J^jASS 

(92:9:1) wakadhaba 

And denies 

/-jluaJlj 

(92:16:2) kadhaba 

denied 


(95:7:2) yukadhibuka 

causes you to deny 

jjjllLl A*J LljASL LaS 

(96:13:3) kadhaba 

he denies 

IJyij ljIs q\ cjjIjI 

(107:1:3) yukadhibu 

denies 

(jjlib j_iA£j ^aJI CluSjf 

Nominal 

(1) Adjective 

(38:4:10) kadhabun 

a liar 

ulAS ja.Lui Iaa jjjalUl Ljllj 

(40:24:7) kadhabun 

a liar 

l-|1a£ ^^aLui (jjjllj (jLalA j (jjC-jii 

(40:28:39) kadhabun 

a liar 

(_i)A£ i _ijjuixi V Alii (_jj 

(2) Noun 

(54:25:8) kadhabun 

(is) a liar 

jaiS j_i1a£ (3) Lmj (j-a AjSc. jSaJ! 

(54:26:4) l-kadhabu 

(is) the liar 

LjlA£ll (_j<a Iac- (j a!». im 

Noun 

(375:34) l-kadhiba 

the lie 

" f 55 ; 

j»Aj t- jA£J| Alii t _ 5 ic- 
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(3:78:27) l-kadhiba 

the lie 

* • ' 0 ^ f > S3 0 0 

3 _pii*-) pAj <13! ^ 1c- 3 _P_pJj <13! .lie. 3 -a jjA Laj 

(3:94:5) l-kadhiba 

[the] lie 

pA cllSi A*! ^ja a-lASl! <33! ^gjc. 

(4:50:6) l-kadhiba 

[the] lie 

Lilli liii) <1 fc-l.i!u! <13! *- Vft ^pai! 

(5:41:21) lil'kadhibi 

to falsehood 

pjp3 tjjC.l.AiM (jjC-liiu ! jAlA 3H^3 Cy*j 

(5:42:2) lil'kadhibi 

to [the] falsehood 

dia-ml] t i.)^33 jj&ULi 

(5:103:18) l-kadhiba 

the lie 

^ 0 55 0 __ 55 ^ j. 

<131 ^i c. (jjjiij 1 

(6:21:7) kadhiban 

a lie 

<jIjIj 1 - ja53 jS LjA£ <33! ^ic. (_£jjs! 3P US pi la! 3P*j 

(6:93:7) kadhiban 

a lie 

^gjj djls ji LjA£ <131 ( _ s lc- (j^a pilal 3P>J 

(6:144:30) kadhiban 

a lie 

pic. ^) 4 *J (jiiUJI Li£ <131 (^jlc- 3 P *- 0 plla! (_j-a3 

(7:377) kadhiban 

a lie 

<j11Li l_ja£ 3 ji LiA£ <131 ( _ 5 lc- 3 P us pilai 3P^ 

(7:89:5) kadhiban 

a lie 

pSlla liic- 3 } Lja£ <131 < _ s lc. liijlal as 

(10:17:7) kadhiban 

a lie 

<jUIj l-jaS3 jS Li£ <131 ( _ 5 lc- ^jial (3^° p!3a3 ( 1 P^ 

(10:60:7) l-kadhiba 

the lie 

<-aliii3! pjj (_iA£l! <331 3jD-^4 3 h^ 3 ^ 3-aj 

(10:69:7) l-kadhiba 

the lie 

3j^1sj V iiiSll <131 ^jlc- u) ^ 

(11:18:7) kadhiban 

a lie 

pgjj ^Ic. ^jjjja^yu tlliSj! La£ <13! (^ylc. ( 3 ^® pl^ai ( 3 -®j 

(12:18:5) kadhibin 

with false blood 

( > y) < 3 pAj <j_^ala3 ^ 3<~. ! 

(16:62:7) l-kadhiba 

the lie 

( | 5 iluiaJ! p^l 3 ! p^iliuJ! v. 

(16:105:3) l-kadhiba 

the falsehood 

<13! ciiUL V 3 ja3! i_ja 5L3! ^jlil Lai! 

(16:116:6) l-kadhiba 

the lie 

p!> Iaa J (3^Ua Iaa tjjii! piiiJl U3 Ijij^ Vj 

(16:116:14) l-kadhiba 

the lie 

will!! <33! C 5 lc- 

(16:116:20) l-kadhiba 

the lie 

3j j v3i 1 V fc-iJSl! <13! 3 jd^) ul 

(18:5:16) kadhiban 

a lie 

IjaS V) 3 _P_pj 3 ) p^A^jal qa «3S dijiS 

(18:15:18) kadhiban 

a lie 

La£ <13! ( _ 5 lc- tijla! (Jaa plla! 3 P^ 

(20:61:9) kadhiban 

a lie 

u!a*j p^’i-sjuila Lii£ <13! C 5 lc- !j_1pal V p^ljj 

(23:38:8) kadhiban 

a lie 

gis <13! ^jli! VI > 3 ! 

(29:68:7) kadhiban 

a lie 

oiig. Ii3 L_ii^ j! Lii£ <13! (_ 5 ^c- cP ^ 4 p!3a! 3 P 1 J 
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(34:8:4) kadhiban 

a lie 

Aii. Aj a33I 

(40:28:24) kadhibuhu 

(is) his lie 

A_ii£ Ajli9 IjilS t^3j j_j] j 

(42:24:6) kadhiban 

a lie 

Lji£ a 33I cs Jc- ^ 5 jjs! (jjljij 

(58:14:17) l-kadhibi 

the lie 

^ 1 # , 0 > 

33 *ixj j C- 

(61:7:7) l-kadhiba 

the lie 

^31 3 ^ j a 33I p33-ii Cy*j 

(72:5:10) kadhiban 

any lie 

Li£ a 33I ^Ic- 3?33 j 3 ! jji 1 iV}-i liij 

Active participle 

(1) Noun 

(3:61:25) l-kadhibina 

the liars 

1 ' _ 55 ' ' ' '' ' ' 

3jJ«S 3£31 ^jJc. a 13I i"n»3 (J» >^ 

(6:28:16) lakadhibuna 

certainly are liars 

4_ic. La! 

(7:66:14) l-kadhibina 

the liars 

3-u33£3l <3 AaIIIjj ^^3 (231333 

(9:42:23) lakadhibuna 

(are) surely liars 

33^313 ^3*j a33I 3 

(9:43:13) l-kadhibina 

the liars 

^iijj 1 (jJ^I (213 (jJfi) sllij]) ^ 

(9:107:24) lakadhibuna 

(are) surely liars 

4i3lj 3 um'vII V) l32ji (j) j 

(11:27:29) kadhibina 

(are) liars 

* - > ' 0 „ 0 0 - 0 "- -* ' 1 „ " 

*i (Jj (JjJaS (j-a Luk 

(11:93:15) kadhibun 

(is) a liar 

<_i2l£ 3 ^ Cy*j Aj3^-j AjjIj 3 *® (j_?'‘ i 3*j 1 _ 

(12:26:19) l-kadhibina 

the liars 

3 * jAj r — (_Jj 3 3 * ^3 Aj-*aJ*3 3 ^ 

(12:74:6) kadhibina 

liars 

3jjjIS 3 ) ejl 3 ?' 3*9 3^3ls 

(16:39:11) kadhibina 

liars 

1 jjli ^x^jl 1 aII j 

(16:86:19) lakadhibuna 

(are) surely liars 

33jJ3£3 ^*£ 2 ! 333331 ^ 33) 1 3^331 

(16:105:11) l-kadhibuna 

(are) the liars 

3jjjl£3t fA Mjj 

(23:90:5) lakadhibuna 

surely, (are) liars 

33jJ3£3 ^g_j]3 l3^33j (33 

(24:7:9) l-kadhibina 

the liars 

3jdJli3l 3 ^ 33 S 3 ] <331 c"ii»3 3 ^ a1u*12l3I j 

(24:8:11) l-kadhibina 

the liars 

3jjJli3l 3 J Ail a331j ciililg** ^ 37 i q ) 

(24:13:14) l-kadhibuna 

(are) the liars 

A-ill -lie. l^jlj 

(26:186:9) l-kadhibina 

the liars 

3^4^1131 3*3 ^ 313 ^ 13 I j ui* ciuS l*j 
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(26:223:4) kadhibuna 

(are) liars 


(27:27:7) l-kadhibina 

the liars 

(j-a d dlildai jJailui (Jll 

(28:38:27) l-kadhibina 

the liars 

(j A Aila'V J *UI ^31 

(29:3:11) l-kadhibina 

the liars 

j IjSAda Ail! qa\x iW 

(29:12:18) lakadhibuna 

(are) surely liars 

(j-a ^aAljl Its (_jas (_j)\.al -> ) ^aA Laj 

(37:152:4) lakadhibuna 

surely (are) liars 

j 4JJI 3 j 

(39:3:32) kadhibun 

(is) a liar 

jliS jA (_^ya (_£.}$-) ^ 4 i 3 l (jj 

(40:28:22) kadhiban 

a liar 

Ajiia 3 j (jjj 

(40:37:9) kadhiban 

(to be) a liar 

gjii J>\j ^ ^ 

(56:2:3) kadhibatun 

a denial 

4 j si ^ 

(58:18:17) l-kadhibuna 

(are) the liars 

p.Jjd ( | 5 lc. jjfdLjJ 

(59:11:28) lakadhibuna 

(are) surely liars 

k\\ \ \ \\ ^'\ \ \ 

(63:1:17) lakadhibuna 

(are) surely liars 

(jj .'ig >1n Aii !j 

(2) Adjective 

(96:16:2) kadhibatin 

lying 

4 13 -»l A Axwali 

Passive participle 

(11:65:11) makdhubin 

(to) he belied 

* 0 0 i 

fcjjjLa jjc- 2c-j dlii 

Verbal noun (form II) 

(85:19:5) takdhibin 

denial 

ujjjlSd 1 jjjJ! <Jj 

Verbal noun (form II) 

(78:28:3) kidhaban 

(with) denial 

Lli£ lijliL 

(78:35:6) kidhaban 

any falsehood 

Lil2£ Vj (jj)». a.V 

Active participle (form II) 

(3:137:13) l-mukadhibina 

(of) the deniers 

^ 0 ^ ^ ^ £ 0 ^ 

Aisle. ,jl£ i. \f\ Ijjiajla ^ I jjxuia 

(6:11:10) l-mukadhibina 

(of) the rejecters 

d:: ^ Aisle. l_ iuS Ij^Lui 3^ 

(16:36:28) l-mukadhibina 

(of) the deniers 

£ _ 0 > ^ ^ > 0 ^ g- 0 

Ajijle. ,jlii (■ Vft ^ IjjXui 

(43:25:7) l-mukadhibina 

(of) the deniers 

Aisle. ,jlS i_ii£ jiails La 1 ‘dalii a 

(52:11:3) lil'mukadhibina 

to the deniers 

jj 3 ) ^3 
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(56:51:5) l-mukadhibuna 

the deniers 

alt (jjJLliall l^jj 

(56:92:5) l-mukadhiblna 

the deniers 


(68:8:3) l-mukadhiblna 

the deniers 


(69:49:5) mukadhiblna 

(are) deniers 

Q jji al»i\ Ulj 

(73:11:2) wal-mukadhibma and the deniers 

* * 0 55 i _ 0 

pg VS ^J Jjl 

(77:15:3) lil'mukadhibina 

to the deniers 

AlA Jj 

(77:19:3) lil'mukadhibina 

to the deniers 

^ Jj j 

(77:24:3) lil'mukadhibina 

to the deniers 

^ Aix jJ 

(77:28:3) lil'mukadhibina 

to the deniers 

-Ilo jJ 

(77:34:3) lil'mukadhibina 

to the deniers 

AlA jJ j 

(77:37:3) lil'mukadhibina 

to the deniers 

.llA Jj 

(77:40:3) lil'mukadhibina 

to the deniers 

Alc jJ j 

(77:45:3) lil'mukadhibina 

to the deniers 

AlA jJ j 

(77:47:3) lil'mukadhibina 

to the deniers 

Alc jJ j 

(77:49:3) lil'mukadhibina 

to the deniers 

UJ» ^ AiA jj 

(83:10:3) lil'mukadhibina 

to the deniers 

AiA jj 3-J j 
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kafra ba (s 4 j 


The triliteral root kafra ba (Sr 1 J occurs four times in the Quran as the noun karb (SO^)- The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(6:64:7) karbin 

distress 

2 0 £ £ 0 "e f ^ jj f 0 0 ^ ^ ^ % 9* ^ 

ijjSjjuij £ii! (_]£ aDI (Ja 

(21:76:11) l-karbi 

the affliction 

Jja <1a i j al Ilk23 AJ liiaJLuila 

(37:76:4) l-karbi 

the distress 

Aiiij eliiaJj 

(37:115:4) l-karbi 

the distress 

L_1 j£j| La^_aj3j UaA Lil^jj 
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The triliteral root kafra ra (J J *^) occurs six times in the Quran as the noun karrat (®D^)- The translations below are brief glosses intended as a guide 
to meaning. An Arabic word may have a range of meaningsdepending on context. 

Noun 


(2:167:7) karratan 

a return 

lLa Ijc-jjj LaS l.a i jjIiiS ill (j! j\ (Jllj 

(17:6:4) l-karata 

the return victory 

(JljJaL j lie. S Jl\ ^£1 llllj 

(26:102:4) karratan 

a return 

ill (jl 

(39:58:9) karratan 

another chance 

(j-n^kkW ija (jjSll SjS ^ jl ^1 

(67:4:4) karratayni 

twice (again) 

HjoiLI. j^ul! (1311! L. ilVn ^ JJjfi 

(79:12:4) karratun 

(would be) a return 

oj^jjLk $ 11] dlij Ijlll 
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The triliteral root kafra sm (CH J *^) occurs twice in the Quran as the noun kur'siyy (cr^A- The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(2:255:42) kur'siyyuhu His Throne 

dll jIaLJI 

(38:34:6) kur'siyyihi his throne 

i—iul ‘CLuijS ( | 5 ic- UjiJ! j ,jUuLui Uj 3 2a] j 
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The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to honor 


(17:62:5) karramta 

You have honored 

C. lj)A ir’lniji (Jl! 

(17:70:2) karramna 

We have honored 

^*Al il-a-sj ^31 UJajS 

Verb (form IV) - to honor, to make comfortable, to be generous 

(12:21:7) akriml 

Make comfortable 

oljlLa jps oljliuil (Jliij 

(89:15:7) fa-akramahu 

and is generous to him 

^ u Ij) <jUiyi 

(89:15:11) akramani 

has honored me 

(jAj£i j -Aaijj AAjSill 

(89:17:4) tuk'rimuna 

you honor 


Nominal 



(1) Noun 



(49:13:13) akramakum 

(the) most noble of you 

<1)1 Aic. ^JLajSi (jl 

(2) Adjective 

(96:3:3) l-akramu 

(is) the Most Generous 

fjivi ijl! 

Nominal 



(1) Adjective 



(4:31:12) karlman 

noble 

^ , 0 o } > ^ * 0 ^ o'*'* 

U»J j£ iLkjlis aSlkAij ^VlC. 

(8:4:11) karlmun 

noble 

fj jS (JJJJ Sjiiij Aic. 1—iU.j2 ^ 

(8:74:18) karlmun 

noble 

is S 0 1 ^ 

(12:31:32) karlmun 

noble 

j£ tilbs V) I^A (jl IjjulJ I2A La Ail (jjLk 

(17:23:25) karlman 

noble 

^ ^ j ji 0 ^ ^ j| ^ 

UaJjS 1 lag \ (3j UaA^^jj La^J (_]£) iU 
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(22:50:8) karlmun 

noble 

gdjS g^J Clll -y\l A-i\t IjlaC-j 

(23:116:11) l-karlmi 

Honorable 

gJ^SJt L-lj 3 * V) Aj] V Jjill diilt 4 JJI 

(24:26:16) karlmun 

noble 

mo *99 „ 

(jjjj SjAxi g$J UJ«-Jf* 

(26:7:11) karlmin 

noble 

tijr* £jj ^ (jf g^ (_>= C 5 ^] 'jJJ g^j' 

(26:58:3) karlmin 

honorable 

glia j 

(27:29:8) karlmun 

noble 

gjjs i>uii u cM 

(27:40:38) karlmun 

Noble 

^ j op t >j 

(31:10:27) karlmin 

noble 

gj^£ ^ j j (3S 144® liils g-lilall (j-a llljpSj 

(33:31:14) kariman 

noble 

UujS iljj 13J iiciic.Sj 1411 Jjj 

(33:44:8) kariman 

noble 

g^J Cc-ij g!)Aai 4 _ij&L gjJ gg'ijVi 

(34:4:10) karlmun 

noble 

0 mo j_ | 

gjjS ojAi-a g$J CliJji 

(36:11:12) karlmin 

noble 

gJ^S J o^jAxij o^uuS 

(44:17:8) karlmun 

noble 

gjjS gAolkj gj^ ggll 3 Uj 3 Caij 

(44:26:3) karlmin 

noble 

gjj£ glia j £ jj jj 

(44:49:5) l-karlmu 

the noble 

gJjSil Jyjxil CluS Cllj JjC 

(56:77:3) karlmun 

noble 

gJj£ (jlAll 

(57:11:12) karlmun 

noble 

gJ^S ^)^.i <Jj <1 4 ic.LCaj 3 

(57:18:12) karlmun 

noble 

gJ^S g^Jj g^J 1—kc-lilaj l n«-*t UAajii j 

(69:40:4) karlmin 

noble 

gjjS Jjlaj Ail 

(80:16:1) kiramin 

Noble 

§Jj 4 f'j* 

(81:19:4) karlmin 

noble 

gjjS Jjlaj Jji Ail 

(82:6:6) l-karlmi 

the Most Noble 

gjjill l-a (jUiVI 1441 IA 

(82:11:1) kiraman 

Noble 

(jjjjlS litjS 

(2) Noun 

(25:72:9) kiraman 

(as) dignified ones 

^ clH^'J 

(56:44:4) karlmin 

pleasant 

Vj CjU V 
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Passive participle (form II) 


(80:13:3) mukarramatin 

honored 


Verbal noun (form IV) 

(55:27:6) wal-ik'rami 

and Honor 

tiljj ALj 

(5578:6) wal-ik'rami 

and Honor 


Active participle (form IV) 

(22:18:32) muk'rimin 

bestower of honor 

Of AJ Lai A]\\ (j^j 0*J 

Passive participle (form IV) 

(1) Noun 

(21:26:8) muk'ramuna 

honored 

OfC. (IJj Ail %'in l3]j O-^J^ Akjl IjJllj 

(36:27:7) l-muk'ramina 

the honored ones 

Of CS^4-J yr?J yrl ^ 

(37:42:3) muk'ramuna 

(will) be honored 


(70:35:4) muk'ramuna 

honored 

0 55 l 2 

Oj-ajia i-% tiliijS 

(2) Adjective 

(51:24:6) l-muk'ramina 

the honored 

0 * > ^ £ 

c <n>» i“nW i23ul 
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kafra ha (* j 


The triliteral root kafra ha (® J *^) occurs 41 times in the Quran, in eight derived forms: 

• 17 times as the form I verb kariha (^Jn) 

• once as the form II verb karraha (® J&) 

0 A 

• five times as the form IV verb uk'riha (®D*b 

0 A 

• three times as the noun kur'h (®3*) 

• five times as the noun karh (O*) 

, 1 

• seven times as the active participle karihun (LkJ^D*) 

• once as the passive participle makruh { a 3 J^ A ) 


• twice as the form IV verbal noun ik'rah (*0*1) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to dislike, to hate 


(2:216:9) takrahu 

you dislike 

^ tjAJ 

(4:19:25) karih'tumuhunna you dislike them 

134 a. Aj 3 Alii ■% jj (lull J jjll 

(4:19:28) takrahu 

you dislike 

1 jail Aj 3 All! }j 1 ‘1 nil 3 ! ^Q.,1 

(8:8:6) kariha 

disliked (it) 

83 ^ jlj (JJailll OLujj (Jjal! 3 a.il 

(9:32:14) kariha 

the disbelievers dislike (it) 

jjjalSJ! a JL j]j (jS V) aIJI 

(9:3303) kariha 

dislike (it) 

ajlj a]£ (31IH (_ jlc- o^jgJaJ 

(9:46:8) kariha 

Allah disliked 

l 

X 6 \\ 9 \\\ 

(9:81:7) wakarihu 

and they disliked 

aIII (_J j q\ 

(10:82:6) kariha 

dislike it 

ajS j\j Aj(-a]£j JjaJl All! JjaJj 

(16:62:4) yakrahuna 

they dislike 

: _ Iglljul! 1 _ a—alj £}3&3& (i All ^ 'j 

(40:14:7) kariha 

dislike (it) 

(jj^ilSJ! a^S jlj (jilll a] q All! ljc.il 

(47:9:3) karihu 

hate 

11 ac. S Jala.ll aS 31 Jjjji 1-1 IjAjS ^gjlj Ull 

(47:26:5) karihu 

hate 

f&x ilaiuj All! tJj)l l-« I 3 A (jJ-Jl ljl(3 ^gj(j <1111 

(47:28:7) wakarihu 

and hated 

^ 0 % 55 S? j. 

Allj-iaj IjA All! Jaa^uii La ! jajj! Ig-jlj <1111 

(49:12:25) fakarih'tumuhu Nay, you would hate it 

BjJuA Ijli Axa.! ^aJ (JSll (jl ^Aa.1 iLtall 

(61:8:10) kariha 

dislike 


(61:9:13) kariha 

dislike (it) 

(jjSjla/J! BjS jlj A]S (jjll! ( _ 5 1 c- *Jglajl 
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kafra ha j 


Verb (form II) - to make hateful 


(49:7:21) 1 uakarraha 

and has made hateful 


Verb (form IV) - to compel, to force 

(10:99:11) tuk'rihu 

compel 

(jjlaj-a dull! 

(16:106:9) uk'riha 

is forced 


(20:73:8) akrahtana 

you compelled us 

qa -die. UjAQSI Uaj yULLta III Uj^j Uj 

(24:33:29) tuk'rihu 

compel 

1 (j2jS jj] pliill IjA jfu Vj 

(24:33:41) yuk'rihhunna 

compels them 

f2aj u |-3 (jij 

Noun 

(2:216:5) kur'hun 

(is) hateful 


(46:15:7) kur'han 

(with) hardship 

* 0 * ji t ji 9 ' * 0 0 - - 00 -oS 

lA^lS Aial 4 jLaa ullaal (jUudVi LilLajj 

(46:15:9) kur'han 

(with) hardship 

a 0 3 ^ 0 ___ 

tA^S Aiiadajj 

Noun 

(3:83:12) wakarhan 

or unwillingly 

lA^SjJ Ic-jia dll jIaLJI ^^3 i^ya 4 _}j 

(4:19:10) karhan 

(by) force 

lA^S i-UdJI IjJjJ (jf Jaj V Ijdsl I2 

(9:53:5) karhan 

unwillingly 

-&\a (JajIij ^3^ ji Ic-jla Ijiiii (35 

(13:15:8) wakarhan 

or unwillingly 

lA^SjJ Ic-jla dlljldmll ( ^3 ^ja Aa-mj Allj 

(41:11:13) karhan 

unwillingly 

Uj£ ji Udl (jdjbUj LgJ (Jla 3 

Active participle 

(7:88:21) karihina 

(the) ones who hate (it) 

^ S 3 «■> £ -- ^ S S3 3 ^ ^ ? 

(2)JALiS JUi I22L jl 

(8:5:11) lakarihuna 

certainly disliked 

^ UbjS <j)j 

(9:48:16) karihuna 

disliked (it) 

f* J l 5 =^' C 5 ^=>- 

(9:54:22) karihuna 

(are) unwilling 


(11:28:19) karihuna 

averse to it 


(23:70:10) karihuna 

(are) averse 

£k$AjlS (jail (jjallj ^As-la 

(43:78:7) karihuna 

(are) averse 

^jAjlS (jjdil ^ (jSlj (jjalb pljk d] 

Passive participle 

(17:38:7) makruhan 

hateful 

tA j^iLa (23jj Aic. <j1uj (jl^ iSUi 


Verbal noun (form IV) 
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kafra ha (& j 


(2:256:2) ik'raha 

compulsion 


(24:33:46) ik'rahihinna 

their compulsion 

60 0*! 0 6? 6^ 60 6-*J 
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kafsm ba (<t> o - 


The triliteral root kafsm ba (Sr 1 U"“ *“^) occurs 67 times in the Quran, in two derived forms: 
• 62 times as the form I verb kasaba (* — 


• five times as the form VIII verb ik'tasaba ( Qb ‘ 1 1 ^ 1 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to earn 


(2:79:24) yaksibuna 

they earn 

(jj) U dj Ida cllJJ d l/l^ Ida (Jlyj 

(2:81:3) kasaba 

earned 

_jldl 1 iLddal diljla a ''' U 4 . <1 i." )}-»l -Li j A Vn« t n d (_j-a 

(2:134:7) kasabat 

it earned 

9 g ^ > -- 0 " 0 "^ 0 - £ s 0 

La Idlj dl n *1^ La tgj allLk d <ai dll) 

(2:134:10) kasabtum 

you have earned 

> 9 ' 0 ^ 0 

n *1^ La ^sdlj d-LLd La dlii. d “Lai dll 

(2:141:7) kasabat 

it earned 

idlX La ^£11 j La Cl ll~L d <lai dill 

(2:141:10) kasabtum 

you have earned 

jl jl ., 0 , 0 0 

lA La ^ifilj didd La CllLk d <lai dill 

(2:202:5) kasabu 

they earned 

0 £ ^ 1 I 

n_lLuidl < 111 J lj).,nLlS Ida q in .Vi id dll jl 

(2:225:10) kasabat 

(have) earned 

jdjji 3 dl'lllA Lai kI j; jjSl j 

(2:264:33) kasabu 

they (have) earned 

tjdd Ida S-Jjd ^glc- (jjjdj V 

(2:267:8) kasabtum 

you have earned 

d La dllda L>a 1 jifij! 1 jld U 

(2:281:12) kasabat 

it earned 

L)jdJa.j V j dl'li La (jjiii 

(2:286:9) kasabat 

it earned 

Clndldl La 1 g lie, j din d La 

(3:25:12) kasabat 

it earned 

/jjdlaj V fJb j dl'n *i^ La (jjiSil ( 3 ^ did j jj 

(3:155:13) kasabu 

they (had) earned 

l^tud La n jjUddll d \ j\ ■ ,1 Ld! 

(3:161:18) kasabat 

it earned 

L)J alia. j V j din'd La (jjaii 

(4:88:9) kasabu 

they earned 

lj),n d LaJ ^ Li^ji <111 j Lai 

(4:111:2) yaksib 

earns 

<mii . <Xu£Ll Laill LaiiJ L.LuiSj Ldj 

(4:111:5) yaksibuhu 

he earns it 

<dj ..,J& 4 n d 1 Laill Laill 1 _ uAl Ldj 

(4:112:2) yaksib 

earns 

UIj^j Jddl da Ujjj <1 ^jj ^li Laii! jl aVL-C t ndi Ldj 

(5:38:7) kasaba 

they earned 

IntiS Laj c-lj)^ La^jdl 1 j»l^all aijldllj djl-^lj 

(6:3:12) taksibuna 

you earn 

(jj) n M^*l La 1 j aLl 1 

(6:70:16) kasabat 

it (has) earned 

din' d Laj (jjjii (jLfl L)i 4 j 
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kafsin ba (v o - &) 


(6:70:36) kasabu 

they earned 

-*1 S J. | 

Ij)LaJ 1 jLd TjjjJI lilj]ji 

(6:120:7) yaksibuna 

earn 

IjjlS Lai (jjJ)> i >m piivi Qjy (jjili u) 

(6:129:8) yaksibuna 

earn 

IjjlS Laj 1 ) ^ji<al\ lill (_yax j ^^Jjj ~^j 

(6:158:30) kasabat 

earned 

1 jpi. LgjLaj] ("ui jS (J JjS (_ja dllal (jSj pi 

(6:164:11) taksibu 

earns 

lgjlc. V) (JS q *1 Vi Vj 

(7:39:14) taksibuna 

earn 

£ qjluiSd pjjS LaJ CjlJxll IjSjjlS 

(7:96:18) yaksibuna 

earn 

(jj)j< iAj IjjlS Lai pAlj.li.is IjjlS (jSlj 

(9:82:8) yaksibuna 

earn 

(jj) iA 1 IjjlS Lai j-ljp. IjLjS IjSldj liiLils IjSiiiaiis 

(9:95:18) yaksibuna 

earn 

(jj) U Aj IjjlS Lai j.lj>i*. pig > pAljlaj pgjl 

(10:8:6) yaksibuna 

earn 

(jj) u Aj IjjlS Lai jllll pAljla dljlji 

(10:27:2) kasabu 

earned 

<li pg SA jjj Ig 1 'iaj <ilii dlUllall 1 J) U J.I.S (jjiilj 

(10:52:13) taksibuna 

earn 

(jj) U A*l piiS Laj V) (jjjpj) (Ja .liill L_llLc- IjSjj 

(13:33:8) kasabat 

it has earned 

A Lai (jaflj (JS ^glc. pills jA (j-asi 

(13:42:11) taksibu 

earns 

jllll (j-<J jliSlI pl*jjaij (jjiaj (JS q i< A*i La pi*1 

(14:18:16) kasabu 

they have earned 

JU*_ill (J^lL-ill jA dill <q gjja jjlc- 1 J)J* A Laa V 

(14:51:6) kasabat 

it earned 

t ** tj «> A La (_yuaj (JS <111 (_£ jSul 

(15:84:6) yaksibuna 

earn 

(jj) \* Aj IjjlS La pg ic. (J-ic-i LaS 

(18:58:8) kasabu 

they have earned 

L_ll.l*lt pgl (JSjlI A Lai pA-lil ji jl 

(30:41:7) kasabat 

have earned 

(jjull (_5^i t*Vu A Lai jSplIj jjll jLLall jgJa 

(31:34:16) taksibu 

it will earn 

lie. ql< A*l LLa (jjiai ^ jSi Laj 

( 35 : 45 : 6 ) kasabu 

they have earned 

<ll2 (_j-a Ia jgJa IX dljj La lj).'< A LaJ (JjjLJ! <111 jlj 

(36:65:11) yaksibuna 

earn 

(jj)U *iSj 1 jjlS Laj pg l>ji .)g Lu j p^jJul llalSjj 

(39:24:13) taksibuna 

earn 

(jj) ;< *iS*i p'iiS La 1 jSji qypalllail 

(39:48:5) kasabu 

they earned 

jjljglnij <1 IjjlS La pgj j Lkj 1 J)iW ttS La dllllui pgl LIjj 

(39:50:11) yaksibuna 

earn 

(jj) U IjjlS La pg ic. ^jc. i LaS pgLs qya IgJlS Js 

( 39 : 5 i: 4 ) kasabu 

they earned 

IjfebuiS La d lljjla pgjLdali 
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kafsm ba (v o - &) 


(39:51:12) kasabu 

they earned 


rtfi La Cl )1 nLi ~ (. L? jA Italia jjjCll j 

(40:17:6) kasabat 

it earned 


^»jJ^ ^lla V l*Vl< *1^ Lai 3 ^ lSJv?'- 1 

(40:82:25) yaksibuna 

earn 


U j.’' tjilfi La Lq ic- ^ if - - i La 3 

(41:17:14) yaksibuna 

earn 


(jj) \* Ijjlii LaJ <ic-LLa ^g\)-sla 

(42:22:5) kasabu 

they earned 


jA j 1 J) U jSi LLa (jjiLCui (_£jj 

(42:30:6) kasabat 

have earned 


* 0 % o -- ' 0 > 5 

^a£jAjl t**(L *1^ Lai 3 A iii^a ^ya Lol Laj 

(42:34:4) kasabu 

they have earned 


jjliS (jc- aJlajj Laj (j^JJjjJ j! 

(45:10:8) kasabu 

they had earned 


LuCl )jfebm£ La L§ j C. ^g-iij Vj 

(45:14:14) yaksibuna 

earn 


QjJUuiSj ! jjlii LaJ LajS 33?3 

(45:22:10) kasabat 

it has earned 


j_j j. jalla J V ^aA j t**(L *1^ LaJ (jJiiJ (JS (_£_yaClij 

(52:21:18) kasaba 

he earned 


,jjAj Laj 3 ^ 

(74:38:4) kasabat 

it has earned 


0 , ^ . 0 „ £ « 

4 _LlA j ("I'n Laj (JjjSj jS 

(83:14:8) yaksibuna 

earn 


Jj.uAl Ijjli La ^Jjiii ^JiC. (jlj 3 ) ^ 

(111:2:6) kasaba 

he earned 


uiii^ Laj 4 _iLa Ajc. '6.1 La 

Verb (form VIII) - to earn 

(2:286:12) ik'tasabat 

it earned 



(4:32:13) ik'tasabu 

they earned 


tj U J*i^t Laa L_JJj^aj 3 Uji] 

(4:32:17) ik'tasabna 

they earned 


n j*i^t Laa 1_iu^»i mnlj 

(24:11:19) ik'tasaba 

he earned 


ajVI (_ja l_Xuu£l La Lq la (5_ja! 3 ^ 

(33:58:7) ik'tasabu 

they have earned 

Laijj Utj£J 1 jLaiiaJ 

■AaS Ijjji >1 La J-lij CllLiajjailj (jilajjail (jjC jj (jjiil j 

lina 
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kafsm dal o* 


The triliteral root kafsm dal occurs only once in the Quran, as the noun kasad The translation below is a brief gloss intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(9:24:13) kasadaha a decline (in) it 


lA JUuiS 
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kafsmfa (<-* o- 

The triliteral root kafsmfa l 4 —® (_>“ occurs five times in the Quran, in two derived forms: 

• once as the noun kis'f (> 

• four times as the noun kisafi} * < 5 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun 


(52:44:3) kisfan 

a portion 

t— 1 )-»Al 1 m s-UaUl 1jjj (j)J 

Noun 

(17:92:7) kisafan 

(in) pieces 

1 V 1 nlc. ]iaC- j Lafi »Lala]i l-iS 1 u'l ji 

(26:187:3) kisafan 

fragments 

C jj) eLaluil fjA l.fli 1 jjlc. JaLusil 

(30:48:13) kisafan 

fragments 


(34:9:20) kisafan 

fragments 

C.LaIu]l l.V Lg Vic. Ws 1 m j ji (jJbjSM i^-1 l j Lull (jl 
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kafsin lam (J lh 


The triliteral root kafsin lam (J O' *“^) occurs twice in the Quran as the noun kusala rt "> ). The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(4:142:12) kusala 

lazily 

(jjillil IJuA !,jili plA 1 Jl 1 jill \i\ J 

(9:54:17) kusala 

(are)lazy 

Oja jii vi ojialj Vj fAj vi i^lflii oJb Vj 
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kafsin waw (j lh 

The triliteral root kafsin waw (3 (_)■“ occurs five times in the Quran, in two derived forms: 

• three times as the form I verb kasaw (3*^) 

• twice as the noun kis 'wat rt - > ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to clothe, to cover 


(2:259:55) naksuha 

We cover them 

LaaJ (AJ)< iA 1 lAjjaiii ^UaaJSI ^1 jlajlj 

(4:5:12) wa-ik'suhum 

and clothe them 


(23:14:11) fakasawna 

then We clothed 

LaiJ LlJ)< *l^°l LaUic. 4 » 1 iilLs 

Noun 

(2:233:15) wakis'watuhunna and their clothing 


(5:89:22) kis'watuhum 

clothing them 

^-i jfrLo£ ji -S, 1 \ Ih i (j j.a» Wl La JaLijI ^_wa 
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kafshin ta 0 s lh 


The triliteral root kafshin ta occurs only once in the Quran, as the form I verb kushitat (t The translation below is a brief gloss 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to strip away 


(81:11:3) kushifat is stripped away 


e-Lalul! 
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kafshmfa (<-* ch 

- _ . i *» 

The triliteral root kafshmfa («■■ (_)■“ t - i ) occurs 20 times in the Quran, in five derived forms: 

• 14 times as the form I verb kashafa (1 

• once as the noun kashf (> 

• three times as the active participle kashif (* 

i < i 

• once as the active participle kashifat (*—tiui£) 


• once as the active participle kashifat ( 4 -iuilS) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to remove, to uncover 


(6:41:4) fayakshifu 

and He would remove 


(7:134:14) kashafta 

you remove 

Lli (jlxsjjj] lie- *1^ (Jj] 

(7:135:2) kashafna 

We removed 

(jjiifLii 1 il ^Jl ic- 1 Lila 

(10:12:12) kashafna 

We remove 

Alius Lc-ii ^ai (jls JA OJaJb Ale 1 Lala 

(10:98:12) kashafna 

We removed 

Lulll flilaJI jAjI ic. 1 1 jj-ai Lai 

(16:54:3) kashafa 

He removes 

(jj£jaalJ ^a£J^>J L) ^'ic- Jjlilll 1 L] 

(21:84:3) fakashafna 

and We removed 

j ■ A j-a Aj La 1 <1 1 i iLi. ,1 a 

(23:75:3) wakashafna 

and We removed 

(jjg AX 1 -\Q il )-i ^ 1 jJLD Jj-ia (j-a ^a^-l La Li&ua&J) ^aAl '1L_) jjj 

(27:44:9) wakashafat 

and she uncovered 

l^-ialLi j_jC- CljLui&j) A»J Alima. All * Lxals 

(27:62:6) wayakshifu 

and He removes 

ijlLI 1 ale .3 L] jUl^W 

(43:50:2) kashafna 

We removed 

t t 0 } ' ' 0 t 0 - ' ' *■ ", 

jLa Lj ic. 1 ILJa 

(44:12:2) ik'shif 

Remove 

(jjLaJji LI l_iILLI Lc. LJLuall Ljj 

(50:22:7) fakashafna 

So We have removed 

DpUac- Liic. 1 La qa a Lc. L lal 

(68:42:2) yuk'shafu 

will be uncovered 

2j-v>m\I (jjC-Aij (jllu (_jc- 1 *i^j 

Noun 

(17:56:9) kashfa 

(to) remove 

iL^aj Vj p^ic. jLaJI 1 (jjfLiLl ill 

Active participle 

(6:17:6) kashifa 

remover 

jjA VI AS ‘ a. ^1 ^ Alii LLau-LaJ (j]j 

(10:107:6) kashifa 

remover 

jjA V) AJ ‘ a. ^1 ^ AiSI LLailLaJ (j]j 

(44:15:2) kashifa 

(will) remove 

(jj-Lle ££LI ib ]5 L-lli*JI jiaailS LI 


Active participle 
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kaf shirt fa (<-* ch 


(39:38:22) kashifatu 

removers 

ojjJa t.AS.uilS Qlb Ail! (jl 

Active participle 

(53:58:6) kashifatun 

any remover 

- 55 * 0 

ASuilS Alii 
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kafza mim (f & 


The triliteral root kafza mim ^ *^) occurs six times in the Quran, in three derived forms: 

• three times as the noun kazim 

l 

• twice as the active participle kazimin 

fi o 

• once as the passive participle makzum 

The translations helow are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun 


(12:84:12) kazimun 

a suppressor 

jxdai (jjpjl aIjjc. C-iLiajjlj 

(16:58:9) kazimun 

suppresses grief 

} * , o % t ^ * 

(43:17:12) kazimun 

(is) filled with grief 

jA j I-j Ag (Jia 

Active participle 

(3:134:6) wal-kazimma 

and those who restrain 

(JjjUI! (_jc- JsuiJI ^jj j ^3 (jjkiil 

(40:18:8) kazimina 

choked 

. t -*-* 0 • .. 4 to* 0 '* 

(jntA/ilS il ASj'VI jiilj 

Passive participle 

(68:48:11) makzumun 

(was) distressed 
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kaf ayn ba (s 1 £ &) 

The triliteral root kaf ayn ba (Sr 1 £ *^) occurs four times in the Quran, in three derived forms: 

• once as the noun ka bayn (U j3* 

• twice as the proper noun ka bat (^J*£) 

• once as the noun kawa ib ^ J^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun 


(5:6:17) l-ka 'bayni 

the ankles 


Proper noun 

(5:95:26) l-kabati 

the Kabah 

••a ' ° ' ^0- 0 0 j- l 

AjiSit 1j2A (J2& 1 Aj f-ks 

(5:97:3) 1-kabata 

the Kabah 

(jjjllii UsIjS 1 " i nil AjxSJI 4i]l 

Noun 

(78:33:1) wakawa iba 

And splendid companions 

Uljjl 
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kaffa hamza (' 

The triliteral root kaffa hamza (I LJ ta) occurs only once in the Quran, as the noun kuju (J“). The translation below is a brief gloss intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

(112:4:4) kufuwan equivalent .I2J ) jiS AJ -Aj 
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kaffa ta <-« 


The triliteral root kaffa ta ^ occurs only once in the Quran, as the form III verbal noun kifat(} ^ft ). The translation below is a brief gloss 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verbal noun (form III) 

(77:25:4) kifatan a receptacle UalfiS 3 
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kaffa ra (j <-« 


The triliteral root kaffa ra (J t —® occurs 525 times in the Quran, in 14 derived forms: 

• 289 times as the form I verb kafara (D“) 

• 14 times as the form II verb kaffara (D^) 

• once as the form IV verb akfara (Q “0 

• 27 times as the noun kafir J®“>) 

£ 

• once as the noun kajur (JJ^>) 

• five times as the nominal kaffar (J<“) 


l 

• four times as the noun kaffarat 

♦ * 

• 37 times as the noun kufr (Q“) 

• * 

• once as the noun kufran (U^D“) 

* _ 

• 12 times as the nominal kafur 

• three times as the noun kufur (J,3“) 

• once as the noun kawafir 

.1 

• 129 times as the active participle kafirun (U-JQ“) 

• once as the active participle kafirat (A 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to disbelieve 


(2:6:3) kafaru 

disbelieve[d] 

p u) 

(2:26:22) kafaru 

disbelieved 

aIj! IaIa dy^ d!alj 

(2:28:2) takfuruna 

(can) you disbelieve 

aSllkli iSljil Aiib 1— 

(2:39:2) kafaru 

who disbelieve[d] 

jllil tl )1 -sd-iS dtiji IjjULj IjjaSj IjjjSS (jjjJlj 

(2:61:48) yakfuruna 

disbelieve 

<i]i diUL ijjiS jL^jL aDa 

(2:85:26) watakfuruna 

and disbelieve 

^ 2 Q ^ 0 £ ^ ^ % 

t_ m\ n 

(2:89:16) kafaru 

disbelieved 

(jjViVidn (j-a 1 

(2:89:21) kafaru 

they disbelieved 

4 j IjjAS IjSjc- Ua LaSs 

(2:90:6) yakfuru 

they disbelieve 

Aiil dJjjl daj IjjtoJ (jl laajl Aj 1 jjlAu! Ldmii 

(2:91:13) wayakfuruna 

And they disbelieve 

opljj LaJ £)J^A£jJ 1 illc. dJjpl Uaj 1 jill 

(2:99:7) yakfuru 

disbelieves 

(jjlmUlt Vj dgj Laj 
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kaffa ra (j 


(2:102:9) kafara 

disbelieved 


(2:102:13) kafaru 

disbelieved 

55 I. ^ 

null (jSLlj (jliului jdSi U<sj 

(2:102:34) takfur 

disbelieve 

4_ii3 da 3 V jSj Adi (jdad*-i daj 

(2:105:4) kafaru 

disbelieve 

jy^ O' 0 (l]jw j_jl (jjS^uud! Vj L_)ljSdl (_JiS (j-a tjjAS L>!-^ Jjd Id 

(2:121:11) yakfur 

disbelieves 

> ° j , ! 1. 

(2:126:21) kafara 

disbelieved 

jllil t-lldc- ^J! o^jdxAbi illis 4 jdusll 

(2:152:6) takfuruni 

(be) ungrateful to Me 


(2:161:3) kafaru 

disbelieve[d] 

> "-'.. :S S5 

<111 AjlxI ^lil j\ j IjIllJij tjjill (jl 

(2:171:3) kafaru 

disbelieve[d] 

^ajoiJ V daj (JJUJ l£A]I L&a^ d8^ 3 -daj 

(2:212:3) kafaru 

disbelieve[d] 

!_jii! (jj .31 <_^a (jj^p^uUj IdiAi! olddJI ! JjlS (jjdi] (jJ j 

(2:253:42) kafara 

denied 

'.'0 , o - - 0 , 0 , ,,, „ ) 

^ ^-Lsj <_>«' <_> 1 jilidl (j£]j 

(2:256:11) yakfur 

disbelieves 

0 0 „„ S 0 0 _« > 35 0 • 0 0 

Oj^aJLl dlldajjail AS3 4 _ULl (_j-a3 

(2:257:11) kafaru 

disbelieve(d) 

qjjC.Ua]| jUiji !jji£ (jjdllj 

(2:258:38) kafara 

disbelieved 

(jxalUall ^ 4 J]!j ^ 3 ! dl^ds 

(3:4:9) kafaru 

disbelieve[d] 

AjAdu l_i!ac- ^sl^J <31 ClildL tjjiS (jjAll (j) 

(3:10:3) kafaru 

disbelieve[d] 

fAA^j! Vj (jl !jj£* L«jSl <j| 

(3:12:3) kafaru 

disbelieve[d] 

3%?“ (jj 1 JjiS ^jjddd 35 

(3:19:20) yakfur 

disbelieves 

L_)LuiaJ! ‘till (jll <31 C1 j ildd L>aj 

(3:21:3) yakfuruna 

disbelieve 

g ^ ^ 55 ^-*>0 55 - ^ t S j 

Jj^. jydi UJ^lJ L —ul 

( 3 : 55 U 2 ) kafaru 

disbelieve[d] 

dy^' Cy? ^ ts^\ ^* 4 'jj *^ 3 ^ C 5 -^I 

(3:55:18) kafaru 

disbelieve[d] 


(3:56:3) kafaru 

disbelieve[d] 

~o o> ^ ^ . 55 

Uj 3 l IdjAuj Id!Ac. ^jdc-ll !jjiS (jjdJ! Idll 

(3:70:4) takfuruna 

you deny 

j) 0 ^ & ~ * 0 ^ 0 o £ 

(jjAg du ^iilj <iil ciildL jiid ^d c_ildd]! dl^ 1 Id 

(3:72:14) wa-uk'furu 

and reject 

a^L\ tjjistj !jda! tjjddl (^gdc- 3jj> 1 jd#l 

(3:86:5) kafaru 

(who) disbelieved 

Lg \\ Ajj A*d tjjAS Uj 3 < 1 !! l5A^j c. 
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kaffa ra (j <-« 


(3:90:3) kafaru 

disbelieved 

j' p j^' (jj 

(3:91:3) kafaru 

disbelieve[d] 

a-di-a j^ JlL j IjlLaj ljji£ jjdll (j] 

(3:97:20) kafara 

disbelieved 

jxallill jc- ^11! jli j-aj 

(3:98:5) takfuruna 

(do) you disbelieve 

9 55 _ > o , 

jjl-a*- 1 La dj-lc- ■)]§ <Ulj <111 dlLL j j^Afu p 

(3:101:2) takfuruna 

you disbelieve 

< 1 jjjjJ <111 ClAll a£dlc. ajjlj jjjAiu <- 

(3:106:10) akafartum 

Did you disbelieve 

^aSiLajj Jiaj tlldjjml jjlill Uail 

(3:106:17) takfuruna 

disbelieve 

jj^ASii ( ali£ LaJ Ljljlil! Ij 5 j 23 | aSjLajl 2*j 4 j>^l 

(3:112:24) yakfuruna 

disbelieve 

<ill ClillL jjjAfu ^jL Lild 

(3:115:6) yukfaruhu 

will they be denied it 

ji&Lallj ^Lllc. < 111 J SJ^AfLl jk j-a lj\»<n Laj 

(3:116:3) kafaru 

disbelieved 

^j j^ 4 ' u\ 

(3:127:5) kafaru 

disbelieved 

jjjjlk jl Ij jA£ jJ-^ll j- 4 lAjla ^W<lj\ 

(3:149:7) kafaru 

disbelieve 

^aSjllc.1 ds^- IjjAS Ly^' ' jl 

( 3 U 5 l: 5 ) kafaru 

disbelieve 

<illj lj£jLil Loj C*y\ IjjiS jjdll 4J3I3 jk* 

(3:156:7) kafaru 

disbelieved 

ijjii (jjdkii ijjjSj v ijiai jjdii 1411 u 

(3:178:4) kafaru 

disbelieved 

jdi. C5 iLj Lail IjjM jjil' Vj 

(3:196:5) kafaru 

disbelieved 

-£>Ll! 1 jjdll 4 *^D*y V 

(4:42:4) kafaru 

disbelieved 

^ 1 j)x^nC»^ 

(4:51:14) kafaru 

disbelievefd] 

LLiioj Ijxal jj.ill j-a Ij^AS jjdll j_yl_jAJ_j 

(4:56:3) kafaru 

disbelieved 

Ijld bg 'L°^i liiLsL 1 (jjill (jl 

(4:60:23) yakfuru 

reject 

* 0 0 -i i 9 a ' 0 i 

<j Ij jA^J jl Ijj-al Clljc-Uall ^glj ljx>^l-L'n jl 

(4:76:8) kafaru 

who disbelieve 

qiijc.Uall Jjfu 1 Ly^'j 

(4:84:17) kafaru 

disbelieved 

1 j jAS jj^ll (_j 4 j t _jS <111 (_gj-uc- 

(4:89:3) takfuruna 

you disbelieve 

9 9 ^ 9 ^ ^ *■' 9 ^ ^ ^ ^ & 

(4:89:5) kafaru 

they disbelieved 


(4:101:17) kafaru 

disbelieved 

Ly4' u 4 ^ u) 

(4:102:30) kafaru 

disbelieved 

J j& jjiaii 4 ^ Ly4' 
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kaffa ra (j <-« 


(4:131:20) takfuru 

you disbelieve 

£ o S £ „ * 0 ^ 0 

(jiajVI ^3 Laj dll jLaiall ^^3 La “ill jll 1 jjAij j]j 

(4:136:18) yakfur 

disbelieves 

I'll* ) Vl^LLb (Jja Lsiii ^j^VI ^ajjllj <Lmjj <ii£j <j£LiLaj <illi jAiu jiaj 

(4:137:5) kafaru 

disbelieved 

IjjAS p I^JLial (jjjJI jl 

(4U37:9) kafaru 

disbelieved 

JgJ jii_il <111 j£j p lj j j jl ^j IjjAS p l_^Lai 

(4:140:11) yuk'faru 

being rejected 

p » A IjJblij ill 1 jfrlmlj LgJ jAlLi <111 dllll ^aJXJLui 1 jl 

(4:150:3) yakfuruna 

disbelieve 

<Ljjj <111 jjj 1 jii jii (jl jjj^yij <L-ujj < 111 j jj jA£J jijll jl 

(4:150:15) wanakfuru 

and we disbelieve 

jASjj jdut-U j-ajJ j>> J 

(4:167:3) kafaru 

disbelieve 

I'll* j Vl^LLa Ijl j> JlS <111 (_)in« j)c- 1 jjAS jiill j)l 

(4:168:3) kafaru 

disbelieved 

jixjl <111 j£j Jl l^allaj 1J jAi jlJll jl 

(4:170:13) takfuru 

you disbelieve 

' o _ S ^ „ -*0^ 

(_yiajVlj dlljLalull (_g 3 La <11 jll 1 jjAij jjj 

(5:3:34) kafaru 

disbelieved 

x‘xl \^ 

(5:5:34) yakfur 

denies 

>-* " 0" ' 0 o'* 0 0 

<LaC- lalja, 2 a 9 jLajVL jAiu jiaj 

(5:10:2) kafaru 

disbelieve 

o ? j. | 53 __ „ S 

aasL^JI t-jLa^Lal dliljl Lullb Ijjiflj IjjAS jjjll j 

(5:12:38) kafara 

disbelieved 

(Jl null p.ljjui (Jja .Aa 3 JflLa jllj -JLl j&S (ja 3 

(5:17:2) kafara 

disbelieved 

Jjj-a jil ^jjauJl jA <111 j] l^lls jjjll jA£ 2 al 

(5:36:3) kafaru 

disbelieve 

<*-a <liLaj 1 » (J iaj'JI ^^3 La jl Jl IjjAS jlill jl 

(5:72:2) kafara 

disbelieved 

^Jjdall Ja <111 j] l^lls jlill jiS 2al 

(5:73:2) kafara 

disbelieved 

<ii JL j±lj 4JH jl I jll! jjjJI jiS jal 

(5:73:22) kafaru 

disbelieved 

^Llll t_jljc- jajia IjJ aS jjjll jjjajl 

(5:78:3) kafaru 

disbelieved 

jjjlj jLuJ ^Jc. (Jjl j>jI j/i IjjaS jjjll j*J 

(5:80:6) kafaru 

disbelieved 


(5:86:2) kafaru 

disbelieved 

0 ? J, | 35^ ^ a 

aJa^JI t-lLs^Lal Lilijl iLiLL Ijjj^j IjjAS jjjllj 

(5:103:14) kafaru 

disbelieved 

jjjill aIii ^Jc. jjjiaj 1 Jjis jjjll jSl J 

(5:110:57) kafaru 

disbelieved 

jjxa jjuji VI 1 jA jl p La Ij jAS jJ^I j]l ^3 

( 5 : 1157 ) yakfur 

disbelieves 

jiAllill jxs Ijjki <jjc.i V Ijljc- <jjc.i ^aSLa jA^J j-a 3 

(6:1:12) kafaru 

disbelieved 

UJ^-^ j^^l p 
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kaffa ra (j 


(6:7:11) kafaru 

disbelieved 

tjxui V) 1 jA (jj Ij^Ai (jjAl! jJUi] 

(6:25:27) kafaru 

disbelieved 

Vj Iaa oj IjjiS Jjij 

(6:30:19) takfuruna 

disbelieve 

Laj 1 jSjia (JU Ujjj ljUi 

(6:70:45) yakfuruna 

disbelieve 

* } \ 0 * s -fi S' 0 if f, ' 

(jj^ASj Ijjlfi Laj -Ail L_lljc.j (j-a qjljAu 

(6:89:8) yakfur 

disbelieve 

(jj^jSliLj IjajjJ LajS lIKj Aa 9 a-V jA LgJ ^Aiu (jli 

(7:66:4) kafaru 

disbelieved 

4 Alllu U! 4 -ajS (j/s Ij^AS j»j^ iLall jjll 

(7:90:4) kafaru 

disbelieved 

(jjjajjlia] I jj ^afLij 1 n» jA ->*i»jj| jpl 4 -ajS (_ja Ij^AS (jjjJl iLall jjlSj 

(8:12:15) kafaru 

disbelieved 

% Q s' Jt ^ i q 9 

(juc-VI (jj 3 C-ic.j\\ IjjaS t_ijla ^\\ L 

(8:15:7) kafaru 

disbelieve 

1 fA jj 3 ikj tjjis £ijSi ijj 

(8:30:5) kafaru 

disbelieved 

ijljlikl ji til jjAll 1 JjAS (jj^Sl (jL jfLaJ jj J 

(8:35:13) takfuruna 

disbelieve 

_ >"# 0 ^ -* 0 -* 1 „ j- ? 

(JjjjaSj Laj i_jIa*J1 IjSjAS 

(8:36:3) kafaru 

disbelieve 

aI]I (Jjj,uj (jc- 1 ^Jl^ai (jjkiii 1 j^AS (jjjll (jj 

(8:36:18) kafaru 

disbelieve 

UJD^i (^] tjyj-^j 

(8:38:3) kafaru 

disbelieve 

(■ VL« AS La ^)Aij Ijg'i 1 j (jj IjjAS (jjjU (Js 

(8:50:6) kafaru 

disbelieve 

AiAjLa]! ljji£ (jjAll jj (_SJA jij 

(8:52:7) kafaru 

They disbelieved 

jj jj <1]| jikll CAjL 1 j jAS 

(8:55:7) kafaru 

disbelieve 

(jjiajj j/ ^3 Ijji&S (jjjJl Ai]l Aic- (jj 

(8:59:4) kafaru 

disbelieve 

(jjJ>22U V a^jj IjSlui IjjiS (jjjJl (jjlaa-j Vj 

(8:65:22) kafaru 

disbelieve 

IjjAS (jqjit (j-<a l^lS j 4 jLa ^aSLa (j^J (jjj 

(8:73:2) kafaru 

disbelieve 

(jAaaJ >^~>» j tjjAS (jjjllj 

(9:3:30) kafaru 

disbelieve 

4-llAaJ (jjjJl JjAjj 

(9:26:15) kafaru 

disbelieved 

(jjjJl L_jjc-j lA jJJ al 1 jjii. Ljjp'j 

(9:30:17) kafaru 

disbelieved 

(JjS (j-a tj^)AS (jjjJ^ (jylAl I>»J 

(9:37:9) kafaru 

disbelieve 

tjjiS (jjjJl 4 j (jLiaJ ojljj »^gjou]l L<Lj 

(9:40:9) kafaru 

disbelieved 

tjjAS (jjA^l jj <i]l oja-sai AaS ^/j 

(9:40:35) kafaru 

disbelieved 

t_J^AS (jjAli 4 AK 
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kaffa ra (j <-« 


(9:54:9) kafaru 

disbelieve 

4i]ll IjjAS ^gjl VI ^g'ilqVi ^g l«a Jij (j! ^g a lia Laj 

(9:66:4) kafartum 

you have disbelieved 

££jlijl -laj 15 1 jj.iiaJ V 

(9:74:9) wakafaru 

and disbelieved 

^ag-aVLLul .laj Ij^ASjJ ^)ASL]I 4-a]£ l^]Ui .Jilj 

(9:80:18) kafaru 

disbelieved 

j; ^ l 

4_l]lj 1 agjL (Slli 

(9:84:13) kafaru 

disbelieved 

jjLaill 4-illj \\ 

(9:90:14) kafaru 

disbelieved 

(Lllic. ^g l.a IjjiS (j-l-^l ’ 

(10:4:19) kafaru 

disbelieved 

L_lljiC- j ^l-a^ L-lljjoi Ij^AS L»-^lj 

(10:4:28) yakfuruna 

disbelieve 

(JjJ^jAiu l^jlii LaJ aJl L-llic. J Jlaa. (JA L_lljjal 

(10:70:13) yakfuruna 

disbelieve 

l^jlii LaJ JnJLuJI i—lljlaJI ^giLju 

(11:7:26) kafaru 

disbelieved 

^p^ui V) I2A j_jl lj^jA£ 

(11:17:20) yakfur 

disbelieves 

a^c. jlills L_ilj)SkVI fjA jAILj Cy*j 

(11:27:4) kafaru 

disbelieved 

1 jlLa IjAu V) cJljj La 4-aJij lj^jA£ L»-^l VLall Jill 

(11:60:11) kafaru 

disbelieved 

jjA iil ISw VI IjJiS l^lc. <j) vi 

(11:68:8) kafaru 

disbelieved 

i_^ail I^*j VI Ij^>a£ j_jl VI 

(13:5:14) kafaru 

disbelieved 

fr 3 l£l ^ J!^VI lililjij Ijj^S (jj^l ^llljl 

(13:7:3) kafaru 

disbelieved 

<jj (j-a 4jl <llc. <Jjjl Vji Ij^AS L»-^l 

(13:27:3) kafaru 

disbelieved 

<jj (_j-a 4jl <llc. <Jjj| Vji Ij^AS L»-^l 

(13:30:16) yakfuruna 

disbelieve 

1 0 ' , ^ 0" "0 5 . S 0"- -* 0 ' 

j i^Jj 3 I Ulkjl aJI pgjlf- jLlJ 

( 13 : 31 : 33 ) kafaru 

disbelieve 

<c. jll 1 ja n^i Laj ~g "■ ^aj Ij^AS (jJ-^l Jlj)- 1 Vj 

(13:32:8) kafaru 

disbelieved 

i_lllc. (jlS C aJ IjJ^S (jjjll tlulall 

(13:33:28) kafaru 

disbelieve 

(Jj null (_jc- IjAa^aj IjD^ (ItiJ 

( 13 : 43 : 3 ) kafaru 

disbelieve 

ClLad] 1 (3)^1 

(14:7:8) kafartum 

you are ungrateful 

(j] 

(14:8:4) takfuru 

you disbelieve 

.'n.a j v la 1 4_l]l (_jli 1 » (_yia^VI (j^J ^allj 1 /jl JlSj 

(14:9:27) kafarna 

[we] disbelieve 

4 j Vil.njl Uaj U^AS U) 1 

(14:13:3) kafaru 

disbelieved 

liAaji (_j-a ^'1 j> J-Gl Ag L.jl Ijj^ (jjill (Jllj 
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kaffa ra (j <-« 


(14:18:3) kafaru 

disbelieve 

iLajfi p \1 ac. i IjjAS (JlLa 

(14:22:35) kafartu 

deny 

(JLaj 41 : jA£ 

(15:2:4) kafaru 

disbelieved 

(jxaluJs 1 jjlii j] IjjA^ 3!^ IjJ ^"43 

(16:39:8) kafaru 

disbelieved 

(jjjilS ! jjlV IjjAS jjjjlll aljLDj 

(16:55:1) liyakfuru 

So as to deny 

3 j-ai*j l_ SjjoiS IjxiiluS LaJ 

(16:72:21) yakfuruna 

disbelieve 

3.j3a£j ^a <hi 1" 1 a* \}j (jjaisii y°ii 

(16:84:11) kafaru 

disbelieved 

(jjiiiSLj ^A Vj IjjiS yjii) V p 

(16:88:2) kafaru 

disbelieved 

Ijlic- ^Ali2j 4 JJI (Jjixa fjc. IjlLaj IjjAS 3 j 4 Jt 

(16:106:2) kafara 

disbelieves 

0*0 0 ' ol 55 

4 _al 3 j ojfii VlLajj lit <i]lj jAS 3-« 

(16:112:14) fakafarat 

but it denied 

jaJI (jjLII <i]! ill <i]l jajulj dl^AiS 

(17:69:15) kafartum 

you disbelieved 

^JjAS LaJ ^Jj]l 3'® lib-all ^£jlc. (JjjjjS 

(17:98:4) kafaru 

disbelieved 

liiUL IjjlS ^a^iL i^a 3 l]l 

(18:29:10 )falyakfur 

let him disbelieve 

V n pLuo qmj 3' a j94“ 

(18:37:6) akafarta 

Do you disbelieve 

A qJVi 

(18:56:9) kafaru 

disbelieve 

3 = 4 ! 4 _J (JJaUllj JllaJj 

(18:102:3) kafaru 

disbelieve 

«.U 3 ji ^jl (j* ^llic. 1 j.'iVn (jl tjjAS (lALuaAl 

(18:105:3) kafaru 

disbelieve 

j, ~ ' 55 l | 

4 jll]j d_sl_)Lj 1 (jjjll liDlj! 

(18:106:5) kafaru 

they disbelieved 

, / „ 0 ^ 55 J, 

ljJ)A Ijlajlj tjjAS LaJ aj$ -N aA 

(19:37:7) kafaru 

disbelieve 

^ajJac. ,)g jiiA 3^ IjqaS 3j^ 

(19:73:8) kafaru 

disbelieved 

Uslia 

(19:77:3) kafara 

disbelieved 

I 3 ]jj VUs (jjjjV lJIaj IjjUL jiS 3^11 diiijiS 

(19:82:2) sayakfuruna 

they will deny 

1 . 13 a a^jlc. *' 

(21:30:4) kafaru 

disbelieved 

IjilV CllljUaliJI 3^ 3^451 JJ 

(21:36:4) kafaru 

disbelieve 

!3> j.'iVn 3) ^33^ 3 ja 3I 3llj 1 ijj 

(21:39:4) kafaru 

disbelieved 

jllil p^jLj 3& 3jiv j V 31a. 3:ill 

(21:97:9) kafaru 

disbelieved 

1j 3AS 3!^^ jD-aji < 3 aVLui j^A lill 
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(22:19:7) kafaru 

disbelieved 

jU L_sUii dlaJaA 1 JjiS ,jjjlilA 

(22:25:3) kafaru 

disbelieved 

(Jium (_jc. j tj^AS (jjjtll (j| 

(22:55:4) kafaru 

disbelieve 

■Uij 4 £.LuJ! C5-^ ‘‘U-a ‘U^i-a 

(22:57:2) kafaru 

disbelieved 

t—llic. UliJjll UjUL IjjASj jjjjJlj 

(22:72:10) kafaru 

disbelieve 

j£ua!I IjjiS (jjjJI 0^J ^ I_a jk j 

(22:72:27) kafaru 

disbelieve 

Ij^AS (jjill 4 i]l IaLc-j jU]I 

(23:24:4) kafaru 

disbelieved 

0 ^ S* ^ \ ^ ^ ^ Si £ ^ 0 ^ ^ 

aSiiLa JjuU V) lAA La 4 -a ^3 fjA Ij^AS 3 La]l (JlsA 

(23:33:6) kafaru 

disbelieved 

_ 0 35 „ 3 J __ | 0 

pllL IjjLSj IjjAS 4 -ajii !iLa]l 3 - 3 J 

(24:39:2) kafaru 

disbelieve 

4 » jflj L_)ljUS 31 /aC. 1 Ij^AS 

(24:55:33) kafara 

disbelieved 

> , , 1 L ! , 

(jjilmlill ^A Ullljli UIU Asj jlS 

(24:57:4) kafaru 

disbelieve 


(25:4:3) kafaru 

disbelieve 

eijjii y\ iaa ji tj>s 3^1 cjiij 

(25:32:3) kafaru 

disbelieve 

oAa.lj 4 ~U-n 4 j 1 c- cJjp Vji Ij^AS (JJaII (JUj 

(27:40:27) akfuru 

I am ungrateful 

t 0 ' 1 9 0 fi > ^ o „ | 

jASi ai jSjUI (JjliaA ^-^A (JIa 

(27:40:34) kafara 

(is) ungrateful 

if. jla jja£ l>^j ^- ui ^ jS. 3 \j Lajll ^SUu (jij 

(27:67:3) kafaru 

disbelieve 

jL U u 3 UjUlj Uljli US lili IjjlS (jjUl (Jlsj 

(28:48:14) yakfuru 

they disbelieve 

- 0 i * 0 ^ % 

3a (j-a [J^y* Uq 

(29:12:3) kafaru 

disbelieve 

1 jLfui l^ial (jj 3 i] IjJi&S (jjLil (JUj 

(29:23:2) kafaru 

disbelieve 

0 3 | 55 __ „ £ 

(j-a 1 j^Uu Ulllj! -Ulilj <111 CliUU 1 j^aS 

(29:25:16) yakfuru 

you will deny 

1 1 {S \1 ^jxLj jiaxi; ; -.S1 jA£j 4 Vail ^ jj 

(29:52:15) wakafaru 

and disbelieve 

^A UlUj! ^liU t^jASjJ (JJaUJU l_^xal 

(29:66:1) liyakfuru 

So that they may deny 

1 _a_jjaA l^*ialnlj ^LaUUI Laj 

(29:67:15) yakfuruna 

they disbelieve 

^jJ^ASj 4 l]l 4 _ax_Lj (j^LaJjj (jLUlljAi 

(30:16:3) kafaru 

disbelieved 

uiUjll c-ilij UjUL i^jaSj (jj 3 ii UiSj 

(30:34:1) liyakfuru 

So as to deny 

1 _a_jjaA 1 ^LaUUI LaJ t 

(30:44:2) kafara 

disbelieves 

L1 1L \1 I^a (J-aC- ifAJ 43 iaA ^AS (_j<a 
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(30:51:9) yakfuruna 

(in) disbelief 

Jo 0 0 ' a 'if,. 0 Z 0 ' 

o 3 Lj 3® 1 0^3 jjyilj 

(30:58:15) kafaru 

disbelieve 

Ijj^ 331 L 

(31:12:14) kafara 

(is) ungrateful 

(jla 3^ 3 ®j ^ > Ail jSl'.l.i Uaill jSlI'.’j 33 

(31:23:2) kafara 

disbelieves 

0 jiS Vii 3^ 3®j 

(32:29:7) kafaru 

disbelieve 

Vj IjjiS J*ijj V ^Alll 35 

(33:25:4) kafaru 

disbelieved 

1 jJllj ^ 3 ' IjjiS “till 2 jj 

(34:3:3) kafaru 

disbelieve 

<c.UjJ! lliilj V IjjiS JIaj 

(347:3) kafaru 

disbelieve 

<3! 33^* 3 ^ 13 ^viin 3 ^j 3^" 3 ^ Ijja£ 331 3 ^j 

Jjli. 

(34:17:4) kafaru 

they disbelieved 

jjlSJI V) jLkj 3 a j Ij3&£ 13 fAlijJj^ 

( 34 : 31 : 3 ) kafaru 

disbelieve 

4 y 3 j 3 y ls 31 j Vj <jijiii 'Ah 33 3^ Ijj^ 331 3 Aj 

(34:33:13) nakfura 

we disbelieve 

1313 3 3* > j j 4 -ili-j 3^ J 31 

(34:33:28) kafaru 

disbelieved 

tjjis jj 3 l 31331 3* 3 ^ VI 13 *> j 

(34:43:26) kafaru 

disbelieved 

3^ V) I^a (j] UJ 3k!] Ij 3 ^ 331 3 IjJ 

( 34 : 53 : 2 ) kafaru 

they disbelieved 

jn*j (jlS-<s 3° L . ' 3 " j 3 A 3° <y 1 j3^ aSj 

(35:7:2) kafaru 

disbelieve 

AjAwj IjjiS 3^1 

(35:14:13) yakfuruna 

they will deny 

^ ^ 0 % j! s' £ s' % ^ J 0 © 

31^ 33 > 33 L Vj 3j,A"A 4 -aUill 

(35:26:4) kafaru 

disbelieved 

jj£j jl£ (. 3 Sa 1 j3&£ 331 t “ v ^' ^2 

(35:36:2) kafaru 

disbelieve 

' jAAA ( ^ 3 & <^5303 V 33 ^ 1 jjiS 3 y 3 'j 

( 35 : 39 : 8 ) kafara 

disbelieves 

ajpS* < 3*5 3^ Cy& 3 a jVI i—ajVLL ~s (_^ 3 I 3^ 

(36:47:10) kafaru 

disbelieved 

4 -aaJaS 4 JJI p.Luil 3 3° p* ^ '1 tjiil 3^3 1^3^ 331 3 ^ 

(36:64:5) takfuruna 

disbelieve 

i Uoj La 

(37:170:1) fakafaru 

But they disbelieved 

i_Sjjaia 4 j )_J3^S 

(38:2:3) kafaru 

disbelieve 

o jc ^ IjjaS 3aSI 3j 

(38:27:11) kafaru 

disbelieve 

IjJ^ 3 ) 3 ' lA© 

(38:27:14) kafaru 

who disbelieve 

jl 3 l 341 jjiS 33J 3 yj 3 
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(39:7:2) takfuru 

you disbelieve 

Cp 3 ) 

(39:63:6) kafaru 

disbelieve 

^a Clllji aII! ciAjL IjjiiS (jjillj 

(3971:3) kafaru 

disbelieve 

' j 

(40:4:8) kafaru 

disbelieve 

tjjiS 3J1 i\ aSI! pUl J* 3 cU 3 U 

(40:6:7) kafaru 

disbelieved 

t ciij t'uK 

(40:10:3) kafaru 

disbelieved 

^£jgiajl 3A Alii Cl ^aI QjAlij j_jl 

(40:10:15) fatakfuruna 

and you disbelieved 

* 0 0 - } ° 

C 5 ^l jl 

(40:12:7) kafartum 

you disbelieved 

oaLj aB Ic! ajL 

(40:22:7) fakafaru 

but they disbelieved 

aB ^AAiil dlljJjJL ClljlS (Be 

(40:42:2) li-akfura 

that I disbelieve 

lie. Aj (jBl Aj i 3 jCi!j aBj jASt^ 

(40:84:8) wakafarna 

and we disbelieve 

Aj Iaj UjiSj oa 3 j aBj IIaI 1 jlll 

(41:9:3) latakfuruna 

[surely] disbelieve 

0 0 i 0 ^ ^ \ 0 ' ' > 5 ; ^ 0 ^ 

cs 4 O^J^' (J^- cJS 

(41:26:3) kafaru 

disbelieve 

A _}3 lA^ IjaCujj V (jjB 3 ^J 

(41:27:3) kafaru 

disbelieve 

IcjCjoi Ulcc. IjjiS (jjill (jLujla 

(41:29:3) kafaru 

disbelieve 

(jjjj'l/lj 34B 3A lilBCai liji II43 IjjAS ^JjB 3^j 

(41:41:3) kafaru 

disbelieve 

jjjc. l-A jlj ^A s-Lk IaI j£a 11 j 1 (jjjJl jj] 

(41:50:26) kafaru 

disbelieved 

Jalk- l_i!Ac- 3A Vo jBj 1 jIaC. Iaj ljji£ (jjB (jjjlila 

(41:52:9) kafartum 

you disbelieve 

0 0 ^ - a % i % J* 

Aj ^ja^AS aB Ale. (_ja (jlS j_jj ^jjljl 3 ^ 

(43:33:9) yakfuru 

disbelieves 

AjlA aS (jA laLuj ^*£21 jjj] 3AIL1 3B 1 llat 

(45:11:4) kafaru 

disbelieve 

fJi j* s-ilie Q ffij dy 3 lj 

( 45 : 31 : 3 ) kafaru 

disbelieved 

3 ^ fiai ijjis 3^^' Ia!j 

(46:3:12) kafaru 

disbelieve 

ol - ^ * 

(jjjCa^>*A IjjAll Iac- jjjJlj 

(46:7:8) kafaru 

disbelieve 

(_jru ICA ^A«.Lk La] (3^11 (JyiAii 3^ 

(46:10:8) wakafartum 

and you disbelieve 

aj Ale. 3^ u 1 ^ u) ^3^ 3a 

(46:11:3) kafaru 

disbelieve 

Ajj] \JjVum Ia ^34^. IjAa! (jj 31 IjjAS (jjA^l 3 ^j 

(46:20:4) kafaru 

disbelieved 

Ul 3 l ^SliUa. ^SjLula ^allAci j\ 3 l ^jic- (jj 3 l (jAa^aJ ^j-lj 
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(46:34:4) kafaru 

disbelieved 

(jjrJilj IjlA (jjjJi jLul j 

(46:34:18) takfuruna 

disbelieve 

£)JjASd Lai IjSjii (Jll llljj 1 j] 15 

(47:1:2) kafaru 

disbelieve 

\\ ac. i (Jjy ■' (_jc- ' j 3 ^^ 

(47:3:4) kafaru 

disbelieve 

(JJaljll Ijxiil (jlj 

(47:4:4) kafaru 

disbelieve 

L_ltaj]l 1 _)j3aa IjjiS inal lili 

(47:8:2) kafaru 

disbelieve 

\ J ^ l mx, jill j 

(47:12:14) kafaru 

disbelieve 

^UuVl (JSlj UaS 3 J dJlj) 

(47:32:3) kafaru 

disbelieve 

La 2aj 3'® 1 jSLujj <l]l (_jc- I 1 J^AS 3 ^^ (j| 

(lli) 4l]l 3 ^ 

(47:34:3) kafaru 

disbelieve 

3)3 jlaS aA j IjjLa aj 4l]l (Jp--' (jc. IjA^aj tj^AS (j] 

(48:22:4) kafaru 

disbelieve 

jU$i ijijS Ijjas 3 J 1 fiBil 

(48:25:3) kafaru 

disbelieved 

,)~s luittll (_jc- j 1 J^AS 3 j ^ 

(48:25:37) kafaru 

disbelieved 

Uull Ijlic- i^La IJ 3 AS IjLjj 3 i 

(48:26:4) kafaru 

disbelieved 

^5 0 Z. $ & $ 0 ** . t ^ ? 

4 i-a^ll tj^AS (Jsca. jl 

(51:60:3) kafaru 

disbelieve 

UJ-^ L>-« J^j3 

(52:42:5) kafaru 

disbelieve 

3j^a3i ^A IjjJiS (jjiill jjAjjj ^ ■ 

(54:14:6) kufira 

denied 

jAS (jl£ 3 ^ ^ :\l c -W 

( 57 : 15 : 9 ) kafaru 

disbelieved 

- - ^ 0 . > 0 2 - 0 } ' 0 ' 

(jji)) (3^ ^2^3 °^SflA V ^jiila 

( 5709 : 15 ) kafaru 

disbelieve 

0 ? l £ 55 ^ „ s 

L_il^Lal lillSj! ujUL tj^AS 

(59:2:5) kafaru 

disbelieved 

(JjS? 3 ^ (JaS 3 ^ 3 * 

(59:11:9) kafaru 

disbelieved 

dy^' ffj'J ^ dy^' cJ) dy 

(59:16:6) uk'fur 

Disbelieve 

jaSI cJ^3 il 3 ' ^**' 

(59:16:8) kafara 

he disbelieves 

3lLs d(_5^y dJ^3 3IS liia 

(60:1:13) kafaru 

they have disbelieved 

32J! 3 ^ )-<y diij (^-^1 uj^ 1 

(60:2:13) takfuruna 

you would disbelieve 

1 j-d j j p ^juJLj ) Ua) ^jAj ! 1 J 1 Q n J 

(60:4:21) kafarna 

We have denied 

13S Ojl^aJ! a£l 11 j liil) I3jj 
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(60:5:6) kafaru 

disbelieve 

Ijjj lil jielj ljjl£ jjUl “du 3 1 lUVi V duj 

(61:14:27) wakafarat 

and disbelieved 

ClljASj) (_ 1 ajIjjoiI j/s AjLlLla Cluill 

(63:3:5) kafaru 

they disbelieved 

^ 0 ^ ^ 99 * 9 ^ ^ 9 9 ~ a l 

upp. V pp Pjj& IJL IjjA* p 1 jiil pp dlil 

(64:5:5) kafaru 

disbelieved 

pi jdi dJUj Ijalla (Jja j-a IjjlS dy^ dy p£id p 

(64:6:10 )fakafaru 

So they disbelieved 

1 

(64:7:3) kafaru 

disbelieve 

* - 0 ? t " ' 55 

jl <j' dy^' p j 

(64:10:2) kafaru 

disbelieved 

jlill L-jl^dsai dlilji duliL IjjJiSj IjjlS jjlilj 

(66:7:3) kafaru 

disbelieve 

pjill ljj2d*d V Ijjls dy^' ly-P d 

(66:10:5) kafaru 

disbelieved 

9 % 9 ^ i ' ' ^ H ' 55 

Jajl ^jj till! jal IjjfiS jjli] iilLa A]l\ d_ljiia 

(67:6:2) kafaru 

disbelieved 

(jjdjj pp. d_iid& pjj dy^j 

(67:27:7) kafaru 

disbelieved 

Ijjls jjjll ^llj oji j dais 

(68:51:4) kafaru 

disbelieve 

p jl illijiljJ Ijjli jjlll 2 \£j jlj 

(70:36:3) kafaru 

disbelieve 

ji»)-»g a dlLa 1 jja£ jjlll Jdal 

(73:17:4) kafartum 

you disbelieve 

Lilia jliljll Uajj ibijlS (j) jj^ii s 

(74:31:13) kafaru 

disbelieve 

IjjiS jjllJ 4 _Ii 3 V) pg'ilc- 1 iU -N daj 

(84:22:3) kafaru 

disbelieved 

jjl^y PP P 

(85:19:3) kafaru 

disbelieve 

P 'PP P 

(88:23:4) wakafara 

and disbelieves 

P^j dJjy u* P 

(90:19:2) kafaru 

disbelieve 

4 -aLdudl q Kdoi p lijlid 1 jjl£ jlillj 

(98:1:4) kafaru 

disbelieved 

jifilia jj£ jlda]l j i_id&l Ja S j^s 1 j js£ jjill d)^J 

(98:6:3) kafaru 

disbelieve 

pig > jli (_gi jjSjjuudlj qjldSJI (JaI j* IjjlS jjill jl 

Verb (form II) - to remove 

(2:271:13) wayukaffiru 

And He will remove 

jni>. jjla*J daj <131 j pSdlildi j/s p\\c. jAlLlj 

(3093:15) wakaffir 

and remove 

jljjS/l £-a 1 VilTldl lie. jlij lij^jd lil jic.ll duj 

(3:195:27) la-ukaffiranna 

surely I (will) remove 

oZ 0 Si Si' £ - 

jdgiVI Ig'iVi j-a (_sjaj Cjlik pg.iK^j pgTijdi ^gio d)J^^ 

(4:31:7) nukaffir 

We will remove 

a£jl ndi p^s'ic. jASJ Aic. jjg-ii li jjld^ lj n'iVi jl 
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(5:12:28) la-ukqffiranna 

surely I will remove 

p 0 o-' 0 o'" 5 % & ^ g t ^ ^ >0 ji 

lgj-kj qa clillk Ivi'-t Wj mil ^Vic. £) 

(5:65:7) lakajfarna 

surely We (would have) 
removed 

ill pg'il ^g ic- UjlSJ 

(8:29:10) wayukaffir 

and will remove 

■aSjljliiJ a^lc. JJ UlljS ~£S I jilli (j] 

(29:7:5) lanukqffiranna 

surely, We will remove 

agjljjiiJ ag ic. C-K\LV,\I I^LaC j Ijial 

(39:35:i) liyukaffira 

That Allah will remove 

^sA ^gjjauj l_jLaC. jji]! SjjujS Ag 1C. 

(47:2:14) kaffara 

He will remove 

's. ^ \ 1 ^ ^ ^ ^ ^^ ^ ^ ^ 

(48:5:11) wayukaffira 

and (to) remove 

55 J, o * ^ 

La iJ^ic. 1 jji 4i]l 2jc. (jliaj pg'il 1 n« lg ic. jAfuj 

(64:9:13) yukaffir 

He will remove 

AjIjjIu Ajc. jA£j \ U 1.0 J-aajj aI]Ij (j^a Jj (j-a J 

(65:5:9) yukaffir 

He will remove 

1 jaJ <S ^sJaajj 4jl nlu 4 _ic jA£j 4.11 ! Jjjj ifjAj 

(66:8:12) yukaffira 

remove 

^'ilVnu ^slc. jA£j (jS ^£jj ^.uC- 

Verb (form IV) - to be ngratefiil, to deny 

(80:17:4) akfarahu 

ungrateful is he 

ajiii U ^ 

Noun 

(2:41:10) kdfirin 

disbeliever 

4j Jjl <a Ua] CliljjS Iaj Ijixslj 

(2:109:11) kuffaran 

(to) disbelievers 

1 ^aSjUajJ 2*J (_j-a ^L£j j 2 jj jJ <Ja S (j>a 2j 

(2:161:6) kuffarun 

(were) disbelievers 

a 9- ^ ' •* ^ t s ^ y, f. x ^ Sj. 

<i]l AiaLl jJc. jIa£ ^aA j IjjLaj Ijjlfa (j] 

(2:217:45) kqfirun 

(is) a disbeliever 

* t 0 ' J. | ^ JIO-- ^ 0 

^>g \1 ac. i lilil jli jfllia jA j diiuS 4.1)2 (jc- ^SaLa 22 j jj jiaj 

(3:91:6) kuffarun 

(are) disbelievers 

jJj 1_jA 2 (jJajSM c-dlU ^aAJlaJ (_j-a cJ^-J jlAS ^»Aj IjjLaj Ij^aS (jj 

4 j ^iial 

(4:18:19) kuffarun 

(are) disbelievers 

Uu]l Ulic. (ilil jl jliS Vj 

(5:57:17) wal-kufara 

and the disbelievers 

^ 0 jj ^ ^ ^ jj ^ Jl -^^*35 ^ jj ^ 

^aSila (jaa i_jQ£]I 1 Jjji (j-lAit (_>a i jJ>A I jAij! 1 j.'l'v'i'i V 

a.U]jS jllSJtj 

(9:68:5) wal-kufara 

and the disbelievers 

^>ig jli jlAlillj i" ixall j (jf^l^xall <i]l 2c- j 

(9:73:4) 1 -kufara 

the disbelievers 

j 1c Jalc. Ij 2ALk 

(9:120:35) 1 -kufara 

the disbelievers 

(_]2aC- 4 j ^gj L-il£ Vj j2c- (_jaa }-a]» 1 llla^a 

(9:123:8) l-kufari 

the disbelievers 

jllilt (jaa (jj^i l^ial Igjl U 
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(13:42:15) l-kufaru 

the disbelievers 

^gjac. jUSil ^alxluij 

(25:55:11) l-kafiru 

the disbeliever 


(47:34:11) kuffarun 

(were) disbelievers 

^ 

(48:29:8) l-kufari 

the disbelievers 

jUSti ^gjc. a-i-lLii Ajua ,'u'V.a 

(48:29:44) l-kufara 

the disbelievers 

jliSil p^_l 1 _2SJU Aijjul c. (_£ jLulll 

(54:43:1) akuffarukum 

Are your disbelievers 

^ op.!jj p£J pi jji. pSjllsi 

(57:20:17) l-kufara 

the tillers 

a\jl$ pii AliUj ^ 1 -vc.l t" nc. JIaS 

(60:10:18) l-kufari 

the disbelievers 

(JjAj/x -yjj its C ll i A J^a j.a‘ixa\& 

(60:11:7) l-kufari 

the disbelievers 

£^jo) 

(60:13:16) l-kufaru 

the disbelievers 

jjjaJI l—ll ~v Loi qm jUSLSl (JjjIi LaS. (j-a Ijjuiil 15 

(64:2:5) kafirun 

(is) a disbeliever 

M j jA 

(66:9:4) l-kufara 

(against) the disbelievers 

p^jlc. Jalc-lj (jjialiallj jllill 2ALk 3-A^ l^ji Lj 

(78:40:12) l-kafiru 

the disbeliever 

IjIjj ClliS ^gJm] IL jSlilil JjAij 

(80:42:3) l-kafaratu 

(are) the disbelievers 

pA iSlilji 

(83:34:5) l-kufari 

the disbelievers 

(j a-iJaJ (_j-a l_jLai pjLilS 

(83:36:3) l-kufaru 

the disbelievers 

1 jjlS La t_ijj 3 a 

Noun 

(76:5:8) kafuran 

(of) Kafur 

£ __ 0 ^ 0 z 0 . 

jjjali 1^3.1 Jpa (jLS (jaili (_^a (jjJjLL j'jjV' <j] 

Nominal 

(1) Adjective 

(14:34:15) kaffarun 

(and) ungrateful 

jlAS pjilii (jLuiiVl (jl lA V ^1]! 1" \ax i (j)j 

(39:3:33) kaffarun 

and a disbeliever 

L_iilS 3 * £y* l 5-^H ^ ul 

(50:24:5) kaffarin 

disbeliever 

.'ijic. jlls 3s pig -n ^gi UalS 

(71:27:10) kaffaran 

a disbeliever 

IjllS l^y^-li Ij-lL (LliUc. Ijljaj pA jii (j] 

(2) Noun 

(2:276:10) kaffarin 

ungrateful 

pjiii jlls 3s V <Ulj dill.)t^iH <111 (3^-aj 

Noun 

(5:45:21) kaffaratun 

an expiation 

<S ftjiAS y-aLLaS r- 
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kaffa ra (j 


(5:89:12) fakaffaratuhu 

So its expiation 

(jiSiLba 0 ^al»Jaj 

(5:89:33) kaffaratu 

(is the) expiation 

>0^ - ji ^ ji s l 

Ijj 1 jla£ bib 

(5:95:28) kaffaratun 

an expiation 

U1 Ush bl]j (J.iC. jl (jj^Lba pjt. -L> ji 

Noun 

(2:88:7) bikufrihim 

for their disbelief 

La jblsS jAlb <111 Ag'utl (Jj 

(2:93:19) bikufrihim 

because of their disbelief 

11 ^g_l_jla ^ IjJjblj blbaCj 1. >,« 1 ^ILs 

(2:108:13) l-kufra 

[the] disbelief 

(J)null (JjLia 2 a 3 (jLajj/b (j-aj 

(2:217:15) wakufrun 

and disbelief 

^l^jbll AiJballj 4 j <11! (Jjgui Cf" -b* 3 j 

(3:52:5) l-kufra 

[the] disbelief 

^lll (_g bi li (ja (jla -\£ la UC- lal 3 

(3:80:9) bil-kufri 

to [the] disbelief 

(j^alma jj 2*J ^i£Jb ^b^}abi 

(3:90:8) kufran 

(in) disbelief 

f&bjj (jl ijii 1 jjl2jl p ^byl 2*J L)J^' (jj 

(3:167:19) lil'kufri 

to disbelief 

(jlaj jil ^g La L-Jjiji -bajJ jQ^H p 

(3:176:6) l-kufri 

[the] disbelief 

jiSil (jjC- jlbu (jjjJl blLjpj Vj 

(3:177:4) l-kufra 

[the] disbelief 

Puli ^bill 1 j^Aaj (jj (jlajj/b ^A&ll 1 (jiljl (jj 

(4:46:34) bikufrihim 

for their disbelief 

jbla Vj (j_jlajJ ill 4 i]l ^g 1 (j£jj 

(4:137:12) kufran 

(in) disbelief 

pi jh°x.,\\ a!]! (j£j IjAbj! 

(4:155:4) wakufrihim 

and their disbelief 

dibb p jlSj pg 3 p la ^>iqi bu 3 

(4:155:18) bikufrihim 

for their disbelief 

jblij Vj (j^jlajJ jii p jASj 1 gjlc. a1]I £gja cjj 

(4:156:1) wabikufrihim 

And for their disbelief 

Uuiifr ( j 5 l& ^LgJ^aj pppj 

(5:41:8) l-kufri 

[the] disbelief 

(jjc.jUau (jj^i ijlijpu ^ (Jjju/)]I Lgli b 

(5:61:7) bil-kufri 

with disbelief 

f •'0" f 2 0 * ^ 0 - 

4 j 1 23 p j jA$Jb 1 jla .2 23 j 

(5:64:26) wakufran 

and disbelief 

UUiJa iSIjj jya ijljJj jjjpi Ua b 

(5:68:25) wakufran 

and disbelief 

UUiJa ijljj jya ijllSj jjjpi Ua ^g b (jjj jllj 

(9:12:12) l-kufri 

(of) [the] disbelief 

(jjg'ii 1 ag \» \ (jbql V ^g-ij Ijlilia 

(9:17:11) bil-kufri 

[with] disbelief 

jlsjb^ig-uisji (jl2ALui Alii .Wljba Ij^aaj j)i (jaSjIjbil (j^ b> 

(9:23:11) l-kufra 

[the] disbelief 

jiSit IjjtaILuiI (jj obiji ^aSjlJ^jj (»^obi 1 jAibj v 
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kaffa ra (j 


(9:37:5) l-kufri 

the disbelief 

(jj^l 4j (Jdaj j&£ll olLj Lall 

(9:74:8) l-kufri 

(of) the disbelief 

jAJLil AalS 1 jll! la!j IjUl La <1]L (jjiilj 

(9:97:3) kufran 

(in) disbelief 

lllllj IjiS jlLI LjIjc-VI 

(9:107:5) wakufran 

and (for) disbelief 

IjASjJ Ijl^da l.wlia (jj-llj 

(14:28:8) kufran 

(for) disbelief 

1 jiS <U3I d u» j 1 (jj^Sl ^1 jj -S\ 

(16:106:16) bil-kufri 

to disbelief 

(ja l bJa c- 1x3 Ij-lLa jASJLl (ja (jfllj 

(18:80:10) wakufran 

and disbelief 

IjASj llLJua Lagl&^y) (jl 1 in«-v3 

(30:44:4) kufruhu 

(is) his disbelief 

a jA& jaS jja 

(31:23:5) kufruhu 

his disbelief 

0 jA& ill jyaj 

( 35 : 39 UO) kufruhu 

(is) his disbelief 

& jA& Ajlia ja£ (ja3 

(35:39:14) kufruhum 

their disbelief 

llLa Sfj Ale. jl£ (jjjilSJI Ajjj 

(35:39:22) kufruhum 

their disbelief 

ijLmk V) (jj^llfLJl AjJy V j 

(39:7:10) l-kufra 

ungratefulness 

jA&Jl o-lllx] Vj a^lc. ^jc. <i]l (jll j)j 

(39:8:29) bikufrika 

in your disbelief 

jll]l qjLvLal jya Lilj iLls HjAJuJ ^LaJ (3 

(49:7:23) l-kufra 

disbelief 

0 ° 9 °* * ° * 0" 55' 

U1 ^ 

Noun 

(21:94:8) kufrana 

(will be) rejected 

AjxjuI (jl jA& ill jyaja 3^ J t — '1 ^'1 lr->\l j)-a Jaxj (ja3 

Nominal 

(1) Noun 

(17:67:18) kafuran 

ungrateful 

Ij^jAS (jUauVI (jliij pU^ljjC.i jjyll (_5^j p^l > 1 Lais 

(22:66:10) lakafurun 

(is) surely ungrateful 

(jlloiVI (jl ^SlLbaj i (_^Hl jA j 

(34:17:8) l-kafura 

the ungrateful 

j^$A2Ul jfl jlou dll j ljja£ Laj ^llljjo*. HS1 

(43:15:8) lakafurun 

surely (is) clearly 
ungrateful 

jqxa j^jASJ jjLouV 1 (jl loJ>^ o^lLc- jya 4j 1 jt» ■>■ j 

(76:3:7) kafuran 

(he) be ungrateful 

> _ __ jj 

Ij^jAS lajj IjSLi lal (JjjIH oLull 111 

(76:24:9) kafuran 

disbeliever 

Ij^AS jl laill la ^laj Vj ALj ju^ilj 

(2) Adjective 

(11:9:11) kafurun 

(and) ungrateful 
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kaffa ra (j <-« 


(17:27:9) kajuran 

ungrateful 


(22:38:13) kafurin 

ungrateful 

j^jAS A] V 4-121 (j] l_ji-ai ( 3)121 (jc- £ 311 ) 4111 (jj 

(31:32:22) kafurin 

ungrateful 

\ S ^ jj > & ^ — $ 0 

J^JAS jLia lA V) Lulllj '^>.1 Laj 

(35:36:18) kafurin 

ungrateful one 

illllfl tgjllc. (3-a °-\£ 1C. 1 ‘IS'S.J Vj 

(42:48:27) kafurun 

(is) ungrateful 

^ ^ 0 0 _ % q _ ^ ^ ^ 2*0 

j^jAS (jli £gj«lil CliiJia Laj Ajjjui ii^aj jjlj 

Noun 

(17:89:14) kufuran 

disbelief 

tjjis V] a-lill jiil Jll 

(17:99:23) kufuran 

disbelief 

Ojii vi ojbkii bj v b' # 

(25:50:9) kufuran 

disbelief 

1 j^$AS V) (jjllll jl&i ^ll 1 j Jill pg IjJ lllj 

Noun 

(60:10:41) l-kawafiri 

(with) disbelieving women 

lb IjlUj ) 1 1 n-A ) V J 

Active participle 

(1) Noun 

(2:19:19) bil-kafirina 

the disbelievers 

Jala. ^ 4121 j 

(2:24:13) lil'kafirina 

for the disbelievers 

0 q £ 0 jj & &Z J* & * 

dilc. 1 ojlajsJlj (jjjUII ^glll jlill Ijiill 

(2:34:13) l-kafirina 

the disbelievers 


(2:89:26) l-kafirina 

the disbelievers 

Jc- 4111 4 2 °i 4 j ljj£ Ijijc- La Lais 

(2:90:25) walil'kafirina 

And for the disbelievers 

(jj^-a 1 iL-ic. Jc. <—u>»» 1 Ijp-Ua 

(2:98:12) lil'kafirina 

to the disbelievers 

j^c- llll 3II 

(2:104:10) walil'kafirina 

And for the disbelievers 

^Lill L_lljic- IjAAjoilj L 2 Jail I_jlj 5 j 

(2:191:25) l-kafirina 

(of) the disbelievers 

Ojjaliil £lj J Jill! JJill 3II 

(2:254:19) wal-kafiruna 

And the deniers 

ojiJibi J 

(3:28:4) l-kafirina 

the disbelievers 

(3)La3-all (3^ a-Llji ^yD^I^I ■ ) - vTi V 

(3:32:11) l-kafirina 

the disbelievers 

Jjjflbl bl V Jl (Jli Oil 

(3:100:14) kafirina 

(as) disbelievers 

^'iLajj Axj 

(3:131:5) lil'kafirina 

for the disbelievers 

Clilc-i ^gjil jliil Ijijlj 

(3:141:6) l-kafirina 

the disbelievers 

Ijxal (31^21 AiJI 
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kaffa ra (j 


(4:37:13) lil'kafirina 

for the disbelievers 

1 ijg a llllc. li.iic.ij 

(4:101:19) l-kafirlna 

the disbelievers 

ilui \j& i 

(4:102:60) lil'kafirina 

for the disbelievers 

1 jig A Ijlic. JcJ Ijijkj 

(4:139:3) l-kafirlna 

the disbelievers 

o° to ? ^ ^ "Z 

(jjj $.lJ]ji (jj.)-NT; (jjlll 

(4:140:30) wal-kafirina 

and the disbelievers 

1» 1.07. ^ig 7. (jjasllAll j_j] 

(4:141:16) lil'kafirina 

for the disbelievers 

1 jaJjuJ all 1 j]ll <1 (jl£> (jlj 

(4:141:33) lil'kafirina 

for the disbelievers 

iLiXui (joLajAll 4 JUI (J*> j (j^j 

(4:144:6) l-kafirlna 

the disbelievers 

0° } 0 ? _ * „ ° 2 ' 

(jji/sjAit (jj2 c-lJiji IjAiJj V 

(4:151:3) l-kafiruna 

(are) the disbelievers 

ik ojjiiili j* Mj 

(4:151:6) lil'kafirina 

for the disbelievers 

liigJs lllic- 1 vvir-.ij JLk jjjalill tiliSji 

(4:161:11) lil'kafirina 

for the disbelievers 

Uuli Ux. ag 1<a Ij-ii&ij 

(5:44:41) l-kafiruna 

(are) the disbelievers 

fJb MJl 4 i]l jjjpi Lag (jJj 

(5:54:20) l-kafirlna 

the disbelievers 

^jlc- ojc-i (jaLajAll 4J2I 

(5:102:9) kafirlna 

disbelievers 

1 j)^k ^ ^ tgJLai A 3 

(6:89:17) bikdfirlna 

disbelievers 

tgj Ij^jjJ UsjS Igj OKj Jaa f.'JjA Lgj ^>A 5 L (jll 

(6:122:21) lil'kafirina 

to the disbelievers 

* % # „ 0 * * i „ 

(jjlaaJ 1 jjlS La (jj j t*U')S 

(6:130:27) kafirlna 

disbelievers 

1 jjl£> ^i pg aaajl 1 J^aij 

(7:37:37) kafirlna 

disbelievers 

y. 35 ? ^0?^ 35 58 ^ 

IjjlS ^ 1 n q i' ^Ac. I j Lie. 1 1 jilii 

(7:45:10) kafiruna 

disbelievers 


(7:50:20) l-kafirlna 

the disbelievers 

ls^ - 1 -«g J j^. 4 l]l (j] 1 j]ll 

(7:76:8) kafiruna 

(are) disbelievers 

(JjJjSlS 4 j IlLai U) Ijjkuil (jjill (Jll 

(7:93U5) kafirlna 

(who are) disbelievers 

^jS JjJc- Jgjoii <■ q°i < s 1 ^ Crk Lajj 

(7:101:23) l-kafirlna 

(of) the disbelievers 

ojjaisli ^jii aIji aik 

(8:7:23) l-kafirlna 

(of) the disbelievers 

(jjjSliSl 4 jLa]Su (jjJJl (j^s u' Ai^yj 

(8:14:4) lil'kafirina 

for the disbelievers 

55 ; # „ 0 35 i * 2 ' * \ 

jlill CjIIc. ,jij ojSjIa 

(8:18:6) l-kafirlna 

(of) the disbelievers 

# , ^35 5? , i 

aIII Aj 
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kaffa ra (j <-« 


(9:2:14) l-kafirina 

the disbelievers 

j)Jj 2 l£j| j^Ji jlj 4 lJI J)>» xi JJC- p^jl IjaIc-'j 

(9:26:18) l-kafirma 

(of) the disbelievers 

,0 i ^ 55 55 

jjjjfll&ll f.1 dllij IjjaS (jjill l - 1 ,'ic. J 

(9:32:15) l-kafiruna 

the disbelievers dislike (it) 

(jjjSlill Oj4 jlj Ojjj pJJ (jl V] Ail! ^ijj 

(9:49:15) bil-kafirina 

the disbelievers 

4 U in A Vig jlj IjiaLui 4 iiall V' 

(9:55U7) kafiruna 

(are) disbelievers 

♦ °.r. - 

j jjj 

(9:85:16) kafiruna 

(are) disbelievers 

♦ 0 * * o-*-* 

j pg * 4^1 J-’j 

(9:125:12) kafiruna 

(are) disbelievers 

j 'j ^ll j pgj^l 

(10:2:22) l-kafiruna 

the disbelievers 

jjixl JiAjoJ IjlA jj j^J^lill Jli 

(11:19:11) kafiruna 

(are) disbelievers 

jjjfilS pA pA j 

(11:42:19) l-kafirina 

the disbelievers 

jdjflllLlI £-a jSj Vj liixi L_l 4 jl jjj U 

(12:37:26) kafiruna 

(are) disbelievers 


(12:87:20) l-kafiruna 

the disbelievers 

jjjsliiil pjlill V) 4 -ill ^ jj (jxi (jjoLij V 4 _jl 

(13:14:24) l-kafirina 

(of) the disbelievers 

^ vi jjjauii Uj 

(13:35:18) l-kafirina 

(of) the disbelievers 

jllll jjjSlill j IjSjI jjjjJl ^jqc. <ilii 

(14:2:11) lil'kafirina 

to the disbelievers 

AjAxjj L_llic- jxi jdjSllLl] cJjjj 

(16:27:21) l-kafirina 

the disbelievers 


(16:83:7) l-kafiruna 

(are) the disbelievers 

jjjSl&ll pA jl&i j Ijijjfii} pj 4 i]l d u» j jj3j*j 

(17:8:10) lil'kafirina 

for the disbelievers 

iju^^. jjjaiiii 444. ui*4-j 

(18:100:4) lil'kafirina 

to the disbelievers 

UajC jjjStSl] JLlxi jj pig > UdajC- j 

(18:102:13) lil'kafirina 

for the disbelievers 

V jj jdjSULll pig > li^J&l Ul 

(19:83:7) l-kafirina 

the disbelievers 

1 jl jA jjj jjjSlidl jJaM liLji liS jj pi! 

(21:36:17) kafiruna 

(are) disbelievers 

It 

(22:44:6) lil'kafirina 

to the disbelievers 

jj£j jl£ <- Vjq pj (jdjSlSil Cluixill 

(23:117:18) l-kafiruna 

the disbelievers 

jjjSlill ^lL V 4 jl 4jj Aic. 4 jlLtax Ixjjll 

(25:26:8) l-kafirina 

the disbelievers 

1 jixxic- jdj 2 lJi]| ^gic. Ixi jj jl 4 j (jxjixjl] ^J-ajJ dllxj]l 

(25:52:3) l-kafirina 

the disbelievers 

IjjjS lilg-F 'Q pAilALkj jyjSl^ll 
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kaffa ra (j 


(26:19:7) l-kafirina 

the ungrateful 

(j^a ciuSj tiilia dil*3j 

(28:48:26) kafiruna 

(are) disbelievers 

(JfLj U) 

(28:82:26) l-kafiruna 

the disbelievers 

QjjSllLlI V Ijj < _ sIwn! LnSc. <i]l (jl Vjl 

(28:86:15) lil'kafirina 

to the disbelievers 


(29:47:19) l-kafiruna 

the disbelievers 

pJjSlidl VI IjjUL ^ J Laj 

(29:54:6) bil-kafirina 

the disbelievers 

* " 0 J* < "S 55 ^ 0 " 0 

(29:68:17) lil'kafirina 

for the disbelievers 


(30:8:22) lakafiruna 

surely (are) disbelievers 

j of' u]j 

(30:13:9) kafirina 

disbelievers 

1 jd (_J-a ^3j 

(30:45:11) l-kafirina 

the disbelievers 

pdjSlidl (II 2 kj V 4il 

(32:10:14) kafiruna 

(are) disbelievers 

ClSJ^ ffij fA (14 

(33:1:7) l-kafirina 

the disbelievers 

(jjaslliJIj pjjStidl Vj f^l (j2l es-A^I 1 If 

(33:8:6) lil'kafirina 

for the disbelievers 

iLdi qJJjSllLll ■ic-lj jc- jj32lLsa]l tJLLu] 

( 33 : 48 : 3 ) l-kafirina 

the disbelievers 

4^lil pJjflliil ^Jaj Vj 

(33:64:4) l-kafirina 

the disbelievers 

ic-lj pJjSllill j*-I *tiil j] 

(34:34U4) kafiruna 

(are) disbelievers 

QjjfllS 4j ajimji Laj ul IL jSjla (_]la V) 

(35:39:13) l-kafirina 

the disbelievers 

liiibi VI Aic. 4 ^ 0 ^ ojj Vj 

(35:39:21) l-kafirina 

the disbelievers 

i^ua vi fA jk cjj jSisii 4j« Vj 

(36:70:8) l-kafirina 

the disbelievers 

Jjjfllill ^^ic. <3 jflJI (3ff J 4^- (14 

(38:4:7) l-kafiruna 

the disbelievers 

4jlk ja.ll. ISa jjjSlsil JlSj 

(38:74:6) l-kafirina 

the disbelievers 

^jjjSlill jx. tjl^j j)' um I j ‘’ji.'j VI 

(39:32:15) lil'kafirina 

for the disbelievers 

caj2l^ 4^4- cs4 04 3 ' 

(39:59:10) l-kafirina 

the disbelievers 

(jjjiliSl d ^£3 di j^iuilj t-u^a 

(3971:34) l-kafirina 

the disbelievers 

l „ j. ^ 

pjjfiliLJl t—j 1^x31 4diS d is's jS]j l^lla 

(40:14:8) l-kafiruna 

the disbelievers 

^JjSliJl ojS j3j (j-lLlI a! j u.ol'V.a <1]1 IjC-ill 

(40:25:16) l-kafirina 

(of) the disbelievers 

JVU-sa ^g-3 VI La^A s-UaJj 1 
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kaffa ra (j 


(40:50:13) l-kafirina 

(of) the disbelievers 

j, v) Uj 1 jLik 1 jiis 

(40:74:17) l-kafirma 

the disbelievers 

Ojjksll All! aik 

(40:85:17) l-kafiruna 

the disbelievers 

o-lUc. dlla. 23 <11! dulu 

(41:7:8) kafiruna 

(are) disbelievers 

o ji.'VLi sl^jll (jjJjJ V <jJ2l! 

(41:14:23) kafiruna 

(are) disbelievers 

<J Laj Uli <5L3La cJjpV lijj pLuj jl 1 jlll 

(42:26:9) wal-kafiruna 

And the disbelievers 


(43:24:14) kafiruna 

(are) disbelievers 

# >0 1 55 - 

<j lij 1 

(43:30:9) kafiruna 

(are) disbelievers 


(46:6:9) kafirina 

deniers 

p 1-oC- i \ 5>*i>) i ^ j j 

(47:10:15) walil'kafirina 

and for the disbelievers 

Iplii 30^”^J5 pg Vic. <il! 3®-5 

(47:11:8) l-kafirma 

the disbelievers 

^ 33 ?^^ u 'j i 3 -a Jj-a <iii /jL ^iii 

(48:13:8) lil'kafirina 

for the disbelievers 

l^jjuoi tide-! lill <ljjoi^)j <lllj 3*3 ^1 3®J 

(50:2:8) l-kafiruna 

the disbelievers 

(_u^c. I 2 A 3JD^^ (Jla3 

(54:8:5) l-kafiruna 

the disbelievers 

^yuiC- 13 Qj'jAl&l! (Jj£) ^-lil! (j la I'ag.-a 

(58:4:24) walil'kafirina 

and for the disbelievers 

fj 3!^ 3^1% All! 2j2i Z&j 

(58:5:16) walil'kafirina 

And for the disbelievers 

qjl2c- *•" AViJ dllj! liljii 23 j 

(61:8:11) l-kafiruna 

the disbelievers 


(67:20:12) l-kafiruna 

(are) the disbelievers 

jj’J- J f ii&ti 0 ! 

(67:28:12) l-kafirina 

the disbelievers 

^qll c_)l2c- 3 a (3*3 

(69:50:4) l-kafirina 

the disbelievers 

33^”^ ( jlc. ajl.:3 <j|j 

(70:2:1) lil'kafirina 

To the disbelievers 

<1 3yl 33^ 

(71:26:9) l-kafirina 

(of) the disbelievers 

33^' 3* 3 s <3=- V 40 £3 <3sj 

(74:10:2) l-kafirina 

the disbelievers 

33 33^' 3^ 

(74:31:33) wal-kafiruna 

and the disbelievers 

^0 !2^j <11! 2lj! liLa 3$3^0 L >^*3* 32I! (Jjlillj 

(76:4:3) lil'kafirina 

for the disbelievers 

!jJa_ujj (Jjuililjai 3JD®^^ \j2jC-1 l)] 

(86:17:2) l-kafirina 

(to) the disbelievers 

' 4 jj fg4 44 ^ 
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kaffa ra (j 


(109:1:3) l-kafiruna 

disbelievers 


(2) Adjective 

(2:250:15) l-kafirina 

(who are) disbelieving 

IJusliiii ciujj 1 Vuc. 

(2:264:38) l-kafirina 

[the] disbelieving 


(2:286:49) l-kafirina 

[the] disbelievers 

CiiS 

(3:147:19) l-kafirina 

the disbelievers 

Cujj 

(5:67:24) l-kafirina 

the disbelieving 

V aI]I j_jl fjA lAaisix 1 aIIIj 

(5:68:30) l-kafirina 

the disbelieving 

jjjaliil J&. i^fc % 

(9:37:31) l-kafirina 

the disbelievers 

dyjSli]! ^ ^ \1 ac. S e.j*M ,jjj 

(10:86:5) l-kafirina 

the disbelievers 

O'* llaJj 

(16:107:13) l-kafirina 

the disbelievers 

V jlj 

(27:43:12) kafirina 

who disbelieve 

(ja CijlS tgil 

Active participle 

(3:13:14) kafiratun 

disbelievers 
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kaffa fa (<J J d) 


The triliteral root kaffa fa ^ occurs 15 times in the Quran, in three derived forms: 

• eight times as the form I verb kaffa (i-“) 

• five times as the noun kajfat 


• twice as the noun kaffai {(j^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to restrain, to withhold, to avert 


(4:77:7) kuffu 

Restrain 

•'"55 ? > 0 ? \ 

aVlLall Ijjuslj (jjill 

(4:84:14) yakuffa 

restrain 

IjjlS (Jyldil ■ a< 'J J Alii ^g-uiC- 

(4:91:21) wayakujfu 

and they restrain 

> £ * -z t 0^ ^ * 0' „ g ' 0 1 

^xA ^LA\ ^k*S \ \\ 1 j cl)« 

(5:11:15) fakaffa 

but He restrained 

^k^*)C> ^ ^xA S\ 

(5:110:48) kafaftu 

I restrained 

C')\ d] lilic. (JjjI jjail d] j 

(21:39:7) yakuffuna 

they will avert 

jUil (j b. V jJdL IjjaS jjdSI ^1 *j ji 

(48:20:9) wakaffa 

and has withheld 

(_£djl ■ a< ' J odA 

(48:24:3) kaffa 

withheld 

AfU (jJall 'ic- ^SLidjij ^'ic- ^Lgjdji L- 0 £ <_£dll jA j 

Noun 

(2:208:7) kaffatan 

completely 

A£L£ 1 I*,! Ij 

(9:36:28) kaffatan 

all together 

A^l£ 

(9:36:31) kaffatan 

all together 

a! is ^ Jjiij us 

(9:122:5) kaffatan 

all together 

A^l£ 1 (jlS Uj 

(34:28:4) kaffatan 

comprehensively 

4 it£ V] 

Noun 

(13:14:14) kaffayhi 

his hands 

?.U]I AJii£ 3 >i> A jS VI j jj V 

(18:42:5) kaffayhi 

his hands 

-0? s „ I 

lg_di (jjiii c_jkj ^ n^ild ojduj 
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kaffa lam (J 


The triliteral root kaffa lam ((J kJ occurs to times in the Quran, in five derived forms: 

f o 

• three times as the form I verb yakfulu 

• once as the form II verb kaffala ( 3 ^) 

• once as the form IV verb akfil ((J^b 

• four times as the noun kifl ( 3 ^) 

• once as the noun kafil ( 3 *^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to take charge, to nurse, to rear 


(3:44:14) yakfulu 

takes charge (of) 

3“J ^*$3 (jjSL 3 Clli£i Usj 

(20:40:9) yakfuluhu 

will nurse and rear him 

4iJ£j 3^ cm-si ^gjouci 3 

(28:12:12) yakfulunahu 

who will rear him 

Cl(n <Ja 1 ^£]3 3a Clillla 

Verb (form II) - to put in care 

(3:37:8) wakaffalaha 

and put her in (the) care 

UjS j 1 UM-V Ijlii tfrjjjij 

Verb (form IV) - to entrust 

(38:23:12) akfil'niha 

Entrust her to me 

^ ^ jc-j Jlaa 

Noun 

(4:85:15) kiflun 

a portion 

\g °i<a 3^ 3 4 n a m Ac. LaCl £jLdu 

(21:85:4) l-kifli 

and Dhul-Kifl 

3^ <>SH lij (jjiijCjj 3)&l33j 

(38:48:5) l-kifli 

and Dhul-kifl 

(JjC'UtLuil 

(57:28:9) kiflayni 

double portion 

4 'i ia j jj aJjjoi^jJ I_ji3 j Alii 

Noun 

(16:91:15) kafilan 

a surety 

^a£jJc. Ail ->M» ~s 23 j 
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kaffa ya (<j ^ 


The triliteral root kaffa yd (US ^ occurs 33 times in the Quran, in two derived forms: 

• 32 times as the form I verb kafd 

• once as the active participle kaf(^^) 


The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to be sufficient 


(2:137:15) fasayakfikahumu 

So will suffice you against 
them 


(3:124:5) yakfiyakum 

enough for you 

AfUiLaJI i_a^l AliiLL 3 

(4:6:35) wakafa 

And is sufficient 

Luma. Ai]U pg Vic- 'j.lg mil I ill 

(4:45:4) wakafa 

and (is) sufficient 

All, ^ic-S Ai]!j 

(4:45:7) wakafa 

and sufficient 

1 J 

(4:50:7) wakafa 

and sufficient 

lini Lalj Aj J C5 1c- (jjJJSJ <■ ViS 

(4:55:9) wakafa 

and sufficient 

alg a j ^y^J Aic. AUa {ja ^>g Laj Aj (_^al (ja l-a^ 

(4:70:5) wakafa 

and sufficient 

aUU lj^3 Cy* ulU 

(4:79:16) wakafa 

and is sufficient 

AHIj ^Ull 

(4:81:22) wakafa 

And sufficient 

lUSj aISU 'til' ls^ - pg ' ic - 

(4:132:8) wakafa 

And is sufficient 

iUSj a1]L 0^3^^ ls^ Laj CiljUUl ^3 L« aLIj 

(4:166:11) wakafa 

And is sufficient 

Dig U aUU Qj.)g AS3La]lj aU*j Ajj)jS 

(4:171:51) wakafa 

And is sufficient 

IUSj aUU '(jS&3 Laj OljLaUl La a) 

(10:29:1 )fakafa 

So sufficient 

(jJalai ^aSjlUc. (jc. US (j! ^aSljJj Lull Dig juj aIIU ^yiss 

(13:437) kafd 

Sufficient 

0 0 0 0 •^''0 0''"'^ 

^ iuSJI o-Uc. (jmj pVnjj Djg >« aDU ^yi£ (3 

(15:95:2) kafaynaka 

[We] are sufficient for you 

j/'jDL I'll fill *Va< U| 

(17:14:3) kafd 

Sufficient 

1 lUma USjIc. ^»jl]l Ulmflil ^y^S ULUS \J\ 

(17:17:8) wakafa 

And sufficient 

Ijjgia o-^Uc. jjU (j&J 

(17:65:7) wakafa 

And sufficient 

lUSj (jLlalul ^Igulc. U13 (Jjll] l_5-^Uc- (j] 

(17:96:2) kafd 

Sufficient is 

Ijuia o^Uaj (jl£ Ail ^LSillj ^ ill Djg U AilU 3&S 3 

(21:47:18) wakafa 

And sufficient 

(jinula Ul ^ySSjj Lgu UjjI (_^pa Ala. (JUiiLa (jlS (j!j 

(25:31:8) wakafa 

But sufficient is 

1 Jjmajj LDIa ^yA^J 
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kaffa ya (l$ ^ 


(25:58:9) wakafa 

And sufficient is 

I JJJUSw C_Sji.ll Aj 

(29:51:2) yakfihim 

sufficient for them 

jlc. ^Jll l. M liSjlc. liljii liS ^ji 

(29:52:2) kafa 

Sufficient is 

lllgjl A_Ulj (3 

(33:3:4) wakafa 

And Allah is sufficient 

li£j aSl aSii ^ (jljij 

(33:25:9) wakafa 

And sufficient is 

1 jj jc. Ijjii Alii (jl^J (jllajAll Alii 

(33:39:u) wakafa 

And sufficient is Allah 

(Alma. Allis a1]I VI llki jj A A 1 Vj 

(33:48:10) wakafa 

And sufficient is Allah 

li£j aJJL {j&j a1)I ^ fAli) 

(41:53:13) yakfi 

sufficient 

■ijg.tM p^gjui (3 1 fl*u ^ji 

(46:8:18) kafa 

Sufficient is He 

^Ll^jll JjiaJI jA J afljJJ J j^j-Lli lll^li Aj 

(48:28:12) wakafa 

And sufficient is 

lllg. >1i aILs aJ£ (jl^l ^^ic- 

Active participle 

(39:36:3) bikafin 

sufficient 

ole i flUs a!]I (j^ill 
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kaflam hamza (' J 


The triliteral root kaflam hamza (• (J *^) occurs only once in the Quran, as the form I verb yakla-u The translation below is a brief gloss 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to protect 


(21:42:3) yakla-ukum 


(can) protect you 
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kaflam ba (v J 

The triliteral root kaflam ba (Sr 1 (J *^) occurs six times in the Quran, in two derived forms: 

• five times as the noun kalb (* 

• once as the form II active participle mukallibm ((J J» ^ *) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun 


(7:176:13) l-kalbi 

(of) the dog 

l ** \ \ Aii^jj 1 ** \ t 4 -ilc. aJILaS 

(18:18:10) wakalbuhum 

while their dog 

Ajc- Ijj JajaiU -Q 

(18:22:4) kalbuhum 

their dog 


(18:22:8) kalbuhum 

their dog 


(18:22:14) kalbuhum 

their dog 

^ ‘bom (jjJjLj 

Active participle (form II) 

(5 : 4 :1 3) mukallibina 

ones who train animals to 

hunt 
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kaflam ha (£ J 

a J. 

The triliteral root kaflam ha (J occurs only once in the Quran, as the active participle kalihun{ 03 The translation helow is a brief gloss 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Active participle 

(23:104:6) kalihuna grin with displaced 
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kaflamfa C 1 -® J 


The triliteral root kaflamfa (J occurs eight times in the Quran, in two derived forms: 
• seven times as the form II verb yukallifu (* ^^J ) 


• once as the form V active participle mutakallifin (U J^^ l ,a ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to burden 


(2:233:18) tukallafu 

is burdened 

Lgilij V) tlikj V 

(2:286:2) yukallifu 

burden 

LgiLij V) 11& aIII ufcj V 

(4:84:6) tukallafu 

are you responsible 

liluiai V] 1 flK) V Alii 

(6:152:17) nukallifu 

We burden 

vi ui) ufc: v 

(7:42:6) nukallifu 

We burden 

o_ } J* ' * - > ^ ~ ^ 

1^»j .«j VI 1 >usi i aK 1 V dil ~\W H->\l (jiiilj 

(23:62:2) nukallifu 

We burden 

^i(j£ IJjiij V) Huli 1 flKi Vj 

(65:7:15) yukallifu 

burden 

uni u vi nii &\ ukj v 

Active participle (form V) 

(38:86:10) 1-mutakalifina 

the ones who pretend 

' ^ ^ 0 ^ -j -j 0 ., ^ t H i > 
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kaflam lam (J J 

The triliteral root kaflam lam (JJ *^) occurs 377 times in the Quran, in four derived forms: 

• once as the noun kali (3^) 

• 359 times as the nominal kull (v^) 

• twice as the noun kalalat (^-^) 


• 15 times as the time adverb kullama (' * ^ ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun 


(16:76:12) kallun 

(is) a burden 

'J& HJsi 'Jk jij v 

Nominal 

(1) Noun 

(2:20:23) kulli 

every 

jjjis 3^ u) 

(2:29:17) bikulli 

of every 


(2:31:4) kullaha 

all of them 


(2:60:16) kullu 

all 

> 0 A , > o' 

(2:106:17) kulli 

every 

jjJl 3 3^ <j' pi 

(2:109:31) kulli 

every 


(2:116:12) kullun 

All 

jjUla A_i 3 S dlljLalJI ^3 La Aj (Jj 

(2:145:6) bikulli 

with all 

tiljLa 1 j*jj La AjI 3 ^L i_iLi£Jl Ijiijl (jjJl ciyji 

(2:148:1) walikullin 

And for everyone 

•a > ^ ^ 3 

43 3 * 3 * ' 44 k j 3 vj 

(2:148:17) kulli 

every 

jj-iS 3 S Aiil j_jl 1 », i-a^ Alii Clllj 1 La (_jjS 

(2:164:32) kulli 

every 

•• 35 j/L * 0 - -0^^ 0 r 0 ^ 0 

AjIj 3 S (_^-a tg-lS CllJj -LtJ (J-aajVI Aj LpLi 

(2:231:43) bikulli 

of every 

^ lie, 3 ^J a!]I j_j! ljx>\c.lj Alii IJjjlj 

(2:259:65) kulli 

every 

3S jlc- a!]I (jS ^ic-S Jl! Aj (jjjj 

(2:260:27) kulli 

each 

L«_U1 Llijjjj (_^C. 3 l i>J 1 $. Ji. Jf? 1 3 s LS^" 

(2:261:14) kulli 

each 

Aj tk AjLa A mm 3 ^ ^ (JjlLLi Clinii Als> JlLa£i 

(2:266:17) kulli 

all (kinds) 

3 Ajjj aJj jjSI! AjLLai j jlil^ajil 3 S ^ya L§_i 3 Aj 

(2:276:9) kulla 

every 

jllS 3S L. i~vj y a!]I j 

(2:281:9) kullu 

every 

(jj k' L»' 3 j dulijS La 3S 
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kaflam lam (J J 


(2:282:126) bikulli 

of every 

fit *30 3 L Aiiij aSii fiikij 20111 j 2 i 3 

(2:284:26) kulli 

every 

3 ^ 3^ <313 j £-l 2 aJ (_ja $.llaJ (_ja3 ft 

(2:285:9) kullun 

All 

Aluijj AjiSj AafUiaj aIIIj ^jai 

(3:7:38) kullun 

All 

0 0 * 55 - >>00 % ^ 

lajj Aic- IjL Aa liai ^JuOl ^3 (j^idal^l j 

(3:25:9) kullu 

every 

(jj alia 1 V fA j dlH La (jaii 3^ dllSjj 

(3:26:23) kulli 

every 

JJ-13 f-Jg-aU 3^ 3^ i232ll 

(3:29:20) kulli 

every 

^1.23 a-^^-La 3^ 33- <Ulj C?® 3-Aj dlljlalOl ^^3 la fl» 1 j 

(3:30:3) kullu 

every 

I^)daa2i ^)t (ja (■" llac. la (ja&j .tl f jJ 

(3:93:1) kullu 

All 

A_uaii 3^- (Ollj^a] f la l/l (Olljajjl is~^ ^3. (jlii ^l*Jall 

(3:119:8) kullihi 

all of it 

AOS ualafOla (jjiajJj fSLijiaa Vj f^-i^iaO fail lA 

(3:154:32) kullahu 

all (of) it 

a]j kii 'jH\ cj\ J 

(3:161:15) kullu 

every 

(j j alia ' V fA j dlH la (_jaii is^j£ fa 

(3:165:18) kulli 

every 

^1.23 f-^^ja 3-t- <331 (_jl flaaiii Aic- (_^a _fA 

(3:185:1) kullu 

Every 

AdlaOl f jJ f£j^i.i 333] J dl_ja3l Ajjil2 (_jaai 3-3 

(3:189:7) kulli 

every 

s-Jjaa 3^ <331 J (_pajS/lj dll jlalall dlia a!3j 

(4:11:24) likulli 

for each 

Oj Aj (jlil (jl dllaa (jaAlail 1 ag 'la Aa.lj 3^1 AajaVj 

(4:12:61 )falikulli 

then for each 

(ja.!a3l 1 ag la .IsJj 3-OS dl<i j| ^| a 3 j oSjal jl <31123 djj^l (jt (jjj 

(4:32:25) bikulli 

of every 

1 a lie. p^aa 3^J (jlS Ai3l (_jl AHa 3 (_ja a 23 I 1 filial j 

(4:33:1) walikullin 

And for all 

(_jjj^)sS/lj (_jl23l^3l (23laa ^Jlja 1 i3x y 3-0j 

(4:33U7) kulli 

every 

l\lg d S-Js-d 3 ^ 3 -t (jt <331 (j) 

(4:41:5) kulli 

every 

A'g d 1 <al 3^ (_ja lit 121 (_aiSs 

(4:78:26) kullun 

All 

la i.t (jjg S 3 1 ( j J 2lSi V f»_>s3l P-VjjA JlaS a! 31 Aic- (_ja 3^ 3^ 

(4:85:20) kulli 

every 

lilia a-j^jaa 3* AJ31 (jl^J 

(4:86:13) kulli 

every 

iij((A 3^ 3^ (j) 

(4:95:23) wakullan 

And (to) all 

321001 aJ3I 21 J ykj 

(4:126:10) bikulli 

of every 

13-'^^ f-(_5-d 3 ^a <331 
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kaflam lam (J J 


(4:129:11) kulla 

(with) all 

4 q\a a Ilia Ia jjClia Jjl £)£ Ijlia'i 

(4:130:5) kullan 

each (of them) 

4.'ia->.« ja 4ill jaj l3 jilq jj j 

(4:176:48) bikulli 

of every 

jc p ja 3*J 4i]lj 1 jljaj jl jLI 4111 jjjj 

(5:17:40) kulli 

every 

pjd 3^ iff^ J pllaJ la jliu 

(5:19:26) kulli 

every 

jj.}3 p ja 3^ jc- 4^1 J jjlij jplj isa 

(5:40:17) kulli 

every 

^jj. 13 pju, 3^ is^~ ^-HlJ pllaJ jal jajj pllaJ ja l—J.'lit 1 

(5:48:25) likullin 

For each 

1laj 4c. jail liLia 1lay 3^ 

(5:97:25) bikulli 

of every 

jic- p jC: 3<u 4111 jij 

(5:117:27) kulli 

every 

.)jg >1i pja 3S jic Cliii j jllc Cj jl t — 1 ^ *•" '°^ jlua jli l^a 

(5:120:9) kulli 

every 

jj.H p^ji 3£ jl^ jA j j$-ia jj (jajS/lj ciiljlalall cilia 4 I 1 

(6:17:15) kulli 

every 

jjJia pjC 3* jc- J&3 jj-) jl j 

(6:25:16) kulla 

every 

lj 1 jia jj V 4jl 3^ 1 JJJ <j]J 

(6:44:9) kulli 

(of) every 

pja 3S jl jl j}' r ~ liklia 4j 1 j jli la 1 jaai laia 

(6:64:6) kulli 

every 

jjfljaaJ jjl j 1 _IjSi 3S jaj Ija j-La-ij 4111 (Ja 

(6:67:1) likulli 

For every 

- „ o« ^ jl 

j jalaj 1 _ Sjaaj j£Laa lij 3S1 

(6:70:27) kulla 

every 

l^la ii.jj V JilC 3S J jj j)j 

(6:80:21) kulla 

every 

jjjiiij iiaS laic. p^ji, 3S ^Jj £aaj 

(6:84:5) kullan 

all 

lijiA ^l£ L_)jlajj (jl -vli.il 4j liuA jj 

(6:85:5) kullun 

all (were) 

jl'.ll lsi\\ (ja 3S (jalillj (j« )C j j l*v ij la ji jj 

(6:86:5) wakullan 

and all 

jlallall (jc 1 inJ*>a ^ISj Llajlj (jajjJj jajllj Jjclalal j 

(6:99:10) kulli 

(of) every 

pjd 3S Cl llYi 4 j Hakj^li pla plat.all (ja 3jjl (_£ill jAj 

(6:101:13) kulla 

every 

p jd 3S jli.j 4aa^ltaa 4 J jSli ^lj 3j 4j jj^J jji 

(6:101:16) bikulli 

(is) of every 

fJc p^g-C 1 3^J jAj 

(6:102:9) kulli 

(of) every 

^jc^il p jj, 3 s jin > y\ 4J1 v 

(6:102:14) kulli 

every 

jj£j P jcl 3^ (jc jA j 

(6:108:15) likulli 

to every 

ja'. ja j-lj (jl j j.laC <al 3^1 lit j «^U.*)S 
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kaflam lam (J J 


(6:111:10) kulla 

every 

a33I c-Lol) j_ji V] I^LaJjl Ijjlia La iLjS ~ gJc. j 

(6:112:3) likulli 

for every 

- 0 00 „ , 

Ij-ic- (JSJ 1 y 133 

(6:123:4) kulli 

every 

tgqa 1 j^)5La)3 \g (.a^yal AjjS > 133 

(6:132:1) walikullin 

And for all 

% ^ x j, * ^ ^ ^ jj * 

lH !Lj Laj ULa (." ll A. jS 

(6:146:5) kulla 

every 

1 j-lli ^g-lc.j 

(6:154:10) likulli 

of every 

, ji # 0 5 ^ s - ^ ^ ^ 0 „ 

Vi u.^»q'ij jjym^k.1 ^^ic- LaLaj l_!U^3I UjjI 

(6:164:8) kulli 

(of) every 

aJg-1 3^ L-lJ jAj \-?J Ai3l JJC-S (3 

(6:164:12) kullu 

every 

1 gVic. Vt (jjiij tl uJ\\ Vj 

(7:29:8) kulli 

every 

a3 7) 1 »^->3a k b jc. j -la-ma Ck. 

(7:31:6) kulli 

every 

.H Lila (_p -Ik n 1 j 1 jd ^31 U 

(7:34:1) walikulli 

And for every 

Ac-H V pg 1-^1 all 111 (Jki a13 

(7:38:36) likullin 

For each 

ij^a3*j V (jS]j a l» >>i ^ 3 ^ <3^ 

(7:46:7) kullan 

all 

aALaJjoiJ (Jllj (—sI^cSM ( _ 5 ic-j 

(7:57:23) kulli 

all (kinds) 

Clll^jild! 3^ d 4 Aj LLLjlll a-Lal! Aj llljjjll 

(7:86:3) bikulli 

on every 

jJ JaljjL-a (Jid IjCalj Vj 

(7:89:28) kulla 

every 

1 -ale- £)£ UJ^) 

(7:112:2) bikulli 

[with] every 

^ -* * Jlf 

^ajic. jH (JSL (S3ijJU 

(7:145:6) kulli 

every 

a 3-1 3 ^ <j-? ^3j3VI <3 ^ 3 iVftj 

(7:145:10) likulli 

for every 

a 3-1 (Ji3 VLu^ailij “LaCji 

(7:146:12) kulla 

every 

l_^Lajj V ijjd (j)j 

(7:156:20) kulla 

every 

^>0 o 'to t 2 Z 

ajgku Cli» >aj j aLS3 (j-a 4j 1 in^il ^gjISc- (Jls 

(7:160:23) kullu 

each 

X 0 ^ j, o; . 

^klc» -15 

(8:12:22) kulla 

every 

(jljj ^S^-La IjJjjCalj (JjldC-VI (jjS ljJ^>aCall 

(8:39:8) kulluhu 

all of it 

<13 <US (jjl3l (jjljj Alia ijlii V jiillj 

(8:41:31) kulli 

every 

jjC3 aJj-Ci 3^ a33Ij (jlalaJI ^j4 

(8:54:15) wakullun 

and (they) all 

3-i Ijjll 
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kaflam lam (J J 


(8:56:8) kulli 

every 

- vi - >. s l 

<jjajj 2 ^A j ajA JA 

(8:75:20) bikulli 

of every 

£3c- *lg*A <151 ij) 

(9:5:13) kulla 

(at) every 

- 0 - \ 1 * * - 0 * * > 0 i' ** • • ' 

(Jp 1 ^ 3 x 31 ^ J J 

(9:33:11) kullihi 

all religions 

Al£ (_jiSll ( _ 5 lc- (3^15 (_$3I jA 

(9:39:14) kulli 

every 

jj.} 3 3^ <lllj \j 12 u ^aSjJC- LajS (^AiiLuj 

(9:115:16) bikulli 

(of) every 

f 3 c 0 % ^ 1 ' uj £$1 (jlij 

(9:122:9) kulli 

every 

31 III 1 jgilliil AjLilla igda <5^)3 3 ^ O' 4 ^>ii Vjls 

(9:126:6) kulli 

every 

glj^ j> 0 * ^ <jjjl VjI 

(10:22:24) kulli 

every 

(jlSis 3 ^ 3 ® ^ j^ll ^Aa-Lkj i-L-alc. ^jj LgJ«-Lk 

(10:30:3) kullu 

every 

C laiuli La (jJiSJ 3^ j!3 ^lll i A 

(10:47:1) walikulli 

And for every 

-lalaalL) ag i 11 a-lia lils 3_9 JJJ w ) <Jai 3~J 

(10:49:12) likulli 

For every 

<c.Lui 3 j3^11ujj ill ' a-Li lil (3^1 <-«l 3S1 

(10:54:3) likulli 

for every 

<J d I.VisV (jJajS/l ^9 La dballa (_yuai 3^1 (jl jlj 

(10:79:4) bikulli 

every 

^jic- J^Lui CW 3^J 

(10:97:3) kullu 

every 

-aiVi Ijjj 3 ^ ^3 0* 35 J 

(10:99:8) kulluhum 

all of them 

1» V 1A> pg K j_paijS/1 (_gi 3* 3-aV 3 jj c-Liu jlj 

(11:3:14) kulla 

(to) every 

<13aS 31 *^ (_£2 3S dljJj 

(11:4:6) kulli 

every 

jj 23 a-Jgd 3* j^glc. jA j >j^a <111 ^glj 

(11:6:13) kullun 

All 

*— ^9 3S 1-gX-IjlL-Laj lA jalud ^LlaJj 

(11:12:25) kulli 

every 

3)Sj p-3^ 0 s ^3l5j jjij diii u3j 

(11:40:11) kullin 

every kind 

31a Ij (jilil 3S (j-a 3^^! Ills 

(11:57:19) kulli 

all 

lS ^ aJ i 

3S 31c- ^3 jl 

(11:59:10) kulli 

(of) every 

.Pic, jll?'- 3^ 1 j*2jlj <iulj 1 ji/ic. j 

(11:111:2) kullan 

to each [when] 

11 -ac. S 3jj ) iSjjl IaI (j]j 

(11:120:1) wakullan 

And each 

dliljjS <j t"ini La 3^311 p.l3l (_j-a Lljlc. ^j^-i^i 

(11:123:8) kulluhu 

all (of) it 

AlS ^psS/l <3)j Ij dlljLalull L-UC- <11 j 
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kaflam lam (J J 


(12:31:10) kulla 

each 

1 Liu, oA^lj Cliilj (j^J c" 1 . Vic. \j 

(12:76:30) kulli 

every 

^aic. ^aJc. 2 £l3ij Lf® t — ^ > j2 

(12:111:18) kulli 

(of) all 

3^ (J ' 1 -**®*ij) 4 jAj (_£A]I (JjjALaJ 

(13:2:15) kullun 

each 

„ € it * " 0 Si Si 

3^ jiflJlj (_yLLl]l J-S..1 j 

(13:3:10) kulli 

all 

^ Si * a 

(jJ^j j tgAi tilljijJI 3^ Lf®J 

(13:7:13) walikulli 

and for every 

Jilj jAla clliS L<Lj 

(13:8:5) kullu 

every 

jlijjj Laj ^LkjS/l Laj 3^ J-aal La ^i*-l Aiil 

(13:8:12) wakullu 

And every 

jIaLoj oAic- 3^JJ 

(13:16:41) kulli 

of all 

A^ljjll 3* J 3^ ^l (J® 

(13:23:14) kulli 

every 

L_llj ^ya Lg lie. (jjii.Al 

( 13 : 33 : 5 ) kulli 

every 

tllluiS LaJ (JjAi 3^ ( | 5 lc- pll jA (jlsi 

(13:38:19) likulli 

For everything 

^ iij£ 3?J jsi a1]i (jiij vj 4 - 1 L (ji (jis iij 

(13:42:12) kullu 

every 

^J -'Q ' < Lui^J La plx. 1 

(14:5:19) likulli 

for everyone 

> , > . J s 

jLilsa JS1 tliUV Llii j_jl 

(14:15:3) kullu 

every 

Ale- jLlk 3^ 1 _)LLj Ij-v'ia'h-'lj 

(14:17:8) kulli 

every 

1 “ n<o Laj 3^ (If® tl 1 jill 4_£iijj 

(14:25:3) kulla 

all 

jj ° ^ f of 

cs^jj 

( 14 : 34 : 3 ) kulli 

all 

aj.a'lllla La 3^ (If® j»SljiJ 

(14:51:3) kulla 

each 

( iLmiJI £Jjaoi 4JJI (_jl 1 " 11 La (_>u3j 3 S ^lil (_£ 

(15:17:3) kulli 

every 

^ 1 yj (jliajju: 3^ Lf® 

(15:19:9) kulli 

every 

uj jj* ‘'Is** 3 s 6 -® 14 ^ i-j^ij 

(15:30:3) kulluhum 

all of them 

(Jja-a-Q K <Sj!iLa]l 

(15:44:4) likulli 

for each 

L_jlj ( i j5ki L_J I jJ 1 AjlJ-uj t$J 

(16:11:9) kulli 

every kind 

clll^j-aill 3S Lf®J L il'ir-^lj 3.1^ iH J 4j ^£J clujj 

(16:36:4) kulli 

every 

4JUI IjAlC-l (_jl ^il 3£ Liiij 

(16:69:4) kulli 

all 

(Jfui ^g^Lii tlll^j-alJt 3S (j-a 
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(16:77:17) kulli 

every 

jjjia <jj 

(16:84:4) kulli 

every 

IjjiS yi31 3-Lj-! ^ AaI 3^ 3"® *•"'»)i 

(16:89:4) kulli 

every 

9oZ o g ' 2 ^ 2 ^ \ „ 0 ' 

ll (3^ tg i\r. I.'ng til 4Jal 3S l" l» li jij-lj 

(16:89:19) likulli 

of every 

C-Jgjul liLLu L-lljfiLII 3Vile. Lilyij 

(16:111:3) kullu 

every 

ijc- (33=3 

(16:111:9) kullu 

every 

v f&j il^c. La 3-93-3 

(16:112:12) kulli 

every 

" ^ ^ > 0 __ ? ^ 5; S 0 5; „ ~ 0 „ 

yLSLa 3S qa lic-j lyaJjj Lg-uU AaIaJha 4-i/sl CllilS 

(17:12:20) wakulla 

And every 

* o_ ^ 0 ^ ^ 9 

3Lu^aSj olii3a3 U ^3 

(17:13:1) wakulla 

And (for) every 

Aaic- o^plia 3^°^] cJ^s3 

(17:20:1) kullan 

(To)each 

' i* ' ' 0 - > j. - 9 l £ 9 + > 

g.13-aC- 

(17:29:9) kulla 

(to its) utmost 

JaLuil D U . 4 Vj 3Vqic- ^1 (_)»Vi Vj 

(17:36:12) kullu 

all 

^•«o j, * * * ' * ^ & * * * **° 0 S 35 

A-ic. (jli* \W j 

(17:38:1) kullu 

All 

j,„ 1 , 

La j^SLa 31 jj Aic. <j 3 ui 3IS 31] j 

(17:71:3) kulla 

all 

^ # 3if ^ J 1 «' 0^ 

^L^aLaLj 

(17:84:2) kullun 

Each 

3i 1 u m (_£2aS yA 3^ ^j3 'CiiSLuj ^ylc- cl^ 1J9 

(17:89:8) kulli 

every 

(Jja 3a U ^^A l?® (_jaLH1 3iij 

(18:45:21) kulli 

every 

Ij 2 jLo ( 3^ ls^" 4-HI U^j ^1-13^ ojjjj 1.1an«A 

(18:54:8) kulli 

every 

(_]!La c> (_JJj3il 3 0^^ C5^ lAS^^sa J^lj 

(18:79:15) kulla 

every 

1 u3-)C. AiiLui Ai.lj cilLa ^Aa-ljj 3^J 

(18:84:8) kulli 

every 

Loiai 3^ ollyij C5^ ^13^-® Uj 

(19:49:12) wakullan 

and each (of them) 

uy 1 ilat-N yLkliii <1 i 3 ja 3 

(19:69:4) kulli 

every 

liic. 3y =4 '^>i^ ls^ - ^ j' 4 .»..um 3^ 3^ 3^.3^ y 

(19:93:2) kullu 

all 

133 yAak^jll VI ^yajVlj ciiljUalull 3y cl^ 3) 

(19:95:1) wakulluhum 

And all of them 

I3y aaUaII ^y 4jjl pg Kj 

(20:15:7) kullu 

every 

Lai (jAii l_53?^ 1 g iS'sS Ail 4 £.IIa1I 3] 

(20:50:5) kulla 

(to) every 

a yi ^1-ic.i 331 31^ 
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(20:56:4) kullaha 

all of them 

j C. Lull! alilji 3 ilj 

(20:98:10) kulla 

all 

Uk 3* > V) a!) 'i <j'^\ All! fi^J! lill 

(20:135:2) kullun 

Each 

. ^ 55 ^ 1* t*- z 9 o*£ 

(21:30:14) kulla 

every 

a-Lal! jj-o 1 

(21:33:8) kullun 

each 


(21:35:1) kullu 

Every 

0 * Ar. f • 0- ^ 

(21:72:6) wakullan 

and all 

1 y Aisll a! 111 a jj 

(21:79:3) wakullan 

and (to) each 

Laic, j 1 aK~\ ill]! jjLaliuj IaI iLg. 

(21:81:12) bikulli 

of every 

S-Jgjol Jid liSj 

(21:85:5) kullun 

all 

(^yl^yjLLaal! ^ya 3^ 3^1! !lj (-WQ «J J 

(21:93:4) kullun 

all 

Ikil! 3^ {‘C 1 j» liAi j 

(21:96:8) kulli 

every 

(jjluili c_jlk 3 ^ (j-a J ^_y^Laj ^ *•" 'Vi^ !ij ^5-^ 

(21:99:7) wakullun 

And all 

(jjAlll l ^_}3 3^3 ^La 4 _gl! a^jA (jlS jjl 

(22:2:4) kullu 

every 

dlajJaji Lac- 4 » Ja ju 

(22:2:9) kullu 

every 

Ig \<a~v dill 3^ j 

(22:3:10) kulla 

every 

(jUalu: £JJJJ 

(22:5:67) kulli 

every 

3^ Ly® *•" on'j dijj djlAl 

(22:6:11) kulli 

every 

„ „ ;> ^ tfS ^ 0 o ^j { i ; S i{ , 1 

^yjJlS 3 ^ LS^" 4 i!j <g 1 Aji j (32>J! JjA All! (jlj HI! 

(22:17:20) kulli 

every 

■ 1 3 ^ ls^ 4 -^ (j) A-allUl lij Jj-saSJ Ail! j) 

(22:27:8) kulli 

every 

^yaLLa 3S 3^3 dljjij £akllj LS^ U^J 

(22:27:12) kulli 

every 

£"•*** 0 „ 1 

Jjxac. ^A 3S (j-«s (jjjU 

(22:34:1) walikulli 

And for every 

55 >0;S0 ^o 

All! ^juj! 1 l^li 1/1 1 ila.-y Alai 3^3 

(22:38:11) kulla 

every 

jjiS j!> 3S t_ )-\j V All! (j) 

(22:67:1) likulli 

For every 

a jS j>jjU jIa l^Lula 1 il» •% 4_*i 3^1 

(23:27:16) kullin 

every (kind) 

(jdij! (jjsajj 3S (j-a lilllali jjlil! jlij lljlil a-Lk llli 

(23:44:5) kulla 

Every time 

a_jjlS Lgljajjj AJa! alk La 3 ^ 
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(23:53:5) kullu 

each 

LaJ 1 sjyi. (JS IjjJ) ] \ 1 ^A^Ja! 

(23:88:5) kulli 

(of) all 

Alic- jLi-J Vj 0^ djjSla 

(23:91:13) kullu 

each 

, , , i j , t 

(jJa*J j LaJ L_iaL] lil 

(24:2:4) kulla 

each 

oJlik 4 jLa 1 lag i.a 4 _Llj)]l 

(24:11:15) likulli 

For every 

1_LauSI La ^ag_La (j£j 

(24:35:46) bikulli 

of every 

jc. (J&J aI]Ij JliiV! ojila 1 j 

(24:41:13) kullun 

Each one 

4 -vjni.nj 4 j 3 Lda ^Ic. Ls £}£ 

(24:45:3) kulla 

every 

p.La 3 )^ 

(24:45:29) kulli 

every 

^ J Oi ^ adli <jl iULj La 4111 (jiij 

(24:64:20) bikulli 

of every 

^Lilc- < 13 lj 1 jLac- LaJ pgqift 4 _ill 3 )j* >JJ ^_jJj 

(25:2:16) kulla 

every 

0 35 ^^ J! 

1 jjLii ajLaa a.Jjdu <3^J 

(25:31:3) likulli 

for every 

3q-a^)>^^ Ij^C. 1 iU y. LlSL£j 

(25:39:1) wakullan 

And each 

AJ 'fcj 

(25:39:5) wakullan 

and each 

/ „ 5 J/ 5 > 

1 jjjjj u jjj 

(25:51:5) kulli 

every 

!jjlj liiiij] Liid j]j 

(26:7:9) kulli 

every 

£jj 0* 6? ^ u^j^' C 5 ^l ' jj) <^j> 

(26:37:2) bikulli 

every 

, $ jit 

^aic. jLklu jjjjlj 

(26:63:10) kullu 

each 

JljlailS jj js ( 3^3 JjisijlS 

(26:128:2) bikulli 

on every 

Jjjiu AjI £jj 'Q$j ( 3 >ujI 

(26:222:3) kulli 

every 

^ajj! (illiS ^ySc- (j JJJ 

(26:225:5) kulli 

every 

L)J%J f'j CS^ JJ 

(27:16:12) kulli 

every 

| o S o * ^ f. £ & fif ' 

a-Jgji jya UJJjlj j;Ul 1 i<a\c. (_jjjL 3 | Lj (Jllj 

(27:23:7) kulli 

every 

c> aliiiji j ai^-al dl.Kj 

(27:83:4) kulli 

every 

UjIjLi <_^yLa lAjS A^l 3ya ^)drvj ^j-lj 

(27:87:16) wakullun 

And all 

a jj! jSj 

(27:88:13) kulla 

all 

p. ( _ 5 d <3^ ^‘n^i 
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(27:91:11) kullu 

all 

^ ^ S' ^ 00 \ ^ ^ 0 ^ 0 ^ Jl £ & 

o-lilll aAA L_)j Aic-I (j! cllj-al Laj] 

(28:48:25) bikullin 

in all 

ji . j- S * ", * \ 0 * ' 

\j\ l^jAUaj 

(28:57:17) kulli 

(of) all 

3^ 4q]j 3 )> 1 li-a! j£Lai ^j! 

(28:75:3) kulli 

every 

^SLilA^yl IjjlA lilaS Dig ja AJai 3^ j-« lic-Jpj 

(28:88:11) kullu 

Every 

^4,J V] 3liU *3^ tJS > VI <il V 

(29:20:17) kulli 

every 

3S 3^ c ' ^1 j) SJ^VI oLujlll Alii 

(29:40:1) fakullan 

So each 

1 uV ~s Aqic- OLjl ji i.a3 AjjAj liVJ ^liSjS 

(29:57:1) kullu 

Every 

jjjt -s ji lill] Clidal! 4_suli (JjjSj 3S 

(29:62:12) bikulli 

of every 

^jIc. $. 3 ^ 3 ^ ^1 <j] 

(30:26:6) kullun 

All 

jjlill 4j 3^ (_pajV!j dlljUajoJI ^^3 ji Vj 

(30:32:7) kullu 

each 

jj^.j3 LaJ c_ijp> 3S 

(30:50:17) kulli 

every 

?. Vjjj 3 s Vic. jAj 3 - j _^! fg^-V <^iii (ji 

(30:58:8) kulli 

every 

(_J!La 3S (ja jl^^l I^A (jiill UJjjkia -i&lj 

(31:10:16) kulli 

every 

4jI 3 3S ja lg23 Clijj .liaj j! jjiajV 1 3^J 

(31:10:25) kulli 

every 

^ jj 3S ja l-<H® 1 1*0 lbs a-la alVll ja 111 jilj 

(31:18:14) kulla 

every 

JlliiLa 3S L_lau V 4-il! j! 

(31:29:16) kullun 

each 

^AuiA Ja.1 311 3S jjallj (j.ua>a]l j ~s > n j 

(31:31:17) likulli 

for everyone 

> ' ' > , 1 a 

JjfVo jl uio 3^i sllUV tiilj (jl 

(31:32:20) kullu 

every 

jlli. 3S VI lliljlj .l-s-si laj 

(32:7:3) kulla 

every 

j3a ja jUaiiVI Jjli. IVj A q|-s 0 (^a 3 £ jin's! i_£A|I 

(32:13:4) kulla 

every 

IaI^a j l Vu\i ^5^ 

(33:27:11) kulli 

every 

Ijj 23 a-3^ 3* 3 ^" U^J 

(33:40:15) bikulli 

of every 

Vile. 3^J aJUI jlSj joTill Vi! 3^^^) j^J 

(33:51:26) kulluhunna 

all of them 

6^ j3^' ^ u^iyj uj^ 

(33:52:23) kulli 

all 

\jj3j ^ 3 ^ 3 s 3 3c- <ui ji-^j 

(33:54:9) bikulli 

of all 

Vile. Oi^gjA jl^ Alii jll aj^Vi jl 1 In 1 I 1 Ij] 
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(33:55:28) kulli 

all 


(34:7:11) kulla 

(in) total 

3J>xJi 1 il 

(34:9:27) likulli 

for every 

„ > j, „ 

L- mja Juc. (Ji! ^ (j) 

(34:19:11) kulla 

(in) a total 

33x1x1 ^lliijxij dipliJ 

(34:19:17) likulli 

for everyone 

, , , , , 1 „ 

jLiLa JS1 diUV (jl 

(34:21:19) kulli 

all 

1* ji « 

kjS-N (3 jj 

(34:4705) kulli 

all 

'\ig 3 ^ C 5 -^- J* J 5 "^ C 5 ^" X 1 CSu) 

(35:1:22) kulli 

every 

(j) £txJj La (jiLSI .lljj 

(35:12:13) kullin 

each 

(j^k^pJLuUj ujla LoaJ (jjHlj jyaj 

(35:13:12) kullun 

each 

,, i ^ Jl ^ 0 S J 5 

^gJajoui 332^ IjL 3x1k]! j (jjixuiJI j 'N.j 

(35:36:17) kulla 

every 

^ j, __ j, ^ # S ^ 

339^ £)£ 332U ic- (. nq-y j 

(36:12:9) wakulla 

and every 

jpxa ^»La! ^-3 olilLaaJ c iJgjJu 

(36:32:2) kullun 

all 

j)j3x>» J> kXi Lull] ^1-a-N Lai £)£ (j]j 

(36:36:5) kullaha 

all 


(36:40:12) wakullun 

but all 

(jj-vimJ (ilk ^ 3L4SII (jjjliu Jjlil Vj 

(36:79:8) bikulli 

(is) of every 

^lic. 3I2. jAj 03x1 Jji IaLouI 32]! Lg-ua-i 3^ 

(36:83:5) kulli 

(of) all 

j)j» ->3!: 4 j]Ij 0^ ClijSlxi o2jli 3k]! (jl *s°nx 9 

(37:7:3) kulli 

every 

2jLa jOaJjJj jjxs Oaii.j 

(37:8:8) kulli 

every 

t—ijLk, 3^ 3® 3 j 3 .iSJj /glc-SH LLail (_]j j)j)».x>xi.Li ^ 

(38:14:2) kullun 

all (of them) 

L-lllc- 323 lJ^^I 1—12^ V) cJi jj) 

(38:19:3) kullun 

all 

4 J ■" 34IJIJ 

(38:37:2) kulla 

every 

(j-al jc. j p.li £)£ jqjaLuxJl j 

(38:48:6) wakullun 

and all 

0 ? 0 ^ Jl 00 0 jl 0 

(j-« cl^s3 lij £joli]1j (JjC-lxuxij 

(38:73:3) kulluhum 

all of them 

Jl ? j| ^ Jl ^ ^ ^ 0 ^ 

j)j»-a>l jUJl 

(39:5:16) kullun 

each 

(gJajqui (J^V (JjjxuxJI 3^joij 

(39:27:8) kulli 

every 

(Jiixl 3^ (jx 4 C5-® (JxlliU UJ^xkia 2iij 
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(39:62:3) kulli 

(of) all 

p-O-d os jin 'tin 

(39:62:7) kulli 

all 

f 0* ls^- J* J 

(39:70:2) kullu 

every 

to ^ 0 if 0 ' * 0 ^ 

(jj 1» q j Idj ^ic.1 jA j t — La (Jjiaj {jL d 

(40:5:9) kullu 

every 


(40:7:16) kulla 

all 

Idle, j 4 /a'N j £.dd OS d)» > m j UJj 

(40:17:3) kullu 

every 

^jill ^ila V diluiS dj ^jilt 

(40:27:8) kulli 

every 

V J)Sd OS (j-« djic. 

(40:35:20) kulli 

every 

jllld jlSd L_lia OS 0^ 'till dlliS 

(40:48:5) kullun 

all 

2li*Jt (jjj la aIII jjj l^ja OS Ul IjjjSIujI (jjUl Oil 

(40:62:5) kulli 

(of) all 

> vi <ii v os jin filj aSii fiii 

(41:12:8) kulli 

each 

U jO pdd 0^ (_5^ is^jlj L >^®_54 C5^ djljdd £Jajj QaI 

(41:21:11) kulla 

every 

p-lgdo 0^ (jiaji (_5-iil 'till Uaiaii tjlll 

(41:39:20) kulli 

every 

p^^-d OS 4 jl Oj^-all jgi-Nxil dlidi (_^lil (jj 

(41:53:17) kulli 

all 

-llg. d p^-d 0^ 0^" 'til dlj^JJ *- ^aiji 

(41:54:10) bikulli 

(is) of all 

I'lJ'd S-Js-d OSj 4 j] VI S-lll (j? ^ ^jl VI 

(42:9:14) kulli 

every 

JJ^a p^^-d 0^ isi c ’ ^J'VJ 3^ J 3^ 'till! 

(42:12:11) bikulli 

of every 

a lie, pjg-d 'til pldu (_^yal (jj^l^ 1° > m o 

(42:33:13) likulli 

for everyone 

,, , > , 1 „ 

jjfid jl uio 0“ djUV dill j_jl 

(43:12:4) kullaha 

all of them 

2;ljjVI (jH (jli'j 

(43:35:3) kullu 

all 

dill aUtJI £-ld 131 dill OS u|j 

(44:4:3) kullu 

every 

pj5^ ^>0 Os l 33^ i-w? 

(44:55:3) bikulli 

for every (kind) 

^llal 4 ^£li OSj (jjC-dl 

(45:7:2) likulli 

to every 

^1 diili oil Olj 

(45:22:7) kullu 

every 

(j j ki Ik < V j (dudS Idl OS L^O^lj 

(45:28:2) kulla 

every 

4 jjLk 4 jai OS (_5jlj 

(45:28:5) kullu 

Every 

(j_jid*j t ;fiS id ^jiii 1 '& jils oi) Os 
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(46:19:1) walikullin 

And for all 

\\ AC. S j IjlaC- ULa l" ll 3 "^J 5 

(46:25:2) kulla 

every 

V) n-oil Igjj ^> 3 -) 3^ 

(46:33:20) kulli 

every 

jjii 3& ^Ic. Ail 'JL 

(47:15:30) kulli 

all 

Cy? 0* 0? f 4 ^j 

(48:21:12) kulli 

all 

1 3^ A-Ul U^J 

(48:26:26) bikulli 

of every 

1 a jlc» (J^.1 

(48:28:11) kullihi 

all 


(49:16:14) bikulli 

of every 

^l\c. aIII j Laj CllljUalall ^^3 La ^i*J Aiilj 

(50:7:9) kulli 

every 

' ° ' 0 0i 

(Z JJ CP OA ^ llnilj 

(50:8:3) likulli 

for every 

^ ni-a .lie. 3^ 

(50:14:5) kullun 

All 

.lie. j ( 3^3 33 g 3 l 1—3S £-ii f ^ ll j 

(50:21:2) kullu 

every 

■ 1 ig >« j (JjjLIu l g » a (_yisj 3^ J 

(50:24:4) kulla 

every 

.Pic. jliSi 3S yig y UilS 

(50:32:4) likulli 

for everyone 

3"^ (jj-lc-jj Ia I.1A 

(51:49:2) kulli 

every 

jjjjSii aSlxl j liili. 3S (_^aj 

(52:21:15) kullu 

Every 

,jjA j 1 -luiS Laj £_£jJal 3^ O' 4 pg \aO (^ya Laj 

(54:3:4) wakullu 

but (for) every 


(54:28:6) kullu 

each 

^)i.^i'i^>A 1 3 S ^>g i 11 4 .a!m 3 <iIa]I (jl ^>gilij 

(54:42:3) kulliha 

all of them 

j-liia jjjc- iliJ ^aAliiLi-U L^J£ \Jul_iLj IjjllSi 

(54:49:2) kulla 

every 

- *■ ^ J* 55 

jiij oliili. 3* uj 

(54:52:1) wakullu 

And every 

Jfj 3 ' CS^ ® < 3 *J 

(54:53U) wakullu 

And every 

^WuHA kSt 3^3 

(55:26:1) kullu 

Everyone 

gil LgAic. (jA 3* 

(55:29:6) kulla 

Every 

% ^ .3 > 0 ^° £ 0 } 0 

jUi ^9 djI^LAjai]! ^9 aJLujj 

(55:52:3) kulli 

(are) every 

gU.j j CP L>f ^13 

(57:2:9) kulli 

all 

1* 0 1 *- ^ ^ ^ 0^ 

jj ^9 jA j C_uxjj 
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(57:37) bikulli 

(is) of every 

^aic- 0Sd jAj (jlaUll j 3&liallj 3a. j (JjSH 

(57:10:30) wakullan 

But to all 

0iLiit <111 x. j 'kj 

(57:23:13) kulla 

every 

J_ja 3 (Jl*i< * 0S l—La_j y <111 J 

(58:6:13) kulli 

all 

jg 0S 01c- 0jjmij <111 oLaaaaJ 

(58:7:45) bikulli 

of every 

falc. 0 Sd <111 (jl <aliall ^3) l_jlac- LaJ 

(59:6:23) kulli 

every 

3)23 0S 01c. <111J f.l2dJ (ja 0lc- <LaiJ laluiJ <111 (j£lj 

(61:9:11) kullihi 

all of them 

<JS (_jjA11 ( _ 5 1c- O^-ladl 3a!! (jj2j lSA&IL <lj>a3 (Jiaji (_£2ll jA 

(63:4:13) kulla 

every 

fJb jJta.ll j2*ll .lie. 4 •y i.-o 0S (jjjiaa. 1 

(64:1:15) kulli 

every 

3)23 0S 0 k*-- >j Alkali <lj AVaW <1 

(64:11:14) bikulli 

of every 

idle. 0Sj <111 j <113 a^_i <111j (jajj (j-aj 

(65:3:19) likulli 

for every 

1 c.0aui 0Sl <111 (Jia. A 3 03a! ^111 <111 (j] 

(65:12:16) kulli 

every 

3J2S 0S 01c- <111 <j' 

(65:12:23) bikulli 

all 

laic- 0Sj lalai 23 <111 (ji j 

(66:8:43) kulli 

every 

3)23 0 S J 0 r*- illi] 111 33c. lj II33J 111 0 aji III3 

(67:1:7) kulli 

every 

3)23 s-Jgjui 0S 01c- j tillall o2jj 32II tlljlld 

(67:19:13) bikulli 

(is) of every 

0 Sd <il (jaa^ll VI (j^SjaiAJ La 

(68:10:3) kulla 

every 

<jj£-a ^JljLa. 0S ^Jaj Vj 

(70:38:2) kullu 

every 

^;»j <ja 0 a 2 ) (jl ^ La (_£ 0 ^ 0 S ^aladl 

(72:28:11) kulla 

(of) all 

lllc- a.0.2 0 j*aaaij ^ig-lll LaJ 111 al j 

(74:38:1) kullu 

Every 

<JJA3 dlllaS LaJ (Jjj3j 0 S 

(74:52:3) kullu 

every 

ojAaia Ua^oi 0 J jj (jl ( a^-la 0 S 2jjJ (01 

(78:29:1) wakulla 

And every 

llllfl ol iLaaat 0Sj 

(80:37:1) likulli 

For every 

<jj*j (jLl 2La^J ^£_ia (jj-al 0Sl 

(83:12:5) kullu 

every 

fjjf 2j».a 0 S yj <j ilj^iL La j 

(85:9:8) kulli 

every 

2)g >1i 0 S 01 c- <111 j CllljLalall till! <1 3III 

(86:4:2) kullu 

(is) every 

)-» 3 l a Ifrjlc. Ill (jaaj 0S (jl 
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(97:4:8) kulli 

every 

<3^ £y* (jilj Jjij 

(104:1:2) likulli 

to every 

a jyal oj JSl j 

(2) Time adverb 

(4:91:8) kulla 

Everytime 

14-13 IjCj La 

Noun 

(4:12:54) kalalatan 

(has) no parent or child 

(JjjALJI 1 °l.a (JSLls Cll-si ji <jj oi^jJal ji ClljjJ ji-S (j]j 

(4:176:6) l-kalalati 

the Kalala 

1 Alii (Ja CljjHalmj 

Time adverb 

(2:20:5) kullama 

Whenever 

4_i3 r\ . t-i i 1 <>K jl ■'O. 1 _ 1 (Jyj-^i CliL 

(2:25:13) kullama 

Every time 

(_ jya Liljj ICA Ij]\I lljj e jiaJ (j/a \g °i,a IjSjj Lai£ 

(2:87:17) afakullama 

Is it (not) so (that) 
whenever 

(_5 3^ ^ Lai (J^a-Lk 1 «K«lt 

(2:100:1) awakullama 

And is (it not that) 
whenever 

^4 i-a (jJ^I sCjj Ic^c- IjCAlc- LalSjt 

(3:37:10) kullama 

Whenever 

ll j j lACjc. Lkj LalS 

(4:56:8) kullama 

Every time 

Ia jjc- ICjLv t laj Lai£ 

(5:64:34) kullama 

Every time 

Alii lilllai L_jykl! IjlL ljC3ji Lai£ 

(5:70:9) kullama 

Whenever 

1 UL^}3 ^ ui^ ll J V La1£ 

(7:38:14) kullama 

Every time 

Ig'i'si Cl jin \ Ajai CliLk2 1 aK 

(11:38:3) wakullama 

and every time 

<la 1 4-aj^ (j-« 3La 4_ilc. ja 1 <>K j Cllail ^‘n.nij 

(17:97:24) kullama 

every time 

pfeUCj Clui. Laj£ Aig y pfcljLa 

(22:22:1) kullama 

Every time 

* * - 0 0 0 0 Z j Z & * 

I^_j3 IjAac-l ic. jya Ig i.a (jl IjClj! Lai£ 

(32:20:6) kullama 

Every time 

* t 0 0 0 Z j Z & )1 

IjCjc-I Ig i.a (jl IjCljl Lai£ 

(67:8:5) kullama 

Every time 

jjii pi $ \1 la ^ j 3 14 j 9 (jill Lai£ 

(71:7:2) kullama 

every time 

^ ^ ji "Z ^ ji^ ^ ^ ji ^ % ii 

(_ga » jU-jjl 1 j\» y pj ^)fl».tS i iaK 
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kaflam mim (f J 


The triliteral root kaflam mim ((* (J *^) occurs 75 times in the Quran, in seven derived forms: 

20 times as the form II verb kallama 

four times as the form V verb yatakallamu *U ) 

four times as the noun kalam 

four times as the noun kalim ((4^) 

14 times as the noun kalimat 

28 times as the noun kalimat (AC»l£) 

once as the form II verbal noun taklim ( (*J, 0 
The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to speak 


(2:118:6) yukallimuna 

speaks to us 

Aj! \lit j\ a])I liakj Cjj&u i Jllj 

(2:174:21) yukallimuhumu 

will speak to them 

L-llIc- pg l^ j-l V J A-aUill a1)I aKj Vj 

(2:253:9) kallama 

spoke 

Cl '1 ^ j '■ ^4g >>>» 1 Alii qm ^>g La 

(3:41:9) tukallima 

you will speak 

i>j vi aI^ <>iSii ^ ^ ^ 

(3:46:1) wayukallimu 

And he will speak 

iiil (j-aj Cg_A)l J 

(3:77:16) yukallimuhumu 

will speak to them 

a/ J ACsUill Vj Ai]l VKj Vj 

(4:164:11) wakallama 

And spoke 

1 A 1 Wl Alii 

(5:110:16) tukallimu 

you spoke 

!)igij .'ig All cLcjS cl 

(6:111:6) wakallamahumu 

and spoken to them 

La jlc. li 

1 

(7:143:5) wakallamahu 

and spoke to him 

iDil jlaii ^ji l_ij ill Ajj A AKj lilqi-ai Ali Ua)j 

(7:148:16) yukallimuhum 

speak to them 

Vj pg VKj V Aji IjjJ ^ali 

(12:54:8) kallamahu 

he spoke to him 

(jxaS fj&a lie) ill A aK Uals 

(13:31:12) kullima 

could be made to speak 

ilqjil Aj jS (jCajV! Aj C~ la ji iliaJI Aj CjjJaai lil^)3 (_jS j)j 

(19:10:9) tukallima 

you will speak 

1 !^ JjS <>iSii iii jil 

(19:26:16) ukallima 

I will speak 

go ^0 0 ^ o ^ , o s > 9 * 

Lluljl ^j|)l jilSI (ji lA_Ja-£S Clljlj ^gj| 

(19:29:5) nukallimu 

(can) we speak 

55 0 „ 0 £ ^ ' 

1 1 ulo eg All jjl£ ; 4K i 1 aX l^lis 

(23:108:5) tukallimuni 

speak to Me 

(Jj aK*l Vj 14^ lj um-’s! ill 
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(27:82:10) tukallimuhum 

speaking to them 

pg (_pajVI (jf Ajli £$i pgjlc. Jjail lilj 

(36:65:5) watukallimuna 

and will speak to Us 

1 bKlj ^Ic. ^jill 

(42:51:5) yukallimahu 

Allah should speak to him 

( il pl^jj U y* bbj VI Aill 4 aK i jS (jib Laj 

Verb (form V) - to speak 

(11:105:4) takallamu 

will speak 

Aik VI ^ j& V <sk fji 

(24:16:9) natakallama 

we speak 

l.Agj i J bJ jjjbj La ( Lils o^juxAui il Vjlj 

(30:35:6) yatakallamu 

speaks 

(jjSjjay Aj l^jlb Laj ^'K*n UUalui Vie. bljji £1 

(78:38:7) yatakallamuna 

they will speak 

IjljA-aa dllj (jAad>ll AJ jjii j*a VI (jj) V 

Noun 

(2:75:10) kalama 

(the) words 

AjjS^pu Aill (jjjLAuij ^_La U 1 ^ dij 

(7:144:8) wabikalami 

and with My words 

JJ ^jjVLaiJJ (Jaiull ^gic. blilia^al ^1 

(9:6:9) kalama 

(the) Words of Allah 

Aill ^lb bljLbLuil (jjbjdbll (_j-a .AaJ j)]j 

(48:15:13) kalama 

(the) Words 

Alii ijiiii J 

Noun 

(4:46:5) l-kalima 

the words 

AajJbl jA j)C- ^lill jjjS^*** Ijilb j)jill jya 

(5:13:9) l-kalima 

the words 

^ jj fi ® Jl'' 0 «» 0 f UJ j 

Aj Ijjbi ULa 1 Ij-uiij A » t >al jA j)C- ii&ll 

(5:41:28) l-kalima 

the words 

A*j-ial jA bb (_j-a *i£Jl 

(35:10:10) l-kalimu 

the words 

Air* £ikii dbdi j bbLii fisli ib^ Adi 

Noun 

(2:37:5) kalimatin 

words 

t**il aK ajj qa ^»il 

(2:124:5) bikalimatin 

with words 

(j^Jajll till Abj Ajj ^1 ijj 

(6:34:16) likalimati 

(the) words 

aIji cau& dbi v j b^bb fibl ijAjlj 

(6:115:8) likalimatihi 

His words 

AjLaiil d-^La V Vkj blj^) CllaK CliAjj 

(7:158:28) wakalimatihi 

and His Words 

Ail aK j Allb LyaJj-) (_^il 1 (j-aVI (j-iill aJj^jjjj Ailb l^Lall 

(8:7:20) bikalimatihi 

by His words 

(jjjalill ^*li Ail al*u jjbll (j^ Aill Ajjjj 

(10:64:10) likalimati 

(is there) in the Words 

Aill CiUlSJ && v 

(10:82:4) bikalimatihi 

by His words 

jyjijbJbl jlj Ajl Alb jjni Aill Jjauj 
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(18:27:10) likalimatihi 

His Words 

4Jil aKi (jLf* V ‘SIjj <— (j-a La 

(18:109:6) likalimati 

for (the) Words 

Aali t**il aKi lilda (jlS j] (Js 

(18:109:13) kalimatu 

(the) Words 

!3da 4 iLaj Ula. jlj djLai£ 4ajj (jS 

(31:27:16) kalimatu 

(the) Words 

4JUI t**l\ d iflai La Ajt \ i U aJlxj Jj-a a-ldi jL 'll j 

(42:24:18) bikalimatihi 

by His Words 

Ajl_ai£j JjiJI (JJalLlI ^Jaij 

(66:12:12) bikalimati 

(in the) Words 

(jjlillll ,j-a dliliij 4 jj£j IgJj CIiIaISj dl3.ldaj 

Noun 

(3:3903) bikalimatin 

[of] a Word 

(_^ya <Lai£j lljldaua 3 n <i]l (ji 

(3:45:8) bikalimatin 

of a word 

csdue- 4jilul 4_La 4_ai£_i dljdui 4i]l j! 

(3:64:6) kalimatin 

a word 

afmjj Lmi a-ljjui 4»a]£ q jlL£Jl LJaI U 3^ 

(4:171:20) wakalimatuhu 

and His word 

4*iaKj <i]l ^Jj-a jjl ^g.Luc. Lai] 

(6:115:2) kalimatu 

(the) word 

V^c-j (3 jj dtal£ d u'i j 

(7:137:13) kalimatu 

(the) word 

LaJ *3jJ dlflK diaJj 

(9:40:33) kalimata 

(the) word 

3^31 jl3l 4 lA jjj ia»-l eLlij 

(9:40:37) wakalimatu 

while (the) Word 

uiAJi <hi Ldsj 

(9:74:7) kalimata 

(the) word 

jifLi! 4 IjJll 1 jJll La jja\3. 1 

(10:19:9) kalimatun 

a word 

jjafi-y 1 4_i3 LaiS ^gi 11 j >>»a\ (ja d-ialm 4 aK 

(10:33:3) kalimatu 

(the) Word 

j^La jj V jLg-ii IjilaS jjiil C5^ c ‘ j dldK dH-s dlllSi 

(10:96:5) kalimatu 

(the) Word 

jjJLajj V dljJ diaK ^gjic. Cilia. jjiil (j) 

(11:110:8) kalimatun 

(for) a Word 

ag 111 j t>»a\ dLj (_j-a dialm 4 »a 1S 

(11:119:8) kalimatu 

(the) Word of your Lord 

(_ji*-a^.l (jjUilj V:\ll qa ^ig y (jiLaV 4 aK t" u'i j 

(14:24:7) kalimatan 

a word 

AjLL^ *A^*N. 1*1*^ 4 ^ ^ 1 L ^ 1. L 0 1^ ~A\ 

(14:26:2) kalimatin 

(of) a word 

(jJajS/i L>^ din^J 4 'ni-N 4'in-s 4»»lS ji-aj 

(18:5:9) kalimatan 

the word 

f 1 Ji 0 0 -J fl ^ ^ 0 ^ ^0 ^ ^ 

UiS (j] ^gAlj^ L)^ 1 < LilS di^jjS 

(20:129:2) kalimatun 

(for) a Word 

ld!j^ *34^) (j-a ^" 1&4 ■ ■■ 4 aK 

(23:100:8) kalimatun 

(is) a word 

"•-0^ o ___ ( - i* - 0 ^ 0 ^ 51 - 

uj^y <-5^1 c l> 4 j 3* 4^] ^ 
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(37:171:3) kalimatuna 

Our Word 

1 naK C' 1V1 k « j 

(39:19:4) kalimatu 

the word 

jUll (j a Call dulii A»il£ «uic. ja, 

(39 : 7 1: 3i) kalimatu 

(the) word 

jJjjaliil cs Jc- AJxlS cilia Ijlla 

(40:6:3) kalimatu 

(the) Word 

a 0 l 

1 jjls (jail! di aK d 1'^ cll]c£j 

(41:45:8) kalimatun 

(for) a word 

ig 111 dljj (j-a dlSim A»AlS 

(42:14:12) kalimatun 

(for) a word 

Lq i 11 ^.Am-a (Ja.1 J] dllj (_^ya dlilm A»aIS 

(42:21:14) kalimatu 

(for) a word 

uj ^ A.a\S V j-lj 

(43:28:2) kalimatan 

a word 

ag \» \ <iac- ^^3 AisU A aK l g U a j 

(48:26:18) kalimata 

(to the) word 

L^Ia 1 ^ 3^! 33^^ A. a\^ ^3]!^ 

Verbal noun (form II) 

(4:164:14) takhman 

(in a) conversation 

bulia All! fkj 
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kaflam waw (j J 

The triliteral root kaflam waw [3 (J *“^) occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

• once as the noun kila (^~) 

• once as the noun kil'ta (^-“) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun 


(17:23:15) kilahuma 

both of them 

i—si (Jaj iii ji UaAAki iSljuc- li] 

Noun 

(18:33:1) kil'ta 

Each 

Ijjli Ala -Aj Hi! HIS 
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kafmim lam (J ? 

The triliteral root kafmim lam ((J j* occurs five times in the Quran, in three derived forms: 

• twice as the form IV verb akmal 

• once as the active participle kamilayn (0^5^) 

• twice as the active participle kamilat 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form IV) - to perfect, to complete 


(2:185:36) walituk'milu 

so that you complete 

La C5 ic- I j oSajl I jlaVil j 

(5 : 3 : 4l) akmaltu 

I have perfected 


Active participle 

(2:233:5) kamilayni 

complete 


Active participle 

(1) Noun 

(16:25:3) kamilatan 

(in) full 

0 5,- 9 * i > 

*LaLia]l AXalS '' 

(2) Adjective 

(2:196:58) kamilatun 

in all 
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The triliteral root kafmim mim *^) occurs twice in the Quran as the noun akmam The translations below are brief glosses intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(41:47:10) akmamiha 

their coverings 

o a __ oi 0 

(55:11:5) l-akmami 

sheaths 

sllli 
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kafmim ha (& ? 


The triliteral root kafmim ha (® occurs twice in the Quran as the noun akmah (^^). The translations below are brief glosses intended as a guide 
to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(3:49:25) l-akmaha 

the blind 

jo o % ?0 oi 0 * 

aD! (jib 'bxSVI 

(5:110:40) l-akmaha 

the born blind 

^ 5 -bb (j-ajjVI J is JJJj 
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kafnun dal 

* ^ 

The triliteral root kafnun dal U occurs only once in the Quran, as the noun kanud ( 4 j-^). The translation below is a brief gloss intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

# A „ - 0 oo s 

(100:6:4) lakanudun (is) surely ungrateful 4 j^)J (jl 
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kafnun zay (J Ci 


The triliteral root kafnun zay ( J U occurs nine times in the Quran, in two derived forms: 
• three times as the form I verb kanaz (^ 4 ^) 


• six times as the noun kanz (J^S) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to hoard 


(9:34:18) yaknizuna 

hoard 

jjuoS Alii (JaaLj ^ 4 j 

(9 : 35 : 14) kanaztum 

you hoarded 

*oZ } 0 - ^ ' l 

La I.AA 

(9 : 35 :1 9) taknizuna 

hoard 

li I jfi jA3 

Noun 

(11:12:15) kanzun 

a treasure 

cilia A*i ilk jS AjIc- Jjpi Vjl 

(18:82:10) kanzun 

a treasure 

li^J joS Aiki AiiAill (jxiujj (jlSs jlAaJI Uoi j 

(18:82:21) kanzahuma 

their treasure 

LaA joS l kjA'nn ij UaAAuj! laJju (jl Lll^) Aljli 

(25:8:4) kanzun 

a treasure 

Ig 'la JSlj Aik a! ji AjI] ( | 5 aL ji 

(26:58:1) wakunuzin 

And treasures 


(28:76:11) 1-kunuzi 

the treasures 

OjjaSI AlLaxlL Akilli j_jj Li jj) 1^11 olijjij 
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kafnun sin (o - Ci 


The triliteral root kafnun sm (CH U occurs only once in the Quran, as the adjective kunnas The translation below is a brief gloss intended 

as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Adjective 


(81:16:2) l-kunasi 


(and) disappear 
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kafnun nun (0 Ci 


The triliteral root kafnun nun (U U occurs 12 times in the Quran, in four derived forms: 

• three times as the form IV verb aknan ((j^b 

l oi 

• once as the noun aknan ((j^b 

• four times as the noun akinnat 

> o _ 

• four times as the passive participle maknun (U J) ^ *) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form IV) - to conceal 


(2:235:11) aknantum 

you conceal it 

^afLuaiji psfXH) ji A j'lvx jpa L<u3 Vj 

(27:74:5) tukinnu 

conceals 

j)jiU 1 liaj ^aA jjJL-a (j£j U® (21 j_j jj] j 

(28:69:4) tukinnu 

conceals 


Noun 

(16:81:11) aknanan 

shelters 

UUS! (Jl j-yll j ya ^afli (Jiiaj 

Noun 

(6:25:8) akinnatan 

coverings 

0 0 £ %*& i >> ,, ^ 0 

1 j2j u' 

(17:46:4) akinnatan 

coverings 

' jfij (j' 

(18:57:17) akinnatan 

coverings 

jl ajg'iq) (jl AaSl ^a^j^Is 1 ilx y Uj 

(41:5:4) akinnatin 

coverings 

j3j llilil ^jij Aj]j lijc-Jij Uus AaSt 1 j]l£j 

Passive participle 

(1) Noun 

(37:49:3) maknunun 

well protected 

jj j_paJJ 

(52:24:7) maknunun 

well-protected 

j]j] jjLaic. *—S^iaJj 

(56:78:3) maknunin 

well-guarded 

A 0 

(2) Adjective 

(56:23:3) l-maknuni 

well-protected 

Oj&di ji jlli Jtiii 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2744 


corpus.quran.com 




















kafha fa (<J» &) 


The triliteral root kafha fa ® occurs six times in the Quran as the noun kahf (* ^$^ ). The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(18:9:5) l-kahfi 

(of) the cave 

lliUI Ijjlii l_A£&ll (jl UIjuQ, £1 

(18:10:5) l-kahfi 

the cave 

^ya ujl UJ^) 1—ft^SJl 433 aJl j_£j\ 31 

(18:11:5) l-kahfi 

the cave 

131 c. (jjiui 1 fig Ml Igjlll ^Jc. 

(18:16:9) l-kahfi 

the cave 

(j>s i ag Ml 1 jji! 

(18:17:7) kahfihim 

their cave 

^ (jc- jj' jj Clliila 131 (_yuul]l (_£JJ j 

(18:25:3) kahfihim 

their cave 

UIij Ij3l3jlj (jjlui ajLo cii!xi Ijinij 
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kafha lam (J & 


The triliteral root kafha lam ((J ® occurs twice in the Quran as the noun kahl The translations below are brief glosses intended as a guide to 

meaning. An Arabic word may have a range of meaningsdepending on context. 

Noun 


(3:46:5) wakahlan 

and (in) maturity 


(5:110:20) wakahlan 

and (in) maturity 

il 
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kafha nun (0 ® 


The triliteral root kafha nun (U ® occurs twice in the Quran as the noun kahin ((jAl£). The translations below are brief glosses intended as a guide 
to meaning. An Arabic word may have a range of meaningsdepending on context. 

Noun 


(52:29:6) bikahinin 

a soothsayer 

(JjWia Vj *•" ij Cllji jSiia 

(69:42:3) kahinin 

(of) a soothsayer 

(jjjSii La iLis Vj 
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kafwaw ba (v J 


The triliteral root kafwaw ba ( 4 -1 3 occurs four times in the Quran as the noun akwab The translations below are brief glosses intended 

as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(43:71:6) wa-akwabin 

and cups 


(56:18:1) bi-akwabin 

With vessels 


(76:15:6) wa-akwabin 

and cups 

! jjjl clljl£ AliaS (JA 4 jjL ^jIc. i—fiUaJj 

(88:14:1) wa-akwabun 

And cups 

Ac. tjA 
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kafwaw dal j 


The triliteral root kafwaw dal 3 occurs 24 times in the Quran as the form I verb kada (^“*). The translations below are brief glosses intended as 
a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to be near, to nearly do, to almost do 


(2:20:1) yakadu 

Almost 

jLLaji 1 aJai i 

(2:71:23) kadu 

they were near 

0 * _ ^ t Z' t ! 0 ^ 0 ^ _ 0 

(JjUqi IjJlS Laj lAjrviis JjaJU 1"n-N jVI l 

(4:78:34) yakaduna 

do they seem 

Ijj.W (jjg SSj V ^»jiLll 

(7:150:29) wakadu 

and were about to 

' ' * 0 " 0 55 - 0 

j fa 1 1 jJalml (jl ^>1 (jll tJLs 

(9:117:16) kada 

had nearly 

2 0 j 2 - g 

*■— Ou O' 4 

(14:17:3) yakadu 

he will be near 

(jlii lijil Aitjj Ajt_LuU 

(17:73:2) kadu 

they were about (to) 

tili^l lilijl <jc- liDjjlikiS IjJlS ,j]j 

(17:74:5) kidtta 

you almost 

Uio ^§4^] (23l_mi jl Vjlj 

(17:76:2) kadu 

they were about 

Ig'i-a (j^ajVI Cy* jaiou) IjJlS j_jjj 

(18:93:11) yakaduna 

who would almost 

^ Of 

(19:90:1) takadu 

Almost 

(_y!ajVl (3nj A_L« jj^IaSUi dlljLaljJI 

(20:15:4) akadu 

I almost 

t 0 1 ^ ij ~ £ j. 35 

ig Jl£l Ail Ac-Uudl (jl 

(22:72:12) yakaduna 

They almost 

UjUI 

(24:35:26) yakadu 

would almost 

Aoou-oaj l^iJj Jlfu 

(24:40:22) yakad 

hardly 

0' " of - 0 ' H 0 ^ -** 

Ukt^jj -i£j oAj ^-^kt lit 1 1 

(24:43:34) yakadu 

Nearly 

jlLajS/lj l_jAO aI^j liai jl&J 

(25:42:2) kada 

He would have almost 

1 g Vic, lijju^a jjl 1 Vig » (jC- LilOall jjl 

(28:10:7) kadat 

she was near 

1 g ja 3Jc. LiiiJj jjl Vjl d)jl£ jj] 

(37:56:4) kidtta 

you almost 

(jjJjiii jjl <1H3 3^ 

(42:5:1) takadu 

Almost 

(j^3j^ O' 4 00^-4 tiljliuJI 

(43:52:10) yakadu 

and hardly 

jjJJJ JLSj lii jy«s (»l 

(67:8:1) takadu 

It almost 

JiaJI jya 

(68:51:2) yakadu 

would almost 

j^SlI 1 CJ ^La jliajlj tiDjiljj] ljj#S (jj-^l uIj 

(72:19:7) kadu 

they almost 

IoJ AjIc- IjJlS <UI jt~- IaI Ail j 
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kafwaw ra (j j 


The triliteral root kafwaw ra ( J 3 occurs three times in the Quran as the form II verb kuwwirat l 1 — UJ&. The translations below are brief glosses 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to wrap 


(39:5:5) yukawwiru 

He wraps 

jtpl Jllll (J-ajVlj (jjia. 

(39:5:9) wayukawwiru 

and wraps 

cP cP 

(81:1:3) kuwwirat 

is wrapped up 
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kafwaw kafba (v A j *2) 


The quadriliteral root kaf waw kafba (Sr 1 ^ 3 occurs five times in the Quran as the noun kawkab('^&J^). The translations below are brief glosses 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(6:76:6) kawkaban 

a star 

Jill Ajic- Uals 

(12:4:10) kawkaban 

stars 

loSJjS jJic. iaJ dljij dnl l_j Ajj'S? <— aiujj (Jll il 

(24:35:15) kawkabun 

a star 

aSjUus oj'SA’ A3 jj 

(37:6:6) l-kawakibi 

(of) the stars 

AjjJy Ui-lil eLaL.II Ujj LI 

(82:2:2) l-kawakibu 

the stars 

dlJAijl fcllSIj^LlI lilj 
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kafwaw nun (0 j 



• 1358 times as the form I verb kana (U^) 

• 27 times as the nominal makan ((jl£<*) 


• five times as the noun makanat (*—ul&i) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to be 


(2:10:11) kanu 

they used to 

Lai ^Lili l-iIce- 

(2:16:10) kanu 

were they 

Vig a Laj Cl LaS 

(2:23:2) kuntum 

you are 

<llLa O' 4 1 jlils liCic- ^ic- llljp ULa qjjj ^ .LuS (j]j 

(2:23:19) kuntum 

you are 

jsilS (jl <111 (jjC >1i Ij&clj 

(2:28:4) wakuntum 

While you were 

UlylsS <111 j <■ Vft 

(2:31:14) kuntum 

you are 

>°- , 0 ' } \ „ £ > o£ 

(_jl 3 CLLa p \ frLalaU (JlaS 

(2:33:21) kuntum 

you [were] 

>LL£ Laj (jjCjj La ^ic-Sj 

(2:34:11) wakana 

and became 

(jjiAil Vi IjCa-uiS 

(2:35:16) fatakuna 

lest you [both] be 

LlJ)Vl^ oj7>Ci\l oCA Ujiu Vj 

(2:36:6) kana 

they [both] were 

<l 3 Ul£ LLa 1 Ig °ic. (jUaldJI 1 \j)il 

(2:41:8) takunu 

be 

<1 jSl£ Jjl Vj 

(2:57:16) kanu 

they were 

„ or£ * ' 0 l 

(jj-all-i 1 U_jAiIa Laj 

(2:59:17) kanu 

they were 

(jj<«S1 Lai g-Lalall (j-a 1 j-all-i (jl 21 l LS^" 

(2:61:47) kanu 

used to 

* - Ao * , fif l 

<111 CLlli faL cllc 

(2:61:58) wakanu 

and they were 

(jjCliaj Lai ( 211 c 

(2:64:11) lakuntum 

surely you would have been 

(_jl^yuiLDl (j-a ‘{C\ 1^1 <i ia *y j j alAilc. <ill (_ 12 ia 3 V jls 

(2:65:10) kunu 

Be 

(jjiuiLk 0Cj 3 llias 

(2:67:18) akuna 

I be 

___ 0 * 0 5 S A } % * 

(j^lAi-^li (j-a qj.3^1 (jl <ULl CjC-I 

(2:72:9) kuntum 

you were 

(j jJai£i La ^ ^)iL-a <lllj 

(2:75:6) kana 

(there) has been 

<ij3j2U al <111 (jjaJajqij ^-La (jjljS £)IS 

(2:89:10) wakanu 

though they used to 

U^' C5^ (jjsLjalmi Jjfl ijllSj 
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kafwaw nun (0 j 


(2:91:29) kuntum 

you were 

(jl 431 c-liiii (Jjl'iVi ^la 3^ 

(2:93:26) kuntum 

you are 

j_j] -Sl^\ 4 j ■£.(333 3 ^ 

(2:94:3) kanat 

is 

\ j ~A'i 4 (jjjllll (j-a 433 ( 3 . 431 Aic- 0 ^) 3 .^ _jl 3 l 3 ul£ 3^ 

(2:94:16) kuntum 

you are 

34333 a jsolS (jj 3 l_^ 3 ! 1 

(2:97:3) kana 

is 

( 33 a 3-^ “ 3-3 34 j 4?3 i (jA 3 ^ 

(2:98:2) kana 

is 

j^C- 431 (jll 3l£i*j 34 j )4 ; ?-J 43 jjjj 433)34 j 43 ! j .3 £)(£ (_j-a 

(2:102:73) kanu 

they were 

t^Jj(£ y ^ 3 aj) 4 j lj ^)3 (A (j 33 j 

(2:103:11) kanu 

they were 

l^Jj(S y ^ 3 . ^31 Aic. (_j a 4 jj 13 

(2:111:7) kana 

is 

(_gj 1 33 j! £j(£ V) 4 J 3 J! 3^3 3^ l_jHaj 

(2:111:17) kuntum 

you are 

(_jjaj)L 3 a ^&»u£ (jj ^ 3 jIa lyilA 3^ 

(2:113:29) kanu 

they were 

1 4 A 4 4 t Vq\\ ^ i 

(2:114:16) kana 

it is 

a __ >, o4 , , 1 j 

(jjajUL V] Ia jlk 3 (jl £)(£ 3 33 ji 

(2:117:10) kun 

Be 

(jjSaa 4J 3 j 3 ( 3 i(a l^-aS 3 3 »a 13 j 

(2:117:11) fayakunu 

and it becomes 

3 jVi«i 3 S 3 3 j ^4 ( 3 i(a Ijii 3 3 »a 13 j 

(2:133:2) kuntum 

were you 

9 ® ___ > 0 ^ ° s' s' 9 0 * 5 

Cllj 3 l J - 4 ^ 3 f Itj ■*.'■ .33 3 

(2:134:14) kanu 

they used to 

Ukc- jjlLau V j ^) u*i^ L-g ^£J j c* La L^J 

(2:135:2) kunu 

Be 

y, s q s j ^ ^ ^ 9 9 9 i ^ 

\jSl^ 

(2:135:13) kana 

he was 

(_j 3 j 3 i 3 l ^jlS 3 j 3^ 3a 

(2:140:9) kanu 

were 

'* S' } * ' \ ' 0 i 0 s tos s 0 s* 0 s 0 s i *' ? 

jl 313 jjV 3 ^jl 33 jjlj 3 ^^* 3 j u) 3 

(2:141:14) kanu 

they used to 

> ^ 9. ^ 9 - ' 0 ^ - 

^ 33 . (jjiLLu 3313 3 j 3 ij du !3 Ia 

(2:142:10) kanu 

they were used to 

l g 3 c. (jc. Ia (_jjj 13 I » 1^331 3j'i) .« 

(2:143:5) litakunu 

so that you will be 

5 ^ jl, ^ ^ t l s-° s- \ •* 

3 13 luij 431 3 » ~s 3 S 3 j 

(2:143:9) uiayakuna 

and will be 

)lc> (^J(_5^' ^ ^ ^^ J)^ \\ 

(2:143:17) kunta 

you were used to 

3k ^ 33 j (j 3 xs 3 j^33 ^- 3 -j ( 3*3 V) 1 g 3 c- CuS 4 i 3 i 13 * y 3 j 


4 jVqc. 
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kafwaw nun (0 j 


(2:143:29) kanat 

it was 

illl (jiA jjill VI ajjji] tlulS jij 

(2:143:37) kana 

will 

*—Sje-jl 4 JU! jj ^afliLiil ilil jLS lij 

(2:144:17) kuntum 

you are 

0 ^ ^ i ^ ^ 0 > > 

1 j]j 9 p ' Li 1" n*v j 

(2:147:5) takunanna 

be 

jjjjiAJI j/s jj jij i21jj j-a (jk]l 

(2:148:9) takunu 

you will be 

1 » iiil CL 1 jj j£j Li jji 

(2:150:11) kuntum 

you (all) are 

0 A p *“ " A 0 2 > 

a^Jajuj j 1 3^ 3^ * A ^ U<a C** J 

(2:150:16) yakuna 

will be 

lijlc. (jjllil jjSu ^Lll 1 jlji 

(2:151:16) takunu 

you were 

jjJiixj 1 jj j£j Li ^jJalx.1 j 4 -a£LaJI j L_lLjfa]l -iSJalx. j 

(2:170:16) kana 

[were] 

jj.Vig j Vj Lilli j jliixj V ^AjLj! jli jlji 

(2:172:12) kuntum 

you 

jjjaM aljl jj lj jiuilj 

(2:184:4) kana 

is 

ja.1 f GI j-a aiaJJ jilu ^gic- jl 1 i>»i ji ^LfLLa jli ji 3 

(2:184:31) kuntum 

you 

jjjj*j jijS (jl ■&] jii. 1 j-aj>.^»'l jij 

(2:185:19) kana 

is 

s $ 1« - j 

ji.1 ^ul j-«s ai *3 jilu ^gic- jl 1 T>i i ji jl£ jij 

(2:187:17) kuntum 

used to 

fSk L_iLj 3 jjjlilj ilil flc. 

(2:193:4) takuna 

(there) is 

ill jjill jjSjj 4 -iia jjiii V ls-L^ jlilaj 

(2:193:6) wayakuna 

and becomes 

ill jjill jjijj 4 lia jj£i V jiv ^La jiiLSj 

(2:196:19) kana 

is 

0^0-; * 0 5? a > 0 ^ ^ 0 ^ 

^Lu^a j/s ijiaS ijuilj (ja (_£i! 4 j jl LLiaJji i.a jli j<a2 

(2:196:62) yakun 

is 

^»l jiJI ,W>«i\l (j j^iaUa. iiil jij jil (21]i 

(2:198:22) kuntum 

you were 

j'L ?>»ll (jxj iJj 3 j^s ^uji jj j ^ailjlA Lifa ajjiilj 

(2:213:1) kana 

Was 

0 * n & - ^ - * i s 

jijAiij jj jiaij jjjjjjl <111 i : ~ i» aiaklj iJil (jjjliil jLS 

(2:228:17) kunna 

they 

(»JjJIj <iiLj j-ajJ ji jl j^-«Lkjl ^ ilil (jlL Li (jjjfaj jl j^J qjaj Vj 

jiV 1 

(2:232:19) kana 

[is] 

-0 o55 >o-«o -0 -* 1 

j2k^l ^ijjilj < 1 ]Lj (j^jJ p*si-a jLS ji 4 j JaC-jJ Lilii 

(2:239:14) takunu 

you were 

j3«i*j 1 jjjSii Li ^ilc. Lii ilil Ij jiill liLs 

(2:247:13) yakunu 

can be 

<L«s cilLLSLj (jJa .1 j^ij Lijic. cjiLail ii 0 ^- Ij^Ls 

(2:248:29) kuntum 

you are 

jlixsjjs i£ jl 4 jV tilil jl 
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kafwaw nun (0 j 


(2:266:4) takuna 

it be 

L_sl.ic.ij ja aJ jjiii u' Jjjji 

(2:278:12) kuntum 

you are 

(jlia ja jl Uj]l ja jlj la Ij3j 4 i]l Ijisl 

(2:280:2) kana 

is 

ojLna 7 .jU.’ia ijjjc. j j jl£ jj j 

(2:280:13) kuntum 

you 

jjalaj AAlS (jl 1 j§.)L-Vs (jlj 

(2:282:36) kana 

is 

4 uij (Jiajls jA (Jaj (ji ^ikuns V jl l 0 ix ji 1 g sim jiHI 4 aic. jl£ jls 

(2:282:58) yakuna 

there are 

(jijiyilj < 3 ?> js u^j y 

(2:282:98) takuna 

be 

^ 1 ^ ^ ^ __ „ > „ 0 ? s 

aSjjj l^jjjjJj o jx>il ~v ajLkj jj£j j)l VI 

(2:283:2) kuntum 

you are 

<jajjais (jii 3 lyifi ij-^j yj jiios (^ic. y ><; j] j 

(3:13:2) kana 

it was 

\jsj 3 I (jlus 4 jI yj (jlS la 

(3:24:14) kanu 

they were 

yjjji 1 U jc j 

(3:31:3) kuntum 

you 

4 i]l y_iia. s ^gjjajjll aA 3 I j)j sVs y S^ jl 3 

(3:40:4) yakunu 

can (there) be 

p£- iJ ^ 40 3 * 

(3:44:8) kunta 

you were 


(3:44:17) kunta 

you were 

j . ... _ • -v ' j y vV' "»*^ La J 

(3:47:4) yakunu 

is [it] 

04 yj 3 ij (j jj% (^i l_j j OM 

(3:47:22) kun 

Be 

jj£a 3 jS 0 (JjiL 1 jal (3 1 jj 

i 3 'A 7 '- 2 3 ) fayakunu 

and it becomes 

j j^J 8 ! j£ 0 (Jjj&J 1-^1^ Ij^l LS^-^ 1 jj 

(3:49:20) fayakunu 

and it becomes 

aA 31 jili l^q^ 3 uA* 4_i9 ^aila 

(3:49:44) kuntum 

you are 

(jiia ji y ji yi y v (3 j] 

(3:55:28) kuntum 

you were 

9^0^ 9 0 9 9 ^ 9 % ^ 9 ^ ** ^ 

4 t 4 yN 1 t t y^V'N.l Q y^» *N- ^ 4 yj 

(3:59U4) kun 

Be 

jj£o3 jS 0 jjll y L_sl^)Ii j-a 

(3:59:15) fayakunu 

and he was 

jjV,^ j£ (Jll y L_sl^)j (ja 4 

(3:60:5) takun 

be 

jljiiLa3l ja jSii Vli <L1 jj ja (j^i! 

(3:67:2) kana 

was 

llilja^aj Vj Ljj^J y*l jj) jlS la 

(3:67:8) kana 

he was 

l 

l.aliaa 1 ^ s W 0^ j^l J 
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(3:67:12) kana 

he was 

j >aA]l (j-a (jl£ l-sj 

(3:79:2) kana 

is 

IcUc. I^jjfi (JjjUU (JjSJ ojjjlj C. <iSI (jl (jlS 

<I]I gijj ijM J 

(379U3) kunu 

Be 

S to - > > 35 * ^ 2 

aDI (jji (j-« Iclic- 

(3:79:20) kunu 

Be 

q jjj-alaj LaJ (jjjjljj (j£)j 

(3:79:23) kuntum 

you have been 

^ ilSfll (jjAIaJ ^lu£ Lai (jljjljj ! jij£ 

(3:79:27) kuntum 

you have been 

Am Laij 

(3:93:3) kana 

was 

4 -uiii ^ La V) diijljjjj! ^ 1 *J=l 1 I 3 ^ 

(3:93:23) kuntum 

you are 

;» t 0 ^ 2° ", S. t° ' 0 > 

(jiSClda ^aal£ jj] Ia jlili oljyillj Ijjli (J2 

(3:95:9) kana 

he was 

(jtfijIjLa]l (jn £jL£ Laj \siW Ala l_j*dll 

(3:97:8) kana 

is 

liai (jl£ -LLkc (j-a j jCl* 1 ^)lj ^Ha Clljjj ClAll 4_}3 

(3:103:12) kuntum 

you were 

(jjj L_ajil a-lc&i jiak il ^£jlc. Alii Cl u»i IjjSilj 

(3:103:20) wakuntum 

And you were 

Ig °l.a jllil jya llcl 3-^" 

(3:104:1) waltakun 

And let there be 

i—Sj^jiLailj (jj^jAUj ^>131 (_5^| (jjC-Cl p^i-a (jSulj 

(3:105:2) takunu 

be 

Cll 1 nil ^Ac-ll La C*J jya 1 j^n-sl j !_j 3 ^)aj (jllll ^j 

(3:106:16) kuntum 

you used to 

(jjjiSj >1I£ Lai l-jIcAj! Ij 3 jC 3 

(3:110:1) kuntum 

You are 

(jjiliii d iA.^A.1 AJal jj.-iii 

(3:110:17) lakana 

surely would have been 

IjlA. (jlil S’JaI jpal jlj 

(3:112:23) kanu 

they used to 

35 _ ji 0 J ^ j. 

<111 CliUL (jj^aSLi ^Ju cUc 

(3:112:34) wakanu 

and they used to 

jjliAj Laj cUc 

(3:118:29) kuntum 

you were 

(ills (jj CllU^/l U 3 C 3 

(3:137:11) kana 

was 

^ 0 jl ^ ^ 0 -■ to ** 

(jjjJ(La)l Aaalc. £)\jL a Aj£ ls^ 

(3:139:8) kuntum 

you are 

(jjlaji (j) (jjic-V' 

(3:143:2) kuntum 

you used to 

ojitl (j! (Jls (_j-a ClljAl! Ajo£ 

(3:145:2) kana 

is 

IjIjS ^lil (jclj V] cii_jAj jji (jjAil 3^ 

(3:147:2) kana 

were 

Uj^jc ul ja&! Ujj Ijill (jl V) 
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(3054:43) kana 

was 

uA\A uli3 La a-LjJj 3^1 jya ul 3 (j3_jL) 

(3:154:53) kuntum 

you were 

3» >1 3) (Jiall <■ - jjjLlI 3 j] (3 

(3:156:5) takunu 

be 

1 IjJjSj i 1 jial JjJl l*ji U 

(3:156:15) kanu 

they were 

^ i o ? 0 ,9 i 0 * 

l_$j C- jl 3 l^ljda lij ijilij 

(3:156:18) kanu 

they had been 

1 jiS Uij 1 jliUi La U^2c. jl 

(3:159:8) kunta 

you had been 

l L *\\cl \ Lq 

(3:161:2) kana 

is 

<Lal_lii]l (_)L Lai dill JIL (jiaj (jl 33 (3^ Laj 

(3:164:20) kanu 

they were 

(jlfa JXLa ^gil JjS (j-a 1 JllS jlj 

(3:168:15) kuntum 

you are 

(3^2LLa (jl dl^all ^jLojail j)C- Ijp-^jili 3 

(3:175:10) kuntum 

you are 

(jiLajii ,*LiS jjj j)j3Li.j Lis 

(3:179:2) kana 

is 

Alic- ajil La j^lc. (jilaj^ail 4l]l (jtS La 

(3:179:16) kana 

is 

t_uiJI 3& Da'1 <l]l jjlS Laj 

(3:183:27) kuntum 

you are 

jj^.ii ■ yi 3 jLiiia 3 

(4:1:26) kana 

is 

IjlSj a£llc. (jlS 4i]l (jj 

(4:2:14) kana 

is 

IjjjS Ljiv jjis 4ji yLiijJai 3] 13^ Vj 

(4:6:21) kana 

is 

l flflxljonls Llit (jiaj 

(4:6:25) kana 

is 

t Slj^a-ailj 3^4^ IjlSS) 3 s J 

(4:11:10) kunna 

there are 

33 La Lili (jgia (jiiiil (_33 4Luii (jS jjli 

(4:11:19) kanat 

(there) is 

1 _ ° 3)11 Igia oLa.1 j dul£ jjl j 

(4:11:31) kana 

is 

a 3 j <1 (jlS 3 (2^3 ^4-a (JjjLuJI 1 iag in ^lalj (J£J “Qj/V J 

(4:11:36) yakun 

is 

Jl jliS | ^ ^ ^ 9 ^ ^ 

C )\MI 4js!il3 al3l Ajjjj <1 (jSj y jjll 

(4:11:44) kana 

are 

9 

(_jjjAjoi]l 4jsbls o_^-l 'L £jLS jjll 

(4:11:69) kana 

is 

1 n liailc. jjlS <111 3 ^-41 jjxs 4 i>» '3 

(4:12:8) yakun 

is 

ul^ 6^4 u] (^4'jj' 433 4-iLai y]j 

(4:12:12) kana 

is 

(33 y 0^ 3^ 

(4:12:32) yakun 

is 
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(4:12:36) kana 

is 

0 ;g ^ 

jJ Iaa jAllI j^Js 7^ jl£ 

(4:12:51) kana 

[is] 

(JjaALJI 1 Ag °ia AsJj (Jiis 1 " l-si jS 4jj oi jial ji Clljjj <_J^j 0^ u]j 

(4:12:66) kanu 

they are 

Clliilil IIS jAu ^3 (llil jA jli£l 1 jll 

(4:16:12) kana 

is 

1 a j U!j3 jl£ 4l]l jl 1 Ag ic. 1 jo-ia jC-ll l^LLal j Ull jll 

(4:17:17) wakana 

and is 

1 a! 1 \ j tin. A^\\ i \\ i^\\\ \ 

(4:22:13) kana 

was 

a-Uaij IaIaj 4 >«*vll jl£ 4jJ 

(4:23:31) takunu 

you had 

j^j ^liliA ^ (jll 

(4:23:52) kana 

is 

lAli.j 1 jjic- jl£ 4lil jl C <a\kj.i A3 Ia V) jiiiVI j4) 1 j» /a Vi jlj 

(4:24:40) kana 

is 

l ai^~\ lAuic-jl£ 4l]l jl 4iiaj jill A*j jA 4j ^sliuAal jj Iaj3 V j 

(4:29:11) takuna 

(there) he 

-*0 ' 0 ^ ^ ^ ' 0 ? S 

°^xa jAaljJ jC- 0 jliu jj£i j' V] 

(4:29:21) kana 

is 

l Aj~sj jlS Alii j] Ijiiki V j 

(4:30:9) wakana 

And is 

s j, 

l jjajj Alii ^jlc- illll jl£ j 

(4:32:24) kana 

is 

l A lie. p^Ai) (Jil jl£ j) AIIaiS jA Ai]l 1 jlUall J 

( 4 : 3305 ) kana 

is 

IAj^ >1i e-^Au (3^ <j' ('i' ^aA jjll 

(4:34:38) kana 

is 

1 llic. jLS a 1]I j] 

(4:35:20) kana 

is 

l jjV l aj\c. jlS aIII jl l Ag\i) aIII jSjj Iaj jj j) 

(4:36:30) kana 

is 

1 jji3 Vl'iAxi jlS jA i i\) V Alii j] 

(4:38:13) yakuni 

has 

Uu j3 f.llu3 li) j3 4j jl )-»null jSj jAj 

(4:39:12) wakana 

And is 

l a ilc. 4JJI jlSjj aUI ^3 1 jj Laa 1 yiiii j 

(4:40:8) taku 

there is 

l a)}-»c. Ij^-I AjaJ jA Cli jjj I^IoHajj 4 nu-N Alii jjj 

(4:43:21) kuntum 

you are 

W\\ x \l jA ^£L 1a Ail c-li jl jii (151c- jl j]j 

(4:43:46) kana 

is 


(4:46:27) lakana 

surely it (would) have been 

l^qi jlil U^)Jajlj jAml j Uilal j IjxAjai IjJll 7 ^-jl jjij 

(4:47:25) wakana 

And is 

Vj>»Aa 4JUI ^a! jlij clulull :_)l *v Is* 1 ll*J IaS jl 

(4:56:18) kana 

is 

5= ^ ^ 55 s -*/ 

l, a 1 jj jc. jlS 4JUI jl 1 iIa*JI I_j3jAj] 

(4:58:23) kana 

is 

1 jl 1.^1) IxJAjgl jli 4JUI j] 4j ) La*J 4lJI jl 
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(4:59:20) kuntum 

you 


(4:66:23) lakana 

surely (it) would have been 

Aijjij I3^ “Q jylaCjJ l-a 1 jiia 

(4:72:15) akun 

I was 

Dig >1i »-4 3-^ ^ 3 aASI Sa <3-2 

(4:73:9) takun 

there been 

siy* a Vnj (jlS 

(4:73:14) kuntu 

I had been 

\.-a ilac. 1 jja jjiil ^0 CLuS ^ Hi] U 

(4:76:19) kana 

is 

1 q i» 3-i 3^ AlS <jl <jl Ia-u3l Ijlilaa 

(4:78:2) takunu 

you be 

oSIAa ^ IaIiS 

(4:78:6) kuntum 

you are 

oALuii CjjaII 

(4:82:5) kana 

it had (been) 

1 jxiS llitii.! A_}2 Ij-lkjl Alii jjc. Aic. (ja £j£ jlj 

(4:85:5) yakun 

will have 

Ig-La (_lu^aj Aj 4 V. .'-N, Ax-lLi ^Luli <j-4 

(4:85:13) yakun 

will have 

<JiS A_! 3^1 a 11 x« Ac.U 3 u j <3-4j 

(4:85:17) wakana 

And is 

lifA ^ 3^J 

(4:86:11) kana 

is 

1 n>M~N 4-(_5-xxl 3^ ^glc- 0^ ^31 u] 

(4:89:6) fatakununa 

and you would be 


(4:92:2) kana 

is 

Llai. V) llxsjjxs (Jji-i 3^ (3*3^ 3^ Dsj 

(4:92:24) kana 

(he) was 

** *• ® j| •• -- ^ 0 ^ ^ ^ ^ Q % Ijs ^ 0** ® ^ 1 > ® 4 ** 

Aoaja Aj 2 j 3-43-4 j j-ic- 3-4 3" 3. 

(4:92:35) kana 

(he) was 

Ajil ^gJI A.aIIuA AjJ 13 JjA-i- 1 - 0 pg j. 11 j ^xs 3IS 3lj 

(4:92:57) wakana 

and is 

1 a 1 ai\c. a 3 I 3IS3 aJUI 3-4 aj jj 34*2^2x4 <3 jd^“ P' - t T k -l 3-42 

(4:94:27) kuntum 

you were 

tin. 

(4:94:36) kana 

is 

- ^ ^ 55 s ^ 

3>j 3IS <UI 3) ' 

(4:96:5) wakana 

And is 

Uii^j I j jSC. aUI 3l£j A^3 vj j o^)ii-aj Aixs t" )1 

(4:97:9) kuntum 

were you 

--..i£ ^i2 Ijill ^g.31 )-i ASj 3UJI ^sAlljj 3-:-^^ 3' 

(4:97:11) kunna 

We were 

3 1 iallm-a Li£ I^JU -ajS ^-l2 I_jll2 

(4:97:17) takun 

was 

I j^>^.I^j2 AjujIj aI]I <_> a D^ ^aJi l^lla 

(4:99:7) wakana 

and is 

9 ^ ^ 9 ^ S ^ ^ i- s -- 

Ijjic. a 3I 3^3 pQ ~ 1C ~ 3A*j 3^ ( _ s ->,iic. 3illjl2 

(4:100:28) wakana 

And is 

Uu^.j 1 jjic. a!]I 3IS3 a 3I j^lc- 4a2 
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(4:101:20) kanu 

are 

llui \'jx. OijallJI (j) 

(4:102:2) kunta 

you are 


(4:102:15) falyakunu 

then let them be 

aSjljj (JA tjjjVin ! jAsuol bli 

(4:102:44) kana 

was 

1 j» jji jS jla-a jya (_£i! ^afbl j)l V j 

(4:102:50) kuntum 

you are 

^‘sibbul 1 j» (ji Ig-ba^jxs jS jiba jya (_£l! f&J jjlSi j)l ^£jlc. Vj 

(4:103:16) kanat 

is 

\j_jl_j-a blu£ (jobs jxol! bulb o^l b->\! jj 

(4:104:7) takunu 

you are 

(jj-allj bafi j)j«a]ij ^agjll I j)! 

(4:104:19) wakana 

And is 

lxU^~s l-allc. <iSI jjlbjj (jjS.JJ ^ bs 4 _ 11 ! jya 

(4:105:13) takun 

be 

1 A jpubkil j)fu Vj 

(4:106:5) kana 

is 

9 _ ^ ^ S 55 * 0 „ 

bu^. j 1 <jlb All! (j) Ail! 

(4:107:12) kana 

is 

bull! (jl£ j)-a L_lau V All! (j) 

(4:108:17) wakana 

And is 

llil'v.a (jjibaj bu Ail! (jlbj 

(4:109:16) yakunu 

will be 

!)Lbj Vic. jya Abbiil! ^g ic. All! (J^lbu (j-a3 

(4:111:8) wakana 

And is 

lxu^*s Ixulc. 4.111 (jlbj 4 _uiii Ajubu bull bu! ^ lubj jya j 

(4:113:27) takun 

you did 

(j£j £l bo bLolc. j 4 xi^^l! j Lulufll! bile. Ail! (Jjj! j 

(4:113:29) wakana 

And is 

lxulic. bile. Ail! (Jbkaa (jlbj j)£j bo bLaic-j 

(4:126:8) wakana 

and is 

1 bn-^ i JSj Ail! (jlbj 

(4:127:38) kana 

is 

55 j. „ ^0 > 0 ^ 

Italic. Aj (jib Ail! jjli jya IjUl'i bsj 

(4:128:26) kana 

is 

^ 9 ^ ^ S S'" jl 5 ; ^ ^ 9 0 

l^ub. (j^Laatj bu qjli 4li! (_jb !jiijj l^lmau (j|J 

(4:129:20) kana 

is 

bora-j 1 jjic. aJI! (jll !jiijj Ij-sb^i’i (jlj 

(4:130:8) wakana 

and is 

1 4 ILulj 4 I]! jjLSj 4ua_u jya ilS. All! (j*-l ll^alu jj!j 

(4:131:29) wakana 

And is 

lAxaao lllc. 4 ii! baj uuljbbJl ^^3 bs a]\ jjll 

(4:133:8) wakana 

And is 

1^123 bill Ali! jjlSj 

(4:134:2) kana 

[is] 

bull! 4IJ! Ai*3 bull! i—i'jJ ■bi^y 0^ Cy* 

(4:134:11) wakana 

And is 

! j U^~> 1 btUAul All! 

(4U35:4) kunu 

Be 

All pbg b Jabalb (jxaljl ! jJjS Ijba! (jjll! bgu! b 
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(4:135:16) yakun 

he be 

La^j ^ji aAIIs Ijjaa ji lli£- (j£j jjl 

(4U35:34) kana 

is 

___ 9 __ s f, 0 * ? 0 ' 0 

jj^Laxj LaJ 4 _l]l (jli jl 1 (j]J 

(4:137:14) yakuni 

will 

a 4 j.)g j' V j ‘ 4 -Hl (jJu pi 

(4:141:5) kana 

was 

-£jua (jSi -S\ l^ill aIII (ja <jl£ (jli 

(4:141:12) nakun 

we 

a p]i 1 ^lli < 11 ! jja ^ia (jlS (jli 

(4:141:15) kana 

(there) was 

AjVnui £j| 1 j\\l 1 (jjjalsl] jjlS j)l j 

(4:147:8) wakana 

And is 

Italic. 1 j£Luj <i]l (jl£j pliaij j)J p 5 LlA*J Alii (Jiaj La 

(4:148:11) wakana 

And is 

italic. l«-ia,u.i aI]I j)l£j alia (ja V) (J jilil jja a-jUL jli 4 i]l ^ l*v 1 V 

(4:149:12) kana 

is 

l^yiAS Ijac. Aill jjll a. (jc- l^i*j ji ajk^j jS 1 ^)J 2 >. Ij 2 jj jjj 

(4:152:14) wakana 

And is 

l ^ $ '9 f 0 j. | 

i^j^j ijjic. “'-lii p^ jj^-i pgjijj *— 

(4:158:5) wakana 

And is 

liar's 1 jjjc- <111 (jl£ j 'till Ail! (Jj 

(4:159:12) yakunu 

he will be 

„ „ " 9 * 0 . 

(4:165:5) yakuna 

there is 

cUjll A*J 4 i]l (_ 5 lc- (jjjllii CjJ^i 

(4:165:12) wakana 

And is 

La ij-s Ijj jc <i]l (jl£ j A*j 4 •v *v 4 JJ 1 (jaillll j)j^J ital 

(4:168:6) yakuni 

will 

^lll (jSj pi 1 jai)-i j 1 (jj^il j)] 

(4:169:7) wakana 

And is 

^ < J, % „ ^55 

Ijjajjj <111 jjlSj pig > 

(4:170:20) wakana 

And is 

Ixi)^^ l xillc. <111 jjlij (_dlljLalull (_gi La All jjll 

(4:171:41) yakuna 

He (should) have 

SSj AJ (jjL (ji ALU 1 L J ;il Aill Lail 

(4:172:5) yakuna 

be 

<il I^jc- (ji ^Lm-ail c a^Vuai jj] 

(4:176:23) yakun 

is 

^ p <j] ^-g - 1 Ji J&J 

(4:176:27) kanata 

there were 

(iljj LLa (jLiliill La^la (jilij^ IxilS (jli 

(4:176:34) kanu 

they were 

(jjjliVl iai>. J-L> aLuiij VLi-j 03^) (jlj 

(5:6:19) kuntum 

you are 

1 jj^iall LlW ajj£ jjjj 

(5:6:23) kuntum 

you are 

JajlaJl jya jSia Aiki al-i. ji ^>ilu ji ^>>)^)a pi(jjj 

(5:8:4) kunu 

Be 

kaaalLl al. j > 1 i 4I] (jlal ji 1 jd^jS l^jiai (jliil Ijji Li 

(5:14:24) kanu 

they used to 

jjj»li^aj I jjLS Led Alii 
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(5:15:10) kuntum 

you used to 

i- il&il ja (jjikj ULa 1 4^1 jiL IUjjuij ^aSoLk 23 

(5:23:20) kuntum 

you are 

___ 0 t 0 * 0 S S -r 

jiLaj^ ^41il (_j| l^Hyis aUI j 

(5:29:7) fatakuna 

so you will be 

jLiil LjjLa-La! ja (jjll 8 ! (jLalijj ^a jU (jl 2ljl (_il 

(5:31:16) akuna 

I can be 

l2A (J!La j_jl 21lj2«£.l uijj Li jjls 

(5:44:21) uiakanu 

and they were 

4 Me. IjjLSj < 11! c_iu£ Vuxil Loj 

(5:48:49) kuntum 

you were 

(jjlfiVi 4_i3 Iaj -fs ni i3 1» Alii ^gil 

(5:57:22) kuntum 

you are 

jiiaj^a j_jl 4 jjI Ijilil j 

(5:61:15) kanu 

they were 

(jj4l^i I^Jjlii Laj ^ic-i “tiilj 4j 23 

(5:62:12) kanu 

they were 

IjjLS La (JjLJ 

(5:63:12) kanu 

they used to 

(jj» U.--11 I^JjtS La (jam! 

(5:71:3) takuna 

will be (for them) 

1 <jj3 V! J 

(5:75:14) kana 

They both used to 

(jilSU Ul£ 4 3 i,V/i 4jil j (Jjoi jl Ails ja C 11-4. 23 

(5:78:16) wakanu 

and they were 

^ _ o ___ i 

(jj2l» 1 1 jlSjj 1 Lai Lilli 

(5:79:1) kanu 

They had been 

ojiis ^)£ia (_jc. (jjALni V 1 

(5:79:9) kanu 

they were 

> 0 > ^ 0 - 

jjiiaj 1 jllS La (jjoill 

(5:81:2) kanu 

they had 

s-l-il^j! La <4!! La^j aAIIj (2j^Lajjj IjjIS ^ 1^5 

(5:104:18) kana 

(that) 

1 ) 1 ui V (2)^ 

(5:105:18) kuntum 

you used to 

(jyiaaj .41LaJ ^ nij3 1» 4^*>^>-a Alii 

(5:106:41) kana 

he is 

^^3 12 (2)^ ^LiaJ <J (_^yLuU V (jl Aiilj (jliujjijS 

(5:110:36) fatakunu 

and it becomes 

1 jlla 1^)3 ^cixiS 

(5:112:20) kuntum 

you are 

(jLLaJjJi ; 41 ll (j| Alii Ijijl (Jll 

(5:113:12) wanakuna 

and we he 

(ji2AlIji]l (j^s 1 g jlc. \Yi32i^i 23 J pl» j j 

(5:114:12) takunu 

to he 

li^iklj liljV I2 jc. Ui oLalail (j^ o2jLa 1 ijlc. (3jpl ILjj 

(5:116:19) yakunu 

was 

t3^ Ya Jj3l (jl ^ cjj% >- 3 IY Jl! 

(5:116:28) kuntu 

I had 

^ w 0-- > > ^ ® # > 0 

4't2s \o. VqQ CjjS ^j| 

(5:117:13) wakuntu 

And I was 

CIlq^ \~a jlc» 
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(5:117:21) kunta 

You were 

l l" \ Lais 

(6:4:9) kanu 

they are 

jyuJaysua Ig 1C. I^jIS V) CllUl ya <j! ya f'S flu Laj 

(6:5:10) kanu 

they used to 

f 0 " 0 ^ \ ' f. „ 0 * ? ^ 0 - 

3 jjjg 3 uU <J La f .131 agjjlj 

(6:10:11) kanu 

they used to 

3 jJ jfrlujJ <j l^jlS 1-4 3 p-a 1 (Jj LkS 

(6:11:8) kana 

was 

3 j Aaalx. 1 *«X Ijjiajl ^j (j^ajVl Ijjj-ui 3 ^ 

(6:14:17) akuna 

I be 

(313 3-a 3 j> 0-i^ u' ^Jf' 3 * 

(6:14:22) takunanna 

be 

3 £ ^> 3-31 3-a 

(6:22:11) kuntum 

you used to 

QyaC.jp ^ t 3 ^- 3 ! (IS jlfljJal (_3)1 ljSj -3 3^31 Jjii 

(6:23:3) takun 

will be 

La IjJJ <31 j Ijill 3I ^1 ~gVn 4 ^<J 

(6:23:11) kunna 

we were 

US La Luj < 3 !j IjiU (jl V) pglTfa 3 )Sj (3 £j 

(6:24:9) kanu 

they used to 

3j33j I^jLS La ic. 3 -Laj joiaii IjjLS <-_aj£ jliil 

(6:27:14) wanakuna 

and we would be 

(jjLaj^il (j-a Luj CLiIjIj < 3 mj 2 jj Lu 3 lu 

(6:28:5) kanu 

they used to 

cJla iqa yjLLj La 13 3 ) 

(6:30:18) kuntum 

you used to 

3 jji 3 j LnS Laj L_ll 33 ! 31 ^ 

(6:35:2) kana 

is 

Uj&i (jl dlxJaAull 3!^ pg ->3 JC.' 313 c. JjSi 3LS jlj 

(6:35:26) takunanna 

be 

33 * 133 ! ya 3 -^$Sj ill (_£.}gJ! ^glc- ^g » <>>1 <i]l a-Lui jlj 

(6:40:14) kuntum 

you are 

3432 LLa 3) 3 _? c "^ 

(6:43:13) kanu 

they used to 

^-*0 * " J, ' o i > } ' ' i ' } * ** 0 '.o' 

1 JjLS La ^jUaJjoill ^-1 L**U^ 

(6:49:7) kanu 

they used to 

3j^J IjjlS LaJ L_lljla-il pg joiiaJ ILjIjIj IjJ^S 3 ^ 1 j 

(6:52:23) fatakuna 

then you would be 

3 )- 4 ll^'»H 3 -a 3j)S*i a l jya ~g A C- t 3 jlla's 3 ^ 

(6:60:21) kuntum 

you used to 

3 _jLulj LaJ ^nii T> j-a <31 

(6:63:15) lanakunanna 

surely we will be 

3 j^>SL 31 3-a 3jy^3 oii 3-a LUjS 33 

(6:70:44) kanu 

they used to 

3j^>sSj IjjIS LaJ i3l L_i 1 Lc-J aJ-a^. ya L-llj-oi 

(6:73:9) lam 

Be 

3 0 ^ 3 j^ ^ jj j 

(6:73:10) fayakunu 

and it is 

OsW® LP UJ^ 

(6:75:7) waliyakuna 

so that he would be 

o ^ > 

3jja^31 3-4 33%}j 
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(6:77:15) la-akunanna 

I will surely be 

o? oAjsV C5^j ^ (jjl cJil 

(6:81:21) kuntum 

you 

Oj-ai*J 0! O^W 0^0^' LS ^ 

(6:88:15) kanu 

they used to 

Oji-a*-) La p ' 1C ~ I jSjjuii jij 

(6:93:40) kuntum 

you used to 

jjc- <111 p ^ Laj 0 ^ 6 - 1 ' OjJlr*- 1 

(6:93:46) wakuntum 

and you were 

Oj^)j£jmJ 4 j\ji i jc. 

(6:94:28) kuntum 

you used to 

Oj-aC- jj La ^'iC- (JjLaj p\\)} ^3-iS‘l 

(6:101:5) yakunu 

can be 

(jlkj 4 j o£j p j llj cP' 

(6:101:9) takun 

(there) is 

(Jjli.j 4 j 2 >»LLa 4 j 0^ j <1 

(6:108:24) kanu 

they used to 

Ojl^J IjjlS La^ ^4 "If J- 4 J P 

(6:111:14) kanu 

they were 

All! *l2L o' V) ! J^jyi Ijfc U 

(6:114:21) takunanna 

be 


(6:118:8) kuntum 

you are 

OlLaO® AjUIj *Su£ 0] ^ j' r - 4 - 11 ! ^ual! LLa I jlfifl 

(6:120:11) kanu 

they used to 

^ ' 0 , * " ' 0 9 ° ° ^ 9 ° . 55 55 

Ojijjij Laj Qjj)-vj>i.i Qj. U m< \) Ly^' 0) 

(6:122:2) kana 

was 

^ 0 - s * 9 ' - 0 ' 0 0 ^* 0 - 0 ? 

^2 (jfA-Jt ^3 Aj Lr xlij I^)^j ol m*sli 1_ua 

Ig-La ^^)LLj (jful CIjIaU^II 

(6:122:23) kanu 

they were 

> > _ ^ 0 ^ 9 l „ 

O^Laaj ^ OO 

(6:124:28) kanu 

they used to 

Q j iIqiLS Laj Al-luj i _lILc- j aAI! Aic. jljtLa I jij^.i 0 J ^' 1 _ " ‘ ‘ 11 

(6:127:9) kanu 

(of what) they used to 


(6:129:7) kanu 

they used to 

0j i.Xi Laj 1 1 QtxaU }-»\l (jiaaj j 

(6:130:26) kanu 

were 

OjjilS pg 

(6:131:4) yakun 

is 

Ojlali^ 14 Ia'j A O^y u' 

(6:135:11) takunu 

will have 

Ojx>\ 1 }-»\l ^1^-j ^ fjj jlSlI A Lai c. <j Oo^ O^*^*- 1 *—^_?Lu3 

(6:136:16) kana 

is 

<11! JjL^a-l iil 0^ 

(6:136:23) kana 

is 

(Jj-aJ <11 0^ Laj 

(6:138:25) kanu 

they used to 

f ^0 > ^ o 

Ojjiii) '-‘f j 

(6:139:13) yakun 

is 

4_i3 ^4^ fiiLa O^J Oj -3 
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(6:140:19) kanu 

they are 


""Ojl •" \ 

jqVig a I^JjtS Laj \jLja A 3 

(6:143:22) kuntum 

you are 


^ > 0 > 0 0 

jjjaALUa A uS j_j] jlij 

(6:144:18) kuntum 

were you 


1 Alii 2] p.l.)g xh a-'IS p 

(6:145:14) yakuna 

it be 


4 juA(j_jSj (jS V] 4 lAjsA 1* C5^ A^i V lJ 5 

0 0 ' 5 ^ * 0 

iU j| LLjALiA 

(6:152:25) kana 

he is 


, - > „ ^ 0.* _ 

ji Ia <jlS 1 j]a& la Ula IaIj 

(6:156:11) kunna 

we were 

(jJal 

a^luil^A (jc- US Tjjj llila jya (jiiajUa (^glc- Ljjpi Lajl j)i 

(6:157:8) lakunna 

surely we (would) have 
been 


^ i.a <_5 Aa! LiSJ l_jU 5 L]I 1 jjlc- tjyii U! jJ IjljSS ji 

(6:157:34) kanu 

they used to 


(j^ 3 AxAjj I^jjLS Laj l_iIa*JI f-jjj) LlAjI (_jc- (_j_j 3 AjLaj jqA]l (_g j^v n« 

(6:158:25) takun 

(if) it had 


(Jj 3 CnAl <jSS ^ \g jUajj lluii ^ iIIjj AlsUI ^gjij 

(6:159:5) wakanu 

and become 


^3 c* Uxil I-X-Iiu.1 IjjISj ^^."i O 1 ^ 3^3 Jill i^j\ 

(6:159:18) kanu 

they used to 


(jjlxaj I^jjIS Laj ^liij ill Alii ^gj] y<ji U<Jj 

(6:161:14) kana 

he was 


jya jjlS Laj laiiak 41 a 

(6:164:27) kuntum 

you were 



(7:2:5) yakun 

be 


4 _La ^ UjAla ^gi j)Sj lU Hill Ljjii *— i'll 

(7:5:2) kana 

was 


<jjJUA ui LI 1 jill Jjl V) UJb <La*U. a) ^!>a <jlS lAa 

(7:5:11) kunna 

were 


(jjULL US lil 1 jill Jji V) UJb a) fAl>A IjlS Ua 

(7:7:5) kunna 

were We 


" A .* > 2 35 j-5 

(jjjjlc. US Laj al»_i L lie. 

(7:9:9) kanu 

they were 


0 __ ^ ^ ji 0 j 3 J, ^^ 

UAUU IjjlS IAj -\£ luajl 1 jjjuii. (jjAi! (AlAijla 

(7:11:14) yakun 

he was 


(jjA^UUI (_jAS (pi ^aJ (jjilLI 1 jA'sUa 

(7U3:5) yakunu 

it is 


Ig-ja (j! ill] Ij^jSj Ua °ixa J=uAla LJla 

(7:19:14) fatakuna 

lest you both be 


(jixall )-i\l Uj)S*i3 o^)7>Ai\l o2A Ujaj Vj 

(7:20:20) takuna 

you two become 


(jj^lA UjSj (ji o^)7> tliil oAA j)C. LaSLij 1 La 

(7:20:23) takuna 

you two become 


jqAlLaJI jya U^Sj ji 

(7:23:10) lanakunanna 

surely, we will be 


(jjjjuil 4 JI jya (jjjSU 1 iAj ui ^)iij (j)J 

(7:37:24) kuntum 

you used to 


S ^0 } 0' > 0 > 't- * ' 

Alii j)jA jya (j^C-Aj aUS La jql 1 ^jiLa 
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(7:37:36) kanu 

were 

jj 55^ 1 0 i ^ 55 58 ji ^ 

IjjIS ^ 1 n q )i 1 j Lie. 1 

(7:39:5) kdna 

is 

Lai Ij 3 j 23 (Jdia 3 1 j-jlc- ^SaJ £j& Ual 

(7:39:13) kuntum 

you used to 

d)j uA'i iliS Laj l_i!akJI 1 ji jA 3 

(7:43:18) kunna 

we were 

Uldi (jS Vjl Vig US Uaj 

(7:43:35) kuntum 

you used to 

d)jU*j iaiS U14 Ia jdajjjji ^Sdj (jf Ij2jjj 

(7:48:13) kuntum 

you were 

(j Jj UiS Uaj a^ic. ( | 5 ic.S Ua Ijla 

(7:51:17) kanu 

(as) they used to 

jj ^ ^ ^ ✓ 1 ^ ^ ^ ^ ji 0 ^ ® ✓ 

/j j. w -N- ) UjUb IjjIS L>a j 1 La pUlI 1 j-ujj L^^ Ixn \ 

( 7 : 53 : 29 ) kunna 

we used to 

(Jakj US (_)ia» 3 jj jS 

(7:53:37) kanu 

they used to 

^I jAS U J ^ InQ )1 1 J)^ a. 

(7:64:12) kanu 

were 

(jxac. Usj 3 tjlS UlildL IjjdSa dy^l USjC-ij 

(7:70:8) kdna 

used to 

UjUl Alii Ua jAij oAi.j dill Aik il Uuii .1 lj]l£ 

(7:70:15) kunta 

you are 

dq^U-Uall dt 4 tlaJS d)) UA*j UaJ lilils 

(7:72:12) kanu 

they were 

dyUajda l^jlS Uaj UlAjL) IjjdSa dyd^l J-iU 1 i» )-a 4 j 

(7:77:13) kunta 

you are 

dqUuj-all dt 4 UuS (j) uAkj Ual Lull ^JlUa U 1 jliij 

(7:82:2) kdna 

was 

^> < Si ij 3 (j-a ^aA j^jU .1 IjlU (jl 4 -aj 3 L_)lj2». d)U* Uaj 

(7:83:5) kdnat 

she was 

dyl^Ud! dya CjjlS 4 ji^)Jal aIaIj oliidjil 

(7:84:6) kdna 

was 

d>l-aj>-<aN Adalc. d)U a US jdailSi U UjJadlj 

(7:85:36) kuntum 

you are 

dylUjda *iiS djj 

(7:86:17) kuntum 

you were 

^jka Idl fils \l IjjSjiIj 

(7:86:22) kdna 

was 

dyiAjuaidail 4 dslc. d)^ 1 _ ^4^ 1 

(7:87:2) kdna 

(there) is 

4 j tllluaji l^aIU Ijilal a^La 4 ijUa d)U (j)j 

(7:88:20) kunna 

we are 

dy}A jlS US jlji dJ^ 1 i nU dj-^_j*dl ji 

(7:89:16) yakunu 

it is 

Uij 4 d]l <aL2lj djl ^-4® djjti di] dUaj 

(7:92:11) fcanu 

they were 

dJJJjojUJl tjjlS Inx x’i) 1 

(7:96:17) kanu 

they used to 

(jj-UiiSj IjlS Laj ^AliAkU IjjdS 

(7:101:12) fcanu 

they were 

(_Jl 3 (dt' 4 Uaj 1 jixaJ^d l^jlS Ua 3 
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(7:103:14) kana 

was 

0 0 , ^ _ * 0 ^ ' 

jlAmaJalt A c. jlS (■ jJaila tgj 1 jAllaS 

(7:106:3) kunta 

you have 


(7:106:9) kunta 

you are 

jj __ ^ 0 > 0 

jja.}LL=ul (ja £u£ jj 

(7:113:9) kunna 

we are 

(jnlUul j2«j US jl 111 jl l^lliS jjC -^)3 * a-likj 

(7:115:8) nakuna 

we will be 

jigUll j^L j^U J u' 1^) U 1 ^jlll 

(7:118:5) kanu 

they used to 

IjjLS La (JiaJj ( 3^11 

(7:133:11) wakanu 

and they were 

0 ' > _ 9 ° ' 0 

jxa^)a>Ji La ^2 ljjl£j Ijjjfvuii 

(7:136:9) wakanu 

and they were 

jJalk l^lc. HiUL IjjIS ^111 ^ ^Allajc-ll 

(7:137:4) kanu 

were 

llSjlj t _ 5 Sll (j■lajVI jjLuia *^*»‘uii 1 IjjlS jllll ^_J“I llljji j 

(7:137:23) kana 

used to 

j 1 jjlS Laj j jC- j 3 jlS La Lja2j 

(7:137:28) kanu 

they used to 

j jAljjjt.] 1 Laj j jC- j 3 ^ U.-11 jlfl La Ljal j 

(7:139:9) kanu 

they used to 

jjLaaj 1 jjlS La Jkllj 4_}3 ^aA La ^jxia a-^jA jj 

(7:144:12) wakun 

and be 

jjjSLal! j.a j£j Lliiljl La jLLa 

(7:146:34) wakanu 

and they were 

„ C 5 f i 

jJali. \gic. 1 jllS j UjUL 1 jjIS ^a^-iL dill 

(7:147:12) kanu 

they used to 

j jLaxJ 1 jjlS La V) jj jiJ (IJa 

(7:148:21) wakanu 

and they were 

jialll-» 1 ojAikj! 

(7:149:16) lanakunanna 

we will surely be 

jl^jjaiLkll ja jj jlUl ill jiijj lljj l '1 a ^1 jll 

(7:157:29) kanat 

were 

dulS ^jiill LlllU-^lj ^A 1c. £_LaJj 

(7:160:41) kanu 

they were 

>o:£ * ^ 0 l 

jjall-il agUaji 1 jjlS j£lj lljall-i Laj 

(7:162:16) kanu 

they were 

jjal)-»l 1 jjlS LaJ a-Lalall ja 1 ja-j pg lie. llilajla 

(7:163:5) kanat 

was 

_j2»Jill o^jaiald. CLulS (^jilll Iqjill (_jC- ag 11 Lilj 

(7:163:26) kanu 

they were 

jl ^ 0 ^ j> o _ i ^ 

IjjIS Laj 3 \i rs 

(7:165:17) kanu 

they were 

LaJ (Jaqll 1 j)Jafe ll^i.ij 

(7:166:9) kunu 

Be 

(jini.il 0 1^)5 1 jjjS ilia 4 ic. La jc- 1 jjc- liia 

(7:172:23) kunna 

we were 

jilalL 11 a jc- LtS llj l-allall l^l_jkj jl ll.'ig >« 1 ^jlLa 
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(7:173:8) wakunna 

and we are 

^>A.A*J jA 4 jji IaSjJ (_Jjfl jA lijljl (iljdl IajI 1 jij 9 J jl 

(7:175:11) fakana 

and he became 

jjjlill jA jlifi jllinmll 1 g °ia ^r. Km ill 

(7:177:8) kanu 

they used to 

jj.aD-» i 1 IjjIjIj 1 jii£ jjill ^jlll !xL<s iXla 

(7:180:13) kanu 

they used to 

jjiA*J 1 jjl£ Ia jj j-^. im AjIaKiS ^3 jj.wK jlill 1 jjij 

(7:185:15) yakuna 

has 

^-Lkl 4-0^' ^ jj$J jl LS ^xc. (jlj 

(7:188:13) kuntu 

I would 

Jj 4 ll jA dlJjSllujV C mil ( ale 1 jlj 

(7:189:27) lanakunanna 

surely we will be 

jjjSLujll jA jjjfLi 1111 ijjjI jil 

(7:194:13) kuntum 

you are 

jjSjU-a jl ^LSl IjUNwmk ^Ajeill 

(7:205:14) takun 

be 

jjM.a,ll j a j&J Vj JlKmaVlj j«iillj (Jjlll j-a jj-Sj 

(8:1:17) kuntum 

you are 

jiiAJA jl AIjjoIJJ iill 1 J» iKiiJ 

(8:7:13) takunu 

would he 

> ^ jl ' 55 . J- 0 „ (J ? 

cl)^ 

(8:21:2) takunu 

be 

^ t 0 " * ' o ^ . 55 ^ -* > ^ „ 

V Lulajuj l^lUi 

(8:32:5) kdna 

was 

»Ia 1 u]I jA a jl y l jjle jla^i! lil-lie jA (JjiJI jA liA jlS j] 

(8:33:2) kdna 

is 

^g i 3 dui j ^g t)» i\ <111 jlS Iaj 

(8:33:8) kdna 

is 

jjjiiiuiJ (»A j pg J-l *a 4 ill jl£ Iaj 

(8:34:12) kanu 

they are 

IjjIS Lia j <jC. J 

(8:35:2) kdna 

was 

4 jALaJj e-liiA Sfl dull .lie ^Lgj!ilda jlS Iaj 

(8:35:12) kuntum 

you used to 

jjjiSj aH£ Iaj L-lljlill Ij3j23 

(8:36:12) takunu 

it will be 

jjjiij aj a jAJSm agile j ^>J IgJ jaiilmmS 

(8:39:4) takuna 

there is 

<i] 4 iS jjill jj^Jj 4jj 3 jjSii V aA jijllj 

(8:39:6) wayakuna 

and is 

4 il 4JS jjlll j^jSjj <Ii3 jj^j V ^A jlill j 

(8:41:17) kuntum 

you 

jlajall ^jJ Ij2jc t | 5 lc liljjl Iaj ^lilj ^ua! jl 

(8:42:20) kdna 

(that) was 

Vj*Aa jlS IjaI 4lll jdaijl j^lj 

(8:44:14) kdna 

(that) was 

V j».Sa jlS I^jaI <UI jdaaj] ag j 1C I ^SLUajj 

(8:47:2) takunu 

be 

(jjUll alijj l^jlaJ jA jIj 2 jA Iji^ji. jjill^ 1 jJjSii Vj 

(8:53:5) yaku 

is 

^g-uiajL Ia Ijjjij ^»j3 ^glc Ig ax ji 4 daj Ijj*a ill iill jLl ^Ui 
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(8:54:16) kanu 

were 

ji-alll-i IjjlS 31 Ua>tj IaI i^l aII 

(8:65:8) yakun 

(there) are 

jjluLa ljjl» j jj^jll*a jj^Oc. aSi.a jJu jj 

(8:65:15) yakun 

(there) are 

1 jjill j-a lali j <)La f&La jSu jjj 

(8:66:10) yakun 

(there) are 

jillLa lj u» j a^jjLLa 4jLa ~S.]a jiu jl-3 

(8:66:17) yakun 

(there) are 

<Ill jjlj jjali ljll» 1 1 _ill ^StLa j£j jjj 

(8:67:2) kana 

is 

OK 3 LS* 6^ ts^ Isj^ ^ UJ^i J is ^ 

(8:67:5) yakuna 

(there) should be 

O^jV' ls* 0^. is^ L5J^' ^ o' ls?± iP* ^ 

(8:73:8) takun 

(there) will be 

^)jj£ 2llu3j (j2ajVl <ii9 jSu ajUa'i Vj 

(9:7:2) yakunu 

can (there) be 

<1jjoij Aic -j <lll Aic- Jl^C- (jjSjiudl jjlLl <• al£ 

(9:9:12) kanu 

they used to 

j^La*-) 1 jjlii La c-Luj a^jj 

(9:13:19) kuntum 

you are 

jiLa jJs jl aj>1iVi jl jjaa.1 ^illi 

(9:17:2) kana 

(It) is not 

jiflllj ji2&Lijj 4-ill . k! i«,a Ij^aaj J jj£j**i«<>.ll Cj^ 

(9:18:21) yakunu 

they are 

^ ' 0 0 > 9 a % ' i ^ ^ 

Uj')1°g -all jf ji ^Iji ^5-^3 

(9:24:3) kana 

are 

filijjij f^iyLij ^ ju 1 jis jj J 

(9:35:18) kuntum 

you used to 

90^ 909 9 9 *oZ .* 0 „ „ 'l 

jjjifLi p*n*> La Ij3j 23 La l2A 

(9:41:14) kuntum 

you 

(jl ^aSil 04^ f^l^ 

(9:42:2) kana 

it had been 

jl^ajjV lO-all IjSboij 111 ji l-^O^ Cj^ 

(9:53:10) kuntum 

[you] are 

jjiuila Usj 5 aLj£ ^IfLij Jjajj jl 

(9:62:11) kanu 

they are 

j±La ji 1 jjl£ jj ajOa j ji ji.i <1 j>jjjj <111 j 

(9:65:5) kunna 

we were 

i—uclij (jiajiij U£ LaiJ jljijl ^SlLui jqlj 

(9:65:12) kuntum 

(that) you were 

jjj <ijjuijj <jiji j <iiiji 35 

(9:66:15) kanu 

were 

jlxs^aJs 1 jjlS L—lOu a^La Ajialla jc. (■ <1» i jj 

(9:69:4) kanu 

they were 

a ^ 9 9 0 55^? > > ^ 0 

0^5 Ajio! j^jL^ /jj jilLS 

(9:70:20) kana 

was 

jj)x>U-» 1 laajl 1 jjlS j^lj a^Jailail <111 jlii l-a3 

(9:70:24) kanu 

they were (to) 

jjjjla. i ^luaji 1 Jjt£ j^lj Alla.<1 <ill jlS UaB 

(9:74:27) yaku 

it is 
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(9:75:10) uialanakunanna 

and surely we will be 

(jliLLLall (ja Vj 4 llai 3 (ja IjIjI 

(9:77:14) kanu 

they used to 

(jjjJsSL I^JjlS LaJj oj-ic- j La 1 Laj ^»jj 

(9:81:26) kanu 

they could 

l^jjlS jl Ijik iuji ^1g -N jli 

(9:82:7) kanu 

they used to 

(jj lm£j IjjlS LaJ c-ljja. Ijjjfa Ij£j \\j !^j ]3 1 jfLkLjiLls 

(9:86:16) nakun 

(to) be 


(9:87:3) yakunu 

be 

LS ic. <-ill jUl uW 'j^=>j 

(9:93:10) yakunu 

be 

^agJjls ^Jc- 4 -Ul £jiaj 1—ill j^JI £a I^JJ^jSd (jlj Ijaiaj 

(9:94:29) kuntum 

you used (to) 

(jjiaaj LaJ ^£jjjl 3 ejlg >«\lj 1_UaJI ^Jlc. ^ll (jjjjj ^>J 

(9:95:17) kanu 

they used (to) 

^ 0 > ^ ^ 5 f ° 

uL aj p 1^jUj 

(9:105:15) kuntum 

you used (to) 

ljjia*j .... .£ LaJ iS »jlg >«\ 1 j 1_Uxji ^aJlc. (jjjjiuij 

(9:113:2) kana 

(it) is 

(jjfajliaii 1 j jaiLlmJ J 1 jjai jjjllj La 

(9:113:10) kanu 

they be 

C5^J I^Jjlii jlj ^jjfa J Lia.U IjjaxlujJ j_jl Ijjal (_jjjJlj 7 g j l\\ (jlii La 

(9:114:2) kana 

was 

ojc-ja (jc- V] 4 jjV ^jaI^jj] £)LS Laj 

(9:115:2) kana 

is 

^aAljA i! LajS 4 i]l qjia Laj 

(9:119:6) wakunu 

and be 

(^jS^LLjlII £-a I^JJ^jSjj 4 l]l IjSjI Ijjal (_jjj]l ^ 

(9:120:2) kana 

it was 

<111 (Jjjuij (jc- Ijaikll (jl 1_ll^jC .^1 (ja ^LgJjja. (jaj 4 oj.Aa]l (Ja^ La 

(9:121:17) kanu 

they used (to) 

(jjlaaj I^JjlS La (jjuiaj 4 l]l 7$ 

(9:122:2) kana 

is 

1 j^)ilj (jjLaj-a]l 

(10:2:1) akana 

Is it 

Ag.ia (Jr^j ^Ikj! ,j! Like, (jjjllli 

(10:4:27) kanu 

they used (to) 

(jj^jaSj I^jIS LaJ ^aJi l_j!Lc-J (ja L-lljaa 

(10:8:5) kanu 

they used (to) 

JjLSj i Ji\S Laj jlill fAl^La ajijl 

(10:12:26) kanu 

they used (to) 

_ * 0 ^ , ___ o 0 _ ^ jl _ \ ^ 

(jjiaxJ t^JjlS La (^ylSjIiiall (jJ j 

(10:13:12) kanu 

they were 

1 jiajjj] Laj CjLjjJIj ^g L«j ^agJa.La.j 

(10:15:19) yakunu 

(it) is 

cs aaaj a-lllj (ja aJLj! iji ^ 

(10:19:2) kana 

was 

1J^fi-slil oL^lj <ai (jalLil (2)^ 

(10:22:9) kuntum 

you are 

4 jjia jjjj liSlflJI ^ 1 jl 
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(10:22:39) lanakunanna 

surely we will be 

(^ji^jSUUI (j-a <s CA (j-a lliiLii 3 -A 

(10:23:24) kuntum 

you used (to) 

puk Usj ^Sjliia {£* U 3 l 

(10:28:16) kuntum 

you used (to) 

(jjJUaj UUl jSuii Us ^A jlSjd (JUj pg ij) U]jJ )3 

(10:29:7) kunna 

we were 

(jjislaJ ^aSlUUc. (jc- Ui- (j| ^SijJj Uluj Vtjg Ui 4 i]U 

(10:30:15) kanu 

they used (to) 

(jjj!iaj Us U.ic. JUaj JjSJI ^LaVjjs 4 l]l J] ijCjj 

(10:37:2) kana 

is 

aJLSI (jjJ (j-a (_£ j!iib (jS £j\£ Usj 

(10:38:15) kuntum 

you are 

UuS (jl <l]l (jjC (j-0 ^jxJajjoil (jia IjC-Clj 

(10:39:17) kana 

was 

(j;<s\l )-i\l <aSlc- ‘—US jJaill Lg (j-a UqAJi c_)jlS UllcS 

(10:42:9) kanu 

they [were] 

(jjJi*j V jij jujJ Clliili 

(10:43:9) kanu 

they [were] 

yjjt^sn V j]j (j-axil UUlii 

(10:45:19) kanu 

they were 

(_jj,Vig -a l,JjLS Usj alaL 1 jjcS (jlSil jm~N C 3 

(10:48:6) kuntum 

you are 

(jjSCLUa : »IiiS (jl ^C-jll ICA (^gUa (jjljkjj 

(10:51:9) kuntum 

you were 

> 0 ^ 0 ^ 0 _ >0 ~ „ ■* ' 

(jjWx uaj ^ u£ •iSj (jVI 4 -j La lil p\ 

(10:52:12) kuntum 

you used (to) 

(jjixjsSj ^ao£ Usj V) (jjjpj 3 ^ lUAc. Ij 3 jj 

(10:61:2) takunu 

you are 

US V) <j'j* O' 4 ^-Us jUi Usj (jUi ^^3 Usj 

*" • j j # 

4 _l 3 Uj j s. ) Q ) S.U 

(10:61:15) kunna 

We are 

4 a 3 (jjj-iajaj jl 13 jg ^S°i\c. U£ Vi (U 4 UL?^ 4 *^ ^J 

(10:63:3) wakanu 

and are 

^jjSjj IjUsI (jjUl 

(10:70:12) kanu 

they used to 

yj^a^J Usj U-lU! i-jiUUI 

(10:71:10) kana 

is 

Clskjj a!]I <i]l CllUL jjSUj (^j-alUs aSjlc. JjS {j£ (j) 

(10:71:25) yakun 

let not be 

^UsC. aSUc- ^ ^ ^Sp-lSjdj ^SjSI 1 J» <S 7 >li 

(10:72:14) akuna 

I be 

(jj/slLUil (j^s jjl Cls^lj <111 V] (j) 

(10:73:15) kana 

was 

(jjjAlUl ASalc. <— US 

(10:74:11) kanu 

they were 

Jj 3 ,jj3 4 j IjjAS Usj IjUajjJ Us 3 CllUjliU ^aA ja-lUa 

(10:75:12) wakanu 

and were 

0 ^ * 0 " 0 ", 

^jj-ajjUs UsjS IjjUj IjjjSluili 

(10:78:8) watakuna 

and you two (may) have 

(_ylajVi a-U^ASii UsS] UaUI <llc- Uckj Use. 1 UaliS 1 Vn^l 1 jill 
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(10:84:5) kuntum 

you have 

] xi 1 (jj ^ yi ii (jii j 

(10:84:11) kuntum 

you are 

„ > ° a 0 as - „ 

^4 1(jj 4 llia 

(10:91:5) wakunta 

and you were 


(10:92:4) litakuna 

that you maybe 

5* — ' 0 ^ 0 jj t 0 ' 

<31 iSIlLd 

(10:93:22) kanu 

they used (to) 

(jj'jn'v 1 4 _i 3 L<ua <Lallall ^ 1 11 ^ 1 ( 2 HJ (j! 

(10:94:2) kunta 

you are 

( 2111 a L-AlfUl 2 >j 21 I jLii (21111 llijpi LLa ( 2 l 2 u *lu£ (jla 

(10:94:20) takunanna 

be 

(jjjl221l (j>s ita (211j J^H! (21a.il* lal 

(10:95:2) takunanna 

be 

(_^<s (jjSla <111 HAIL IjjIs (jilli (_^a Vj 

(10:95:8) fatakuna 

then you will be 

qa <111 CillL I^jSs ^lll (Ih 1 Vj 

(10:98:2) kanat 

was 

jjjiijj ^ja V) l^jLajj Ig»aia cl luiI <lja *121£ Vjla 

(10:99:14) yakunu 

they become 

0 S . 0 > „ o? ^« 

(jjj-aj-a (JjjUlII 0 jSj tllilil 

(10:100:2) kana 

is 

4 ll! (_j 2 L V) (j! (_V* 2 ll Laj 

(10:104:5) kuntum 

you are 

4111 (jjl jj'l.w’i IJfri ill (ill* (j] 

(10:104:24) akuna 

I be 

0 ° > •« 0 5 > 0 1 

(jALaJ^al! (_^xs <j' *—l^pslj 

(10:105:7) takunanna 

be 

(jjSj^ulal! qa \ siW ^211 (21g > j la! (jij 

(11:7:9) wakana 

and His throne was 

fLal! 

(11:8:20) kanu 

they used (to) 

4j La JjLvj pg ic- ll j (JjLI 

(11:13:17) kuntum 

you are 

(_jia2l_Laa ^a*Ll£ (j! <11! CH 1 p'l» Wnu! (_jia IjC-llj 

(11:15:2) kana 

Whoever [is] 

l^-ia 4g \\ ic. S ^1^11! *—ijji 1 gjijjj lliill olll-ll -Ijjj qjlS tjA 

(11:16:15) kanu 

they used (to) 

(jjilaj La (_llallj 1^4® ! J* i *-o La lsur*j 

(11:17:2) kana 

is 

4la IaLuj ojlljj 'Qj Lh 1 ^lIj 

(11:17:27) taku 

be 

(23jj (j*a JjiL!! 4 j! <la kj^jA ^ wl liil 

(11:20:3) yakunu 

will be 

g i 0 __ o > > / ^ 1 I 

u- 3 jV» ^ (jj ^1 *2111ji 

(11:20:8) kana 

is 

flllj! (j-a <111 yjl ^1 Laj 

(11:20:19) kanu 

they were 

^JiLil! (jjx llaiLml !jjLS La 

(11:20:23) kanu 

they used (to) 

/j j 1 La j 
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(11:21:8) kanu 

they used 

^ 0 $ ^ 0 ^ S j, ^ 

jjjji) La ic- (Jdaj Lie'll 1 jjajid. 

(11:28:5) kuntu 

I was 

i^j 4 jjj ls \c. du& <j) - 4 j U cJll 

(11:32:11) kunta 

you are 

55 ^ 0 > 0 ^ ^ 

(_jjSaLLa]l du£ (j] LiA*j Laj lilili 

(11:34:10) kana 

it was Allah's 

(jl AljJ <I]I (j! ii J dl-^jl (j! ^»Vn Vj 

(11:36:16) kanu 

they have been 

^ > 0 > „ „ „ 

(jjliij Laj 0 .in'i 

(11:42:10) wakdna 

and he was 

Li*-a Lj (_5^J 

(11:42:17) takun 

be 

£-a Ui-a L_l£ij! ^ 

(11:43:21 )fakana 

so he was 

(_^l 3 jiLa]l ^ j-aJI \ dg ) ] J 3 -d. J 

(11:46:21) takuna 

you be 

(jjiALkJI ^_ya CX 3 ^ 3 

(11:47:17) akun 

I will be 

(jjjjjlaJI <_^a £)ii J jiij 

(11:49:8) kunta 

you were 

ILa Vj dui Ig 4W1 du£ La 

(11:62:4) kunta 

you were 

LjjS t-La ^ 4 $ 23 Lj 1 jill 

(11:63:5) kuntu 

I am 

,_^a <LlL ^Ic- du£ <j) j\ fjk U (Jll 

(11:78:7) kanu 

they (had) been 

dlLHoiil (_jjLa*j (_]j 3 l>^j 

(11:86:6) kuntum 

you are 

(jliajd ^iu£ (j] ■&] J 4 a. Alii dllkl 

(11:88:5) kuntu 

I am 

^ja <±u ( | 5 lc. du£ (jj j\ ^°Jk Lj 3-3 

(11:109:2) taku 

be 

pVjjA Aiaj Ida 4 jja Lli 31 

(11:116:2) kana 

had been 

»» Si . * * * o' 0 } ^ ^ ' ", 

4 laj O' 4 £)“* 

(11:116:25) uiakanu 

and they were 

> „ ^ o | ^ 5; 

4 _i 3 La 1 jaD-i £±iljj 

(11:117:2) kana 

would 

(jj~sL 3 ia alia 1 l\ dljj {JJL Laj 

(12:3:12) kunta 

you were 

" "0 0 > 0 

(jjislaJI (jj <lla (_j-a du£ (j)j 

(12:7:2) kana 

were 

(jjLllai] dlLjl Ajjd.1 j <-_klujJ (jlS Aai 

(12:9:10) watakunu 

and you will be 

(^jiaJLda laj 3 oJlaj (_j-a a£jjl Ad.j Jdu 

(12:10:15) kuntum 

you are 

(jjic-ll ^ 44 £ (j] ojlqljJI (jduu 4 WsM; diilL^. ojilSj 

(12:17:17) kunna 

we are 

(jlSaLLa Li£ yij ll] (^yaJ^dj dlil Laj 

(12:20:6) wakanu 

and they were 

5; __ > ^ ^ ji o ^ 

(^ya 4 q 3 oijAda (jjtiJ L>^-q oj^)dj 
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(12:26:11) kana 

[is] 

(juilii]l jya jA j ill 3 .(_Jj 3 j )a .13 4 _L^axa 3 qjLS (jl 

(12:27:2) kana 

[is] 

(ja 3 . 3 l IstM jya jA j 1" 11.^3 jj .3 jya IS A ..^1 i,a 3 jjlj 

(12:29:8) kunti 

are 

QnJaliJI jya liL] tiLul] (_g jfl»i'n.i.il j 

(12:32:17) uialayakunan 

and certainly will be 

(jljC-LLall jya jp-ylull o^)ii La (jilj 

(12:33:15) wa-akun 

and [I] be 

(ja (jSIJj (j^-lll *•. U.ol (jA-lfi LS-^" ^SjA^ai Vjj 

(12:38:8) kana 

was 

(ja “tllLl (SljjuU ,ji ill (jli La 

(12:43:22) kuntum 

you can 

(jjjlAj UjjU jsaoS jl ^ ^ 

(12:57:6) wakanu 

and are 

(jjiili 1 jjlSj Ijial (jib * jb^fl _jiVj 

(12:68:8) kana 

it 

L>? (j-« ^ 

(12:69:15) kanu 

they used (to) 

j)jia*j Lai (juTi/i (Llj ^.1 111 ^-i] (Jl 3 

(12:73:11) kunna 

we are 

S > C 0 0 y ^ 0 > 0 ^ 

(jlSjUa U& Laj (jJbj^l (_ji Amflil 1 1i-n La ^»'ia\c. Jlil 4 iili 1 j]l 3 

(12:74:5) kuntum 

you are 

(jllilfi ^ 2 l£ (jl 0 jlj>2». LaS 1 jill 

(12:76:15) kana 

He could not 

bi *i 2 l (ji vi #aJi jjj ^3 jilt lib (jii u 

(12:81:15) kunna 

we were 

(jllaSlik l_ nx\\ LI£ Laj lialc- lal VI Li'ig >« Laj 

(12:82:4) kunna 

we were 

l^_i 3 lbs! ^jiill jj*JI j 14^2 US (_5^l 4 ijl]l (JLLI j 

(12:85:7) takuna 

you become 

ILb^ya. (j ii Liaj a]\U 1 jili 

(12:85:10) takuna 

become 

(jAILgil <ja j' 

(12:91:8) kunna 

we have been 

(jallaLLJ Ll£ jjjj 1 iilc. bl tilyil lal bli 1 jill 

(12:97:7) kunna 

have been 

^ , -- & t S> * 2 s-" 0 0 ' 0 ' * * " 

^julLLL U£ ul Ul ^)ix!Lail liUI U Ijlli 

(12:102:8) kunta 

you were 

jjjjiaj j ^A^>ai 1 j» ia>i i] Cu£ Laj 

(12:109:18) kana 

was 

l°~a j^a (jjjJl ALslc- (jlS (■ VK Ijj^n^ (_L=jl/l ^ IjjiuU 

(12:111:2) kana 

(there) is 

°t 0 2 if 

1 _ sUWI (_gJj ^ ojjc. i ^>3 (jlS 111 

(12:111:9) kana 

(it) is 

j; J, ( 0 ^ 

4 j 3 j jyj (_^L]I (jSjj (_^jjij (jlS La 

(13:5:6) kunna 

we are 

ull IjI jl l_i£ Ijjl (»^Jj 3 ^ i-n »3 ^ i's»'i (j]j 

(13:32:12) kana 

was 

L-lllc. (jis t. ^£3 1 jjis (jib Clulali 

(13:38:11) kana 

was 

aIII jpLi 4 jL jjiLi (jl (_)jjm 4 >l £j£ Laj 
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(14:10:28) kana 

used to 

IjjIjI Ai*j <jl£ lie. Lj-liai jji 

(14:11:18) kana 

is 

4]]! jk; cj\ oii Uj 

(14:21:9) kunna 

we were 

i*jj lis uj t-\ :*\\ 

(14:22:14) kana 

I had 

(jl VI (ja (jl£ Laj 

(14:44:19) takunu 

you 

Jl £y* 

(14:46:8) kana 

was 

(JliaJI 4_La JjJql ^aA^jfia (j]j 

(15:2:6) kanu 

they had been 

(jlaLaa l^llS IjjiSi (jliil Lai j 

(15:7:6) kunta 

you are 

(jlS-iLLall (ja CliS j_jj 4iLVia]ll IjjjIj la 

(15:8:7) kanu 

they would be 

(jljiali lil I^JjlS laj jjiJli Vj 4£LVLa]l (Jjpi la 

(15:11:6) kanu 

they did 

UJ"U3*‘ Ux U ^ V) ^ 

(15:31:5) yakuna 

be 

(jj.wl iill £-a £x 3 -*i <j' cs-^ yi 

(15:32:6) takuna 

you are 

(jl.wl iill £a ^1 ill La (_yuill ll Jll 

(15:33:3) akun 

I am not 

(jejuna Lai. (ja (jLLaiisa (ja 4'il~v j^lali ,wliV (jSI ^ (Jls 

(15:55:5) takun 

be 

(ji)-»iiV\i iy .a vil lyil 

(15:63:5) kanu 

they were 

(jjjlaJ 4_i3 I31IS Lai (illili. (3d 1 jill 

(15:71:5) kuntum 

you would be 

__ . " * 0 * o ^ ' *\- . ' 

(jik-li iHi (jl ^Lu aV jA jli 

(15:78:2) kana 

And were 

(jxallJaJ 4^1 VI L_llivLal (jl£ (j|j 

(15:81:3) fakanu 

but they were 

„ 0 ^ 0 „ * - * - ^~ .* -0 _ 

(jXub^jai Ig 1C. l^lliS \_iu\_ll ^aAUljlj 

(15:82:1) wakanu 

And they used (to) 

(jlial lljdl (JIL2JI (ja (jj'i-vil ljil£j 

(15:84:5) kanu 

they used (to) 

(jjlmSl IjjlS La 10 (jic-l Lad 

(15:93:2) kanu 

they used (to) 

„ t •" 155 ^ 

(j_jlla*j IjdlS lie. 

(15:98:4) wakun 

and be 

.. 0 * 4 4 *■ 

jl^LJl (ja -lai-l ^-tlaS 

(16:7:6) takunu 

you could 

(jaaiVI (3^ V) I313SJ jll II all (_Jaijj 

(16:27:9) kuntum 

you used (to) 

( l^i3 (jjsLiuj jsjjS Lw^l Lyl 

(16:28:9) kunna 

we were 

a-jai (j-a (J-aaj LI£ La ^LuJl IjiSll 

(16:28:18) kuntum 

you used (to) 

(j^Laaj Lai ^llc. il]! jj) ^5^ 
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(16:32:11) kuntum 

you used (to) 

(jjiis*j >.US Usj 4 i-v \l 1 j\-l M ^jle 

(16:33:20) kanu 

they were 

j)j.a\)->i ->g jjSij 4JU! pg iaU-i Usj 

(16:34:8) kanu 

they used (to) 

4j Us ^Lgj jjlUj I jLse Us UjUjIij ag }\ kill 

(16:36:26) kana 

was 

j)Jjl5Ui]l kale- (jlS t_iajfs IjjJajli (_pajVI IjjJsusS 

(16:39:10) kanu 

were 

(jjjilis ag-il IjjASs jyli]! pu, llj 

(16:40:9) kun 

Be 

jjjSsja (jS <1 (Jjkj (_ji 11] Uijii Usl] 

(16:40:10) fay akunu 

and it is 

(jjVil 4 J (Jjkj J oU.iji li] Uijii Usj] 

(16:41:17) kanu 

they 

(jjjsLu j] jj£! j 

(16:43:13) kuntum 

you 

j^ski i ji jiili cJa! 1 JcjI 

(16:56:11) kuntum 

you used (to) 

(j jjiiaj jUk Use ^jiUiui “tlllj 

(16:86:11) kunna 

we used to 


(16:87:9) kanu 

they used (to) 

(jjjiiij Us ^sg ic. j_JUaj all.lUsjJ 4l]l ^J] !ja]i j 

(16:88:12) kanu 

they used (to) 

(jj.lstl.4j Usj L-j!l*J! (Jj3 Ulle aAljlj 

(16:92:2) takunu 

be 

UilSjl oj5 jyxs IgjJje t"u>sqi Vj 

(16:92:15) takuna 

is 

iUsI jyxs ^gjj! (jjfc 'Us! (j! ^afliUsj! (jj.'lVij 

(16:92:30) kuntum 

you used (to) 

4 4t VqII /jV)) t 

(16:93:16) kuntum 

you used (to) 

9 , ji 0 > __ 

(jjlls*j U;j£ Use. (j]l x si 1 \ j 

(16:95:14) kuntum 

you were (to) 

jjjjsiaj jailS j] -SI jA “UJ! Jlic- Usj] 

(16:96:14) kanu 

they used (to) 

9 - ^ o % 1 ^ "Z j- 0"" 

(jjilsaj Us (jsutasU (jjiil (jjJ^aUij 

(16:97:17) kanu 

they used (to) 

(jjbsaj Us jyui^.U ^Ajai ^g \ j 

(16:112:5) kanat 

(that) was 

4 jUslax 5 4 Us! UulS 4jj 3 iiUs <Ii! Ujjs^aj 

(16:112:23) kanu 

they used (to) 

j)j» n^s 1 Usj 1 _ SjiJIj jj4! (_jjjUS ^1]! Igilill 

(16:114:11) kuntum 

[you] 

jjjiuju oil! ,UjS (jj 4 il! Uu» i Ijjko!j 

(16:118:13) kanu 

they used (to) 

o ' 0 l ^ 

(jjJsU -11 ^agUuaii (jSJj ^AUxslla Usj 

(16:120:3) kana 

was 

55 _ ^ j. | 

Ujw <11 liiii <xsS jis ^ja Ijj] (jj 

(16:120:9) yaku 

he was 

(jj£j.siUs]l jyxs 4 j ^j UiW <11 UijlJ iU! jjlS ^ja !jj) jjj 
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(16:123:10) kana 

he was 

jqS j.lli/dl jya (jlS Uj Ulia. ^a&l jjj Ala £jjl j)l 

(16:124:15) kanu 

they used (to) 

(jjaEij 4_}3 l^jjlS Uu 3 4 -aUill gj A^ljl 1 L j (jl j 

(16:127:10) taku 

be 

(jjjSUj Ha (jjjla <3 ^ pgjk <j 3 =U ^J 

(17:3:7) kana 

was 

1 jj£Ld Ijnc- j)lS 4 jl r jj £-a 1 lU-N (ji 4 j jj 

(17:5:15) wakana 

and (it) was 

Vliic-j jjlSjJ jU^I (JiLi. 'jml 

(17:11:6) wakana 

And is 

^j^jc. (jlLiiVi IjISj J-kW jlilU 

(17:15:17) kunna 

We 

V j^uJj Cl)»U jqj.ULa US Laj 

(17:18:2) kana 

should 

■Ai jj (j-al a-Uidi La 4 j 1 ike. 4 kl »,\l Aj jj (jlS (j-a 

(17:19:10) kana 

[are] 

-* 0 , 0 „ ^ j. ^ 

1 xxi 

(17:20:9) kana 

is 

1 jjUL 4 Uj j a-Uac- jjlS Laj 

(17:25:7) takunu 

you are 

1 j jic. jqjl jlli (jlii 4 jll (jiaJLLa 1 jJ_jSS (j] 

(17:25:10) kana 

is 

IjjAc. jjjjl jlU (jlS 4 jll jjjaJLUj 1 jjj£j (jl 

(17:27:3) kanu 

are 

j)l)al null jjl _yi.l 1 jjlS j)J jAlall (jj 

(17:27:6) wakana 

And is 

1 j ji£ 4 j^)] (jl U i .Till jjlSj 

(17:30:9) kana 

is 

1jjfi. oAUaj 0^ k' J-Hj s-UU jk (jj jll 3 a>«n Hj j (j) 

(17:31:11) kana 

is 

'Ukk jjlS ^5 (jl ^iljl j #3 1 jjj jpj 

(17:32:5) kana 

is 

lUxui alUj 4 1-sll (j IS 4 j] U j]l 1 jj^ij Vj 

(17:33:21) kana 

is 

1 jjj-saLa jjlS 4 jl (_qi]l d_S jjuil Hi 

(17:34:16) kana 

will be 

^ ^ 0 £ 0 f i 

V*,11 ^j| 1 

(17:36:14) kana 

will be 

] ^ ^10 0 

V J)J.juUQ A_ic« (2)^ ^ ^AjuoII ^jl 

(17:38:3) kana 

is 

Ia jjS-a dljj Aic- 4 j 1 U (jlS (^J£ 

(17:42:3) kana 

(there) were 

Uri 1 lil AjL<i (Js 

(17:44:19) kana 

is 

^ a; ^ 0> , ^ o j. 

1 jjic- l^i\~\ jjlS 4 i! a.nmj (jjgijq'i V 

(17:49:3) kunna 

we are 

IAjA^ lik (jjJ_j*Jua] Uli Ijlfijj UsliaC- US Uli I^IlJj 

(17:50:2) kunu 

Be 

IjuAk jl 0 jl y ~v (3 

(17:51:24) yakuna 

(it) will be 

Oj% u' cs-^ 3 j* <^u (jjjjijj 
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( 17 : 53 U 3 ) kdna 

is 

llui 1J & JLL&to 3IS 3Ua^3l 3 I 

(17:57:17) kdna 

is 

IjjAa-a ( 3 jj qjlic. 3 } AjI ic. (jjSlaqj 

(17:58:14) kdna 

That is 

-* 0 \ ^ ' 

'^jlaLiia 1_ilaSJI ^3 3^ 

(17:66:12) kdna 

is 

Lap>.j Ail Ai3a3 (j-a 1 

(17:67:16) wakana 

And is 

(jUaiiVI p'L>i^)C.i _j 3 l >i Lais 

(17:72:2) kdna 

is 

i 3^3 1 o3fc 3 ^ 

(17:78:13) kdna 

is 

jplil u'j 2 u! 3 ?-^' U^J^J 

(17:81:8) kdna 

is 

lljAj 33131 3 ] 3-313! 3 A jj Jj 3 ]! a-Li. 3*J 

(17:83:11) kdna 

he is 

UojA- uui 

(17:87:7) kdna 

is 

Ijjjfa 33 c- £)\£ Ai3a3 Tjj ( 3 j^) 3-® AaLj V) 

(17:88:16) kdna 

were 

kj-vt j 3^ AiLaj V 

(17:91:2) takuna 

you have 

^ lie, j L^pJ 3 -* Aii. L 3 j! 

(17:93:2) yakuna 

is 

e.l 33 l ^ ji ^_Sj 3a tllJJ till £)j£j jS 

(17:93:23) kuntu 

am I 

jj IjAi V) CjjS 3 a (ji~v n« 3 a 

( 17 : 95 : 3 ) kdna 

(there) were 

S=" __ ^ ^ j _,x ^ £ o ^ if „ ^ £ o ^ ^ - f 

IM*q s-LaUI lie, 

(17:96:8) kdna 

is 

Ij-pgaj Ijjji* o^UaJ 3^ Ail ^aSLujj ^j-UJ l-'ljg >« aJJIj 3 ^ 3* 

(17:98:8) kunna 

we are 

!3.3. 133 13! lllSjj U1 }-»c. U£ 13! 

(17:100:12) wakana 

And is 

IjjiiS (jUaiiVi 3 ^J J^ 3 V' 33 ia. ^^SLuiJaV 13 

(17:108:5) kdna 

is 

V_j*3al Lijj - 3 -j 3 ^ uj jUpui 

(17:111:9) yakun 

is 

313 ! < 3 jjjoi aJ 3^J 3 j .)Wi aIS 35 j 

(17:111:15) yakun 

is 

IJjjSj o jjS j 331 3 ^ 3^j AJ 3 SJ 

(18:9:7) kanu 

were 

Lpx- UjUI 3^ i — ^ il 3 ! cluuLa. p\ 

(18:28:28) wakana 

and is 

llajS o^pS 3^J o^jA 3& Ajis Lilac- S 3 ^ 3^ 

(18:34:1) wakana 

And was 

^La 3 lLa Lii ojjlkj jAJ Ap^LLsai 3 ^ *3 3^J 

(18:43:2) takun 

was 

Ij^'iU jli Laj a 3 I 3j^ 3 a Aij^usiij A_is aJ 3^j 
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(18:43:10) kana 

was 

l^akiLa (jlS Uj Aill jpa Ai j 1 4 _i 3 <1 (jfk 

(18:45:18) wakana 

And Allah 

1 j.VHxi iJ^ 4-^ (jlSjj ^Lk)ll ojjjj ^ n^ill 

(18:50:9) kana 

(He) was 

Ajj ^Jai (_jc. (JjkaS (jaJI O'® ' j 4 > 1«3 

(18:51:10) kuntu 

I Am 

1. V >ir. jj'L ,'i-y'ixi alLS Laj 

(18:54:10) wakana 

But is 

^ 1 jUkVI u^ J 

(18:64:4) kunna 

we were 

1 LaA jljl £-li US La dil]j (Jll 

(18:79:3) fakanat 

it was 

^)kJI ^^3 (j^Uaj j) 1^1 *«,a\ (**l ll S 3 A ] km]| Usl 

(18:79:11) wakana 

(as there) was 

1 \A tiiia 4 kU UlLa (jlSj 

(18:80:3) fakana 

his parents were 

La^SAjJ (ji 1 i 1 A a (jjiaj-a oljji jjlSS Uai j 

(18:82:3) fakana 

it was 

A 1 lAia]l ^^3 (jlAlk jq-aiiiJ j)lS3 jl-laJI Uaij 

(18:82:8) wakana 

and was 

La^J jl^i -Ukj £ jlS J 

(18:82:12) wakana 

and was 

1 **>11 j.s-i LaA^ai (jlSj 

(18:98:12) wakana 

And is 

ilk 3 c j <jlSj cs4J 4 c. j a-lk 1 ill 

(18:101:2) kanat 

had been 

,jc. a-Uac ^ nc- S UktS (jaiJ! 

(18:101:8) wakanu 

and were 

Lat-ajgi (jj», 1 J-an<i 1 V ) jjtSjJ 

(18:107:6) kanat 

for them will he 

Vjp (jjjjijii! 1" lUk UulS 1" ll k\l Ist\\ IjlaCj !_jLai <j] 

(18:109:3) kana 

were 

^)ki]l Aali Ulka ^>kJI (jlS (3 

(18:110:13) kana 

is 

1 k \1 ka '3CaS. (J-akiis a-lli j)lS (j-*^ 

(19:4:11) akun 

I have been 

1 ] 3 >m l_ji_j LLIc2j j)Si ^alj 1 jnli (jjjijjil j 

(19:5:6) wakanati 

and is 

c^'jj of c^jj 

(19:8:4) yakunu 

can 

i^sil U ^ 40 ^ 

(19:8:7) wakanati 

while is 

1 jsic fi H J jjkj iy\ 4-ij 4^ 

(19:9:13) taku 

you were 

Dnli LL j Jj 3 (_j-a UVi'qlk ^3 j (_jjA 

(19:13:5) wakana 

and he was 

Uij jj UaI (j-a liUkj 

(19:14:4) yakun 

he was 

55 -"O'*" , # 

ljt.--»c. 1 jUk 

(19:18:7) kunta 

you are 

USJ CuS (jj Lila jpa^jyij ijC-l ^jij kJlS 
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(19:20:3) yakunu 

can be 


(19:20:10) aku 

I am 

ll*J lli JJOLl (jjlj djlll 

(19:21:13) wakana 

And (it) is 

1 nd-sl/s l^pii Ids A-oLjj (jjjllii < 1 ! 4 

(19:23:11) wakuntu 

and I was 

Ludd llld CdlSj IdA (31a Cds 11 cilia 

(19:28:4) kana 

was 

llij till! ciiilS lij 0 jjui I3H dJ_^jl 3^ Id 1 " 1 ' 11 

(19:28:9) kanat 

was 

55 fit 0 ' ' $ ? j | 

llij dll! dull Idj f-jjj j Ijd! 3 _ji! (jl 1 Id (jjjlA t" iil 11 

(19:29:7) kana 

is 

d^dll cM l>d *- Ijlla 4 ll] djjlllta 

(19:31:5) kuntu 

I am 

dd£ Ids (jj! ISjlH jlat~s j 

(19:35:2) kana 

(it) is 

dlj dill (j! <11 3 ^ Id 

( 19 : 35 U 5 ) kun 

Be 

(j_jSla 3S <1 (Jjii Idull ! 3 “ds 0 : 111 Ailaujui 

(19:35:16) fay akunu 

and it is 

UJ^ 1 °| (j^ 3 Jjaj Idslll Ijdi 3 11 ] 

(19:41:6) kana 

was 

lid l 3 d^i 3^ <il jiiA I_^jI luIuSI! ^3 3^d!j 

(19:44:7) kana 

is 

l n-^ic. (jda^^ll 3 ^ 3 la-l 31 (j! (jllajdal! djxl V djji U 

(19:45:9) fatakuna 

so you would be 

llij (jllaluiil (jj)^*l a l 

(19:47:8) kana 

is 

llai. £)\S 4 lj dll jkkjuAlt) dllle ^illi (Jll 

(19:48:11) akuna 

I will be 

Lad <3j 3$^! ^1 p JiS ' cs4j jc-dlj 

(19:51:6) kana 

was 

l Iasi's! 3 ^s <l! 3 JUJ _?'‘ 11 _ 3 ^ 1 ! _j£ii j 

(19:51:8) wakana 

and was 

lid V j 3 j 3 ^J 

(19:54:6) kana 

was 

de jl! 3 ^ 3 ] c^ldslu] luIuSI! ^ jldlj 

(19:54:9) wakana 

and was 

lid 3 *J 

(19:55:1) wakana 

And he used 

si^jlij pL&i < 3 i jih 3 \Sj 

(19:55:6) wakana 

and was 

Llda^ps <1 J die. (jllj 

(19:56:6) kana 

was 

lid iLdjkua £j£ 3 ] (jjujdj LuluSl! jldlj 

(19:61:9) kana 

is 

iMd ode j ( 2 )IS 4 lj 

(19:63:8) kana 

is 

s ^ ^ ^ 0 __ 0 > ji S > j; 0 0 

llij 3 ^ (jd lldlle (jjs Cljjj 3^! 3 lJ! dill 

(19:64:16) kana 

is 

llul dl j ( 2 ) 1 ^ Ids j 
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(19:67:9) yaku 

he was 

Ijid liL j 3 j-a al V<j\-N Ul jlLii^l Vji 

(19:71:5) kana 

(This) is 

1 UsLv ULj jd lAJjlj V] ^afU-a jjj 

(1975:3) kana 

is 

Ida jd2>/)]l *U 3 I >>s\l jd j a (3 

(19:81:6) liyakunu 

that they may he 

S ^ - 99 ^ ~ z 90 > „ s 

1 jj-i j-? 

(19:82:4) wayakununa 

and they will be 

Idda jjjj%j <a£-UU*J UJJ&^ ^ 

(20:35:2) kunta 

You are 

1 Uj did dLl 

(20:65:8) nakuna 

we will be 

og £ Jl ^ £ Ojt ^ 9 ^ 

jd cJji jjSj u’ u' ^ 

(20:125:7) kuntu 

I had 

Iju-^q du£ Jl 3 j s_ij (JU 

(20:129:6) lakana 

surely (would) have been 

^./sm/s Jjlj Usl^ jdl ULj j- 4 diV)*« 

(21:7:12) kuntum 

you 

y pis ji jiili cJa! 1 jiLil 

(21:8:8) kanu 

they were 

jjJ_L 1 jjd Usj ^al»)-s\l jjKU V IdosU P>\ ii» > Usj 

(21:11:5) kanat 

(that) was 

jl^pj 1^3 IaLL UUUij 4 dllJa dud j" 4 i pj 

(21:14:4) kunna 

we were 

3 ^lL> US Uj UL j U 1 jila 

(21:17:10) kunna 

We were 

jiic-ll jS (jl UL j)-a aUdij^ 1 daU 3 jl Udji jJ 

(21:22:2) kana 

(there) were 

UdaiL <Ll V) 3^1 1 dg ft jd j] 

(21:30:8) kanata 

were 

Us&U£k 3 Uillj Uld (_pajSMj dll jUslall jS IjjaSs jldil J-) (Ljl 

(21:38:6) kuntum 

you are 

jlS-iLUa p\ iS jl -ic- jll I^A j_jl_jaij 

(21:41:11) kanu 

they used 

jjl jfrlujj 4 _s 1 jjd Us p la 1 jjUujj jydiU jlUa 

(21:46:10) kunna 

[we] were 

< \ + ' 0 j5 j| oj 0 

U£ Uj Ulij Ij j 

(21:47:11) kana 

(there) be 

l^-l Ulil (J 3 ^>U. j-a (JlilLa jlS j]j 

(21:51:7) wakunna 

and We were 

juaJlc. 4 j USj (Ji 3 j^s addj ^lAl^jil Uiil daij 

(21:54:3) kuntum 

you are 

jiua J 3 lda ^ p jUI j ^liil plS (Jl! 

(21:63:8) kanu 

they (can) 

tjjLS jlLoali I^A ^ 1 x 3 (Jj (JlJ 

(21:68:6) kuntum 

you are 

jllc-U 4*1 jl II 1 j^yuail j ajS^P^ I^U 

(21:69:3) kuni 

Be 

^aAl^jij UsilUj Uji jU U Uia 

(21:73:13) wakanu 

and they were 

jijulc- U] IjilSj 
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(21:74:9) kanat 

was 

t-lullUl CLulS ^yill Alkali O' 4 ^ jlkjj 

(21:74:13) kanu 

were 


(21:77:8) kanu 

were 


(21:78:12) uiakunna 

and We were 

^ \c> 4 _l 9 C 

(21:79:13) uiakunna 

And We were 

(jjic.ll USj jjiallj (j~N >«j cJUplI Ijjll £-« Ll^p^ulJ 

(21:81:11) uiakunna 

And We are 

(jj-ULc. USj 

(21:82:10) uiakunna 

And We were 

0^=4^ $ Lis j 

(21:87:21) kuntu 

I am 

(ji4li-»\l (j>s UuS tllll \‘iu ciiii VI Alt V 

(21:90:10) kanu 

used (to) 

till jlLSI (ji <jIjc.jUaJ IjjlS f^l 

(21:90:17) uiakanu 

and they were 

(jjjt >«lA UJ IjjlSj LjAjj Lj£-j LiijC..ljj 

(21:97:12) kunna 

we had been 

Iaa (j-# aIAc. ^ US .1 UL j U 

(21:97:18) kunna 

we were 

(jo/llla US (Jj 

(21:99:2) kana 

were 

(jjAlLa. l^jis U£j La jI^jj La a^II p-VjjA (jlS yi 

(21:103:10) kuntum 

you were 

(jjAc-yi UjS 11 a aSjVLa]! ^a 1 iliij 

(21:104:15) kunna 

We are 

(jjlc.ll US Ul Ljjic. lie J oAjaj (jjli. (_]jl Ulli Ui 

(22:5:4) kuntum 

you are 

t_lljj jya ^£1 jlljk llll Cl)» ill jyxs t_Uj ^ mjS j)l 

(22:15:2) kana 

[is] 

frUUl ^Jl : - lluj ^AjuIs o^i-Vlj lljlll Alll o 1 jj! (jS (_jlaJ (jLS (jA 

(22:44:10) kana 

was 

jj£j <jlS <■ ffi* Vyil-Ll ^1 jj;j^KII t "Ml 

(22:46:5) fatakuna 

and is 

L 4 J <jjlf*l l ^ 3 'jVI Ijjjpl fll 

(22:69:7) kuntum 

you used (to) 

/j^qVn'n/n 4 nQ 1 4 nQ 4 Isl Volt ^ ^ ^ ^All 

(22:78:25) liyakuna 

that may be 

qAj\\ ^Ic. p 1 ^k^]\c» 

(22:78:29) watakunu 

and you may be 

^Ic. lid- 1 -ll^-uJ Cjj>^ 

(23:17:7) kunna 

We are 

(jjjlaiy. yllll (jc. US IAj yiljla Uaii. Hlj 

(23:30:6) kunna 

We are 

US (jjj ciiUV ^111 ^ (jl 

(23:35:5) uiakuntum 

and you become 

(j_jJk j )jUi ^aSiS lAllaC j Ulyj (>*i iSj ^Uxs 111 ^£a*jI 

(23:46:5) uiakanu 

and they were 

(jjllc Usj3 IjjISj Ijjj^jLll AjIAj jjjc jl ^11 
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(23:48:2) fakanu 

and they became 

a\\ (ja I 

(23:66:2) kanat 

were 

3jjLa£jj X4arJ ^Ic. ffic. aa 

(23:66:6) fakuntum 

but you used 

cIajLS La 

(23:82:4) wakunna 

and become 

^ p 0 - S t \ - -* if „ 0 j-? > ^ 

liji UqI J _ U_L<a lill 

(23:84:7) kuntum 

you 

u] '■w? u^j lP 3 jSfl d]a 

(23:88:13) kuntum 

you 

3} 4jlc. jlaj Vj J-taj >J 

(23:91:7) kana 

is 

j, _ 5i . 55 

4 _IJ 3-® 4 jLa 3^ Laj 3 j 'till .lajl La 

(23:105:2) takun 

Were not 

jjjjjiSj ^ 3 Sa ^jic. 3^4 ^ 

(23:105:6) fakuntum 

and you used (to) 

3jj^j ^Li 3^4 

(23:106:6) wakunna 

and we were 

3313 a U^a USj Uj jLj 1 illc. ciuk- l 3 j 1 jili 

(23:109:2) kana 

(there) was 

LLssT 13j c y* 343^ 4 ij 

(23:110:6) wakuntum 

and you used (to) 

3 jSaiXi ( Lg-La fllSj 

(23:114:8) kuntum 

[you] 

3jA& °^\ jS iJa V) 3) Jll 

(24:2:17) kuntum 

you 

— 0 3 ^ ^ 0 >> .* ° > ^ ^ 0 ^ c ^ ^ 

^)a.Vi ■aJL^Lj 3jlajJ ^jSk 3) ^ 3 ^ 3P C5^ 4^3 l -ag j ;s.)>u Vj 

(24:6:5) yakun 

have 

^xuai! VI 3^4 Ji Ly^'j 

(24:7:7) kana 

he is 

3 qjal^II 3^s 3^ 3) CIujl] 3I 43iala3j 

(24:9:7) kana 

he is 

343.3331 3-° 3^ uj ^4)'° L . 3 >>c. 3^ ^ 33 all3 

(24:16:6) yakunu 

it is 

i&Z 3S 3l 33 ^ La ojJu*-ajai LI Vj^j 

(24:17:8) kuntum 

you are 

3-li-a3^ ^LiS 3^ IL 3 4 fi 3 Ij 3 j*j 3^ 1 

(24:24:8) kanu 

they used 

^-*o ^ ^ o 5 g i } °Z 0 ' < > 9 *< 

IjjIS LaJ j TUxlM jlc» .^,u )) 

(24:32:9) yakunu 

they are 

<I3aa 3^ Ag i» 1 p-ljas 3] 

(24:49:2) yakun 

is 

3JJC- La 4 j]j ijiiL 3^' j»$J 3^y 3)j 

(24:51:2) kana 

is 

Lia-aj .m 3^ Ag-i44 1] <iSI (jJI I^C-i lil 344^331 (JjjS 3^ 

(24:62:8) kanu 

they are 

a jialiuij 3^1 •> ^>4si (^5-4- 4 jLa Ijjli lijj 

(25:1:7) liyakuna 

that he maybe 

!j 43 343^0 33%^ oJuc. 3^° 3^3^' 

(25:2:10) yakun 

He has 
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(25:6:10) kana 

is 

Lajj^j 1 jjic. (jl£ 

(25:7:14) fayakuna 

then he be 

Ijjii A*-a ( 3 La Aj ]1 3 jil Vji 

(25:8:6) takunu 

is 

l^-Lo (JSIj Aik ji ji£ Aj ]1 3^4 

(25:15:10) kanat 

It will be 

1 jn-^»<ij a-jJ (JjjLS 

(25:16:6) kana 

It is 

VjLuia lie.j ( 3 jJ (j^ <jj 3 -k <jjc.Lujj La t$J 3 (“ 4 ^ 

(25:18:4) kana 

it was proper 

iliijl jya liliji (j-a Aklii (jl lil ■ (jl£ La tililkkm 1 jill 

(25:18:19) wakanu 

and became 


(25:20:18) wakana 

And is 

1 jn-oj iiL j qJ^s3 ''-Lis )' ) 1 ilat -s j 

(25:26:5) wakana 

And (it will) be 

1 jjjoiC. (jjjiliH Jie LajJ £tjjkJI -liijj lilLall 

(25:29:8) wakana 

And is 

V jk jlA^j jiLAji jiij 

(25:40:10) yakunu 

they [were] 

1 jjLii u> 4 jj V 1 jil£ lJj LgLjly t 

(25:40:13) kanu 

they are 

Ijjkii ( 3 j IAjjj 1 jijkj 

(25:43:7) takunu 

be 

VqSij Ajic- liliiUS oljA A^l -ikjl <jk Cliiljl 

(25:54:10) wakana 

And is 

l^jjia ‘iljj Ci^J >^ij 'L.i..ii AlkikS 

(25:55:10) wakana 

and is 

ajj jsiiLi lMj 

(25:65:10) kana 

is 

\Ja\jE- (jlS Lgjl-ie (jl yig 7. t—ll^C. lie i—fijA^al Luj 

(25:67:8) wakana 

but are 

A^Ha ^jjj ^1 IjSsjI 1 a) (jjAll j 

(25:70:13) wakana 

And is 

, ^ 55 „ __ ^ ^ ^ ^ i ^ 

IjjilC. <111 ^grfl.Vuj.1 <111 (Jiu dilljli 

(25:77:11) yakunu 

will be 

Uljl (JjSj L_i^jaia IILaS Aaa 

(26:3:5) yakunu 

they become 

(jlLajk VI tillaai £-kli Ai*J 

(26:5:9) kanu 

they 

^jn>i jjei Aic. l^JjlS VI LiI.Ka (_jA 2 k^)]l jya jya jjli Laj 

(26:6:6) kanu 

they used 

jjij^lue Aj I^jjIS La iliii £iliLi 3 Ijji^ ias 

(26:8:6) kana 

are 

/0? ^ J, 

(jxLaJjk ^»A (jlS Laj AjV tilSi ^3 jjj 

(26:24:8) kuntum 

you (should) be 

(jii3_jk ;>-L£ (jj IjagLj Laj (jiajV Ij CilljLaliJl Uj <3-2 

(26:28:8) kuntum 

you were 

(jjiaaj (jj LaA^j Laj i—JjiLa]! j <—JJ 3-3 

(26:31:5) kunta 

you are 

- o > 0 % * *■ 

(jj3^L_<a]l ^a ilu£ (jl Aj dlLs <_] 12 
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(26:40:5) kanu 

they are 

(jniLill ^aA 1 jl oj-nIuII £-lii 

(26:41:10) kunna 

we are 

jnllall jsJ Li£ jj l^alV Lil jii IjlLl 

(26:51:9) kunna 

we are 

(jlLa jail dJji ji LiLil Its lllj ill ^> 1 *-) jl £alai ill 

(26:63:9) fakana 

and became 

-}jlall£l (jji jl£2 (jUill 

(26:67:6) kana 

are 

jiiaja ^aA jiifll jl£ laj Ull j_j] 

(26:75:4) kuntum 

you have been 

jjJUaj . 4*1 La dJll 

(26:86:4) kana 

is 

jjlLlall ja jl£ ^l) _jSC.Ij 

(26:92:5) kuntum 

you used 

jjAlij A1ioS La jji l]j 3 j 

(26:97:3) kunna 

we were 

jui (Jl^ US jl <1111 

(26:102:5) fanakuna 

then we could be 

jlia jail j.a jj)^ 1*1 III jl jll 

(26:103:6) kana 

are 

jiiaja ^>A jlSl jl£ Laj AjV <1111 (_j) 

(26:112:5) kanu 

they used 

> > „ o 

jjiaaj 1 jllS lal ^ .ale. Laj LjlA 

(26:116:6) latakunanna 

Surely you will be 

jlajsajall ja jjjill ^ ji 11 'dll ^al jil l_$ll -3 

(26:121:6) kana 

are 

/0? ^ ^ l 

jiiaja ^aA ji£l jl£ laj <iV tilll (_5^ jl 

(26:136:7) takun 

you are 

jllAc .1 jll ja jfu ^1 Clllac. ji Lille. jjaa Ijllli 

(26:139:8) kana 

are 

jlia ja ^aA jl&i jl£ Laj < 1 ^ (2111 (jl ^LaI i^IaU ojjjUl 

(26:154:9) kunta 

you 

jlS-ilLall ja Cu£ jl <llj dill lilla jaal V) Cllil La 

(26:158:8) kana 

are 

/0{ ^ \ ^ 0 ^ 

jiiaja ^aAjiSI jl£ Laj <1V dill ^ (jl L_lljlAll ^aA jtA.ll 

(26:167:6) latakunanna 

Surely, you will be 

(j>a U Allli (jil 

(26:174:6) kana 

are 

/0? ^ 1 

(jllajls ^pSI (jlS Laj ‘LIU (j) 

(26:181:4) takunu 

be 

(jjjjmA-all jya 1 Vj 

(26:187:7) kunta 

you are 

(jlS^LLall jya vilu£ (jl a.Lalall jya LaImS Lille- L.a ■a 

(26:189:7) kana 

was 

f ->j)Ae ^ajj Cillc- (jlS 4 jl ^Jlall ^jj l_jI1c- ^a1lA.U 

(26:190:6) kana 

are 

/cJ ^ 1 , 

(jAXaja ^aA ^pSI (jlS Laj < 1 V *Llll jl 

(26:194:3) litakuna 

that you maybe 

jjj : ilall ja jjSal tiLla 

(26:197:2) yakun 

Is it not 

(_Jjil Jajjl c-Laic- 4 JiiaJ jl 4 jl j% ^aljl 
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(26:199:4) kanu 

they would 

4 j I^JjlS La aA-UC. olyis 

(26:206:4) kanu 

they were 

I^JjlS La aJ 

(26:207:5) kanu 

enjoyment they were given 

I^JjlS La U 1C. 3 - 4 £-i La 

(26:209:3) kunna 

We are 

^jxailJa U£ Laj 

(26:213:7) fatakuna 

lest you be 

S 0 , - - * 1 s , , 

(_jljJl*-a]! (^ya ^>^.1 4 i]l ^-a p L 

(27:12:17) kanu 

are 

jjiuill Usj 3 IjjlS i] 4 -ajSj (jjC-j 3 CjUI £juii 

(27:14:9) kana 

was 

( jj,.'Uu 4 .a]l Ajslc- ( 2 )^ <■ 

(27:20:10) kana 

is he 

(j) nl»II (_^ya ^1 La.}£JI ^ La 3 Us ^) 3 all Liillj 

(27:27:5) kunta 

you are 

TjjjjlSJI Jj-a UuS ^1 dlS-lLai jLV' ■" jli 

(27:32:8) kuntu 

I would be 

l^al 4 j 3 all aliiS La 

(27:41:8) takunu 

will be 

UJ^ V 3 ^' Of f' l 5 -^' 

(27:42:13) wakunna 

and we have been 

^jxaluui USj I4L3 (_^ya ^iaJl Lujjlj 

(27:43:3) kanat 

she used (to) 

Alii (_j-a A±*J CjjlS La U-lLaj 

(27:43:9) kanat 

was 

jjjaLS ^ j 5 (j-a UulS l_gjl 

(27:48:1) wakana 

And were 

(^3 (jjAwiil JaA j AjuolI 4 1 p^all ^3 £)lSjJ 

(27:51:3) kana 

was 

^Aliyai LI ^A j£La AjSilc- £)IS i_LS jlaill 

(27:53:4) wakanu 

and used (to) 

(jjSJJ IjjtSj IjLal j_jjAll 1 ilLilJ 

(27:56:2) kana 

was 

> 0 " 0 t * ~ 2 0 ? > ^ 0 5 S __ , 

(j-<a £]f 1 (jl V) 4 -ajS (1)^ 

(27:60:16) kana 

it is 

lA ja-S 1 jiiiii jjl £)IS I- 4 4 Vg j Cilj (jjILk 4 j Liajla 

(27:64:18) kuntum 

you are 

(jl ^a^ilA IjjlA 3 ^ 4 _l]l ^-a 4 jll 

(27:67:5) kunna 

we have become 

\M L^uij li J us Li 1 ijjii 3 jLi 3L3 

(27:69:7) kana 

was 

^jxa^j 3 -all 4 j 3 lc- jlS (■ 4 X lj^)lajll (J^ajS/l ^ Ij^qjui 3^ 

(27:70:5) takun 

be 

ujj^i ijU- 3 pg'.- 

(27:71:6) kuntum 

you are 

(jjSJiLLa aUS Tjj ^c-jJI I^A 

(27:72:4) yakuna 

is 

jjK* n.n (jjill ^ <j' cs-*^ 35 

(27:82:13) kanu 

were 

V LjLL IjjIS (jjjllll ,jS 
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(27:84:12) kuntum 

you used (to) 

% ^ 0 ^ ^ 0 $ ^ ~~ $ ^ ^ % 

^aulS IjLal Laic. Lg_] IjLn-vl ^ULl 1 jsi 

(27:90:12) kuntum 

you used (to) 

(jji-wu iUS La Vi (jjJpJj 3 ^ jliil 

(27:91:15) akuna 

I be 

(JoaHhaII jya U J jjfi 4 -ij 

(28:4:17) kana 

was 

jpAjuiLall jya (jlS 4 jl ^Aa-Laii ^ lailunj ^Aa-llii ^jjj 

(28:6:11) kanu 

they were 

(jjj-lLj l^jjlS La °-\£ i,a LaA jjia>j jjLalA j 

(28:8:4) liyakuna 

so that he might become 

Ij^c- (jjC-^S Ji ^ 3 -iVi 111 

(28:8:12) kanu 

were 

(jniil v I^JjlS LaA jjia*j jjLalA j jjjC-j 3 L)] 

(28:10:15) litakuna 

so that she would be 

jylLajLil jya ^5-^ iilajj (jl Vji (_£.Llii djjl£ jjj 

(28:17:7) akuna 

I will be 

(jls 3 -^-' sliaxji Laj L_lj (Jll 

(28:19:23) takuna 

you become 

U^jV' LS* J V] (j] 

(28:19:30) takuna 

you be 

(jl J sli.o.all jya jji -Isjii Laj 

(28:32:23) kanu 

are 


(28:37:11) takunu 

will be 

jljil ALslc. <1 Cy*j °-^ c - £y* (_LLi. (j^q ^lc.S 

(28:40:8) kana 

was 

j^l-alliill Ajalc- (jlS a Vft ^jjl ^AliJUia 

(28:44:2) kunta 

you were 

jUVI ^^juijii ^Jl 1 " i^a 3 jl jgjjiil 1_ulij LliiS Laj 

(28:44:11) kunta 

you were 

55 ^ o> 

jqJlALuul jj-a LiuS Laj 

(28:45:8) kunta 

you were 

Ulilil pgjlf- jiSli (jjAa J&i ILjLi LiiS Laj 

(28:45:17) kunna 

[We] were 

(jiluj^a LiS LSLj 

(28:46:2) kunta 

you were 

ijlij jya 4 -a 3 j (j£ij Lq jU jl jjiail L ,' ’'1 7) duS Laj 

(28:47:16) wanakuna 

and we (would) have been 

(j;llajjjl jya (j^jiUj dlilil | *-iii 3 Vj^jjj VLjJI dllujjl V^ 

(28:49:12) kuntum 

you are 

(jjSJiLLa^JjS j)] aAjjS 1 Sg La (^j^S jA 4 i]l Aic. t- il jS \ Ijjll 3^ 

(28:53:12) kunna 

[we] were 

(jl^Laxi <ija jya Li£ LI Lij (j-a 3^' ^jj 

(28:58:15) wakunna 

And indeed, [We] 

t 0 - 2 * 

(jjjjl^Jl jpJ USj 

(28:59:2) kana 

was 

Vjjjjj l^Lii Li i» j 1 3 iis>- il LL j (jlS Laj 

(28:59:15) kunna 

We would be 

jjjLli I^IaIj VI ,^£ 1 ^ US Laj 

(28:62:7) kuntum 

you used (to) 

jijAC. jj iik (jjjJI jjjl JjLs ^jjj 
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(28:63:16) kanu 

they used (to) 

IjIjI l^jjlS La LllSj lii 

(28:64:12) kanu 

had been 


(28:67:9) yakuna 

he will be 

(jf (J 

(28:68:7) kana 

they have 

(jl£ La jliLjj e-LaJ La (jlLj LLjj 

(28:74:7) kuntum 

you used (to) 

(jjaC. jj (jLiS (jjjJI (jjl Jj£}3 

(28:75:16) kanu 

they used (to) 

jjjjiL) 1 jjlS La Lq ic. (Jdaj A]\ (jjdSl (jl !_jalx9 

(28:76:3) kana 

was 

ls*-£ UJJ^ <j] 

(28:81:6) kana 

was 

4JJI (ja 4jj^aaxi) (ja (jl£ La3 

(28:81:15) kana 

was 

(jljj-ajlna]l (ja (jl£ l-aj 

(28:84:17) kanu 

they used (to) 

jyjiaaj 1 jjlii La dlll^iac- (jjiJI (_£ j^J ils 

(28:86:2) kunta 

you were 

(L 3 j^) (ja V) 1—L 1 j]! J tluS Laj 

(28:86:13) takunanna 

be 

(jjjalili 1 ^ 

(28:87:14) takunanna 

be 

(jjS.Jaaal! (ja Vj LIjj £Olj 

(29:5:2) kana 

[is] 

dV ^II! (Jil (jli ^ll! a-lll jjlS Cy* 

(29:7:11) kanu 

they used 

f o f „ "2 o % % o ^ 

jjjiaaJ 1 jjl£ (_£iJl Lq i ijaL] j 

(29:8:20) kuntum 

you used 

j)jia*j Id 

(29:10:23) kunna 

were 

aiLk a U£ Uj (jijajJ lLj £y* a-ld jplj 

(29:13:10) kanu 

they used 

(jjjiiaj 1 jjl£ lie- <LaLji]! (jLyJj 

(29:16:12) kuntum 

you 

(jjalaj ^ao£ (jl 

(29:24:2) kana 

was 

ojSj^ jl ojlia! l_jjLa jjl V) 4-a j3 L_ll ja. (jlS LaS 

(29:29:11) kana 

was 

a!]I s_iljd Id! 1 j]ll jjl 4-aja L-i'y?- 0^ ^ 

(29:29:21) kunta 

you are 

^ OjlgS ^ ^0 

(jaS^LLsaJ! (j-a di£ (jl <i]l uld U3j| 

(29:31:14) kanu 

are 

(jjLalua IjjlS I^IaI jl (JaI ul 

(29:32:14) kanat 

She 

(jjjjliJl (ja djl£ 4jSja! ^1 ^IaSj A Ldli] 

(29:33:21) kanat 

She 

(jl^jilil! (j-a d:L£ (illii^ja! ^! LIIaIj LIj-nixi L] 

(29:34:11) kanu 

they have been 

(jjjjoiaj IjjlS LaJ »Ladl (ja djal! oji (Ja! ( | 5 ic. jj^ljpa Uj 
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(29:38:15) wakanu 

though they were 

* ' - } $ " 

1 (Ji null (_jc- 

(29:39:12) kanu 

they could 

jjJAjl 1 m t yajy^\ ( ^3 1 

(29:40:22) kana 

was 

1 jjSjj laUail Alii qjlS Uaj 

(29:40:26) kanu 

they were 

(jj.a\)-» 1 1 jSlj I'iUn' <i]| (jlS Laj 

(29:41:18) kanu 

they 

jy^alaj 1 jjlS CiijjSLi *\1 Clm] C 1 i_jjj]I (jA ji (j)j 

(29:48:2) kunta 

(did) you 

CILluj i 4 Its) Vj l_)U£i jy<s 4 ii 3 jy/j jljj Cjj£ Laj 

(29:55:12) kuntum 

you used 

t o". o&V £ ♦ A- ^ 

j)^yLa*j La (JjjjJj 

(29:64:14) kanu 

they 

jjjli (jljliJI j'll' <j]j 

(30:9:7) kana 

was 

Lg 1 j 3 jy« (jjCiSi AjsIc- (jl£ (■ Vft 

(30:9:12) kanu 

They were 

}. *■ 0 ? o ^ ^ o 55 -. ? -* 

^ AjojI 

(30:9:26) kana 

was 

, , # 1 ^ ^ a 

1 jjlS 1.^3 

(30:9:30) kanu 

they were 

1 (jSJj <i 4 j]| jlfi U «3 

(30:10:2) kana 

was 

4i]l ciiUL ijjls (jS JjU! IjpUaii (jjcll Aaalc- <jl£ 

(30:10:11) wakanu 

and were 

(jjjjg-Lud Igj 1 jjlS j 4 i]l CllUL (jl 

(30:13:2) yakun 

will be 

c-lild jCu (j-a j) 5 Ll 

(30:13:7) wakanu 

and they will be 

L>f fb 

(30:31:7) takunu 

be 

(jlSjjuCk]! ^ya 1 ^j j ojiilj 4 j 3 I (jiiaxa 

(30:32:5) wakanu 

and become 

_ ^ ^ ^ s ^ ___ ^ s 

Ijtqd Ag i p 1 j 5 ^j 3 Cy* 

( 30 : 35 : 8 ) kanu 

they were 

(jjSjClj 4 j IjjlS 1-aJ pfs\ i j ^3 liUaiui Vic, liijpi 

(30:42:7) kana 

was 

(Jj 5 ,j-a (jjiJl 4 a 3 lc- <■ IjjJajli 

(30:42:12) kana 

Most of them were 

(jjSjjuui jjSI (2 )^ 

(30:47:14) wakana 

And it was 

1 illc. lik (2)^J 

(30:49:2) kanu 

they were 

0 " o' 0 o"- i 0 ? o' 0 * ' 0 

(jjjailuJ 4 i°l 3 (_^xs ( 3 jpJ (jl (_Jla jyxs 1 Jjl£ j)lj 

( 30 : 55 :n) kanu 

they were 

0 \ ' 0" * ' 0° 0 ^ 

(jjS 3 jj 1 jjlS ClIcS 4 £.Uai jjc- ijliiS Ua ^jaik 1 

(30:56:18) kuntum 

were 

V (>“l 1^ CliiJI ICgJ 

(31:15:28) kuntum 

you used (to) 
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(31:16:4) taku 


(31:16:9) fatakun 


(31:21:16) kana 


(32:5:12) kana 


(32:14:13) kuntum 


(32:17:12) kanu 


and it be 


Shaitaan was 


(the) measure of which is 


you used (to) 


they used (to) 


ji dlljl.iala.il ji SjLua (j£d (Ja^>A. jya Ad (JllLa iilj jj] Lgll La 

aI]I dLa (jAaj'S/l 


Alii Lgj dLa (_yiajSM ji dljLalbl ^3 ji Sjda ^^3 


'JJXjuJI l_iIAc- ^A_jC-Aj j)ldad I (jl£ jljji 


°£ y. ^ o' % % o ' • 

jjjAxj Ida Ailu bill 0^)1 ALa j)l£ ^ AjJI ^^jxj 


_ to' *°+* ° > ° ' • " £ / 

(j^Lad A 1Id AdJI l_)IAc- IjSjAj 


Jl Jl % ^ o I o ^ ^ 

jjjidj I^JjlS Id f-ljav \ e^S jya La (jjd ^I*j ilj 


(32:18:2) kana 

is 

Id jb (jl£ (j-^l 

(32:18:5) kana 

is 

V ULAi Cy^ 

(32:19:11) kanu 

they used (to) 

jjjidj 1 Id Vjp (_£ jLail l" aid W 

(32:20:19) kuntum 

you used (to) 

jj^jASaj A_a o—S jllll did- IjljA ^LgJ LJjSj 

(32:23:6) takun 

be 

Ajll] Aj^pa (jfu ill dL&ll bjj! Aai j 

(32:24:8) wakanu 

and they were 

(jjisijj dub 

(32:25:9) kanu 

they used (to) 

(jjqfiA.1 A_a 9 1 jjlS ld 3 A-al_ai]l \ 11 (Jj-saSJ j&> iUjj j)l 

(32:28:6) kuntum 

you are 

(ja 3 ALd (jl ^Lail lAA ^5^ (j_jl_jlajj 

(33:1:11) kana 

is 

Labe. jjlS a!]I jjj (jiialbailj (jj^lSil ^dj 

(33:2:9) kana 

is 

l^)4fA. jj^Lad Id jjlS A_l]l j)j iUjj jya bdl bi £±llj 

(33:5:25) wakana 

And Allah 

Id^j l^jjic. Alii (jl£jj ^aSLljIs dAlad La j)£lj 

(33:6:25) kana 

That is 

l^)jdd 1 _iLaflll ^^3 ill]! j)l£ 

(33:9:17) wakana 

And Allah is 

-■*0" 

Ijjj^al jj^jLa*- 1 Id A.UI 

(33:15:2) kanu 

they had 

jUaVI OjSjj V aI)I 1 jAaIc- 1 aa]j 

(33:15:10) wakana 

And is 

V j),u.aA Alii ,)g c. 

(33:19:31) wakana 

And is 

IjXuU <Ul bl^A pg II ac. 1 Alii bad.ll Iji-aji bLJjl 

(33:20:18) kanu 

they were 

lia vi 1 jhl u ^La 1 jis jij 

(33:21:2) kana 

is 


(33:21:10) kana 

has 

IjjiiS aDI b^Aj ^>A.VI ^jblj a 1]I (jli (j-b 
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(33:24:14) kana 

is 

1 jjAc. (jt£ 4 -l]l (jl L_SjJJ jl 

(33:25:13) wakana 

and Allah is 

1 Alii (jlSjj (jlLajJ^I a1]I 

(33:27:8) wakana 

And Allah is 

*A]I (A LLajij 

(33:28:6) kuntunna 

you 

^jSajusS 1 gin 1 jj LpLlI ol i~n\I (jJjj (jiu£ (jl 

(33:29:2) kuntunna 

you 

Ij^J (j£ia t"il n«-N.a\\ [ic-i Alii ,jli jlSilj Ajjjmjj <1)1 (jiu£ (jjj 

1 t 

(33:30:12) wakana 

And that is 

s l __ 0 

4iil i _ s -lc- (jlii (jlSjj (J ]^»>^1 LgJ a '<ic.ll>!) 

(33:34:12) kana 

is 

IjatL \ q ) 3 -a \ jlS j_jj 

(33:36:2) kana 


jya ojliJI (jj£L (jS Ijjal Ajjjuijj Alii (_5^-ia3 lil 4_Laji Vj (j^ Laj 

UU is 


(33:36:12) yakuna 


jya OjiliaJI (j^jjij U I^A 'Ail ^ lil 4_Lajj> j/j (j-aJjA] Laj 



(33:37:34) yakuna 

there be 

|j| ^jUc .3 ^'jji ^ C5^ Cl& ^ 

'jiaj 

(33:37:45) wakana 

And is 

V j».4ia <UI ^xsi (jLSjj Ij^aj (j$-La ljLia3 lil 

(33:38:2) kana 

(there can) be 

<1 4_l]l LaiS L)- 4 LS"A^ (_jic- (j^ I-* 

(33:38:18) wakana 

And is 

1 jjAsLa 1 j LS Ai]l ^pl (jl£jj tS& (j-« Ij^a* (jjUl Alii 4 _Luj 

(33:40:2) kana 

is 

7> j jya Aki IjS ,*iia-L/i (jl£ La 

(33:40:13) wakana 

And Allah is 

liailc. lAJ 'Ail (jLSjj (jll)*^l (j^J 

( 33 : 43 :ll) wakana 

And He is 

L<U^j (jjJLajp^L (jlSjj 

(33:50:55) yakuna 

should be 

Lille- (j^jij jlj£L] ^LgjLaji t"i^\,a Laj ^g j ji jlc. 1 La liLic. 

1* ^ ^ 

(33:50:58) wakana 

And Allah is 

L<u^^) Ijjic- 4 i]l Aljlc. (jjSq 

(33:51:32) wakana 

And Allah is 

\-ai\~\ 1 iailc. a!]I 3^3 C5^ j 

(33:52:20) wakana 

And Allah is 


( 33 : 53 : 29 ) kana 

was 

, 0 - , 1 B 

^aSla iLloilS 3 j 3 I (jl 

( 33 : 53 : 51 ) kana 

is 

Alii (2)(2)^ 
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(33:53:66) kana 

is 

S , , , 1 ( 

liaise. Aill Aic. jl£ ^aSLlj jj 

(33:54:8) kana 

is 

liailc. (JSj jl£ ^Jll jll jl liiLu 1 (jj 

(33:55:26) kana 

is 

Dig (3^ cM Alii jjj aIII (jiajlj 

(33:59:18) wakana 

And is 

1 Alii jl£JJ jjj jj (jS^jaJ (jj lilij 

(33:63:14) takunu 

is 

UJ j3 j^j£j 4£.Luill (Jil (21 jj. 1) Laj 

(33:69:5) takunu 

be 

^,ji \j±\ (jj^is 1 v 1 jki (jj jji u 

(33:69:13) wakana 

And he was 

\g Aill Aic. jl£jj l_jlla LLa Aill oi jia 

(33:72:16) kana 

was 

jl£ AjI jlLii^l Ig-La^j 

(33:73:12) wakana 

And Allah is 

Ij^Ac. Aill jlSjj ClliLa jillj jiLajill ^ic- Aill l_i jSjj 

(34:14:20) kanu 

they had 

0 j-o > .- ^ 0 ^ ' 0 i 

jjg-ail L_ll.lill ^3 Ijlni La L-liill j_jiixj 1 jjl£ ^ jl 

(34:15:2) kana 

(there) was 

AjI 4g iSmia ILuil jt£ Lsil 

(34:21:2) kana 

was 

(jajj jA ^lat i\ Vj jllaLui j/s ~ gjjc. A] jl£ Laj 

(34:29:6) kuntum 

you are 

(jjSkiLLa ^vijS j)j -ic-jll l2A (^gii-a j^jl jilj 

(34:31:31) lakunna 

certainly we (would) have 
been 

(j^ uii v ji 

(34:32:14) kuntum 

you were 

(jxa^^Ji 4*i D Jj ^aSa-Lk jj jc. Alia jaul 

(34:33:33) kanu 

they used to 

jjlaxJ IjjlS La Vj j jj^aJ 

(34:40:9) kanu 

they were 

(jjj^j i ,jjis fidi ^Vja! a^i^i jJl p 

(34:41:8) kanu 

they used 

j_jiaji ^ jjfiS (jaJI jj-lixj (jjj 

(34:42:16) kuntum 

you used 

j^j-iSL LgJ ,i i’S jllll i_)l jc- IjSjj Italia jjM] (Jjijj 

(34:43:15) kana 

used 

JUaJ j)lS lie. jl AljJ Iji La 

(34:4503) kana 

was 

jj£ij jlS c l^-A^S 

(34:54:12) kanu 

were 

^-9 

(35:6:10) liyakunu 

that they may be 

^> 4 ajuJl L. K:.oI jxs 1 jC-Lj Lajj 

(35:10:2) kana 

[is] desires 

lx ojxjl Alia ojxjl Ajjj jlS ji 

(35:18:16) kana 

he be 

^ ALa (3-aiaJ V 1 g liak t j ? l! A Wli ^ 2 j jl j 
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(35:26:6) kana 

was 

jjlS <■ Vis 3 1 (jjill diAkl 

( 35 : 37 U 0 ) kunna 

we used 

LiS 1 yAC- 1 kW (jLutj LLL^jki LLj 

(35:41:17) kana 

is 

IjjAc- l-all^ Ajl oAaj jya Akl yA Lagkjauil jl Llll j jplj 

(35:42:8) layakununna 

surely, they would be 

^daVI (_£Akl yA (_£AaS jjAj j&LLk yA 1 

(35:447) kana 

was 

Lg 11a (j-a (jjill Aisle. jjlS <■ jiS 1 jj)Vi is 

(35:44:12) wakanu 

And they were 

0 j§ 1 .a JuiS 1 jjlSj Lg l°l3 yA A isl C. jjlfi i_kjSi 

(35:44U7) kana 

is 

y :ajVI ^^3 Vj dlljLalall ^^3 (j-a a j>* )1 Alii qjLS Laj 

(35:44:28) kana 

is 

1 jjA 3 Uuk. <jlS Ajj 

( 35 : 45 : 23 ) kana 

is 

l^jj^aj oJiILdu jjlS Alii jjls jgj^.1 Llk ILLi 

(36:28:12) kunna 

were We 

(jjl jia US Laj s-Umill yA Ada yA oA*J ya A-ajl ^Jc. Li]jji Laj 

(36:29:2) kanat 

it was 

(jjA/alk. jA ILll oAi.lj A u^-a V) dlllS (_j) 

(36:30:9) kanu 

they did 

(j^jJ)g'ni.n Aj IjjIS V) (Jjaaj jya (*& nLj l-a -iliail o^jajiak U 

(36:46:9) kanu 

they 

yljJzayxJi Ig ic. 1 jjtS V] jg-JJ djUl yA Ajl ya ^lg nlj Laj 

(36:48:6) kuntum 

you are 

(jlS-ilda aUS jj Ac-jll lAA i^Aa (jjljklj 

(36:53:2) kanat 

it will be 

yjyt.^\~\A UjaI ^i-a^ jA lil! oA^.lj AjsLu-a VI dulS jl 

(36:54:10) kuntum 

you used (to) 

(jjlAaj ^uS La VI (jj^ykj ^ J 1 (jaU pllVl V ^ jails 

(36:62:7) takunu 

you 

^ ^ " Z ^ S } 0 ' i 0 

I^JJ^jSj ^aisl Ij-liiS Vlfi. ^LSu-a Jdal 

(36:63:4) kuntum 

you were 

«-)>-• > > 0 > ? * .j, 

(jj^C- Jj aoiS ^gjll ajg > oAA 

(36:64:4) kuntum 

you used to 

(jj^)aSj ^OiS LaJ ^ajjliil UjlLal 

(36:65:10) kanu 

they used to 

(jjJauSjl^jilS LaJ pgi^ji ,)g djj jag-lJbi llal^Jj ^Aljsi ^^Jc. Li A i ^jj]l 

(36:70:3) kana 

is 

QijslSlI J jail (Jj 2 uj ilk ^)IS jAyl 

(36:82:9) kun 

Be 

(jjSLs aJ L1_jaj (jl Lud Llji 111 o^isi Uil 

(36:82:10) fay akunu 

and it is 

jjS a! LJjli (jl Lud Lljl 111 o^piS Ldl 

(37:16:3) wakunna 

and have become 

(jjjj)»..dl ull LLLlac-j lylyi LlSj liia lill 

(37:21:5) kuntum 

you used to 

yyA&i Aj p \ iS (jUI j:^ll ^_^i 11a 

(37:22:6) kanu 

they used (to) 
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(37:28:3) kuntum 

[you] used (to) 


(jc. IjjjjIj ££jl 1 j]l! 

(37:29:4) takunu 

you were 


(_jlLaJjjs (Jj 1 

(37:30:2) kdna 

was 


l 3 a La^ii <_]j ^jUaiui ^°t\c. \j 3 Laj 

(37:30:8) kuntum 

you were 


jjjC-lJa LajS ^A“t t^ (Jj ^jUalui (_j-a ^jjc. Li] (_jl£s Laj 

( 37 : 32 : 3 ) kunna 

were 


} cS J> ^ 0 3 *' 

(jjjli- US LI ^£Ujjc-li 

( 37 : 35 : 2 ) kdnu 

were 


cjjj&l.: Alii i\ *ii v 1S11 jfc ^i 

(37:39:5) kuntum 

you used to 


(j^La*j At tS La V) Laj 

( 37 : 51 : 5 ) kdna 

had 


jJjS gJ Q\S gUl ^la cJjll 

(37:53:3) wakunna 

and become 


Uji U 1 lAc. j Uljj USjj iLLa lili 

(37:57:4) lakuntu 

certainly, I (would) have 
been 


0 l 0 ^ ^ 

(jjj^.^rs.all (_j-a ("t tv 4 -ULi Vj]j 

(3773:3) kana 

was 


j-o°> ^ ^ > 0 -- 

(jjj^Lai! -Ualc- £)IS <- Vft jJajli 

(37:116:2) fakanu 

so they became 


»\l IjjlSS AAu^)j^ajj 

(37:141:2) fakana 

and was 


^jn^vv)<a\l (j - 4 ^aLoiS 

( 37 : 143 : 3 ) kdna 

was 


(jaaUmJa]! (_y a £)(S 4 _ji ^jjj 

(37:157:4) kuntum 

you are 


(j^^LUa ^AliS (jj ^£ju£j Ijjla 

(37:167:2) kdnu 

they used to 


l *,< * ' 0 

Uy 3 ^ t <j)j 

(37:169:1) lakunna 

Certainly, we (would) have 
been 


j'.^Udl 4III jUo us] 

(38:62:7) kunna 

we used to 


jljiVl US v US La Ijillj 

(38:69:2) kdna 

is 


QjJU^aLS-t jl ^Ic-Vl iLaiL ^Jc- (j-a £)IS La 

(38:74:4) wakana 

and became 


(j-a LjUj jjSU (jjjUj) V) 

(38:75:12) kunta 

are you 


(_j/s UuS ^1 UjjifLuiil 

(39:7:26) kuntum 

you used to 



(39:8:16) kdna 

he used to call 


(JjS (_j-a JC.U £)IS Us jg-uii 4 _La AJaxJ 4 jjik Ijj 

(39:12:3) akuna 

I be 


(jjxslLiAII jjjl Ui^^lj 

(39:24:12) kuntum 

you used to 


p \ tS La I_j 3 jj (^ylxsJllall (JjSj 
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(39:26:11) kanu 

they 

jjALu jl jj£l 

(39:35:n) kanu 

they used to 

(jjLaaj jusadj 

(39:43:9) kanu 

they were 

jji&aj Vj 1 Vuli jjM/si V jiji 

(39:46:15) kanu 

they used to 

■jjilikj IjjIS Us UUUc. (jU Clij] 

(39:47:24) yakunu 

they had 

jj Uu'is. 1 a] Us <UI j/s I3 jj 

(39:48:9) kanu 

they used to 

1 jjis Us (jLkj 

(39:50:10) kanu 

they used to 

Us ag ic. ^ id. i Us3 Lg La j/s jij]l .15 

(39:56:12) kuntu 

I was 

jjja.lUl j-alCluS (jlj l. i W CliLa ja Us l ^_} r - Ij jaua. U (jjsaj j j5j jjl 

(39:577) lakuntu 

surely, I (would) have been 

5° ^ 0 f ^ „ £ 

^jjiUsil (_j/s (**l ^jljA 4^1 j_jl j] (Jjiii jl 

(39:58:10) fa-akuna 

then I could be 

(jjiusiuii <_>* oji ^ (ji 

(39:59:8) wakunta 

and you were 

(jjjiliil j/s Uu£j Cijj£iujlj Uii^a 

(39:65:12) walatakunanna and you will surely be 

___ 0 ^ g _ % ^^ ^ o"'° 0 Z 0 ' 

(j-<a lA\aC~ 

(39:66:4) wakun 

and be 

jl j£Ujj]l j/s -bc-ll aISI (Jj 

(40:5:20) kana 

was 

t—illc. <■ <ij^4 ^g'U-sia 

(40:21:7) kana 

was 

agJ15 (_y s IjjlS (jjill Alsalc- jl£ <■ <lVs Ij^JaliS 

(40:21:10) kanu 

were 

a^lla (j-a tjjlS (jjill -Ualc. (jlS i_al£s 1 jj)Vij4 

(40:21:13) kanu 

They were 

-lull ^A 1 J^jLS 

(40:21:25) kana 

was 

jlj jxs 4i]l (_jxs jwU jLS Usj ^a^Jjjju <i]l ^aA jb.ll 

(40:22:3) kanat 

used to come to them 

IjjiSa ciiUjliU Liij UulS ^gjU UUi 

(40:28:21) yaku 

he is 

4jji^ 4qiia jL (jjj 

(40:28:26) yaku 

he is 

j L^iil (_yiaaj ^n^sl lljiU^a iill (jlj 

(40:47:10) kunna 

[we] were 

jliil jxs 1 1 n^si Uc. j jiijs ajjl (J^S L*JJ U£ Ul 

(40:50:3) taku 

Did there not 

UlUjlSU ^\iuj ^ji 1 jlll 

(40:63:4) kanu 

were 

(jj.)s-sj 4i]l CllUL 1 jjlS jj^l U55 jJ ulils 

(40:67:19) litakunu 

lets you become 

s= ^ ^ ^ ^ > * z t t * * 0' ^ • 5S °* * f 0 % 

Lk j) 1 a'ii \\ ^k-luol \ jAlA 

(40:68:11) kun 

Be 

jjSj3 jS 4J UsjU l^psl ^Uiaa 1 ill 
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(40:68:12 )fayakunu 

and it is 

<] Jjlj UsilJ ^ i>s 3 Ull 

(40:73:6) kuntum 

you used to 

AL& Us ,jjS ^ dJj 3 aj 

(40:74:9) nakun 

we used to 

lUlCl (Jjfl jC.2j ^a] (Jj Uc. IjlUa 

(40:75:3) kuntum 

you used to 

(jjAJl jjij (jlajSh UsJ 

(40:75:10) kuntum 

you used to 

UsJj 

(40:78:16) kana 

is 

aI]I (jiU V) 4 jU ^jjtj jji £j\£ Usj 

(40:82:7) kana 

was 

Lg IS (j-«s ,jj2]! 4 js 1 x- £)l£i l 

(40:82:12) kanu 

They were 

0 r 0 # 55 - ^ a* 5 • oi * - 

Ijllilj ojS aUIj a^La jj^ 

(40:82:24) kanu 

they used to 

,jjluj£j IjjlS Us a$ 'ic- ( | s iUl Us 3 

(40:83:13) kanu 

they used to 

1 jjlS Us ffj (jLUj 

(40:84:10) kunna 

we used to 

<J U£ Usj UjaSj oiLj A^liUj lUsI 1 UluU IjiUsis 

(40:85:2) yaku 

But did not 

UuaiU 1 ji j Us] ^iUsjl ^jtaj1 cL 

(41:15:23) wakanu 

But they used to 

1 UjUL 1 jjISj ^_L<a Ajsil 3^ 

(41:17:13) kanu 

they used to 

(jJlm£j Usj (j^-]l 1 llUt]! 4 jjc.LU> ^agjCUAl 

(41:18:4) wakanu 

and used to 

" i 55 ^ ~ * "os-' 

(jjiJJ Ijxal jjdl 1 jiajj 

(41:20:11) kanu 

they used to 

IjjIS LoJ Ji^i^J j X Axx) )lc> x\) 

(41:22:2) kuntum 

you were 

^SjU-ajI V j ]lc» A)) jl ^^ l->aj 

(41:25:24) kanu 

were 

(_jj^)suiLk l^JjlSs (jjii'lHj ]j 3 jjyss ClLa. 23 

(41:27:9) kanu 

they used to 

-■*0 > ^ »' S ^0^JI :S 0"" 

(41:28:12) kanu 

they used to 

jjj^UjLj UjUU IjjlS Usj iljik 2I2JI jli 1 ^j 3 

(41:29:14) liyakuna 

that they be 

Jj sia ■ jj_ps U^£j] Utcljlii Cllaj Ua^IiLa. j 

(41:30:18) kuntum 

you were 

(jj2&jj A*itS ^jli]! <iU]U IjjCjjij IjljaJj Ijillci 

(41:37:17) kuntum 

you 

(jjCjJU oljl AiiS j_jj L^i]l <]] 'j.wlsli j 

(41:48:4) kanu 

they were 

(_)^aJJxjs (j-<s Us Ijllaj (_]j 3 (_j-<s (jjC-Us Us ic. (_]Uaj 

(41:52:4) kana 

it is 

% ^ ^ 2 S' 0 0 ^ ' 0 t ; « >1 

4 j ^j <111 2jc. (_j-<s ^jlS ,jj ^lijljl 3* 

(42:20:2) kana 

is 

<] 2jj Cls^^ Cjjj ^jIS (_jjs 
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(42:20:11) kana 

is 

l^Jus 4 j jj Uijll ijJJ (jLS (jiJ 

(42:46:2) kana 

will be 

(jijJ (ja tjA La j 

(42:51:2) kana 

is 

<_il e-ljj Cy* jl LiA.j Vi 4JUI 4 -alSj (jj jAA £jlS Laj 

(42:52:8) kunta 

(did) you 

(jUjVi Vj u ^ u 

( 43 : 5 : 6 ) kuntum 

you are 

(_Jj 3 jjuus Uij 3 ji ^)£Sjl ^'ic. 1_jjLiajsi 

(43:7:6) kanu 

they used to 

j 0 " 0 ^ ' 55 ^ " 0 ? 

jjjJ^luu 4 j IjjIS VI (ja Laj 

(43:13:18) kunna 

we were 

(jjjyLa 4J l_i£ Laj iLi (_£ Hi j)l\'ln IjijSljj 

(43:25:5) kana 

was 

(jjj-HLail Ajalc. (jl£ t_als. La liaiDla 

(43:33:3) yakuna 

(would) become 

jya liLuj ^jjJll L>H 1 ila-aJ oAaJj <Lal (jjjlHl j)l Vjij 

4 _Lia 3 

(43:40:8) kana 

is 

jqxa (JVULa ^^3 (jl£ jyaj ^j-iaaJI ji pL^»\l ( xajoiJ CliliS 

(43:54:5) kanu 

were 

(jja^-uli LajS 1 ojC-llals 4 -aj 3 1_ajvLuill 

(43:69:4) wakanu 

and were 

IjjIjSJ} uiAjIj jjill 

(43:72:6) kuntum 

you used to 

> 0 > jo £ & * S> 0 0 

jjjLaaj A 1Laj IA jAjujjl ^^gHl 4 . 1 AJI (Hlij 

(43:76:4) kanu 

they were 

(jjHUHI fA 1 Jjtf <j£ij Laj 

( 43 : 8 l: 3 ) kana 

had 

(jjJnliJI (Jjl lill Hj jja^^yU j)l£ (jl (3 

(44:3:7) kunna 

[We] are 

(jjjALa US LI 4 iijUA 4 JI] 3 oliJjpi Ul 

(44:5:5) kunna 

[We] are 

(jjLai^p 1 US uj li-lic- jya l^yal 

(44:7:7) kuntum 

you are 

(jii 9 jA (jj Laj (_pajV 1 j all!jLaLJI i_lj 

(44:27:2) kanu 

they used to 

, . 0 ' 

lj _}3 1 jjlS j 

(44:29:7) kanu 

they were 

(jjj)-» i<a IjjlS Laj (j^jjV'j a-Lalall a^jlc. t—iSj LaS 

(44:31:4) kana 

was 

(jj 3 j.l 1,1 HI t> 1^^" 0^ 

(44:36:4) kuntum 

you are 

> 0 > 0 , ^ 

(jj32lx<a (jl UjUL 1 jjIA 

(44:37:11) kanu 

were 

0 * ' 9 - ^ ^ 0 "o ? 

^jxa^aJs l_JjlS ^a^il iSIa! 

(44:50:4) kuntum 

you used to 

l ' ' * 0 * *J.S 5 

(jjjiiAj 'Q aVIS La I^A (jl 

(45:14:13) kanu 

they used to 

(jjUM^j 1 jjlS LaJ U >3 
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(45:17:22) kanu 

they used to 

(jjqV'i'V 1 4 _t 3 UsjS AJaUill ^jJ CiEsj jjl 

(45:257) kana 

is 

(jj 3 CU,ja (jl UjUU Ijlul Ijill (jl ^1 (jlS Us 

(45:25:15) kuntum 

you are 

(jlSClUa j)l UjUU Ijlijl \j\\^ (jl VI ^g.’i-y-y jjlfs Us 

(45:28:13) kuntum 

you used to 

(jjiisaj Alu& Us ^Jj)l 1 g jlj£ ^1 *Usl lJj 

(45:29:7) kunna 

[We] used to 

jyjils*J £liSs Us jusjlusj Ul (jUJU (jjall UjUSs ICA 

(45:29:10) kuntum 

you used to 

(j^LoXJ ^-Ll£ La ^CjaljjjaLJ l_i£s ul 

( 45 : 31 : 5 ) takun 

Then were not 

(ji/SJ^Js Usj 3 £ji£j (UjjVnulj ^Bj ^gliUI (jiu (S^l 

(45:31:10) wakuntum 

and you became 

Usjl (USj £j£juAh ^£j1c. ^jiiUI j£j 

(45:33:9) kanu 

they used 

(jjjjg'nsn 4 _j l^jlS Us l3^-Uj 1 jIaC. Us UjUjIm ICjj 

(46:4:28) kuntum 

you are 

> 0 > 0 0 0 % j-J_ ^ 0 > 0 

(jiSCLUa UUS jjl ^ic. (j-<s 0 jU! jl ICA (JJi 3 jy«s t- iU£j ^gjjjjl 

(46:6:4) kanu 

they will be 

;i^i ^ 1 ^silii uij 

(46:6:7) wakanu 

and they will be 

, > , 

jyjSlS ^cUx-j IjjlS j 

(46:9:3) kuntu 

I am 

^»£sJ Vj (_)Asj Us (332I Usj (_Jajj]I jyxs Ic-Cj Uu£ Us ^ 

(46:10:4) kana 

it is 

4 j 4 i]l .He- jy«s jjlS jjj lJs 

(46:11:7) kana 

it had been 

<jj U jixus Us I34U. jjis jl ijUsi jqii) 1 j^sSi (jj^i dJilj 

(46:14:8) kanu 

they used to 

"*o * * ,, ^ S 0 j o 5 ^ j. | 

(j_jUs*j I^jIS Usj Igqs (jiUlU. 4U2JI L-iUi-Lal Uliijl 

(46:16:17) kanu 

they were 

jjjCUJj l^jis (_£cll (jcLail j 

(46:18:16) kanu 

are 

(ji^jusLa. I^jIS (jU^lj (jU^ (j -* pg La jyxs cliLk ca 

(46:20:19) kuntum 

you were 

(3UII 31*2 (^CajS/l (jj^pii-u ,i-U£ Usj jj^gJI i—lice- jjjJpj 

(46:20:26) kuntum 

you were 

' i> °<. =i°Q , 

(j_^usSJ A 1 ll Laj j 

(46:22:10) kunta 

you are 

(jjSCLUail (jxs Clsj£ jjl Uc*j Usj Ulsll 

(46:26:23) kanu 

they were 

jljCU^j)JjlS cl <S(^C1 (j-«s ^agjCusi i^sll *1/3 ^gjUsjgi ^g ic. ^gjc-i Us3 

a1]I cisUL 

(46:26:30) kanu 

they used to 

j)^j^UUj 4 j IjjlS Us (JUlj 

(46:28:16) kanu 

they were 

i ' , > . i 

IjjIS U<i 

(46:34:17) kuntum 

you used to 

(jjji^j A*i Usj L_slCaJI IjSjCS (Jll )^JJJ 1 
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(47:10:7) kana 

was 

Lg IjS (jx (jjiJI AxSlc- (jt£ (■ Vft 1 

(47:14:2) kana 

is 

AixC. <1 j)J j (jx£ j (jx 0^ (j-aSl 

(47:21:10) lakana 

surely, it would have been 

l^li. (jlij a 1]I IjiLlLa jis 3x^/1 ^jc- 1 ill 

(47:38:28) yakunu 

they will be 

a£3ljxi Ijj^Sj V aJ Usj3 ij.'mluj 1 jIjjj (jlj 

(48:4:16) wakana 

and Allah 

Ix)^^ l xllc. (jl£jj (_pajVlj silljlxluil aIIj 

(48:5:14) wakana 

and is 

5 l jj 

lxj)4c. 1 jj3 <UI -lie. (jl£ j pg'il nl« ic- j 

(48:7:5) wakana 

and Allah 

lx Ijj jc- (jl£j (_yiajSMj dltjUalult aJJj 

(48:11:33) kana 

is 

Ijoii. (j^Lwo Ixj 4_1]1 j)LS (Jj 

(48:12:18) wakuntum 

and you became 

Uiji ^4*i f .yLJi (jla pvri)4j 

(48:14:11) wakana 

And is 

lxii.j 1 4i]l (jl£jj a-llxi (jx a-Luli (jx] ^)i*J 

(48:15:27) kanu 

they were 

!^j ]3 V] (jj^laj V IjjlS dJj (3^ 

(48:19:4) wakana 

and is 

55 ^ * 9 ° :S ^ „ 

1.x 1 jj jc. <Ul (jllj jiiklj a j iilsix j 

(48:20:13) walitakuna 

that it may be 

IxjaiLmx lial^x^a 1.)g 1 j (jlixjxil 4-il Uj^'j 

(48:21:9) wakana 

and is 

I3J.3S f-^xu (3^ 4^1 (jl£jj 1-(H 3aLkl 33 

(48:24:15) wakana 

And is 

l^lxxiJ (jjixaj Ixj <111 (jlSjj ^°llc. (LSjiLlai (jl Aaj (jx 

(48:26:20) wakanu 

and they were 

I^IaSj l^j (3^.1 IjjlSjJ (_5jiill 4 xK ^_xJ)]ij 

(48:26:24) wakana 

And is 

Ixjlc. J£j “tl]l (jl£j <_3^ Ijjl^j 

(49:5:7) lakana 

certainly it would be 

ffr* cs-^- 

(49:11:11) yakunu 

they may be 

f^-ix 1 jii. 1^3% ji ^gluC- ^^3 (jx ^^3 3^9 ^ 

(49:11:20) yakunna 

they may be 

j)^ix 1JJ^. j)Sj (jl (^gjoiC. a-Uxi (jx a-lLii Vj 

(49:17:18) kuntum 

you are 

(ji32Uxa (41(jl j)lxj!iU (»Sl3A (jS ^Vlc. (jxj 4l]l (Jj 

(50:3:3) wakunna 

and have become 

Alaj lijSj Ixix Ijjl 

(50:19:7) kunta 

you were 

A;Vi 4_ix tlu£ lx (2113 (jkilj Cll^xil a dia.Lkj 

(50:22:2) kunta 

you were 

L*\j.\Uc. lilic- Ufllx^s 13A (jx 4 U& ujS 33J 

(50:27:7) kana 

he was 

JUaj (J^ilxia (^3 (jlS (j^lj 4jl*Jal lx lijj (Jll 

(50:37:6) kana 

is 

> ' '°'t t -0 \ 0 ' ' 

\\°i ^jl 
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(51:14:5) kuntum 

you were 

{ 0-0 " * 0 9 ® % l 9- "0 ^ £ * 

(JjWatUxn p 1^ViVfa 1 jS 

(51:16:6) kanu 

were 

0 ' • 0$ \ ' 9^ 

(51:17:1) kanu 

They used to 

UJ*^ j La qa iLla 

(51:35:3) kana 

were 

(_jliaJjla]l (_yi l^-l3 jlS (j-a 

(51:45:6) kanu 

they could 

Laj ^ILa IjC-UalLui! Ua3 

(51:46:6) kanu 

were 

jjiuil! Lajl (Jj 3 (_j-a 

(52:14:4) kuntum 

you used to 

tgj f *ij£ jliil oCA 

(52:16:11) kuntum 

you used to 

- to' > 0 > ^ "O- 51 5 

A > tS Lg Laj] 

(52:19:5) kuntum 

you used to 

(jyLaaj LaJ liliA 1 jJjdl j 1 

(52:26:3) kunna 

[we] were 

tiki ^ us iSi ijiil 

(52:28:2) kunna 

[we] used to 

jll jj]I jA 4jJ ojc-lj (Jjfl (j^a US LI 

(52:34:5) kanu 

they are 

J> ^ 0 ft 0 ^ 

(JjjjcLLa IjjlS (j) Alla 1 jjUia 

(53:9:1) fakana 

And was 

^jcl jl (jiuija Cjt\l 0^ 

(53:52:6) kanu 

they were 

ls*^J fg-ij Cy* f 

(54:14:5) kana 

was 

ja£ £jlS (_^a) liiic-L 

(54:16:2) kana 

was 

jiij ^—ilcc. £jlS c. USa 

(54:18:4) kana 

was 

jlij ^lic. £)IS t- clc. ClulS 

(54:21:2) kana 

was 

jAij ^gjlcc- £jlS *- ViSa 

(54:30:2) kana 

was 

jAij £jlS t- USa 

(54:31:6 )fakanu 

and they became 

j L'i A. ill . < <s IjjLSS oLUj 4 %n/i lie. ULjl lit 

(55-37-4) fakanat 

and it becomes 

. jLaIIIS o2 jj <1 a-Lalull CCiCill Lll 

(56:6:1) fakanat 

So they become 

tmJa e-LA t**! <1 

(56:7:1) wakuntum 

And you will become 

LLljjf ^uoSj 

(56:24:3) kanu 

they used (to) 

(_jjLa*j I^JjlS Laj 

(56:45:2) kanu 

were 

0 \ \ ' 9^ 

(Jjajia lilli (Jla L$j\ 

(56:46:1) wakanu 

And were 

ajJaxH CllLiJ! 
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(56:47:1) wakanu 

And they used (to) 

jjj»j.ia.I liji UslJaC-j IjI j) llSj liLa lijS 1 

(56:47:5) wakunna 

and become 

j lijl Ul j>c. j Ijl j] LiSjj liLa liji IjjlSj 

(56:86:3) kuntum 

you are 

'O' 9 0 9 g " 

(jjljAia jjc. jj 

(56:87:3) kuntum 

you are 

(jl 3 -}Lja (jj 

(56:88:3) kana 

he was 

jll jLall jyxs jl£ j)j Uali 

(56:90:3) kana 

he was 

jyuu]l t- )1 j/s jl£ (jj jal J 

(56:92:3) kana 

he was 

(jlILlia]l (jll^-all j/s jLS (jj Ual j 

(57:4:32) kuntum 

you are 

j) j^La^j Laj aJIIj La jji a jA j 

(57:8:14) kuntum 

you are 

0 9 ° 9 g * ' i % ' * 0' 

jiLa jj> iiiS jjj .laJ Jjj j 

(57U4:3) nakun 

we 

( 2 )^ IJ^lL 

(57:16:15) yakunu 

they become 

ji 0 r* ° ' 0 ^ ^ ' 99 ^ 

(Jj 3 j* i-jU£Jl Ijjji (jjjllS l^$£j Vj 

(57:20:24) yakunu 

becomes 

Lai jyLl 1 jlLssus ol ji 3 j 

(58:7:13) yakunu 

there is 

jA Vj 4 jjij (_£jsJ j-a jyL 

(58:7:36) kanu 

they are 

1 jjis u $ fan* > vi jiii Vj && (> vj 

(58:15:9) kanu 

they used to 

\-A £.\Ja 2 )\ I 3 jAjo) lj 1 _aC» Alii 1 

(58:22:14) kanu 

they were 

aAII ^ A-illj ■ W ) V 

j! 

(59:7U9) yakuna 

it becomes 

££ia «.Ln£.VI (jJJ (jj% ^ 

(59:9:22) kana 

was 

4 i^il ..o-n jl£ jjj >«s if (jjic- jjjjijJj 

(59:17:1 )fakana 

So will be 

1 ^j 3 jjilLk jull La^ji La^inalc. jl £3 

(59:19:2) takunu 

be 

> >0? ji °Z' S' 31 ^ ^ ® - -* > .. ., 

^,ui^ il ^aIj-ujIs 4 _Il! 1 j-ujj j 

(60:1:26) kuntum 

you 

0 ' 0 k • * f g ' * 0 * 0 

^jjlliaj-a a-buiilj ^ nn« 131 ^-^. 4 *i jj 

(60:2:3) yakunu 

they would be 

^jAjI 1 j) 1 n n J p ! JiC -1 J \ ) ^jl 

(60:4:2) kanat 

(there) is 

9. . ^ o ^ & 0 1 9 - a ' ' a' 

‘KxJa jjjll j ^jA 1 ^)lj (_gi 4 ua 4 a jjuiI ^S>1 lIliLS Ji 3 

(60:6:2) kana 

(there) is 

t> '' ' * 0 ^ . 9 < _ - 0 '< 

^ ^SA jlS 

(60:6:8) kana 

is 

^p^Vl ^jjilj 4 j]l (jl^ j-ai 
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(61:11:14) kuntum 

you 


(61:14:4) kunu 

Be 

S oS 9 9 9 ^ S jt 5 

<111 jLLajl Opll 1$^ ^ 

(62:2:16) kanu 

they were 

(jjfa JilUa ^ JjI Of 1 jjlS (j]j 

(62:6:16) kuntum 

you are 

iaiS (j) ‘-llj-ail 1 j U'f 

(62:8:17) kuntum 

you used to 

(jjlaaj jUIS LaJ o31g t_uiJI oj^JJ 

(62:9:20) kuntum 

you 

OJ-aI*j (j) 

(63:2:11) kanu 

they used to 

l-a «. 1 _U 1 agjl (J-lluj o& 1 jALsjS 

(63:10:19) wa-akun 

and be 


(64:6:3) kanat 

had 

^ 0 9 0 - - 55? J- 

t"il nMLi Lmq UulS fjlj kilij 

(65:2:20) kana 

[is] 

-0 0 55 % „ 9 , l 

<UIj 0 - 4 j 0 ^ 'Q Jac. jj ^SLSj 

(65:6:12) kunna 

they are 

x ^ ^ ^ 9 0 ^-- ^ 9 

o$U^ o*^3 c5-“- of^- 'jSijU Jiaw tiiVji ££ u)j 

(65:9:4) wakana 

and was 

Ia^sI <Gsilc. Uo-*' dJUj tlifil-iS 

(66:7:10) kuntum 

you used to 

_ > 0 > _ - 0 * 5 

^jj£ Lo q 1-^jj 

(66:10:10) kanata 

They were 

IaAIjjI 82 --0 U-iUc. (j-a CIaxj UjIS 

(66:12:15) wakanat 

and she was 

Ojujla^ o-a UulSj Igjj diLal^j t" 

(67:10:3) kunna 

we had 

(Js*j jl U£ y 1 

(67:10:8) kunna 

we (would) have been 

QUt-mSl L_jlaJUal ^2 Li£ La 

(67:18:7) kana 

was 

1 - sjS^ 11a o-a (jjill 2 ilj 

(67:25:6) kuntum 

you are 

OlS-ilUa ^xu£ (j) y 1 l2A (^yii-a 

(67:27:11) kuntum 

you used to 

9 Si'- 9 0 * . “J j- j. 

(jjE-Si <J XU& (_jOl l2A lJjSj 

(68:14:2) kana 

(he) is 

Ojjjj jLa 1 j o' 

(68:22:6) kuntum 

you would 

O^ajl^ 0 ] lj-^1 g' 

(68:29:5) kunna 

[we] were 

OJ-ailJa LI£ UJ 1^0 (j' ~n)*m 1 jill 

(68:31:4) kunna 

[we] were 

us Ui uLj u 1 ju 

(68:33:7) kanu 

they 

oo-U*q j] 0 ^' 

(68:41:7) kanu 

they are 

/jl ^_A£l^judj 1 jjLils 
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(68:43:6) kanu 

they were 


(68:48:5) takun 

be 

jA j 31 Cl)i V 3 

(69:27:2) kanati 

had been 

q\1 CjjIS Ij 

(69:33:2) kana 

was 

aJJIj j-ajj V jlIS Aj] 

(70:4:7) kana 

[is] 

A_ilu i_aii jj. 01%A jl.S ^»jj ^3 

(70:8:2) takunu 

will be 


(70:9:1) watakunu 

And will be 

JUaJI 

(70:44:8) kanu 

they were 

__ ^ 3 ^ ^ S o 0 ^ i 

(jj^c. jj ijjii liiii 

(71:4:17) kuntum 

you 

jjilaj i-ilS j) _jVjj V p-U*. lil aI]I (JaJ j] 

(71:10:5) kana 

is 

1 jlii jlS Ajl 1 Cilia 

(72:4:2) kana 

used to 

1 JaJaui Aiil ^Ic. 1 ig. iq-u (Jjiu jlS Ajl j 

(72:6:2) kana 

(there) were 

jaJI j -a (JLa. jJ jjijaj (jjiiVI (j-a C?Aj jt-S ^j'j 

(72:9:2) kunna 

used to 

C&ULa \g °l.a .)» V US Ul j 

(72:11:7) kunna 

We 

1223 jji jl> us jiii jjj ilxsj ila ui j 

(72:15:3 )fakanu 

they will be 

55 > ,-j 3 ^0 ^ 

1 Vlg a. 3 IjjISS j jU. ,1 VI 111 j 

(72:19:8) yakununa 

became 

Ijul A jlc. j^jjjSl IjCli ojeCj a!]I Cje ^la Ual AjSj 

(73:14:5) wakanati 

and will become 

1 jjj£ JUaJI UldlSj JUaJlj (jlajVI <■ < 1>JJ ^jJ 

(73:18:4) kana 

is 

Vj* 3 -a o2e j jlS Aj jJaila 

(73:20:33) sayakunu 

there will be 

cs^ cs^l 0 u' 

(74:16:3) kana 

has been 

iliE Uiuv jU ^ 

(74:43:3) naku 

we were 

(jjlLaVSl jj-a (ill 1 jlla 

(74:44:2) naku 

we used to 

jAuiUI a*Jaj (ill 

(74:45:1) wakunna 

And we used to 

jjjJajLaJI (jlajVj US j 

(74:46:1) wakunna 

And we used to 

jjil ^ajil lillSLi US j 

( 75 : 37 : 2 ) yaku 

he 

^jiaj jjj j-a Ajilai CL 

(75:38:2) kana 

he was 

(_£ jja jlla aIIe jlS U 
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(76:1:9) yakun 

he was 

Ij j£ia lu3» j£kj ja (jja. jlLliVl (3 a 

(76:5:6) kana 

is 

1 jf jl£ 0 ^ l> u) 

(76:7:5) kana 

(which) is 

1^) iLaLmia ojjui jl£ lajj jjilrLjj jjSjJ 

(76:15:7) kanat 

(that) are 

IjJjIjS lIuIS L_l!jSS j -LLaS ja 1 _illaJj 

(76:17:4) kana 

is 

ja jlS ULulii tg_ia (jjiliUj 

(76:22:3) kana 

is 

^ ^ ' f l s> 

$.1 ji. ^£S jl£ IjA jl 

(76:22:6) wakana 

and has been 

J3t J>x1 

(76:30:9) kana 

is 

laft^ lailc- ^JQl j] f-Luij jl V) jja-lliu laj 

(77:29:4) kuntum 

you used to 

4j £ La l^alkjl 

(77:39:2) kana 

is 

jjii£a jl-£ j^ 

(77:43:5) kuntum 

you used to 

' > ' 9° > 9 

Iaj U 1 jjjjJulj 1 jK 

(78:17:4) kana 

is 

LiULla jl£ (J3** , sll (jj 

(78:19:3) fakanat 

and becomes 

Ul jll (j ll ^*1 c-Lalull i" '■v’lQj 

(78:20:3) fakanat 

and become 

Llj-ui JlLaJI Cijxuij 

(78:21:3) kanat 

is 

LL_^a j-a CLulS y jl 

(78:27:2) kanu 

were 

LjLuiSl j_ya.JJ ^ 1^15 

(78:40:14) kuntu 

I were 

UljJ alu£ y jSlSklt (3jSJj 

(79:11:2) kunna 

we are 

Lai he. U£ liji 

(83:14:7) kanu 

they used to 

JjL.mSL 1 jjli la ^j^la ( | 5 1& <j!j (3 j its, 

(83:17:5) kuntum 

you used to 

4j jxik ILa Jill 

(83:29:4) kanu 

used to 

jj^L. 11 l_yial jliil ja 1 jdlS l_yaj^l jiiil jl 

(83:36:5) kanu 

they used to 

>0 ^ S yi 0 *2 Of' 

IjjLS La L-ijli 

(84:13:2) kana 

had been 

Ijjjjuia 4JaI jl£ 4jl 

(84:15:4) kana 

was 

1 jXl-soj 4j jl£ 4jJ (jl 

(90:17:2) kana 

he is 

A 1 ^ 1 j) I^Lai opll (1)^ ^ 

(96:11:3) kana 

he is 

c5^' C5^ lM lj] ^ 4 'j' 
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(98:1:2) yakuni 

were 


(101:4:2) yakunu 

will be 

• 0 ° ' 0 ' 9 - ^ * * 

Cilj'Ylall 

(101:5:1) watakunu 

And will be 


(110:3:6) kana 

is 

IjIjj Al] j i 2 Jjj ,'ia-vj 

(112:4:2) yakun 

is 

1 aJ j 

Nominal 

(1) Noun 

(4:20:5) makana 

(in) place 

lllla Ala iil IjUalS cJljJjlul (j]j 

(5:60:23) makanan 

(in) position 

(J] UtlW C-ljaul (_jc- (Jllalj UlL-a 

(7:95:3) makana 

(in) place 

\ jkc. 4 n«-Y\l 4 nt«\l llljb 

(7:143:21) makanahu 

in its place 

^gjl^j 1 _ a_jlu 3 Ajli# jalu.1 jli JiiJI / gJI 

(10:22:25) makanin 

place 

O' 0 ^Alli^j (■ ‘italic. 

(10:28:8) makanakum 

(Remain in) your place 

^ bll J , jAJ 

(12:77:20) makanan 

(in) position 

Laj ^Ic-i aI]Ij ULIa jji ^jll Jll 

(12:78:11) makanahu 

(in) his place 

Ajlia Ijiki IjoiSi 1 ~\i >m IjS 4 j (j] JyJjaJl Lgji l_j lj]ll 

(14:17:9) makanin 

side 

Cliiaj j^A laj J£ (_^a Cll_ja]l Ajjijj 

(16:101:4) makana 

(in) place 

jlia Cllii lal) !j]ll JjpJ ^lc -1 a!]Ij Aj! £)lLa AjI lilj 

(16:112:13) makanin 

place 


(19:57:2) makanan 

(to) a position 

laic- ULLa oll*2jj 

(19:75:23) makanan 

(in) position 

Ijllav 1_uliLa jjoi jA (_ja (j_jai*-iia 3 

(20:58:13) makanan 

(in) a place 

UlLa dnl Vj (j^l AalLj V 

(22:26:4) makana 

(the) site 

Ijijal liljaulj V (jl ^jlia ^jA\^y liijJ ilj 

(22:31:20) makanin 

a place 

(J^“ P* ls* ^ lSJ^H j' 

(25:12:4) makanin 

a place 

1 IViin l_gj ,q» ) £)l!La (j-a 

(25:13:4) makanan 

(in) a place 

c^lWiA IjjC -3 1 ULLa Ig ia lijj 

(25:34:9) makanan 

(in) position 

^ ^ ? ^ ^ l { 

^Li_Luj j bl^ jal bill iji 
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(28:82:4) makanahu 

his position 

^ > £ c 0 ' 55 "^. 55 0 •£ 

AjliLa ^ n^»l j 

(34:51:9) makanin 

a place 

(j-a ClijS iSjA 

(34:52:8) makanin 

a place 

JUaj (JjLS-a Li-al 

(34:53:9) makanin 

a place 

- 1 i*j (_j>s 1 - n» \lj (_jj32Suj ^ya Aj 1 jjlS 23j 

(41:44:29) makanin 

a place 

^ l | 

(50:41:6) makanin 

a place 

L-SJ^jS (_^<s 

(2) Location adverb 

(19:16:9) makanan 

(to) a place 

IjfljJj UlLa L^IaI j] ^Jj-a ^ jSilj 

(19:22:4) makanan 

(to) a place 

l_u*a3 ULLa 4j 1 - ' V'V'l a 4'VD-^a 

Noun 

(6:135:5) makanatikum 

your position 

3^lc- ( | 5 lc- IjLac-l U 35 

(11:93:4) makanatikum 

your position 

j^alc- 3-^- IjIaC-I Uj 

(11:121:7) makanatikum 

your position 

(_j_jLalc- lil ^“\ ll Ka l_jLaC-l 

(36:67:5) makanatihim 

their places 

\\\ \ A ^ ^ 1 vn. I n ^ 1 pLcuJ ^ j 

(39:39:5) makanatikum 

your position 

(j^aiij i—S^^ cW-G- cs-ij 3^" 'j^-aG-' ^ 
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kafwaw ya (<i j 


The triliteral root kafwaw ya(i$ 3 occurs only once in the Quran, as the form I verb tuk'wa ( 33 The translation below is a brief gloss 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to brand 


(9:357 )fatuk'wa 


and will be branded 




Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2807 


corpus.quran.com 




kafya dal 



• eight times as the form I verb kidu (4*^) 

• 26 times as the noun kayd (4P) 


• once as the passive participle makidun (U-J' V'5 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to scheme, to plot, to plan 


(7:195:24) kiduni 

scheme against me 


(11:55:3 )fakiduni 

So plot against me 

V p 1 », l-a~s Ajj 2 (j^a 

(12:5:8) fayakidu 

lest they plan 

lilSi til] I tiljj^l tilljj^) ail V 

(12:76:12) kid'na 

(did) We plan 

1— iLjjlI tilllS 

(21:57:2) la-akidanna 

surely, I will plan 

1 jljjli <j' p^-a' n^»i aAIIjj 

i 77 - 39 - 5 )fakiduni 

then plan against Me 

-SA (jl! 

(86:15:2) yakiduna 

are plotting 

jj 

(86:16:1) wa-akidu 

But I am planning 

liuSi ioSjj 

Noun 

(3:120:15) kayduhum 

their plot 

IjLui) ^ IjAlij 1 (jjj 

(4:76:17) kayda 

(the) strategy 

\ a it f>i j-inlill Aj£ (jl l-inlili ililji 

(7:183:4) kaydi 

My plan 

^ u] Q yr^'j 

(8:18:5) kaydi 

(the) plan 

-li£ Ail' (jlj ^Sli 

(12:5:10) kaydan 

a plot 

12 _l£ till IjAiSj 3 tSlll^i .1 ( | 5 Ic. tSllijj V 

(12:28:10) kaydikunna 

your plot 

Aj] (Jll ^)J 2 (_^ya 23 A [_p\ j Hals 

(12:28:12) kaydakunna 

your plot 

u] 

(12:33:12) kaydahunna 

their plot 

(j^ilj (IjAJLiS Vjj 

(12:34:6) kaydahunna 

their plot 

Aic. i—A jj AJ CjUioAl 

(12:50:21) bikaydihinna 

of their plot 

^ilc. ^)A2 j£j (jl a j Lilli (Jli La 

(12:52:11) kayda 

(the) plan 

(jjiiLaJl 2 j£ V Ail' (jlj t_ n»](j Ala*.' ll li*ll tillL 

(20:60:4) kaydahu 

his plan 
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kafya dal 


(20:64:2) kaydakum 

your plan 

5 jl 0 j o * ", 

liLa 1 jjjl 1 j» xa-ylj 

(20:69:10) kaydu 

a trick 

^jS 1 " n~v Vj JuS 1 j» u.o Lai] 

(21:70:3) kaydan 

a plan 

U.-D 1 ^a! iU 

(22:15:20) kayduhu 

his plan 

> °^o 0 * 0 °" 0 " 00 * 

Jajjt 1 La 3^ 

( 37 : 98 : 3 ) kaydan 

a plot 

QilijaiSn IaI iU )Jj£ 

(40:25:15) kaydu 

(is the) plot 

V) (Jjjaliil JbS Uj 

(40:37:19) kaydu 

(was the) plot 

l_iUj ^ V) <jjc- j3 -ii£ Laj 

(52:42:3) kaydan 

a plot 

(jjJuSiJI ^A lj^>a£ |jj£ 

(52:46:5) kayduhum 

their plotting 

yjj^n ^A Vj liiL ^aA-iiS ^ ic. V 

(68:45:4) kaydl 

My plan 

"Si ' * 

u] Q yr^J 

(77:39:4) kaydun 

a plan 

gjliSa ^ jli 3^ 

(86:15:3) kaydan 

a plot 

uj-^ 9 f4-i| 

(86:16:2) kaydan 

a plan 

|3j£ 3£Ij 

(105:2:3) kaydahum 

their plan 

JjLriaj Lfc.1l£ 3* ^ 1 ^il 

Passive participle 

(52:42:7) l-makiduna 

(are in) the plot 

^jAiiLail ^a lj^)l£i (jj3ll lju£ 
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kafyafa (<-i l§ 

The triliteral root kafyafa L$ occurs 83 times in the Quran as the nominal kayf (* The translations below are brief glosses intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Nominal 

(1) Interogative particle 


(2:28:1) kayfa 

How 

■a£l_ 3 .ts l 5 ljii <illj L_a1£ 

(2:259:52) kayfa 

how 

0"- J ° ' '2 ' * 0 * ' + 0 ' ' 0 " o >0 

llll l& j j .j l&^-dj ‘ 

(2:260:6) kayfa 

how 

i dj 3^ 11 j 

(3:6:6) kayfa 

how(ever) 

pLujj ljla£ 1 ^3 \ jA 

(3:25:1 )fakayfa 

Then how (will it he) 

<jS j *)/ /jA p*\ i» 1 -s 111 1 

(3:86:1) kayfa 

How 

d jl 1 1] 1 *J 1 lljii <111 .ll ' 

(3:101:1) wakayfa 

And how (could) 

<1jjuij <111 dll! ^lli lljfj jjjjiSj 1 fljVg 

(3:137:10) kayfa 

how 

jjjjlSLDl <lalt (jlfi wflj£ Ij^lajli (jlaj')/! Ij^q^uiS 

(4:21:1) wakayfa 

And how 


(4:41:1 )fakayfa 

So how (will it be) 

* * > ^0 

A'g <11 3^ Ilia. Ill i fl t^°i 

(4:50:2) kayfa 

how 

linl Ull <j 3' <111 (^Ic- jlail 

(4:62:1 )fakayfa 

So how 

' *1 '1 dLa2S LoJ <_LU^al ^gjjLlal Ill t a 

(5:43:1) wakayfa 

But how can 

*N. 1 ^ jp ^ 

(6:11:7) kayfa 

how 

)S<all lisle- (jlS LJll£ lj^)lajl (_gi Ij^yLui 3^ 

(6:24:2) kayfa 

how 

(jjjiL) 1 jjll ll die- 3 J dj pg mflji ^Ic- 1 jjl£ 1 a j < - jlail 

(6:46:18) kayfa 

how 

(jjSAi^aj n dll'll idj^ai L.fllS 3^1 

(6:65:23) kayfa 

how 

lijd 00 ) l» 1 dll')/! t_° j. ^ 1 ‘ a j < - ^ylajl 

(6:81:1) wakayfa 

And how 

* >0 0? > S 5 __ J „ ^ ^ >0 0? ^ ^ £ , * 0 ' 

<lllj ^aSjl (jjSLal Vj ^sl£jjail ll ddl 1 

(7:84:5) kayfa 

how 

(jxajTnll ilslc- (jlS 1 ^lajls !^)lal d ic. ll^lallj 

(7:86:21) kayfa 

how 

QjAuialll ilslc- (jll duS !j^)laj!j 

(7 : 93 : u )fakayfa 

So how could 

jj j 3 li g^S ^ ^1 l_L£S 

(7:103:13) kayfa 

how 

^jjAuiilll ilslc- flails l^j 1 jlllaS 

(7:129:21) kayfa 

how 

-* 0' ' *0 ' , \ ° o ?0 . > ' 0 - 0 
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kafyafa (<-i l$ 


(9:7:1) kayfa 

How 

aJjjoij Aic-j aI]I -lie. ^ r~- (jjfijliuil] (jj£j 1 

(9:8:1) kayfa 

How 

AJaj Vj V] ^*£j 3 IjjS^q V p£°lc. (jlj 1 

(10:14:9) kayfa 

how 


(10:35:28) kayfa 

how 


(10:39:16) kayfa 

how 

S -* ^ ^ .* 0 _ 

(jioll)-»\l AValc. (jlS ‘ a j < - flails 

(10:73:14) kayfa 

how 

Aisle. ,jl£ lJu£ jiajla liilib l_jji£ (jjiil liSjC-ij 

(12:109:17) kayfa 

how 

La Aialc. (jlS ■ a jIjjliLa (^ Ij^)Axuj 

(13:32:11 )fakayfa 

and how 

l_ ilqc. jl£ 1 ^g\)-sS ij 1 j^>i£ jjjAi] ClqlJiLa 

(14:24:3) kayfa 

how 

4 n *n. v‘n^ 4 n 4 t 4 i i. 

( 14 : 45 : 9 ) kayfa 

how 

(JtjJaVI ^£1 UujjJaj liliS ‘ °J C ' ^£J (jjiij 

(16:36:25) kayfa 

how 

A Vale. <jl£ lj 3 j£ (_paj^M < __ s ^ IjjJjujS 

(17:21:2) kayfa 

how 

^ if. 11 in>»a i_a 4 jiA'I 

(17:48:2) kayfa 

how 

^Li±ui (jj* JaJjuU iU 1 jU-AiS ■ AX 

(18:68:1) wakayfa 

And how can 

'^)j A Aj )iVi ^1 La (151c- 1 

(19:29:4) kayfa 

How 

1 nL-i .)g <>11 (jl£ (_jis ^kj ljli£ l^ila Ajl] dijLoill 

(22:44:9) fakayfa 

and how 

Jj£j (jl£ 1 ^J (jj^lSU Cluiali 

(25:9:2) kayfa 

how 

1 tLll ‘ a j < - ^)lajl 

(25:45:5) kayfa 

how 

U£lla AlajaJ a-Luj jlj ia ‘ a j < - illjj (^Ij JJ ^all 

(27:14:8) kayfa 

how 

Ajal c. ,jl£ jiajla 

(27:51:2) kayfa 

how 

(_jj*-Aa.S ^a^-ajSj ^aAlijJai lii AaSlc. (jl£ jlail! 

(27:69:6) kayfa 

how 

(_jj-aj£Ji]l AaSlc. jl£ ‘ a j < - cJ^ 

(28:40:7) kayfa 

how 

aj 51 c- ,jl£ d\ ^AliLiia 

(29:19:3) kayfa 

how 

oAlaJ ->J (^iUi aISI l^Ajj c 4 j£ (»1j' 

(29:20:6) kayfa 

how 

0 0 -z > 0 ^ g- 0 31 

ILj ‘ a j < - lj^)Iajll cs^ 1 tl® 

(30:9:6) kayfa 

how 

Ag j ^ (j^a (_jjDI Ajslc- (jl£ 1 8 1£ Ijjiaiia (_5^ ijJJjuU 

(30:42:6) kayfa 

how 

(Jj 3 (j-a (jjii! aLsIc. (jl£ ljl 4 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2811 


corpus.quran.com 



























kafyafa (<-i l$ 


(30:48:10) kayfa 

how 

^ „ 9 9' * SS 

f. Lad l_£Li£ s-UujJI AJaLujS (j\ •vli.i jjiiiS r-ljjll (Jjoijj 

(30:50:6) kayfa 

how 

to ^ S „ * 0 - 

.JLl 1" jlji 

( 34 : 45 : 12 ) fakayfa 

so how 

l ^Luij Li ^)( klix.A Laj 

(35:26:5 )fakayfa 

and how 

(jlSi 1 IjjlS (jjJi! 

( 35 : 44 : 6 ) kayfa 

how 

g t 9 ' " 0 5 9 ^ ^ ^9 0 ' to y ^ t 

Aiii IjjlSj j i3 (ja (jjill 4 \°i\ c. (jl8 ‘ a ' ^ IjjiaiiS Ijj-Luli 

( 3773 : 2 ) kayfa 

how 

i 0 0 9, , ^ * a ' 

(jjjALa]l AjiSlc. (jlS L_fu£ 

(37054:3) kayfa 

How 

jj ‘ a J < - La 

(40:5:19) fakayfa 

Then how 

t—lllc. jl£ >.8 ;^ Wl a 

(40:21:6) kayfa 

how 

jya IjilS (jjiil 4 ial r_ (jl£ 1 IjjXuU 

(40:82:6) kayfa 

how 

' o t 9 ' ' o S 9 ^ ^ 2 * o ' to 2 i 

(j>s A.ffi c. (jlfl 4 AjS 1 ^aisl 

0^3 Juilj 

(43:25:4) kayfa 

how 

^ '' , '+o'o* 0 ' 9 0 ' '' o ' 

(jlJ.a 5 La]l ALslc. (jlS ‘ a j < - ^g La Liaiiila 

(47:10:6) kayfa 

how 

4 _i]l jJa2 ^ag \ jya (jjAi! 4 Liilc- (jlii ‘ a ,< - (_5^ Ijj-Luil ^alsi 

(47:27:1) fakayfa 

Then how 


(50:6:6) kayfa 

how 

UlJyjj ULuL ‘ a-Lalail Ij^)]=uj ^lai 

(54:16:1) fakayfa 

So how 

j^j Lj^ tijSa 

(54:18:3) fakayfa 

so how 

jLij LjL£, (Juia 3 lc. 

(54:21:1) fakayfa 

So how 

j^j 

(54:30:1 )fakayfa 

So how 

j^j c 54 '^ Lj^ tJoia 

(67:17:11) kayfa 

how 

jjLj 1 a j < - Tj jALtjLmS 

(67:18:6) fakayfa 

and how 

_yi£j (jl£ 1 j_j^a jjjill j 

(68:36:3) kayfa 

How 

/j J ^Li ■ (SI La 

(71:15:3) kayfa 

how 

llllla Cll! jLaLi 4 iJI lJLi£ 1 jjj ^JS 

( 73 :l 7 :l) fakayfa 

Then how 

Liui (J*7>j Us^j (jj (jjai i 
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kafyafa (<-i l$ 


(74:19:2) kayfa 

how 

< a (JjaS 

(74:20:3) kayfa 

how 

„ _ #0 . £ * 

jAa Jia 

(88:17:5) kayfa 

how 

c"iq\~N (JjVI C5^) 

(88:18:3) kayfa 

how 

c" i»a j j 

(88:19:3) kayfa 

how 

l_A 4 & JliiJI J 

(88:20:3) kayfa 

how 


(89:6:3) kayfa 

how 

S[Ju liljj (Jia 1 JJ 

(105:1:3) kayfa 

how 

c pi ~v p!i 

(2) Noun 

(5:31:8) kayfa 

how 

4 _iij opjjuj 1 91*1 j_^aj^l 1" i-v 11 

(5:64:15) kayfa 

how 

«.l_k!oJ LJ 3 j£ olij (Jj 

(5:75:18) kayfa 

how 
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kafya lam (J <j 


The triliteral root kafya lam ((J L$ *^) occurs 16 times in the Quran, in four derived forms: 

• twice as the form I verb kalu ((J^) 

• twice as the form VIII verb ik'talu (( 3 “l£l) 

• to times as the noun kayl ((3A 

• twice as the noun mik'yal (( 3 J*^ ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to measure 


(17:35:4) kil'tum 

you measure 


(83:3:2) kaluhum 

they give by measure (to) 
them 

(jjjtM-vj jijj jl Ijjj 

Verb (form VIII) - to measure 

(12:63:13) naktal 

(that) we will get measure 

(j jlaSlaJ Ulj UlaJ liLa (Jjai jll 

(83:2:3) ik'talu 

they take a measure 


Noun 

(6:152:13) l-kayla 

[the] measure 


(7:85:20) l-kayla 

[the] measure 


(12:59:14) l-kayla 

[the] measure 

jla. Ulj <ji&l ^jS ^1 tjjji 

(12:60:6) kayla 

measure 

(jjjjij ^ ££ <1 ^ jil 

(12:63:9) l-kaylu 

the measure 

(3^^! U-«s UuS U 1 j]l! ^iil ^Jl 1 Lila 

(12:65:21) kayla 

measure 

jjaj jlijjj ULkS JaiLij UIaI 

(12:65:24) kaylun 

(is) a measurement 

jJjuU UIS2 

(12:88:15) l-kayla 

the measure 

Ink. (jALajj (JkLlI In i_sjli 

(17:35:2) l-kayla 

[the] measure 

a.iq'nu.all )-n«q\Ll 1 jjjj ^'i°K 1 il 1 jSjlj 

(26:181:2) l-kayla 

measure 

o° > > ^ ,, ^ 0 

Noun 

(11:84:16) l-mik'yala 

(from) the measure 

(jljqUIj £)L)!La2| Ijt^iVfi 

(11:85:3) l-mik'yala 

measure 
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kafya nun (0 ij 


The triliteral root kafya nun (U iS *“^) occurs twice in the Quran as the form X verb is'takanu ((j' ' * * ')■ The translations below are brief glosses 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form X) - to give in, to submit 


(3:146:18) is'takanu 

they gave in 

Ijjl&M.! Laj (jo* Laj <i]l (J1 n« ^3 ^jLLsal La] j La 3 

(23:76:5) is'takanu 

they submit 

j Laj J^jj] La 3 L_ll.li]Lj ialj 
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lam hamza lam hamza (' J ' J) 

e e * o * 

The quadriliteral root lam hamza lam hamza (> (J > (J) occurs six times in the Quran as the noun lu'lu(J^J^). The translations below are brief glosses 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(22:23:19) walu'lu-an 

and pearl 

Of jjUJ Of Uf? oS^s 

(35:3300) walu'lu-an 

and pearls 

^0 Of Of Oj^ 

(52:24:6) lu'lu-on 

pearls 

Oj^° 0^ 0'- a ^- j 

(55:22:3) l-lu'lu-u 

the pearl 

o^j-^'j oJjjin i^if £o=s 

(56:23:2) l-lu'lu-i 

pearls 

Qj (JllxslS 

(76:19:8) lu'lu-an 

(to be) pearls 

IjjlLa #£ilj 1 il 
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lam ba ba S 4 J) 


The triliteral root lam ba ba ('rr 1 S' 1 (J) occurs 16 times in the Quran as the noun albab ( Qj' i). The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(2:179:6) l-albabi 

(of) understanding 

j! S - °e 0 : 0 

QjSjj \ t Ij alia. 

(2:197:29) l-albabi 

(of) understanding 

^0? 0 £ *s> , 0 5 55 ^ o „ j; . J, „ „ „ 

Jj' Ij (jjiilj ^ JJ^- 'j-'jJpj 

(2:269:16) l-albabi 

(of) understanding 

yliVi jjvi ’J& Uj 

(3:7:46) l-albabi 

(of) understanding 

°e 0 > | 55 ^ 35 S 0 0 g f ~ ^ \ 

1 . il .i ly 1 V) jfaii l-«j ujj Aic. o-* aj li-«i 

(3:190:11) l-albabi 

(of) understanding 

ylivt JjV 1 —lUV jtjSlIj Jjlll c-Efailj jj 

(5:100:13) l-albabi 

(of) understanding 

^£1*.\ t . il .1 1V1 y aI]I IjSjls 

(12:111:7) l-albabi 

(of) understanding 

uiUlVt JjV ejlc. ^ (jl^ k 

(13:19:15) l-albabi 

(of) understanding 

yliVI jSji kk iki 

(14:52:13) l-albabi 

(of) understanding 

t ii 1 iv 1 j aJi iki j 

(38:29:9) l-albabi 

those of understanding 


(38:43:10) l-albabi 

for those of understanding 

yUlV) JjV Ij lia AJ^l j °^jLa 

(39:9:24) l-albabi 

those of understanding 

fcjUlVt jljl j£iij iki 

(39:18:13) l-albabi 

the men of understanding 

ylivt jijl fA Ail! fil^A 

(39:21:31) l-albabi 

for those of understanding 

yiivt isihls'M <4 viol 

(40:54:4) l-albabi 

(of) understanding 

ylivt JjV cik 

(65:10:9) l-albabi 

(of) understanding 

1 jki yiivt jJ u m 1 JSil 
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lam ba tha (<^ v J) 

The triliteral root lam ba tha l 1 — 1 Sr 1 (J) occurs 31 times in the Quran, in two derived forms: 

• 30 times as the form I verb labitha (* ~ qI ) 


• once as the active participle labithm 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to remain, to stay, to hesitate, to delay 


(2:259:25) labith'ta 

(have) you remained 

diul ^aSa (Jli ^alc- AjIa <lSi 4 jIa 11 

(2:259:27) labith'tu 

I remained 

^a_jl jl Ia_j1 >**1^1 (Jl! 

(2:259:34) labith'ta 

you (have) remained 

4 n.,'n ^al jliljauij (AIaI*)-) ^Jl ^alc- 4 jIa llml 3 ^ 

(10:16:12) labith'tu 

I have stayed 

jji£*j Vlil 4 jj 3 jA I^jaC- LJjj 

(10:45:5) yalbathu 

they had not remained 

i 1 i j_j 3 jlilJ jA AjUal Vi lj)i ll 1 ^aJ jl£ 1 ^ajlj 

(11:69:11) labitha 

and not he delayed 

0 t ^ ^ 

.)liy jl llS Ia 3 ^aVlLi liS IaVILi 

(12:42:14) falabitha 

so he remained 

j±LuJ £aA 3 j j^ajjt ^ du Is 4 jJ J |Si j (jUalalil ollllils 

(17:52:7) labith'tum 

you had remained 


(17:76:10) yalbathuna 

they (would) have stayed 

VI A’laVU. (jMi V iSlj 

(18:12:8) labithu 

(they had) remained 

Ijal Ijlil La] jlljiaJI 1 p\x i\ a&l m 1 ^ali 

(18:19:9) labith'tum 

have you remained 

jl Ia_^1 Uiu] 1 ^j]l 3 » » ^1 ia jlii 

(18:19:11) labith'na 

We have remained 

^ajJ J jl Ia_jJ 1 II Jll 1 ^ La (Jill jlii 

(18:19:20) labith'tum 

you have remained 

^y uj j&] 1 jii 

(18:25:1) walabithu 

And they remained 

Ijljolj 4 _jLo dj^lj ^3 

(18:26:5) labithu 

they remained 

(_p ajVlj ClIjLaUl ll (16 Aj Ijjj Iai ^ic-S Aiil (3 

(20:40:25) falabith'ta 

Then you remained 

t | 5 _ul_jA lj jjS ^ jj.Ii lI^I <_5^ jlia-U 

(20:103:4) labith'tum 

you remained 

Ijalc. V) (j) ^4 111 j jl^l y\l 

(20:104:10) labith'tum 

you remained 

Uajj VI jl Aijla ^ ViaS (Jj 5 l) jl 

(23:112:3) labith'tum 

did you remain 

jjiu: jjc- (JAajVI ^ jxiy 

(23:113:2) labith'na 

We remained 

jl jULSI jLaili ^a_^l i_y an j jl Ia_^i 1 11Jll l_jiU 

(23:114:3) labith'tum 

you stayed 

jjiS^ fili fill y vi ^ jl Jil 

(26:18:6) walabith'ta 

and you remained 

jiiu ji^jAc. jA iiis cJuij iyj? iy ail djii 
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lam ba tha (<^ v J) 


(29:14:6) falabitha 

and he remained 

Ijalc- jj l ■ij'-s. 4 _ilu i ^_i 3 

(30:557) labithu 

they remained 

4 £.Uai 1 j)J p > M*S 1 4 £.lLu]l 

(30:56:7) labith'tum 

you remained 

lLw.MI jxijJ 2 <l! 

(33:14:11) talabbathu 

they (would) have 
hesitated 

V) IjpjVi L«j Ia jjV 1 jillu 

(34:14:24) labithu 

they (would have) 
remained 

(jig .all ^3 1 jxii La L-i°i» \l jj^aixj IjjlS j) ji 

(37:144:1) lalabitha 

Certainly, he (would have) 
remained 

* ^ 0 ^ ^ 

(jjii*2J AlLq 

(46:35:17) yalbathu 

remained 

-o 55 3 5 * 0 "> j;£ „ 

J-gJ (j? 4 r.'- ul V] tjiuL ^ UJ-^u JJB f4-^ 

(79:46:5) yalbathu 

they had remained 

j! AjjoiC. V] 

Active participle 

(78:23:1) labithma 

(They will) be remaining 

ljULki \g jO| (jxidV 
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lam ba dal ^ J) 

The triliteral root lam ba dal Sr 1 (J) occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

• once as the adjective lubad (^4) 


• once as the noun libad (^ 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Adjective 


(90:6:4) lubadan 

abundant 


\±A vu cA IaI J Jj 

Noun 

(72:19:10) libadan 

a compacted mass 

iJbl AjIc- 

Ij-ilii o^c-2j 2je- UvJ Ajlj 
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lam ba sm (ch V J) 

The triliteral root lam ba sin «JM qj J) occurs 23 times in the Quran, in four derived forms: 

• 11 times as the form I verb labas 

• 10 times as the noun libas (O 

• once as the noun labs (O - ^) 

• once as the noun labus (U■‘QJ^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to obscure, to confuse, to mix, to wear 


(2:42:2) talbisu 

mix 

JjaJl IjJuSjj (JJ-ilillj J3UI 1 J)< *nVi Vj 

(3:71:4) talbisuna 

do you mix 


(6:9:6) walalabasna 

and certainly We (would) 
have obscured 

(jjjuuL La lie. Luaioilj LUj al iU -vl LLLs al iU y ,J j 

(6:9:9) yalbisuna 

they are obscuring 

La lie. liLuilj LU.J al iU -vl Laia al iU y j 

(6:65:16) yalbisakum 

(to) confuse you 

A y ' ^jjAj jJaJLj 1 » \ , u *olj y 

(6:82:4) yalbisu 

mix 

1 iLlalji | aliaJ ^jLaj] lj)< tplj Ijlai 

(6:137:10) waliyalbisu 

and that they make 
confusing 

a^iaA La Alii aLL jlj \ p lie- 

(16:14:12) talbasunaha 

(that) you wear them 

toll AiLs. Ala 1 Ij^jia 1 Ala 1 jKl'il 

(18:31:15) wayalbasuna 

and will wear 

(JjjAIuj yya IjLli j 

(35:12:19) talbasunaha 

you wear them 

l£j Jajiilj AjLs. Ij^jia HaJ (j^Klj ,j-aj 

(44:530) yalbasuna 

Wearing garments 


Noun 

(2:187:9) libasun 

(are) garments 

(Jjjli! (jA ^uXjLali ^1 ClSlj]! ^al Us-i 11 Ail] 

(2:187:12) libasun 

(are) garments 

Oil fjj'j 

(7:26:6) libasan 

clothing 

Luljj JJU1 UjjIaS a£jjc. LJjpS La ail ^jlj Lj 

(7:26:10) walibasu 

But the clothing 

pill (JjAlJjJ 

(7:27:13) libasahuma 

their clothing 

La^ji JJUJ 1 kl 'jf: 1 a j<mlp] 1 lag° 1 C. p Jpj 

(16:112:19) hbasa 

(the) garb 

(jj» l^aJ l_plii LaJ L_S ijaJlj (JjUtS Alii l^alill 

(22:23:20) walibasuhum 

and their garments 


(25:47:6) libasan 

(as) a covering 

IjIIuj ^jiilj 1 <*iLil JJ1! j^a j 
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lam ba sin (ch sh J) 


(35:33Ul) lualibasuhum 

and their garments 

>> '•-* 0 -* Z 0 £ 0 S ^ 

l^_j3 pg < til JVj l_iA j jjUjj! qm 

(78:10:3) libasan 

(as) covering 

1 < jjii 1 i\» -N j 

Noun 

(50:157) labsin 

doubt 

Jjli. (j-a (JjuI (_gi (3 j JjVI (JjlLilj ^ 

Noun 

(21:80:3) labusin 

(of) coats of armor 

a£jkulj p^n-rtM Ax n^i ollxJc- j 
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lam ba nun (0 v J) 


The triliteral root lam ba nun (0 ^ J) occurs twice in the Quran as the noun laban (Cfc^). The translations below are brief glosses intended as a guide 
to meaning. An Arabic word may have a range of meaningsdepending on context. 

Noun 


(16:66:14) labanan 

milk 

1 U\\ 8. l_ul ^3 ULa ^ 13 j. aj 

(47:15:14) labanin 

milk 

j (jjjjl ylt- a-La L^-lS 
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lamjim hamza (' £ J) 


The triliteral root lamjim hamza (> ^ (J) occurs three times in the Quran as the noun malja ( 1^ *). The translations below are brief glosses intended 
as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(9:57:3) malja-an 

a refuge 


(9:118:18) malja-a 

refuge 

y\ aSii (> UL i $ 1 j&j 

(42:47:16) malja-in 

refuge 

^ 0 *" 0 0 *' 

^)j£Li (jyn ^£>1 Laj LLa LstLa La 
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lamjimjim (£ £ J) 


The triliteral root lamjimjim ^ U) occurs four times in the Quran, in three derived forms: 

• twice as the form I verb lajju (^) 

„ i 

• once as the adjective lujjin Q_y^) 

.. „ A 

• once as the noun lujjat (^“) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to persist 


(23:75:8) lalajju 

surely they would persist 

(Jjg AX 1 IjIvU O'® j jjj 

(67:21:9) lajju 

they persist 

jjiij jJC- (Jj AaJ)^) iMjousS (jj 

Adjective 

(24:40:5) lujjiyyin 

deep 

Aa^a oLulij ls* t" il .aDVs jl 

Noun 

(27:44:8) lujjatan 

(was) a pool 

All ^Tnws Alii j UJa ^ Jta 
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lam ha dal £ J) 

The triliteral root lam ha dal ^ (J) occurs six times in the Quran, in three derived forms: 

* tji 

• three times as the form IV verb yul'hidu (““£) 

• once as the form IV verbal noun il'had (*^^j) 


• twice as the form VIII passive participle mul'tahad 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form IV) - to deviate, to distort 


(7:180:8) yul'hiduna 

deviate 

ajULS (jj.i’vij (jjiii ijjij tgj ojc-iil 

(16:103:10) yul'hiduna 

they refer 

(jjxa (jLuJ lAAj AjJj (jUuJ 

(41:40:3) yul'hiduna 

distort 

1 jjlc. (j^aiu V (jj.l'vij (jjjJI (j] 

Verbal noun (form IV) 

(22:25:20) bi-il'hadin 

of deviation 

i " ^ 0 ^ 0 ). 0 0^0 

ujlie. (j* A 3 Aj jJilkj Al_aJl_i <U 3 Ajj 

Passive participle (form VIII) 

(18:27:15) mul'tahadan 

a refuge 

V W)) 4 AjjA (j-a A2A1 AjI a\K\ (jAii V 

(72:22:12) mul'tahadan 

any refuge 

AijA (j-a A^J Ail All) (_^xs ^^>120 (jl 3 ^ 
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lam ha fa (<-* £ J) 


The triliteral root lam ha fa ^ (J) occurs only once in the Quran, as the form IV verbal noun il'hafl} ^^ j). The translation below is a brief gloss 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verbal noun (form IV) 

H 


(2:273:22) il'hafan 


with importunity 


(JJlliSI (jjJLuU V LaIuiJ a . J*~ 
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lam ha qa/(<j £ J) 

The triliteral root lam ha qa/(c3 ^ (J) occurs six times in the Quran, in two derived forms: 

• twice as the form I verb yalhaqu ((J )^\j ) 

• four times as the form IV verb alhaq ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to join 


(3:170:10) yalhaqu 

yet joined 

h^ 6? hi ' thh? ujlhhhj 

(62:3:4) yalhaqu 

joined 

L Da] Lq i,a 

Verb (form IV) - to join 

(12:101:20) wa-alhiq'ni 

and join me 

iQ'Vbj} lia.lLixi ^13 jj 

(26:83:5) wa-alhiq'ni 

and join me 

\ ^ *a-v \\^ 1 l_jA 1_J J 

(34:27:4) alhaqtum 

you have joined 


(52:21:6) alhaqna 

We will join 

hi ohU (= 4 ^lp 
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lam ha mim (f £ J) 


The triliteral root lam ha mim (rc« occurs 12 times in the Quran as the noun lahm ( (*^' ). The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(2:173:6) walahma 

and flesh 

S i 0 0 j; ^ 0 % 51 

4 _ 1 ]| 4 _j 3 * i La j j 4 'i°lie. Lai] 

(2:259:56) lahman 

(with) flesh 


(5:3:5) walahmu 

and flesh 

55 I ® 0 0 " S A"o 0 -* 0 '- 0 y* t 

4 j 4 i]l ^)4*J 3 ^ 1 La j ^ 3^3 iajjj ^31 j 4 j 3 aJ! lie. Cll-a^pk 

(6:145:20) lahma 

(the) flesh 

4 jli aaJ ji LL^iLus Lai j! 4j3s 3 j^j 3 ) 

(16:14:7) lahman 

meat 

g" ^ ^ 0 * J> e ^ 0 j; Si ^ 

1 4 _La Ij]£l 3 ^> 33 ^ >j 

(16:115:6) walahma 

and the flesh 

S J. I 0 0 gj Ji-0 0 ^ 0 -^ 35 . 55 

4 j 4li! 3 a! Laj ^ 3^3 ^31 j 4 'n 3 l ^£ 3 c. Lai] 

(22:37:4) luhumuha 

their meat 

4 jl 3 (j3L? 1a jLa2 Vj 431 33j 3^ 

(23:14:13) lahman 

(with) flesh 

LaaJ ^UaxJi (j Lai 3 c. 4» 3 >xi\l 1 illLs 

(35:12:15) lahman 

meat 

4 iia. 3 ^ a vJ'^'L |i ' 1 J L^)la 1 3^^^ 3 ^ 3 ^J 

(49:12:22) lahma 

(the) flesh 

o^aiiA laia 4 _ii.S 3^Lj ^' 4 tail 

(52:22:3) walahmin 

and meat 

3j3' 1 Li-a »3Jj 4 g^U 1 J 

(56:21:1) walahmi 

And (the) flesh 

LLa j 3 a fJkJj 
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lam ha nun (0 C 


The triliteral root lam ha nun (0 c <J) occurs only once in the Quran, as the noun lahn (U^). The translation helow is a brief gloss intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(47:30:8) lahni 


(the) tone 


(JjaSI 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2830 


corpus.quran.com 




lam ha ya £ J) 


The triliteral root lam haya{i$ ^ (J) occurs only once in the Quran, as the noun lih'yat (* The translation below is a brief gloss intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(20:94:5) bilih'yati by my beard 
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lam dal dal J J) 

The triliteral root lam dal dal ^ (J) occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

• once as the noun aladd (") 

• once as the adjective ludd (^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun 


(2:204:16) aladdu 

(is) the most quarrelsome 

31 i jA j A_ils ^9 j 

Adjective 

(19:97:10) luddan 

hostile 

^ of s ° a f ^ i *■ 

iJll Lajii Aj jjujj Aj (iljUaiL olijjuu Uaili 
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lam dal nun (0) ^ J) 

The triliteral root lam dal nun (0 J J) occurs 18 times in the Quran as the nominal ladun (U^)- The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Nominal 

(l) Noun 


(3:8:11) ladunka 

Yourself 

■AajLj lillil (ja 01 l_»Aj Urn)A il i*j Uj^jIs jj V Ojj 

(3:38:10) ladunka 

Yourself 

a-lc-il! dill 4_dla 4jji (iLil iya OlA L-Jj i)0 

(4:40:13) ladun'hu 

near Him 

lallic. 4-iil illjjj l^ic-ldaj 4 liua. till (jlj 

(4:67:4) ladunna 

Ourselves 

lai)-»c. Oil iya (LaOjjV 01 j 

(4:75:25) ladunka 

Yourself 

Olj iilj.ll ill j 

(475:30) ladunka 

Yourself 

IjJa-sai iLii ^ya 01 

(17:80:12) ladunka 

near You 

Ol JaL-j iLil qm ^ 

(18:2:6) ladun'hu 

near Him 

iqiajjall jjiajj 4_lil (_ja Idjid 100 jilil lala 

(18:10:10) ladunka 

Yourself 

Odj lijJai iya ill ^1* j 4-ad.j iLil ^ya Oji Ojj 

(18:65:11) ladunna 

Us 

laic. Oil (_j-a olialc-j lliic- ^ya 4-ikj oliljl 

(18:76:12) ladunnl 

from me 

1 jic. ^Jil iya 1 " lit Ij 13 

(19:5:12) ladunka 

Yourself 

Olj mil (ja c_l^a Ijalc- ClulSj 

(19:13:3) ladunna 

Us 

GO (jlSj oliljjj Oil iya OliGj 

(20:99:12) ladunna 

Us 

l^i Oil iya dlllij! i3j 

(21:17:8) ladunna 

Us 

iqic-ll OS (j] Oil iya olliSj^ lj^-1 A-vli (jl Oiji jl 

(27:6:5) ladun 

from [near] 

^llc. ajSa. £)il (_ja (_gllil tili] J 

(28:57:21) ladunna 

Us 

Oil iya lljj p-Jjaa i]S illljaj 4lll Q j-y 1 lla! la^p^ (jS-aj ^OjS 

(2) Time adverb 

(11:1:8) ladun 

from (he One Who) 

^ lS~v £)il iya dt\-dUl (."laS-si 1 _sGS ^)ll 
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lam dhal dhal J J) 

The triliteral root lam dhal dhal ^ (J) occurs three times in the Quran, in two derived forms: 
• once as the form I verb taladhu 


• twice as the adjective ladhat (® *^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to delight 


(43:71:11) wataladhu 

and delights 

> % 0% f j g i 0 * y. lot 0 ^ 0 ^ 

(jj-lLk l^_l3 alijlj ASiij (jaaj^n A 'g J All Us 

Adjective 

(37:46:2) ladhatin 

delicious 

el 

(47:15:21) ladhatin 

delicious 
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lam zay ba (v J J) 


The triliteral root lam zay ba (Sr 1 J (J) occurs only once in the Quran, as the active participle lazib The translation below is a brief gloss 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Active participle 

<_jjV Cy* Ul 


(37:11:12) lazibin 


sticky 
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lam zay mim (f J J) 

The triliteral root lam zay mlm (f J J) occurs five times in the Quran, in two derived forms: 

• three times as the form IV verb alzama (^D^) 

• twice as the noun lizam (^ D^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form IV) - to compel, to make adhere 


, should We compel you (to 

(11:28:16) anulzimukumuha 

accept) it 

<jj& jl£ tgj U jJiLajlii 

(17:13:3) alzamnahu We have fastened to him 

4 ij ic. ^9 o^ilJa (jlLii! 

(48:26:17) wa-alzamahum and made them adhere 


Noun 

(20:129:7) lizaman an obligation 

(jlfLl dljj (j-<S d l<Tn« 

, , _ the inevitable 

(25:77:12) luaman (punishment) 

lilji ,jj£j 1—Sjda 
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lam sin nun (G) lh J) 


The triliteral root lam sm nun (0 LH J) occurs 25 times in the Quran as the noun lisan ((jGjG) The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(3:78:5) alsinatahum 

their tongues 

t_)G£]I ja aj n«Vl\ 1_lljfLSG lUtiti jjjG liijal ^g G (j!j 

(4:46:16) bi-alsinatihim 

[with] their tongues 

,&|™JAa!G G] Gc-Ijj ^ajuia jjc- < bajuil j 

(5:78:8) lisani 

(the) tongue 

jjl 1 mic .j IjjG GjjIjaiI ^gJu jA IjjiSi jjlil 

(14:4:6) bilisani 

with the language 

jjjjJ AajI V) (Jjajj (ja GiGji Iaj 

(16:62:6) alsinatuhumu 

their tongues 

imall G \ jji . n<II jg 1 u >i 1_ 

(16:103:8) lisanu 

(The) tongue 

^g-a2kC-i Aj]j jj-laJL (jUl £)Uuil 

(16:103:14) lisanun 

(is) a language 

jjGs 0^“*^ IGa j 

(16:116:5) alsinatukumu 

your tongues 

aI]I ^glc- IjjjiG ^ilja. lift J Ga G ^£Lua 1 | 1. 1 _a 1 1 Vj 

GjjSil 

(19:50:7) lisana 

a truthful mention 

bit 1 -n j 1 VG'n j (jA GjA jj 

(19:97:3) bilisanika 

in your tongue 

ill GsjS Aj jGjj jjalGl Aj jl«'i'i\ GjGaL bGjajj UGll 

(20:27:4) lisani 

my tongue 

0 * „ 0 ^ > 

^gjLux! jya aGsic- JLLlj 

(24:15:3) bi-alsinatikum 

with your tongues 

ale. Aj (_jjG Ia ^SaIjSG jjijGj GG Ajjab 11 

(24:24:4) alsinatuhum 

their tongues 

^jjIasJ Ijjli UaJ .vj-.Gk.ji -j ^agjGli J lie. Ag Gj 

(26:13:5) lisani 

my tongue 

^gjUatl (jllajj Vj (Jj-lGa jn>»i j 

(26:84:3) lisana 

a mention 

jjJ^VI ^ jGJ ^ 

(26:195:1) bilisanin 

In language 


(28:34:6) lisanan 

(in) speech 

^gjS.lGaJ lp.Aj ^g*A aXuijG GUaI ^gJA ^Gasi jA 

(30:22:7) alsinatikum 

(of) your languages 

^afLil jiij i—aiGaJj (jjajS/lj CjIjGGGI Jjli. Gv^J 

(33:19:20) bi-alsinatin 

with tongues 

.MGa. AGuGL GjAA Gil 

(44:58:3) bilisanika 

in your tongue 

jjjSlG Gg \» \ G1 il *tilj oG jkjj Gull 

(46:12:10) lisanan 

(in) language 

1 J.GG (jlGl jGj] IjJjC- GGG jj.GaA i- jG£ Ga j 

(48:11:12) bi-alsinatihim 

with their tongues 

^j ]5 ^gi jGl G IglG tiiG j 1 jljG 

(60:2:9) wa-alsinatahum 

and their tongues 
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lam sin nun (0 lh J) 


(75:16:4) lisanaka 

your tongue 


(90:9:1) walisanan 

And a tongue 

UluJj 
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lam fa fa ^ J) 

The triliteral root lam fa fa (J) occurs eight times in the Quran, in two derived forms: 

• once as the form V verb yatalattaf ) 


• seven times as the nominal latiff } ' ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form V) - to be cautious 


(18:19:34) walyatalatiaf 

and let him be cautious 

LjJaiulj 4_La LalaJa I^jS pallia 

Nominal 

(1) Adjective 

(12:100:40) latifun 

(is) Most Subtle 

^A Aij pLou Lai 1 jjl 

(22:63:14) latifun 

(is) surely Subtle 

1 a itil 4j]| ^iLaj3 

(31:16:23) lapfun 

(is) All-Subtle 

L^Js]a1]I jj] aI]I l^j Clllj ppajSM jl dlljLalo]l ^ j! ej-xi/i (_j£o3 

if ' 

(42:19:2) lafifun 

(is) Subtle 

JqJ>i]! ji]l >j s-Lull pya j jjl iOlLaj 1 4i]l 

(2) Noun 

(6:103:8) l-lafifu 

the All-Subtle 

aJLikill jA j jlLsaJ^i jA j 

(33:34U3) lafifan 

All-Subtle 

' jj > A | Qjh] (jlil 4 I]! j] 

(67:14:6) l-lafifu 

(is) the Subtle 

^pj^JI i j&j jli. pya 
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lam za ya (<i & J) 


The triliteral root lam za ya (L$ (J) occurs only once in the Quran, as the form I verb talazza The translation below 

as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to blaze 


is a brief gloss intended 


(92:14:3) talazza blazing 
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lam ayn ba (v t ct) 

The triliteral root lam ayn ba (SH (J) occurs 20 times in the Quran, in three derived forms: 

• nine times as the form I verb yal ab ( SH*4 ) 

• eight times as the noun la ib (* J*4 


• three times as the active participle la ibin (U -L*' ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to play 


(6:91:44) yal abuna 

playing 

03^*4$ 4lJI 

(7:98:9) yal abuna 

(were) playing 

03^*4$ u, <*6^4 ijl L&i 

(9:65:7) wanal abu 

and playing 


(12:12:5) wayal'ab 

and play 

<1 lllj <—JlLj )Lc- Li*-a 4_Laji 

(21:2:11) yal 'abuna 

(are at) play 

(jj)W \j j a 1 " (j-a jSii O'® pLj La 

( 43 : 83 : 3 ) wayal abu 

and play 

UJ-^ Sji£L ^3y*4$3 

(44:9:5) yal abuna 

playing 

03^*4$ *^4 ^^*3) 

(52:12:5) yal abuna 

are playing 

03^*4* cs4 U^' 

(70:42:3) wayal’abu 

and amuse themselves 

UJ-^ jy (-5^ fs-ajy Sji&L 3s-i^ ^3y*4iJ 

Noun 

(5:57:10) wala iban 

and fun 

■S1A (j-a L lljSJI IjJjS (_^a Uutlj ljJ)A ^SIlO IjAij! (jj.Hl V 

pUJji jliiilj 

(5:58:7) walaiban 

and fun 

^ ^ Jl JJ ^ ^ g 5 X ^ ^ ^ ^ 

^ o^Ll-sslII 

(6:32:5) laibun 

a play 

4*i y\ ulHi iuiii Uj 

(6:70:5) la iban 

(as) a play 

Ujlll aUaLil ^jc.j jij 

(7:51:5) wala iban 

and play 

0 -g 9 0 9 0 & ' # - ^ 0 ' 9 ' 2 ' ^ ^ 

lii-lJI aliaJI J 4*4j? jjiil 

(29:64:7) wala ibun 

and play 

qitlj V) LjlHl aLijJI a4A Laj 

(47:36:4) la ibun 

(is) play 

<_jxl Lulll aLpJI Lai) 

(57:20:5) la ibun 

(is) play 

Ajjjj t—ixl UlHl aLpJI LalS lj-aic-1 

Active participle 

(21:16:7) la 'ibma 

(for) playing 

jjjC>V Lafrljj Laj a-Lalail 1 Vq\8. Laj 

(21:55:7) l-la 'ibina 

those who play 

jjjC’^lil (j-a CuS ,;)! (jjiJLi 1 n°l>S Ijill 
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(44:38:7) la ibina 


(in) play 


lam ayn ba (v £ J) 


Uaj (_ dll jIaLiSI 1 Vs\~s Laj 
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lam ayn nun (0 t cJ) 


The triliteral root lam ayn nun (U U) occurs 41 times in the Quran, in six derived forms: 

• 23 times as the form I verb la ana (O*^) 

• once as the noun la n (U*^) 

• 14 times as the noun la nat 


• once as the active participle la ‘inun 

• once as the passive participle mal unm 

• once as the passive participle mal unat ( 4 j^ 9 *>L®) 


The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to curse 


(2:88:5) la'anahumu 

has cursed them 

\ A-llI ^ *• t Jj L q\cl 

(2:159:17) yal anuhumu 

curses them 

t— jL&jl (jjjllii oLjjj La C llVnil (^ya llijii La (jj 

Alii Mj 

(2:159:19) wayal anuhumu and curse them 


(4:46:32) la 'anahumu 

cursed them 


(4:47:20) nal 'anahum 

We curse them 

Cl(null i_)Ls-Lai lLaJ La£ 1 ji 'Jb ^ if. 

(4:47:22) la 'anna 

We cursed 

t-uUl ClLs-Lai iki LaS ag-lxlj ji Ia jLiVi lACjiS 

(4:52:3) la anahumu 

(who have been) cursed 

A) Aaj Cy*j j LllJji 

(4:52:6) yal ani 

(is) cursed 

- - ' 0 " 5 0 S __ 5 l | 

aJ Aaj aIII dll \ (jjDl 

(4:93:12) wala anahu 

and He (will) curse him 

Lai^o UlLc a! Cc-ij ‘UiJj 4Vic Alii tlcCac j 

(4:118:1) la'anahu 

He was cursed 

LLaj^)i-a 1 jn.f»i ClclLc (_j-a 3-2 j aUI AjsJ 

(5:13:4) la annahum 

We cursed them 

a 1 > uli u! 1 i\» -\j jJbUxl a^-Caaj LaiS 

(5:60:11) la 'anahu 

has(been) cursed 

jjJjliaJlj pg i.a AjIc <_uCaC j Alii AjxI {ja 

(5:64:8) walu inu 

and they have been cursed 

IjM LaJ 1 JJtJj ‘-"'ic- Aijii-a Alii Cj CjgL]' slliliij 

(5:78:1) lu 'ina 

Were cursed 

00 ' \ '' 0 0 } ' ' . 5 -- * 

(jjl ^ xx) )C»J ^jLLxll ^lc« (JjjI JJUjj ^ 

(7:38:17) la anat 

it cursed 

1 g'i-si Cin j Alai ‘"Va v La]£ 

(9:68:12) wala anahumu 

And Allah has cursed them 

^q£a i_llCc Vill ;* ** * J um'n 

(24:23:7) lu inu 

are cursed 

Liic]! ciiLLa jAil diViUlaJ! dil n.f>-Nx>\l u] 

(29:25:19) wayal anu 

and curse 

1 1 11 1 ' A xl Vail ^ jj 
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lam ayn nun (0 £ J) 


(33:57:6) la anahumu 

Allah has cursed them 

o^kVlj Ij-iaJI aI]I w \ aI]1 (ji2]l j] 

( 33 : 64 : 3 ) la 'ana 

has cursed 

2 c-1 j (jj^jiilSLSI (jii Alii j_j] 

(33:68:6) wal- anhum 

and curse them 

l^jXlSi liaJ \t llj i_sl2*JI jya (jlaiLja ^jl Vuj 

(47:23:3) la anahumu 

Allah has cursed them 

( | 5 -aC.Sj ia.-oia Alii 11 j jjjVll <21iijl 

(48:6:16) wala anahum 

and He has cursed them 

1 j ■ ■^ d]$.liuj -jig 2 C. Ij -1 *• pg ° 1 ^- aAII <_u>»c j 

Noun 

(33:68:7) la'nan 

(with) a curse 

IjJjS IjaJ ^giallj l_sl2*JI jya (jliiaia pg‘i 1 Ixjj 

Noun 

(2:89:23) fala natu 

So (the) curse 

Alii A \°1 <1 lj^)A£ \ jkj& lA Uals 

(2:161:9) la natu 

(is the) curse 

55 ___ l * 55 f ^ Z 

a]\\ ]lc> dddji (j\ 

(3:61:22) la'nata 

the curse 

„ 0 - ___ 55 „ ^ „„ '' si 

(jjjilAil ^jJc Alii lIuxS (_)» > l 3 (Jg 'y aj 

(3:87:5) la nata 

(is the) curse 

$ 55 0 S ^ Si Z s s ' ' * 

jqat (jjjUJIj ASLVLallj Alii AjaJ ~g lie. jjl aA jlj>2>. 

(7:44:25) la natu 

(The) curse 

j)i<al\/ill Alii AjxI (jl ag111 j)2jpll 

(11:18:20) la natu 

(The) curse of Allah 

(j^iki <lii AJii vi 

(11:60:5) la natan 

(with) a curse 

.°cS . 1. . , o t 

^ j AuxJ LjjaI! ^3 1 jjljuI j 

(11:99:4) lanatan 

(by) a curse 

^ 0 " 0 " • l ^ 0 | 

^^3 

(13:25:20) l-la 'natu 

(is) the curse 

jllll ijjui Ajxlll Mj\ (_>ajVI (jj2juiflJj 

( 15 : 35 : 3 ) l~la nata 

(will be) the curse 

(jjlll ^ajj ^jl Ajxlll tiSjlc- (jlj 

(24:7:3) la 'nata 

(the) curse of Allah 

(jiiilSil jps (jlS (jl Ajic 4 i]l ("nt 1 (jl Alo-aliJIj 

(28:42:5) la natan 

a curse 

(jli._jjibd! (jas 4 Jil 4 ill 4 -Utl Ujlil o2A ^AliajuSj 

(38:78:3) la'natl 

(is) My curse 

Op]' ^ (Jl (jJJxS ^nlc. (jl j 

(40:52:7) l-lanatu 

(is) the curse 

jlSil i JJU1 H 111 ^jj2*-<s (jixi]Ua]l ( *ill V 

Active participle 

(2:159:20) l-la inuna 

the ones who curse 

jjjjC’Vil 1 ij Aiil 11 (MjJjS 

Passive participle 

(33:61:1) mal unma 

Accursed 

1 1 1 jisj 

Passive participle 

(17:60:17) l-mal unata 

the accursed 

(jljiil o^)-n>1i1Ij (jjjllil Axis Vj tillijjl (_5^l Uj^l ^ 
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lam ghayn ba (v £ t3) 

• i * 

The triliteral root lam ghayn ba (Sr 1 £ (J) occurs twice in the Quran as the noun lughub The translations below are brief glosses intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(35:35U4) lughubun 

weariness 

IjiJ ULiii q tg_i 3 iiluAj V 

(50:38:13) lughubin 

fatigue 

Uaj jiljl Aim ^3 Laj dlljUalull 1 V'il's 
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lam ghayn waw (j £ J) 

The triliteral root lam ghayn waw (J ^ (J) occurs 11 times in the Quran, in three derived forms: 

• once as the form I verb al'gha ( 

• nine times as the noun laghu 

l 

• once as the active participle laghiyat (^^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to make noise 


(41:26:8) wal-ghaw 

and make noise 

1 jjt-ttjoij V opi! (Jblj 

Noun 

(2:225:4) bil-laghwi 

for (what is) unintentional 

j*kj *3ii i 

(5:89:4) bil-laghwi 

for the thoughtless 
utterances 

^3 All! ^klj* v 

(19:62:4) laghwan 

vain talk 

Liiaic. ^ 1 g. V] 1^3^ ^ ft ^ 

(23:3:4) l-laghwi 

the vain talk 

(jc- (jjiil j 

(25:72:7) bil-laghwi 

by futility 


(28:55:3) l-laghwa 

vain talk 

Aic. \ 1 bjj 

(52:23:5) laghwun 

ill speech 

yh ij i^3 jxi ibk okjiAi 

(56:25:4) laghwan 

vain talk 

Ubjlj Vj lj*i 1^j3 V 

(78:35:4) laghwan 

any vain talk 

1^3*^ ft ^ 

Active participle 

(88:11:4) laghiyatan 

vain talk 

AjC’V 1 ^j3 ^ajqij V 
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lam fa ta <-* J) 


The triliteral root lam fa ta ^ (J) occurs three times in the Quran, in two derived forms: 

** A t** 

• once as the form I verb talfita (fc—uUJ) 

• twice as the form VIII verb yaltafit (* 


The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to turn away 

(10:78:3) litalfitana 

to turn us away 

lic-ljl AjIc- 1-iAkj lie- 1 Vi4Vi) 1 nWi lj)li 

Verb (form VIII) - to look back 

(11:81:15) yaltafit 

look back 

Ak.i 1 " 1 Q*i 1 j Vj Jill i \a .Oa/ii cdkl-i jyJlk 

(15:65:9) yaltafit 

let look back 
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lam fa ha (£ <-* J) 


The triliteral root lam fa ha (J) occurs only once in the Quran, as the form I verb talfahu The translation below is a brief gloss intended 

as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to burn 


(23:104:1) talfahu 


Will bum 


j jllll 
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lam fa za (-^ <-* J) 


The triliteral root lam fa za ® (J) occurs only once in the Quran, as the form I verb yalfizu (iaAli). The translation below is a brief gloss intended as 

a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to utter 

a* " 55 o * 0 

(50:18:2) yalfizu he utters -lilc- AjaI V) 
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lam fa fa (<-« <-* J) 

The triliteral root lam fa fa C 4 —® (J) occurs three times in the Quran, in three derived forms: 

• once as the form VIII verb al'taffati (CjAaII) 

• once as the adjective alfaft} 

• once as the noun lafiff} 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form VIII) - to wind 


(75:29:1) wal-tafati 

And is wound 

(jjllulLi (jjUuJ! 

Adjective 

(78:16:2) alfafan 

(of) thick foliage 

liiiii ciikj 

Noun 

(17:104:14) lafifan 

(as) a mixed crowd 

L 4 j.il j Lila. 2c. j s-Lk lill 
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lam fa waw (j <-* J) 


The triliteral root lam fa waw (J (J) occurs three times in the Quran as the form IV verb alfa (<— flJI). The translations below are brief glosses 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form IV) - to find 


(2:170:12) alfayna 

we found 

-Uic. 1 Us £-iii (3^ 

(12:25:7) wa-alfaya 

and they both found 

(_lUll U^lU Uiltj (j-a 3 CliSsj 1U1UJI UxLuilj 

(37:69:2) alfaw 

found 
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lam qafba <j J) 

\ 0% 

The triliteral root lam qafba (Sr 1 qj (J) occurs only once in the Quran, as the noun alqab The translation below is a brief gloss intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

(49:11:28) bil-alqabi by nicknames 
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lam qaf ha (£ J J) 

The triliteral root lam qaf ha (J occurs only once in the Quran, as the noun lawaqih The translation below is a brief gloss intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

(15:22:3) lawaqiha fertilizing aj^l rjSiuls c-Ua g. I ^ya llijpli liijaijl j 
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lam qaffa 0 s J J) 


The triliteral root lam qafta I** 3 qj (J) occurs twice in the Quran as the form VIII verb al'taqafa (JaS-ui), The translations below are brief glosses 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form VIII) - to pick 


(12:10:11) yaltaqifhu 

will pick him 

ojIuIjJ! ) mJosIIj l-i-v\I dnl '16 ^ ojiiij 

(28:8:1) fal-taqafahu 

Then picked him up 

(j4jaki!l3 
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lam qaffa (<-* J J) 


The triliteral root lam qaffa (J) occurs three times in the Quran as the form I verb talqafu ((— 4 Aij) xhe translations below are brief glosses 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to swallow 


(7:117:9) talqafu 

swallow(ed) 

(JjiaU La Liih 1 ill 

(20:69:5) talqaf 

it will swallow up 

' j» lLa La 1 9^1*1 l.a 1 ^3 La Jjii j 

(26:45:6) talqafu 

swallowed 

(jjSslj La 1 99 Ll lill al t^ic. 
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lam qafmim (f J J) 


The triliteral root lam qafmim qj (J) occurs only once in the Quran, as the form VIII verb al'taqama{ n t). The translation below is a brief gloss 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form VIII) - to swallow 


(37:142:1) fal-taqamahu Then swallowed him 


£jii jA J \ 4Villi 
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lam qafya (<j <j J) 



The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to receive, to meet 


(2:14:2) laqu 

they meet 

llal 1 j]ll 1 jla! (Jjjlll 1 lilj 

(2:76:2) laqu 

they meet 

lla! 1 jill 1 jlal JjjJI 1 jil lilj 

(3:119:10) laqukum 

they meet you 

(3-al_)Sn Ijj-iac. Ijlk Ijjj llial IjJll IjJj 

(3:143:8) talqawhu 

you met it 

ijAlj (jS (_^ya tll^ail (j^xaj iijij 

(8:15:5) laqltumu 

you meet 

!)la ULLj; p*ij s j lil 

(8:45:5) laqltum 

you meet 

IjlLull 1 j] Ijial ^ 

(9:77:7) yalqawnahu 

when they will meet Him 

jj Ul (ji liUj 

(17:13:12) yalqahu 

which he will find 

ljj.uia iLlL UIjS Aaljill A) ^ ^)iJj 

(18:62:8) laqina 

we have suffered 

1 u«-*»i IjlA lj jq,u ^_wa 1 nSl llji 

(18:74:4) laqiya 

they met 

A& j lluij t" Jjal (Jl! Aliiaa liable. LAI 1 2 ] liilajll 
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lam qafya (<i <j J) 


(19:59:10) yalqauma 

they will meet 

djlj)g, xaiII 1 jjl_U 1j 

(25:68:21) yalqa 

will meet 

? 0 l 0 

Lalji (Jjil cllli (Jisj 

(33:44:3) yalqawnahu 

they will meet Him 

Lajjfi AcJj AjjaL '-v'i 

(47:4:2) laqitumu 

you meet 

1 j(jjili lill 

Verb (form II) - to grant, to receive 

(25:75:6) wayulaqqawna 

and they will be met 

LaiLoij 4 j Vi (jjjiljj 

(27:6:2) latulaqqa 

surely, receive 


(28:80:14) yulaqqaha 

it is granted 

vi udi ij 

(41:35:2) yulaqqaha 

it is granted 

V) IAIaL Laj 

(41:357) yulaqqaha 

it is granted 

Jak jj V) lAUdl Laj 

(76:11:6) walaqqahum 

and will cause them to 

meet 

a _ 0 l „ „ S 

^^4^1 ^3113 A-llI 

Verb (form III) - to they meet 

( 43 : 83 : 5 ) yulaqu 

they meet 


(52:45:3) yulaqu 

they meet 

-*0)1 S ^ } S 9 0 "" 

4 _£ ( | 5 22>> ^aA 

(70:42:5) yulaqu 

they meet 

(_£, 3]1 1 j) 

Verb (form IV) - to cast 

, to throw, to meet, to offer 


(2:195:6) tul'qu 

throw (yourselves) 

4 ^\g'i\' I^aIj 4111 (Jjjajj ^ \ jiiilj 

(3:44:11) yul'quna 

they cast 

1 31 1.31 C. n<S 1 -A^ 

(3:151:1) sanul'ql 

We will cast 

4 i]Li Ij£jAu! Laj 1—i_jl 3 n *1 

(4:90:28) wa-alqaw 

and offer 

!)Lujui jlc. a!]I Jioa Lai ^llall lj)A!i J ^a£ jliUL ^all ^afa^JjJC. 1 (jll 

(4:91:18) wayul'qu 

and offer 

^jAjI lji£jj ^Ijuall \\\ ^al 

(4:94U3) alqa 

offers 

iLi^i LlU pUJl ^2\ U&\ ji)!jijis Vj 

(4:171:21) alqaha 

which He conveyed 

AL £ jjj J* ^ ^ cJ.L^J 

(5:64:27) wa-alqayna 

And We have cast 

ValLiSI ^a^J oUiaLll! J OjljliJI -\£ llJ 1 

(7:107:1 )fa-alqa 

So he threw 

(jjii (jU*j lill al t^iC. 

(7:115:5) tul'qiya 

you throw 

(jjaiiill Lp*^ U_?^ U 1 L)^ C5 JUJ _J^ 1 ^ 

(7:116:2) alqu 

Throw 

(j-UJ! Ijjiaajj IjilS liia (Jll 
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lam qafya (<i J J) 


(7:116:4) alqaw 

they threw 


(7:117:5) alqi 

Throw 

(jjSslj La 1 _aati IaIs (All jjl 

(7:120:1) wa-ul'qiya 

And fell down 

Wl Li 

(7:150:16) wa-alqa 

And he cast down 

4jlj 6J3J AiJj 

(8:12:11) sa-ul'qi 

I will cast 

jt & 99 0 £ 

(J * u 

(10:80:7) alqu 

Throw 

(jjiLa ^Liii La I^jAII ^ 4 ] (JIa o^pLjJI p.Lk Lais 

(10:81:2) alqaw 

they (had) thrown 

4 \Li° wn 4i]l (jl 4 j La ^jui^a Jll l^jAli Lais 

(12:10:7) wa-alquhu 

but throw him 

l- 12 JI CILIA ajAli j 1 —Lmjj Ijliki V i-a Jjll []\1 

(12:93:4) fa-alquhu 

and cast it 

tlllj <_)! a^jAlis lAA ^j-L^ixaaj IjjAAl 

(12:96:5) alqahu 

he cast it 

iijls 4^4 j aUli ^iLu .11 a-LL jji Cvla 

(15:19:3) wa-alqayna 

and [We] cast 

Lg -19 LuAIIj) liliAA-a (J-iajVij 

(16:15:1) wa-alqa 

And He has cast 

1 j J lP 3 jVi ^ ^&iij 

(16:28:6) fa-alqawu 

then they would offer 

f-jj .jj (j-a J-a*j iLS La l^jAliS 

(16:86:15) fa-alqaw 

But they (will) throw back 

fill f^lli tjSlla 

(16:87:1) wa-alqaw 

And they (will) offer 

\ t-a ^ AiaA lii 

(17:39:14 )fatul'qa 

lest you should be thrown 

>55 ' °9\ . ~ * 

1 jj^.'iia Lajla fig y ^ ^a]j 2 ^i.1 (J* Vi ^ j 

(20:19:2) alqiha 

Throw it down 

l t$iii jl 

(20:20:1) fa-alqaha 

So he threw it down 

^atun 44k IaIa IaULuJ 

(20:39:8) falyul'qihi 

then let cast it 

aj J jA ^Sib jvlx £ii aaAIs 

(20:39:16) wa-alqaytu 

And I cast 

^iV- 4 'Via tVilc. cluAlij 

(20:65:5) tul'qiya 

you throw 

(j* dJj' (jj-^ J La] j <jAli (jl La] Li 1jIL^ 

(20:65:11) alqa 

throws 

^jAli (ji JjS (jjSj (jl ILsjj u' ^ 

(20:66:3) alqu 

you throw 

tjiii ^ jl! 

(20:69:1) wa-alqi 

And throw 

lj» ~n.o La : _aiili djllLaJ La 

(20:70:1) fa-ul'qiya 

So were thrown down 

55 - 9 - A - ®ei 

(20:87:14) alqa 

threw 

*^ja\ia i ^aIS aiki 
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lam qafya (<i <j J) 


(22:52:12) alqa 

threw 

Alniai ^3 ja 1 -"U 3 iaj 13 VI Vj 311 i 3 liiiaji Laj 

(22:52:19) yul'ql 

throws 

Ail!! Alii 1 (jUajjaiil la Alii i 3 

(22:53:3) yul'ql 

the Shaitaan throws 

(jJbja ^^3 (jjiii AiiS (jLlajjaiH ^aL la k i\ 

(25:8:2) yul'qa 

is delivered 

l^lxs Aik a 1 (jjfij 3 3 ^ AjI] 3 

(25:13:2) ul'qu 

they are thrown 

Ijjii 31 ] UA ljC-3 1 3 u>i liliLa l^i-a I^jaI) 13 j 

(26:32:1) fa-alqa 

So he threw 

(jliii 13l oL-sac- 

(26:43:4) alqu 

Throw 

(jjila ^iii La I^jAII 3^3-* (Jll 

(26:44:1) fa-alqaw 

So they threw 

(j^tllill 13 (jj&3® °3* J 1 _jllsj 3 iL^ac.j 3 l\)-s l^Alis 

(26:45:1) fa-alqa 

Then threw 

(jjksii La t _ialj ^A lill al >.s-xc. 3 UJ _ 3 1 ^jAlifi 

(26:46:1) fa-ul'qiya 

Then fell down 

* - °e * 

(jl.wl >« o^yklall £jAllS 

(26:223:1) yul'quna 

They pass on 

(j^jLlii 3 jjSIj < xkmll q^aIi 

(27:10:1) wa-alqi 

And, "Throw 

l^jjAa 3-1 j (jlk l$3^ 3 m - 1 1a Ij l-®-^ 311 i/ic. ^jjlljj 

(27:28:4 )fa-alqih 

and deliver it 

3 ic- ( 3 jJ °'l) <aAU 1 a& ^1353 L_ia3 

(27:29:5) ul'qiya 

is delivered 

31S yi jri JS) flail 1^1 U 

(28:7:10) fa-alqlhi 

then cast him 

V j V j aill <3 kaAlLs Aiic. Cliak 1 ill 

(28:31:2) alqi 

throw 

l^>jAa ^ij (jlk jii^j IaIj His 3lL-aiC- jjli u3 

(28:86:5) yul'qa 

would he sent down 

31jj (j>s Aak^j V) l_Aj£L11 3131 3 ^ 3 ^^l 1 1 — ^ l-ij 

(31:10:6) wa-alqa 

and has cast 

Aj13 lJS j)a dlij j&j AlaJ <jf it jj ,_uajV' <3 3^'j 

(37 : 97 : 5 )fa-alquhu 

and throw him 

^a-iakJt S^jAlifl 3l_nj <] 1 jiil 1 jlll 

(38:34:4) wa-alqayna 

and We placed 

l.iuik AluijS 3^ 1 n^tt j jjLajiui Uj 3 3ij 

(40:15:5) yul'ql 

He places 

33kl jlll a^lic. (_j-a f.l_3j qA 3 1c- oj3l (j-a ^ 

(41:40:10) yul'qa 

is cast 

laU3! lial (_^ya ^1 Jjk jlill (3 3» 

( 43 : 53 : 2 ) ul'qiya 

are placed 

0>-° 2 " I* ^ 0 | 

(jajjj^a ASlllall A*-a ilk jl l_jA j (_^ya ajjjuil a3c- ^3^ 

(50:7:3) wa-alqayna 

and cast 

1^-iS 

(50:24:1) alqiya 

Throw 

Aiik jli£ 3^ -iig > UaII 

(50:26:7) fa-alqiyahu 

so throw him 

AjA 311 L_llAill iLillli ^>kl l^il Alii ^-a 
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lam qafya (<i <j J) 


(50:37:10) alqa 

(who) gives ear 

>1i jA j ^^aII ji L_ll3 <1 (jlS (jjsl (jl]j jl 

(54:25:1) a-ul'qiya 

Has been sent 

jil 4llk > (Jj ^ j&l 

(60:1:9) tul'quna 

offering 

jjjJ! i i jaj 0 jjiJlj Lg 

(67:7:2) ul'qu 

they are thrown 

j \ q LgJ l^jAu Ijl 

(67:8:6) ul'qiya 

is thrown 

Jjjj -S\ ^ j3 LgjS <jA]i i-«k 

(73:5:2) sanul'qi 

will cast 

!)Liaj A ^aIIui Uj 

(75:15:2) alqa 

he presents 

ojjjULa jij 

(84:4:1) wa-alqat 

And has cast out 

1 - d-Qij 14 . 1 a La tllAlij 

Verb (form V) - to cast, 

to throw, to offer 


(2:37:1) fatalaqqa 

Then received 

Ajic- L_sL^ i—lLaK 4 jj jy/a £j1 

(21:103:5) watatalaqqahumu and will meet them 

(jjAc. jj 4^ cS jl 1 aa 4iLjL<J1 fA\ afri j 

(24:15:2) talaqqawnahu 

you received it 

^alc- 4_J Lx ^SLiLoilij kj 

(50:17:2) yatalaqqa 

receive 

■li*a (JUaliJ! (jc-j (jaxuil jyc- ij 

Verb (form VIII) - to meet 

(3:137) l-taqata 

which met 

LjaI]) (jjjja ^ 4 j| ££] (jlfi ja 

(3:155:6) l-taqa 

met 

(jl Liuail Laij (jLtAoLSI ^^Aa!! 4>J 7 ^'^ IjJjj jjjJI u) 

(3:166:4) l-taqa 

(when) met 

(jiLajj^i i\j Alii jjjlj3 jjlaJLaJi ^^AaII ^iLLai Laj 

(8:41:27) l-taqa 

(when) met 

j)1» j-vll^AlSt (jlajal! IjAjc. jjglc- liijji Laj aIIIj 4iLai 4^ (j) 

(8:44:4) l-taqaytum 

you met 

jLJa ^nc.S jj jjj 

(54:12:4 )fal-taqa 

so met 

j-jl ja ^psi oLail ^AaSIA LjiC- (_ua jLH 

(55:19:3) yaltaqiyani 

meeting 

Lhj^' 

Nominal 

(1) Noun 

(10:15:24) til'qai 

my own accord 

fllL jya aJ jjj (jl ^4 <jj£>J La ( 3 § 

(28:22:3) til'qaa 

towards 

(Jin«\l oljaui ^i 1 .)g i (ji t 4.,>.M.c. jjla jqAj f-LaJj a43^ 

(2) Location adverb 

(7:47:4) til'qaa 

towards 

Ijila jllil ^ il ~v Lo i f-LiL -jh jLLaji diaj>^a Ijjj 


Verbal noun (form III) 
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(6:31:5) biliqai 

in (the) meeting 

aSii 1 3,31 yA. 

(6:130:12) liqaa 

(of the) meeting 

lii yLa jJ f-Lll a£jlc. (jjjLaij 

(6:154:15) biliqai 

in (the) meeting 

jjiajj j j 

(7:51:13) liqaa 

(the) meeting 


(7:147:4) waliqai 

and (the) meeting 

\\ ac. S Cjlaja. Sj^VI IjjULi Ijjk jjjJl j 

(10:7:5) liqaana 

the meeting with Us 

lg-J l33l alSaJLl 1 j*2ajj Ljf-LsJ jj2».jj 3 <jl3l <jl 

(10:11:15) liqaana 

the meeting with Us 

^ U*lj3 <jja .jj 3 jjjJI jiia 

(10:15:10) liqaana 

(for the) meeting (with) Us 

<13 ji I 2 A jjc- jijij t—u! jj^jj 3 (_jj<3-2 

(10:45:16) biliqai 

the meeting 

jj.Vig Ja 1 jjlii Laj 4i]l f-LlL Ijji5i jjjiiv 22 

(13:2:24) biliqai 

in the meeting 

jjj2jj ^Sjj \ CiIj3I i]lAj 

(18:105:6) waliqaihi 

and the meeting (with) 

Him 

> > 0 { 0 „ , , _ _ ! ! 

jLgJLac-i 1 " u-. AjIaSjj sliULi IjjaS jj3l 

(18:110:15) liqaa 

(for the) meeting 

1 4 \13-» !3ac. 3^*4^ 4 jj c-LsJ jj^jj jl3 <3®^ 

(23:33:8) biliqai 

(the) meeting 

~o^ 55 S _ 

oji.3l f’Lalj ljji£ij IjjlS (ji3l 4-aj2 j- 4 3-31 3^3J 

(25:21:5) liqaana 

(the) meeting with Us 

teuii i3ic. 33133 Ufii] 3^33 v < 3 ^ 13 ilj 

(29:5:4) liqaa 

(for the) meeting 

l1j 3 4111 <jA jll 4 !]! ?-LaJ j^ 3 jl£i 

(29:23:5) waliqaihi 

and (the) meeting (with) 

Him 

0 -L |-55 _ 51 

j- 4 Ijjouj dljljl AJI 4 I 3 4ill i— iIjIj i j ja£ 3 ^'j 

(30:8:20) biliqai 

in (the) meeting 

ujj?^ f#->j j- 4 ' u !j 

(30:16:6) waliqai 

and (the) meeting 

0 j. _ 0 __ ^ ^ 3 $ 

jjjjJai-a 1 _ll-laJI 413 jll oj^3l l-3l-lLs IjJ^j IjjaS jjill l-^J 

(32:10:12) biliqai 

in (the) meeting 

UJJ?^ 3i4 

(32:14:4) liqaa 

(the) meeting 


(32:23:10) liqaihi 

receiving it 

AJli! j-a 3 j£j 4 j3£J1 IjjjI 

(39:71:24) liqaa 

(of the) meeting 

l2A ^aS-ajJ ^aSjjjijjj ^^J ^4 UJ^ 

(41:54:6) liqai 

(the) meeting 

3-4 A* 31 ^4J j- 4 C5^ 31 

( 45 : 34 : 6 ) liqaa 

(the) meeting 

IkA (iSxJZi Jj U *1 1 ^ In)) ^J_l3 J 

Active participle (form III) 

(28:61:6) laqihi 

(will) meet it 

Uj3l ^-Ixa oli*ia 1 nu^ lie-j oli2c-J 
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lam qafya J J) 


Active participle (form III) 


(69:20:4) mulaqin 

(will) meet 

AiiLuis. JpLa t-lmla 

Active participle (form III) 

(2:46:4) mulaqu 

will meet 

" 55 ? •* „ Hi c8 > 55 

5 ^] J ffij <j^' 

(2:223:14) mulaquhu 

(will) meet Him 


(2:249:47) mulaqu 

(would) meet 

Alii (jil-i ojjjS AjS 1" nlc- a!i!i 9 Aj 3 ^ya ^ aI]I ^a^jS 3-2 

(11:29:17) mulaqu 

(will) be meeting 

^ * 0 ' f i £ 1 jj ' f. & 

Active participle (form III) 

(62:8:8) mulaqikum 

(will) meet you 

p^J^^La Aill Ala Hj-aii (j] 3& 

(84:6:8) famulaqihi 

and you (will) meet Him 

njs .aSi ^ 

Active participle (form IV) 

(7:115:10) l-mul'qma 

the ones to throw 

(JJAIaII 1 (jl liajj j_ji Ual Ij 1 

(10:80:10) mul'quna 

(wish to) throw 

^)J)$la ^aliS La 1 jilS ^uj^ya (Jll ojlLill ill. Ills 

(26:43:7) mul'quna 

(are) going to throw 

La IjilS ^juj^ (Jll 

Active participle (form IV) 

(77:5:1 Ifal-mul'qiyati 

And those who bring down 

1 ciuakM 

Active participle (form V) 

(50:17:3) l-mutalaqiyani 

the two receivers 

Al *3 jLaliJI (jc-J ^ji<al\l (jc- jQualt at' < j| 

Verbal noun (form VI) 

(40:15:16) l-talaqi 

(of) the Meeting 

jAill o-illc- ^ya a-Lod (_^a ^gic- ^ya ^ C5^ 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2863 


corpus.quran.com 






















lam mim ha (£ f J) 


The triliteral root lam mim ha j* (J) occurs twice in the Quran as the noun lamh The translations below are brief glosses intended as a guide 

to meaning. An Arabic word may have a range of meaningsdepending on context. 

Noun 


(16:77:9) kalamhi 

as a twinkling 

L-Tjji j! ^ ^aS Laj 

(54:50:5) kalamhin 

like the twinkling 

jLsaJlj 0 .A 2 J j V) Laj 
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lam mim zay (J ? J) 

The triliteral root lam mim zay ( J j* (J) occurs four times in the Quran, in two derived forms: 
• three times as the form I verb yalmizu (j^J) 


• once as the noun lumazat 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to criticize, to insult 


(9:58:3) yalmizuka 

criticizes you 

% 0 fi 0 I 0 ,, ^ „ 0 

(jll ClllS-lUl (jis i.a j 

(9:79:2) yalmizuna 

criticize 


(49:11:24) talmizu 

insult 

iJlffjL IjJylij Vj ij>b 

Noun 

(104:1:4) lumazatin 

backbiter 

0 aJyoA <JSJ <Jjj 
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lam mim sin (lh ? J) 

The triliteral root lam mim sin (LHf J) occurs five times in the Quran, in two derived forms: 

• four times as the form I verb lamasu 

• once as the form VIII verb al'tamisu (U* 1 ^ 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to touch, to have contact 


(4:43:33) lamastumu 

you have touched 

1-lut (.'La 1 ^-Ja g\ tYiil *1flV ji 

(5:6:35) lamastumu 

has (had) contact 

t.)la ks-t 1 ('La 1 j.W' ji 

(6:7:7) falamasuhu 

and they touched it 

V) lAA (j] 05 * tiLlc. llljp jlj 

i» j 0 

(72:8:2) lamasna 

sought to touch 

j \> \ 1. Vai \\\a £.Lajoi]I 1^<ULaJ Ul j 

Verb (form VIII) - to seek 

(57:13:14) fal-tamisu 

and seek 
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lam mim mim p J) 

The triliteral root lam mim mim (ffJ) occurs four times in the Quran, in three derived forms: 

* 

• twice as the form I verb lumma (^) 

• once as the noun lamam 


• once as the verbal noun lamm (^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to bring forward, to come 


(6:150:2) halumma 

Bring forward 

Alii 

(33:18:8) halumma 

Come 

"0^ ' * ' 0 _ to ^ ^ 0 1$ ' 0 oj; 

ulil ilk ~iS\a Alii 23 

Noun 

(53:32:7) l-lamama 

the small faults 

( xaI) 1 (jjaSkljillj jajVi ilia (jjjjl 

Verbal noun 

(89:19:4) lamman 

altogether 

Isi i! Jll 
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lam ha ba 0 J) 


The triliteral root lam ha ba (SH ® (J) occurs three times in the Quran as the noun lahab ( Q'j ' )■ The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(77:31:6) l-lahabi 

the flame 

* JgM Of ^ 

(111:1:4) lahabin 

Lahab 

L_JJ j t jg 1 lo tluj 

(111:3:4) lahabin 

Blazing Flames 

Cil j IjU 3‘" 
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lam ha tha (<^ ® J) 


The triliteral root lam ha tha (^ 1 ® (J) occurs twice in the Quran as the form I verb yalhath ( fc ' ( j 'J ). The translations below are brief glosses intended as 
a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to loll the tongue 


(7:176:17) yalhath 

he lolls out his tongue 

t"lg jj Aqlc- (J-aVl jj) l_lliil (jiioS <ilLa3 

(7:176:20) yalhath 

he lolls out his tongue 

S 55 „ 0 i 0 0 0 0 ? 

liliUL !ij jl 
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lam ha mim (f ® J) 

The triliteral root lam ha mlm (f 9 J) occurs only once in the Quran, as the form IV verb alhama The translation below is a brief gloss intended 

as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form IV) - to inspire 


(91:8:1) fa-alhamaha And He inspired it 


IaIjjSIij Ij5s j 1 ^ A g 111 
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lam ha waw (j ® J) 


The triliteral root lam ha waw (J 4 J) occurs 16 times in the Quran, in four derived forms: 

• once as the form I verb talahha ^ 1 ) 

• four times as the form IV verb alha ( 3 ^ ) 

• to times as the noun lahu 

• once as the active participle lahiyat (*L^ V) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to distract, to divert 


(80:10:3) talahha 

(are) distracted 

Jj Ale. dull 

Verb (form IV) - to distract, to divert 

(15:3:4) wayul’hihimu 

and diverted them 

j^alaj (JiaVl (Q ' j IjaMl'l ij 

(24:37:3) tul’hihim 

distracts them 

a 1]I ,j& 2^1 0 jlio fgjg Vi V 3-=*-J 

(63:9:5) tul’hikum 

divert you 

a!ii jii & filVji Vj v 

(102:1:1) alhakumu 

Diverts you 

j^i\ 

Noun 

(6:32:6) walahwun 

and amusement 

V) till! iUiil Uj 

(6:70:6) walahwan 

and amusement 

°c8 > 0 >°55^ 0^ "" 9 " • " 55 „ . ® • 

Ujili oLikli j ij^j 14 *^ ijjLaui (jjili jlj 

(7:51:4) lahwan 

(as) an amusement 

UllSl allaJI i^Jijc. j 11*1 j 1 IjAilil jjill 

(21:17:5) lahwan 

a pastime 

jjlc.il li£ jl UaI j/s olu-lijV 1 Aiuu (jl lilj! jl 

(29:64:6) lahwun 

amusement 

t_Ullj VI IdlAll olldil oIa Laj 

(31:6:5) lahwa 

idle tales 

ale. <111 (J 1 yu jc. JdaJ CluJldll j jidj jl (jullll j^j 

(47:36:5) walahwun 

and amusement 

>3*1 uiiii iu=Ji uii 

(57:20:6) walahwun 

and amusement 

^ jdlljj Alijj j 1 _Lulll ollaJI Lall lj.aic.1 

(62:11:5) lahwan 

a sport 

LaAs lg. j\j \)\ 

(62:11:16) l-lahwi 

the sport 

ojLklll j^J J)$ III j-a Alii Aic. La (3 

Active participle 

(21:3:1) lahiyatan 

Distracted 

1 ^ 
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lam waw ta j J) 


The triliteral root lam waw ta (}— 1 J (J) occurs only once in the Quran, as the form I verb lata C 1 — 1 «). The translation below is a brief gloss intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to not be 


(38:3:8) walata 


when there (was) no longer 


(jJSk CllVjJ Ijiui O'* 
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lam waw ha (£ j J) 

The triliteral root lam waw ha (^ 3 (J) occurs six times in the Quran, in two derived forms: 

• once as the noun lawwahat 

• five times as the noun lawh (£ 3 ^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


(74:29:1) lawwahatun Scorching 


AaI j] 


Noun 

(7:145:4) l-alwahi 
(7:150:17) l-alwaha 
(7:154:7) l-alwaha 
(54:13:4) alwahin 
(85:22:2) lawhin 


the tablets 

the tablets 

the tablets 

(ark) made of planks 

a Tablet 


ya Cy? ^Ij^Vl A_] LruSj 

AjJI A_i^i 

y-ii \\ ^gjui^a C. lllSL>UJj 


jjailj ^ljj]i till j ( | 5 1c. al ill-v j 
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lam waw dhal j J) 


The triliteral root lam waw dhal 3 (J) occurs only once in the Quran, as the noun liwadh Jj^). The translation helow is a brief gloss intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(24:63:15) liwadhan 


under shelter 


jjlLi Alii j .33 
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lam waw mim j J) 


The triliteral root lam waw mim (f J J) occurs 14 times in the Quran, in seven derived forms: 
three times as the form I verb lum (^) 


once as the form VI verb yatalawamu (f 3 «) 
once as the adjective lawwamat (^-iljjl) 
once as the noun lawmat 
once as the active participle laim 

* 

five times as the passive participle malum 

twice as the form IV active participle mullm ( ftjj *) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to blame 


(12:32:4) lum'tunnanl 

you blamed me 


(14:22:25) talumunl 

blame me 

1 j-ajlj ili 

(14:22:26) walumu 

but blame 


Verb (form VI) - to blame 

(68:30:5) yatalawamuna 

blaming each other 


Adjective 

(75:2:4) l-lawamati 

self-accusing 


Noun 

(5:54:27) lawmata 

the blame 

^ > 0 " " * " " S > * 

(.J ] U*1 ^3 

Active participle 

(5:54:28) laimin 

(of) a critic 

„ 55 ^ ^ 

4 -aj^J (jjiliu Aii! (Jj±ui 

Passive participle 

(17:29:12) maluman 

blameworthy 

to * t °0 ° > ° t 0" " 

IjjiiAii .)» JaLull (_)S (gJa-m-U Vj 

(17:39:17) maluman 

blameworthy 

^ 0 t z ~ i s 0 0"-' 

1 U»^La ->ig ^ UgJj aD! (J» Vi 

(23:6:10) malumma 

blameworthy 

jjc- ^gjli pg jliaJ) VlM.a La jl ^g ^Ijjl ^jic. V) 

( 51 : 54 : 5 ) bimalumin 

(are) to be blamed 

^$1 aj Cliil Lai ~g i<~- (J jjS 

(70:30:10) malumma 

blameworthy 

JJC- |Lgjli ^agjLajI V'lM.a La j! ^g >1 jjl j _ 5 ic. V) 

Active participle (form IV) 

(37:142:4) mulimun 

(was) blameworthy 

>ila >3 4ia^Mll 

(51:40:7) mulimun 

(was) blameworthy 

ajia jA j ^aAljija 
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lam waw nun (c) j J) 


The triliteral root lam waw nun id 3 0 ) occurs nine times in the Quran as the noun lawn (UJr). The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(2:69:8) lawnuha 

(is) its color 

La li] (jjjj li) £Ol Ijil! 

(2:69:16) lawnuha 

(in) its color 

jjuli £all LgJj Jjii Ail (Jll 

(16:13:7) alwanuhu 

colors 

ijii uiiLl i ^ ijl Laj 

(16:69:15) alwanuhu 

colors 

(Jjjllii a-lld A_l9 4-llj^li t,_aViLA i_lljd £ ^>iLl 

(30:22:8) wa-alwanikum 

and your colors 

(jJbjVlj dll jLaiall (Jjjii. Ajlji 

(35:27:13) alwanuha 

[their] colors 

Ufi-Lxi dll^jdi Aj 

(35:27:20) alwanuha 

[their] colors 

Jjjui i_LLll^C- j l^j-llj^l L afi-Lxi (jdtu jLrsJI (j-aj 

(35:28:6) alwanuhu 

[their] colors 

mk Aj ijii d^iji ^uivij tliijSiij ^uii <>j 

(39:21:18) alwanuhu 

colors 

Ijs^ oIjjS Ajljjli Ic. 4- 1 
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lam waw ya ( l$ j J) 

The triliteral root lam waw ya(L$ 3 (J) occurs five times in the Quran, in three derived forms: 

• three times as the form I verb yal (cfe) 

• once as the form II verb lawwa (J^) 

• once as the verbal noun layy uJ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to distort 


(3:78:4) yalwuna 

they distort 

OjjSj VajjaS j]j 

(3053:4) talwuna 

casting a glance 


(4:135:29) talwu 

you distort 

^ ^ Si 55 ^ ^ 0 f e 0 0 

(jjLaaj UaJ (jlfi <i]l (jli jl (j]j 

Verb (form II) - 

to turn aside 


(63:5:9) lawwaw 

They turn aside 


Verbal noun 

(4:46:15) layyan 

twisting 

, og * ^ ^ ^ > 9 . 

jjjuJl i III) uc-ljj C- 1 IiLaC-J (iiLAui 
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lam ya ta (<^ d> J) 


The triliteral root lam yata(L$ (J) occurs only once in the Quran, as the form I verb yalit The translation below is a brief gloss intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to deprive 


(49:14:20) yalit'kum 


He will deprive you 


l n>7i a1]I IjWi (j]j 
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lam ya sm (o- d? J) 


The triliteral root lam ya sm ((_>“ L$ (J) occurs 89 times in the Quran as the form I verb laysa (C^r). The translations below are brief glosses intended 
as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to not be 


(2:113:3) laysati 

Not 

ejgjoi dilllj 

(2:113:9) laysati 

Not 

^ic. j("L tijj j' ■ ■-« 'il Cnllij 

(2:177:1) laysa 

It is not 

t—l^jiLallj (JjjjuCall (JjS t<j' 3^ (JJjl 

(2:189:9) walaysa 

And it is not 

-S 0 a ' > 0 0 £ _ o £ jt 0 „ 

3^' l>° jjJI Ia(>« cnjinii uW 3^' 

(2:198:1) laysa 

Not is 

xJa3 1 j»'i n j_jl (J>«a1 

(2:249:13 )falaysa 

then he is not 

<La L-ljCl p^il‘n<a <1)1 j_jj 

(2:267:19) walastum 

while you (would) not 

4_i9 IjjJaxJu j_jl ^1 AjA^L) ^AulIjj 

(2:272:1) laysa 

Not 

j; ^ \ * 

A Lull ^ja ^-il^ 3V)\c. (Jjul 

(2:282:103 )falaysa 

then not 

IaJ jjjj VI ^Lia. ^jlc. (Jjulfi 

(3:28:12 )falaysa 

then not he (has) 

55 l 0 

^ <111 (ja tillc (Jaj 

(3:36:12) walaysa 

and is not 

j£Ia)I (jjtiljj Cut .Ci j LaJ <1)1 j 

(3:66:11) laysa 

not 

^Ic- An °^£A (joul L<u3 Vi ^ls 

(3:75:26) laysa 

Not 

(JjlnJ ^ 1 jjlc- (JAjl Ijlll ClDc 

(3:113:1) laysu 

They are not 

S - „ *0 *J ^ 1* ^ | ° 0 Z 0 _ to' 

<1)1 dill 1 Adits AJal L_1U^)I i_ja c-ljjui 1 J)< itjl 

(3:128:1) laysa 

Not 

L§ Cat 1 jS Lg Vic- i_J jJJ jS P^JA _JA^\ ^JA H) 

(3:167:27) laysa 

was not 

lA L>*ir ^ 1 cJ 

(3:182:7) laysa 

is not 

An*\\ ^3ll=n (JAj] <111 *—^a-53 Laj lillj 

(4:18:1) walaysati 

And not 

(Jll dqjAll ^AAki li! <J^1^ CauuIj 

- 0 a , a 

(jVI Clin 

(4:94:16) lasta 

You are not 

^ £a\ 3^1 ijijii ij 

(4:101:5 )falaysa 

then not 

olilLall (_^xs (j! 

(4:123:1) laysa 

Not 

LnlnSlI (JaS 

(4:176:10) laysa 

(and) not 

(21jj La (■ L^ii Cl|<S <lj jlj <j (JAli L11 a jjJai (jl 

(5:68:4) lastum 

You are not 

lj.a;a'i 3^ 
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lam ya sm (o- d? J) 


(5:93:1) laysa 

Not 

" i» ' f, 35 * l ~ . 51 " 0 ' 

Ij3» }-> liuS ^ 3 a>. *•" '1 31 3 -ill Ijlac- j 3)3 3*3 

(5:116:24) laysa 

not 

(j 3 (J 0*4^ ^ Jj®' u' 1 A U>4 ^ 3 il 3 n« 31 

(6:30:8) alaysa 

Is not 

AAA '3 lAA A* 1 jiaj 33 

(6:51:9) laysa 

not 

5^ V j 3-? 

(6:53:12) alaysa 

is not 

311 3 * 3 ) 33 3 * pg Vic- 311 3* f-Vj^Al 

(6:66:7) lastu 

I am not 

333) Cl 3 3^ Jj^ll >j 3 LajS 4 _j C ifcj 

(6:70:17) laysa 

not 

2^ Vj 5^' uj® l y? ^ uA 

(6:89:15) laysu 

who are not 

33 ^) I3 3 \Jsj 5 3-j lliSj Asia Ai A* 3-j 3SL] (jla 

(6:122:16) laysa 

not 

Ig-La £ jLLj ClA-aUall 

(6:159:7) lasta 

you are not 

<_5^ pg l<a t**U til laqji I_jj 3 ij 1 p l_jS3® 3)^1 (j] 

(7:61:3) laysa 

There is not 

3)3131 L_3 3 s 3 VI 3 a 3*3 Ij 3 ^ 

(7:67:3) laysa 

There is not 

3)3131 l_3 3® 3 _y uj J ) ^ 3*3 ^» 3 ® 3 3 ii 

(7:172:13) alastu 

Am I not 

dludij ^a^jaiiui ^ic* j 

(8:51:7) laysa 

(is) not 

.)n» 13 ^VQa) 3*3 4-ill (jlj 7^ ; 3 c ” ' 3 'i Laj 31 ij 

(9:91:1) laysa 

Not 

3j)'asi 1La V 331 ls^ - Vj ls^ - Vj r' 1 ■-'•* 1 ' ( _ 5 -ic. U *3 

3 j*uj 3 s 31 1 Ijj ^ 

(11:8:14) laysa 

not 

^4ic. li j (jjul VI 

(11:16:3) laysa 

(is) not 

jliil VI ej^VI ^ 0^31 331 jl 

(11:46:4) laysa 

(is) not 

(31a 1 (3^ 4 jj 3 tJl^ 

(11:46:14) laysa 

not 

^ic- 4j 31 3*3 3 (jllLu Via ^ 113 a 31c- 3-& 4j] 

(11:47:9) laysa 

not 

^ic. <1 ^3 33 3 313 S (jt 3 i ijc-S ^gjl l_ij 3I2 

(11:78:23) alaysa 

Is (there) not 

pVi' 0 (- 5^43 (jj 33 Vj 311 Ijijll 

(11:81:27) alaysa 

Is not 

L-ujij ^331 3*3) ^331 ul 

(13:43:4) lasta 

You are not 

V 3 > Ci 3 Ijj 3 32II 3_j^)j 

(15:20:6) lastum 

you are not 

3^313 3 ^“n *il 3>^J 3^13 14-J® ^ 1 * ^ 3 

(15:42:3) laysa 

not 

(jjjlill 3* 3*31 V) (j 33 ui ^ 3*3 3^3° u] 
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lam ya sm (o- d? J) 


(16:99:2) laysa 

not 

j Cj* 5 -iL« 4-5 4 il 

(17:36:4) laysa 

not 

i 2 lS La 

(17:65:3) laysa 

not 

iLi£j ^5-^J (jUaiui j_j] 

(22:10:7) laysa 

is not 

0 55 ^ a . Z o'. 1 

An* \\ (Jjn 5 <151 jij ( 23 lAi ClLaii LaJ 

(22:71:11) laysa 

not 

^ic- 4 j (JjiaI Laj LI 3 -iL m cjjW ^5 La jjj.} j^a j)jAl*Jj 

(24:15:7) laysa 

not 

0 f . . > 0 % ft. 

(24:29:1) laysa 

Not 

■SI £-lLa 4 jjSla-a jjc- LjJJ IjlkAi jjf ^Loa (jail 

(24:58:31) laysa 

Not 


(24:60:8 )falaysa 

then not is 

4 jj ji CljLkjJAa ^>JC- j)g jLn ji (jgjlc. (J-uaIS 

(24:61:1) laysa 

Not is 


(24:61:50) laysa 

Not is 

Ijlinl ji 1» la-N 1 jKlj j)i ^Lo». fStAc. (JjuI 

(29:8:10) laysa 

not 

lag*JaJ iil ^Ic- 4 j L 15 (jail La LljIallJ LllA&Li. j)lj 

(29:10:25) aiualaysa 

Is not 

(j4ail*]l jjAaai LaJ ^Ic-L 4 _U! 

(29:68:13) alaysa 

Is there not 


(31:15:8) laysa 

not 

Lag-*L»’i iil ^alc- 4 j LI] (JjuI La LljAn (ji ^ic. (LllLiLk jjlj 

(33:5U5) walaysa 

But not is 

^aSLijls njjAa*j La j)£Lij 4 _i -S[ 3 tn i LuS ^LLa. ^iic. (jjulj 

(33:32:3) lastunna 

You are not 

»Luil]l jya AilS (jAuil jjanl a-Laii In 

(36:81:1) awalaysa 

Is it not 

agilla (Jjlkj (ji ^ ^pliU (jiajVlj CllljLaliJi jjli. (_^a!I (Jjulji 

(39:32:11) alaysa 

Is (there) not 

(jjjsliiJ (j^iw (j^i 

(39:36:1) alaysa 

Is not 

o-Lc. a ji-SLi <i]l (J-al 5 i 

(39:37:8) alaysa 

Is not 

f l£nl (ji Jq j*j <151 (jjuli 

(39:60:10) alaysa 

Is (there) not 

(jjj^iLU (j^ 0 ^4- (j^i 

(40:42:7) laysa 

not 

ale- 4 j ^ (jail La 4 j ( 23 jjAIj 4 i]lj ^jLjjC-Ai 

(40:43:6) laysa 

not 

o^^-Vi (_^3 Uj^Ji 'i jc-2 4 j (JaaI 

(42:11:14) laysa 

(There) is not 

£_LQjail! jA J 4 _ilLa£. 

(43:517) alaysa 

Is not 

(Liaj jj-a o2A j tilla ^ 
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lam ya sin (o- d? J) 


(46:32:6 )falaysa 

then not 

xq (JjuIS A_i]l q l> j V 

(46:32:10) walaysa 

and not 

l } £ * 0 ' 

1 Ajj2 Aj 

(46:34:7) alaysa 

Is not 

liujj Ijill (jjiJlj IjlA (jjdJii 

(48:11:14) laysa 

is not 

(jjul U <jj\ jij 

(48:17:1) laysa 

Not is 

ZJ* ZJ* 0^ 

( 53 : 39 : 2 ) laysa 

is not 

La Vj (J-oaI (jlj 

(53:58:1) laysa 

Not is 

i* _ ^ S Jt 0 

Ajuilfl A_i]l (jji (j-a Lg-S (JJtll 

(56:2:1) laysa 

Not 

Ajilii (Jjul 

(58:10:8) walaysa 

but not 

Aiil (jjU Vj 1 ) nil (jjulj 

(69:35:1 )falaysa 

So not 

LiAlA ^jjll Aj (jjtllS 

(70:2:2) laysa 

not 

aJ (jjjII (jjjaisil 

(75:40:1) alaysa 

Is not 

0 % l 

U* ls^ <J*£^ 

(88:6:1) laysa 

Not is 

L>° f^ 3 0“-^ 

(88:22:1) lasta 

You are not 

j ’A' ■ - - '' ~g Vie, ('“n *l\ 

(95:8:1) alaysa 

Is not 

(jxaSl^JI ^~\Ij Alii 
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lam ya lam (J is J) 


The triliteral root lam ya lam (J iS J) occurs 92 times in the Quran, in two derived forms: 
• 84 times as the nominal layl (J- 4 ) 


• eight times as the nominal laylat (^ 44 ) 

The translations helow are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Nominal 

(1) Noun 


(2:164:7) al-layli 

of the night 


(2:187:47) al-layli 

the night 

Jjb Ji f ikki 1 Jd p 

(2:274:4) bi-al-layli 

by night 

die. ^AjiJ Aliiic. J Ijajj (jjiiil (jjill 

(3:27:2) al-layla 

the night 


(3:27:8) al-layli 

the night 


(3:113:12) al-layli 

(of) the night 

£ £ q ^ 0 ^ ^ _ >0 

Wj>aj ^3 4-111 CIjIjI 

(3:190:7) al-layli 

(of) the night 

±di\ jjV jtjliij jilt Ljibiij pijUUi 3 k ^ d 

(6:13:5) al-layli 

the night 


(6:60:4) bi-al-layli 

by the night 

La ^ai*Jj l5-^I jA j 

(6:76:4) al-laylu 

the night 

^3 I^A (Jll ljfajfi AjIc- (j 2 >. Uak 

(6:96:4) al-layla 

the night 

lil n«*s 3 -akHj (jdadJIj lifLui (_!*-?■ J ^LlLa^l Jjlll 

(7:54:16) al-layla 

the night 

lllLk AlilaJ jlgdl LS^ - (_S jkil 

(10:6:4) al-layli 

(of) the night 

dlLV (jJbjS/lj dlljLalall ^^3 Alii ( 3 k Laj jl^-iilj (Ja12| 1 _S^-kl ^^3 3 ] 

L 

(10:24:30) laylan 

(by) night 

l.’iu^rs lAlika3 IjtgL ji kl5 lijJai IaLjS 

(10:27:20) al-layli 

the darkness (of) night 

Lallaia JlUl 3 * l»3i^ ^ g A jja. j dude, i Lajlfi 

(10:67:5) al-layla 

the night 

l^a-aaxa AjS I jjkdiS (Jjlll f&l (Jik. 3 ill jjA 

(11:81:13) al-layli 

the night 

k.S ^'u dlVil) Vj (Jjlll tlh 4 ^IaL jail 

(11:114:7) al-layli 

the night 

Jdlll 3 -<s illjj jLgdll aLUk]l ^aSlJ 

(13:3:17) al-layla 

the night 

jl^iil Jj 1 ]| C 5 d*J (jdil j 1^)3 dll jadl! ( 3 ^ (j-«J 

(13:10:12) bi-al-layli 

by night 

1 _ijldj (J-45 Li 1 _^'nd 3-aj 4j 3 ^ J 

(14:33:8) al-layla 

the night 

^3 nl^ (Jjlil ^JolAjoi]I ^SA ^ a ^ 
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lam ya lam (J l$ J) 


(15:65:5) al-layli 

the night 

O' 4 i 3 ]aLi Jajjil 

(16:12:3) al-layla 

the night 

Jjill 

(17:1:5) laylan 

(by) night 

^t .Wl«ill .wluiall jya ^L»l 6At* 1 (_£jjuii (_£All (jl\ln 

(17:12:2) al-layla 

the night 

(jjjjl Jilll Ula-a.} 

(17:12:7) al-layli 

(of) the night 

^ 'll* > J (J^l Uj-vi 9 

(17:78:7) al-layli 

(of) the night 

^JOlC- 

(17:79:2) al-layli 

the night 

dll iliili 4 j (JjJQl (j/aj 

(19:10:12) layalin 

nights 

jui && ,>&! f\ diiji 31 

(20:130:15) al-layli 

(of) the night 

3^3 dliaJ t_sl^ylaij ^..U.a 9 p-Ul jyaj 

(21:20:2) al-layla 

[the] night 

UJJ^ ^ jl$'J <$' UJVHJ 

(21:33:4) al-layla 

the night 


(21:42:4) bi-al-layli 

in the night 

o? J 4 - 31 j a 4 < 3 ^ 

(22:61:5) al-layla 

the night 

jiglii ^Iii uW *- 31 ^ 

(22:61:11) al-layli 

the night 

ju^»j <i]i (ji j (JjIIi jigiii 

(23:80:7) al-layli 

(of) the night 

jigliij Jjiit <Jj ujAij (Ja]i ja j 

(24:44:3) al-layla 

the night 

o^)!*-! bill (j] jlglllj illl L-ilki 

(25:47:5) al-layla 

the night 

IjIjjoj HjjIjI (Jdilt 

(25:62:4) al-layla 

the night 

j£Aj (jl 3 lji (jil a !Ik jiglil j (JaII! 3*-t>- >j 

(27:86:5) al-layla 

the night 

Ijjl^lus j 4 _i 9 IjjdLiiS $11 1 il« -N Ul Ijjj gli 

(28:71:7) al-layla 

the night 

4 -aUiil lAijjai (JdlJt ^SjIc. illl (jl ^ili_jl 35 

(28:72:17) bilaylin 

night 

(jjja^ajj iili 4 j 9 (jjjilu Jdld illl jjc. ill (ji 

(28:73:5) al-layla 

the night 

< 13 a 9 j^a 1 j»'n'll j 4 _l 9 1 ji£-unl jl^lll j 3311 ^1 3 *-^ jyaj 

(30:23:4) bi-al-layli 

by night 

'•o > ^ 55 5 > ^ ~o 

4 i 3 a 9 (jxs jig 3 lj J 3 JL gpalli 4 jbi (j-«j 

(31:29:6) al-layla 

the night 

J^i (^2 431 (jl 3^ fi' 

(31:29:12) al-layli 

the night 

$11 ^ jl$l ^ 

(34:18:15) layaliya 

(by) night 

(jjlal libi j (jl^ 
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lam ya lam (J c$ J) 


( 34 : 33 : 8 ) al-layli 

(by) night 

Allli (ji liijjjiij j Jail! j5La (Ja 

(35:13:2) al-layla 

the night 

iPl 

(35:13:8) al-layli 

the night 

LS* 

(36:37:3) al-laylu 

(is) the night 

^aA lill 4-i-a ^ilii Jail! ^ ^aij 

(36:40:9) al-laylu 

the night 

(jjUai Jallt (jl LgJ (jjixuaJ! V 

(37:138:1) wabi-al-layli 

And at night 

* 51 

(jjla*j Jalllaj 

(39:5:6) al-layla 

the night 

CP' 

(39:5:12) al-layli 

the night 

ji^i 

(39:9:5) al-layli 

(of) the night 

03 a. Uullj 'Twl 1m (Jdllt plii dull jA (jiai 

(40:61:5) al-layla 

the night 

Ija^axa J A_i 9 1 jJail! aI]I 

(41:37:3) al-laylu 

(are) the night 

(Jjilj AjIjI 

(41:38:8) bi-al-layli 

by night 

jl^dl j Jallla <S (jj-vuai liJjj Aic. (jjASll I jjll 

(44:23:3) laylan 

(by) night 

(jj)» (ixl a£j! iLll (_£jila*J Jaais 

(45:5:2) al-layli 

(of) the night 

t3 jj Cy* s-IaIoS! jya Ai]l Jjjl Laj (Jaill 

(50:40:2) al-layli 

the night 

j 4 ^. jjuaS (Jjlll 

(51:17:4) al-layli 

the night 

uj*y &) C.y* l jjl£ 

(52:49:2) al-layli 

the night 

ill jUillj A Vnifl Jill! jyaj 

(57:6:2) al-layla 

the night 

J cPt gjS 

(57:6:8) al-layli 

the night 

C5? 

(69:7:4) layalin 

nights 

1 1A 4_±jLoJj JU ^Uti j\c> 

(73:2:2) al-layla 

(in) the night 

V] cPt <J 

(73:6:3) al-layli 

(at) the night 

AajoI A-LujIJ jj 

(73:20:9) al-layli 

(of) the night 

cr^ Of cs- 5 ^ f u] 

(73:20:18) al-layla 

the night 

j Jail! 3-^4 4-JSIj 

(74:33:i) wa-al-layli 

And the night 

jj jdiitj 

(76:26:2) al-layli 

the night 

iUjJa ill! A >'uhj aJ Aa-mll Jaill jyaj 
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lam ya lam (J is J) 


(78:10:2) al-layla 

the night 

haj) cPi 

(79:29:2) laylaha 

its night 


(81:17:1) wa-al-layli 

And the night 

(J jUtauC- lil (Jjilljj 

(84:17:1) wa-al-layli 

And the night 

JjUj cPt J 

(89:2:1) walayalin 

And the nights 

juij 

(89:4:1) wa-al-layli 

And the night 

^jujj lii 

(91:4:1) wa-al-layli 

And the night 

ULUiu UJ JJilj 

(92:1:1) wa-al-layli 

By the night 

piij lil Jjillj 

(93:2:1) wa-al-layli 

And the night 

ds-P 1 '^] 

(2) Time adverb 

(71:5:6) laylan 

night 

'jpj ^ ^Ul L_SJ c)li 

(76:26:6) laylan 

a night 


Nominal 

(1) Noun 

(2:51:5) laylatan 

nights 

0.UL1 (_)■%» \1 Jai Ajd! ^pajja Uic-lj j!j 

(7:142:4) laylatan 

nights 

J j IaLIa/jjIj Ail! (jjjilj 

(7:142:11) laylatan 

night(s) 

(jjxjji Ajj i“i\sj,a 

(44:3:4) laylatin 

a Night 

(jjjAli llfa UJ <S jI_uj oUjjpi UJ 

(97:1:4) laylati 

(the) Night 

Ap oUJjji UJ 

(97:2:4) laylatu 

(the) Night 

<Uj] La Laj 

(97:3:1) laylatu 

(The) Night 

0 ? - ' ' 

(_kli (j-a j-ii. Alii 

(2) Time adverb 

(2:187:3) laylata 

(in the) nights 

^aiULoU jJjJ! dap ^aULaill AJU ^afLI 
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lam ya nun (0 l$ J) 

The triliteral root lam ya nun (U iS (J) occurs five times in the Quran, in four derived forms: 

• twice as the form I verb lin (U^) 

• once as the form IV verb ala o)b 

• once as the adjective layyin (U^) 

• once as the noun llnat 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to deal gently, to relax 


(3:159:5) Hnta 

you dealt gently 

Clul qm A-ALj L<u 3 

(39:23:15) talinu 

relax 


Verb (form IV) - to make pliable 

(34:10:10) wa-alanna 

And We made pliable 

aJ Uiij 

Adjective 

(20:44:4) layyinan 

gentle 

ji Ai*J Lul aJ 

Noun 

(59:5:4) linatin 

(the) palm-trees 

55 0 ' > % ' , 0 J. o ^ J, 

Alii ( | 5 ic- A-ajll li jjufyjJ j! Aoi! La 
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mim hamza ya(i$ ' f) 


The triliteral root mim hamza ya(d> ^ occurs to times in the Quran as the noun mi-at The translations below are brief glosses intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(2:259:19) mi-ata 

(for) a hundred 

Aluu ^alc. AjLa 4JUI AjLall 

(2:259:35) mi-ata 

one hundred 

AluUJ ^ Hiljauij iP’l.al jlaili ^»lc. AjLa dn] (Jj (Jll 

(2:261:16) mi-atu 

hundred 

Aik <ULa 4 Lim 0 & Aik (Jlal 

(8:65:13) mi-atayni 

two hundred 

IjjU 1 u] 

(8:65:17) mi-atun 

a hundred 

IjjaS dl-^ d 4 tji) w j AlLa L ila d^-j d]j 

(8:66:12) mi-atun 

a hundred 

djULa IjjU 1 o^jjlda AjLa d^-j d^ 

(8:66:15) mi-atayni 

two hundred 

ddliL# 1 j.n* j SjjII AjLo d^i dl^ 

(18:25:5) mi-atin 

hundred 

J ,- 0 .. _ „ „ £ - £ 

IjLjujJ AjLa ^9 

(24:2:7) mi-ata 

(with) hundred 

oJlik AjLa 1 iag°i,a Jldj AlljJI 

(37047:3) mi-ati 

a hundred 

L_k]l 4 -jLa oLiLaj^l^ 
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mim ta ayn (£ & f) 

The triliteral root mim ta ayn 1-1 j 1 ) occurs 70 times in the Quran, in four derived forms: 

• 18 times as the form II verb matta ' 

• 11 times as the form V verb tamatta a 

• six times as the form X verb is'tamta 'a ( ^A a. U t i l) 


• 35 times as the noun mata ' (£■*'*) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to grant, to bestow, to provide 


(2:126:22) fa-umatti uhu 

[then] I will grant him 
enjoyment 

jllil l_iISc- !)lik Aa.i'als Cy*j 3 -^ 

(2:236:14) wamatti'uhunna 

And make provision for 
them 

ojSS jjLail ojSS 

(10:98:19) wamatta nahum 

and We granted them 
enjoyment 


(11:3:7) yumatti "kum 

He will let you 

llutk Ic-lLa A^inaj AjJ] Ijjjj (jij 

(11:48:13) sanumattiuhum 

We will grant enjoyment 

f ^ ' 5 >-* *22^* £ 

(15:88:6) matta na 

We have bestowed 

Lg lie, (jjpu Vj AgL-a LLIjjl 4j La lA S jC. /jAaJ V 

(20:131:6) matta na 

We have given for 
enjoyment 

^Ag-La Lkljjl Aj LuLLa La Lime. (jJLaj Vj 

(21:44:2) matta na 

We gave provision 

^paaJ! jlc- L]3a jAA c-LI j LiS-ws (_Jj 

(25:18:14) matta tahum 

You gave them comforts 

aA$.IjI^ Hi \a ^ 

(26:205:3) matta nahum 

We let them enjoy 

A&1ilia j_jJ 

(26:207:6) yumatta una 

enjoyment they were given 

Ijjlfi La Ag 1C. ^ic -1 La 

(28:61:8) matta nahu 

We provided him 

LiiSJI 0 I 4 AJI £-LAa fiLuLLa (j <aS AjsV 1 ’u^ ISc-j olL.Sc- j (_j-a3l 

(31:24:1) numatti uhum 

We grant them enjoyment 

-Salic- l_i!Sc- ^ jJaLlaj -As iLiij ^AginaS 

(33:16:13) tumatta una 

you will be allowed to enjoy 

V) 3j*2aj V IjIj 

(33:28:12) umatti 'kunna 

I will provide for you 

55 ^ s * 0 a ^ * s ‘ •• 0* 

iXiAa. LLIjjai (jSa-jjujlj ^jiuLal 3^1-*^ 

(33:49:19 )famatti uhunna 

So provide for them 

\ \ 5 •* * ^ ^ 31 -* *'**-' \ 

(37:148:2) famatta nahum 

so We gave them 
enjoyment 

jjja. .-jALjU-aS 1 jj-alS 

(43:29:2) matta tu 

I gave enjoyment 

(jaxa (Jjjaijj JjaJI ^AeLa. c 5 -^ = *' (AAo-LIj t**i»*ta (Jj 

Verb (form V) - to enjoy 

(2:196:37) tamatta a 

took advantage 

£L 2 »J! O^paaiLl ^*14*1 (_j-a3 (Lilai ISll 
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mim ta ayn (£ ^ f) 


(11:65:3) tamatta u 

Enjoy (yourselves) 

f€\ AiilAj (Jlaa Ia jji*i 

(14:30:8) tamatta u 

Enjoy 

jllil 3 ] (jla (3 

(15:3:3) wayatamatta u 

and enjoy 

" 0 - f. S’ 0 0 j, j, & , * e > 0 " 

_ S j-uoB 1 j j J)*. \ A \\^ 1 

(16:55:4) fatamatta u 

Then enjoy yourselves 

\A aAIIajI LaJ 

(29:66:4) waliyatamatta'u 

and they may enjoy 
(themselves) 

1 A \\ Lilli I»Aj 

(30:34:4) fatamatta u 

Then enjoy 

\A Hill LaJ 

(39:8:28) tamatta' 

Enjoy 

jllil ^ il -vi-oS (j^s dlij liLia 3 

(47:12:15) yatamatta una 

they enjoy 

fuivi djib us 33 j 

(51:43:6) tamatta u 

Enjoy (yourselves) 

(j^> 3^ 1 31 - 1 ] cs^J 

(77:46:2) watamatta u 

and enjoy yourselves 

33 jii ^ 1 13 1 i Ji 

Verb (form X) - to profit, to benifit, to enjoy 

(4:24:23) is'tamta turn 

you benefit[ed] 


(6:128:15) is'tamta 'a 

profited 

ill l" lllki UlLj (_ykaaju 1 U >»»} ^,*14*1< til l-UJ 

(9:69:11 )fa-is'tamta u 

So they enjoyed 

3q*Si A ' ^ 3 Si -1' A*i< tilS 

(9:69:13) fa-is'tamta turn 

and you have enjoyed 


(9:69:16) is'tamta a 

enjoyed 

(j-sHt ^.*1 A*U«I Lai ^luu^iLuila 

(46:20:12) wa- 
is'tamta turn 

and you took your 
pleasures 


Noun 

(2:36:17) wamata un 

and a provision 

3 ] 3-^ 3=0^' <3 

(2:236:21) mata an 

a provision 

lc , l3 ojla 3 a^ 1 ' 3^1 fijla < 3 ° 

(2:240:8) mata ' an 

provision 

jjc- (J_yUI <3) ^ >1 jJ)l/ 

(2:241:2) mata un 

(is) a provision 

^ lt~, \j 3 i_ Sj3'-'<11j L " '1 

(3:14:18) mata 'u 

(is) provision 

i—lLall fiAic. Alii j Ixlll ol i-yll ^1x4 illll 

(3:185:22) mata u 

enjoyment 

^ 1 x 4 V) llilll 0I4UI Laj 

(3:197:1) mataun 

An enjoyment 

Q a\\ j «k Ig.'N ^A 1 jL>Q ^1-L4 

(4:77:39) mata u 

Enjoyment 

31 a llilll ^Ixi 3 
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mim ta ayn (£ ^ f) 


(4:102:35) wa- 
amti atikum 

and your baggage 

fi c fi g -f Q ^ ^ 

Jj (_jc- (jjlaij j] 1 (jjill 

(5:96:6) mata'an 

(as) provision 

ojLiLiUj ls> 1x4 ^xJI ,Vu.o 3^-1 

(7:24:10) wamata un 

and livelihood 

ls^\ LS* 

(9:38:22) matau 

(is the) enjoyment 

(Jjia VI o^jxVI lx-ill olxsJI £1x4 1x3 

(10:23:16) mataa 

(the) enjoyment 

Uiill alikJI £1x4 ^a^juifljl 1» 1 Laill 

(10:70:1) mata'un 

An enjoyment 

55 * • 0 fi \ * ^2 fi fi 0 9 j .l*" 

^g » Ixll 1x31 £1x4 

(11:3:8) mata an 

enjoy 

1 u*i*s LC'Lla ) AjJI \ jj jj 

(12:17:9) mata ina 

our possessions 

qx3t aKU Uc-Ixj Aic- i_Luijj liSjjj lxA2 Ul 

(12:65:3) mata ahum 

their baggage 

111 ix2j ^g'ic.1 Ij^kj pgg-lla IjxllS Ixlj 

(12:79:9) mata ana 

our possession 

a-lie. Uc-Uix lilxj V) Aklj (jS Alii ilax (Jll 

(13:17:20) mata in 

utensils 

4jlLs 2 j i_j £lxi jS 4 )1*% $.ljtxl jlxl ^3 4x1c. ULaj 

(13:26:16) mata un 

an enjoyment 

£1x4 V) o^ykVI lx 111 olxkll Ixj Ixllt olxkllj Ijx^Sj 

(16:80:23) wamata 'an 

and a provision 

IjIjI U jUjIj 

(16:117:1) mata un 

An enjoyment 

fjf 4 ^ 

(21:111:6) wamata un 

and an enjoyment 

O& C5^J 4-^3 4iil (_5 j3 jlj 

(24:29:10) mata un 

(is) a provision 

££L1 £lxi tgy3 4j j£Llxa ^yc. liijx Ijixii (jl ^Ijx ^£j!c. (jxl 

(28:60:5) famata u 

(is) an enjoyment 

lg jjj jj 1x31 alxkll £1x43 ejyx 0* Uj 

(28:61:9) mata a 

enjoyment 

1x31 oUxll £1x4 olj*_us 4_}SV ijg3 lilx \^c. j oli^c.j (j-aSl 

(33:53:41) mata 'an 

(for) anything 

0 35 ^ ^ ^ 35 Jl Jl j* 

(36:44:4) wamata an 

and provision 

(jjx ^1) IftlxiJj Ifoa AaL j V) 

(40:39:6) mata 'un 

(is) enjoyment 

^1x4 Uilll oUxll o2A LoiJ ^aj3 Ij 

(42:36:5) famata u 

(is) but a passing 
enjoyment 

IxjII fll )**>!' p 1X43 ^xjjjl Ua3 

(43:35:6) mata u 

an enjoyment 

IxaSI olyxll ^1x4 IaI tilll 3^ j_j) j 

(56:73:4) wamata an 

and a provision 

(_jj_jLail lclx4j o3^3ii Ul il» y (_jxj 

(57:20:38) mata u 

(the) enjoyment 

jj^jill ^1x4 V) 1x31 olyxll Laj 
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mim ta ayn (£ ^ f) 


( 79 : 33 U) mata'an 

(As) a provision 

UiVj fil ifcii* 

(80:32:1) mata an 

(As) a provision 
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mini ta nun (0 & f) 


• «• « »* - 

The triliteral root mim ta nun (U ^) occurs three times in the Quran as the nominal matin (U^ 4 ). The translations below are brief glosses intended 

as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Nominal 

(l) Noun 


(7:183:5) matmun 

(is) firm 

<j] J 

(68:45:5) matinun 

(is) firm 

' 1 

0^* u) j 

(2) Adjective 

(51:58:7) l-matmu 

the Strong 

Sjal! (jl 4-^ (j) 
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mim tha lam (J & f) 



The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form V) - to assume a likeness 


(19:17:8) fatamathala 

then he assumed for her 
the likeness 

Ujjui 1 jku LgJ A*i a l likjj tgjl] Uluijll 

Noun 

(20:104:7) amthaluhum 

(the) best of them 

LajJ V) pli)l j_jJ Ai^)ia Dial (JjAJ ij 

Noun 

(21:52:7) 1 -tamathilu 

[the] statues 

jyjASlc- (JjjIajJI o2A La A-aj 3 j A_jjS/ il 

(34:13:7) watamathila 

and statues 

L_ll_jkilfa ^jjjLiujJ L_lJjlk-a jya a-LLu La Aj j)jLa*j 

Nominal 

(1) Noun 

(2:17:1) mathaluhum 

Their example 

2 ^ S if.' 0 £ ^ ' ' 0 . & Z ' ) * * 

Aiil l_iA 3 aJ_^ La Clla-ULa! Lais Ijli 3 SjLuil (Jii-aS na 

(2:17:2) kamathali 

(is) like (the) example 

A_lil l_iA2 aJj^. La Clia-LLa! Lais Ijli ASjlLuil (_£i)l (JiLaS ViA 

(2:26:7) mathalan 

an example 

Lg 3 j 3 LaS AjLa^aj La 5LLa l_j)l ^ ikimJ V A_i]l jl 

(2:26:28) mathalan 

example 

5LLa 1 -i^j Alii iljl liLa Ij^jafi jjjjjl Lai j 

(2:171:1) wamathalu 

And (the) example 

1 (Jjjll cjiaj 

(2:171:4) kamathali 

(is) like (the) example 

a-ILij a-lc-2 VI ( xauij V Laj JjaLj l^LII (JIiaS 

(2:214:8) mathalu 

like (came to) 

^akliS (j-a IjlL jjjL]l ( 3 -L* Lalj AikJI 1 jikii J um's ^i 

(2:261:1) mathalu 

Example 

Alii (J 1 n m ^3 ^Jlj-al (jjiill (jlLJI $±A 

(2:261:8) kamathali 

(is) like 

Aik AjLa A_LlLui LjjlLLi £iui t"nViS Auk JILaS 

(2:264:19) famathaluhu 

Then his example 

l-lLka A^jiiS (_jjlj AjLLaall L-lljJ Allc- j)l ji La ji-aS 4 fia°l 

(2:264:20) kamathali 

(is) like 

ILLLa AiijjS (_JjIj AjLLali L-lljJ Auic- jjl jiLaa (Jja£ AJiLaS 
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mim tha lam (J & f) 


(2:265:1) wamathalu 

And (the) example 

Lg joiaji 3"° 1'inVij <111 CllLubj-a a-UtlijI ( 3^05 

(2:265:11) kamathali 

(is) like 

3)^» a>> Ig Ki diili (JjIj LgjlLa! <-*?«■ 

(3:59:2) mathala 

(the) likeness 

< 11 ! Aic- Jxa (_jj 

(3:59:6) kamathali 

(is) like (the) likeness 

(jjSjS 3^ <1 (Jll L-lljj <iili. ^a! JIaS 

(3:117:1) mathalu 

Example 

Uj Al! olikl! oAA (jjaiil La 

(3:117:8) kamathali 

(is) like (the) example 

1 jliU-i AlilLLa! Jjua 

(6:122:13) mathaluhu 

[similar to him] 

lg_La ^ jIJLj fjA Aiil ^ <xLa 3-®^ 

(6:160:6) amthaliha 

the like of it 

IgJliLai jAk- <is <iiuklLs £. 13 . qa 

(7:176:11) famathaluhu 

So his example 

l ’’ \ \ t-** \ t A_iic. (_Ja^j l A 

(7:176:12) kamathali 

(is) like (the) example 

l ” \ \ k** \ t A-iIc. t- aJjaS 

(7:176:22) mathalu 

(is the) example 

OjUL ! jik (Jja]I jia aJIa 

(7:177:2) mathalan 

(as) an example 

IjjUL (jjA^i ^»jal! £13 

(7:194:8) amthalukum 

like you 

a! aILc <11! 3jA 3"® 3^^ u) 

(10:24:2) mathalu 

(the) example 

g-Laiall 3 *® iljl^^ LpAl! oLl 3 l! ( 3 -L* La£] 

(11:24:1) mathalu 

(The) example 

ja^ajllj ^-aC-VlS 3^D^ (3^® 

(11:24:9) mathalan 

(in) comparison 

3 j^j£ 3 j 3 ii 3 ^J ^ JU 9 lJa 

(13:17:42) l-amthala 

the examples 

JliaVt All! Alik 

(13:35:1) mathalu 

The example 

jlgj'V! Ig'iVl 3 ya 3 j?iA\l Ac-j <L 3 ^ < 3 "*“® 

(14:18:1) mathalu 

(The) example 

^J^)l! <J AjAlil AUajS \1 AC. i l 3 !-^ t)^® 

(14:24:6) mathalan 

the example 

A_nia A AJJS ^ t a aAII l ll a^11 

(14:25:9) l-amthala 

the examples 

3jj£3jj \ (jjjllil l_ jjjAaJj 

(14:26:1) wamathalu 

And (the) example 

(j^ajVI Cy* Aliik>.) ‘tlnk ajx /(‘x 4 -alS 3^®J 

(14:45:14) l-amthala 

the examples 

JUaV) Uiia (■ ^a£J 3JJJ3 

(16:60:5) mathalu 

(is) a similitude 

( 3 ^*® ^ 

(16:60:8) l-mathalu 

(is) the similitude 

3)3*]! >j 'J&H 1 jiail 

(16:74:4) l-amthala 

the similitude 

3jiiii V fkj 2011 3] JliaVl <11 1 ^ 
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mim tha lam (J & f) 


(16:75:3) mathalan the example 


^glc. J-iSJ V I3 c- ^IlLa 4i]l 


(16:76:3) mathalan an example 


(16:112:3) mathalan a similitude 


(17:48:5) l-amthala the examples 


(17:89:9) mathalin example 


(18:32:3) mathalan the example 


(18:45:3) mathala 


^ LaA-laJ illLa 4i]l L_)jdij 


lie-tjjSl; 4 4_Lal dilil 4 jj 3 ^liLa 4i]l d^)dj 


A 1 U j.) 


^ I jlda JtiaVI <23 I_*jd j&i 


» u ) > o ~ ' " ' 5 „o„ o-'^ 

jjxa 3^ 3“® I^A Stij 


the example 


(18:54:9) mathalin example 


L-lllc-i 3 ? (jj'iW LaAdV 1 ila.'v ^Ixa L-l^^dlj 


g.\jai3l 3 *? ollJ^iS $.La5l l33l ol_i3l! 3^a L-A^dlj 


* * * o 55 ~ o \° *J- ."®" O'i" 

3^a 3 ^ 3”® I 3 LJj 


(22:73:4) mathalun 


an example 


4j lj)».xnm(l £j^a L_A^)d> (_jjjlS]l I^jS Ij 


(24:34:6) wamathalan 

and an example 

4 ya j ^ 5 L 1 i 3 34 1 jl 3 . ^IlLajJ dldba dl_s! 31 l 3 jji 

(24:35:5) mathalu 

(The) example 

43 U.j ^ 133 * 3 ! ^LlLo-o tg_l 3 o(£da£ ojjj 3^* 

(24:35:43) l-amthala 

the examples 

^jlc. 3^ 43 Ij (_)jjllll 3lj«*Vl 4 i]l i-J ji/i 1 j 

(25:9:5) l-amthala 

the similitudes 

55 f, •' 0 " i2 ' ' 0 ^ ^ 0 ' 0 * 0 

^Lllm 3 jx iJaJjoil ils Ijil<a 3 314 “®*^ <2J IjJ^d 1_ SjS 

(25:33:3) bimathalin 

with an example 

Ij-LulSJ JjsJll l2liii. V) (J^AJ 3 Djliij 

(25:39:4) l-amthala 

the examples 

Ijdii JIoaVI 4] l 3 jd 

(29:41:1) mathalu 

(The) example 

f.l 3 jl 4 lil (jj2 (_j-<s Ijdul 3^* 

(29:41:8) kamathali 

(is) like 

IjIj ddji djjSisii 3iaS 

(29:43:2) l-amthalu 

examples 

3^uji y\ i^kj Uj (j-ilu t^di 3iiaVi 

(30:27:11) l-mathalu 

(is) the description 

JqJjaJI >j (J-iajSMj dljdluSI 

(30:28:3) mathalan 

an example 

^_wa >Ci 4 1_: J-d 

(30:58:9) mathalin 

example 

*^^*0 ^ 0''^ 

31a 3 ^ C5^ (_)^l 3 l djjd 

(36:13:3) mathalan 

an example 

lAi-Lk 4 q 3 ^l^ q ll L-lj^ialj 

(36:78:3) mathalan 

an example 

^ixsj ( 3 * J ^l l' ^ )**> j ( 3 *® 31 ^ 4 ^ 1 ^ illLa 13 L-l^jdj 

(39:27:9) mathalin 

example 

♦ ^ >0 j. | j 5 o'’'' 

3^a 3^ (j-a d^di 

(39:29:3) mathalan 

an example 

3 ^l 3 ii iliji 4 _j 3 iij 4 lia 431 ^i^d 

(39:29:13) mathalan 

(in) comparison 

^da (jUjiuil 3 a 32. jJ IaLui j 
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mim tha lam (J f) 


(43:8:6) mathalu 

(the) example 

(J-LA j 1 kl\ Axil 1 

(43:17:7) mathalan 

(as) a likeness 

l-Sjpjia (JJa ^Ida LaJ 13 ] j 

(43:56:3) wamathalan 

and an example 

^Laj Laliu ^aA Lilian 

(43:57:5) mathalan 

(as) an example 

4 _La ( 3 Laj 3 1 ^Ixa (jj! Ualj 

(43:59:8) mathalan 

an example 

(JjjIjjuj] ^Ida el iU y j Apic. liaaji Aac. V) jA (_j] 

(47:3:18) amthalahum 

their similitudes 

<hi ^k 

(47:10:16) amthaluha 

its likeness 

IgJliLai jIc. a 1]I ^pa 3 

(47:15:1) mathalu 

A parable 

(jjuil c-l-a (jA l^jS (jjq'iall 3c-j ^^lill AisJ! 

(47:38:29) amthalakum 

(the) likes of you 

^11*1 al IjjjfL) V ^S^pc. Uajii (jlj 

(48:29:26) mathaluhum 

(is) their similitude 

el j jil ^ \\'a lilll 

(48:29:29) wamathaluhum And their similitude 

aUad £ jjd ^ 

(56:23:1) ka-amthali 

Like 

jjiid 1 jijSii jdils 

(56:61:4) amthalakum 

your likeness[es] 

(j^palaj V 1 -a aa \ 1 j ^ 11*1 at p) 3 ii j_ji ^glc. 

(57:20:14) kamathali 

like (the) example 

ljq.V>.a olja 3 ^cj^j AjUi jlifLJI 3 _tkc.i t" i ic- jda£ 

(59:15:1) kamathali 

Like (the) example 

^A^psi 3 jl 3 j I_jiil 3 113 (j-a (j-i^l (jda£ 

(59:16:1) kamathali 

Like (the) example 

kil Jd ll jup.w JlaS 

(59:21:14) l-amthalu 

examples 

^1* ' (jjjllil ^IxaVl 

(62:5:1) mathalu 

(The) likeness 


(62:5:8) kamathali 

(is) like 

IjlU (Jay 1 jl a\ll jdx£ 

(62:5:13) mathalu 

(the) example 

a!]I ciAjL 1 (jjjiJI ^»jJl jda jj jijj 

(66:10:3) mathalan 

an example 

Ja_jl tlii^jalj ^ jj alil^pal IjjsS (_|_qli] ^ida a!]I CjjaJa 

(66:11:3) mathalan 

an example 

(jjc- J3 CllljJal l_pai ^Ida <l]l tJ^piaj 

(74:31:38) mathalan 

example 

^ida Ilk k]l 31 ji llUa 

(76:28:8) amthalahum 

their likeness[es] 

Jj 3 p HVat IJ 3 j llLi) I 3 lj 

(2) Adjective 

(6:38:12) amthalukum 

like you 

^Lllxai ^Lai V) A°iy\I aj jalaJ ^plla Aj !3 (jA laj 
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mim tha lam (J & f) 


Noun 


(2:23:12) mith'lihi 

like it 

Alia jja ojjjuu 1 jjts IL-Ajc. ^Ic. liljjj Laa falSl (jlj 

(2:106:11) mith'liha 

similar (to) it 

1 g a jl l^la jjiu dllli mil jl 4ji jja ^cjuiii La 

(2:113:21) mith'la 

similar 

(jLa (j^JaiaJ V (jjill Ljll lillii 

(2:118:16) mith'la 

similar 

0 __ 55 ^ i 

fgJjS Jla f g 11a j>a (jjLJI (Jll lA\SK 

(2:137:3) bimith'li 

in (the) like 

1 jJSli& 1 2a9 4_j ail j. a I La (JiLad 1 jjal VjLs 

(2:194:12) bimith'li 

in (the) same manner 

fSjlc. \ La jiaJ 4j]c. IjJutll a£jJc. (j.iJC.1 (ja3 

(2:228:31) mith'lu 

(is the) like 

L-ijjLalLi j4lj 

(2:233:32) mith'lu 

(is a duty) like 

Lilli a CjjI jII C5 1c- j 

(2:275:19) mith'lu 

(is) like 

£jjll lal) 1 jlll fgjL Lilli 

(3:13:16) mith'layhim 

twice of them 

U^' Ls'i) 

(373:15) mith'la 

(the) like 

fljJji La (JiLa Aki fjjjj (jl 4i]l (_^La (_£.AgJI (j) (3 

(3:140:8) mith'luhu 

like it 

AjlLa ^3 fJ^l (jaa -AaS ^3 f^ >M *«a 1 (jl 

(3:165:6) mith'layha 

twice of it 

ILa Lila 1 g j Vi a X’l n ^1 i Ljj 4 \ 1 fSllijl mil Lalj! 

(4:11:6) mith'lu 

like 

(ji^viJ^i* fi^ji 3 4111 

(4:140:25) mith'luhum 

(would be) like them 

f$iL ill fill 

(4:176:39) mith'lu 

like 

(jjjlj'il L)i-a ji-illl LlLLj VLLj oj^.1 Ijili (j) j 

(5:31:17) mith'la 

like 

L_ll^)i]l lli ^Jlla UJ^i (jl dlj^C-l llLj L (Jll 

(5:36:11) wamith'lahu 

and the like of it 

La <Lalla]l L-lllc- (ja 4j 1 j.ViVil 4jta AjiLaj 1» la^t (jaajV 1 ^ La fgj (jl j] 

f$-La Jjjjj 

(5:95:14) mith'lu 

(is) similar 

^illl jja (Jj 3 La ^]La pi j^3 I.Aaatna fSia 4jj3 jyaj 

(6:93:19) mith'la 

like 

aAII Ljjji ^-5a ^Jlla (J^^ 1 <jaj 

(6:124:9) mith'la 

like 

AiJI JaaJ (jjjl La (jL» jjajj (jj 1 jlll 

(6:160:13) mith'laha 

the like of it 

(j^Jailaj V fA j 1 j 1*1 a L/1 (_£_^J jil 4 niillj pla* j)-aj 

(7:169:17) mith'luhu 

similar to it 

ojLiij AiLa (jaa^jc. f^jLi (jlj 

(8:31:11) mith'la 

like 

lAA (JiLa Lila] pLoil jl l...i».a 1 « AS l_jll^ ILjILI f^jlc- 312 lij j 
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mim tha lam (J & f) 


(10:27:6) bimith'liha 

(is) like it 

JJj 1 g £ 4 t “LlLuI f .1 l"'l Vwull ljliu£ jj 3 j 

(10:38:7) mith’lihi 

like it 

AjLa ojjjuu Ijjli 3 fil j3j^l $ 

(10:102:4) mith’la 

like 

3jj 3 jf 1 jia. jj^l 3 * V) jjjkn.) J 3 

(11:13:8) mith'lihi 

like it 

* > 0 jl?/ 0 t ^ \ ? 

AJxa Ijjli 3 fil j^ j3j^i f 

(11:27:11) mith'lana 

like us 

1 ifu l^jiu V) <2313 La O'® lj j^» ^La^l 

(11:89:7) mith'lu 

similar 

£ 3 ^3 *• >i l 3 La (3® 3 iu/i 1 (ji ^3^^ 3~^ ,a D a - 1 ^ 

(13:17:22) mith'luhu 

like it 

Aj j ^-LLs jS 4 )3 $. 1*3 jL^ 4 jic. jjAiij-! LLaj 

(13:18:16) wamith'lahu 

and like of it 

4 j IjAisV 4 jL<s AiLaj 1 » (jAajVI C5^ La 3 ^ U 3 

(14:10:23) mith'luna 

like us 

uL 33 vi 3' 3 ' M 

(14:11:8) mith'lukum 

like you 

3 '3 ^>3 vj 0-^ (j) 3 3^ 

(16:126:4) bimith'li 

with the like 

4 j pi&jc- La JIaJ l 3 ^l -*5 3 q 3 l-C- (j)j 

(17:88:9) bimith'li 

the like 

4 J 1 aj (j 3 L ^ jlj£ii i-^> 3 ^ 13^ u' 33 lp^Ij 1 “ '•» 41^' 313 

(17:88:14) bimith'lihi 

the like of it 

ajLoj (j3L V ji3^i 3-a- 1 13^ <3 33 j^Jij u-^Vi di» aL^i 3J 3 

(17:99:13) mith'Iahum 

the like of them 

3 ^ 1 <3 'J* j -^-9 3 3 d'^ 3 t —lljLalnII Jjli. 3 ]l (ji IjJ-J 33 

(18:109:17) bimith'lihi 

(the) like (of) it 

lAAa A 13 ; llLs* 3 j C 5 -)J iLiLaK Aiii (ji 3$ 33' 

(18:110:5) mith'lukum 

like you 

3.1 j AJi ^1 l3 31 ^3 3 L 33 lit l3 J 

(20:58:3) mith'lihi 

like it 

4_lLa iSSliiula 

(21:3:11) mith'lukum 

like you 

jj^^vij 3^ j j3Uai jitfu jAj V) Iaa 3 

(21:84:10) wamith'lahum 

and (the) like thereof 

(jxs 3 *-g 3 j 1- ' 4 J 3a i oLqjlj 

(22:60:4) bimith'li 

with the like 

55 55 # „ „ ^ 0 i 

4 _UI 4lk- 3 1 -) 3 3 Lo Jj-« 3 ^ 1 ^- t 3 j 

(23:24:11) mith'lukum 

like you 

3'' 18 ^>3 V) I 2 A La <-a 3 j-a IjjiS jjiSI VLall 

(23:33:18) mith'lukum 

like you 

<La j 3 ^ij ILi-a J^Lj 3^ a V) I 2 A La 

(23:34:4) mith'lakum 

like you 

jjjjaiLsJ 1 il 3^] 3 ‘ ^ 3^' ( 3 ^J 

(23:47:4) mith'lina 

like ourselves 

jj 3 l£- IL] 1 x >3 J LitLa jj^)ju 3 j ^3 13 ^® 

(23:81:3) mith'la 

(the) like 

jjjVi jil La jL 13113 

(24:17:5) limith'lihi 

(to the) like of it 

jlLaj3 3^ jl ILji AJjaJ Ij 2 _j*j ji 4!]! 3^* 1 
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mim tha lam (J & f) 


(26:154:5) mith'luna 

like us 

(jAllLall (j-a tlllS (j] 4 uU tllll 1 ifia jUu VI tlul ll 

(26:186:5) mith'luna 

like us 

jpjilSLSl jya] c 5 !)jlj UXla jli VI tlul Usj 

(28:48:9) mith'la 

(the) like 

^jui^is ^jjjl Us ^jjjl V3I UHc. jy/s 3SJI fAa-lU Usis 

(28:79:13) mith'la 

(the) like 

(jjjll ^jjjl Us ji a 111 dill U 

(35:14:17) mith'lu 

like 

joiU 3 -*-* 1 Vj 

(36:15:6) mith'luna 

like us 

uiL >1 vi fill U i jil 

(36:42:4) mith'lihi 

(the) likes of it 

jyjjSjJ Us Alia jyxs fgl 1 ill's j 

(36:81:10) mith'lahum 

(the) like of them 

fg n a (JjULj (jl (_pajVI j UjI jUsiall 31II 

(37:61:1) limith'li 

For (the) like 

* 0 0 il * 

(jjUsliJI Jlauls I1 a Jial 

(38:43:4) wamith'lahum 

and a like of them 

c_iU 1 V! JjV (_£jSlj ills 41 ukj fg»* fg naj 

(39:47:9) wamith'lahu 

and (the) like of it 

4 u Ijli^V 4jUs 4 ft a j 1 » i-a^s (jlajV 1 ^^3 Us 1 jxsU-s (jjlll (jl jjlj 

(40:30:8) mith'la 

like 

t_j| jUVI <jla fSlIc. t aL=kl 11 (jll 3HI (Jllj 

(40:31:1) mith'la 

Like 

fAJl*j jy<s jqlllj 2lc-j t-lll ^]lLa 

(40:40:7) mith'laha 

(the) like thereof 

' ^ ■* * Vj 332U 4 nli (_Jac- (jl 

(41:6:5) mith'lukum 

like you 

l^i j *ii fi^i Usli <yi fiiL ^ 2 u Hi Usli 35 

(41:13:6) mith'la 

like 

jlc- 4 jjc.lUa 4 jjc.Ha fSjjijl JaS IjjJa^^l j)U 

(42:11:15) kamith'lihi 

like Him 


(42:40:4) mith'luha 

like it 

4111 ^glc. o^vli gL^ij lac. (jlS 1 g n a 4 nli 4 _nlu <slj>^.j 

(46:10:16) mith'lihi 

(the) like thereof 

^J^J^JjojI^ Ai\ 14 ^ic> (^JjjI^Jjuj] (^5^ J 

(51:23:6) mith'la 

(just) as 

jjjiJajj fSji Us $ 1 A 32J Aj) (J-lajVlj frUslall t_Jj j 3 

(51:59:5) mith'la 

like 

^ x X ^ )•£"* ^ t » _1 . ® 35 ^ 

(jjWx’ujj ila c_3£p »4 Ij^j 3 1 jAila (jjill (jli 

(52:34:3) mith'lihi 

like it 

(jjS-^lUa 1 jjlS jj Ajla t—ullu 1 jjU ]3 

(60:11:13) mith'la 

(the) like 

Ijaail Us (jLa fg -vl j ji tluA2 (jjlll IjliU 

(65:12:8) mith'lahunna 

(the) like of them 

j^ita (j^a^VI (j^j tliljlllu £4^“ 3IU 3lil 4 l]l 

(89:8:4) mith'luha 

like them 

2!iU]l l^jLa 3IL fj 


Noun 
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mim tha lam (J & f) 


(13:6:9) l-mathulatu 

[the] similar punishments 

lj 3 Cl )\~n 23 j 

Adjective 

(20:63:13) l-muth'la 

the exemplary 

laACjj 
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mimjim dal £ f) 


The triliteral root mimjim dal ^ (*) occurs four times in the Quran as the adjective majid The translations below are brief glosses intended 

as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Adjective 


(11:73:14) majidun 

All-Glorious 

.IjA a .'n.a-N 4 i] dmll (3* I j 

(50:1:3) l-majidi 

the Glorious 

0 > 0 

(85:15:3) l-majidu 

the Glorious 

j, 0 0 2 

(85:21:4) majidun 

Glorious 

# ^ '•Toi 0 

.IjA a 
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mimjim sin (o- £ f) 


The triliteral root mimjim sm ((_)■“ ^ (*) occurs only once in the Quran, as the passive participle mq/usCCHQ D^ 4 ). The translation below is a brief gloss 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Passive participle 


(22:17:8) wal-majusa 


and the Magians 


4-aUsii ^ jjj <l]l (jl 
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mini ha sad (o- 3 £ f) 


The triliteral root mim ha sad (O^ ^ (*) occurs twice in the Quran as the form II verb yumahhisa (C K* 1 ^ 18 J ). The translations below are brief glosses 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to purify, to purge 


(3:141:1) waliyumahhisa And so that may purify 


(3:154:68) waliyumahhisa and that He may purge 

La La <i]l ^giinSj 
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mim ha qaf(& £ f) 

•• * •» " o ' 

The triliteral root mim ha qa/(<Jj ^ (*) occurs twice in the Quran as the form I verb yamhaqu ((_ 3 *^ a J ). The translations below are brief glosses 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to destroy 


(2:276:1) yamhaqu 

Destroys 

dill.)‘✓ill j Ujll a!]I aj 

(3:141:5) wayamhaqa 

and destroy 
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mim ha lam (J £ f) 


The triliteral root mim ha lam (Jc?) occurs only once in the Quran, as the verbal noun mihal ((Jl^A). The translation below is a brief gloss intended 
as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verbal noun 


(13:13:19) l-mihali 


(in) Strength 
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mim ha nun (c) £ f) 


The triliteral root mim ha nun (O ^ (*) occurs twice in the Quran as the form VIII verb im'tahana (U ^ The translations below are brief glosses 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form VIII) - to test, to examine 


(49:3:10) im'tahana 

Allah has tested 

1 0 . s % ^ t ^ ^ ^ \ 

(J j£ll III 1 

(60:10:8) fa- 
im'tahinuhunna 

then examine them 

1^*1 a(S dll |jj 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2907 


corpus.quran.com 





mini ha waw (j C f) 


The triliteral root mim ha waw (3 ^ (*) occurs three times in the Quran as the form I verb mahaw ( 3 '^ A )- The translations below are brief glosses 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to eliminate, to erase 


(13:39:1) yamhu 

(Is) eliminated 

l_su£J1 p\ oAic-j duljj iLuiJ Us J*Vaj 

(17:12:5) famahawna 

Then We erased 

o j,^s U AjI 1 i\» yj JjIII Lsj)^ a 8 ! 

(42:24:13) wayamhu 

And Allah eliminates 

AjUsISj (jjaJI JiaUJI a1]I 
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mim kha ra (j £ f) 


The triliteral root mim kha ra (J ^ j 1 ) occurs twice in the Quran as the noun mawakhir (J”J^*). The translations below are brief glosses intended as 
a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(16:14:15) mawakhira 

ploughing 


(35:12:23) mawakhira 

cleaving 

AHia 3 1 jjt'TiM A_i 3 
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mim kha dad (o^ £ f) 


The triliteral root mim kha dad (O^ ^ (*) occurs only once in the Quran, as the noun makhad ). The translation below is a brief gloss 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(19:23:2) l-makhadu the pains of childbirth 
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mim dal dal J p) 

The triliteral root mim dal dal ^ (*) occurs 32 times in the Quran, in nine derived forms: 

• 13 times as the form I verb madda (") 

• 10 times as the form IV verb amadda (*^b 

• once as the noun midad (*^*^) 

• once as the noun muddat 

• once as the noun madad 

• twice as the verbal noun madd (*^) 

* 0 jj 

• twice as the passive participle mamdud (JjAaa) 

«* "k 5 ! - $ 

• once as the form II passive participle mumaddadat (d JaA4) 


• once as the form IV active participle mumidd (^"®) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to spread, to extend, to prolong 


(2:15:4) wayamudduhum 

and prolongs them 

UCS? ffj is 

(7:202:2) yamuddunahum they plunge them 

^ P 3 ^' LS* 

(13:3:3) madda 

spread 

1 Cs'pJJ ijVt d» ls'^ j&j 

(15:19:2) madadnaha 

We have spread it 


(15:88:2) tamuddanna 

extend 

i<a laJ jji 4 j li*da La ^ u £)d<U V 

(19:75:6 )falyamdud 

then surely will extend 

Ida (_^a^^>]l Aj AJ!)lLiail <__gi (jlS 3^ 

(19:79:5) wanamuddu 

and We will extend 

Ida t lldLSI (_j-a Aj dsj J Jjdi La 1 1 ■ a iilfi 

(20:131:2) tamuddanna 

extend 

i^da U-ljjl Aj li*da La Jl dime. £)d<U Vj 

(22:15:11 )falyamdud 

then let him extend <__g.il < _ LLmi 

Adajl 2 Lii-lil <__gi Alii oj-L^ali 3 i <jl jjlaj (jlS (j-a 

(25:45:6) madda 

He extends 

IjSLuj A l» c-Luj jlj jlail da <■ _^ 

(31:27:9) yamudduhu 

dJ-ilii La AjlLui odu SdaJ (jJajS/l Laii jlj 

(to) add to it ' ~ 

Aiil i—)LaK 

(50:7:2) madadnaha 

We have spread it out 


(84:3:3) muddat 

is spread 

Cjda ^ji\ IaIj 

Verb (form IV) - to reinforce, to extend, to provide, to aid 

(3:124:7) yumiddakum 

reinforces you 

AiLiLail 1—a^i Aliilii _j ^.)ai (jl -^asS. 1 3^ 
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mim dal dal J f) 


(3:125:9) yum'did'kum 

will reinforce you 

AfLAiLall (j-a 1 AluJa^j 

(17:6:6) wa-amdadnakum 

And We reinforced you 

(jjljj (JljJslj ^U-l-la 5 9 ^llc. 

(17:20:2) numiddu 

We extend 

»lJaC. a-VjAj X&J 

(23:55:3) numidduhum 

We extend to them 

(jdilj (_]La (_^<s 4j fAXaJ LaAl (jj luia. li 

(26:132:3) amaddakum 

has aided you 

- * 0 " ® 

Laj 

(26:133:1) amaddakum 

He has aided you 

o5 )ji t 

(jjjjj jalsuu ^.Val 

(27:36:5) atumiddunani 

Will you provide me 

(_)Laj (Jll (jUajlui a-La* Ualsi 

(52:22:1) wa- 
amdadnahum 

And We will provide them 

UJg*' ' '-a* aaLi 9 9 

(71:12:1) wayum'did'kum 

And provide you 

dlda. ^a£J (JitaJj (jjjjj ,a£ j-lajj 

Noun 

(18:109:5) midadan 

ink 

2ilS iJlAa (jl£ jl 3* 

Noun 

(9:4:18) muddatihim 

their term 


Noun 

(18:109:18) madadan 

(as) a supplement 

1.1.1a aJIaj ilia. j]j dlliaK (ji Jll -lal] 

Verbal noun 

(19:75:9) maddan 

an extension 

1.1a a! .i'la'lW 4 W f>i\l ^ ^yQ 3> 

(19:79:9) maddan 

extensively 

1 «l 4 i ^ya 4 j AaJj (Jjk- 1 1 *u ilSi 

Passive participle 

(56:30:2) mamdudin 

extended 


(74:12:4) mamdudan 

extensive 

l-Sjjia ^La Aj d)\» j 

Passive participle (form II) 

(104:9:3) mumaddadatin 

extended 

SjJlaA Xoc. ^ 

Active participle (form IV) 

(8:9:7) mumiddukum 

going to reinforce you 

A^j!)La]l qm t _ aAl_i C ll a^joill 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2912 


corpus.quran.com 





























mim dal nun (0 J f) 


The triliteral root mim dal nun (U ^ (*) occurs 17 times in the Quran, in two derived forms: 

• three times as the noun madain (0^) 

• 14 times as the nominal madlnat (4 ij i te ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun 


(7:111:6) l-madaini 

the cities 

olkjj a^jI 

(26:36:6) l-madaini 

the cities 

Cluulj olkJj A^.jl 

(26:53:4) l-madaini 

the cities 

(jjj^uLk ^ QjC. j3 

Nominal 

(1) Noun 

(7:123:14) l-madinati 

the city 

\g i.a IjakjJLil 4 ij.iatt ojAijfcja jfLal lilA (jl 

(12:30:4) l-madinati 

the city 

A (_jc- IaIjS J»J>iit CliS jJal 4 0,14 It (^3 ajjoii 

(15:67:3) l-madinati 

(of) the city 

0 *u 1 4 Hiatt (Jit $.lk.j 

(18:19:26) l-madinati 

the city 

i k.' * * « 2 0 ' 

4jj.uJl o2A ££a=lI tjjsuli 

(18:82:7) l-madinati 

the town 

4 niatt Tjjajjj (jxailij jIa^JI Uaij 

(27:48:3) l-madinati 

the city 

(_yiajVt (^3 (jjAuii) JaA j A*_ojj 4 O.iAtt ^3 (jl£j 

(28:15:2) l-madinata 

the city 

tgiAl aIAc. ( | s Je. 4 Hiatt 

(28:18:3) l-madinati 

the city 

UjUl 4jj4a]1 ^ ^ciLall 

(28:20:5) l-madinati 

(of) the city 

4 ulatt (jA c-t-kj 

(36:20:4) l-madinati 

(of) the city 

1 jxjjl ^»j3 Ij (Jll t | 5 Jtxaj 4 niatt ^ i^»3t 

(2) Proper noun 

(9:101:8) l-madmati 

(of) the Madinah 

k*-" 0 0^0 ^ ' 0 c 0 0 

4 Hiatt (JaI (jjSSlka L_lt^)C-Vt (j-a 

(9:120:4) l-madinati 

of the Madinah 

Aitt (Jjkaj (jc- tjstk'n (jt 1 _ll^jc-S/t (j-a (_^aj 4 jjAa21 (JaV (jlS La 

(33:60:11) l-madinati 

the city 

>2!Uj^)juj4 Hiatt j (_paj-a (JyiAtt j (jjisllkll Alii; (ji] 

hi 

(63:8:5) l-madinati 

Al-Madinah 

j&Sfl 4 niatt t i» j^jil (j^ijA) 
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mim ra hamza (' j f) 


The triliteral root mim ra hamza (' J occurs 38 times in the Quran, in six derived forms: 

• once as the noun im 'ra (0*) 

• 26 times as the noun im 'ra-at 

• once as the noun im 'ru-on ('jj*') 

• five times as the noun im 'ri 

• once as the adjective marl (—O' 4 ) 

• four times as the noun mar (*>*) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun 


(19:28:6) im'ra-a 

an evil man 

i £ 0 1 

1 jis La Ij 

Noun 

(2:282:61) wa-im'ra-atani 

and two women 

Cyy LylOj <jll 

(3:35:3) im'ra-atu 

(the) wife 

La sill dljjj ^gjl dlj jjl^yiae. dlijjj) dJll il 

(3:40:10) wa-im'ra-ati 

and my wife 


(4:12:56) im'ra-atun 

a women 

(JjjALJ! 1 ,ag °ixa JSLis dl-si jS Ajj fti^at jS dlj^l (jl^> (j]j 

(4:128:2) im'ra-atun 

a woman 

) Ag ^LL*. \Jja\yC-\ ji Ijjdj \g 1 (_j-a Clfll L. fltjjj) j_jl j 

(7:83:4) im'ra-atahu 

his wife 

(j-a dljlii Ajtjlal V) Ai&ij aljja-ita 

(11:71:1) wa-im'ra-atuhu 

And his wife 

^ 0 ^ „ 55 # ^ ^ 0 „ ^ -j £ j; j, JI i 

^Lk-ujL UlijAia 

(11:81:19) im'ra-ataka 

your wife 

La tg AAj^ala Ajl Cij' ^Ja) LM Aki dIfljl 1 V J 

(12:21:6) li-im'ra-atihi 

to his wife 

eljLa ^g-ajfil aljlidl (JUij 

(12:30:5) im'ra-atu 

The wife of 

A msi (_jc- IaIjS Cjljj dlijJjt Adidail ^3 ajjd (Jllj 

(12:51:18) im'ra-atu 

(the) wife 

Jjdll qs\~\ .-o~s jVI 00*^ dlljJal t — 

(15:60:2) im'ra-atahu 

his wife 

ojjjUji i^i Ujcs y\ 

(19:5:7) im'ra-ati 

my wife 

'j2lc- cgj'jj Of yr!' 3 ^' es-j)j 

(19:8:8) im'ra-ati 

my wife 

'jflc. <gj)jil fLO- ^ Oj^j 40 c]^ 

(27:23:3) im'ra-atan 

a woman 

c-^gd1 3^ (0° *•"Q jO ^a^OLa-l ft)dI.Wj ^gjl 

(27:57:4) im'ra-atahu 

his wife 

(_j-a Aj)jJ») V) aIaSj aLlldlll 

(28:9:2) im'ra-atu 

(the) wife 

liiij ^gj (JJC. dljS (JjC. j 3 CjjjJj) dJUjj 
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mim ra hamza (' j f) 


(28:23:14) im'ra-atayni 

two women 

0 -£ „ >0 

jjlij-ii 0-£l jit L>f 

(29:32:13) im'ra-atahu 

his wife 

(jjjjlaJ! O' 4 dlilii V1 aIaSj AiiLii] 

(29:33:20) im'ra-ataka 

your wife 

Of ddl£ &\ja) V) LUaIj Ijlii lil 

(33:50:28) wa-im'ra-atan 

and a woman 

0 (ill L^-uiaj CluA j O] AiaO* 

(51:29:2) im'ra-atuhu 

his wife 

■Jic. jj^c- dJllj Ig'g dx-oq oj^sa ^ Ajijjit diLala 

(66:10:6) im’ra-ata 

(the) wife 

dlijdl Ijji^ iLid Alii djjda 

(66:10:8) wa-im'ra-ata 

(and the) wife 

0 " 0 0'0 ' ' o'" ^ ^ 

(jikllLa li^Uc. Jajl CjIjJiIj 

(66:11:6) im'ra-ata 

(the) wife 

‘Ijdl l_jLai L>J-^ 3 ilia Alii 

(111:4:1) wa-im'ra-atuhu 

And his wife 

( _ llvs.il AiLak. Ajjjdljj 

Noun 

(4:176:8) im'ru-on 

a man 

> 

dlO 1 Id 1 <n*Vi d i-si a!j aSj aS (jjtii dlU jjdl (jl 

Noun 

(24:11:16) im'ri-in 

person 

O' 4 l_j!uj£I La ^£_ia 00^1 

(52:21:16) im'ri-in 

person 

0 )Aj t_ld£ LaJ 00^1 J* 

(70:38:3) im'ri-in 

person 

^aaj Aik Jk.,!} ('i La (£jdl (3^ dalajl 

(74:52:4) im'ri-in 

person 

ojdia U-st^i ^jj (j' f^-La <3^ 2 jjj (3 ^ 

(80:37:2) im'ri-in 

man 

Aliij OjLljj f^-La 

Adjective 

(4:4:14) marian 

(and) ease 

(jjO* liuA 0 jlSs 1 Li Vi Aia a-Jg-d ^jC- Of^ 31 

Noun 

(2:102:41) l-mari 

the man 

Aa.jJ)j (j- 1 - 1 I -4 l^gLa (j_jLii!u 3 

(8:24:16) l-mari 

a man 

(jjjdiad AjJj Aiij AjIsj 044 Jf- 2 *-) dJLS) j_jl 1 jJalc. 1 j 

(78:40:7) l-maru 

the man 

0 J5- Jt g 0 J, f 0 

olLj dia^a La £jaS| 

(80:34:3) l-maru 

a man 

Arki (O 4 P jdll 
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mini rajim (£ j f) 

The triliteral root mini rajim J f ) occurs six times in the Quran, in four derived forms: 

• twice as the form I verb maraja (^Q-®) 

• twice as the noun marjan 

• once as the adjective marij (^D"®) 

• once as the active participle marij 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to release 


(25:53:3) maraja 

(has) released 


(55:19:1) maraja 

He released 


Noun 

(55:22:4) wal-marjanu 

and the coral 

1 lag i.a 

(55:58:3) wal-marjanu 

and coral 

cijsuji 

Adjective 

(50:5:9) marijin 

confused 

gjjJi j^S UJ (jjaJU IjjiS (3j 

Active participle 

(55:15:4) marijin 

a smokeless flame 

jU jjA £jU jjA <jUJI Jjlk j 
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mim ra ha (£ j f) 

The triliteral root mim ra ha ( C jf) occurs three times in the Quran, in two derived forms: 

> - = * 

• once as the form I verb tamrahu 


• twice as the noun marah 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to be insolent 


(40:75:11) tamrahuna 

be insolent 

Iajj ^ 7^^ 

Noun 

(t7 : 37 : 5) marahan 

(with) insolence 


(31:18:9) marahan 

exultantly 

j_ua jS/ 1 (Jjoa) Vj (jjjllii V J 
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mim ra dal j f) 

The triliteral root mim ra dal Jf) occurs five times in the Quran, in four derived forms: 

> , 

• once as the form I verb maradu ( J >) 

• twice as the adjective marid (Mj*) 

• once as the active participle marid ( J J^) 

• once as the form II passive participle mumarrad (“J'*' 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to persist 


(9:101:9) maradu 

They persist 

Lq V ^ ipjall JaS 

Adjective 

(4:117:11) maridan 

rebellious 


(22:3:12) maridin 

rebellious 

JUjjJ (jUalu: J 

Active participle 

(377:5) maridin 

rebellious 

JjL# (jlialil (3^ (_j>s 1 

Passive participle (form II) 

(27:44:15) mumarradun 

made smooth 
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mim ra ra (j j f) 

The triliteral root mim ra ra (J J (*) occurs 35 times in the Quran, in seven derived forms: 

• 10 times as the form I verb marra (>*) 

• once as the noun amarr (>*) 

j. 

• once as the noun marrat (A>*) 

*• ^ 

• once as the noun mirrat 

• 19 times as the noun marrat ( d J* 

• once as the verbal noun marr (•>*) 

«* 0 ;S 

• twice as the form X active participle mus'tamirr (Q AKatA ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to pass, to continue 


(2:259:3) marra 

passed 

JJC- ls^ iSO* J* ji 

(7:189: v/)famarrat 

and continues 

Aj Ci ULiaij Lola 

(10:12:15) marra 

he passes on 

Ajuus jda Inc. Aj (jiii ja ojda Aic. 1 Uals 

(11:38:4) marra 

passed 

Ax«s 1 A-aj 3 Alic. ja 1 iaKj dliail 

(12:105:7) yamurruna 

they pass 

(J* 3l —^ AjI 

(25:72:6) marru 

they pass 


(25:72:8) marru 

they pass 

Ul lj> 

(27:88:6) tamurru 

will pass 

t_)1 0A0Ix 1 g. n«Vi 31 

(37:137:2) latamurruna 

surely pass 

UJ»°^ 

(83:30:2) marru 

they passed 

jj jilii lit j 

Noun 

(54:46:6) wa-amarru 

and more bitter 

^2! Ac-lUlj Ac-lUl Jj 

Noun 

(24:58:14) marratin 

times 

^ *'*>*'9 0 9 ^ ** & ji f o ^ ^ 

dltjA Cllilii ^sSLia ^hJI Lj (jjiilj ^SjLaji 

Noun 

(53:6:2) mirratin 

Possessor of soundness 

(_SjlLAS OJA j2 

Noun 

(2:229:2) marratani 

(is) twice 

(jUotsJj j! 1—dlUouill 

(6:94:7) marratin 

time 

6 ja Jji ialA. UaS lijxi'iW lalj 
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mim ra ra (j j f) 


(6:110:9) marratin 

time 


(8:56:9) marratin 

time 

8 JA 3^ (JjjJalil La lIi^aIc. (jjjil 

(9:13:12) marratin 

time 


(9:80:11) marratan 

times 

a]!] j_j] 

(9:83:22) marratin 

time 

j tqU K.W 1 j2*all 6ja 3jl 

(9:101:17) marratayni 

twice 

t." 1 * " i » s i » £ * „ 0 > > ^ " 

£iiaO L-llJlC. jjJJJJ 

(9:126:8) marratan 

once 

j' Sji glc. 3^ ^ Vji 

(9:126:10) marratayni 

twice 

^ c£ is* u fs- 5 ' <jjjJ Vjl 

(17:4:10) marratayni 

twice 

^ ^ ^ ^ ^ ^ 0 ^ jj — j; ^ 

|3^0^ L>aijVI j-luij] 

(17:7:19) marratin 

time 

bjA 3jl o_jia.2 LaS .'i-s In 3' 1 j 

(17:51:14) marratin 

time 

i^A Jji ^S^)la3 1 (_J5 (I'll* 1 (_j-a 

(18:48:10) marratin 

time 

Sj2» tJjl ijlk UaS lijJan-N liLa (3 jj ^glc. IjjJajE-j 

(20:37:4) marratan 

another time 

8 JA tilllc. Lila 2i]j 

(28:54:4) marratayni 

twice 

> o-S -« 0 ( ^ /9J ^ 1 ? 

1 IAj £jjj^A 

(33:31:10) marratayni 

twice 

o--S - 0 ? 0 > 

cyj>* & 3=3 

(36:79:6) marratin 

time 

8jj» Jji lAl2iii tjj-LLa-J 35 

(41:21:16) marratin 

time 

a ja 3j] ( a£aLk j&j c-3-^ 3^ < 3 ^ (_£ 3 I 3 L 1 I 1 Vql-iii I 

Verbal noun 

(27:88:7) marra 

(as the) passing 

1 iLklaS! JA j o2-ali. 3]33l iSjfi J 

Active participle (form X) 

(54:2:7) mus'tamirrun 

continuing 

^■AXula xx) AjI cj]_J 

(54:19:9) mus'tamirrin 

continuous 

jaaLua (jjiij ^ajJ 1 ji-ajj«a Ukjj pg°^ r - ULaiji Uj 
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mim ra dad (<_£ j f) 


The triliteral root mim ra dad (j^ J (*) occurs 24 times in the Quran, in three derived forms: 

• once as the form I verb marid (OV*) 

• 13 times as the noun marad (U^ D"®) 

• 10 times as the noun marid 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to be ill 


(26:80:2) marid'tu 

I am ill 

jujj blj 

Noun 

(2:10:3) maradun 

(is) a disease 


(2:10:6) maradan 

(in) disease 

U^jb aBI ^&Al j 3 jAaja ^Jjls ^^3 

(5:52:5) maradun 

(is) a disease 

UJ ^iJ U^J' <-S 

(8:49:7) maradun 

(was) a disease 

£$ijA eVjA jc- jjiilbaJI Jjii a) 

(9:125:5) maradun 

(is) a disease 

j 'bA. j j® (jjjii u>ij 

(22:53:9) maradun 

(is) a disease 

^j^ji ^Lgjjla ^3 jiAB Axis jUaabJl ^giii La (JitJ 

(24:50:3) maradun 

a disease 

■J £ 

IjJ-Jj' j^j^ cs-^ 

(33:12:7) maradun 

(was) a disease 

VI aJj-ujjj aBI Lac-j La j^jd ^jjls jjJilj jjislbaJI JjL a]j 

(33:32:16) maradun 

(is) a disease 

(j^aji Ails (JaJI ^-alaas (JJalLi j» .AVi Jil jbbl jl 

(33:60:8) maradun 

(is) a disease 

bliijib! A 1 Oiall jjia.jb]lj j^aji ^Jjis jjUlj jjislbaJI Alii) jil 

hi 

(47:20:18) maradun 

(is) a disease 

iblj-all ja AjIc- j-babJI jJai jjjlai] (j^aji ^gi jlbl bl)i j 

(47:29:6) maradun 

(is) a disease 

^gjULbal aBI ^ jij j] jl j^ji ^L^jjls jaill L bjia, 

(74:31:32) maradun 

(is) a disease 

Jia-a lAgJ ABI aIjS liLa jjjSliBlj (j*aji ^a^ajls ^3 jlA^I (JjiBj 

Noun 

(2:184:6) marldan 

sick 

„ c jj? 0 iS ^ -r ^ >0 ^ < 0 

jbl ^lal jas oAstS jib ^gic- jl 1 bl j J-a ^abLa jib jA 3 

(2:185:20) marldan 

sick 

i i 1*' f 

jbl ^Ljl j-a oAstS jib ^glc- jl 1 <Vljjb (J*J 

(2:196:21) marldan 

ill 

0 £ 0 ' S „ J a a > 0 ^ " 0 •; 

^aLli-aa jxs AjAii AjujIj jxs L^Al Aj j ! 1 <Vljjb i a jL^ jb 3 

(4:43:22) marda 

ill 

Jail»\1 j-a <a Abi a-lb jS jib ^glc. j! ^aiS (j]j 

(4:102:51) marda 

sick 

JSjbloji Ijxbaj jl jS jJa-a j-a (jiS ^bi jib jl ^blc. ^lb»- 
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mim ra dad (<_£ j f) 


(5:6:24) marda 

ill 

Jajliil ^ya a .laJ a-Li. ^Ic. ji £ (j]j 

(9:91:6) l-marda 

the sick 

(jjiii 1 La (jjAau V ls^ - ^Ic- Vj ?.La*jLa]l ^gic- (JjL) 

(24:61:11) l-maridi 

the sick 

£ p^>^' C5^ Yj £ 5 : jC-Yl ^ ij 

(48:17:11) l-marldi 

the sick 

Vj £ j&Yl t^lc. Vj 

(73:20:35) marda 

sick 

(_>= .jYl ^ (jjjjliaj f&La, UJ ^ 1 u' 
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mim ra ya (c$ j f) 

The triliteral root mim ra yd (lS J (*) occurs 20 times in the Quran, in six derived forms: 

• four times as the form I verb tamara (V -4 - 1 ) 

• once as the form III verb tumari ( V -4-1 ) 

* U o ' 

• five times as the form VIII verb yamtaru (QAAJ) 

• once as the noun mira (*'>) 

• five times as the noun mir'yat 

• four times as the form VIII active participle mum 'farm (Qi 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to dispute, to doubt 


(42:18:17) yumaruna 

dispute 


(53:12:1) afatumarunahu 

Then will you dispute with 
him 


(53:55:4) tatamdra 

will you doubt 

j jU£ *Vi 

(54:36:4) fatamaraw 

but they disputed 

jililLl IjjUuS 1 UnlUl jjui 

Verb (form III) - to argue 

(18:22:24) tumari 

argue 

t.iki ^4i-a Vj i- tj-a Vi pg l3 jUu VI 

Verb (form VIII) - to dispute, to doubt 

(6:2:14) tamtaruna 

doubt 

^iiii ^ alic. ktiA (Jl.i j V-kl ^ 

(15:63:7) yamtaruna 

disputing 

QjjlaJ AjS i jilSi llj (lllili. 3) i jlls 

(19:34:9) yamtaruna 

they dispute 

5 ; ^ 0 ^ \ 

^ Lc3^' cJj* (jj' 

(43:61:5) tamtarunna 

(be) doubtful 

(j^jajuij Vfl Ait j 

(44:50:6) tamtaruna 

doubt 

4j t-a i-iA (j) 

Noun 

(18:22:27) miraan 

(with) an argument 

tiki ^ 4 i-a *—Vj i^AUa ^tj^ Vi pg l3 jLaj VI 

Noun 

(11:17:29) mir'yatin 

doubt 

(23jj (j-a (jjkJI Ait Ala 1 ^ VI 

(11:109:4) mir'yatin 

doubt 

p-VjjA ULa Aj^a c3li Vs 

(22:55:6) mir'yatin 

doubt 

Ala AyV 4 ^ ijj^ u^' J'Jy V j 

(32:23:8) mir'yatin 

doubt 

Ajlli (j^s Aij , 4 l?® 0 ^ VI i—jljSJi j* VjV °&j 

(41:54:4) mir'yatin 

doubt 

Ait Vi (V? AjJ - 4 C 5 ^ f^-ji Vt 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2923 


corpus.quran.com 

























mim ra ya (c$ j f) 


Active participle (form VIII) 


(2:147:7) l-mum'tarlna 

the doubters 

OjJ&aM qa ila (iljj (ja (jsJI 

(3:60:7) l-mum'tarma 

the doubters 

(j-a ^3 liljj (j-a 

(6:114:23) l-mum'tarma 

the ones who doubt 

(_j-a iil (jaJli i2Ijj (_^ya (Jjjia 4ji (jjiiaj 

(10:94:22) l-mum'tarlna 

the doubters 

^4 (_j-a JjsJ! 2^] 
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mim zayjim (£ J f) 


The triliteral root mim zayjim J (*) occurs three times in the Quran as the noun mizaj (£'>) . The translations below are brief glosses intended as 
a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(76:5:7) mizajuha 

its mixture 

*= s ' ' ' ° ' 0 - > ^ 55 

ljjal£ (jlS (j a <j] 

(76:17:5) mizajuha 

its mixture 

j (jlS Hulii Igus uj^yj 

(83:27:1) wamizajuhu 

And its mixture 
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mim zay qa/(<j J f) 

•• * 

The triliteral root mini zay qaf(ii J (*) occurs four times in the Quran, in two derived forms: 

• twice as the form II verb muzziq 

• twice as the form II passive participle mumazzaq (qJD' 4 ' 4 ) 


The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to disintegrate, to disperse 

(34:7:10) muzziq'tum you have disintegrated 

1 S 1 Jij 'Jl <> 

(34:19:10) wamazzaqnahum and We dispersed them 


Passive participle (form II) 

(34:7:12) mumazzaqin disintegration 


(34:19:12) mumazzaqin dispersion 

JjjAi Cllplki 
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mim zay nun (0 J f) 


♦ * ♦ * > 

The triliteral root mlm zay nun (U J j 1 ) occurs only once in the Quran, as the noun muz'n COD' 4 )- The translation below is a brief gloss intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(56:69:4) l-muz'ni the rain clouds 
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mim sm ha (£ lh <0 

The triliteral root mim sin ha occurs four times in the Quran, in two derived forms: 

> - 

• three times as the form I verb im'sahu (^***1) 

• once as the noun mash 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to wipe 


(4:43:41) fa-im'sahu 

and wipe (with it) 

j-v »\ 1 j-v i.. Al ft 1 n'U -0 1 jAAiiia 

(5:6:13) wa-im'sahu 

and wipe 

j. i; JS-jJ al J 

(5:6:43) fa-im'sahu 

then wipe 

4 _L<s J 1 J)N< *1 al 3 1 juja l,q» Is* 1 cAxqia 

Noun 

(38:33:4) mashan 

(to) pass (his hand) 

Jj (jjlullj Ivltia Jjilaa ^ 
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mim sin kha (£ lh f) 

The triliteral root mim sin kha (Co-f) occurs only once in the Quran, as the form I verb masakh The translation below is a brief gloss 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to transform 

(36:67:3 ) lamasakhnahum ^^fo^g^^em have) I jC-Ualml ^Ic. ^&\ t 4 > u'»\ f.l 2 ai jlj 
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mim sm dal lh f) 

The triliteral root mim sin dal (J QM occurs only once in the Quran, as the noun masad (>i* J ‘«®). The translation below is a brief gloss intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

(111:5:5) masadin palm-fiber >Xuui (Jli Uk-lia. 
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mini sin sin (ch lh f) 


The triliteral root mim sm sm (0“ CH f) occurs 61 times in the Quran, in four derived forms: 

• 56 times as the form I verb massa (U J ** 4 ) 

• twice as the form VI verb yatamassa (0*“^ A U ) 

• twice as the noun mass (Q* 9 ) 

• once as the imperative verbal noun misas ((_>d-*^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to touch 


(2:80:3) tamassana 

will touch us 

oijAa-a Ualji V) jllll IauiaS (jl Ijjllj 

(2:214:13) massathumu 

Touched them 


(2:236:9) tamassuhunna 

you have touched 

uuu li (jl ^ 

(2:237:6) tamassuhunna 

you (have) touched them 

La (_ 4 i j3 (jgj 'Sujhjp 15j (jl (j!j 

J* „ ' 

,k") 

(3:24:5) tamassana 

will touch us 

Ualji V) jllll LujxAJ IjJll iSliS 

(3:47:8) yamsasni 

touch(ed) me 


(3:120:2) tamsaskum 

touches you 

• j> r. . olo , 0 * . 

(3:140:2) yamsaskum 

touched you 

£ ^ ^ O'*' ** ^ 0 

(3:140:5) massa 

(has) touched 

So' 55 0 '' s 0 ' * 0 0 

(3:174:7) yamsashum 

touched them 


(5:73:20) layamassanna 

surely will afflict 

^alS la Cj* 

(6:17:2) yamsaska 

touches you 


(6:17:11) yamsaska 

He touches you 


(6:49:4) yamassuhumu 

will touch them 

(jjimaj Ijjlii Laj itiaj liiUL jjjjJI j 

(7:73:30) tamassuha 

touch her 

iLilic. p.jLu Vj 

(7:95:10) massa 

(had)touched 


(7:188:20) massaniya 

(could) have touched me 

(j n ua l-aj (j *jjV L-niJI ^aic-S CltiS jlj 

(7:201:5) massahum 

touches them 

(jUaljuJI (■ ^lil \Jill (j) 

(8:68:6) lamassakum 

surely (would) have 
touched you 

i—lliiC. LadS tifll Jjxui a 1]1 /ya i. l(j£ y jl 
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mini sin sin (ch lh f) 


(10:12:2) massa 

touches 

Idll j! llc-ll ji A Tl-yl Llc-1 jLalWl jd 11] j 

(10:12:21) massahu 

(that) touched him 

Auma llc-lj jiSl j .a Aic. 1 ia2j£ Lila 

(10:21:8) massathum 

has touched them 

lliUl jSla 11] *1 a pljda j-a A-ar^ (jjjLiSI llijli 11] j 

(10:107:2) yamsaska 

Allah touches you 


(11:10:6) massathu 

(has) touched him 

dllJjlall 1 lAl j5_jlj] Aju ,1 . 1 A Axj a-Laaj olllli jj]j 

(11:48:15) yamassuhum 

will touch them 

- , -. , r m w j n 

(11:64:13) tamassuha 

touch her 

die- t-jjjii lA jldii 

(11:113: 6)fatamassakumu 

lest touches you 

jllll ji <a*i a i Ijlila ji.!}il c5^| V j 

(12:88:7) massana 

Has touched us 

jt jt ^^f ^ x 0 ^ ^ 9 1 ^^ 

UIaIj Lud ji j*J! Iqji 11 l^ll AjIc- ljd.1 Uaia 

(15:48:2) yamassuhum 

will touch them 

jj^^pdj Ig ~1.a -Jts La j q ud l^_l3 Ll a J V 

(15:54:5) massaniya 

has overtaken me 

(jjjdj (jaImjA ji ( | 5 lc- ^^ajjlqi Jll 

(16:53:9) massakumu 

touches you 

jjjLali Ajlll ^)Laa]! .ia 11] All j-a3 A-a*i j^s ^isq Laj 

(17:67:2) massakumu 

touches you 

all] V] jjC-ll jl (Jds d 11] j 

(17:83:9) massahu 

touches him 

A*UL4 

(19:20:7) yamsasnl 

has touched me 


(19:45:5) yamassaka 

will touch you 

jjL^jll j^s L-lllc- LLujaj (ji idLki ^gj] dji 11 

(21:46:2) massathum 

touches them 

llllj Li jijll] llllj L-lllc- ja 4 -4)1 ^4g*L u'a jllj 

(21:83:6) massaniya 

has touched me 

jqad^)]l ^dji diij ^)lj»]l j * ‘ •'» ^jji Ajj (_£lll 1] t-ljjij 

(24:14:9) lamassakum 

surely would have touched 
you 

A.i3 La ^3 LuSIl (3^ Alii (JjJaS Vjlj 

t. \ t,_)|^C* 

(24:35:31) tamsashu 

touched it 

jli <Luduu j]j a-^jdaj IqLjJ) .al^J 

(26:156:2) tamassuha 

touch her 

^ djI-oC- j 

(30:33:2) massa 

touches 

4j]j jjjjjjji ^aqqj ljC-2 (_>*“* l\!j 

(33:49:12) tamassuhunna 

you have touched them 

oAc- jya jjg jIc. -SI Laa j)A J ji (Jja j-a jA^ajjjJa dllajAil Ijl 

lqjj2ji!i 

(35:35:8) yamassuna 

touches us 

(_Lad Iqja LudJ V Allda j-a A-aULall 1)1-4i 
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mini sin sin (o- o - f) 


(35:3502) yamassuna 

touches 

L-lji) lilnAJ V j 

l 36 -.i 8 :g)walayamassannakum and surely will touch you 

1_llic- lie j '3 Ijg'iVi 

(38:41:8) massaniya 

(has) touched me 

L_i!ic. j t- ijUajIiiil ^gji 4 jj (_£j)li CjjjS liJnc- j£jlj 

(39:8:2) massa 

touches 

4 j]j 1 jmia lc -3 l-ij j 

(39:49:2) massa 

touches 

lilc -3 jaia (jUjiiVi (jaw lils 

(39:61:7) yamassuhumu 

will touch them 

£ jUI ^ «uu>J V jliaj 1 jiil (jiiil 4 i]l ■% i 1 j 

(41:49:8) massahu 

touches him 

JajjS (jjijJjS jjuJl <Lui A (jjj 

(41:50:8) massathu 

(has) touched him 

lii (jijil] AJilauJ Jlkj (j-a iLa 4 -a^.j ollail (jllj 

(41:51:9) massahu 

touches him 

(jiajjc- a.lc -3 jis _juj]l Ama lilj 

(50:38:11) massana 

touch Us 

L_ljaJ (JasLuaW Laj fLi Ailoi ^3 \a>g in Laj (jwjVlj Clll jLaaaJI liali. Jlaij 

(56:79:2) yamassuhu 

touch it 

(jjjg )-»xi\l V) AjuiAJ V 

(70:20:2) massahu 

touches him 

Ic-jJ^ _jajj]l Ama lil 

(70:21:2) massahu 

touches him 

Ic- jxa jiDl AjjiA lilj 

Verb (form VI) - to touch 

(58:3:14) yatamassa 

they touch each other 

s ^ 0 -i o' 0 ^ * O'". * ' - * 3 ' 'Z 

11 til 41 1 j (jl (_Jj 3 (jas jj^pLlS 1 jlla Lai (jjijaj 

(58:4:10) yatamassa 

they both touch each other 

1 1 til a n jl (Jjfl (jiajuxa (jij^aai ^Lu-a 3 Wj ■>} (j-a 3 

Noun 

(2:275:13) l-masi 

(his) touch 

(jawll (jaa (jl la-buill 4 lalaJb (_£i]l ^jil UaS VI (jjasjil V 

(54:48:8) massa 

(the) touch 

jilii (jaw 1 j 5 ji j^.j ^glc- jUJI (_gi (jjfa-mJ ^jJ 

Imperative verbal noun 

(20:97:10) misasa 

touch 

(JalUuW V (Jjil (ji fll I'vll ^gS (ill (jll L-lA^ll (Jll 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2933 


corpus.quran.com 

























mim sin kaf(& lh f) 


The triliteral root mim sm kaf{ ^ (_)•“ (*) occurs 27 times in the Quran, in eight derived forms: 

it* - 

• once as the form II verb yumassiku 

• 18 times as the form IV verb amsaka 

• three times as the form X verb is'tamsaka 

• once as the noun mis 'k (* ^*^ ) 

• once as the form IV verbal noun im 'sak 

it 0 

• once as the form IV active participle mum 'sik 

j. 

• once as the form IV active participle mum 'sikat (* vWi fl*) 

* 0 + 0 } 

• once as the form X active participle mus'tamsikun (qjSumXum*) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to hold fast 


(7:170:2) yumassikuna 

hold fast 

(jjSkiLaA]! ^liJaj L Ul oLlLa]! j 1 _iDflllj (jJ)^ I ti 4 1 (jjjlllj 

Verb (form IV) - to retain, to withhold 

(2:231:6) fa-amsikuhunna 

then retain them 

1 »(Ini] 1 1 j j jj 

(2:231:12) tum'sikuhunna 

retain them 


(4:15:12) fa-amsikuhunna 

then confine them 

cll^ail Clq^n]l ^ ui (jll 

(5:4:20) amsakna 

they catch 

0 "" ® 0 t • * 0 " - 0 : * * ", 

Aiic- <]]! iuil (jSL.nal LLa !_j]£s 

(16:59:9) ayum'sikuhu 

Should he keep it 

l_jIj!]! ^ aLi2j ( | s Jc- <LLuuui 

(16:79:10) yum'sikuhunna 

holds them up 

A]]! Li ^ 1 H4J La 

(17:100:9) la-amsaktum 

surely you would withhold 

JjLLLM 4 n«A iiaV lil AaL^j (_jjSlLi j] 3 

(22:65:15) wayum'siku 

And He withholds 

AjLLi V) (_pajLM <j' LLaUl liluuUJ 

(33:37:9) amsik 

Keep 

4i]l Jjjlj tilkjJ) LLlc- tiLuLai 

(35:2:11) yum'sik 

He withholds 

JqJ)i]l j&j oJlaj <] 3 jj 3 1 ^3 LLmAJ Laj 

(35:41:3) yum'siku 

upholds 

VjJjj (jl (jasjLMj t - jIjLiluJI LLuu>j aI]I (jj 

(35:41:11) amsakahuma 

can uphold them 


(38:39:5) amsik 

withhold 

0 ' ? 0 jl - -jl" - 1 

^ ll ui~v liLuual j! (3^^ Ujliac- !La 

(39:42:11) fayum 'siku 

Then He keeps 

|o/o 0 j; ^ ^ 

(Jjoi^qj C1 )ja]I 1 g lie. ^gj]! LLuuuS 

(60:10:39) tum'siku 

hold 

La I^L^j p *.**»»j tj)^< ii a*i L/j 
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mim sm kaf(& lh f) 


(65:2:4) fa-amsikuhunna 

then retain them 

> 2 Tyis jii jll ji i—Sj^pt-aJ tiais 

(67:19:9) yum'sikuhunna 

holds them 

V) qj j *1 4 J La 

(67:21:6) amsaka 

He withheld 

LLuLai (j| (Ja\ 

Verb (form X) - to grasp 

>, to hold fast 


(2:256:16) is'tamsaka 

he grasped 


(31:22:9) is'tamsaka 

he has grasped 


(43:43:1) fa-is 'tamsik 

So hold fast 


Noun 

(83:26:2) mis'kun 

(will be of) musk 

8 ^ 0^ \ 

(jjjjjflllLaJI (_ yih\ jjjla ^ kl)-k 

Verbal noun (form IV) 

(2:229:3) fa-im'sakun 

Then to retain 

^jLuiaAj ji 1—Sj^ja-aJ LiLoaali jjljjis (JjiUall 

Active participle (form IV) 

(35:2:8) mum'sika 

(can) withhold 

LgJ LLuuLa iU 4 -a-Lj (_j-a (jjjLlii <l]l ^lisu La 

Active participle (form IV) 

(39:38:29) mum'sikatu 

withholders 

4 'ila-s j t**l\ ^ < *1 a a ^)A A-aiL^ _)i ji 

Active participle (form X) 

(43:21:8) mus'tamsikuna 

(are) holding fast 

> _ ^ ^ ^ 0 ^ * 0 ^~ ? 
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mim sin waw (j lh f) 


» ,& 

The triliteral root mim sin waw (J (_>“ (*) occurs only once in the Quran, as the form IV verb turn 'su The translation below is a brief gloss 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form IV) - to reach evening 


(30:17:4) tum'suna you reach the evening 


UJ= 




<111 


\Ui]^ 
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mim shinjim (£ lh f) 


The triliteral root mim shmjim (_)■“ (*) occurs only once in the Quran, as the adjective amshaj The translation below is a brief gloss 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Adjective 


(76:2:6) amshajin 


a mixture 


4 n Aalai qa 1 Uj 
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mim shm ya ch f) 

_ _ _ ** 

The triliteral root mim shin yd ( L$ U"“ (*) occurs 23 times in the Quran, in three derived forms: 

" s* ® 

• 21 times as the form I verb masha 

• once as the adjective masha (ft ukd ) 


•* ' 

• once as the noun mashi 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to walk 


(2:20:8) mashaw 

they walk 

Ai 9 i-U-iai LaK j)\ k -3 <- qlrk. 1 2 l£q 

(6:122:8) yamshi 

he walks 

^ AllLa (jjUJ! ^ Aj AJ 1 yj al 1 linA (jlfi 

ClljSil! 

(7U95:3) yamshuna 

(to) walk 

Lgj jjALqj tgj 3 *J fP 

(17:37:2) tamshi 

walk 


(17:95:7) yamshuna 

walking 

ISLLa c-LaUl )\c» aS ^iLc (jlfl cJ^ 

ijLj 

(20:40:2) tamshi 

was going 

AiafL (_j-a 4151c- ££JbS 3 a 3 _P^ C’ViAl jl 

(20:128:9) yamshuna 

(as) they walk 

^g 1^1 1 m la ^gS (_^ya ^agilS USIaS Jlgj ^Usi 

(24:45:9) yamshi 

walks 

AilaJ 3 ^ Cy {*& (_J-a AjI 3 3 ^ JjP 

(24:45:14) yamshi 

walks 


(24:45:19) yamshi 

walks 

£fj' 3 ^ t> fP?J 

(25:7:7) wayamshi 

and walk 

?o ^ ^ ^ \ 

(25:20:10) wayamshuna 

and walked 

fo $ t S ^ -* ^ ^ S S 0 

(25:63:4) yamshuna 

walk 

lijA (jjill pC-J 

(28:25:3) tamshi 

walking 

3 laJLujI i<~. (jJma j UaIaI! 4 'I/-1 -v a 

(31:18:6) tamshi 

walk 

lk.^3 (_pajVI ^ (jiki 

(32:26:10) yamshuna 

they walk about 

^ 35 ^^ y? ffiis ^ oiiAi ^ ^41 r 4 ^ fij' 

(38:6:5) im'shu 

Continue 

^akigJ! 31° (jl ^g La iUJI 3'^i'J 

(57:28:15) tamshuna 

you will walk 

( a£J Aj ^J^uiJu 3*-kjJ 

(67:15:7) fa-im'shu 

so walk 

ASjj 4_j-a 1 Ig j£lka I^uujIS 

(67:22:2) yamshi 

walks 

(_5Aa! a^^.j 3!° 
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mim shin ya (<i lh f) 


(67:22:8) yamshi 

walks 

ajjiimJa Jal ^JC- Ujjui ^>uuU 

Adjective 

(68:11:2) mashain 

going about 

aJAll f-Uia jUoA 

Noun 

(31:19:3) mashyika 

your pace 
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mim sad ra (j o - 3 f) 


The triliteral root mim sad ra (J occurs five times in the Quran as the nominal mis'r The translations below are brief glosses intended 

as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Nominal 
(l) Proper noun 


(10:87:8) bimis'ra 

in Egypt 


(12:21:5) mis'ra 

Egypt 

a\ jli-a jmU ^ya oljiui! (JUij 

(12:99:10) mis'ra 

Egypt 

'till f.'Cui (j] 1 jliol 

(43:51:10) mis'ra 

(of) Egypt 

a lilixs Ij (Jll ^-3 j 

(2) Noun 

(2:61:32) mis'ran 

(to) a city 

^ ^ ji ^ ^ ^ 0 

L-c cl)« ^ 
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mim dad ghayn (£ <j^ f) 


The triliteral root mim dad ghayn (*) occurs three times in the Quran as the noun mud'ghat (4 » < Vl 4). The translations below are brief glosses 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun 


(22:5:21) mud'ghatin 

an embryonic lump 

•* * 0 0 , ^ .. •'.1 _ 0 si 0 > 0 > ' a .\ - S 

Aaic- Aalai (_j>s 1 _lljj (_j-a ilia, lili 

(23:14:7) mud'ghatan 

(into) an embryonic lump 

^ a 4 \1 1 4 q\cl 4 q til 1 

(23:14:9) l-mud'ghata 

the embryonic lump 

UaUaC. Aju44) liilli 
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mim dad ya f) 

The triliteral root mim dad ya(i£ (*) occurs five times in the Quran, in two derived forms: 

i -• , 

• four times as the form I verb mada 


jj • i 

• once as the noun mudiyy ( a * /** *) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to go on, to continue, to pass 


(8:38:14) madat 

preceded 

1** 1 Ujo \ j jlj 

(15:65:12) wa-im'du 

and go on 

Cilia, AaJ 

(18:60:12) amdiya 

I continue 

LlLs. ji ^ la -via ^Li V 

(43:8:5) wamada 

and has passed 

aj 1 j^Jai Lq i<a Auli lifii&ll 

Noun 

(36:67:8) mudiyy an 

to proceed 
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mim ta ra (j ^ f) 



The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form IV) - to shower, to send rain 


(7:84:1) uia-amtarna 

And We showered 

ijiAjykW AjsIc. (jlfl Ijjlxalj) 

(8:32:11) fa-amtir 

then (send) rain 

aj)\ \ 1 lilc- 

(11:82:7) wa-amtarna 

and We rained 

(J-iiLm ajl \\ 1 g Vic, 

(15:74:4) wa-amtarna 

and We rained 

(JaLm aj)\ y Ag lie. Lljiajjijj 

(25:40:6) um'tirat 

was showered 

_ -*55 0 

(26:173:1) wa-amtarna 

And We rained 

jlxa «.Loi3 \jfkiA Ag lie. 

(27:58:1) wa-amtarna 

And We rained 

i- Uji 3 Ijlaia Ag lie. 

Noun 

(4:102:48) mafarin 

rain 

1 j» (ji ji jjfli -&J (jlS (jl ^aSllc. Vj 

(7:84:3) mataran 

a rain 

Ajalc. (jlS (. l^)iaa Ag ;\c. u^>ia/si j 

(25:40:7) matara 

(with) a rain 

0 1 55 ^0 

c.^juJ1 ^ 3 sl# ijls^lauai 1 jji 

(26:173:3) mataran 

a rain 

jjais £.Ijui 3 l^3w» Ag,jJc- lijJaJalj 

(26:173:5) mafaru 

(was) the rain 

$.LoiS Ijiais jlc. lijlaal j 

(27:58:3) mafaran 

a rain 

jlaAs aliuS l^)Ia»4 Ag Air- j 

(27:58:5) mataru 

(the) rain 

$.l_lu 3 IjiaAs Ag j 

Active participle (form IV) 

(46:24:9) mum'tiruna 

bringing us rain 

, ^ | ^ £ 0 ^ £ 

(jiajlc. I^A 1 ^]Ui ^Ag‘l Oji (J llAajlc- ojij Uais 
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mim fa waw (j ^ f) 


The triliteral root mim ta waw occurs only once in the Quran, as the form V verb yatamatta^ 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form V) - to swagger 

(75:33:5) yatamatta swaggering 


'). The translation below is a brief gloss 


0 { j- 
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mim ayn zay (J £ f) 


The triliteral root mim ayn zay (J ^ (*) occurs only once in the Quran, as the noun ma z ( .J*' 4 ). The translation below is a brief gloss intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(6:143:7) l-ma 'zi 


the goats 


(jjjjl Cy*j (j-® 4 1 as 
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mim ayn nun (0 t f) 

The triliteral root mim ayn nun (U ^ (*) occurs only once in the Quran, as the noun ma un ~). The translation below is a brief gloss intended 

as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

(107:7:2) l-ma una [the] small kindnesses 
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mim aynya (<i £ f) 


The triliteral root mim ayn ya(L$ (*) occurs only once in the Quran, as the noun am a (^ 1 *^ 1 ). The translation below is a brief gloss intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(47:15:44) am aahum their intestines 


jllll A]l_k jA 
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mini qafta J f) 


The triliteral root mim qafta (k— 1 qj (*) occurs six times in the Quran as the noun maqt (* ^ a ). The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(4:22:15) wamaqtan 

and hateful 

j Utl C-Lk-U J 1 \Q A 4 IQ"vl 3 4 _j) 

( 35 : 39 : 18 ) maqtan 

(in) hatred 

I_iLa AjJy 

(40:10:5) lamaqtu 

Certainly Allah's hatred 

(jjilil 1 (jj4l (_jl 

(40:10:9) maqtikum 

your hatred 

Aill t" l'qia\ (jjil-U IjjlS (jl 

(40:35:10) maqtan 

hateful 

Ijjuai (jj4l Aic. j <i]l Aic- LULa 

(61:3:2) maqtan 

hatred 

(jjliaj V L<s <j' “4^ -iic- 
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mim kaftha & f) 


The triliteral root mim kaftha l* -1 ^ (*) occurs seven times in the Quran, in three derived forms: 

• four times as the form I verb makatha Q 

U c * 

• once as the noun muk'th (« *' A) 

> 1 

• twice as the active participle makithin (U J)5 *) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to stay, to remain 


(13:17:36) fay amkuthu 

remains 

o r 0 , * * * a % ' ° ? 

(jjjUil jxil) La Ualj 

(20:10:6) um'kuthu 

Stay here 

ijli ciLuiil ijiiiil aIaS? (3-23 

(27:22:1) famakatha 

So he stayed 

Aj 1i\'i 3 Lai 1" OtnS Jlsa ) jit- 

(28:29:14) um'kuthu 

Stay here 

^xLl l^ius AJa V Jll 

Noun 

(17:106:7) muk'thin 

intervals 

oi jiii] oliiji uij 5 j 

Active participle 

(18:3:1) makithma 

(They will) abide 

IjuS 44a 

(43:77:8) makithuna 

(will) remain 

^aSi! (jla Lilij 1 me. liliLa Lj 1 jLlij 
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mim kafra (j ^ 

The triliteral root mlm kafra (J ^ j 1 ) occurs 43 times in the Quran, in three derived forms: 

• 22 times as the form I verb makara (D^* 4 ) 

• 19 times as the noun makr (J^ A ) 


• twice as the active participle makirin 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to plot, to scheme, to plan 


(3 : 54 : l) wamakaru 

And they schemed 

jqjSiLa]! Alii j aI]I aj 1J jiLajJ 

(3:54:2) wamakara 

and planned 

jyjSLa]! Alii j Alii IjjSLaj 

(6:123:8) liyamkuru 

so that they plot 

tg-lS 1 JjSLajI AjjI 1 y 

(6:123:11) yamkuruna 

they plot 


(6:124:29) yamkuruna 

plot 

LaJ AjAijj 1 _lllc-j aI]I Aic- j)\x xio (jjiil 1 _ Uj 

(7:123:12) makartumuhu 

you have plotted it 

Ig-La A_ii.d]! ^)£L&] IIa (j] 

(8:30:2) yamkuru 

plotted 

ji (Sljiikj jl ajiiijl (jjjJI <SL jSJu ijj 

(8:30:11) wayamkuruna 

And they were planning 

jq^jSLa]! jii. AJUI j aASI jSLLij 

(8:30:12) wayamkuru 

and (also) was planning 

(jj^jSLai! Alii j a!]I jOJuj (jjjSuAJj 

(10:21:22) tamkuruna 

you plot 

CiJJ ^ u j u! 

(12:102:14) yamkuruna 

(were) plotting 

J J ^AjJ 1 J)X ,A~\\ L* l_Aj 

(13:42:2) makara 

plotted 

1» jSaSI Aik Lg ka jpa jqi]l 

(14:46:2) makaru 

they planned 

jfLa aISI jiic. j s IjjiLa laj 

(16:26:2) makara 

plotted 

jic-IjaSI jpa 14 Iji) aDI ^li Ik jpa jia .aa 

(16:45:3) makaru 

plotted 

Alii ( _tiA 1 (ji dlljllall tj^SLa (jj4ll jpaili 

(16:127:14) yamkuruna 

they plot 

Ls* ^ &&■ uj^ 

(27:50:1) wamakaru 

So they plotted 

V (lAj IjfLa lijiLaj lj£La IjjlLajj 

(27:50:3) wamakarna 

and We planned 

j) jj».> iu V 4 *J ^^^-a L^iiLajj 

(27:70:9) yamkuruna 

they plot 

CS^ U3=^ Yj 

(35:10:16) yamkuruna 

plot 

AjaIu t-illc- dLnUl (jjjSJu (j-i4!tj 

(40:45:5) makaru 

they plotted 

IjjLa La dljlla a!]I oilja 
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mim kafra (j ^ 


(71:22:1) wamakaru 

And they have planned 

Ijtji IjSLa Ijjlaj 

Noun 

(7:99:2) makra 

(from the) plan 

Aill jia Ijjuslll 

(7:99:6) makra 

(from the) plan 

£jaii yj aIii lyL % 

(7:123:11) lamakrun 

(is) surely a plot 

l_g_Lo A '\ iAaII ^ IjA (j| 

(10:21:11) makrun 

a plot 

IjjIjI lil f. AjJLy liSil Ijjj 

(10:21:17) makran 

(in) planning 

1 j5La ^yJ Alii Ja 

(12:31:3) bimakrihinna 

of their scheming 

c" 1 .Vic.i j dllujjl ulla-am liaia 

(13:33:29) makruhum 

their plotting 

fA LHj <3A 

(13:42:7) l-makru 

(is) the plot 

la ^Lall Alla ^La (j-a 

(14:46:3) makrahum 

their plan 


(14:46:6) makruhum 

(was) their plan 

fA jia Alii .lie. j 

(14:46:9) makruhum 

their plan 

Jliill 4_La (3jJjll lA^La (jlSi (jjj 

(27:50:2) makran 

a plot 


(27:50:4) makran 

a plan 


(27:51:5) makrihim 

(of) their plot 

(jla^l lj! ^AjSLb Alalc. (jlS 1 . a A 

(34:337) makru 

(it was) a plot 

aIIIj (jl liiA] jl^illj (Jllll (DA 

(35:10:21) wamakru 

and (the) plotting 

> Hil j jiaj 

(35:43:4) wamakra 

and plotting 

^jlll jlaj (jiajV' cs4 

(35:43:8) l-makru 

the plot 

aIaL yj ‘J±u\ (jj-vj yj 

(71:22:2) makran 

a plan 

IjIj£ t jiLa 1 jjfLaj 

Active participle 

(3:54:6) l-makirma 

(of) the planners 

jji*. Alii j Alii J$A j 1 jjfLaj 

(8:30:16) l-makirlna 

(of) the Planners 

^jjjSLall aIII j aIII jfLkij (jjjSJqj 
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mim kafnun (0 ^ f) 


The triliteral root mim kafnun (U ^ (*) occurs 18 times in the Quran, in three derived forms: 

• 13 times as the form II verb makka 

• once as the form IV verb amkana 

• four times as the nominal makin (U^* 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form II) - to establish 


(6:6:9) makkannahum 

We had established them 

(jiajSn (_^<s (_j-a USIaI -JL Ijjj 

(6:6:14) numakkin 

We (have) established 

(2)51 Aili Ija 

(7:10:2) makkannakum 

We established you 

9 ^ i o 9 i i o"" 

(jjjli-a 14 j 3 1 ilx yj ASlIj 

(12:21:16) makkanna 

We established 

L C^ji\ ^ i—Luijil laLa UlilSsj 

(12:56:2) makkanna 

We established 

-*0 o 2 „ o ro 1 „ 

iUij lg-L<a L 5 ^ c ^ 

(18:84:2) makkanna 

[We] established 

1 n i m O' 4 aUjjij (jiajSM ^ UiLa lj! 

(18:95:3) makkanni 

has established me 

^ Ji ^ ^ ^ ifi o ^ ^ ^-51 ^ 

ojAj Us (Jll 

(22:41:3) makkannahum 

We establish them 

o^LLail 1^-alJS (jJajSM .vAlULa (j] 

, . and that He will surely 

(24:55:16) walayumakkinanna 


(28:6:1) wanumakkina 

And [We] establish 

cs4 $ 

(28:57:10) numakkin 

We established 

P-Jjjui \y ] llal Us^a. 

(46:26:2) makkannahum 

We had established them 

4_i3 )Ka jj) Uu3 UtliiLa j 

(46:26:5) makkannakum 

We have established you 

9 2 s> o 9 s51 or.* 

4_i3 jjl Usj3 ^*aI& a 

Verb (form IV) - to give power 

(8:71:9 )fa-amkana 

So He gave (you) power 

Lq La (Jla (j^s aI]I l_jjl_-L 

Nominal 

(1) Adjective 

(23:13:6) makinin 

firm 

5; , 0 -* ^ 

C5^ al \\x,y 

(77:21:4) makinin 

safe 

j' J* (ji al iU >°l 

(81:20:6) makinin 

secure 

.0^* .^° "A 

O^ 4 (_£'J"' L5r> -U? aja 

(2) Noun 

(12:54:13) makinun 

firmly established 

(jxai UjaI Uli) (Jll 4-aifs, Usia 
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mim kafwaw (j & f) 


The triliteral root mim kafwaw (3 ^ (*) occurs only once in the Quran, as the verbal noun muka (^^*). The translation below is a brief gloss 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verbal noun 


(8:357) mukaan 


whistling 


V) Aic- (jl£ Uaj 
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mini lam hamza (' J f) 

The triliteral root mim lam hamza (I (J (*) occurs 40 times in the Quran, in five derived forms: 

• six times as the form I verb muli-at ( » HJ *) 

• once as the form VIII verb im 'tala 

• 30 times as the noun mala (^-A) 

• once as the noun mil' (PiS*) 

• twice as the active participle maliun 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to fill 


(7:18:9) la-amla-anna 

surely, I will fill 

3 )*-a 3 aS-La ^ig X ag La ( 23 » /l 3*3 

(11:119:10) la-amla-anna 

Surely I will fill 

j AioJI 3 - <s ^ig y 3 ^ 2 * V ( 23 jj Aa 1 £ ClLajj 

(18:18:20) walamuli'ta 

and surely you would have 
been filled 

1 ^ ^ \\cL L. * \9 

(32:13:11) la-amla-anna 

that I will surely fill 

3 )» (jjjlCll j AiaJI 3 '° ->ig y 

(38:85:1) la-amla-anna 

Surely I will fill 

3 )*-a^.i ^agJLa ( 21 *jj 33 a j ( 2 lLa ^ig y 3 

(72:8:5) muli-at 

filled (with) 

j \> \ ULu^^ lLiiLa 1 IjI j 

Verb (form VIII) - to fill 

(50:30:5) im'talati 

you filled 

ya (^A Jj 3 j 2 l 33 ail Ja ^ig >3 Jjlj 

Noun 

(2:246:4) l-mala-i 

the chiefs 

C *2 3 f Oy»» C 5 f) 3 f ^ 2»33 (_ 5 ^) JJ p’ 

(7:60:2) l-mala-u 

the chiefs 

__ -*0 

3 ) 3 s (j!)L 2 a ^^3 ( 2313)3 Ul A-ajS i _Jll 

(7:66:2) l-mala-u 

the chiefs 

_ 5 H 0 

AAlllu (231 j 3 UJ A-ajS 3-° 3)33 dJll 

(7:75:2) l-mala-u 

the chiefs 

l_ja*jCalliail (_jj 233 A-ajj 2 3 '° 'j^)lVn «3 3 j 3 I ^La 31 < 3-2 

(7:88:2) l-mala-u 

the chiefs 

Ho-* ^ S °-*' ".0 > 0 ' o , S > _ 0 

t—ijitcl 12 23 W^)Li 3 A-a^ii 3 *' ( 3)31 iUvlt 2 Jla 

(7:90:2) l-mala-u 

the chiefs 

a .3 12 ) ^Sj) 1 n»Ci -lIx nl 3^3 A-aj^ 3 ® 3)33 5 La 3 ! djllj 

(7:103:9) wamala-ihi 

and his chiefs 

Lgj 'j) 233 -»a A (3 a^ 3 j c - 0 ® cs^] ujUU ^a 3 Lj ( 3 ® 3 v'i »j ^2 

(7:109:2) l-mala-u 

the chiefs 

^ 23 c- ^223 12a 3] 3^-0® 0^ oJ» 3 | 2)la 

(7:127:2) l-mala-u 

the chiefs 

- " -*0 

(10:75:9) wamala-ihi 

and his chiefs 

o(^ H 1 oo- 0 -* 

4 13 a j 3 j c '0 ® cs^I UJD^J ls ^^ 1 ^A A*j 3^ 3 V~i» j ^2 

(10:83:12) wamala-ihim 

and their chiefs 

^igi'nn 3'/*$ 33^3^ 3 s A-aj 5 3^ AJJ2 V 3 ( _ 5 jui^a 3 3 c>a 
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mini lam hamza (' J f) 


(10:88:7) wamala-ahu 

and his chiefs 

All j S^Laj jjjC. J t — 1 J Ulij LLj Jus jja (Jllj 

(11:27:2) l-mala-u 

the chiefs 

Lilia Ijsuil V) Ulljj La A-ajS jya Ij Jl (jlill btaJl (JUa3 

(11:38:6) mala-on 

(the) chiefs 

ALa I A-a J jya iLa Allc- ya LalSsj Ullll 

(11:97:3) wamala-ihi 

and his chiefs 

AMj <jj& jfl Jl 

(12:43:17) l-mala-u 

chiefs 

UJJ^ u] 'JJ J Jj^ ^ 

(23:24:2) l-mala-u 

the chiefs 

Jlla jJol Vj ILa La A-a J jya Ij Jl (jllll (JUaS 

(23:33:2) l-mala-u 

the chiefs 

o 55 55 o 

a-liij Ijjjilj IjJl (jlil! A-aJ jya SLaJl (Jllj 

(23:46:3) wamala-ihi 

and his chiefs 

Jllc- Laj5 Ijjlfsj 1 j JSlLuiII 4_iLaj jj J. J J) 

(26:34:2) lil'mala-i 

to the chiefs 

Jc- J 2 AU] !La (jj aSj^. LLaD jjll 

(27:29:3) l-mala-u 

chiefs 

^jj£ JL£ Jl Jll Jj kiit ijl U tLSH 

(27:32:3) l-mala-u 

chiefs 

(jj^si J ^Jai !tall IJI U Uilla 

(27:38:3) l-mala-u 

chiefs 

^1® 0 % ^ % 9 _*£ e ^ o 

(jxaLUs jj) (Jji 3 ^j-iiiLj ^£jl ^UvSt tji Lj Ljla 

(28:20:10) l-mala-a 

the chiefs 

L’tjVia ii 3b (jj^psjlj bLail j)j JuiJs U (Jll 

(28:32:21) wamala-ihi 

and his chiefs 

AoLaj (jJ-J Jj Ulj O'® UlilLa 

(28:38:4) l-mala-u 

0 chiefs 

1 ,, J, __ > , 0 J,« 

(_5^ylC- <11 jya ^aSl l" Ixslc. La ^LaJl U jjjC-J (3-® J 

(37:8:4) l-mala-i 

the assembly 

L_ulU. (jj)£ jya jjjaLLj Jk-S/I ^LaII Jj (jj».xs>,sL) V 

(38:6:2) l-mala-u 

the chiefs 


(38:69:6) bil-mala-i 

(of) the chiefs 

j)Jssaaaii_l hi Jit-J ^IaIL) ^ic- jya J jjlis La 

(43:46:7) wamala-ihi 

and his chiefs 

A. l\»Q j LiLaijI Jill 

Noun 

(3:91:11) mil'u 

full 

Aj (_^9j 3I jlj LiA j ^3® J2U.S (j-a 3)^1 (ji2 

Active participle 

(37:66:4)/amaZiuna 

and fill 

jjJJl \ J<s j JoILaS ija (jjlS^ Jjjl 

(56:53:1) famaliuna 

Then will fill 

’\A jj ^^ 
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mim lam ha (£ J f) 


The triliteral root mini lam ha J (*) occurs twice in the Quran as the noun mil'll The translations below are brief glosses intended as a guide 

to meaning. An Arabic word may have a range of meaningsdepending on context. 

Noun 


(25:53:9) mil'hun 

salty 

jrUj jtia 12A j ilslji iliic. 12A 

(35:12:10) mil'hun 

salty 

I2Aj ^jUoi l_i2c- lii 
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mim lam qaf(<3 J f) 


I 


The triliteral root mini lam qaf ((J (*) occurs twice in the Quran as the form IV verbal noun im'laq R 3 ^®!). The translations below are brief glosses 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verbal noun (form IV) 


(6:151:18) im'laqin 

poverty 

>32 > > > ^ 9- a ' ' 0 > ^ 5 > H 0 „ „ 

(17:31:5) im'laqin 

(of) poverty 

(jiJ) JpLa] IjIjSj Vj 
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mim lam kaf(& J f) 

The triliteral root mim lam kaf{ ^ J (*) occurs 206 times in the Quran, in 10 derived forms: 

• 44 times as the form I verb malakat (<■ 1^ 4) 

1 

• once as the proper noun malik (* ') *) 

• 88 times as the noun malak (M«a) 

• 15 times as the nominal malik ( ^U ) 

itt ^ 

• 48 times as the noun mul'k (* 

• once as the noun malk (M«a) 

• four times as the noun malakut (*— 

• once as the noun malik (t iLId ) 

ati 

• three times as the active participle malik (* 'J 4 ) 


• once as the passive participle mamluk ((il^**) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to possess, to have power 


(4:3:23) malakat 

possesses 

a£il A°ii ("l^U La jS oiaJjjS 1 VI (jll 

(4:24:6) malakat 

you possess 

ttiUil la La VI g-Luiill dil ‘L-rsill j 

(4:25:12) malakat 

possessed] 

djlLaJ^all a ^aSLLaji (**1^1 A La 

(4:36:23) malakat 

possessed] 

^SjLaji ("l^li Laj J-Mll (jjij (— liaJU L-laAjLallj 

(507:13) yamliku 

has power 

Cy*J “Lai J (_jjl \ jjl 3|j| jj) Lnd Alii ^ya (illAj L& 

U i-a-N (jiajVI 

(5:25:5) amliku 

(have) power 

^ VI Mil V J\ Jll 

(5:41:46) tamlika 

will you have power 

Lud Alii ^ya aJ LlLa- Aiiii9 a 1]I ^yaj 

(5:76:8) yamliku 

has power 

Uii V j l^jda ^£1 Lilaj V La Alii (jjJ (_j -a 

(7:188:3) amliku 

I have power 

a!]I La Vj Ijda Vj Uii ^uii) Mai V (3 

(10:31:8) yamliku 

controls 

jLLaiVlj ( xJaiall (il 1 A j 3p(l (jiajV'j a-Lalall ^ya ^_yn (3^ 

(10:49:3) amliku 

I have power 

Ail! pUi La VI Uii Vj I^U= ^oiil (Mil V J 

(13:16:14) yamlikuna 

they have power 

Ijda Vj Uii jodiV (jjMaj V 

(16:71:15) malakat 

possess 

^jLajI ("iM A La ( k-l c - Ijilia3 LaS 

(16:73:7) yamliku 

possesses 

lljjj Lliaj V La Aill (jj2 ^ya (jjMuj 
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mini lam kaf{& J 


(17:56:8) yamlikuna 

they have power 

Vj p^ic. jjJall <■ 

(17:100:4) tamlikuna 

possess 

4 'um-n ^jSilLaV 13 ] 4 -a^.j (jjljp* j] 3 ^ 

(19:87:2) yamlikuna 

they will have the power 

l.lg c. (j-aa^jl! V] 4 £.l.suLil (jjM aj V 

(20:89:8) yamliku 

possess 

l*ii Vj t^laj Vj ^ 31 ) Vi (jjjJ 

(23:6:6) malakat 

possess 

(joajla JJC- ^agiLajI ("iMa La jl >1 jji V) 

(24:31:46) malakat 

possess 

(Jg jLaji t"<a La ji (jgjLuii ji ji 

(24:33:15) malakat 

possess 

aA a^jLajf LAla LLa CjIjSJ! (jjilij (jj 3 lj 

(24:58:6) malakat 

possess 

^aSLLaji (jj 3 Jl a£j 3 llLul Ijiai (jj 3 l tgj] 13 

(24:61:46) malaktum 

you possess 

■Sa ' ji 4 VilLa p*iMa La ji -•kSj\ N Clijjj ji 

(25:3:11) yamlikuna 

they possess 

Ixii Ijttia ^>g (jjMaj Vj 

(25:3:17) yamlikuna 

they control 


(27:23:4) tamlikuhum 

ruling them 

3s ,j-a Ciijij s 1 aj sij^i c"i,w j 

(29:17:16) yamlikuna 

possess 

uj^^j ^ 5 ^' uj-^ o? uj-y*-’ Ly-^' u! 

(30:28:10) malakat 

possess 

^aSLiljj La e.lSjiu (_j<a ^aSjLali La (j-a ^aSl 3 ^ 

(33:50Ul) malakat 

you rightfully possess 

t 3 ° 3 c. 3311 pill La-a LlipiJ Laj 

(33:50:52) malakat 

they rightfully possess 

^LgjLaji (’‘tVla Laj Lg -sij ji ^3 ^>gVic. 1 n>i jil La lialc. 35 

(33:52:18) malakat 

you rightfully possess 


(33:55:20) malakat 

they rightfully possess 

(jgjLaji La (jgjLoU Vj a-liji Vj 

(34:22:9) yamlikuna 

they possess 

(_>2ajS?l Vj CllljLalaS! ^ Sj 3 UJ^^J ^ 

(34:42:3) yamliku 

possess power 

I^La Vj Ui 3 o^Jui to V ^ jilll 

(35:13:26) yamlikuna 

they possess 

^LalaS j-a (j J )1 a j La 4 jjJ j-a jjC-.Hj (jj 31 !j 

( 39 : 43 :ll) yamlikuna 

possessing 


(43:86:2) yamliku 

have power 

4 £. 1 - 4 >h\I 4 jj^ (_j>s (jjC-Li Lyiii til 1 aj Vj 

(46:8:8) tamlikuna 

you have power 

1) nil 4 J 1 I (_^a ^jj) ^ j a*i AjjjjiS! Vj] 3^ 

(48:11:19) yamliku 

has power 

s 5 > 0 "^ 

31 ji (j] 1 ‘lull <111 (_^a tiliaj (_j-a 3 3^ 

(60:4:40) amliku 

I have power 

(j-a 4 lll (^ya till t^llai Laj till 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2959 


corpus.quran.com 






























mini lam kaf{& J 


(70:30:6) malakat 

they possess 

* ^0" * ^ " J * 0 ? 0 " " ? 0 t - S 

jqajia yf. ^Lgili ^Lgilal tjM A la jl ^g 7 J j jl (Jic- VI 

(72:21:4) amliku 

possess 

lUj Vj Yy± Jllal V J\ JS 

(78:37:8) yamlikuna 

they have power 

Ijl Its Ala Uj^5aj 1 ag-lll laj (jlajVlj dll jlaill L_!j 

(82:19:3) tamliku 

will have power 

a 1 lia_^j ^jaVlj liud (_jail (jafii V 

Proper noun 

(43:77:2) yamaliku 

0 Malik 

(jjiiSll Ill Jll Ujj 1 nlc. Ula li 1 jllj 

Noun 

(2:30:4) lil'malaikati 

to the angels 

AilH (jiajV 1 Jc-ll ^gil AiuViil Ijj Jll ilj 

(2:31:8) l-malaikati 

the angels 

- 0 - f (o S 

^ \c- 1 £ 1 ^ £.Lajoj^M ^xlc. j 

(2:34:3) lil'malaikati 

to the angels 

Jil jail V) ljiiLi IjilLI AiDUl oil qlj 

(2:98:5) wamalaikatihi 

and His Angels 

(jj^lSl j^c. <151 (jll JlSLiaj Jj^a^j aIuijj AISjVaj <151 j^c. (jll (ja 

(2:102:20) l-malakayni 

the two angels 

, 0 0 | s £ 

jjM All jjl laj ^jIjuJI (_jji115I 

(2:161:11) wal-malaikati 

and the Angels 

(jj» Ay\ A^U^LaIIJ j <111 < 1 x 1 ^gjlc. dilljl 

(2:177:16) wal-malaikati 

and the Angels 

^0 -0 0 55 _ 0 „ l 

AJLiV«A5|jJ ^)lVI ^jllj a551j jal (ja jll (jlj 

(2:210:11) wal-malaikatu 

and the Angels 

AjLfiLAlIj jlaill jja jlla ^3 a 15I lli (jl V) (jj^)5Vu ji 

(2:248:22) l-malaikatu 

the Angels 

AjLlVivll Alasd jjjlA (JlJ Jaa_ja Jl 15jJ laa aILj 

(2:285:12) wamalaikatihi 

and His Angels 

aLuijj AiiSj Ajfi iVlj Alb jyal JS 

(3:18:8) wal-malaikatu 

and (so do) the Angels 

ini ^ 1*11 jijlj U&uiij > vi a]i v aII aIii igl, 

(3:39:2) l-malaikatu 

the Angels 

t_il jLall £jll jA j AJL&Ia 5I Aiilia 

(3:42:3) l-malaikatu 

the Angels 

IjgJaj (llaluaal <151 j)l ^4^)1 U AilV«All dill j] j 

(3:45:3) l-malaikatu 

the Angels 

Ala A ll£j dljdaj All (jl Ij AiljUll dill 1 

(3:80:5) l-malaikata 

the Angels 

llijl jjjliillj AilVill IjAlli (jl Vj 

(3:87:7) wal-malaikati 

and the Angels 

j)i» A-nI (jjilllj AilV-llj All Aii] LgAc- (jl aA jlj>^ Uljl 

(3:124:12) l-malaikati 

[the] Angels 

Jljla AilVill jya t-iVI AliVil 1 jji [ H. 1 JiS 

(3:125:14) l-malaikati 

[the] Angels 

(jxajjul Aii^LlI jya ( _aVI A iual 1 ^l^AaJ 

(4:97:4) l-malaikatu 

the Angels 

^*15^ 1 ^lll <^J^La1 | ^jj^ll ^jl 
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(4:136:20) wamalaikatihi 

and His Angels 

1,'naM V^xLLa 34a 3a3 aLuijj Aiifaj a 1]L jjlij jaj 

(4:166:9) wal-malaikatu 

and the Angels 

0 ' Oi 0? 0* J. 

jj3g AJLDIaIIjj Aaiaj a] jji 413] cjjii laj All! jfll 

(4:172:9) l-malaikatu 

the Angels 

jjjji-al! AJLDLaII Vj Ail !3 jc- jj£L) jl ^-imall 1 _ 0 ‘s Vi . . 1 \ j] 

(6:8:5) malakun 

an Angel 

Lila AjIc- dJjpi Vjl Ijilij 

(6:8:8) malakan 

an Angel 

(jjjJali V ^ jj-ia 3 1 K\k L3jji jjj 

(6:9:3) malakan 

an Angel 

(j jjuliL La kg lie. 1 imjllj iLa-j al 3» ~vl l£j_a al il» ~s j \j 

(6:50:15) malakun 

an Angel 

J>\ ij 44iii ij 

(6:93:30) wal-malaikatu 

while the Angels 

^j3jI ^LluiIj Aiu^Lallj djxJI Clil^ac. ^3 jjall lill 3 ] j] jlj 

(6:111:5) l-malaikata 

the Angels 

ilia ^^ 5 -^ 0 * ( ;^Kj 

(6:158:6) l-malaikatu 

the Angels 

(Li j jS ajLdLaII ji yjjiajj 3^ 

(7:11:7) lil'maldikati 

to the Angels 

1 ^ K aM a t \ \j\& \ j )‘qW j 

(7:20:21) malakayni 

Angels 

jjMa llj£j (ji aj>>«ll a3A jc- lafLj 1 a^lgj La 3^J 

(8:9:10) l-malaikati 

the Angels 

jj33^)a AHj^LaII ja 1 _alij ^3aa ^gji ^1 L-lUluill 

(8:12:5) l-malaikati 

the Angels 

■SjCh (^gji AJSL&Lall ^3) 41jj 3] 

(8:50:7) l-malaikatu 

the Angels 

*»- 0 " 5i55o |^ 

(11:12:19) malakun 

an Angel 

- * 

Lila A*-a a.14 ji AjIc- 33^ V ji 

(11:31:13) malakun 

an Angel 

Lila 3 j^i 4 4*" 

(12:31:31) malakun 

an angel 

4 jS V) j] IjxlaJ I2A La AU (joLL jlsj 

(13:13:4) wal-malaikatu 

and the Angels 

Aiq iA jxs ASj^IaSI j bAab^j 3 c- 3^^ ^fLqj 

(13:23:10) wal-malaikatu 

And the Angels 

c_i4 3S j-a ~g 3c. j 34>-4 ^j^LaJI j 

(15:7:4) bil-malaikati 

the Angels 

jj32LL=J] jxs j] ASj^L31j IjjjIj La 3 ^ 

(15:8:3) l-malaikata 

the Angels 

jjjlaLa Ij] Laj (jkJSL V) Ail^LAlt 3j4i La 

(15:28:4) lH'maldikati 

to the Angels 

3 LLalx^a j-a IjxuU JjlLk Aij^LAU 43 j^) 3^ J 

(15:30:2) l-malaikatu 

the Angels 

t sS^ ^ ^ „ 0 

jj» ia-si kg IS ASj^LaJl 3a. La 

(16:2:2) l-malaikata 

the Angels 

b31Lc- jxs aLod ja 3^" “^4^ O'® 4 334 
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(16:28:3) l-malaikatu 

the Angels 

joilil a\\ Ja Ajjd^Lall jj 

(16:32:3) l-malaikatu 

the Angels 

^£dlc. (jjijSJ (jjjlL AjL&Lall (jj^l 

(16:33:6) l-malaikatu 

the Angels 

liSj ^)Jai ^gjlj jS AJLDLaII J yj (jjjJajj 

(16:49:11) wal-malaikatu 

and the Angels 

V jAiu^-alljJ (jI aj dlljUaUl ^3 La Aa-mJ aIIj 

UJJj^-ujd 

(17:40:6) l-malaikati 

the Angels 

lili] AjSLSLaJl (jA Aajlj (jdiJlj ^aSliLaliS 

(17:61:3) lil'malaikati 

to the Angels 

(j-Jj) V) 4£& uli Ola \lj 

(17:92:11) wal-malaikati 

and the Angels 

iLdSAiu^Lallj Ailij ^gjlj ji IdLaS 1 jdlc. t'uc. j IaS frLajuiIl J-a'qIji 

(17:95:6) malaikatun 

Angels 

ISLa a-LalOl (_ja lie, Uujil (jAxalaA (Jjjaaj Aiu^i-a (jiaj'^l (_5^ (jlS (J^ 

(17:95:13) malakan 

an Angel 

ilia e-LalOl (jA ~ ^ die. Idi^dl (j miaJaia (j^iaAd (_jJajSM C5^ (jlSi (Js 

(18:50:3) lil'malaikati 

to the Angels 

<>E! IjIjilLI U&Ull Ilia j!j 

(20:116:3) lil'malaikati 

to the Angels 

lj\ j>Jj! V) IjiaJ-l AidiUii Ola jjj 

(21:103:6) l-malaikatu 

the Angels 

1 aa A££UJl IaISj j 

(22:75:4) l-malaikati 

the Angels 

(j-Ull (_jaj iAij Ajid^Lal! (_ja ^aJax^aJ All 

(23:24:20) malaikatan 

Angels 

IIAjI ^.3 Ia^j Lulajoj aIII j 

(25:7:13) malakun 

an Angel 

Ijjju Ajla (jjfua ALa Adi) Jjpi VA 

(25:21:9) l-malaikatu 

the Angels 

lAj jS AJLDU01 1 jjlc. Jjjl Vjl ^AAl V (jjAl (Jllj 

(25:22:3) l-malaikata 

the Angels 

(jdA^A-Al 2xa_^l AJLDLaI! (jj^q ^j4 

(25:25:6) l-malaikatu 

the Angels 


(32:11:3) malaku 

(the) Angel 

Uj^jd j (A) ^ 7 ^) jij (3a 

(33:43:5) wamalaikatuhu 

and His Angels 

^glj CldUailaJ! (jA 3^ t> 9A1] Aaij^Laj ^Sdlc. ^gll^ad (_^ill 

(33:56:3) wamalaikatahu 

and His Angels 

C5 A- (jjUAi <USLj^Laj 201! (j! 

(34:40:6) lil'malaikati 

to the Angels 

(jjA«d IjdA ^Sld] pVjAl Aii^Lal] (Jj^) ^d 

(35:l:7) l-malaikati 

the Angels 

iLoij Aii^UOl (Jc-A- *—dljLalOl Al 
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(37:150:3) l-malaikata 

the Angels 


(38:71:4) lH'maldikati 

to the Angels 

(jjJa IjjuU ( 3 ^^- AJLDIaI] (Jll i] 

(38:73:2) l-malaikatu 

the Angels 


(39:75:2) l-malaikata 

the Angels 

Aasu (jj-v umj 3 ^-^ AJLDLaII 3 jjJ 

(41:14:18) malaikatan 

Angels 

✓ 0 ^ & s' ^ s s' s' £ s' ^ s' 

(jjjSlS <1 ajluijl Iaj Ull A£SIa tjJlS 

(41:30:10) l-malaikatu 

the Angels 

AiL&lAil IjjjlkLjl 4J5I Ikj IjJll (jjill 3 } 

(42:5:6) wal-malaikatu 

and the Angels 

(_gi 3 -^ 3 j j 3 AJLlJaJIj 

(43:19:2) l-malaikata 

the Angels 

IjU) 3 *^ 3 ^ 2 I 4 C. aA 3 i-^^ AJLDIa]) 1 j\» >j 

(43:53:10) l-malaikatu 

the Angels 

333 ^® Aiaull 4 j3s $.lJk jl l_sA 2 3 ^ ojjjui! aIIc. 3 k! 

(43:60:5) malaikatan 

Angels 

} t 0 $ 0 3 >0 „ 0 - ^ S' ' 

3jq\^ 1 C5^ ^Ju^Ia aaIa 1 i\» Ttl «.UaJ 

(47:27:4) l-malaikatu 

the Angels 

> 0 ? , ^ ^0 2. - 0 ^ 0 S S o s ' 

^ ^ J • AJLj^LaII L 

(53:26:3) malakin 

(the) Angels 

1 \ U*1 ^ "yCs \ Q111 A J 

(53:27:7) l-malaikata 

the Angels 

^ 3 ^^ ajajoli aJu^IaII 3 ja 1 m;\ o^pk^/lj 3 ^ xs J?-j ^ 3 i^^ 3 ) 

(66:4:18) wal-malaikatu 

and the Angels 

313 3j A£j3a1Ij 

(66:6:12) malaikatun 

(are) Angels 

aAIa Alii 3^aaj V jlki Jailc- Aiu^A 1 g Vic. 

(69:17:1) wal-malaku 

And the Angels 

AiiLaJ 3 a jj 3-jc. 3 aAjj IgjLkjS ^ 31 Ia1|j 

(70:4:2) l-malaikatu 

the Angels 

Aiai i_alS 3 Uiia's ojl^La 3 ^ C5^ ^ AijilAil ^^)*j 

(74:31:6) malaikatan 

Angels 

Ail^La V) jllil 3 ll •si.oS 1 lU -n Iaj 

(78:38:4) wal-malaikatu 

and the Angels 


(89:22:3) wal-malaku 

and the Angels 

liLa Li3a tilLaJl j 3L ^13. j 

(97:4:2) l-malaikatu 

the Angels 

^xsi 3a ( a^4j 3^3 13 j3 ^ j3'j AililAit 3jjj 

Nominal 

(1) Noun 

(2:246:17) malikan 

a king 

aJ 3I (Jjiui JJjkj Ilia 3] CLuul ^gJ 3^ a) 

(2:247:10) malikan 

(as) a king 

lilA cii33a 3 i*j Js AJ]I 3 I ^J J]3j 

(5:20:15) mulukan 

kings 

IS^jIa j pUuii ^*si3 (Jiak Jl lie. <UI AAaj 
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(12:43:2) l-maliku 

the king 

<- ql yc. jldu: dll jL jl (_g.il dUll (Jlij 

(12:50:2) l-maliku 

the king 

dij ill (3-2 oi-ii. liais <i ^jjjjii dull Jllj 

(12:54:2) l-maliku 

the king 

A ^jjlil dUll (3-^j 

(12:72:4) l-maliki 

(of) the king 

jlaj (JUw 4j a Li. jilj dUll Aaai 1 jlLs 

(12:76:20) l-maliki 

(of) the king 

iht aid cj\ vi dull jiA ^ .Hi lib u 

(18:79:13) malikun 

a king 

1 1 1 svL Aiiiui Id Ai.li dU ^Ualjj jldj 

(20:114:3) l-maliku 

the King 

^ill dUll bl Jud 

(23:116:3) l-maliku 

the King 

(jijill L-lj V) A\\ V (_3^Jil dUll <111 JlilS 

(27:34:3) l-muluka 

the kings 

U jiail 1 jILa IaI djUll <j) diM 

(114:2:1) maliki 

(The) King 

(jnUll dU 

(2) Adjective 

(59:23:8) l-maliku 

the Sovereign 

^jliii duii > vi bi v gbi bi > 

(62:1:9) l-maliki 

the Sovereign 

(_yijAail dUll jJajVI (_g 3 Laj dll jLiiall ^^3 La Ail 

Noun 

(2:102:6) mul'ki 

(the) kingdom 

jliliui dU ilc- (jdalidl jlll) La lj*jilj 

(2:107:6) mul'ku 

(is the) Kingdom 

^jVij diijUUt du d bi y fig $ 

(2:247:15) l-mul’ku 

the kingship 

idU duii AJ ijii ] J\ 1 Jla 

(2:247:19) bil-mul'ki 

to kingship 

Ada dUlLi jjii (j^dj 

(2:247:38) mul'kahu 

His kingdom 

^alc- £jujI j Alii j aLd ji AdU (^gjjjl -dllj 

(2:248:6) mul'kihi 

(of) his kingship 

■Sjj (_j-a Aiifd 4 _i 3 dljiLill ^Suili (jl 4JLU All (j) 

(2:251:9) l-mul'ka 

the kingdom 

aLd Ida -dale.j AiSdll j dUll <111 olllj 

(2:258:12) l-mul'ka 

the kingdom 

dUll <ill olll (jl Alj ^i&ljij ^li (jdl ^gJ] jl ^11 

(3:26:4) l-mul'ki 

(of) the Dominion 

duii diu ^Sii J 

(3:26:6) l-mul'ka 

the dominion 

aLd j-a dUll jl 

(3:26:10) l-mul'ka 

the dominion 

aLd jda dUll jiij 

(3:189:2) mul'ku 

(is the) dominion 

jjA 3 a-Jg-d IK Igd- aIIIj (jdajVlj dlljLadll dU Allj 
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(4:53:5) l-mul'ki 

the Kingdom 

Ijjki (jaUll (jjJ jj V Illi (illill (ja (_^1 

(4:54:17) mul'kan 

a kingdom 

lallic. iMi <d£lallj (_llj£ll ^Ll&ljjl qji lluul ill 

(5:17:30) mul'ku 

(is the) dominion 

c-Lull la 1 agin laj (j2ajVlj dlljlaiull (ilia <11 j 

(5:18:24) mul'ku 

(is the) dominion 

ju.^>all <Il]j lag-lij laj (jaajVlj dlljlaiull (ilia <11 j 

(5:40:6) mul'ku 

(the) dominion 

(jJbjVlj dlljlaiull (ilia <1 <111 jji ^i*j 

(5:120:2) mul'ku 

the dominion 

(jg _}9 laj (jibjV 1j dlljlaiull (ilia <11 

(6:73:14) l-mul'ku 

(is) the Dominion 

jjl.-ill ^ Milt <ij (jjill <ljii 

(7:158:11) mul'ku 

(is the) dominion 

(juajVlj dlljLaiall (ilia <1 (_£,il1 lx la-s <111 (Jjauj ^gjl 

(9:116:4) mul'ku 

the dominion 

diuajj ^ 1 (jaajVlj t —■iljlaiull (ilia <1 <111 (jl 

(12:101:5) l-mul'ki 

the sovereignty 

du2lkVl (JjJ^ u jlalc-j Mill (ja ^gilul 23 dlj 

(17:111:13) l-mul'ki 

the dominion 

(illill <1 (j£j ^sij lllj 2Vn ^1 (_£2ll <11 2ail1 JSj 

(20:120:11) wamul'kin 

and a kingdom 

V (ilia3 2ILII ^jlc- (HI2S Hi j»11 11 Ijll 

(22:56:1) al-mul'ku 

The Sovereignty 


(24:42:2) mul'ku 

(the) dominion 

ju.^»all <111 (jaajVlj d-lljlaiall (ilia <Ilj 

(25:2:3) mul'ku 

(the) dominion 


(25:2:14) l-mul'ki 

the dominion 

(illall djjd <1 (j£j ^sij 

(25:26:1) al-mul'ku 

The Sovereignty 

(ja^jH Jjil' 2uajj < -H-*ll 

(35:13:20) l-mul'ku 

(is) the Dominion 

(Milt <1 ^ 5 j <111 fili 

(38:10:3) mul'ku 

(is the) dominion 

laudu laj (j2ajV lj dll jlaiall (ilia ^1 

(38:20:2) mul'kahu 

his kingdom 

(_ll Its 11 (JIua 3 j <afL^ll ollijl j iMi li22jujj 

(38:357) mul'kan 

a kingdom 

(J2*j (ja 2i.V C5 4<1) V lili ^ (IjAj ^ 40 3$ 

(39:6:30) l-mul'ku 

(is) the dominion 

> vi <ii v Mill <1 filj <111 fiii 

(39:44:6) mul'ku 

(is the) dominion 

(juajVlj dll jlaiall (illi <1 lx :a-> <c. Illall <11 UH 

(40:16:11) l-mul'ku 

(is) the Dominion 

ji4iii 2^1 jii <11 yji\ Mill oM 

(40:29:3) l-mul'ku 

(is) the kingdom 

u^jVi ^ ^ jiii Mill fil u 

(42:49:2) mul'ku 

(belongs the) dominion 

a-lluj la JjlLj (juajVlj dll jlaiall (illi <11 
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( 43 : 51 : 9 ) mul'ku 

(the) kingdom 

0 2A j (ilia ^gl (jiili li (Jll 

( 43 : 85 : 4 ) mul'ku 

(belongs the) dominion 

Id^iu Idj (jdjS/lj dlljldlall Md <1 (_£ill OJjl_l]j 

(45:27:2) mul'ku 

(is the) dominion 

Mi 

(48:14:2) mul'ku 

(is the) kingdom 

$.l_d (_j A q l.'lit ) j f.Ld (jdl (jdj'S/l j dl jldmll ilLa aIIj 

(57:2:2) mul'ku 

(is the) dominion 

^jj. 13 a-^^d ^glc. dlpaJj jg.i*v 1 (jdjS/lj dljldlull Mi <1 

(57:5:2) mul'ku 

(is the) dominion 

jjM/I Ml (jdjMj dl jldmll dii aJ 

(64:1:10) l-mul'ku 

(is the) dominion 

.'li'l.ll aJj Mill A_1 (jdjM <_gi Idj dljldlull Lis Ail ^imJ 

(67:1:4) l-mul'ku 

(is) the Dominion 

jjJl3 ajgd (3^ jA j Mill odj liljlij 

(76:20:6) wamul'kan 

and a kingdom 

IjjjS lilij Idiaj duS j duS j lilj 

(85:9:3) mul'ku 

(is) the dominion 

.ll^d S-Jgd (3 AJIIj (jdjS/lj dljldti.il ilia AJ l^HI 

Noun 

(20:87:5) bimalkina 

by our will 

1 M a; lillc-jis Uikl Id 1 jlll 

Noun 

(6:75:4) malakuta 

the kingdom 


(7:185:4) malakuti 

(the) dominion 

o £ 0 s > - ^ * 0 ' Z 

J LJJ)M A 1 

(23:88:4) malakutu 

(is the) dominion 

AjIc- jld Vj jA j p-Jgd l}$* dj^la odj 3 

(36:83:4) malakutu 

is (the) dominion 

(jj» -> jj Aillj a^gd (tj^ dj)M a odu (_^ill (jla^jaiS 

Noun 

(54:55:5) malikin 

a King 

j.Viqi dlia V><~. JjjWa Axdi ^gi 

Active participle 

(1:4:1) maliki 

(The) Master 

(jjlll ^»jj cillld 

(3:26:3) malika 

Owner 

ii2s5<> Miii j# Mill aiu fM' J 

(36:71:12) malikuna 

(are the) owners 

(2)^iid m ^js idiMi iijdi dLac. Uus 1 vVi-N as ijjj ^ji 

Passive participle 

(16:75:5) mamlukan 

(who is) owned 

c-^ui jASj V ld& Md Ml 
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mim lam lam (J J f) 

The triliteral root mim lam lam (J J f) occurs 18 times in the Quran, in two derived forms: 

• three times as the form IV verb yumilla ( 3 ^J) 


• 15 times as the noun millat (^"^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form IV) - to dictate 


(2:282:24) walyumUli 

and let dictate 

(jjaJ! ajIc. ^3 1 t i&la 

(2:282:47) yumilla 

(can) dictate 

43j (Jixuis j_ji « ' ■ ■' ' V j! lAut-iJa jS 1 g lijoi AjIc- (_^3l (jlfl 

(2:282:49) falyum'lil 

then let dictate 

333b $uuia 

Noun 

(2:120:9) millatahum 

their religion 

L5jb*a3l V j 2 j$ 3 ! bile. 

(2:130:4) millati 

(the) religion 

Aluii Aalu (ja ^ 43a qC- (j-aj 

(2:135:9) millata 

(the) religion 

55 > 5 - > 

UjW 4Xa (3 j 3^ 

(3:95:5) millata 

(the) religion 

UjW 43a Ijajjll 431 Jj-L-aa 3^ 

(4:125:11) millata 

(the) religion 

\siW 43d j^Aj 4-3 3 l J ^^jb-a 

(6:161:10) millata 

religion 

UjW ilAljj) 43d Uu3 lip ajjllLa J] 3^ 

(7:88:17) millatina 

our religion 

Luld^gi j! liiijS (j-a Hid 1 jj-al (jj3lj < 1 m.>1i b 

(7:89:9) millatikum 

your religion 

jiHLa ^ U2c- (j) blfi <3! Lujjs! 23 

(12:37:18) millata 

(the) religion 

(jjjilfi o^p^b J ‘bib (j^lajj V Ala CiSjj 

(12:38:2) millata 

(the) religion 

b_)j3bj JjLkliilj ^aAl^pl ^gjbl 43a j 

(14:13:11) millatina 

our religion 

Luld ji Lbkaji (_j>s W^)iL3 

(16:123:6) millata 

(the) religion 

UjW ^jaI^jjI 43d (ji 33! bl3j! 

(18:20:9) millatihim 

their religion 

<-5^ J’ (j] 

(22:78:15) millata 

(The) religion 

l a - Q 0 ° ' > o ) ? iS 

^J_i3 1 ^A ^a_iA AAa 

(38:7:5) l-milati 

the religion 

Jjib^! V) !aa (j] a 43aI! !2^j li».d.>,« La 
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mim lam waw (j J f) 

The triliteral root mim lam waw (J J f) occurs to times in the Quran, in two derived forms: 

• nine times as the form IV verb amid (yW) 

• once as the noun maliyy (qr^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form IV) - to give respite 


(3:178:6) num'li 

We give respite 

,Ag uisiSf jj-i. u 

(3:178:11) num'li 

We give respite 

\ j uiil ^ jIaj Uoij 

(7:183:1) wa-um'li 

And I will give respite 

U^ 4 (j) 

(13:32:6) fa-amlaytu 

but I granted respite 

1 duliais Ills 

(22:44:5) fa-amlaytu 

so I granted respite 

Agii'i-sS riVUla 

(22:48:4) amlaytu 

I gave respite 

y, ® ^ ^ 0 q jj£ s' 

j LJjIaI (j- 0 Ui&J 

(25:5:6) tum'la 

are dictated 

j ojjLi Ajic. 

(47:25:15) wa-amla 

and prolonged hope 

J LjUaliill 

(68:45:1) wa-um'li 

And I will give respite 

& * 

U^- 4 cS-^ (j) 

Noun 

(19:46:12) maliyyan 

(for) a prolonged time 

liLa 1 j Alii -A (jj] 
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mim nun ayn (£ & f) 

The triliteral root mim nun ayn 3 (*) occurs 17 times in the Quran, in five derived forms: 

' '•Cu 

• 12 times as the form I verb mana a 

• twice as the adjective manna' 

• once as the noun manu ‘ 

• once as the active participle mani at (* 

** " * 

• once as the passive participle mamnu 'at J) 1A 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to prevent 


(2:114:4) mana a 

prevents 

AaImI 3 aIII .wl i«A 3 -La Cy*j 

(4:141:22) wanamna kum 

and we protected you 

0 0 * 0 ' ' ^ ^ 'Z 

3 J1 A ja]I 3^ 14 '3 j ill 1 

(7:12:3) mana aka 

prevented you 

iILja! j)j Aa-Ujj 3 ' 3LLA La Jll 

(9:54:2) mana ahum 

prevents them 

Aijjui^jJj aUL IjjlSii V) pg'lllVl La (Jail 3' * 1<> Laj 

(12:63:7) muni a 

Has been denied 

j^ihIa uii u 1 jiil iuDl 

(17:59:2) mana ana 

stopped Us 

^ > V] j^j\ 1 \%\A 

(17:94:2) mana a 

prevented 

! CljJLjl (Jjl V] £> ^j\ £ \A 

(18:55:2) mana a 

prevents 

AjjuJ \ )Ij V] (JjjUII \A 

(20:92:4) mana aka 

prevented you 

pg'i 1S3 2] 3\%\a La 3 jjIa Li (Dll 

(21:43:4) tamna uhum 

(to) defend them 

iLjj2 3 a i Vi AgJI ^ -J\ 

(38:75:4) mana aka 

prevented you 

a ClalLk Lai aLLu q\ LlLLa La (JaiIjI la (Dll 

(107:7:1) wayamna una 

And they deny 

3_j&U]l 3 jxoajj 

Adjective 

(50:25:1) manna in 

Forbidder 

L-lJ^JA ,Vi» A \\ ^LtA 

(68:12:1) manna in 

A preventer 

^jjl ,Vi» a jlLil p LLa 

Noun 

(70:21:4) manu an 

withholding 

=* * * 0 ' ° * H • 

l C-^xa aLua lijj 

Active participle 

(59:2:19) mani'atuhum 

would defend them 

Alii 3 a ^gjjp.-l'N g *i» jLa ^gjl 1 jliaj 


Passive participle 
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mim nun ayn (£ & f) 


(56:33:4) mamnu atin forbidden 


Vj Ac. jKsA V 
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mim nun nun (c) 0 <0 


The triliteral root mim nun nun (UU?) occurs 27 times in the Quran, in four derived forms: 

• 16 times as the form I verb manna «>) 

• six times as the noun mann «>) 

A 

* 

• once as the noun manun (OF*) 

* 

• four times as the passive participle mamnun (j j) * 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to favor 


(3:164:2) manna 

bestowed a Favor 

ja pg l3 CllaJ 11 jliajall Alii ji ^ 

(4:94:30) famanna 

then conferred favor 

1 jiiia a£jlc. Alii ji3 ja 

(6:53:7) manna 

(whom has been) favored 

HSjj ja ji eVjAi 

(12:90:11) manna 

Allah has been gracious 

1 jjlc- ji 23 11 a j 111 l]ll 

(14:11:11) yamunnu 

bestows His Grace 

i a a 1 

o-llc- ja a-LudJ ja jlu ^Ul jSij 

(20:37:2) mananna 

We conferred a favor 

1 o ! * ^ S. o;; . 

o ja Uia 2a] j 

(26:22:3) tamunnuha 

with which you reproach 

0 ^ 0 % ^ _ iX o 

Clilic. jl jlc. 1 g l A) Aaii dllij 

(28:5:3) namunna 

bestow a favor 

<3 r>i'n«l jjlil jAl ji 2 j jj 

(28:82:18) manna 

Allah had favored 

111 i alial LnSc. 4l]l ji jl Vjl 

(37:114:2) mananna 

We conferred Favor 

^ic- 1 \\a 

( 38 : 39:3 )fa-um'nun 

so grant 

o- o. % o'* 0 \ \ ' •' 

^)_13LJ (^Lubdl j! Ujl ho 1 JlA 

(49:17:1) yamunnuna 

They consider (it) a favor 

jle. Ijlaj ^ 3 jl tUlic. jjiJu 

(49:17:7) tamunnu 

consider a favor 

^afLailLil jlc- 1 jlaJ ^ 3 1 jJallul jl Ullc- jjlaJ 

(49:17:12) yamunnu 

has conferred a favor 

jl^-l-la jl jlaijl ^£I1 a ji ^aSllc. jlu Ai]l 3 

(52:27:1) famanna 

But Allah conferred favor 

^jalll Lj'lc- llllj j 1 illc- Alii ji2 

(74:6:2) tamnun 

confer favor 

jiSlxjii jlili Vj 

Noun 

(2:57:6) l-mana 

[the] manna 

(_5jilllj jilt ^jlc. llijji j ^LaaJI (A^llc- 1 iillaj 

(2:262:12) mannan 

(with) reminders of 
generosity 

(_^li lli Ijiiii la j j» )\ 1 V 4-i]! Jldai l ^ s & ^a^JI jai jjAAil jlUl 

0 2 ' "® o* * 0 \ 

(SfJJ ^-IC- JiJ 

(2:264:7) bil-mani 

with reminders (of it) 

1 ^LLaJJ V I^Lal Ij 
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mim nun nun (c) 0 f) 


(7:160:31) l-mana 

the manna 

jW Uljjij )lc» 1 lUlaj 

(20:80:13) l-mana 

the Manna 

i s 0 * o', - 0 r 0 & > < * ^ 

)lc> 

(47:4:13) mannan 

a favor 

p.123 U<s!j l-U» Uall 1 fJb j.a'nVii Ijl ^ 5 -^ 

Noun 

(52:30:7) l-manuni 

a misfortune of time 

* 0 o t H "" # * 

l_uj 4j (j-sijjli j&Li 

Passive participle 

(41:8:9) mamnunin 

never ending 

t to" ito^t" " * * ~ S jj 

^jj) \ Ad ^qc- C \\~\W I^Lac. j l_jxal (jj 

(68:3:5) mamnunin 

end 

t - ^ ^ £ 

jp* ' j^ ^ ujj 

(84:25:9) mamnunin 

ending 

t to" it 0 ^ t " " * * ~ S 5; 

(jj) 1 A A 1 " ll ~\W l^lac. j Ijxal V) 

(95:6:9) mamnunin 

ending 

(jj) 14 4 ^ic. la 1 " ll ~s\l IjLat j Ijlial V) 
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mim nun ya (l$ 0 f) 

The triliteral root mim nun ya (lS U (*) occurs 21 times in the Quran, in six derived forms: 

I * ^ 

• three times as the form I verb tamanna (Lf^) 

* 

• twice as the form II verb yumanni (l a , ,a J ) 

• three times as the form IV verb yum 'na 

• six times as the form V verb yatamanna (l>* J i) 

* 

• six times as the noun um'niyyat (* U) 4 ') 


• once as the noun maniu (u“) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to wish 


(22:52:11) tamanna 

he recited 

Ajli/sl (jLlaJjaJ! iVi ill Vi ^g-li Vj ‘Sll-lS (j-a liiluji Usj 

(28:82:3) tamannaw 

(had) wished 

«.Lk!oJ (j-al 3-inoj <131 (jlSLij (_jjsjsVU AiliUs (j) la" ^Ail ^ n^i j 

fl.il.JC- 

(53:24:4) tamanna 

he wishes 

U jUull 

Verb (form II) - to arouse desire 

(4:119:2) wala- 
umanniyannahum 

and surely arouse desires 
in them 

^Ui’V' <jUi (jVVn\°i f4-jjA>Vj nUVj pg'iWVj 

(4:120:2) wayumannihim 

and arouses desires in 

them 

Vi (jUaJjoiii Usj pg IIa IJ 

Verb (form IV) - to emit 

(53:46:4) tum'na 

it is emitted 

(jAA J 13] A Vl-)i 

(56:58:3) tum'nuna 

you emit 

_ *9 9 0 % 'f 

j Us ^Ijljai 

( 75 : 37 : 6 ) yum'na 

emitted 

(j-Us (j>s Aalai Ulj ^ii 

Verb (form V) - to wish 

(2:94:13) fatamannawu 

then wish 

(j] Cj j^ll ij) fjA A Ui\l v <i]i Aic. o^y^Vl jIaII tlljlis (j] 1 J 3 

(JjS-ilLa ^ajlfs 

(2:95:2) yatamannawhu 

they wish for it 

(jj-aJUaiU -lAc. 4131 j Clu3S UsJ 13ji 8JX4JJ <j3j 

(3:143:3) tamannawna 

wish 

Ojitl j_jl (Jls (_j/s iJlljisil (jj) 1 a*i lalj 

(4:32:2) tatamannau) 

covet 


(62:6:13) fatamannawu 

then wish 

iJlljisil iJ) 1 (jjsllil (U 4 ^11 c-Uiji ^a^ii p'ixsC. j j_jJ 

(62:7:2) yatamannawnahu they will wish for it 

(jj-alUaJU ^liU <331 j dials UsJ 1331 Ajjiajj Vj 


Noun 
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mim nun ya (c$ 0 f) 


(2:78:7) amaniyya 

wishful thinking 

■g 0 0 j ® 

V) C Ajfll V Laj 

(2:111:12) amaniyyuhum 

(is) their wishful thinking 

pg JlUt lillj _j\ Laai j! (jlS (_jis V) 4 (j^ J 

(4:123:2) bi-amaniyyikum by your desire 

L- il&ll (_JaS ^jLai Vj A^j ll ajj (jjq] 

(4:123:4) amaniyyi 

(by the) desire 

L_ikl Jit Vj fkut ^ 

(22:52:15) um'niyyatihi 

his recitation 

4jk>l ^ ^_k Ij! V) 

(57:14:13) l-amaniyu 

the wishful thinking 

ji # e° ) 0 jj ,, * 0" 0 * 0 S " f -*o? >0^ IIS-' 

j Aliijlj AlL^ajjjj A^loaii ( alili3 Avi^'j 

Noun 

(75:37:5) maniyyin 

semen 

^ j kj (jXA <ai»i liL 
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mim ha dal ® f) 

The triliteral root mim ha dal (^ ® (*) occurs 16 times in the Quran, in six derived forms: 

' o' 

• once as the form I verb yamhadu ** ) ) 

• once as the form II verb mahhad (' ^ a ) 

j. 

• seven times as the noun mihad A ) 

• five times as the noun mahd (' ^ A ) 

• once as the active participle mahidun (U-J 1 ^ A ) 


• once as the form II verbal noun tamhid (' \)$ A * ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to prepare 


(30:44:9) yamhaduna 

they are preparing 

aj mSibil 1 ~s\1 tio C- Ajiia (ja 

Verb (form II) - to spread 

(74:14:1) wamahhadttu 

And I spread 

.55 0 Z \ , 

Ulg .a'l 4J t'Wg aj 

Noun 

(2:206:12) l-mihadu 

[the] resting-place 

jl g \ 4 lutka 

(3:12:9) l-mihadu 

[the] resting place 

(JjUJj > ^1 (JJjlLluJ 1 JjlSi 

(3:197:7) l-mihadu 

[the] resting place 

j «k 1 jU (Jjis ^lie 

(7:41:4) mihadun 

(is) a bed 

qaj QA 

(13:18:27) l-mihadu 

(is) the resting place 

J 0 0 a ^ 0 0 > f. ' ' % 

Jlj 4£ j-x-o diilljl 

(38:56:4) l-mihadu 

the resting place 

V ^ A t j 1^*1 V \ X. *N- 

(78:6:4) mihadan 

a resting place 


Noun 

(3:46:4) l-mahdi 

the cradle 


(5:110:19) l-mahdi 

the cradle 

-Ig-aJl jjj il 

(19:29:9) l-mahdi 

the cradle 

Luj-sj ,)g alt (jl£ (j-o c. I jili 4jJj CijUioll 

(20:53:5) mahdan 

(as) a bed 

iLxm l^_}3 *ilLj A 

(43:10:5) mahdan 

abed 

!)Lajj tg_}3 -S\ (_S-^ 

Active participle 

(51:48:4) l-mahiduna 

(are) the Spreaders 



Verbal noun (form II) 
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mim ha dal ® f) 


(74:14:3) tamhidan ease 


l)jg 41 Aj lllAgJaj 
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mim ha lam (J & f) 

The triliteral root mim ha lam (J » f) occurs six times in the Quran, in three derived forms: 

• twice as the form II verb mahhili (cl^ -4 ) 

• once as the form IV verb amhil (( 3 $-^) 

• three times as the noun muh 'l 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form II) - to give respite 


(73:11:5) wamahhil'hum 

and allow them respite 

t> * 0 S | £ 0 

^3 pg Vg A j Jji 

(86:17:1) famahhili 

So give respite 


Verb (form IV) - to give respite 

(86:17:3) amhil'hum 

Give respite to them 


Noun 

(18:29:22) kal-muh'li 

like molten brass 

* ° ^ 0 ° * • ' 0 ^ ° 

(44:45:1) kal-muh'li 

Like the murky oil 

U LS* 

(70:8:4) kal-muh'li 

like molten copper 

pigtail (jj^J 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2977 


corpus.quran.com 












mim ha nun (0 ® f) 

The triliteral root mim ha nun (0 0 f) occurs four times in the Quran as the nominal mahm (U J$ *)■ The translations below are brief glosses intended 
as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Nominal 
(l) Adjective 


(32:8:8) mahinin 

despised 

0 % 0 * " 0 * 

a a-La (j-a aJXjj (j-a 

(68:10:5) mahinin 

worthless 


(77:20:5) mahinin 

despicable 

0 * 0 „ 

CjH "« a? pvilVi 

(2) Noun 

(43:52:8) mahmun 

(is) insignificant 

(jjjj .ilisj Vj £)&* J* (_^a IjI ^aS 
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mim waw ta (<-> j f) 

The triliteral root mlm waw ta l 1 — 1 3 (*) occurs 165 times in the Quran, in eight derived forms: 

• 39 times as the form I verb mata 

• 21 times as the form IV verb amata f 1 —^l) 

• three times as the noun mamat (*—il-AA) 

• 50 times as the noun mawt (M^A) 

• three times as the noun mawtat (fclujA) 

• 38 times as the nominal mayyit (* U ®) 

• five times as the nominal mayt (* ■ U ®) 

• six times as the nominal maytat (^-4“®) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to die 


(2:132:13) tamutunna 

(should) you die 


(2:161:4) wamatu 

and die[d] 

55 j ^ „ 1 | „ . S 55 

<111 <iil Agjlc. ^liljl j IjjLaJ} (jl 

(2:217:43) fayamut 

then dies 

^g 11 'ac. i 1 1 ^ — bllljlji ^)3lS >j t**t A t°l 4_ii2 (jc. jyaj 

(2:243:15) mutu 

Die 

Alii (Jlaa 

(3:91:4) wamatu 

and died 

jlj llii (_pajVI ^Adil jya Jlki (jls jllfl j I^JjLajj Ij^jsS (jjill (jl 

<1 (^iial 

(3:102:9) tamutunna 

die 

^jjI^ VI 

(3:119:21) mutu 

Die 

Jj.'uVill till Al ^ lie. a 1]I (jl 1» 1 (3 

(3:144:11) mata 

he died 

ISjlar-l ^ic- ^llSiil (JjS jl llLa (jlll 

(3:145:5) tamuta 

he dies 

141 ^ <111 (jib VI &3& (jl oM U^ 

(3:156:21) matu 

they (would have) died 

1 jiS Laj 1 jjL a Lo U^ic. 1 jjIS jl 

(3:1577) muttum 

die[d] 

(jj» 1-N 1 Uha <A^ j )J <131 jya jl 'till p'll'l 1 ^ (jllj 

(3:158:2) muttum 

you die 

<111 ^JV 

(4:18:17) yamutuna 

die 

bull lllic- (Lgl Ib’ir- i lillljl jU£ ^»Aj (jjill Vj 

(7:25:5) tamutuna 

you will die 

ujpIpI j lx3^3^ j u cftl 

(9:84:6) mata 

who dies 

ojtfS ^If- ISj Vj IbS CjIa ^g b AaJ ^jlc- 3-avi Vj 

(9:84:16) wamatu 

and died 

x iXk IjjUaj <111j 
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mim waw ta (m j 


(9:125:10) wamatu 

And they die 


(16:38:9) yamutu 

dies 

Cj^-ij qa <111 Cl)» \ j V Lg il ajI y Aillj I^aIusI j 

(19:15:6) yamutu 

he dies 

Lp. (.** 13 M ] ^ jJ j LJ^AJ j -ll j ^ jJ A, j 

(19:23:8) mittu 

I (had) died 

Liuilla lalii ClII a (JjI CCa 11 Clllll 

(19:33:6) amutu 

I will die 

S * 0* 0 > e 0 9 0 - ^ 

dl*jl ^ j j ^_lc. j 

(19:66:5) mittu 

I am dead 

11 ^. ci*# n* nil (jUmiVi 

(20:74:10) yamutu 

he will die 

j Vj V a.ig y <1 (jll Ia^j^a Ajj Cllij ^ya 4jl 

(21:34:8) mitta 

you die 

(jjCllUl ^3 CliA ,jllS clkll dills ^ya ^}2ili 1 iU y Iaj 

(22:58:9) matu 

died 

1 nu-s Hjj 'till j3jj^l I^JjLa ji Ijlli3 ~Ji Alii Ij^y^lA (jjcllj 

(23:35:4) mittum 

you are dead 

Uillac.j Uljl) ^HiSj ^ILa 111 ^^1 jl 

(23:37:6) namutu 

we die 

L«j Ukjj *— ijcll Hilli. ^1 (j) 

(23:82:3) mit'na 

we are dead 

oj. Uli UiUac. j ui j ilij uL nil 1 jil 

(25:58:6) yamutu 

does not die 

0CA2U CjjJu V (_£Cll ( ' s ^ll (jc- cl^jlij 

(31:34:23) tamutu 

it will die 

CjjAJ L ylaji (jL (_yij jCj IaJj 

[ 35 - 3 ^>- 9 ) fay amutu 

that they die 

l^lllc- ,_^a if- 1 1 4gllc. ^ IC'ol v 

(37:16:2) mit'na 

we are dead 

(jjlijalAS ill 1 IaI lie .j llljli lilj Lua 1111 

(37:53:2) mit'na 

we have died 

(j^^il-Cal ill 1 IaUoC- j Uljli USj Uxa 1111 

(39:42:8) tamut 

die 

1^ a! \a ^3 diCu j ^lillj 14 c ja (_5^3-4 'till 

(45:24:7) namutu 

we die 

Uljj jell iVilj-v Ia Ijlllj 

(47:34:9) matu 

died 

4^1 “till ^)i*j jk jliSi j I^jjICi 41 'till (Jl )* 11 1 jcLaj Ij (_jjlil (j] 

(50:3:2) mit'na 

we die 

c»j mi iiijii iiSj ui » nil 

(56:47:4) mit'na 

we die 

UJI Ijal l*iC> j 11U IAjI 

(87:13:3) yamutu 

he will die 


Verb (form IV) - to cause death 

(2:28:8) yumitukum 

He will cause you to die 

j ^ii ^4 vi 1 4 < tji ;<rAu iii^aI mn (jjjisii c 

(2:258:19) wayumitu 

and causes death 

cs^m c^mi dii 41 
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mim waw ta j 


(2:258:23) wa-umltu 

and cause death 

du*lj IjI dJla 3?j 

(2:259:17) fa-amatahu 

Then he was made to die 

^ic. 4 jLa <i]l AjLald 

(3:156:32) wayumltu 

and causes death 

jn-nj Laj <iSt j CllAJJ <l]lj 

(7:158:19) wayumltu 

and causes death 

dirajj i-n j jA V) “UI V (_yiajVIj dlljLajqJI dlla <1 

(9:116:8) wayumltu 

and He causes death 

dlXOJJ ^ i~v 1 (jdajVlj dlljLaljJI dlLa 4 i]l (j] 

(10:56:3) wayumltu 

and causes death 

- * ' • i . “ft - A > - • > , -* 

U J- 1 5 ^]j LJ ^J csPt! 3 * 

(15:23:4) wanumltu 

and We cause death 

UJJ'j'Lp-ij Lp“^ lilj 

(22:66:5) yumltukum 

He will cause you to die 

.A 0 / d * ai . 1 ., . f •?, , 

al-Lla. 1 aJ AAJ 1 4 1 aJ 1-Nl _jA j 

(23:80:4) wayumltu 

and causes death 

jl^Jiilj (JjI]I <- 'Pl'idl dtpJJ 3* J 

(26:81:2) yumltunl 

will cause me to die 

OiPS p LS^'j 

(30:40:7) yumltukum 

He will cause you to die 

a£jja.j aJ ^*i j 4j aJ aJ axilla. a!]I 

(40:11:3) amattana 

You gave us death 

(jjjjjl 1 Vijj^lj (jjliil Uial l_uj IjllS 

(40:68:4) wayumltu 

and causes death 

(jj£q 3 JjIj Udll l^y^S lill l** lJflJJ 3 

(44:8:6) wayumltu 

and causes death 

(JjJjVI jiSuljl pijj 7^.0 jA VI 4JI V 

(45:26:5) yumltukum 

causes you to die 

“LaUall ^ jj ^gil ^ 1 ^llM Alii (3 

(50:43:4) wanumltu 

and [We] cause death 

jjt^iiall UllJj t**1jA 1J jg-pd (jsd Ul 

(53:44:3) amata 

causes death 

ljLa! jjA 

(57:2:6) wayumltu 

and causes death 

diiAJJ ^ la.j (jdsjVlj dlljLaliJI dlLa 

(80:21:2) amatahu 

He causes him to die 

ojjiiUs <du») 

Noun 

(6:162:6) wamamati 

and my dying 

(jxallajt L_lj ^ ^ > m ij j_jj 3 

(17:75:6) l-mamati 

(after) the death 

diLa^Jl L_a*_daj ol^JI t__ a dlljaiV 1 il 

(45:21:14) wamamatuhum 

and their death 

pg *il a a j lAl i^Ja pljaui d ll -vll t^»ll I^Lac. j 1 jial JjjjllS (ji 

Noun 

(2:19:16) l-mawti 

[the] death 

0 ^ s ' S> ' •' ^ 0 ^ 

diJ^aJl J-P (Jgfr 1 jj^all (j-a I^jlil (3 ^juLdal (jjU •>. 1 

(2:56:5) mawtikum 

your death 

(jjjSdll 1 Jl*j (^yxs aSl V~i» j aJ 
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mim waw ta (<^> j 


(2:94:14) l-mawta 

(for) [the] death 

(j) CiJaI) 

(2:133:7) l-mawtu 

[the] death 

Cj^aII L_JIjkju ^ 

(2:164:28) mawtiha 

its death 

_j_a Jl*j Aj llUl a La aLalAI Alii Laj 

(2:180:6) l-mawtu 

[the] death 

j' (j) ji>i\ 111 ^a£jlc. L - & 

(2:243:11) l-mawti 

(of) [the] death 

0 ' 0 - £ ' ^ 't 

lj^aJI Cy* ^ ui^ 

(2:259:16) mawtiha 

its death 

ya 2*j Alii o2A aaj (Jll 

(3:143:4) l-mawta 

(for) death 

ojlil (jl (_Jj 3 (j-a tlqjJall (jjj-aj Lii£ 11] j 

(3:168:13) l-mawta 

[the] death 

^il£ (j! CjJjaJI ,jc. 1 jajlll U1 

(3:185:4) l-mawti 

[the] death 

<Lalli]l Lai!j Aiiill (jjjij 

(4:15:17) l-mawtu 

[the] death 

lj^aII juiaLs 

(4:18:10) l-mawtu 

[the] death 

(j^i Clli ^gj) Jll ^AlaJ jL-a^v 111 ^gik 

(4:78:4) l-mawtu 

[the] death 

o.'ijLi.a ^aifi ^A$« 43 l Ijij^J Lai}! 

(4:100:22) l-mawtu 

[the] death 

o^)a.! ^ 3 j a£jAj aIjjoijj Alii ^gij l^alA-a Aliii (_^a O^J 

413 ! Jk 

(4:159:9) mawtihi 

his death 

(_Ja 3 Aj (_^LaJja] ^! L-ilaSil Ja! i_ya (jjj 

(5:106:9) l-mawtu 

[the] death 

(jlilil 4 (jaa CJjJaSI ^Sila! J.-A'. !ll oil^jai 

(5:106:27) l-mawti 

(of) [the] death 

° £ * 0 ? 0 £ 0 *0 9 ‘ 0 ^ 0 

CjjA! 4 _lla*aa sSl ll i^»li jiljJjJa ^liil j_jl 

(6:61:12) l-mawtu 

the death 

(jjAajij V jlA j llluij Aiiajj (Jjj^al! ^»£iiai ala 111 ^glia 

(6:93:29) l-mawti 

(of) [the] death 

Cil^Ac- (_g 3 (jj-alllil! 1! J^J 

(8:6:9) l-mawti 

[the] death 

Cj^aII LaA 51 

(11:7:23) l-mawti 

[the] death 

V) !1a j_jj Ij^lS ^Hl 2*J i^ya t"tig 

1 > 

(14:17:6) l-mawtu 

the death 

(jlS-a ( 3 ^ 4 jjljj 4 Jt-iuiJ .iliA Vj Ac. 

(16:65:10) mawtiha 

its death 

L^J Jja ^aj 4 j lla.ll a-Ua a-Lalall ^ya (3_A a! 3 Ij 

(21:35:4) l-mawti 

[the] death 

Alia jlallj ^> 3 i 3 lj Ailll (jiil (3^ 

(23:99:5) l-mawtu 

the death 

(jjaa.^)l A-'D (3^ ^A2a.i aliv llj 
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mim waw ta j 


(25:3:18) mawtan 

death 

. % f. JS ^ ^ 

(29:57:4) l-mawti 

the death 

qjx 4 iul j (jjiaj (3^ 

(29:63:13) mawtiha 

its death 

<i]| L^J^A-Axj (_j^s (jJbjVI 4 j s-La »Lajai]l (_jA dJjj (3-« pg '1 \1 i is 

(30:19:12) mawtiha 

its death 

(Jas jV' i^= 4 j (jf £O^J 

(30:24:15) mawtiha 

its death 

Ou (_3ajVI ^ ]> f s-La s-LaIaSI i^ya 

(30:50:10) mawtiha 

its death 

L^j ja Oj (jiajVI iaj t- CllAij jljl 

(32:11:4) 1 -mawti 

(of) the death 

j ^ ^£la jij 

(33:16:8) l-mawti 

death 

(JSJ! ji CI^jaSI ^00^ <j' j'jai' 1 3! lJI 

(33:l9U5) l-mawti 

[the] death 

CjjJAil 3-* 4 jIc. pg ipS OJ-^j 

(34:14:4) l-mawta 

the death 

(JasjVI 4 jI 3 VI 4 j_ja ^ic. La Cj^aII 4 -iIc. 1 *'°' 1 LaIs 

(34:14:8) mawtihi 

his death 

(Jasj'VI 4 jli Vi Ajjja is^ \'Z ^ 4 j 1 c. 1 *'°'x.><Q LaIs 

(35:9:15) mawtiha 

its death 

l^JJA Otj (j^ajVI 4 j Ljjla.ll CIua A ^gjj oULaS 

(39:42:5) mawtiha 

(of) their death 

Ig aI^IA l" Ia~ 1 t^JJJA LH 2 ^ 4 i]l 

(39:42:15) l-mawta 

the death 

^gAaAA ^1 (_£^)i.'VI (JjoiJJj CiJaII Igjlc. ^ ls~A ^glll dljAIA j 3 

(44:56:4) l-mawta 

the death 

_jVl V] v 

(45:5:15) mawtiha 

its death 

L^jja Axj (jdajVI 4 j I4i.ll (jjj (_ja s-LaIa]! (jA 4 _lil ^Jo^i l-aj 

(47:20:25) l-mawti 

the death 

a 0 0"- * 0 0 ' ' ' 0' >'*° 

la^aII (_ja ^lic. ^.tH^.A.11 dllil 3JO ^**' j 

(50:19:3) l-mawti 

(of) death 

J, , t . , ,J 1 a . . , „ 

Juaj 41 a dli£ La 0II2 (jiJlj dlJAll o^Sajj dlp-Lkj 

(56:60:4) l-mawta 

the death 

jluOu 0^ <—iSlu IjjSa o^i 

(57:17:7) mawtiha 

its death 

JA ^*4 O^O^^ (_5 ) 4 -Ul (jf IjaIc-I 

(62:6:14) l-mawta 

(for) the death 

1 jIAI^ (Jjjllil OJ^ (O* 1 ;iAC.j j_jJ 

(62:8:3) l-mawta 

the death 

-S, i^VIa 4jll 4 aa ojo^ 1 0) Ja 

(63:10:10) l-mawtu 

the death 

djjAii j_ji i_Jj 3 f-^-^00 (O^ 1 jaai! j 

(67:2:3) l-mawta 

death 

VIaC. (jaAi-i olAiJIj Cj^aJI l3^ 

Noun 

(37:59:2) mawtatana 

our death 

jAjiaJq Uj Uji 1 lAjA V| 


Quran Dictionary (Rev. 7.00.01) 


2983 


corpus.quran.com 





























mim waw ta j 


(44:35:4) mawtatuna 

our death 

(Jjj.tai.al Jjb Ibj ^JjVI V 1 ^ jl 

(44:56:6) l-mawtata 

the death 

Uji\ vi ijiii jJjii v 

Nominal 

(1) Noun 

(2:28:5) amwatan 

dead 

iSlikla Uljbi p&j fllb Jjji5b <- Vft 

(2:73:7) l-mawta 

the dead 

^yJjbll Alii ^ in ' bliifi ojjjbal Ijiia 

(2:154:8) amwatan 

(They are) dead 

biljjbi ^lil (Jjjjoi (Jjki Jbi 1 jijb Vj 

(2:260:8) l-mawta 

(to) the dead 

ipj^i (^jji 40 J* 

(3:27:12) l-mayiti 

the dead 

^1 Of 0^' £ J=Oj 

(3:27:14) l-mayita 

the dead 

^lil Jj> £ua!| £ jbj^ 

(3:49:28) l-mawta 

(to) the dead 

Aiil jib j^aj/Vlj fbSVI J jii j 

(3:169:8) amwatan 

(as) dead 

IjIjjJjI aUI (J "■ ■' Ijiia jiiil j nu'si Vj 

(5:110:45) l-mawta 

the dead 

t^Ob ^j^bll £ jab 11 J ^Ib (_ua jjV' j AbiVI is JJJJ 

(6:36:5) wal-mawta 

But the dead 

Oj*-4ji <All P Alii ; Ag 1 » n Ipo^l J 

(6:95:9) l-mayiti 

the dead 

bjlbll (Jxs ^gbJII ^ jb j (Jjlll j L_lbll (Jill Oil jl 

(6:95:11) l-mayiti 

the dead 

Oil ^Sil jbll JjS *0^1 ^ jbJlj 

(6:111:7) l-mawta 

the dead 

lb i)ba «.Jgbu jlc. bjbb^j ^jjjbll Q j AiLOibJl b jlj bl jj bll jlj 

Alii ibb ji vi i jLjAi 1 jlii 

(7:57:27) l-mawta 

the dead 

Jj^b^^i ^jiibiik 

(10:31:15) l-mayiti 

the dead 

bubii jxs ^oii ^ jbj jbj ji Oi/yij ^bluii biibi jbS 

(10:31:17) l-mayita 

the dead 

b_lil Jjijilba jAVI jjAj Jaj jOll Ja bubil ^ jbjj 

(13:31:14) l-mawta 

the dead 

^jjjbll^j jl jbijVI 4 _i ClutJaS ji (Jbjbl 4 _i bjjiuu llljS jS jlj 

(14:17:12) bimayyitin 

will die 

Clubj jA Ibj jlfbs lJS (Jxs ibljbil 4 _i)bj 

(16:21:1) amwatun 

(They are) dead 

Jj'i» n jbi Jjj».t.u i Ibj e-bOl jic- biljbi 

(22:6:8) l-mawta 

(to) the dead 

0 . 8 55 „ f 1 

^jJjbll 4 _il j jaJl jA Alii jb blil 

(23:15:5) lamayyitiina 

surely (will) die 

* \ „ 0 * S „ > 

jjiubi biil 1*1 ^ii 

(27:80:4) l-mawta 

the dead 
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mim waw ta (<o j 


(30:19:4) l-mayiti 

the dead 

^ Of 0 ^' £ 

(30:19:6) l-mayita 

the dead 

J* (J- 3 Of ‘OIaII £ 

(30:52:4) l-mawta 

make the dead hear 

a-lc-Ol £auli V tOill 

(35:22:5) l-amwatu 

the dead 

CjIj^aVI Laj 

(36:12:4) l-mawta 

(to) the dead 

^aA jljij IjaC 3 La (jjd 01 

(37:58:3) bimayyitina 

(to) die 

0 O^j Oil 

(39:30:2) mayyitun 

will die 

^ 0 ^ ^ & a 

j CLUA iiijj 

(39:30:4) mayyitiina 

(will also) die 

- & . o* ^ 

* J A i** \ o^jj) 

(42:9:11) l-mawta 

(to) the dead 

lJS ^ jA j j* j ^Jjll ''OO 

(46:33:16) l-mawta 

(to) the dead 

(jl Jlc. jCllj 1 O*- 1 (Oj (jCaj^lj jl jLajull jjli. Alii (jl IjjJ 

(75:40:7) l-mawta 

(to) the dead 

g f l ? 

<jjAJ <ji Ijc. jOlj 1111 tjOJl 

(77:26:2) wa-amwatan 

and (the) dead 


(2) Adjective 

(7:57:16) mayyitin 

dead 

CIua Oil eliiiu 'illii LlOlu cOa! 10 

(30:50:14) l-mawta 

(to) the dead 

% ^ * 0 I. 

jjca cJa ^gic. jA j ^jaJI <_ 5 OJJ liSJj j! 

(35:9:10) mayyitin 

dead 

tgjJ^a Caj (_p3jVl fj ljjla.ll dOa Oj 0 J1 al Vs>tf 

(41:39:17) l-mawta 

(to) the dead 

jjca j 0^ fj) ^j^aS! a\ IaUO! ^Hl (jl 

Nominal 

(1) Adjective 

(25:49:4) maytan 

dead 

IjjiiS ^jOl! j IaLsuI 1 VVl-v ULa Ajilaij LOa alL Aj 

(43:11:10) maytan 

dead 

1 JA A allj Aj lijdjla jOL f-La a-Lalai! jya cjjj (_^ 0 !j 

(49:12:24) maytan 

dead 

b_^aja jSa Lua a_i^.I JSIj (j! ^ScO! l—iaj! 

(50:11:6) maytan 

dead 

Lua aOj Aj 1 jjJA.) j 

(2) Noun 

(6:122:3) maytan 

dead 

(JaUII Aj / gjluAJ lj_^j a! 1 ila j aljjJA.il Lua jjlii j)Aj! 


Nominal 

(l) Noun 
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mim waw ta j 


(2:173:4) l-maytata 

the dead animals 

jiAil j AjaaII ^jlc. IaI) 

(5:3:3) l-maytatu 

the dead animals 

4j S Iaj j j AjJa5| ^£j!c. CllA 

(6:139:14) maytatan 

(born) dead 

>, 4^3 ^ Q A,'\\a cj]_5 

(6:145:15) maytatan 

dead 

ikJ jl LLjilius Uo jl Ajaa (j! V] 

(16:115:4) l-maytata 

the dead animal 

S ^ l 0 0 55 0 , ^ ^ 55 

4j <1]| 3*1 L«j A ljolt lie. Iaj] 

(2) Adjective 

(36:33:4) l-maytatu 

dead 

ilk t^Jus llkjkij IaI uj-nS AjaaII AjIj 
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mim wawjim (£ J f) 

The triliteral root mzm wawjim 3 (*) occurs seven times in the Quran, in two derived forms: 

L >' 

• once as the form I verb yamuju 

• six times as the noun mawj 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to surge 


(18:99:4) yamuju 

to surge 

£ 3*4 f 4 j 

Noun 

(10:22:22) l-mawju 

the waves 

(jlisJs 1 }$, i—Wale. 

(11:42:5) mawjin 

the waves 

JUaJli tjjL j 

(11:43:20) l-mawju 

the waves 

ija <jl£i 3 -^.j 

(24:40:7) mawjun 

a wave 

aLoJu ^3 l** )1 j! 

(24:40:10) mawjun 

a wave 

^ ll •’*>>« A 3 j 3 £ JA A 3 j 3 jyA 

(31:32:3) mawjun 

a wave 

ijjill <1 (jjj-aLiJs Alii IjC-2 (jllaJlS £ 3 * -tQjjZiC. Ijlj 
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mim waw ra (j J f) 

The triliteral root mim waw ra ( J 3 (*) occurs three times in the Quran, in two derived forms: 
• twice as the form I verb tamuru U 3 ^) 


• once as the noun mawr (JJ*) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to shake, to sway 


(52:9:2) tamuru 

will shake 


(67:16:11) tamuru 

sways 

lill ^SLl 1_jjl ^aiiLaii 

Noun 

(52:9:4) mawran 

(with violent) shake 
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mim waw lam (J j f) 


The triliteral root mim waw lam (J J f) occurs 86 times in the Quran as the noun mal «J U ). The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(2:155:8) l-amwali 

[the] wealth 


(2:177:20) 1 -mala 

the wealth 


(2:188:3) amwalakum 

your properties 

jLiiu filial 1 Jib ij 

(2:188:13) amwali 

(the) wealth 

- ^ 0 0 5 * g H 

(_j^ai*j j (JjAiil Jljii 3/s 1 n 

(2:247:25) l-mali 

[the] wealth 

(JliUl 3a Aitlu Jj 4 _La illillj (3^.1 

(2:261:4) amwalahum 

their wealth 

£Xui Clinii Aik <Jia£ Alii (Jj±ui (jjiiij (jjAi! Jia 

(2:262:3) amwalahum 

their wealth 

^LgJ (3^1 lii IjiiiS li 3j» n 1 V a!]I (Jqxui ^ (jjiii) 3JI 

0 £ - " 0^ > » j 

(2:264:11) malahu 

his wealth 

(jjliil c-lij AiLa (jail JaiL) 1 jiLii V 

(2:265:4) amwalahumu 

their wealth 

Aik (JlLa£ ^gjoilii 3a Uliiij Alii CiULaja ilijjl ^A^Jtja) 3)-^^ (Jliaj 

(2:274:3) amwalahum 

their wealth 

^g-ij -Ik- ^aA jJ Jjia Aiiiiie. j Ijaa jlplj (Jjlilj (jjiii) (jjill 

(2:279:13) amwalikum 

your capital 

(jja\)Vi Vj (jj-ailali V (JJJP-3 pjfo ^aii (jjj 

(3:10:7) amwaluhum 

their wealth 

link Alii (ja ^sA^Vj ^g ic- ^jiij J lj Ji (jjill (j) 

(3:116:7) amwaluhum 

their wealth 

' V]i'l Alii (j-a ^AiV jS Ag. 1C. ^jiij J Ij (jjill (j] 

(3:186:3) amwalikum 

your wealth 

j j 3jkll 

(4:2:3) amwalahum 

their wealth 

(. ma)L tkmkJI l_ybjjj L/j Ijjlj 

(4:2:10) amwalahum 

their wealth 

1 jjjS Uji Aii ^13 <ji 1 Jib Vj 

(4:2:12) amwalikum 

your wealth 

1 (jii Ail 1 Jib ij 

(4:5:4) amwalakumu 

your wealth 

UUa ^ Ai]l 1J J ij 

(4:6:13) amwalahum 

their wealth 

)\\ \A 3II 

(4:6:32) amwalahum 

their wealth 

)lc» \ W 

(4:10:4) amwala 

wealth 

^ f ^ > > c & Ojt 0 ' >> f s J5 

I3U ^LgijJaJ ^-9 Ualla ^iuill (j] 

(4:24:18) bi-amwalikum 

with your wealth 

. fl ^ 0 e * ' 0 ' 0 ^ 

3 i~v 9 l 1 mA 31c- (jkj^aa. ^ 1 j»'i n (jl 
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mim waw lam (J j f) 


(4:29:6) amwalakum 

your wealth 

(JjaUllj 11 IjKIj V l^xai jj-iii! 14 ^ Li 

(4:34:14) amwalihim 

their wealth 

Laij ^ic- ) <l]l (_]Lia 3 Lai 

(4:38:3) amwalahum 

their wealth 

<i]lj jj^Lajj (Jjjll]l P-ljJ (jjiiil (jlillj 

(4:95:13) bi-amwalihim 

with their wealth 

5 f 0 - | 0 ^ 0 

4 JUI ^^3 jlC- (j-tLaJj-ail jya (_£ jlml V 

pg qilil j 

(4:95:18) bi-amwalihim 

with their wealth 

(ji 2 c-l 4 ]l ^joiaiij <i]l (Jlia 3 

(4:161:7) amwala 

wealth 

(JlaUiLi (jjjUil Klj 4 _ic. Ij^j 23 j UjJI ^LaasJj 

(6:152:3) mala 

wealth 

$ f 1 ^ \ ^ f 0 ^ ® 51 0 ^ 0^ ^ 

oaLjI ^^a p/g" <jLa 

(8:28:3) amwalukum 

your wealth 

jaJ oAic. Aiil j_ji j <jj 3 (SaLlljJaS Lail 1 ja\c- 1 j 

(8:36:5) amwalahum 

their wealth 

aIII (Jjaui (jc- 1 jAi-nii (jjiib !(ji^l <j) 

(8:72:6) bi-amwalihim 

with their wealth 


(9:20:8) bi-amwalihim 

with their wealth 

jJah <i]l ^3 IjJlAlij IjjaJJis j I^Lai (jiiil 

(9:24:9) wa-amwalun 

and wealth 

0 „ 1* > 0 ^ 0 £ 

Uil£ 1 Ia j) 1 

(9:34:10) amwala 

(the) wealth 

(JJaUlLl (jilUJI jjKiM jljAjlIj (j-a (jl 

(9:41:5) bi-amwalikum 

with your wealth 

^a^joiailj iSJl j 4 iUi Ij^aL^j VUsjj IsLLL 1 

(9:44:10) bi-amwalihim 

with their wealth 

.mail Ij-lAlkl (jl <ijlj (j^lajj (jjjjl Lli^LlLu V 

(9:55:3) amwaluhum 

their wealth 

ij ^Ijil Ll 3 

(9:69:9) amwalan 

(in) wealth 

«1ujI 1 ^jl£i 

(9:81:10) bi-amwalihim 

with their wealth 

4 -ill (Jjjjoj ^Ij I^^aL^j I^A^f^j 

(9:85:3) amwaluhum 

their wealth 

^aA^Vjij iSllaJU 

(9:88:7) bi-amwalihim 

with their wealth 

if * ~ * j. 

uiailj jJsll Ij^aL^i. 4 jLo IjLal (jliilj (j 

(9:103:3) amwalihim 

their wealth 

^ O'? 

(9:111:7) wa-amwalahum 

and their wealth 

(jii cZ i■ ’ Q i i (jiLa jLlI jya (_£jLui! 4 iil (j] 

(10:88:9) wa-amwalan 

and wealth 

Uili! 0IL2JI -Lii j o!)Laj (jjC.j 3 Cliiii 

(10:88:20) amwalihim 

their wealth 

^glc- JiALilj ^jJc- (jj-alal IJjj 

(11:29:5) malan 

any wealth 

5I1I V) L5jll (jl VU ^Lic. ^ILI i ^j 3 Lj 
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mim waw lam (J j f) 


(11:87:14) amwalina 

our wealth 

ILLi La LtllJ^al (Jiai (j! ji LjL! .\i» 1 La Lljli (ji dl^^ai! LL3LLai 

(17:6:7) bi-amwalin 

with the wealth 

„ " 0 £ > s-° e * s- 0 

I Jjaj j!i£! iU^j jjilj j!jj»Ll ^Liia! j 

(17:34:3) mala 

(the) wealth 

g f i t g 55 * 0 ^ 55 S ° A ° ' 

oALj! ^A ^.iilll <Jt»a !jjj!j 

(17:64:12) l-amwali 

the wealth 

^A^c-j j!j^»V! ^ jLaj 

(18:34:11) malan 

(in) wealth 

Ijii jc-ij VLa (Lila jl&i Li ojjlij jAj A L-il L]la3 

(18:39:18) malan 

(in) wealth 

llljj VLa (Lila ill jjj (j] 

(18:46:1) al-malu 

The wealth 

lllll! olikl! <iij jjjll!^ jLalt 

(19:77:7) malan 

wealth 

llljj VLa (jiijV Ljllj LjIjL jiS qjjijai 

(23:55:6) malin 

wealth 

jjjjj (jLa ja <j ^AJlai lali 

(24:33:24) mali 

the wealth of Allah 

fSfi ^aA^J 

(26:88:4) malun 

wealth 

jjjj £)La £-Ll V 

(27:36:6) bimalin 

with wealth 

jLad jjj.Aaji (Jll jlallau c-Li. lais 

(30:39:7) amwali 

(the) wealth 

<111 Aic. jjjj ill (jalill j! jal jJjll Lj O'® (Lilli laj 

(33:27:4) wa-amwalahum and their properties 

1a j ^A jljJj 

(34:35:4) amwalan 

wealth 

jjjAiaj jau laj llVjij JjLai jii£! jaj !jlliij 

(34:37:2) amwalulaim 

your wealth 

Ijlij L-lic. ^gllL -SS^j\ Vj j^t Laj 

(47:36:13) amwalakum 

(for) your wealth 


(48:11:7) amwaluna 

our properties 

111 jiiluili lljlilj IjlIJjai 1 'fill tii 

(49:15:11) bi-amwalihim 

with their wealth 

55 . > 0 a e ^ __ f. ' 0 ' 

4_lll \ Uj.1 ^-uoSjI j Ij^AU. j 1 

(51:19:2) amwalihim 

their wealth 

^jj^allj JjlIiJl (^J 

(57:20:12) l-amwali 

the wealth 

jjISj )A 1 ^p^lljj ^-Ljj j^-lj 1 >*J Lilli! oHaJ! lali Ijalc.! 

(58:17:4) amwaluhum 

their wealth 

Lila All! (ja ^A^Vji Vj jS^JlJjlai ic- (jl 

(59:8:7) wa-amwalihim 

and their properties 

S ^ 55 0 - - -*-0 ? 0 j| 0 I ^ # tf 

<11! l^LLaS (jjiljj ^,.|JljJ«a!jJ jL 2 (ja !j^w^)^.! (j)-^l! 

(61:11:8) bi-amwalikum 

with your wealth 

^£u-oiji j aIII Jiun j 

(63:9:6) amwalukum 

your wealth 

aSh j £1 VJ fiiti-i f%il V !jia! ujIII I3II L 
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mim waw lam (J J f) 


(64:15:2) amwalukum 

your wealth 

o-lic. Aiilj 4Ja3 Usi] 

(68:14:4) malin 

(of) wealth 

LJjjjj u' 

(69:28:4) maliyah 

my wealth 


(70:24:3) amwalihim 

their wealth 


(71:12:2) bi-amwalin 

with wealth 

dlUa. (J» 4j J (jjiij JljjjjL 

(71:21:10) maluhu 

his wealth 


(74:12:3) malan 

wealth 

Uj.a!Us VUi aJ di\» j 

(89:20:2) l-mala 

wealth 

# ^ j ji ® „ ^ > 

UiU UU (jUxll (jjpVl J 

(90:6:3) malan 

wealth 

lii vu diiAi Jjij 

(92:11:4) maluhu 

his wealth 

lil AjLa Aic. ,_j*j Usj 

(92:18:3) malahu 

his wealth 

<UU gUjjJ <^j!l 

(104:2:3) malan 

wealth 

oi-ic- j VU» l£-^ 

(104:3:3) malahu 

his wealth 

oaSuJ 4JU J <_ luia. 1 

(111:2:4) maluhu 

his wealth 

C ^ Usj *ULa Aic. ^jc-f Us 
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mim waw ha ( a J f) 


The triliteral root mim waw ha ( ft Jf) occurs 63 times in the Quran as the noun ma The translations below are brief glosses intended as a guide 

to meaning. An Arabic word may have a range of meaningsdepending on context. 

Noun 


(2:22:11) maan 

water 

lljj ^>a.il ^La c-IaLiII Jjiij 

(2:74:25) l-mau 

[the] water 

4 _La (jiuu Lai Igla C)\j 

(2:164:23) main 

water 

Igj^a 4 j lia.ll f-La s-LaUl ^_ya Jjjl ^-<a_J 

(4:43:37) maan 

water 

Lula 1 f.La IjAaj 

(5:6:39) maan 

water 

1 jjJj l.)i» La Ijaan^ f-La IjAaj 

(6:99:6) maan 

water 

P 4 j LLa^ail ^La a-LalLi! ^ya 3 ^ J 

(7:50:10) l-mai 

(some) water 

4 l]l ULa ji (j-a 1 Lie. 1 (jS 

(7:57:19) l-maa 

the water 

4 j llijill dllia A& ollLui 

(8:11:10) maan 

water 

4 j ^La c-LaliJ! ^ya (JjpJj 

(10:24:5) kamain 

(is) like (the) water 

g-LaUl ^ya f.La£ Lulll al i-yll JlLa Lai! 

(11:7:12) l-mai 

the water 

3 LaC- ^ 1 fUil ^ lc» 

(11:43:7) l-mai 

the water 

(jA ^jj Jlk (_$jUjj LJll 

(11:44:4) maaki 

your water 

a-Lalu I 2 j lil^La 

(11:44:8) l-mau 

the water 

_ya^\ ^Lalt (jJluc-j 

(13:4:14) bimain 

with water 


(13:14:16) l-mai 

water 

4 iJUj > Uj ill jfcii *uii Ji 4 ik ixu.us vi 

(13:17:4) maan 

water 

lA jAiL 4 uAjl 3 .lu 3 ^La frL<mll (^ya Ll^yil 

(14:16:6) main 

water 

JuALa ^La (_jA ^ ig y (_^a 

(14:32:9) maan 

water 

lljj Ljl_^ajJI (_>a 4 u ^^ail ^La eLaiall (^ya (Jjii j 

(15:22:7) maan 

water 

^La » La-mi 1 (_j-a llljjll LiiLijIj 

(16:10:6) maan 

water 

Ajla ^£±1 f >\*4 £.Lajoi]I ^ja 3^ 

(16:65:5) maan 

water 

l^jj-a Aaj 4 j lqa.ll ^La (_^ya 3jji Alilj 

(18:29:21) bimain 

with water 

* 0 °. o 0 ' ? ' t ? ' 0 0 

a\\£L ^LaJ 1 1 

(18:41:3) mauha 

its water 

LlHa <S ^)la ^ u^il j! 
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mim waw ha ( a J f) 


(18:45:6) kamain 

like water 

alalull pa olHjjji liilll oll^II p^J L-ljOalj 

(20:53:13) maan 

water 

/giui dlljj pa LLl jji Ay lllvpi.13 f-La pLalull pa jjjiij 

(21:30:13) l-mai 

[the] water 

pa U.l».a>j 

(22:5:62) l-maa 

water 

Clujj CiJjjaI f.Lall jlc. lilpjl lili oiaU p^ap^l LSjfij 

(22:63:8) maan 

water 

opOaia paapS/l ^ f-\j» alalull pa jjpii 4lll pi pi pli 

(23:18:4) maan 

water 

pjbp')/ 1 olifLulli f-\j& frlajall pa Uljjlj 

(24:39:8) maan 

(to be) water 

f-\j* plalall A liiA 1 A x iqi l _llplaS pg 11 AC. S ljp& piillj 

(24:45:6) main 

water 

f-La pa fill pli. flllp 

(25:48:12) maan 

water 

3-1 ^JA 

(25:54:5) l-mai 

the water 

IjjaJj ^JA 

(27:60:9) maan 

water 

p\m a £.Lajuo]! ^ja 0^ 

(28:23:3) maa 

(to the) water 

ppLud pallll pa fal flic- Jlij piOa ^La Ipp IHp 

(29:63:7) maan 

water 

(jlplll l^jjpa oLl pa pjap'^l 4_j ll 21 .ll f-La g-la-mll pa jjpi O'® pg‘H pllp 

fill 

(30:24:10) maan 

water 

t^jpa 4u palpal fj f f.\j» alalull pa (JpJuj 

(31:10:21) maan 

water 

pJpSi ^ jO ^ p-a 4ilill f La alalull pa lllpjij 

(32:8:7) main 

water 

pig a ^La pa fl jLui pa fiLi.i pi 

(32:27:5) l-maa 

water 

PP=>J' O^J^' C5^l Jjjaaj 111 'jpi 

(35:27:8) maan 

water 

l^-ilpli 1 aj'if a clllpali fj 114.0^.11 f-La alalull (_j-a cjjli fill (ji jy pli 

(39:21:8) maan 

water 

(jaao^l ^ajlll fSIla3 ^La aLalull (j-a 4lil jji jy pli 

(41:39:10) l-maa 

water 

Clujj C1 iJ)jaI fLall 1 g lie- llljji 111! 

(43:11:5) maan 

water 

Ijli Sill fj jlli ^La aLalull (ja j]j)j olllj 

(47:15:9) main 

water 

A a» )-» q;»'i 1 pi (jll (ja jlgjij (jaal ^yc. ^La (ja ol4-^^ ^4-)^ 

(47:15:41) maan 

water 

p&al*_ai ^I^aS 1 a la's ^La I^Luij jllll ^2 Hl4. jA (jaS 

(50:9:4) maan 

water 

Alaaiill : _tkj dllla. fj UlUll ISjUa ^La aLalall (ja lUjpj 

(54:11:4) bimain 

with water 

Qag ia p.Laj aLalll ( _lljji 1 
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mim waw ha ( a J f) 


(54:12:5) l-mau 

the water(s) 

j-iS ^)Jai ^jlc. f-LaJl lijJC- 

(54:28:3) l-maa 

the water 

l_ Ijjui 3^ pg i 11 A-alufl (jf Lq .ilij 

(56:31:1) wamain 

And water 

jl 0 

(56:68:2) l-maa 

the water 

fiLljsi 

(67:30:5) maukum 

your water 

> % ^ 0 ^ f , > 11 ^ ^ 0 * 0 > 0 ? ___ 5 0 > 

(jjxJa a-Lai Ajq (j-aS Ijjc- (j) J2 

(67:30:9) bimain 

water 

o'^ , 0^0 5 J> 

(jjx-ia fLaj jj\j (j) Jii 

(69:11:4) l-mau 

the water 

i f.LaJl liaJ Uj 

(72:16:6) maan 

water 

153c- ^La 1 n <1x«V t _ s ic- 'jxil jjjoil 

(77:20:4) main 

a water 

0 J! 0 > 0 „ 

f-La 3' 

(77:27:6) maan 

water 

9^ p*sl aaiLmlj 1 " il -y A >« ^ ^ ii» *sj 

(78:14:4) maan 

water 

1 y \Vi ^La Cllljj^aa-a]! ^ya uljjji j 

( 79 : 31 : 3 ) maaha 

its water 

lilc-j-aj lAf.La Ig-La ^^i.1 

(80:25:3) l-maa 

the water 

I'i.^i fLaJl 1 iyi Vi ul 

(86:6:3) main 

a water 

^La 
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mim ya dal l$ f) 

The triliteral root mim yd dal L$ (*) occurs five times in the Quran, in two derived forms: 

• three times as the form I verb tamida (' \) f a ) 

• twice as the noun maidat 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to shake 


(16:15:6) tamida 

it should shake 


(21:31:6) tamida 

it (should) shake 

11 i\i yj (jl (jiaj'iM (_gi Lilia.j 

(31:10:11) tamida 

it (might) shake 

(>a L)' lP 3 'jVI ds^'j 

Noun 

(5:112:13) maidatan 

a table spread 

p.Lilu]l i^ya 0.Ail a 1 iilc. J A- 1 Ja 

(5:114:9) maidatan 

a table spread 

s-Lalul! (_j-a jAjLj 1 jjlc. ^g.^uc- dJll 
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mim ya ra (j <J f) 


The triliteral root mim ya ra (J L$ (*) occurs only once in the Quran, as the form I verb namiru The translation below is a brief gloss intended 

as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to get provision 


(12:65:16) wanamiru And we will get provision 


ULki Ja&Ljj Ul&i JJAJJ UjJI sll2j lltc-1o2A 
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mim ya zay (J <J f) 

The triliteral root mim ya zay (J L$ (*) occurs four times in the Quran, in three derived forms: 

• twice as the form I verb yamiza ( 

• once as the form V verb tamayyazu ( 


• once as the form VIII verb im 'tazu (Q^b 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to sepearte, to distinguish, to stand apart 


(3:179:11) yamiza 

He separates 

L_uia]l ^ya Ailc- ^Liii La (j4lajJil! jAli Alii (jlii La 

(8:37:1) liyamiza 

That may distinguish 

(jiaaj 4 _Lsail ClliiiJI (_)» L ij (_j-a dmaJI 4 _i]l j j 4 \) 

Verb (form V) - to burst 

(67:8:2) tamayyazu 

bursts 

JalaJI ^_ya JJAJ JlL£j 

Verb (form VIII) - to stand apart 

(36:59:1) wa-im'tazu 

But stand apart 
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mim ya lam (J l$ f) 


The triliteral root mim ya lam (J <3 f) occurs six times in the Quran, in three derived forms: 

• three times as the form I verb yamilu ((J^£) 

• twice as the noun mayl (J1" 4 ) 

• once as the noun maylat (^4#'*) 

The translations helow are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to deviate, to assult, to incline 


(4:27:11) tamllu 

you deviate 

liaise. illA IjLaj j_ji dlljg >1i\l n 1 (_jji]l Aijjj 

(4:102:36) fayamlluna 

so (that) they (can) assault 

j '0 >o' . * * > ? f 0 * 0 0 ^ 

ols.lj <lia IlLjlc -j td-kUni IjjiS (jjiil 

(4:129:10) tamilu 

incline 

A q\» a\\!!L Ia jjiis lJ 1 a]I lj)lj a*! ill 

Noun 

(4:27:12) maylan 

(into) a deviation 

^ ^0 * 'O'* ^ ^ ^ ^ Jl £ 

La 1 jl \a) dalin 

(4:129:12) l-mayli 

the inclination 

A a\\S, Ia jjdi (JjAJI ill 

Noun 

(4:102:38) maylatan 

(in) an attack 

oA^lj <LLa^£jIc- (jjluu 3 ^£ii*jusl j ^£lkluil (_jc- (jjiaij j] IjjlS (jjlll 
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